Kage ¿0 Sl 


مطبوعات أكاديمية المملكة المغريية 


سلسلة «التراث» 
¡Lal‏ 


is‏ النظار 
وعجائب الأسفار 


I 
شمس الدین انوعد الله محمد ین عبد الله اللواتي الطنجي‎ 


قدم له وحققه ووضع خرائطه وفهارسه 
عبد الهادي التازي 
عضو أكاديمية المملكة المغربية 


المجلد الرابع 


a 1997/ ه‎ 1417 


RE ls 
10.100 الرمز البريدي‎ 
ll الا ت الك‎ 


تليفون : 75.51.13 / 75.51.24 
75.51.35 / 75.51.89 


فاكس : 75.51.01 


محتوى الكتاب من مصطلحات 
وتعليقات وخرائط وصور 


يلزم المحقق وحده 


حقوق الطبع محفوظة للأكاديمية 


رقم الایدا ع القانونی : 1997/321 
ردمك 9981-46-006-0 (الجموعة) 
ردمك ۱-46-0۱09 998 (الجزء الرابع) 


yA!‏ الهندي 


الفصل الرابع عشر 


الجنوب sell‏ - 52 مالديق 
OU ss -‏ - البنخال 


د من دهلي إلى كول وأسئر ابن بطوطة بها 

د من كُول إلى دولة آباد 

د من abi R‏ إلى بلاد sl‏ : بلاد الأيزار ! 

د الذهاب الى مدينة قالقوط 

ت محاولة SUN‏ إلى الصين وفشلها... 

د جزائر ذيبة الهل (المالديف) 

ت ابن بطوطة بجزر مالديف ووقوفه بها على النقش التاريخي 
د جزيرة سيلان ... 

1 عندما هاجمه 12 مركا وسلیوه ! 


sr oy 
بعث معي وذكر الهدية.‎ 5a Sy ذكر سيب بعث الهدية للصين‎ 


LASSI‏ منها مائة من التى تصنم بمدينة الرْیتون. ومائة من التي تصنم بمدينة الخنسا. 


alt nelle el dt‏ رک 
الميم وفتح الهاء. وإليه يحج de, all Jai‏ عليه سيقن | الم بالهند فخربوه وسلبوه. 
فلما (2) ces‏ هذه الهدية إلى الشلطان كي اليه يان :هذا الطلب لا ys‏ الانتاوم 
oleae les A‏ كقسة پارض السلفین إا لن پسلی all‏ فان رضسیت Lie ls‏ 
E LEER EE N R,‏ دوه تخیر La‏ لك اة 
قرس A‏ س بن رنه Bl ls‏ ار عن كفان الاين مات وران 
ومائة توب بَيْرميّة. وهي من القطن ولا نظير لها في الحسن. قيمة sill‏ منها ماكة ىنان ¿e‏ 
ومائة شقة من ثياب الحرير المعروفة ,15١ Soll‏ بضم الجيم وزاي, وهي التي يكون حرير 


احداها à ua Eyes‏ آلوان واربعة. ومائة ثوب من iaa dy 435 al will‏ ومانه توب 


)1 ) يعلّق بيكينكام NET (Beckingbam) ١‏ 
انه لا يوجد أثر لحد GYI‏ حول أخبار هذه السفارة في المراجع الصينية ولا الهندية. ونحن نقول ٠‏ إنه 
ps ae‏ يما وار Be‏ 
عيان.. 
وتعتیر en‏ اين يطوطة NN SRE Issa ae‏ ل A PE‏ 
REN‏ يتصل بها er‏ 


)2( عرّف يول au Yule‏ هذه وكأنّها (Sumbhal)‏ التي توجد في ¿nl - (Rohilkhand) ts Jess‏ 
بطوطة ذكر Jl‏ على أنها الاقليم الذي تقع فيه مدينة بذاون ۱۱1۱ ۰ بذكر بيكينكام أنه لم يعثر 
على Lli‏ بوذية هناك وان الدّين هناك كان على ما يبدو معدوماً بالرة في القرن الرابع عشر. علاوة على 
هذا نذکر أن ملك الهند السلطان محمد كان قد a al Le oi‏ ی اتجاه حر 

نحو ناكاركو Nagarkot‏ , وهكذا فان من الصعب أن نتصور ان سمهل توجد على مقربة من الهيمالايا. 
Yule H cathay and THe way Thither. New édiion, LOndon 1913-16. 4 Vols.‏ 


)3( نسجل هنا حرص ابن بطوطة على Si‏ نص جواب سلطان الهند على رسالة أميراطور call‏ حول هذا 
الموضوع الهام في العلاقات بين الإسلام والديانات الأخرى وهذه اللقطة كما أسلفنا تاكيد بین لكونها 
أي الرحلة تعتبر مصدرا من مصادر التاريخ الدولي 7 

)4( البيرمّي تعبير مستعمل يطلق على توب هندي أبيض, ٠‏ وقد ورد ذکر ه كذلك من قبل الكاتب البرتغالي 
دوارت 133% à (Duarte Barbosa)‏ بداية القرن السادس عشرء وبتعلق الأمر على ما يظهر بالثوب 
الحريري المنسوب إلى داكا (DACCAY‏ العاصمة الحالية لبنغلاديش .. 


(5) انواع من قماش ناعم متقزح اللون حريري النسيج 
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as Yl الاعمدة‎ ei Giles pa الاختفال ماحد السفرا‎ En رسم‎ 


we 


من A E‏ ثوب من الشان باف A,‏ ماب منها 
سود ومانة بيض؛ ومانة ¿yan‏ ومانة خضر ٠‏ ومائة زرق. ومانة شقة من الکتا, ن الرومي. وما 
¿Las‏ من اللف. وسراجة (X)‏ وست من القباب. واریم حسك من ذهب. وست حسك من Lai‏ 
thre‏ وأربعة طسوت من A|‏ ذات آباریق GES‏ وستة طسوت من الفضة. وعشر حله 
من ثياب السلطان مزركشة. وعشر شواش من لباسه. احداها مرصعة بالجوهر وعشرة 
تراكش مزركشة. وأحدها مرصع بالجوهر. nes‏ 5 من السيوف. احدها مرصه ail‏ 
بالجوهر. ودشت بان ٠١١‏ وهو قفاز مرصع بالجؤهر. وخمسة pie‏ من الفتيان 


3/۱ وعيّن السلطان للستفر معي بهذه الهدية الامیر ظهير الدين الرنجاني ۰۱۱۱ وهو سن 

صاخ هل الم والفقن كافون Aly la dl‏ سادق o dll‏ 

الهروي ۱۱۱ في آلف فارس لیوصلنا إلى الوضم الذي نركب منه البحر, وتوجه صحستنا 

أرسال ملك الصين؛ وهم خمسة phe‏ رجلا يسمى کبیرهم نُرسي وخدامپم نحو مابة رحل 
وانفصلنا في pus‏ كبير ومحلة عظيمة. وامر لنا السلطان TEE N‏ بیلاد ه 


وكان Las‏ في السابع عشر لشهر صفر سنة ثلاث وأريعين ١7١‏ وهو اليوم الذى 

اختاروه للسفر لانهم بختارون للسفر من ایام الشهر تاه أو sal‏ او الثاني sl Ae‏ 

Jas السابع عشر أو الثاني والعشرین أو السابم والعشرین " فکان نزولنا فى أول عرحلة‎ A 
ورحلنا منه‎ si على مسافة فرسخین وثلت من حضرة دهلي. ورحلنا منه الى منزل‎ ۱۱۱ cab 


)0( نوع رقیم من ألقطن . 

( شان SHANA BAT GL‏ هي على ما يبدوا شوب شفاف من القطن یسمی lu‏ ۱۰ 
1۲ عند وارثيما WARTHEMA)‏ الرحالة کک القرن السادس عشر 

۲۱ الستراحة الخيمة الكبيرة الفسيحة انظر ||. 100 St HU‏ ركه کر pax‏ 

۱ بیدوا آن كلمة دشتبان وهي كلمة فارسية صوابها دستبان IL‏ 

۱ ظهیر الدين الزنجاني وصفه ابن بطوطة ۱۱۱۱ ,۱۱15 باه كان كبير النزلة عند السلطان. كلمة السر_ 
دار تعنی الساقي والندیم ابن بطوطة HL‏ 145 

(UT)‏ الهروي نعته ۱۱2۱۰۱۱۱۱ JAIL‏ وهي تعني بالأردو صاحب الحصن أو رئيس الشرطة 

۱2۱ التاريخ یوافق 22 يوليه ۱342 بيد أن هناك مشاکل تتعلق .ن جهة بالتسلسل الثاريحي, وبخط السدر 
من جهه آخری الامر الذي بفرض Uae‏ تقدیم التاریة ال ري سمة واحدة. وهگذا فان المناسب H‏ 
تاريخ 7 | صفر 742 الوافق د غتت ۱3۸۱ 

(3ااطيب ۵۱ ذكرها ابن بطوطة ۱۱۱۱ ۱۸۱ على أنها تيعد عن العاصمة بسيعة Jhai‏ وقد ذكرها فنا 

على آنها نقم على مسافة فرسخين وثلث الفرسخ 


gml! wi! 


إلى منزل هيلو ..1١(‏ ورحلنا منه إلى مدينة 1S) GLS‏ وضبط إسمها بفتح الباء الوحدة وفتح 
الياء آخر الحروف مع تخفیفها وفتح النون. مدينة كبيرة حسنة البناء مليحة الاسواق. 
ومسجدها الجامم من أبدع الساجد وحيطانه وسقفه حجارة:؛ والأمير بها مظفر ابن الداية, 
talg‏ هى Gls‏ السلطان. وكان بها قبله الملك مجير بن أبى الرجاء أحد كبار اللوك, وقد تقدم 
که 10 وهو ینتسب في قریش وفیه Ars‏ وله طلم كثير قتل من Jal‏ هذه الدينة sas‏ 
Éag‏ بکثیر pede‏ ولقد ریت من آهلها رجلاً حسن الهيئة seli‏ في أسطوان منزله وهو 
مقطوع الیدین والرجلین. 

وقدم السلطان مرةّ ple‏ هذه الدينة فتشکی الناس من الملك مجیر الذکور فأمر 
السلطان بالقبض عليه وجعلت في عنقه الجامعة, وکان یقعد بالذیوان بين يدي الوزيرء Jais‏ 
الد رن ie SEN le‏ السيلطان نا ركناتهم فارشا هب GER ais JIG‏ 

ومن کبار Jal‏ هذه المدينة الامام العالم Se‏ الدين الزبيري من ذرية الزبير بن العوام 
رضي الله عنه, أحد كبار الفقهاء الصلحاء. لقیتّه بکالیور عند الملك عز الدين البنّتاني )17( 
المعروف بأعظم ملك. 

ثم رحلنا من Glasi GLi‏ إلى مدينة )18( گول. وضبط إسمها بضم الکاف, مدينة 
حسنة ذات بساتين وأكثر أشجارها LEN‏ ونزلنا بخارجها في يسيطر آفیح. ولقينا بها الشیغ 


ذلك سجنه السلطان ومات فى سجنه. وقد ذكرنا حديثه )19( 


(14) أو glans‏ لم يقع تحديدهما بصفة مرضية, على الطريق الذي يربط دهلي بعلیکرة ALigarh‏ 


Gly (15)‏ تقع على نحو 38 كيلو مترأ غرب o Sale‏ .. ونذكر هنا أنه توجد مدينة (GM)‏ بالأندلس = ابن 
بطوطة IV)‏ ;370( - ويذكر مزيك 81/16 أن كلام ابن بطوطة يقتضي أنه حتى الآن يتحرك في الجانب 
الغربى لجومنا ‚Jumna‏ 

)16( یراجم (ج I‏ .230( كما تراجع صفحة AIS‏ حيث الحديث عن مجير الدّين بن أبي الرجاء. 

)17( اللك عز all‏ هذا يحيى بندات أعطى لقب اعظم ملك من لان السلطان الذي منحه إقطاعا يحمل اسم 
سناتگاون (Salgaon)‏ وقد أكدت هذه المعلومات من قبل المؤرخين. وقد ترکت ساكتكاون لفخر all‏ 
البنغالي وسيرد ذكر Gill Se‏ منعوتا باعظم أمير لدينة جنديري LV‏ كما سيرد ذكر عز الذين 
الزبيرتي في نفس الساق 

)18( گول ۰ (ALIGARH) a Ke‏ الحالية في إقليم يحمل نفس الاسم كان في الاصل اسمأ لحصن. انظر 
ج Til‏ 307 


)19( يُراجِع ج اا ص 308 
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ذكر غزوة شهدناها بكُول 

ولا بلغنا إلى مدينة كول بلغنا أن بعض كفار الهنود حاصروا بلدة الخلالى Cm‏ 
وأحاطوا بها وهي على مسافة سبعة أميال من كول فقصدناها , والكفار يقاتلون أهلها. وقد 
أشرفوا على التلف, ولم يعلم الكفار بنا حتى صندقنا الحملة علیهم. وهم في نحو آلف فارس 
GG,‏ لاف راجل. کمن o‏ ایب ۱9۳۸۵ ۰2۰۰ ۱۳۷ à‏ واستشهد من 
أصحاينا | لا وعشرون فارسا وخمسة وخمسون راچا à es‏ بد القتى كافور an‏ 

NN‏ ا 
الجّلاليء وكان أصحابنا يركبون US‏ يوم مع أمير تلك الناحية ليعينوه على مدافعتهم. 


نکر محنتي بالأسر وخلاصي «Ga‏ وخلاصي من شدة بعده 
على يدر ولي من آولیاء الله تعالی 

وفي بعض تلك ات ركيد فى AS‏ سا asi‏ بستانا LE‏ فيه وذلك 
فصل القبظ. فسمعتا الصنیاح؛ فرکینا ولحقتا ES‏ آغاروا gle‏ قريق من قری الجاالي. 
فاتیعناهم فتفرقوا وتفرق أصحابنا في طلیهم» وانفردت في خمسة من أصحابي؛ فخرح Lale‏ 
Ce‏ ی وی غيضة هنالك ففررنا منهم لکثرتهم واتبعني نحو عشرة 
a‏ ثم انقطعوا عني إلا ثلاثة منهم ولا طریق بين يدي» وتلك الارض كثيرة الحجارة فنشبت 

يدا فرسي بين ا فنزلت عنه واقتلعت يده وعدت إلى ركويه. 

والعادة بالهند أن يكون مع الانسان سيّفان : أحدهما معلق بالسترج. ويسمى 
اکا | re‏ اا کي ee‏ س e‏ هركا La‏ 
فأخذته وتقلدته وركبت وهم في ثري ثم وصلت إلى خندق عظيم فنزلت ودخلت في جوفه 
فكان آخر عهدي بهم. 

قم خرجت إلى sly‏ في وسط شعراء ملتفة ف , وسطیا طریق PA‏ اعرف 
منتهاء فبينا آنا في ذلك خرج علي نحو رین ر من الكفار بأيديهم all‏ فاحدقوا بي 
وخفت أن يرموني رمية رجل واحد إن فررت منهه. pe‏ غير متدرع, فالقيت بنفسي 07 
الأرض ng‏ وهم لا يقتلون a‏ فعل ذلك. فاخذوني وسلبوني جميع ما ile‏ غير US‏ 
وقميص وسروال ودخلوا بي إلى تلك الغابة فانتهوا بي إلى موضع جلوسهم منها على حوض 


ماء بين تلك الاشجار err‏ بخبز ماش وهو a‏ فاکلت منه وشربت من الماء 


)20( الجلالي UALALL)‏ مدينة صغيرة على بعد ۱7 ك.م شرق عليكره 
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الجنوب اليتدي 


وكان معهم مُسلمان ick‏ بالفارسية, وسألاني عن SLE‏ فأخيرتهما ببعضه 
وكتمتهما أني من جهة السلطان, فقالا لي : لا بد أن يقتلك هؤلاء أو غيرهم. Sly‏ هذا 
apasia‏ وأشارا إلى daj‏ منهم. Gala‏ بترجمة السلمین وتلطفت له. Si.‏ منهم : 
أحدهم شيخ ومعه Gal‏ والآخر أسود خبیث, وكلّمني أولئك الثلاثة. ففهمت منهم أنهم أمروا 
بقتلي, فاحتملوني عشي النهار إلى کهف. وسلط dl‏ على الأسود Bae pe gan apio‏ فوضم 
رجليه علي ونام الشيخ وابثه ! 


فلما أصبح تكلموا فيما بينهم وأشاروا إليّ بالنزول معهم إلى الحوض وفهمت آنهم 
يريدون قتلي فكلمت' الشيخ وتلطفت إليه فرق لي. وقطعت a‏ قميصي وأعطيته أياهما لكي 
لا يأخذه أصحايه فى إن فررت. 


ولا كان عند الظهر سمعنا LIS‏ عند الحوض فظنوا أنهم أصحابهم» فأشاروا إليَّ 
alo‏ فنزلنا ووجدنا À Less‏ آخرين فأشاروا عليهم أن يذهبوا في صحبتهم فابوا. 
وجلس ثلاثتهم أمامي Lily‏ مواجة لهم ووضعوا les‏ كان معهم بالارض, وأنا أنظر إليهم. 
وأقول في نفسي ٠‏ بهذا الحبل يربطونني عند القتل, وأقمت كذلك ساعة ثم جاء ثلاثة من 
أصحابهم الذين أخذونى فتكلموا معهم. وفهمت أنهم قالوا لهم : لأى شىء ما قتلتموه؟ فأشار 
الشیخ إلى الاسود ziel CS‏ بمرضه ؛ وکان gal‏ هولاء TEN‏ شاب ws‏ الوجه. فقال لى: 
أتريد ee‏ التي كانت علي فأعطيته | UL!‏ 
وأعطاني مقترة ة iL‏ عنده. وأرا ني الطريق فذهبت وخفت أن Gos‏ لهم فيُدركونني. فدخلت 
غيضة ١‏ قصب واختفیت فیها, إلى أن غابت الشمس, ثم خرجت وسلكت الطريق التي أرانيها 
GAT Lal‏ بي الی مام فشربت منه, وسرت fh Ml‏ اللیل فوصلت لحيل فتمت تحته 
Lali‏ أصبحت سلكت الطریق قوصلت د a‏ إلى le alles‏ فيه gees‏ ام بان 
والسدر, فکنت أجني النبق فاكله حتی Si‏ الشوك في ذراعي DE‏ هي باقية به حتی الآن ! 


ثم نزلت من ذلك الجبل إلى أرض مزدرعة قطنأ Les‏ أشجار الخروع. وهنالك slo‏ 
والباین عندهم : بثر متسعة جداً مطوية بالحجارة, لها درج ینزل علیها إلى ورد الاء. 
وبعضها یکون في وسطه وجوانبه القباب مر, الحجر والسقایف والجالس, ویتفاخر ملوك 
اللاد وأمراؤها # بعمارتها في الطرقات التي لا cle‏ بها. وسنذکر بعض ما رأيناه منها فیما 
بع(2۱), ولا وصلت إلى الباین شربت منه ووجدت عليه شینا من عسالیج الخردل قد سقطت 


)21( انظر مایاتی ۱۷ ۰ 85-84 حول المقيرة انظر القدمة 


11/4 


12/4 


13/4 


14/4 


gil! JO SER | 


لن غسلها فأكلت منها واتّخرت عليه شینا من عساليج الخردل قد سقطت لمن غسلها فاکلت 
منها وادخرت باقيهاء ونمت تحت شجرة ESA‏ 

قبینما آنا كذلك اذ ورد الباین نحو أربعين فارساً مدرعین. فدخل بعضهم إلى المزرعة. 
ثم ذهبوا, وطمس الله آبصارهم دوني, ثم جاء بعدهم نحو خمسين في الستلاح ونزلوا إلى 
gull!‏ وأتی آحدهم إلى شجرة إزاء الشجرة التي كنت تحنها. فلم یشعر بي. 

ودخلت اذ ذاك فى مُزرعة القطن وأقمت بها بقية نهاري, وأقاموا على البّاين یفسلون 
ثيابهم ویلعبون. Lali‏ كان الليل هدأت أصواتهم. فعلمت آنهم قد مروا RATE‏ فخرجت 
حينئذ واتبعت أثر الخیل, والليل مقمر؛ وسرت حتى انتهيت إلى باين آخر. عليه قبة فنزلت 
اليه وشربت من مائه وأكلت من عساليج الخردل التي كانت عندي, ودخلت القبة فوجدتها 
als een‏ وکنت أحس حركة حيوان في تلك العشب أظنه 

حيّة فلا آبالي بها لما بي من الجهد. Lali‏ أصبحت سلكت طريقاً واسعة تُفضي إلى قرية خربة 

وسلكت سواها فكانت LS‏ وأقمت كذلك Labi‏ وفي بعضها وصلت إلى أشجار ملتفة بينها 
حوض ela‏ وداخلها dé‏ بيت وعلى جوانب الحوض نبات الأرض US‏ وغيره فأردت أن 
أقعد هنالك حتى يبعث الله ga‏ يوصلني إلى العمارة. 

ثم إني وجدت يسير قوة فنهضت على طريق وجدت بها أثر ثر البقر ووجدت ثوراً عليه 
بردعة Jaia‏ فاذا تلك الطريق تفضى إلى قُرى الکفار فاتبعت طريقا أخرى فأقضت بي إلى 
قرية خربة ورأيت بها I‏ ری E A as‏ وأقمت تحت أشجار هنالك فلما كان الليل 
دخلت القرية ووجدت دا رأ في بيت من بيوتها شیّه خابية كبيرة يصنعونها لاختزان Pale‏ 
وفي أسفلها LE‏ يسع منه الرجل LR ai‏ ووجدت داخلها مفروشاً بالتبن وفيه حجر جعلت 
رأسي عليه ونمت. 

وكان فوقها طائر يرفرف بجناحيه أكثر اللیل, وأظنه كان يخاف فاجتمعنا خائفين 
وأقمت على تلك الحال سبعة pb‏ من يوم أسرت, وهو يوم السبت وفي السابع منها Shas‏ 
الى قرية للكفار pole‏ 3 وفيها ROA A gies‏ فسالتهم الطعام. فأبوا أن يعطوني, 
فوجدت حول Ju‏ بها أوراق فجل, فأكلته. وجنت القرية فوجدت جماعة كفار لهم “all‏ 
فدعاني طليعتهم فلم thoi‏ وقعدت إلى الأرض, فأتی أحدهم بسيف مسلول ورفعه ليضريني 
به. فلم التفت إليه لعظم ما بي من الجهد. à‏ ففتشني فلم يجد عندي شیناً فأخذ القمیص الذي 
كنت أعطيت TÉS‏ للشيخ الموكل بي. 
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Uy‏ كان في اليوم الثامن اشتد بي العطش. وعدمت Ul‏ ووصلت إلى قرية خراب فلم 
أجد بها miles ¿Laya‏ بتلك الرس Si‏ یصنعوا أحواضاً يجتمع بها ماء المطر فيشريون 
منه جميع السنة. فاتبعت طریقاً فاقضت بي الى بثر غير مطوية, عليها حبل مصنوع من 
تبات الأرض. وليس فيه أنية يستقى بها فربطت خرقة كانت على رأسي في الحبل. 
وامتصصت ما تعلق بها من الاء. فلم يُروني. ٠‏ فربطت خفي واستقيت به. فلم يفروني 
فاستقيت به ثانياً فانقطع الحبل, ٠‏ ووقع الخف في البنر فربطت الخف الآخر وشربت حتى 
رویت. ثم قطعته فربطت أعلاه على رجلي بخبل البثر. وبخرق وجدتها هنالك فبينما Gi‏ 
أربطها وأفكر في حالي إذ لاح لي شخص فنظرت إليه فإذا Jay‏ أسود اللون بيده إبريق 
وعكاز. وعلى كاهله جراب. فقال لي ٠‏ سلام عليكم فقلت له : عليكم السلام ورحمة الله 
وبركاته. فقال لي بالفارسية . جيك معناه . من sasi‏ فقلت له Li:‏ تانه ' فقال لي : وأنا 
كذلك. ثم ربط إبريقه بحبل كان معه واستقى ماء فاردت أن أشرب. فقال لي اصبر ! ثم 
فتح جرابه فأخرج منه غرفة حمّص أسود مقلو مع قليل آرز. فاکلت منه وشربت, وتوضا 
EE ERT‏ أنا وصلیت. وسالني عن اسمي فقلت : محمد. وسالته عن اسمه 
فقال لي القلب الفارح فتفاءلت بذلك وسررت به. ثم قال لي . بسم الله ' ترافقني؟ aia‏ 
نعم. فمشيت معه قليلاً. ٠‏ ثم وجدت Lyd‏ في أعضاءي. als:‏ أستطع النهوض. فقعدت. فقال 
لى: ما شانك؟ فقلت له : كنت قادراً على المشي قبل أن ألقاك فلما لقینگ عجرت. فقال 
سیحان الله ارکپ عتقي ! فقلت له : : إنك ضعيف ولا تستطيع ذلك. فقال . يقوّيني الله. لا بد 
لك من ذلك ٠‏ فرکیت على «ie‏ وقال لي ST‏ من قراءة : حسئينا الله ونعم الوكيل. فاكثرت 
من ذلك. 


وغلبتني عيني فلم آفق الا لسقوطي على الأرض فاستيقظت ولم أر للرجل li‏ وإذا 
آنا في قرية عامرة فدخلتها فوجدنپا لرعية الهنود. وحاكمها من السلمین, فأعلموه بي clad‏ 
إلى فقلت له . ما اسم هذه القرية* فقال لي . تاج بوره 1221 . وبینها وبين مدينة کول حيث 
أصحابنا فرسخان. وحملني ذلك الحاكم إلى بيته فاطعمني طعاماً سلخنا واغتسلت وقال لي 
. عندي ثوب وعمامة أودعهما عندي das‏ عربي مصري :ن أهل É‏ التي بكول. فقلت له : 
Lagala‏ البسهما إلى SI‏ أصل إلى المحلة. فأتى بهما فو . Logis‏ من ثيابي كنت قد وهبتّهما 
لذلك العربي لما قدمنا كول فطال تعجبي من ذلك ! 


مس سس 
)22( تاج بورة (۱1:۱۱۱۱1۸ نقع على بحو خمس كيلو میترا ت شه ال غرب Sule‏ 5 5 وقد ظهرت في خربطه عن 


المواقع LAYI‏ الهامة لجمال م صديقي Snippets Ironi the Past‏ ای ار 
Re‏ الكونكرس التاريخي الهندي عليكره عام ۱75 - الاية حسينا الله ونعم 
الزكيل من سورة Ji‏ عمران رقم ۱13 واللفظ في سورة المائدة والتوية 
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وفكرت في الرجل الذي حملني على عنقه: فتذكرت ما أخبرني به ولي الله تعالى أبو 
عد لله :لكوي مسا زكرن ul a‏ الأول فان لو كته كارن الزن 
وتلقی بها آخی sols‏ ویخلصاه من شدة نقع «lá‏ وتذکرت قوله U‏ سات عن |سمه فقال : 
القلب الفارح وتفسیره بالفارسية cally‏ فعلمت أنه هو الذي آخبرني بلقانه وأنه من الاولیاء 
ولم بحصل لي. من صحبته الا القدار الذي ذکرته. Í‏ 


وکتبت تلك الليلة إلى أصحابي بکول معلماً لهم بسلامتي فجاءا الي بفرس وثياب. 
واستبشروا بي ووجدت جواب السلطان قد وصلهم. وبعث بفتى يسمى Ba‏ الجامدار 
Li‏ من .كافون Elva pasa‏ أن نتمادی على سفرناء ووجدتهم أيضا قد كتبوا 
للسلطان يما كان من أمري وتشاعموا بهذه السفرة لا جرى فيها علي وعلى کافور؛ وهم 
يريدون أن يرجعواء فلما Sui,‏ تاکید السلطان فى الستقر. أكدت عليهم وقوى عزمی. فقالوا 
ألا ترى ما اتفق فى بداية هذه السفرة والسلطان یعذرك. فلنرجم اليه أو نقيم حتى يصل 
جوايه. فقلت لهم : لا يمكن المقام وحيث ما كنا أدركنا الجواب 

فرحلنا عن كول ونزلنا دور ج بوره )4( ويه زاوية حسنة فيها شيخ حسن الصورة 
مكشوف وهو تلميذ الصالح الولى محمد العريان القاطن بقرافة مصر. نفع الله به. 
حكاية هذا الشيخ 

وكان من أولياء الله تعالى قائماً على قدم التجرد يلبس BS‏ وهو ثوب يستر من 
سرته إلى أسفل, ويذكر أنه كان إذا صلى العشاء الآخرة أخرج كل ما بقى بالزاوية من 

وکانت عادته أن يطعم " أصحابه عند الصباح 1508 وفولاً فكان الخبازون والفوًالون 
يستبقون إلى زاويته فیاخذ منهم مقدار ما يكفي الفقراء. ويقول لمن أخذ منه ذلك : أقعد حتى 
يأخذ أول ما يفتح به عليه في ذلك اليوم قليلاً كثيراً 

ومن حكايته أنه لما وصل قازان ملك التتر إلى الشام بعساکره وملك دمشق ما عدا 


)23( يراجع ج 47.1 الجام دار ۰ تعني بالفارسية حامل الكاس وسيذكر سنبل وسينعته بالملك ۷ .5 


(24) بورج بورة (Buripur)‏ على بعد من ۱6 ک.م فی IMAINPUR)‏ بين TES o Sale‏ 
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يقال له قشحب. والملك الناصر إذ ذاك حديث السن لم يعهد الوقائع. وكان الشيغ العريان 
في صحته فنزل. واخذ Lud‏ فقيد به فرس الملك الناصر لنيلا يتزحزح عند اللقاء لحداثة سنة. 
ف المسلمين. فثبت الملك الناصر وهزم التتر هزيمة شنعاء قتل منهم 
zus Less‏ وغرق کشر Las‏ ال عا من اا al‏ دو gill‏ إلى م ن ستاو ا 
۰ وأخبرني الشيخ محمد العريان المذكور تلميذ هذا الشية أنه حضر هذه الوقيعة وهو 
حدیث all‏ 


ورحلنا من برج بوره ونزلنا على الماء المعروف باب سياه ٠2١‏ ثم رحلنا الى مدينة 
9 ل1. وضبط أسمها بكسر القاف وفتح النون وواو ساكن وجيم؛ مدينة كبيرة حسنة 
العمارة حصينة رحيصة الاسعار كثيرة السگر. ومنها يحمل إلى دهلي. وعليها سور عظيم. 
وقد تقدم ذكرها. وكان بها الشيخ معين الدين الباخرزي الفا رياد ايوق ري 
البدحشاني من ذرية بهرام جور N‏ صاحب کسری. ويسكن بها جماعة من الصلحاء 
افو او بمكارم الأخلاق يعرفون باولاد شرف جهان. وكان جدهم قاضى القضاة 
بدولة آباد وهو من المحسنين المتصدقين وانتهت الرناسة ببلاد الهند إليه. 


بذگر أنه Je‏ مرة عن القضاء وكان له أعدا. فادعى أحدهم عند القاضی الذى ولى 
ss‏ أن له عشرة لاف دینار GS‏ ولم تكن له بيّنة وكان قصده أن silo,‏ فبعث القاضي عنه. 


ققال لرسوله يما | ادعی على ' فقال بعشرة الاف دینار. قیفت الى مجلس ى القاضي عشرة 
loo N‏ للمدعى 


۰ بنعلق الاسر بمعركة مرج الصنقار التي وقعت يوم ائي رمضان 7017 = 21 ابريل 1308 لقد كان قازان 
المغولي ایلحان فارس اجتحاح سوريا واحتل لفترة مدينة دمشق, ٠‏ وقد داقع السلطان Sal‏ الناصر 
ملك مصر عن البلاد وهم الفول الذين كان يقودهم قطلو شاه والأمير جوبان ولبس الایلخان - بیبدو أن 
فشحب تحريف لكلمة كُشاف gail! ¿na‏ قطلو oe SALL‏ اا ية mail‏ ر بعث سلطان 
متسر nal)‏ بت aan‏ الهدايا التي غنمها في معرکته ضد Al‏ عدن ۰ 20۱ اكديشا 20 اسيرا 
تسكيلة من طبولهم واسلحتيم علاوة على الفيل والز al,‏ 

وقد قدم as Linas sy pil! Ll‏ لتلك المعركة ولكن من غير a‏ ن ya‏ لا حكاد این ن مطوطة zer! Lia‏ 
الذي ندل على أن الرحلة لم تكن قد وصلت للمشرق ايام المقريزى المتوفى ۱۱۸۱-۱5 - ابن اباس 
بدانم الزهور PONT‏ ۰۱۱۱۰۱ دائرة المعارف الإسلامية. MARDI M SSUEAR bols‏ 


it‏ اب sis‏ يعني النهر الاسود ¡dis‏ ۱۱۱۱۱۷۱۱۱۱ احد رواقد الكائج 
gsl: as‏ ۱۳۷۱۱۱۱۱۱ تقع على الساحل الآيمن للكانه فى اقليم (atehearht‏ 


۰ یخلط ابن بطوطه بس بهرام جور الملك الساساني لفارس في القرن الخامس وبين الجذ ال بهرام جويان 
الذي تار على كسرى Bevkinyhani The travels IVE TSI pga‏ 
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PEE EE EN AE LE eee Le PE IAN PRA 
aati عشرة‎ dl 

وأقمنا بهذه المدينة ثلاثاً. ووصلنا فيها جواب السلطان في شاني Ob‏ إن لم يظهر 
لفلان آثر فيتوجّه وجيه الملك قاضي دولة آباد عوضا منه ' ثم Ula,‏ من هذه الدينة فنزلنا 
بمنزل هتول. ثم بمنزل وزير بور تم بمنزل البجالصه )29( ثم وصلنا إلى مدينة موّري ٠١١‏ 
وضبط اسمها بفتح ميم وواو وراء وهي صغيرة ولها اسواق us‏ ولقیت بها الشیخ الصالح 
العمر قطب الدين السمی بحیدر الفرغاني. وکان بحال مرض فدعا لي وزوّدني رغیف شعير, 
وأخبرني أن عمره ينيف على مائة وخمسين وذكر لي أصحابه أنه يصوم islas aal‏ 
كثيراً ويكثر الاعتكاف. وربما أقام في خلوته أربعين یوما يقتات فيها باربعین تمرة في JS‏ 
يوم واحدة. 

وقد رأيت بدهلي الشيخ المسمى برجب البرقعي دخل الخلوة باربعین تمرة فأقام بها 
أربعين ثم خرج وفضل معه منها ثلاث عشرة تمرة ! 

كو ركان ay‏ مه al aspas‏ 
وهي use‏ كبيرة أكثر سكانها كفار تحت الدّمة؛ وهي حصينة ويها القمح الطيب الذي ليس 
مثله بسواها. ومنها يحمل إلى dass las‏ طوالٌ شديدة الصفرة ضخمة, ولم آر أر قمحا 
مثله الا بارض الصين ' وتنسب هذه المدينة إلى المالوة pias )3 2١‏ اللام. ٠‏ وهي قبیلاً من قبائل 
الهنود ضخام الأجسام عظام الخلق حسان الصور. لنسائهم الجمال الفانق, وهن 
ker ee eh‏ 
Jel‏ (34) ! 


)29( بلاحظ مزيك dl NIZIK‏ من الصعب Ia‏ أن تحدد الطريق ق التي سلكها ابن بطوطة من قنوح إلى 


كاليور . لا توجد اسماء لها شبه بهنول ولا وزير بور أو البجالصة بالاقليم الذي اجتازه ابن بطوطة - 
وسيذكر ابن بطوطة كاليور على أنه زارها بيد أنه لم يذكر كيف وصلها فلعلها اختلطت عنده بزيارة 
أخرى |78 Bechingham P.‏ 

)30( الممكن أن يكون القصد إلى أمرى (101141)) التى تقم على مقربة من بهند (BIND)‏ في الإقليم 
الذي يحمل نفس الاسم. 

۱ حول رجب البرقعي براجع ج |. 305-367 حبث نجده paso‏ بهدية من الملك إلى الخليفة Des‏ مدينة 
مْرة فان مزيك ۷۱/۲ يقترح Lale‏ فكرة احتمال تحريف كلمة موه ۱۳۱۱۱۱۱1۱ إلى مره 

)132 مالوة قبيلة تقع شمال غربئ الإقليم الحالي الذي يحمل اسم (MADHYA PRA- Guo Gale‏ 
DESH)‏ والذى يقم جنوب دهلی - انظر الخريطة .. 

)33( المزهّته یکتبها ابن بطوطة هكذا بتقديم الراء على الهاء والامر بالعكس على ما يبدو نسبة إلى اقليم 
(MAHARASHTRA) lbs‏ الذي ينفتح على بومباي الواقعة على بحر العرب انظر ج MM‏ ۱۸۵ 
تعليق 39 

34 هی جزر مالديق أتية الذكر 
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ثم سافرنا إلى مدينة علائور ۱۱5۱. وضبط اسمها u‏ العين ولام والف وباء موحدة 
مضمومة وواو وراء. مدينة صغيرة أكثر سکانها الكفار تحت الذمة. وعلى مسيرة يوم منها 
سلطان كافر اسمه قتم بفتح القاف والتاء المعلوة. وهو سلطان جتبيل يفتح الجيم وسکون 
النون وكسر الباء الموحدة وباء مد ولام. الذي خاصر مدينة AILS‏ وقتل بعد ذلك estr‏ 


NR 


كان هذا السلطان الكافر قد حاصر مدينة رابري ۰۱7۱ وهي على نهر الجون. كثيرة 
القرى والمز ع. وکان La pool‏ خطاب الأفغاني. ٠‏ وهو ya!‏ الشجعان. واستعا, ن السلطان 
الكافر ris a ges he ie‏ الراء وضم الجیم. وبلده نسمی سلطان نور 
۱ وحاصرا مدينة ربری فبعث خطاب الى السلطان يطلب منه الاغاتة فابطا عليه salt‏ 
وهو على مسيرة du ji‏ من الحضرة: فخاف آن بتغلب الكفار عليه فجمع من lus‏ الافغان 
خيلهم ' وهی Sule‏ آهل الهند اذا أرادوا الموت وباعوا نفوسهم من الله تعالى؛ وتقذم ollas‏ 
las‏ وأتيعهم سانر الئاس وفتحوا Ll‏ عند rad!‏ وحملوا على الكفار حملة و 
وكانوا نحو خمسة عشر الفا فيزموهم. بادن „i‏ وقتلوا papillas‏ قتم فرجو. وبعثوا 
SEINE ls e LUN At Lala‏ 


ذكر أمير علایور واستشهاده 


وكان آمير علابور بدر الحيشي من عبيد السلطان. وهو من الأبطال الذين تضرب بهم 
الأمثال. وكان لا يزال يُغير على الكفار منفردا بنفسه فيقتل ويسبى حتى شاع خبره واشتهر 
أمره وهابه الكفار. وكان طویلا ضخما JSL‏ الشاة عن آخرها فى US)‏ 


وآخيرت أنه كان يشرب نحو رطل ونصف من السمن بعد غذانه على عادة الحيشة 


5۱ علابور Ulla‏ هي Ri‏ ۳ قرية جنوب شرق کوالیور ۱۱:۱۱:۱ على بعد نحو 7 ک م متها ونذگر 
اما أن هناك laiga‏ جغرافيا اخر Jens‏ نفس الاسم على بعد ۱7 کم غربی شمال كوالبور الذى 
يبعد عن الطريق من قنوج | 

)36( يتعلق الامر. على ما يبدو بامير دولیور DHAULPUR‏ مدينة واقعة بين أكرا وكواليور على شاشیل. 
ومن هنا cela‏ كلمة Jus‏ في نص ابن بطوطة 

sh (47)‏ يتعلق الامر. على ما يبدوا؛ بمدينة رابّري RAPRE‏ التي تقه على نهر نامونا ۱۱۰۷۷۱۱۷۷۷۸۱ 


(38) توجد عدة مواقع تحمل اسم سلطان بور. ومن ذلك sali! pipe‏ تحمل نفس ee!‏ 
LUCKNOW) aši‏ 
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op!‏ يسدى 


ببلادهم ' وكان له ابن يدانيه في الشجاعة. فاتفق أن غار مرة فى جماعة من عبيده على قرية 
الكقار فرقم به الفرس في مطمورة واجتمع عليه اقل القرية فضربه آحدهم بقثارة. والقثارة 
END ETO‏ کته ول PE en Ds le‏ 
ويفضل منها مقدار ذراعين. وضربتها لا تبقي, فقتله بتلك الضربة وقاتل عبيده أشد القتال 
فتغلبوا على القرّية, وقتلوا رجالها وسبوا نساءها وما فيها وأخرجوا الفزس من المطمورة 
سالما فأتوا به ولده فكان من الاتفاق الغريب أنه ركب الفرس وتوچه إلى دهلى فخرج عليه 
الكفان فاته حك کل وماد آلفزیی إلى Madison‏ “هله فر کته ضهن له وق 
الكفار عليه أيضا' 


ثم سافرنا إلى uns‏ گالیور. وضبط Ll‏ فت الکاف العقود وکسر الام وضم 
الياء اخر الحروف وواو ورا تال تا آیضا LS‏ وهي مدينة كبيرة لها حصن puis‏ 
plaire‏ في ui,‏ شاهق على ul‏ صورة فيل. وفيال من الحجارة وقد مر ذكره فى اسم 
السلطان sois st 3 cual er‏ هذه المدينة أحمد بن سيرخان فاضل كان all Bern‏ 
ul‏ عنده قبل هذه السفرة 


ودخلت عليه Leg‏ وهو يريد توسيط Jas‏ من الكفار فقلت له all‏ لا تفعل ذلك. فاني 
La‏ رأيت أحداً قط يُقتل بمحضري! فامر بسجنه وكان ذلك سيب خلاصه. 


ثم رحلنا من مدينة كاليور إلى مدينة يرون وضبط اسمها بفتح الباء المعقودة 
وسکون الراء وفتح الواو وآخره نون. مدينة صغيرة للمسلمین نين بلاد الکفار . آمیرها محمد 
AA AMES Gell plea le‏ ل ای 
ليلا وآبوابها مغلقة فیفترس الناس حتی قتل من آهلها کثیرا وكاتوا یمجبون فى شان 
دخوله. وآخبرني محمد grill‏ من أهلها. وكان جاراً لي بها fata E PEN REN‏ 
صبياً من فوق السرير. وأخبرني غيره أنه كان مع جماعة في دار عرس فخرج أحدهم لحاجة 
فافترسه فخرج أصحابه في طلبة فوجدوه مطروحا بالسوق وقد شرب دمه ولم JU‏ لحمه. 
cd sas‏ 


)39 یراجم UE‏ ص ۱1 حيث ردد ذكر صورة الفيل المنحوت من الحجر على باب الحصن. وعلبه صورة 
فيال 

)40( برون IPARWAN)‏ القصد على ما يبدو - إلى تزور ۸۱۹۰ ۱۰۱۱۵۱ في ولابة كواليور ۱0۱۰۰۱۱۰۷۱ 
التي كانت حسب المسجل الهندي - gaal‏ الحطات الخصبة على الطريق الذي يربط بين دهلي ودگان 
Dersi ui]‏ الخریطة العصریه توحي كذلك بمکان Jess‏ اسم PARIDAS Sir‏ على بعد 25 ميلا شمال 
شرق نزور NARWAR,‏ و 10 ميلا جنوب كواليور Gibb Sélections, p. 363.N 5 Becking ban‏ 
IV ۱ NIN 44‏ 
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ال نوب اليندي 


ومن ل العجب أن يعض الناس أخبرني أن الذي يفعل ذلك ليس يسيع Laily‏ هو آدمي 
من السشّحرة 3 المعروفين بالجوكية يتصور في صورة 8 سیع؛ Uy.‏ أخبرت بذلك أنكرته. وآخبرني به 
جماعة ولنذكر بعضا من أخبار هؤلاء ء السحرة 


en ere 5 
an ذكر الستحرة الجوكية‎ 

وهؤلاء الطانقة تظهر منهم عجانب, منپا أن آحدهم بقیم الاشهر لا بأكل ولا بشرب: 
وکثیر منهم تُحفر لهم حفر تحت الارض وتبنی علیه, فلا بترك له الا موضع بدخل منه الهواء, 
ویقیم بها الشهور. وسمعت أن بعضهم يقيم USS‏ سنة ' 

ورأيت بمدينة منجرو رجلا من السلمین ممن یتعلم منهم قد رفعت له طبلة واقام 
باعلاها لا JSL‏ ولا يشرب مدة من خمسة وعشرین يوما وترکته کذلك. فلا أدري کم آقام 


بعدي. 


والناس يذكرون آنهم يركبون حبوباً یاکلون الحبة منها لأيام معلومة أو أشهر فلا 
یحتاح في تلك المدة إلى طعام ولا شراب ويخبرون بأمور مغيية والسلطان يعظمهم 
الس تيد eee‏ ی ee SE‏ 
ae‏ الرياضة ولا حاجة لهم في الدنيا وزينتها. ومنهم من 

يتقو إلى SLA‏ قيقع es‏ مطرحة: has‏ اه زوا gis‏ بالنظر و sente‏ 
ER:‏ دون قلب ' ويقولون : اکل قليه» وأكثر ما يكون هذا 5 في النْساء. والمرأة التي تفعل 
ذلك تسمى گفتار ' 


حكاية ]5101 كفتار] 


لما وقعت المجاعة العظمى ببلاد الهند بسبب القحط والسلطان ببلاد HI‏ )42 نقذ 
أمره ee‏ يقوتهم بحساب رطل ونصف للواحد في الیوم. فجمعهم 
الوزير. ووز ع اللتساكن منيم على ASN E‏ و ليكولا اطعام پم فكان عندي منهم 


۱ هؤلاء السئحرة الدعوون بالجوكية هم بالذات الذين سعع بهم اين خلدون في المقدمة. (طبعة دار الكتاب 
اللبئاني : ص 800-8985) والكلمة من أصل سنسكريتي Jouin)‏ الماخوذ نفسه من كلمة Yoga‏ 
Joug”‏ ' التي ظهرت في Lyi‏ منذ سنة 1298 ثم 1553 JOGHI - 1575 pleg Jogue‏ هكذا يكون 
ابن بطوطة من أوائل الذين تحدثوا عن الجوكية - 

۱ يلاد التلنك. تیلینکانا 1111:111۲ has‏ هندية بين كودافارى وبين نهر كريشنا بعاصمتها WA‏ 
RANGA.‏ يراجم ج ۱۱ 192 | 


20 


Adi. 


TE 


wall‏ اليتدىي 


خمسمائة نفس فعمّرت لهم سقائف في دارين وأسکنتهم بها. وكنت اعطیتهم نفقه خمسه pbi‏ 
فى خمسة Lala cali‏ كان فى بعض الأيام آتونی Glas‏ منهم, وقالوا : إنها گفتار وقد أكلت 
قلب صبيّ كان إلى جانيها؛ وأتوا بالصبي ميّتا. فأمرتهم أن يذهبوا بها إلى نانب السلطان 
فأمر باختبارها وذلك بان ماثوا آربع جرات UL‏ وربطوها بيدها ورجليها وطرحوها في نهر 
الجون فلم تفرق. فعلم أنها كَفْتار ' ولو لم تطّفْ على الماء لم تكن بگفتار. فأمر باحراقها 
ÉIL‏ وأتى Jai‏ البلد رجالاً ونساء فأخذوا رمادها وزعموا أنه من تبخر به أمن في تلك 
Rill‏ من سبحر la‏ 


حكاية [سحر الجوكية] 


بعث الم السلطان يوماً وأنا osie‏ بالحضرة فدخلت عليه وهو في خلوة وعنده بعض 
خواصه ورجلان من هؤلاء الجوكية وهم بلتحفون بالملاحف os‏ رؤوسهم لأنهم یئتفونها 
بالرماد كما ينتف الناس أباطهم. فأمرني بالجلوس فجلست. وقال لهما إن هذا العزيز من 
بلاد بعيدة فاریاه ما لم یره ' فقالا . نعم, فتربع أحدهما ثم ارتفع عن الأرض حتى صار في 
A aR CESED SR a al‏ 
ai‏ دواء عنده 07 dl‏ فاخذ صاحبه نعلاً من شكارة كانت 
معه فضرب بها الأرض کالفتاظ فصعدت إلى أن علت فوق عنق التربع وجعلت تضرب في 
عنقه وهو ينزل قليلاً حتى جلس معنا فقال لي السلطان : إن التربع هو تلميذ صاحب «dll‏ 
ثم قال : لولا Si‏ أخاف على عقلك لامرتهم أن یاتوا باعظم مما رأیت ! فانصرفت عنه 
وأصابني الخفقان ومرضت حتی آمر لي بشربة آذهبن ذلك عني. 

ولنعد لا كنا بسبیله. فنقول . سافرنا من مدينة برون إلى منزل أمُواريء ثم الى منزل 
RE‏ حوض عظیم طوله gas‏ ميل وعلیه الکنائس فیها الاصنام. قد مل بها 
السلمون, وفی وسطه ثلاث قباب من الحجارة الحمر على ثلاث طباق وعلی أركاته الاربعة 
ei‏ قباب. ویسکن هتالك جماعة من الجُوكية وقد لّوا شعورهم وطالت. حتی صارت في 
طولهم وغلبت apale‏ صفرة الألوان من الرياضة. وكثير من المسلمين يتبعونهم ليتعلموا منهم 
ويذكرون أن من كانت به عاهة من برص أو plia‏ ياوي إليهم مدة طويلة فيبراً بإذن الله 


ale 


)43( أمواري ۸۱۱۱0۸:۷۲ لم نصل إلى تحديد موقعها. أما SS‏ فان القصد على ما يبدوا إلى خجره 


(KHAIURAHO)‏ التي تقع على بعد 27 ميلا شرقي alil‏ ۴ ۵و 25 ميلا شمال 

غربي (BANNA) É‏ بالرغم من المنعرجات ت الظاهرة في خط الرحلة. .وان À,‏ الوصف الذي قدمه ابن 

بطوطة يتفق مع الوصف الذي یوجد عن هذا الوقم في التقاریر الهندية 5 Gabh Selec P, ۱6۵۱ N‏ 
Bekimeham Travel 4P. 790‏ 
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ا لس سس لس سسسب Ji gell‏ $ دی 


واول ما رأيت هذه الطائقة بمحلة السلطان ehe‏ ملك تركستان. وكانوا نحو 
خمسين فحفر لهم le‏ تحت الأرض. وكانوا مقيمين به لا يخرجون الا لقضاء حاحة. 


ولهم شبه القرّن يضربونه Ji‏ النهار واخره وبعد العتمة. وشانهم كله عجب ومنهم 
الرجل الذي صنع لسلطان غياث الدين الدامقاني سلطان بلاد المغبر حبوبا یاکلها تقوية على 
الجماع ۰۱ وكان من آخلاطها برادة EEE,‏ فعلها فأكل منها آزید من مقدار 
الحاجه فمات. وولي ابن أخيه ناصر الدین a SU‏ هذا الجوكي ورفم قدره ' 


ثم سافرنا إلى مدينة جنديري ۱ وضبط اسمپا یفتح الجیم العقود وسکون النون 
وكسر الدال المهمل وياء مد ورا مدينة عظيمة لها أسواق حافلة بسکنها أمير أمراء تلك البلا 
je‏ الدين البَنتاني. بالباء الموحدة ثم النون ثم التاء المثناة مفتوحات ثم الف ونون. وهو المدعوا 
باعظم dl‏ وكان 18 فاضلاً يجالس Jai‏ العلم. وممن كان يجالسه الفقيه عن الدين 
الزبيري والفقيه العالم وجيه Gull‏ البياني. نسبة إلى مدينة بيانة التي تقدم ذكرها ۸6۱ 
والفقیه القاضي العروف بقاضي خاصة وامانهم شمس الدين. وكان النائب عنه على أمور 
SL‏ ي و ال ونانبه علی أمور العسکر سعادة ¿SS‏ من کبار الشجعان, وبين 
بديه تعرض العساكر وأعظم ملك لا يظهر إلا في يوم الجمعة أو غيرها نادرا 

ثم سرنا من جنديري إلى مدينة ظهار. وضبط إسمها بكسر الظاء المعجم؛ وهي مدينة 
St Slt‏ عمالة كك البلاد. وزرعها كتير خصنوضا القع ومن هذه الدينة تحمل آوراو 
التنبول إلى دهلي وبینهما آربعة وعشرون Lago‏ 


وعلی الطریق بینهما أعمدة منقوشة علیها عدد الامیال قیما بين US‏ عمودین فاذا آراد 
المسافر أن يعلم عدد Le‏ سار في يومه وما بقی له إلى النزل أو إلى الدينة التى بقصدها 
igs‏ النقش الذي في الأعمدة فعرفه' ومدينة ظهار اقطاع للشيخ ابراهيم الذى من Jai‏ ذيبة 
Jal‏ 


1H)‏ سپاتی عند الحديث عن غيات الدين كلام أيضا حول هذه الحبوب all‏ تزيد في قوة الجماع 
200-199.1V‏ وحول ابن أخيه ناصر الدين انظر > WT IN‏ 30:۰ 

48( تقم مدينة جنديرى Pehendint‏ في إقليم كونا ۱۱۱۱۱۱۱۱ قلعة Lage‏ فتحت هي فترة علاء الدين ai‏ 
وحول اعظم ملك - عزالدين الینتانی انظر y. IN E‏ 6 ? 

sail y ولكن من غير أن بحددها وينيفى‎ ۱2 Ill 3 ص 3 وقد تقدم ذکر ظهار‎ IN a PAL 
Ja وبلاحظ مزيك ۱۱۱/۱۲۱ أن ابن بطوطة كان عليه أن نمر عبر ۱1۱۱ | قيل أن‎ DHAR الى‎ 
DHAR 


> 


4144 
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حكاية [بطيخ الشيخ ابراهیم] 

كان هذا الشيخ إبراهيم قدم على هذه المدينة ونزل بخارجها فاحیی أرضا مواتا 
هنالك وصار يزدرعها بطيخا فتاتى في الغاية من الحلاوة ليس JE,‏ الارض مثلها وبزر ء 
sau‏ ا جا يار ET‏ م او او قصم SEN‏ 
إلى بلاد المعبر )47 أهدى اليه هذا الشيخ بطيخا فقبله واستطابه رأقطعه مدينة ظهار. وأمره 
أن يعمّر زاوية بربوة تشرف عليها فعمرها أحسن Lac‏ رة وكان يطعم بها الوارد والصادر. 
وأقام على ذلك أعواماً ثم قدم على السلطان. وحمل اليه ثلاثة عشر لكا JU:‏ هذا فضل 
مما كنت أطعمه الناس, وبيت joi JUI‏ به. فقبضه منه ولم يعجب السلطان فعله لكونه pas‏ 
JUI‏ ولم ينفق جميعه في اطعام الطعام! 


أمواله ويسير إلى القائم ببلاد العبر فنمى خيره إلى خاله فقبض عليه وعلى جماعة من 
الأمراء وبعثهم الى السلطان فقتل الأمراء ورد ابن أخته اليه. فقتله الوزير. 


حكاية [ابن أخت الوزير وجاريته] 

ولا رد ابن أخت الوزير إليه أمر به أن يقتل LS‏ أصحابه وكانت له جارية يحبها 
فاستحضرها وأطعمها Jali‏ وأطعمته وعانقها مودعا ثم طرح للفيلة؛ وسلخ جلده وملى 
Us‏ فلما كان من الليل خرجت الجارية من الدار فرمت بثفشها في بتر هنالك تقرب من 
الوضع الذي قتل فيه فوجدت ميتة من الغد فأخرجت ودفن لحمه معپا في قبر واحد. وسمی 
PC le‏ ولك بدا قير اا ~~ 

ثم سافرنا من مدينة ظهار إلى مدينة أجين. وضبط إسمها بضم الهمزة وفتح الجيم 
وناءاتوخ: Lune‏ حسنة کثيرة العمازة وكان یسکنها dll‏ ناصر pall‏ بن fhe‏ شلك من 
الفضلاء الکرماء العلماء. استشهد بجويرة شندابور حين افتتاحها» وقد زرت قبره هنالك. 
وسنذكره (40), وبهذه المدينة كا ن سكنى الفقيه الطبيب جمال الدين المغربي الغرناطي الاصل 


)147 تمت حملة السلطان على بلاد العبر في عام ۱335-75 انظر ج 120۰۱ وانظر ج 45-11- 
2-144 رد .برد 227 کید DM‏ ورد ارو 
(AN)‏ خواجة ot‏ لقب منم من لدن السلضا ‘Lol‏ ن “yl aY‏ ن اباس وتوحد عدة أماكن تتعلق به انظر 


التعليق السایق ص 17 

۱( بلاحظ OS, 1 a gia ee Gi‏ نفس الحال بالنسية للأمير 
ut‏ وعن O‏ لجزيرة سندابو 5 y‏ سمیها السلمون Coal‏ - پراچج ga IV E‏ 
107-106 - عن جمال الذين الغرناطي ا نظر Z‏ ,293 ۱۱۱ 2 
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الجنسوب اليندي 


ثم سافرنا من مدينة أجين إلى مدينة دولة آباد ۱5۱۱ وهي الدينة الضخمة العظيمة 
الشاً ن الموازية لحضرة دهلي في رفعة قدرها واتساع خطتها. ٠‏ وشي منقسمة ثلاثة أقسام : 
أحدها Uys‏ أباد وهو مختص بسكنى السلطان وعساكره. والقسم الثاني يسمى الكتكة. 
۰ بفتح الكافين والتاء العلوة التي بينهما. والقسم الثالث قلعتها التي لا مثل لها ولا نظير 
في الحصانة, وتسمى ¡El‏ , بضم الدال المهمل وفتح الواو وسكون الياء وقاف معقود 
مكسور وياء مد وراء. وبهذه المدينة سكنى الخان الاعظم قطلو خان ٠5٠١‏ معلّم السلطان. وهو 
أميرها والنائب عن السلطان بها. وببلاد صاغر وبلاد التلنك وما أضيف الى ذلك. وعمالتّها 
مسيرة ثلاثة أشهر عامرة LS‏ لحكمه ونوابه فيها 

وقلعة N‏ التي ذكرناها في قطعة حجر في بسيط من الأرض BASS)‏ نحتت وبنی 
بأعلاها قلعة يصعد plus Leal!‏ مصنوع من جلود ويرفع ليلا ويسكن بها الüفردون‏ وهم 
go ol‏ ۱54۱ باولادهم, وفيها سجن Jai‏ الجرائم العظيمة في جبوب بها ويها فيران 
ضخام أعظم من القطوط والقطوط تهرب منها ولا تطيق مدافعتها لأنها تغلبها ' ولا تصاد الا 
بحيل تدار علیها, وقد رأيتها هنالك فعجبت منها. 


حكاية [فيران تاکل الرجال] 


أخبرتي alll‏ خطاب الأقنفاتي :155 GI‏ سجن مرة قى جب بهذه القلعة یسمی جب 
الفیران. قال : فکانت تجتمع علي ليلا لتاكلني فاقاتلها. وآلقی من ذلك lage‏ ثم إني رأیت 
في النوم قائلا یقول لي ‏ إقرأ سورة الاخلاص مانة آلف مرة. ویفرج الله عنك. قال فقرأتها 
Lali‏ أتممتها آخرجت ‏ 


)50( دولة | DEOGIRI all‏ ديوجير القديمة (دويقير عند ابن بطوطة) وقد وصف حصن دیوچیر في 
السجل الجغرافي الهندي. aby.‏ كان فتح من لدن المسلمين عام 693 =1204 وأعترافا من السلطان محمد 
ابن تغلق يأهميته كقاعدة لحمایه الجنوب الهندي اعطاه اسم دولة aL‏ . واقتنم باعتباره de la‏ عام 
me 127= =727‏ . وقيل slay‏ السلطان استولی عليه قاند تمرد د على الحكم واستقل عن دهلي إلى أن ظهر 
الاميراطور أكبر 1575 a U83 a‏ 

KEK (51)‏ تعني باللغة LS‏ العسکر الملكي. 

(52) هناك طائفة من المراجع التي تتعلق بقطلوخان وخاصة ۱۱۱ EXA‏ ومايليها آما عن صاغر فسياتي 
الحديث IV lie‏ ص 52 وعن بلاد lll‏ ۵۷۵۱ يراجم ج ۱۱۱ 102 

)53( يُني هذا البرج على صخرة مخروطة من علو SU‏ مينر في العلو - - الأكمة التي بنتصب عليها تقوم 
Lun‏ على علو مائتي ue‏ على شکل عمودي وتجاور السهل pol,‏ التعلیق 50 سالف الذكر 

)54( القصد إلى الجنود المسجلين على الرّمام الخاص بالجيش 


e‏ الأفغاني SLES‏ في رابري ج ۱۷ ص 20 . سورة الاخلاص أقصر سورة فى القران رقم 
112 
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er ws pad حب بجاورسی‎ a S سيب حروجي ا ن الملك مل‎ OSs 
لملا بتفق له مثل . والی‎ LIES أخرجوا‎ : JU ذلك السلطان.‎ plis آصایعه وعینبه فمات‎ 
io حين هزميما السلطان‎ Jia المذكور والقاضي‎ Ye هذه القلعة لجأ ناصر الدین بن الملك‎ 


وأهل بلاد دوله آبادهم Jus‏ المرهتة الذين An‏ الله Las‏ نهم بالحسن وخصوصا فى 
اف واه ولو علي "لكلو و تعره مر E‏ تصرف E‏ 
„US,‏ هذه المدينة أصحاب تجارات واکثر تجاراتهم فى الجوهر. واموالیم SLU‏ وهم يمون 
الساهة )58 واحدهم ola‏ باهمال السين وهم مثل الأكارم pba‏ صر ‘a‏ 
وأكبرها خراجا لكثرة عمارتها واتساع عمالتها 

وأخيرت أن بعض الهنود al!‏ مغارمها وعمالتها جميعا؛ زهي كفا دگرناه. ayes‏ 
ثلاثة أشهر بسبعة عشر گرورا. والكرور ماية لك. واللك مانة الف دینار ولكنه لم يف بذلك 
فبقى عليه بقية واخذ ماله وسلخ جلده 


ذكر سوق المغنين 

alg uy deal من‎ ‚sul والمقئنيات تسسی طرب‎ all سوق‎ all دولة‎ Tuag 
os وللدار باب‎ an Les الى دار‎ ei ok al دگان‎ US وأكيرها. فيه الدكاكين الكثيرة.‎ 
متزيّنة بأتواع الحلي وجواريها يحركن ميدها‎ 


وفي وسط السوق DE‏ عظيمة مفروشة مزخرفة یجلس قيها امير المطربين بعد صلاد 
العصر من يوم JS‏ خمیس. ودين wu‏ خدامه “lee‏ ونانی ls all‏ بعد اخرى „ad‏ 
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)50( تقدم الحديث عن هذا الموضوع ج IN‏ س 307 ۱0۱ ویفتفد شهدی حسين ان ابن نطوطة عادر انیت 
قىل هذا التمرد... 

)57( يعلق الأمير مولاي العباس في مخطوطته الخاصة الموجودة بالخزانة الملكية على هده الفقيرة بقوله 
Uab‏ الله من هذه deal‏ !! هذا وقد علق بيكينكام على الموضوء ul ES‏ رحالة * geld pa‏ 
ابن بطوطة sil‏ حول معرفة الميرتدات باسالیت الحماء ' (يرأحه 2.۱۷ تعليق 13 

581( اسمهم با لسنسكرتية سارئها فاها وسانتها فاها ویبطقها أعل سيلان ساتناهه sl‏ ساتياشه - انب 

)59( 3,41 التجبيبي وصفا دقيقا | لمسالك الحج من قوص إلى le‏ . ومعلوم مر wal! SS‏ . می نار as‏ 


والهند الد a‏ سس بواسطة تحار عدن al‏ كانوا ON de De‏ 
ولهم خان بخصیم في مدينة قوص l‏ لنى كانت بحق مركزا Lo ¡Las‏ وعلمیا Nele‏ على ما اسلقناة we‏ 
الحديث عن SSI UT IR fase gasi‏ التجيبيي مسقاد الرحلة والاغتراب تحقيق ع 
الحشظ phase à sue‏ سب مت 
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ith‏ هنا 
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الجبتوب الهيئدي 


a!‏ فيها التراویح في شهر رمضان. وكان بعض سلاطين الكفار بالهند إذا مر بهذه السوق 
ينزل بقبتها , ويغني المغنيات بين يديه. وقد فعل ذلك بعض سلاطين المسلمين أيضا 


ثم سافرنا إلى مدينة 3.58 Lis AGO)‏ اسمها بنون وبذال معجم مفتوحين وراء 
مسكن وياء موحدة مفتوحة وألف وراءء مدينة صغيرة سکنها el‏ وهم أهل الاتقان فى 
الصنائع والأطباء والمنجمون. وشرفاء الرهتة هم البراهمة وهم الگتریون ۱6۱۱ أيضاء وأكلهم 
الجنابة ولا ينكحون في أقاربهم إلا فيمن كان بينهم وبينه سبعة آجداد. ولا يشربون الخمر 
وهي عندهم أعظم العایب , وكذلك هي ببلاد الهند عند المسلمين. ومن شریها من مسلم جلد 
تمانین Sale‏ وسجن فى مطمورة EDG‏ آشهر لا تفتح عليه الا حین طعامه. 

ثم سافرنا من هذه الدينة إلى مدينة صاغر. وضبط اسمها بفتح الصاد الهمل وفتح 
vall‏ المعجم وآخره را . وهي مدينة كبيرة على نهر كبير بسمی آیضا صناغر )162 كإسمها. 
dde y‏ التواعير» والیساتین فيها العنيا والموز وقصب الستگر. Jais‏ هذه المدينة pile Jai‏ 
ودين bois‏ وأحوالهم كلها مرضية ولهم بساتين فيها الزوايا للوارد والصادر. وكل من يبني 
زاوية يحبس البستان عليها ويجعل النظر فيه لأولاده. فإن انقرضوا عاد النظر للقضاة 


والعمارة بها كثيرة والناس يقصدونها للتبرك بأهلها ولكونها محررة من الفارم 
والوظائف. ثم سافرنا من صناغر المذكورة إلى مدينة GLUES‏ 63۱ وضبط اسمها يكسر 
الكاف وسكون النون وفتح الباء الموحدة وألف وياء آخر الحروف مفتوحة, وهي على خور من 
البحر وهو شبه الوادي تدخله المراكبء ويه المد والجزر وعاينت المراكب به مرساة في الوحل 
حين الجزر فاذا كان المد عامت فى الماء. 


)60( حول (NANDURBAR) Lyi‏ يلاحظ أن أبن بطوطة غادر دولة آباد في الاتجاه الذي ورد منه. 


ویفترض أن السفارة الهندية كانت تقصد إلى قالقوط عن طريق البر بيد Ži‏ ابن بطوطة علم وهو في دولة آباد 
أن السفر Les‏ لا يكون Lai‏ وقد يتعرض للخطر سيما وأن ما يصحب السفارة من هدايا تمس La‏ 

)61( یتعلق الامر بالكثترين وهو طانفة انحدرت من (Kshatryas)‏ وهي فرقة تختلف Lee‏ سواها من الفرق 
القديمة في المحتمع الهندي . Enthoven : The Tribes and Castes of Bombay‏ 

(62) القصد ¿Las‏ الى a wh)‏ النهر الذي هو طابتي (TAPTI)‏ وقد عوضت صاغر بعد 
القرن السادس عشر سورات SURAT‏ ~ جع التعليق 32 

)03( كان على ابن Ci ambay en‏ في النصف الأول من شهر أكتوبر ale‏ 

341 اجمادی الأولى 743 ه ومن المهم أن نذكر هنا أن إفادات ت LS‏ (بداية القرن 16) أگدت ما ورد 

فى ابن بطوطة من الأهمية التي كانت لميناء هذه المدينة قبل أن یافل نجمها . 
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وهذه المدينة من أحسن المدن في إتقان البناء وعمارة المساجد. وسيب ذلك أن اكثر 
كاتا ME LS‏ ی اها يبنون بها الديار الحسنة والمساجد العجيبة ويتنافسون في 
ذلك. ومن الديار العظيمة بها دار الشريف السامرّي الذي اتفقت لي معه قضية الحلواء وكذبه 
ملك Lal‏ (64)؛ ولم آر قط آضخم من lisa, al‏ وا كد يان 
مدينة؛ والي جانبها مسجد عظیم یعرف باسمه ومنها دا ر ملك التجار الكازروني. ae‏ 
جانبها مسجده, ومنها دار التاجر شمس الدین كُلاه دوز ومعناه خياط الشواشي 


حكاية [الثلاثة الخالفین] 

Uy‏ وقع ما قدمناه من مخالفة القاضي جلال الأفغاني أراد شمس الدين المذكور 
والناخوده «ow ll‏ وکان من ¿US‏ آهل هذه الدينة, وملك الحکماء الذي تقدم ذكره (65), على 
ان بمتنعوا منه بهذه الدینه, وشرعوا في حفر خندق عليها ee da‏ 
ودخلها واختفى الثلاثة المذكورون في دار واحدة وخافوا أن يُتطلع عليهم فاتفقوا على أن 
یقتلوا آنفسهم. فضرب کل واحد منهم صاحبه بقثارة, وقد ذکرنا. : صفتها )1166 فمات e‏ 
منهم. ولم يمت ملك الحکماء. 


JUI من کبار التجار أيضا بها نجم الدين الجيلاتي وکان حسن الصورة کر‎ OES 
عليها وأعطاه الراتب )67( فکان‎ a flg die وینی بها داراً عظيمة ومسجداً ثم بعث السلطان‎ 
ذلك سیب تلف نفسه وماله.‎ 


وکان أمير كنياية حين وصولنا الیها مقبل التلنکي. > وهو كبير المنزلة عند السلطان 
081( . وكان في صحبته الشيخ زاده الأصبهاني de LAG‏ في جمیع آموره. وهذا الشیغ له 
O‏ .ولا يزال يبعت الأموال إلى بلاده ويتحيل فى 

لفرار, وبلغ خبره إلى السلطان وذكر Ge‏ أنه يروم الهروب فكتب إلى مقبل أن يبعثه على 
a‏ . وأحضر بين يدي السلطان Kas‏ به. والعادة عنده أنه متى وگل بأحد فقلما ينجو ! 
فاتفق هذا الشيخ مع الموگل به على مال يعطيه oL]‏ وهربا جميعاً » وذكر لي أحد الثقات أنه 
رآه في ركن مسجد, بمدينة قلهات )69( وأنه وصل بعد ذلك إلى بلاده وحصل على أمواله 
وأمن مما كان يخافه. 


423-422 ص‎ II g pala )64( 

)65( یراجم ج II‏ صفحة 302 إلى 372. 

Yai (661‏ كان ذلك في ج / ۱۷ ص BL‏ 

)215167 جع الفقرة الخاصة باستقبال الغرباء وتخصيصهم بالولايات والمراتب ج ۱11 - 97 - 98 ۰ 323 - ودد 
233 - 239 - 243 - 274 - 298 - 334 - 427 

‚372-362 صفحة‎ IIl یراجم ج‎ (OX) 

)00( قلهات تقع في عُمان. ج. !1 - 225 - 226 - 236. 
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حكاية [الأعورين] 

واضافنا الملك مقبل Legs‏ بداره فكان من النادر أن جلس قاضي المدينة» وهو أعور 
العين الیمنی, وفي مقابلته شريف بغدادي شديد الشبه به في صورته وعوره. إلا أنه أعور 
اليسرى ! فجعل الشريف ينظر إلى القاضي ویضحك. فزجره القاضيء فقال له : لا تزجرني 
فاني أحسن منك. قال : كيف ذلك؟ قال لأنك أعور ؛ AA‏ :قل 
الأمير والحاضرون وخجل القاضي ولم يستطع أن يرد عليه لأن الشرفاء ببلاد الهند 
معظمون أشد التعظيم. 

وكان بهذه المدينة من الصالحين الحاج ناصر من أهل ديار بكر وسکناه بقبة من قباب 
الجامع دخلنا إليه وأكلنا من طعامه» GÉ‏ له لما دخل القاضي جلال مدينة QUES‏ حين خلافه 
af‏ آتاه, وزكر للسلطان أنه Les‏ له فهرب Wal‏ یقتل US‏ قتل الحيدري )70( 


وکان بها آیضا من الصالحین التاجر خواجة إسحق. وله زاوية يطعم فیها الوارد 
والصادرء وینفق على الفقراء والساکین, log‏ على هذا al‏ ویزید كثرة. 

وسافرنا من هذه الدينة یعتی کتباية إلى بلدة كاوي ATL)‏ وهي علی خور فيه الد 
والجزر | وهي من بلاد الري gal‏ الکافر وسنذکره. وسآفرنا منها إلى مدينة QUES‏ )72( 
وضبط اسمها بقتح القاف وسکون النون وفتح الدال الهمل وهاء والف eel yg‏ وهي مدينة 
كبيرة JUSU‏ على خور من البحر. 


Si‏ سلطانها (قندهار) 


وسلطان قَندهار کافر اسمه Gaulle‏ (73) بفتح الجیم واللام وسکون النون وكسر 
السين المهملء وهو تحت حکم الاسلام ويعطي للك الهند هدية abe US‏ ولا وصلنا إلى 


)70( يراجع ج I‏ 311-310 حول ديار بكر راجع !1 - ۱3۱ 


)71( گاوي (القصد إلى UL Kava‏ كنباية على الشاطی الجنوبي لمصب نهر AMAHI) galo‏ 

)72( قنذهار (GANDHAR)‏ ميناء هام كان فى ذلك العهد. على مصب نهر (DHANDAR) ‚IE‏ أو 
DHADAR‏ مباشرة جنوب كاوى. انظر الخريطة جنوب ولاية الكجرات. 

)73( جالنْسی Jalansi‏ هذا الاسم يتفق مع إسم لقبيلة تحمل اسم راجبوت (RAJPUT)‏ وهم . جهالاس 
(JHALAS)‏ وهناك Ale‏ ظهر فى هذه الفترة من التاريخ ضمن لانحة لملوك میروّار (MERWAR)‏ 
جنوب شرق راجستان (RADJASTAN)‏ بيد أن Ile‏ توجد فى الشمال آکثر, وتوجد مفصولة عن 
قندهار (GANDHAR)‏ بالجزرات تحت هيمنة دهلي على ذلك العهد, 


Stephane IL 185 - Gibb = Selections: P, 363 N. 10. 
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saie‏ من كبار المسلمين. كاولاد خواجة بهرة o‏ ومنهم الناخودة ابراهيم له ستة من 
المراكب مختصه له. ومن هذه المدينة ركبنا البحر 


ذکر رکوبنا البحر 


ورکبنا في مركب لابراهیم الذکور یسمی الجاكر. بفتح الجیم والکاف المعقودة. وجعلنا 
dus‏ مر ن خيل الهدية سیعین فرسا. Glass:‏ باقیها مع خیل آصحابنا في مركب لأخي | براهیم 
المذكور يسمى gio‏ يفتح الميم ونون وواو مد ورا + مسكن وتاء معلوة. وأعطانا جالنسي 
US Le‏ جعلنا فيه Jus‏ ظهير الدين Janus‏ وأصحابهما UL Ll yeas.‏ - والزاد والعلف وبعث 
ولده في مركب يسمى العگيري. ٠‏ بضم العين المهمل وفتح الكاف y‏ ن الياء وراء. وهو شبه 
ety el EN‏ كوخ مواقا en‏ القتال حتى لا ينال الجذافين 
شيء من السهم ولا الحجارة. وكان ركوبي أنا في KN‏ وكان فيه خمسون Lasky‏ وخمسون 
عق tl‏ الك وعم a‏ هذا یت وا ذا کان بالمركت اشن ديب تیاه و 
الهنود وكفارهم 

ووصلنا بعد يومين إلى جزيرة بترم )170 وضبط اسمها بفتم الباء الوحدة وسكون 
اليا وفتج الراء. وهي خالية وبينها وبين البر أربعة أميال فنزلنا بها واستقينا الماء من حوض 
بها. وسبب خرايها أن المسلمين دخلوها على الكفار فلم تعمر بعد' وكان ملك التجار الذي 
تقدم ذكره أراد عمارتها وبنى سورها. Jaag‏ بها الجانیق وأسكن بها بعض المسلمين 


ثم سافرنا منها ووصلنا في اليوم الثاني إلى مدينة قوقة. ٠‏ وهي بضم القاف الأولى 
وفتم Such‏ وشی مدينة کببرة عظيمة الأسواق )7 رتیت على أربعة أميال منها يسبب 


(NET‏ المپرة بکوتون الى ا ليوم جماعة تنتمي للاسلام في الکجرات وبومباي ویمتازون بنشاطهم التجاري 


Lis وسنضمهم الدقية ق لحیاتهم الاجتماعية حسيما ما وقفت عليه بالعیان عندما حضرت ت مهرجانا‎ à Part] 
كانت فرقة البهرة التي بالکُجرات ت ويومباي تندمي إلى الاسماعيلية قان‎ isl; 1 1975 أبريل‎ shen لهم في‎ 
Bekineham Konkan ISS وهم في شمال‎ ٠ السنة‎ Jai هناك فرقة اخری من‎ 

مم اهار ر كما ری من مرسى قندهار الذي كان بحتل مكانة كبيرة من هذا الخليج الشپیر بتار رفخه 
عبر العصت: ر بما في ذلك عمليات القرصنة التي كانت تشهدها بعض جزره . ويذكر ابن بطوطة أن من 
جملة المراكب مركبا بشبه السفينة التي تحمل في اللسان ن العريي اسم الغراب ج اغربة نوع من المراكب 
ام وا وتختصر ى عادة بخفر السواحل وابلاغ البريد 
التازی دسعلول المغربي عبر التاريخ. مجلة الى لبحث العلمي 40 zn‏ ۱082 

TOY‏ ا جوية بيرم JURAN‏ 300 على مقرية من مدخل خليج كنباية؛ كانت معقلا مشپی را للقراصتة 
قبل أن 5 ر Lule‏ السلطان محمد ابن تغلق Ls yamg‏ 

١‏ انم Goga‏ شمال بيرم على الساحل الغربی لخليج DLS‏ وبلاحظ ظ انها لم نکن على طريق أبن بطوطة 
هر ن شندهار الى كوا ولكن السفيئة قصدنها اما ارس تدر انها اضطرت لذلك محا راد للرياح 


Mi 


surf 


+ 


a (fans البق‎ DURS re جني‎ aa ی‎ xs ری مم‎ Lie في‎ abs الخرو:‎ 


۲ نحو سل فکنت ما‎ ul وبين‎ Lis ویقی‎ all 
il un > fe ios وصول المد قبل‎ os الناس‎ sts al 


وصلت Lal!‏ وطغت باسواقها. و = mun pee u lin us m zul,‏ س metals‏ فسان 


weal من الفقرا . الحتدرية مه بث ليم ته ست الى‎ Ea ووجدت به‎ allo mule 


ذكر سلطانها 
S Lei 00‏ اشر بسمى تنكول تكد الدال Jasil‏ وسكون aus sal‏ ا 
ك اليند sas‏ في „ek has Us ae ihia!‏ شدد cuit!‏ 30 


as! ns ess انس‎ en Lol o و‎ „als AA آیام الى‎ yg 


~ 


الهمل والف وپاء موحدة وواو مد ورا.. وهی جزيرة في Lin‏ سب ود 
ویدور بها خور واذا كان Gall‏ فماوف عد عليب, واذا كار امد فد مح ات Castel‏ 
مدینتان احداهما قديمة من بنا . الكفار. والثانية بناها اللمون عن اسف - 

لجزيرة الفتح الاول. وفیپا مسجد sela‏ عظیم یشب مس خد li‏ نسح Soe‏ 


Jean yy LS -S2 الینوری. وسیانی‎ Ha حمال الدين‎ ER all, 
me لچب ل‎ ne س‎ ۳ EN وسجاورنا مده‎ BETEN EUR. Ka a | لفتح الثاني‎ bs pal 
— ii mar, "T کنیسه‎ Less “Te 2h 


حزيرة صغيرة قرببة من _ : 


crea 
حكاية هذا الجوكى‎ 


DERS ne Pass Sen er Dix الجزيرة الصغرى ب‎ sig Wis Us 
كناد فده متكلد. ونه‎ al وعليه ا‎ Lie Cross a Led وهو‎ ١ بيت الاصتام:‎ 


dut Sate ee as a [pad سوم‎ 


“We و‎ Sells اجه‎ PET ¡dl حول‎ ) (78) 
mt رهق‎ (۱ i seal ee علو‎ ils PB IR. „plan si Samdbur el 170) 


aoe las fs En sal „I ale لاقد مر المسلمين وقد كانوا اقنتجوها‎ | 
E NE 
tS wl ise ی‎ he” llo dus وكذا‎ BUS ص‎ IV g (X0) 


saill NI‏ الى جزيرة der di TN wl‏ رم ند 


بالذگر هنا أن قاسکوا دی کات ut‏ يدكراية mel rate all.‏ 
sa‏ 


نوك ماق ا ال ote‏ 
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eine 


eu 


=H 


3 


(EEF زورون‎ 


De سيم کچ‎ ra ABF oO peer pe بح‎ 


awl 


eigenen 


ur 1 


«m 


Lars 


MONETA 


Tit ab NS: 


sg! الجنوب‎ 


جوزةٌ من جوز النارجیل بين يديه؛ ودفعها لنا فعجبنا من ذلك ودفعنا له دنائير ودراهم. فلم 
یقبلها وأتیناه بزاد, فرده. 


وکانت بين يديه عباءة من صوف الجمال مطروحة (pidió‏ بيدي فدفعها لي, وکانت 
بيدي سبّحة زیلع )82( فقلیها في يدي فأعطيته Lal!‏ ففركها بيده وشمها «Lis‏ وأشار إلى 
Select‏ إلى سمت الف فلغ apie‏ الشحاي ray al‏ وفومت Sh‏ عنه أنه اشاز أنه مسل 
تلن het A wl al WEIDEN‏ مك تلك الخو عو UL EL‏ قيلت وده فار 
¿a‏ الك as‏ إنكا رهد كلخد يدى وها Laly‏ © راف نا نم رفظ وت 
آخر أصحابي lag d‏ فجذب ثوبي فرددت رأسي الیه, فأعطاني عشرة دنانیر, فلما خرجنا 
de‏ قال لى اقام ل Sl ad le leales el‏ 
ا .6 Lie‏ : الرجل مسلم, ألا ترون كيف أشار إلى السماء؟ يشير 
إلى أنه يعرف الله تعالى؛ وأشار إلى القبلة يشير إلى معرفة الرسول عليه السلام وأخذه 
السبحة یصدق ذلك. فرجعا لما قلت لهما ذلك الیه. فلم يجداه وسافرنا في تلك الساعة. 


ولك ره نی pas‏ تا Sg ST AAA‏ 
الواو وراء. وهي على خور كبيرة تدخله المراكب USI‏ والمدينة على نصف ميل من البحر 
وقي JEAN ai‏ وهو الطر. یشتد هیجان هذا البحر وطفیانه فیبقی هة آريعة آشهر Y‏ 
ت کرک tell pajas pul dill‏ خا ا ls‏ 
خلوة واعطانی tis‏ فاو وقال لي > البرهمی بغخها ال بعتن الجوکی الذي آمطیته 
¿palo o esse ys al ll‏ 
أصحابي بالقضية وقلت لهما : إن شنتما نصيبكما منهاء فأبياء وجعلا یعجبان من شأنه, 
NUS‏ + إن lait‏ اسك ال uba‏ اما تحجن US yl yaa‏ بن امن 
solis tan À‏ فطال عجبي من آمره واحتفظت بتلك الدنانیر التي أعطانیها. 
use Jalg‏ هنور شافعية الذهب. لهم صلاح ودين وجهاد في البحر وقوة. ويذلك 
A‏ تسه Pt‏ وو کر رات ما ی م 
المدينة الشيخ محمد الناقوّري أضافني بزاويته. وكان يطبخ الطعام بيده استقذاراً للجارية 


el (82)‏ ضرب من صقار الود ع الصدف... وهناك (زيلع) dal‏ الجغرافي : عاصمة البربرة التي 


تقدم الكلام عنها ج 1| - 180 . حول GS‏ يراجع ج. !11 - 15۱ 
)83( نور (HONAVAR)‏ تسقم فى إقليم گانازا (KANARA)‏ عند مصب نهر شاراواتی 
.(SHARAVATH‏ 
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Boo a | 


والغلام ' ولقیت بها الفقيه اسماعيل معلم LUS‏ الله تعالى وهو ورع حسن HIT‏ كريم النفس 
والقاضي بها نور الدين Gle‏ والخطيب. ولا أذكر اسمه 


ونساء هذه المدينة وجميع هذه البلاد الساحلية لا يُليس المخيط.١1*)‏ انما يليسن 
ثيابا غير مخيطة تحتزم إحداهن باحد طرفي الثوب وتجعل باقية على رأسها وصدرها. ولهن 
جمال وعفاف. وتجعل إحداهن خرص ذهب في أنفها )185 ومن خصائصهن آنهن جميعا 
يحفظن القران العظيم. ورآیت بالمدينة ثلاثة عشر مكتبا لتعليم البنات وثلاثة وعشرين لتعليم 
الأولاد ولم آر ذلك في سواها. 

ومعاش آهلپا من التجار في البحر ولا زرع لهم. وآهل بلاد المليبار يعطون للسلطان 


جمال الدين في JS‏ عام شينا معلوما خوفا منه لقوته في البحر. وعسكره نحو ستة ألاف بين 
فرسان ورجالة 


وهو السلطان جمال الدين محمد بن حسن من خيار السلاطين وكبارهم. وهو تحت 
حكم سلطان كاقر سمی هریت سنذكره 1871 والسلطان جمال الدين مواظب للصلاة فى 
الجماعة. وعادته أن Su‏ إلى المسجد قبل الصبح فيتلو فى الصحف حتی بطلع الفجر 
li Las‏ وک او ا ا ای he LS Alla‏ کم كه 
رل A‏ ای ES ss ULB‏ 


(LE SARL هذا الثوب هو الذى بعرف الى الأن باسم الصناری‎ ١ 
U ار‎ ba al ذكر لبا سا ترفن‎ da ين حم شک یه لتقف لها‎ AN 
NS يترجح لدينا إلى فريق من النواتية المسلمين الذين تمكنوا من بعض النقاط الساحلية‎ 
يقول ابن بطوطة هنا أنه سيتحدث عن هريب هذا وهو الوعد الذي لم يتحقق على نحو وعد به قبل‎ (87) 
فهل كانت تلك الفقرات وهذه مما‎ .) 15.1١١ عندما وعد بالحديث عن قير الملك ناصر الدين ابن عبن الملك‎ 
sa أتت عليه عملیات الایجاز التي قام بها ابن‎ 
You مهمايكن فان هذا السلطان الذي لم يذكره مرة آخری تم التعريف به مم شارهارا‎ 
الذى كان حنرالا‎ ۱۱۱6۱3: ۱۰۱۱۱۸۱ Go Sa حاكن الك ۱ 1375 حفيد‎ 
Hoysala Yita سلطان‎ VIRA ۱۱۱۰۱۰۱۱۰۱۱۱۱۱ الثالث‎ Y عند فرابا‎ 
Iho Battuta voyages. T, HLP 193 Note 87 Trad de arabe de DS 1858 INTROD ct 
Hotes de Stephane Y erasimos., EDIT. la Découverte. PARIS 1090 


INX)‏ القصد بالايام البيض ال يوم 15-14-11 من الشهر القمرى التى كان النبى صلى الله عليه وسلد 


DNF 


معه فاحضر لذلك ويحضر الفقيه علي والفقيه اسماعيل فتوضم أريع كراسي صفار على 
الارض فيقعد على آحدها ويقعد كل واحد منا على كرسى 


ذكر ترتيب طعامه 


وترنييه أن بوتي بمائدة نحاس يسمونها 75 ۱۷۷۱ ويجعل عليها طب ais‏ 
يسمونه الطالم. ٠‏ بفتح الطا ء الهمل وفتح اللام وتاتي جارية حسنة ملتحفة بئوب حرير Pacer‏ 
قدور الطعام بين يديه. ومعها مغرفة نحاس كبيرة فتغرف بها من الأرز مغرفة واحدة وتجعلها 
في الطّالم وتصب فوقها السمن. وتجعل مع ذلك عناقيد الفلفل الملوح والرنجبیل الاخضر 
واللیمون المملوح والعنبا. فياكل الانسان لقمة ويتبعها بشيء من تلك الموالح. فإذا تمت الفرفة 
التي جعلتها في الطالم غرفت غرفة أخرى من الأرز وأفرغت دجاجة مطبوخة في ia‏ 
فيوكل بها الأرز أيضا فاذا تمت المغرفة الثانية غرفت وأفرغت لونا أخر من الدجاج توكل به. 
فاذا تمت ألوان الدجاج أتوا بألوان من السسّمك فياكلون بها الارز أیضا. فاذا فرغت آلران 
السمك أتو بالخضر مطبوخة بالسمن والألبان فياكلون بها الأرز. فإذا فرغ ذلك Li ds‏ 
بالكوشان وهو اللبن الرائب ويه يختمون اطعامهم فاذا وضع علم أنه لم يبق شيء يوكل بعده. 
ثم يشربون على ذلك الماء السخن لأن الماء البارد يضر بهم في فصل نزول المطر. 

ولقد أقمت عند هذا السلطان فى كرة أخرى آحد عشر شهرا لم آکل 15453 إنما 
طعامهم الارز وبقیت أیضا بجزاتر ا مهل وسیلان وبلاد العبر ¿LEÍ‏ 901( ثلاث ini‏ لا كل 
فيها الا الارز حتی كنت لا استسفیه الا «UL‏ 


ولیاس هذا السلطان ملاحف الحریر والکتان الرقاق یشد فى وسطه فوطة. وبلتحف 
ملحفتین |حداهما فوق ‏ الاخری ویعقد شعره ویلف عليه عمامة صغيرة. lily‏ رکب لبس قباد 
والتحف بملحفتین فوقه؛ وتضرب بين يديه طبول وأبواق یحملها الرجال 

وکانت اقامتنا عنده في هذه الرة ثلاثة abi‏ وزوّدنا وسافرنا عنه, GG sary‏ أيام 
وصلنا إلى بلاد allais CA‏ وفتح اللام وسکون الیاء اخر الحروف وفتح الباء الموحدة 


)89( الكلمة بالفارسية ANTCHE E)‏ ۷ واختصرت وعربت إلى خوان بمعنى all‏ أو الستماط وشي 


العبارة التي اختارتها iI‏ ليوم الخطوط الملكية du „all‏ للتعبير عن قائمة (menu) ¿Lil‏ والطلم تسم 
الطاء وتسکین اللام تاه تایبا alale kas‏ 

)90( بلاد الملیبار (Moulatbar)‏ المعروقة بانتاج الایزار (le poivrer‏ الفلفل الاسود كما يسميهة 
الشارقة. وتتفق الیوم مع ولاية کیرالا احدی ولابات الهند 22 وتسندل الهند أحيانا على جدودها 
التاريخية بما يرويه ابن بطوطة ' 


09/4 


is نوت الق‎ ali 


lis‏ وراء. وهي بلاد القلفل. وطولها مسيرة شهرين على ساحل البحر من سندابور الى 
کولم والطريق في oe lisses‏ اال الاشحار. hou JS wit‏ ميل بست من الخشب قبه 
دكاكين يقعد عليها JS‏ وارد وصادر. من مسلم si‏ كافر وعند JS‏ بيت منها ju‏ یشرب منھا. 
ورجل کافر موكل بها. فمن كان كافرا يُسقاه في الاواني ومن كان مسلماً يسقاه في يديه ولا 

بزال بصب له حتى يشير له او BG‏ وعادة الكفار RR Ds‏ ان Y‏ بدخل المسلم دورهم 
ولا بطعم في انيتهم. هان طعم Los‏ کسروها او اعطوها للمسلعی. واذا دحل السلم موضعا 
منها لا يكون فيه دار للمسلمین. طبخوا له الطعام وصیره له على ايراق الوز وصیوا عليه 
الادام. وما فضل عنه ياكله الكلاب والطیر 


وفي جمیع النازل بهذا الطریق دبار الساسین ینزل عندهم امسلمون فیبیعون منهم 
جميع ما یحتاجون الیه. ويطبخون ليم الطعام, ولولاهم لا سافر فيه مسلم. وهذا الطریق 
الذي ذکرنا أنه مسيرة شهرین لبس ti‏ موضه شير فما فوق دون عمارة. Sy‏ انسان له 
E‏ ا ی حانط es‏ والطریق يمر في البساتين فاذا 
انتهى إلى حائط بستان كان هتاك در y pete aan‏ ينزل علبها الى 
البستان الآخر. هكذا le‏ 

ولا بسافر sai‏ في تلك البلاد Gly‏ ولا تكون الخيل الا عند السلطان. وأكثر ركوب 
أهلها في دولة على رقاب العبيد أو الستاجرین, ومن لم يركب في دولة مشى على قدميه کاننا 
ا ومن كان له رحل أو متاع من تجارة وسواها اكترى رجالا يحملونه على ظهورهم 
فترى هنالك التاجر ومعه GUN‏ فما دونها أو فوقها يحملون أمتعتهم. JS aug‏ واحد منهم ige‏ 
غليظ له )5 حدید وقي اعلاه مخطاف حديد. فاذا Lic‏ ولم يجد دكانة يستريح عليها ركز 
موه سا ds ds Ja‏ فاذا er‏ ال ید غير معین ومخضسی به. 

ولم ار طريقا امن من هذا الطريق. وهم بقتلون السارق على الجوزة الواحدة. فاذا 
سقط شيء من الثمار لم يلتقطه sal‏ حتى باخذه taalo‏ 

وأخبرت أن بعض الهنود هروا على الطريق فالتقط أحدهم جوزة. وبلغ خبره الى 
الحاکم فامر بعود فرکز في الارض وبري طرفه الاعلی وادخل في لوح خشب حتی برز منه. 
ومد + الرجل علی اللوح ورکز في spall‏ وهو على بطنه حتی خرج من ظهره وترك عبرة 
للناظرین ' 

ومن هذه العيدان على هذه الصورة بتلك العلرق ES‏ ليراها الناس فیتعظوا ae‏ 


نلقى الكفار باللیل في هذه الطريق قاذا راونا Isa‏ عن الطريق حتى بجوز. والسلمون 
الناس بها غير انهم E LS‏ دور شد 
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ال وب الهندي 


وفى A‏ اثنا عشر سلطانا من الكفار ۰۱۱۱ منهم القوي الذي يبلغ عسكره 
خمسين Gli‏ ۰ ومنیم الضعيف الذى عسكره ثلاثة الاف. ولا ULE‏ بينهم EN‏ .ولا يطمع القوي 
منهم فى انتزا ع ما بيد en‏ ودن بلاد أحدهم wh als;‏ خشب منقوش فده اسم 
الذي هو مبدا عمالته. ويسمونه باب أمان فلان, وإذا فر مسلم أو كافر يسبب جنابة من 
کان القوی اه العدد والجیوش in‏ ره تلك PAT‏ بورتون ان الأخت ملکهم SF‏ 
دون أولادهم > ولم ji‏ من بفعل ذلك الا Jai 43 gaua‏ اللثام وسنذكرهم فيما AUS a‏ فاذا اراد 
ee | et‏ ل 
الاغصان 


„Si‏ الفلفل 


کصعود الدوالي الا آنها ليس لها عستلوح وهو Shall‏ كما للدوالي. وأوراق شجره تشبه 


Li ااستطاعوا‎ Dells + ds في بلاد الثبر واللشبار التي نقع جنوب جبل‎ yd في الحقيقة نجد‎ | {Oli 
ape يعدو- في القرن الثامن عشر - أكثر من ثمائية عشر سلطانا. الآريعة ؛ الأساسيون ن الذي كانوا في‎ 
شمال‎ Camara ste أصحاء‎ Ro ابن بطوطة واستمروا قیما بعد ال كولائيري‎ 
قالبقوط,‎ gin (Cli mi کوشان‎ olai أصحاب قالىقوط وال راجا‎ Zamorin قالىقوط. والسامريون‎ 

وأصحاب كولم التي بسمونها Quil ONT‏ جنوب کوشان. . وبين هؤلاء وأولنك وفى أخريات البلاد تلتنم 
سلسلة لامارات صغيرة دی التناقس قيما بينها للتدخل البرتغالي ۱3۷۷۱۱ ۱ 
أحمد زين الدين العيري الملبباري تحقة الجاهدین ن في احوال البرتغالیین تحقيق محمد سعيد الطريحي 
مؤسسمة الوفاء بيروت 4)05 10%5=1 


)92( ) التنظيم الاجتماعي au‏ بعين الاعتبار الانتساب للام وحده وقد تردد ذكر fie‏ هذا عند حديث Gall‏ 
عن بعض قبائل ى انظر مادة (عادة) في دائرة المعارف الاسلامية - وانظر التار بخ الديلوماسي 
للمغرب Sr‏ 17 


3 BT ae Re و‎ REC da Taa Chja 03, 
' الشام‎ all بعضر‎ gh الصواب تجد‎ 


(Poivre) Jaai ۱‏ هو بالذات الذي Le‏ . في المغرب باسم الابزار ولا يعرف في بلادنا باسم ¿Jal‏ 
انما الفلفل هو النبات = العروف. وینعت الفلفل في بعض بلاد الشرق بالقلفل الاسود تمییزا له عن الفلفل 
التبات. . ومعلوم أن بلاد الابزار هي اللیبار 1 

هذا Sy‏ النسخ تذكر عسلون بالنون وهو تحريف لكلمة عسلوج بالجيم التي تعني نفس ما تعنيه الكلمة 
tual‏ الغرل E)‏ غزول) ۱۷۱۱۱۱۵۱ وهي العروق اللينة التي تنطلق من الدالية أو Ll Ul‏ أو العليق 
لتشتيك بنحو الشجرة والجدار وتكون بمثابة خبوط (تغزل) الدالية بما جاورها, والكلمة من دقائق اللفة 
العربية الستعمله من لدن ابن بطوطة انظر لسان العرب Sale‏ عسلج - دوزی Sale‏ غرل 
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St التو‎ 


أذان الخيل. وبعضها يشبه آوراق العلّيق. ويثمر عناقيد صفارا حبّها كحب آبي SES‏ 
اذا كانت خضرا. وإذا كان آوان الخريف قطفوه وفرشوه على الحصر في DE SAN‏ 
pes‏ بالعنب عند تزبيبه ولا يزالون يقلبونه حتى يستحكم يبسه ورد ی Hi‏ 
التجار. والعامة ببلادنا یزعمون أنهم يقلونه بالنار' وبسبب ذلك يحدث فيه التكريش. ولیس 
كذلك. Laly‏ يحدث ذلك بالشمس. ولقد رأيته بمدينة قالقوط يصب للكيل كالذرة ببلادنا 

وأول مدينة دخلناها من بلاد المليبار مدينة ابي سرور ۰۳۰ بفتح السين. وهي صغيرة 
علی خور کبیر کثيرة اشجار Jan sll‏ وکبیر السلمین بها الشیخ جمعة العروف بابي ستة 

أحد الكرماء. أنفق أمواله على الفقراء والمساكين حتى نفدت. : 

وبعد يومين منها وصلنا الى مدينة فاگئور YT‏ وضیط اسمها بفتح القاء والكاف 
والنون وآخره راء مدينة كبيرة على خور. بها Ela‏ الطيب الذي Jia Y‏ له 
بتلك البلاد. ويها جماعة من المسلمين out‏ كبيرهم بحسين السلاط. ويها قاض وخطيب. 
feg‏ بها حسين المذكور مسجداً لاقامة الجمعة. | 


ذكر سلطانها 

وسلطان SELS‏ کا بفتح الباء الوحدة والسین الهمل والدال 
المهمل وسکون الواو. وله نحو ثلائین LS pe‏ حربية. قاندها مسلم یسمی لولا. وگان من 
الفسدین يقطع بالبحر ویسلب التجار. ولا أرسينا على فاكنور بعث سلطانها Ga!‏ ولده 
فاقام بالمركب كالرهينة. ونزلنا اليه فاضافنا ثلاثا باحسن ils‏ تعظیما لسلطان الهند 
وقياما بحقه ورغبة Lasi‏ يستفيده في التجارة مع Jal‏ مراكبنا 


ومن عادتهم هنالك أن كل مركب يمر alo‏ قلا بد من ارسانه بها واعطانه هدية 
لصاحب البلد يسمونها ga‏ البندر. ومن لم يفعل ذلك خرجوا في اتباعه بمراکبهم وادخلوه 
eu‏ شاا 


۱ حار المعلقون في البحث عن معنى آبي قنينة والكلمة معروفة فى شمال الغرب الذي ینتسب إليه ابن 
بطوطة وهو نبات يكثر فى الناطق الجبلية يستعمل حبه لعدة أغراض على ماقلناه في المقدمة 
۱ مدينة آبی سنرور  RARCELORE‏ التي تنتج الارز 


oe 


الپولاندیون هنا فيما بعد وكالة تجارية ولا وجود للمدينة اليوم 
ŠG 197)‏ هى BACCANORE)‏ القرية التي تحمل حاليأً إسم BARBKUR:‏ 
۰۱ كانت المنطقة في ذلك العهد محكومة من لدن دولة ال ALE ٠١١ Eli‏ حليفة هاوزالا ۱۰ ۱۱۱۱۱۱ 
سالفة الذكر. كان السلطان هو کول سیخارا آلوتاندر ا-دوفا الثاني Desa Her‏ را تا ای 
حوالى سنة 1335 - 1.54 صاهر هاوزالا فيرابالاً الثالث Hossala su B silat HI‏ هناك تقش 
بتاريخ 745 = ۱345 بثبت حکمه في باراگورو ۰ ۱۱ HARARE‏ 
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sm! الجنوب‎ 


وسافرنا منها فوصلنا بعد ثلاثة أيام إلى مدينة مَلْجّرور )190 وضبط اسمها piis‏ 
aall‏ وسكون النون وفتح الجيم وضم الراء؛ وواو وراء ثانية. مدينة مره علي كور نستي 
خور ll‏ بضم الدال المهمل وسكون النون وباء موحدة. وهو أكبر خور )100( ببلاد الا 
وبهذه المدينة ينزل معظم تجار فارس والیمن, والفلفل والزنجبیل بها كثير جدًا 
ذكر سلطاتها 

وهو من SI‏ سلاطین تلك البلاد , واسمه راخ دق ۱۱۱۱ بفتح الراء والميم والدال المهمل 
وسکون الواو. وبها نحو أربعة لاف من السلمین یسکنون ربضاً بتاحية المدينة؛ Lay‏ وقعت 
الحرب agin‏ وبين Jai‏ المدينة فیصلح السلطان بینهم لحاجته إلى التجار. ويها قاض من 
الفضلاء الكرماء شافعي المذهب يسمى بدر الدين المئيري وهو يقرئ العلم صعد الينا إلى 
المركب ورغب في النزول إلى بلده. فقلنا حتى يبعث السلطان ولده يقيم بالرکب. فقال : إنما 
فعل ذلك سلطان GY ZU‏ لا قوة للمسلمين في بلده. وأما نحن فالسلطان يخافنا فأبينا 
عليه إلا إن يْعث السلطان ولده. فبعث ولذه كما فعل الآخر. ونزلنا اليهم Lage Sty‏ إكراماً 
عظيماً وأقمنا عندهم ثلاثة أيام. 


ثم سافرنا الى مدينة La‏ )102( فوصلنا بعد يومين. وضبط اسمها بهاء مكسورة 
وياء مد ولام مكسورة. وهي كبيرة حسنة العمارة على خور عظيم تدخله المراكب الکبار . وإلى 
هذه المدينة تنتهي مراكب الصين ولا تدخل YI‏ مرساها ومرسى كَؤْلم. وقالقوط 


are ۱‏ هي (MANGALORE)‏ جنوب LOK‏ ۱ وشمال جيل ذلى ۱ وقد ورد ذكرها 
عند وارئیما ۱۱۱۰۷۱۱۰۷۱۱۸۱ عندما قال انه يوسق منها سئويا OO‏ سفينة من الارز وقد نص ابن بطوطة 
على أنها كانت ملتقی تجاریا دوليا كما نری 

۷۱ رام دو Rin Deo)‏ من المعروف أن منجرور أو متكالور كانت جز كذلك من ممتلكات أل 
۱ وکانت فى أغلب الأحيان عاصمة لفرع من الدولة. ولكنه لا یعرف في تلك الفترة أي شخص 
كان يحكم فى هذه المدينة 

)102( تحدّث عدد من المؤلفين عن هيلي ELD‏ ويروي ماركو بولو عن الفلفل الاسود (الابزار) الذى ينبت بها 
بكثرة وكذا الزنجبيل GINGEMBRE‏ كما تحدث عنها نيكولو کوئتی N Com‏ فی القرن ۱5 اما 
باربوزا فلم يتحدث في بداية القرن ۱۸ الا عن جبل إيلي DEIN‏ وان وصف ابن بطوطة التعلق 
بالخور العظيم يمكن من تحديد المكان فى مادايى (Madayıı‏ الواقعة بالخور العظيم حاليا على بعد 
il‏ أميال جنوب Almen P A Note 14. DELLY) gba Ja‏ لون Gibb Ihn Baruta Asin‏ 
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wpa!‏ اليندى 


ومدينة La‏ معظمةً عند المسلمين والکقار بسبب مسجدها الجامم. فإنه عظيم البركة 
مشرق النور ٠٠١١‏ وركاب البحر ينذرون له النذور الكثيرة. وله خزانة مال عظيمة تحت نظر 
الخطيب حسين. وحسن الوزان كبير المسلمين وبهذا السجد جماعة من الطلبه يتعلمون 
العلم ولهم مرتبات من مال المسجد. وله مطبخة يصنع فيها الطعام للوارد والصادر ولإطعام 
الفقراء من المسلمين بها. 


ولقيت بهذا السجد فقيهاً صالحأ من ٠٠4 SEE Jai‏ يسمى سعیدا. حسن اللقاء 
SE‏ یسرد الصوم, وذكر لى أنه جاور بمكة أربع عشرة سنة ومثلها بالمدينة وآدرك الأمير 
بمكة ei Li‏ )105 والامير بالمدينة منصور بن جماز وسافر فى بلاد الهند والصين. 


ثم سافرنا من هلى إلى مدينة 82 ۱06۱ وضبط اسمها بضم الجيم وسكون الراء 
وفتح الفاء وفتح التاء المعلوة وتشديدها وآخره نون. وبينها وبين هيلي ثلاثة فراسخ, ولقيت بها 
فقيها من اهل بغداد كبير القدر يعرف بالصُرُصرى ۱۱7۱ نسبة إلى بلدة على مسافة عشرة 
Jl‏ من بغداد في طريق الكوفة. واسمها كإسم صرصر التي عندنا بالمغرب. وكان له أخ 
بهذه الدينة کثیر الال له آولاد صغار آوصی ll‏ بهم. وترکته احذا في حملهم إلى بغداد. 


)103( يرجم Kai‏ دول li‏ الى جد واحد شیرومان بیرومال Cheruman Peramal‏ الذي اعتنق 
الاسلام... تم قام باداء مناسك na‏ و ak‏ وقبل وفاته بعث يرسول من الغز هو دار 
مالك ت ۱۱5-50۱ Jead‏ المواطتين على إعتناق الإسلام. فزار دينار الجزر الكبرى لبلام yall‏ وقام 
رحمه الله - بیناء sac‏ من المساجد oe‏ مي le‏ للق ib‏ المساجد Gall St‏ 
هناك هذا المسجد الذي يحمل Lala‏ كتاريخ للبنا- عام 1-515 ZEN Pet‏ مم sal‏ 
الذي ذكره ابن بطوطة هذا ونذكر هنا y‏ ل القصد الى دینار ملك وليس الى مالك این دنار كما ورد de‏ 
الشيخ أحمد زین oll‏ ن المعبري المليباري التوفی بعد 1 = في تاليف تحفة المجاهديين في أحوال 
البرتغاليين. . تقديم وتحقيق وتعليق محمد سعيد الطريحي. ص 228-226 دائرة المعارف الاسلامية sale‏ 
دینار مالك. د. التازي رساله إلى محمد سعيد الطريحي مجلة (الموسم) العدد ر 760 - أكاديمية الكوفة 
— هولاندا. 


)104( حول مقدشو = Mg‏ 191-180 
)108( حول آبي i‏ آنظر ج 300.1 
)106( لعل القصد بجرفتّن إلى کنانور CANNANORE‏ التي بقول عنها وارثيما WARTHEMA‏ في 
di E T‏ بمینانها يتم انزال الخیول التي یتی بها من بلاد فارس. انظر الخريطة 
نظر ما نقله BEKINGHAM‏ عن يول ومزيك وكيب ج ٩۱۱۱۰۱۷‏ تعليق 30 
Ben‏ وعليه مدينة صرصر, تجري فيه السفن, وبين مدينة صرصر 
وبغداد تسعة أميال وشي مديئة عامرة Lely‏ حسر من مراكب تعیر الثاس dale‏ 


- الادريسي نزهة الشتاق ٠‏ طبعة نابولي. Or‏ ص Lal OOS‏ صرصر den‏ آنظر „US‏ 
(المشترك وضعاً والمفترق (Lia‏ لیاقوت sal‏ )2 6 62( ) ص 282 5 ‘De‏ 
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oS - ال‎ es aji 


وعادة اهل الهند كعادة السودان Y‏ يتعرضون JU‏ الميّت ولو ترك الالاف. وانما بیقی ماله بيد 
كبير المسلمين حتى باخذه مستحقه شرعا. 


bios 
عبلاطين‎ gasi وهو يسمى بكُؤيل ۱۱۰ . يضم الکاف: على لفظ التصغير وهو من‎ 


Jan‏ .وله مراكب كثيرة نسافر الى عُمان وفارس واليمن. ومن بلاده ده فتن Lg‏ فتّن 


وسرنا من جرفتن إلى مدينة دة فتّن ۱۱/۱0۱ بفتح الدال المهمل وسكون الهاء. وقد 
ذكرنا ضبط Sad‏ وهي مديئة كبيرة على خور كثيرة البساتین, Less‏ النارجيل والفلفل والفوفل 
Less Jal;‏ القلقاص ۰۱۱۱ الكثير ٠‏ ويطبخون به oly. padl‏ الوز فلم أر فى ي البلاد أكثر 
die‏ بها ولا dual‏ 


Luis‏ الباین ۱۱۱۱۱ الأعظم طوله خمسمائة خطوة وعرضه ثلاثمائة خطوة وهو مطوى 
بالحجارة الحمر المنحوتة وعلى جوانبه ثمان وعشرون قبة من الحجر. في كل قبة أريع 
مجالس من الحجر. وكل قبة یصعد الها علی درج حجارة. وفي وسطه ق کبيرة من ثلاث 


وذکر لي أن ally‏ هذا السلطان كُويل هو الذي عمر هذا الباین. وبازانه مسجد pala‏ 
للمسلمین وله أدراج Jya‏ منها al‏ فيتوضا منه الناس ویفتسلون à‏ وحدثني الفقيه rs‏ آن 


UNI‏ و الشمال والتي هي نفس هيلي عند مارکو بولو وهي بالذات 


مملكة ال كولاتري KOL. ATIRD,‏ احدی العائلات القوية فى الساحل. ويما Lil‏ لا نتوفر على لانحة 

del‏ الذي تعاقبوا على الحکم هناك فاننا لا نستطیم أن نتعرف على اسم السلطان الذي كان يحكم 
اثناء مرور ابن بطوطة. هذا وندكر مرة أخرى بان اللقب الدي كان يعرف به الحاكمون لبلاد المعبر هو 
لقب السامری tLe Zamoni‏ 

)1109 هذه المدينة عرفت ب LYG‏ طانام IN ALARMPATTANA Mi‏ توجد. مع دلك. على بعد خمسة 
أميال شمال كانانور على السا حل الجنوبي للوادي الذي يحمل نفس الاسم 

١‏ القلقاص ويرسمه ابن البيطار بالسين في كتاب الجامع لمفردات الادوية والاغذية أروم كولوكازيا 
۰۱ ۱:۱۱:۱۱ نبات تستعمل أوراقه اللينة كخضرة فى الطعام. 

۰ ! الباين أو (WAIN‏ يعني الصهريح وقد ورد في ترجمة الاعبراطور بایور BABUR)‏ في القرن 
الخامس pie‏ بقلمهء بنيت بنرا واسعا مُغطى. مقياسه عشرة على عشرة بدرج في داخله. معروف تحت 
اسم واين AWAN‏ 


n 


اله حه رول SSD‏ 


الذى عمر المسجد والباين Las!‏ هو آحد أجداد كُويل uis‏ كان مسلما ۰ ولاسلامه > 


a Su e 


ذكر الشجرة العجيية الشان التي بإزاء الجامع 

ورأيت إزاء الجامع شجرةٌ خضراء ناعمة تشبه أوراقها أوراق التين الا أنها لينة 
Leale g‏ حائط يطيف بها. وعندها محراب صليت فيه ركعتين, واسم هذه الشجرة عندهم 
2855 الشهادة. ودزخت بفتح الدال المهمل والراء وسكون الخاء المعجم وتاء معلوة. وأخبرت 
هنالك أنه إذا كان زمان الخريف من كل سنة تسقط من هذه الشجرة ورقة واحدة بعد أن 
يستحيل لونها إلى الصفرة. ثم إلى الحمرة ويكون فيها مكتوياً بقلم القدرة Y)‏ الاه إلا الله 
محمد رسول (alll‏ وأخيرنى الفقيه حسين وجماعة من الثقات آنهم عاينوا هذه الورقة. وقرأوا 
الکتوب اإذي فيها. وأخبرني أنه إذا كانت أيام سقوطها قعد تحتها الثقات من المسلمين 
والکفار. فاذا سقطت أخذ المسلمون نصفها. وجعل نصفها فى خزانة السلطان الكافر. وهم 
يستشفون بها للمرضى. 

وهذه ۱۱۱۱ الشجرة كانت سيب إسلام جد LS‏ الذى عمّر السجد والناين فانه كان 
يقرا الخد الخو كلها كر هاه ee slats Le a‏ 
وحدثني الفقيه حسين أن أحد أولاده کفر بعد أبيه وطقی وأمر باقتلاع الشجرة من أصلها 
فاقتلعت ولم بترك لها SS E ae a‏ که E‏ 


مسجد يمقرية من البحر ssl‏ اليه غرباء المسلمين لانه لا مسلم بهذه المدينة. ومرساها من 


)112( بتعلق الأمر. على ما يظهر بأحد المساجد التى بناها دبنار مالك والذي يوجد الى الآن 
انظر تاليف haill‏ أحمد این زین الدين المعيرى المليبارى التوفی بعد سنة )0 ها diss‏ المجاهدين فى 
أحوال البرتغاليين. سالف الذكر 

۰۱ نتحدث (MALABAR GAZETTEER) LY Lo)‏ عن حالات pile‏ بالسحر بواسطة نقوش 
رسمت على آوراق التنبول. وهناك أسطورة تتعلق بشجرة ذات کرامات توجد في جبل ديلي ۱۱۱۱۱۱۰۷۱ 
سالف الذكر والأسطورة ظلت تتردد إلى أواخر القرن التاسه عشر | 1 

١‏ ا ند فن هی دارمابّاطّانام IDARMAPATTANANI‏ (مكان الرحمة) الموجودة على جزيرة كونها 
التقاء مجاري نهر تبلًيشيري TELLICHERRY)‏ ونهر أنجاراكاندي ۰۱۱۱۱۱۱۰۱۸۱۱۱۱ شمال 
مدينة ثيليشيرَي ۱۱۱۱۹۱۹۷۰۱ )۰۱۱۱:۱۰۱۱ وحسب ما ورد في أقوال ابن بطوطة فإن هده Gall‏ يظهر أنها 
Lai‏ كانت ملكأ في تلك الفترة لال (ROLL ATTIRE SYS‏ بيد أن أطراف البلاد كانت تکون 
مملكة كوطايام ae SE TAY AM)‏ على البحر عن طريق هذه الدينة 
ذارماباطام (DARMAPATTAM)‏ المسجد المتحدث عنه لا شك وأنه كذلك من المساجد التي بناها 
دينار مالك. ولكنه لا يوجد له آثر الآن. يراجم التعليق 103 
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أحسن المراسي وماؤها عذب. والفوفل بها كثير ومنها Jess‏ للهند والصين وأكثر أهلها 
dis‏ سقفا dial‏ فاشتعلت النار في بيته فاحترق هو وأولاده ومتاعه ' فاحترموا هذا المسجد 
ولم يعرضوا له بسوء بعدها وخدموه وجعلوا بخارجه الماء يشرب منه الصادر والوارد. 
وجعلوا على GL‏ شبكة لثلا يدخله الطير. 

ثم سافرنا من المدينة a‏ إلى مدينة WE‏ ۱۱5 وضبط اسمها بفاء مفتوح 
ونون ساكن ودال مهمل وراء مفتوحين وياء آخر الحروف, مدينة كبيرة حسنة ذات بساتين 
وأسواق: وبها للمسلمين ثلاث محلات, في كل محلة مسجد, والجامم بها على الساحل وهو 
a‏ و ي على البحر, وقاضيها وخطيبها Ua,‏ من Jai‏ عُمان وله أخ فاضل. 
وبهذه البلدة تشتو مراكب الصين.. 


ثم سافرنا منها إلى مدينة قالقوط )110 وضبط اسمها بقافین وكسر اللام وضم 


we 15:‏ هي Pantalayını)‏ پانطا لاييني الحالية وهي at Mandrina Lo Y‏ | التي زارها آوتريك 
دویُوردوئون في نفس الفترة التي زارفا ابن بطوطه. هذا ویلاحظ أن ابن بطوطة قام ابتداءا من دار 
ALL‏ بطفرة تخطى فيها S40‏ م. مكنته من أن يتجاوز مملكتين : مملكة ایروقالیتاد ‚Aruvalinadı‏ 
بين نبليشيري Tellichery)‏ وما TE‏ الوكالة التجارية الفرنسية فیما بعد. ومملكة 
کاداطاناد Kadattanad‏ بين أودية ماهي (Kouta) Ós; (MAHE ١‏ حیت كان المركز هو باداگارا 
(BADAGARAI‏ .3 أنه لا يعرف تاريخ sul‏ هاتين المملكتين اللتین Lis‏ خاضعتين ل کولاتیري 
(Kollar)‏ | یمکن أن یکون ذلك تم بعد مرور ابن بطوطة. بانطالايني مقر المملكة القديمة پایاناد 
(Payanad)‏ ار N‏ عن Lets Rall ae‏ لممتلكات السامریی (Los Zamorins!‏ حكام قالقوط. 
المسجد الرئيسي هو من مؤسسات دينار مالك وليس مالك بن ديئار انظر دائرة المعارف الاسلامية دینار 
مالك وانظر التعليق السابق رقم ۱۱4۰۱۱2-۱6۱3 

)116( قالقوط بعتبر ميناؤها ASi‏ أهمية في شمال LL‏ بين Us‏ لاييتي (Pantalayinty‏ وكؤلم. وهناك 
مملكتان أخريان تابعتا ن للسامری صاحب قاليقوط. يحتلان أطراف البلاد . Payormalay Yas‏ 
Kuna M Branad) . UNA PT‏ هذا jeg‏ ن وصول البرتغالیین في حملتهم الثانية إلى کالیکوت التي 
كانت pat‏ موانئ : المليبار قال ابن ماجد 

وجا لكا ليكوت خذ ذي الفاندة لعام تسعة وست زان دة 

ویاع فيها واشترى وحكما والسامري برطله؟ وظلما 

وصار فيها ميفض الاسلام والناس في خوف و في اهتمام 

وانقطع المكي عن أرض السامري وشد جردفون للمسافر 

وهو الذي قد قهر الفاربة واندلس قى حکمه مناسب!! 
ذ. التازي : ابن ماجد والبرتغال محلة البحت العلمى العدد 36 ۱936-۱406 
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القاف الثاني وآخره طاء مهمل. وهي N AA A A‏ بق ها Jat‏ 
الصين والجاوة, وسيلان. والمهل. Jais‏ اليمن وفارس ويجتمع بها تجار الآفاق. ومرساها من 
أعظم مراسى ي الدنيا ALN)‏ 
ذكر سلطانها 

وسلطانها Jais eee es ae‏ طائفة من 
الروم. cui,‏ بها. وسنذکره إن شاء lll‏ وأمير التجار بها ابراهیم شاه بندر ۱۱۱۵۱ من Jai‏ 
البحرین فاضل ذو مکارم یجتمع اليه التجار ویاکلون في سماطه, وقاضیها فخر Spall‏ عتمان 
فاضل كريم. وصاحب الزاوية بها الشيخ شهاب الدین الكازروني, وله تعطی الور التي jo‏ 
بها Jai‏ الهند والصین للشيخ آبي إسحاق الكازروني ۱۱2 نفع الله به, ويهذه المدينة 
الناخودة مثقال الشهير الإسم صاحب الأموال الطائلة والمراكب الكثيرة لتجارته بالهند 
والصين واليمن وفارس, Uy‏ وصلنا إلى هذه المدينة خرج إلينا إبراهيم شاه بندر. والقاضي 
والشيخ شهاب الدين وكبار التجار ونائب السلطان الكافر المسمّى بقلاج» بضم القاف er‏ 
جيم. ومعهم الأطبال والانفار والأبواق والاعلام في مراکبهم. ودخلنا المرسى في بروز عظيم 
ما رأيت مثله بتلك البلاد. فكانت فرحة تتيعها ترحة . وأقمنا بمرساها وبه يومئذ ثلاثة عشر 
من مراکب الصین, ونزلنا بالدينة وجعل كل واحد منا في دار. وأقمنا ننتظر زمان السفر إلى 


( ۱ ورد وصف وارتیما 0 للمدينة بان البحر برتطم على منازلهاء وأنه لا بوجد فيها میناء, بيد 
أن هناك Laly‏ عند مدخل البحر .. 

۰۱ الستّامری ما يسميه البرتغاليون Le Zamorin)‏ ريما كانت الكلمة si‏ من أصل مالوي, 5۱۱۸۸۱۱۲ 
ملك البحرء لقب - كما أشرنا - يحمله السلاطين الاكثر أهمية في «ball‏ الحكم كان يتعاقب فيما بين 
Er‏ وتنتقل السلطة إلى أول ولد من الاخت الكبرى كما قلناه سابقا (أنظر التعليق 92( هذا وأما 

لسامري فى القران الكريم (سورة طه 05-87/*5) فالقصد إلى رجل ينتمي إلى السامرة أجدى DU‏ 
بني اسرانیل من قوم موسى Gi‏ قوم موسى أثناء غيبته وصنع لهم عجلا تصدر منه اصوات غريبة بفعل 
الرياح ودعاهم إلى عبادته فعبدوه ولا رجع موسى كشف عن حيلته ونفاه. . مجمع اللغة العربية (القاهرة) 

: معجم ألفاظ القرآن à:‏ 1409 =1459 

)119( شاه بندر يعني رئيس الميناء ء على نحو النواتية UN: HS)‏ ۰ قي كانارا (Kanara)‏ (أنظر 
gales‏ 86( ال مابلا Mappila)‏ - وهم مسلمون. Ut,‏ ما یکونون عرياً sad se‏ من أصل هندي - هم 
الذين يهيمنون شينا فشینا على القوة الاقتصادية في اللیبار . عائلة علي رجا تبوأت الحكم في AS‏ 
۷۲ ابتدا ء من القرن السادس عشر 


)1120 حول الکازرونی - انظر ج SOU‏ 
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E‏ تى 


الصين ثلاثة أشهر ونحن في ضيافة alt ES‏ الصين لا يسافر قيه الا بمراكب 
all‏ ولنذكر تربييها 


all Sl jo ذکر‎ 


ومراکب الصين ثلاثة اصناف ‏ الکبار منها تسمی الجنوك, واحدها جُلْك ۸۱23۱ بجيم 


معقود مضسموم ونون ساکن, والمتوسطة نسمی SI‏ ۰۱۵۱۱ بفتح الزاي alas‏ والصغار بسمی 
أحدها الككم. ۱۱۱۱ بكافين مفتوحين. ويكون في المركب الكبير منها اثنى عشر قلعأ Las‏ 
دونها الى ثلاثة. وقلعها من قضبان الخيزران منسوجة كالحصر. Lal ba y‏ ویدیرونها 
بحسب دوران الريح. وإذا أرسوا تركوها واقفة في مهب الريح 


ویخدم في الرکب منها آلف رجل منهم : البحرية ستمانة ومنهم آربعمانة من القائلة 
تكون فيهم الرماة وأصحاب الدرق والجرخية وهم الذين يرمون بالنفط ويتبع کل مركب 
کبیر منها ثلائة النصفی والثلثی والربعی, ولا تصنتع هذه الراکب الا بمدينة cag sit‏ من 
الصین. آو بصين كلان. وهي que‏ الصین ۰۱35۱ وكيفية انشانها أنهم يصنعون حانطین من 
الخشب يصاون ما بینهما بخشب ضخام las‏ موصولة بالعرض والطول بمسامیر ضشام. 
طول السمار منها ثلاث آذرع فإذا التام الحانطان بهذا الخشب صنعوا على أعلاهما فرش 
الرکب الأسفل ودفعوهما في البحر, واتموا عمله وتبقی تلك SEEN‏ والحانطان موالية للماء. 
ینزلون اليها قیفتسلون ویقضون حاجتهم. 
وعلی جوانب تلك الخشب تکون مجاذیفهم وهي کبار كالصواري يجتمع على آحدها 
العشرة والخمسة عشر رجلا ویجذفون وقوفا على آقدامهم ویجعلون للمراکب آربعة ظهور. 


۰ کان على ابن بطوطة أن یصل إلى قالقوط حوالي آوانل جمادی الثانية THD‏ منتصف نونبر RAT‏ 
وقد بقي في قالقوط اذن إلى منتصف يبراير ۱٩٩‏ يعني إلى بداية شهر رمضان من عام 742 هذا 
وينبغي أن نقف قلیلا مع الحكمة التي Lass,‏ ابن بطوطة والتي تجري مجری التل بحر الصنین لا 
يسافر فيه الا بمراكب الصين ' 


ais ۰‏ ۱ اصل الكلمة من اللفة الجاوية حونك Dionk‏ 


۱ الرو. . من الحتمل أن تکون الكلمة من أصل صيني SAO)‏ أو TSAO‏ وهي زاوو ۱۱۱۱۱:۸0۱۱ 
الحالیه. أو ٠ HOW‏ التي تستعمل ابتدا من عدن الى à Lillo‏ عبارة عر ن سفننه لپا صاریان وشراعان 
مثلثان في الشکل 


۱ الککم الكلمة من أصل صيني هواهانگ Hoy Hany‏ ویقترح يول أن يكون ككم تحریفا لكلمة 
UUs!‏ قديمة Cocca ES‏ هذا وكلمة النفط من أصل فارسي. مادة قارنة ds,‏ 


ve (128)‏ کلان او un‏ الصين Guangzhou‏ (كانطون) على ماسنری وقد زرتها عام TOSS‏ ( 256.1۷ 
ت 16 ) انظر jab‏ المراسلات 


46 


۱2۹/4 


uva 


we al]‏ الي حدمي 
eee‏ س وب ۳ 


ويكون فيه البيوت والصاري ۰ ووالغرف للتجار. والمصرية منها يكون فيها الببوت 
فى مصريته قلا يعرف به غیژه ممن يكون بالمركب حنى يتلاقيا إذا وصلا الى بعض البلاد. 
والبحرية نسکُنون فيها آولادهم. ويزدرعون الخضر والبقول والزنجبیل في أحواض خشب 
ووکیل المركب Zul Gis‏ كبير. وإذا نزل إلى البر مشت الرماة والحيشة بالحراب 
والسيوف والأطبال والأيواق والانفار أمامه. وإذا وصل إلى النزل الذي يقيم به رگزوا 
رماحهم عن جانبی بابه ولا يزالون AUS‏ مدة إقامته. 
ومن أهل الصين من تكون له المراكب الكثيرة يبعث بها ؤكلاءه إلى البلاد. وليس في 


ذكر أخدنا في السفر إلى الصين ومنتهى ذلك. 

ولا حان وقت السفر الى الصين ogo‏ السلطان السامري جُنكا من الجنوك SUN‏ 
عشرة التي بمرسى قالقوط: وكان وكيل الجنك يسمى بسليمان الصفدي الشامي. وبيني وبينه 
د A er‏ كي كي لخد E‏ لجا رع ولت EDEN‏ 
أسافر الا بهن. فقال لي إن تجار الصين قد اكثروا الصاري ذاهبین A‏ پر 
مصرية أعطيكها لكنها لا سنداس فيها. وعسى أن تمكن معاوضتها. فأمرت أصحابي 
فأوسقوا ما عندي من التاع. وصعد العبيد والجواري الى الجنك. وذلك في يوم Rn,‏ 
وآقمت لاصلي الجمعة والحق بهم. وصعد اللك سنبل وظهیر الدين مع الهدية. شم إن فتی لي 
یسم بهلال أتانى غدوة الجمعة, فقال إن الصرية التي أخذنا بالجنك ضيقة لا تصلح. 
فذكرت ذلك Say à‏ فقال : ليست في ذلك حيلة. فان آحببت أن تکون في الم ففده 
الصناري de‏ اخقيارك. فقلت رت افاي ف A‏ 
واستقروا به قبل صلاة الجمعة. | | 

وعادة هذا البحر أن يشتد هيجانه JS‏ يوم بعد العصر فلا يستطيع أحد ركويه. وکانت 


الجُنوك قد سافرت ولم يبق منها الا الذي فيه الهدية وجنك عزم أصحابه على أن يشتوا 
RG, Gaii,‏ المذكور. فبتنا ليلة السبت على الساحل لا نستطيع الصعود إلى الككم وا 


٠ الصاري جمع مصرية. وشي في الاصطلاح المغربي دوترة صغيرة نكون ملحقة بالدّار الکبری. وال‎ 01١ 
e امغریی‎ net! السنداس فى‎ Le اسمها من الصقالية الذين كانوا سکنون‎ Su المغرب التى‎ 
۱ ۰1 الفاظ من رحلة ابن بطوطة. محلة الجمم العلمي العراقي‎ ll المرحاض وما آشبهه د . سليم‎ 
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si! الجئوب‎ 


و ای یت نع aly.‏ نکن بقی e e ae‏ نکم یوم 


وکانت فيه جارية لبعض التجار عزيزة عليه فرغب في اعطاء عشرة دنانیر ذهباً لمن 
بخرجها وکانت قد التزمت خشبة في مزخر dll‏ فانتدب لذلك بعض البحرية الهُرمزین 
فنخرجهاء وآبی أن يأخذ الدنانیر. وقال : !نما فعلت ذلك لله تعالى. ولا كان الليل رمى 
البحر بالجنك الذي كانت فيه الهدية فمات جميع من فيه! ونظرنا عند الصباح إلى مصارعهم. 
ورأيت ظهير الدين قد انشق رأسه وتناثر دماغه؛ والملك سثيل قد ضريه مسمارٌ فى أحد 
صدغيه ونفذ من الآخر. وصلينا علیهما ودفنّاهما!!' | 


ورأيت ۱۱27۱ الكافر سلطان قالقوط. وفى وسطه شقة بیضاء كبيرة قد (yl‏ من سره 
إلى GS,‏ وفي رأسه عمامة صغيرة وهو حافي القدمين, والشطر بيد غلام فوق راسه, والنار 
توقد بين يديه في الساحلء وزبانیته يضريون الناس لثلا ينتهبوا ما يرمى البحر. 


وعادة بلاد LAT‏ ر أن كل ما انكسر من مركب يرجع ما يخرج منه للمخزن إلا في هذا 
البلد Gold‏ فان ذلك يأخذه آربابه ولذلك عمرت وکثر تردد الناس Gall‏ :۰۱28۰ ولا رای Jai‏ 
¿SSI‏ ما حدث على الجنك رفعوا قلعهم وذهيوا ومعهم جميع متاعي وغلماني وجواري. Jaig:‏ 
منفردا على الساحل ليس معي الا فتى كنت اعتقته. ul.‏ ما da‏ بي ذهب عني " ولم ببق 
عندي إلا العشرة الدنانیر التي أعطانيها الجُوكي. والبساط الذي كنت افترشه. وأخبرنى 
عشر في البر أو في النهر Légi‏ لن آراد ذاك. فسافرت في النهر واکتریت رجلا من السلمین 
تخل ی us‏ 


وعادتهم اذا E‏ بالعشى فيبيتوا بالقرى التي على 
اكتريئه Ey‏ ا ee‏ 7 ' ووصلنا 


۱ بتبغي أن نقف قليلا مع هذه الحنة التي اعترضت طريق ابن بطوطة وهو في بداية مهمته الديلوماسية 
حيث نراه بشاهد زميله ورفيقه في المهمة ظهير الدين وقد انشق رأسه وتناثر دماغه والملك Je‏ 
يضربه مسمار يدخل من أحد tina‏ ليخرج من الجهة الأخرى, إنه طالع نحس لا يبشر بالخير ۱۷ 

۱ بشير ابن بطوطة هنا إلى قاعدة أو loue‏ فقهي دولي نص عليه فقپاونا في مصنفانهم ٠‏ ویتعلق الامر 
بحماية تركة الأجنبي التوفی والطریق في استنتاج ابن بطوطة أنه يرى في هذا التشريع ما يشحم 
الناس على قصد تلك البلاد للاستثمار فيها ' التازي. التاريخ الدبلوماسي للمغرب ج 5 ص 315 تعليق à‏ 
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Odd 


sil! الهيتوب‎ 


في اليوم الخامس من سفرنا إلى نجي گري. وضبط اسمپا بكاف مضموم ونون ساكن 
وجيم وياء مد وكاف مفتوح وراء مكسور ویاء. وهی بأعلى جبل هنالك يسكنها اليهود )29( 
ولهم أمير منهم ويؤدون الجزية لسلطان كولم 


ذكر القرفة والبقم 


وجميع الاشجار التي على هذا النهر آشجار القرفة )130 ils‏ وهي حطبهم هنالك. 
ومنها كنا نقد النار لطبخ طعامنا في ذلك الطريق. 


وفي اليوم العاشر وصلنا إلى مدينة ASS‏ ۱۱:۱۱ وضبط اسمها بفتح الكاف واللام 
وبينهما واو. وهي أحسن بلاد المليبار. وأسواقها حسان, La y‏ يعرفون بالصُوليين )132( 
È‏ بضم الصاد, ولهم أموال عريضة. يشتري آحدهم المركب Ley‏ فيه ويوسقه من داره بالسلع, 
ويها من التجار المسلمين ielan‏ كبيرهم علاء الدين الاوجي من Jai‏ آوه. من بلاد العراق 
هو رافش رمع عنما اله طن RE PREE O E‏ 
een‏ ات نه سس كاد ی و کل کا ال 
والسجد الجامع بها عجيب عمْره التاجر خواجة مهدب )135( وهذه الدينة أول ما يوالي 
الصين من بلاد اللیبار. وإليها یسافر آکثرهم والسلمون بها أعزة محترمون 


)129( عن الجاليات اليهودية فى كيرالا يراجع LB. Segal: A History of The Jews ol cochin, SES‏ 
daa London 1993‏ يقول الاستاز سيكال . من المعقول أن تحدد مع قسم من الوادى الذي يحمل اسم 
كانجيرايوزها فى شرق جزيرة شینمنگلام Chennamangalım‏ حيث كان هناك اقدم استقرار للبهود 

)130( يتعلق الأمر بالقرفة البرية في بلاد العبر وهي من نوعية أقل جودة من القرفة التي توجد في سيلان - 
والبقّم ٠‏ الشجر المعروف بشجر البرازيل (BRAZIL)‏ فعلا هو شجر من أمريكا الوسطى يحتوي خشبه 
على مادة ملونة تستعمل فى الصباغة.. وقد تحدث عنه كذلك ماركو يولو. 

)131( کلم هى التى تحمل عند الغرب اسم QUILON‏ مدينة نعتت أيضا من لدن ماركو بولو على أنها 
مهمة, وكذلك عند قارثيما Varthema‏ ویار ورا -Babosa‏ 

)132( الصئولیون (CHuliat‏ هو الاسم الذي أعطى سواء فى سيلان أو في بلاد المعبر (المليبار) للمسلمين 
الشيعة ولا ندرى Lal‏ هذه التسمية وريما أعطيت للمسلمين بصفه عامة 

)133( القصد إلى عراق العجم يعني فارس. هذا وبلاحظ أن معظم سكان المنطقة اليوم من أهل dl‏ 

)134( قزوين تقع شمال إيران وفي شالوس منها قضّيت يوم 13 يوئيه عام 1979 ويصادف ذكرى ميلادي 

)135( الواقع التاريخي أن الذي عمّر كولم بالسجد هو دينار مالك.. ويبدو أن التاجر خواجة انما قام بيعض 
أعمال ترميمية بالمسجد 


4y 


10074 


gi it‏ الپنسدي 
دک سلطا دیا 


1۱۱۸/۰۱ وهو LS‏ یعرف sal‏ )136 . بكسر UI‏ ء المعلوة ونا ع مد وراء وواو مفتوحين 
اء مکسور bg‏ وهو یعظم السلمین وله أحكام شديدة على السنُراق والذعار. 


حكاية |العراقي القتيل] 


ومما شاهدت بكولم bi‏ بعض الرماة العراقیین قتل آخر منهم. وفر إلى دار الآوجي. 
وكان له مال كثير وأراد السلمون دفن المقتول فمنعهم نواب السلطان من ذلك. وقالوا : لا 
يدفن حتى تدفعوا لنا قاتله فيقتل به, وتركوه في تابوته على باب الأوجي حتى SHI‏ وتغيّر 
فمكنهم الأوجى من القاتل» ورغب منهح أن amba‏ أمواله ويتركوه Lia‏ فأبوا ذلك وقتلوه 

102/4 وحينئذ دفن المقتول . 


حكاية [رجل قتل Las‏ عنبة] 

أخبرت أن سلطان كولم رکب Legs‏ إلى خارجها وکان طريقه فیما بين البساتین. ومعه 
صهره زوج بنته, وهو من أبناء اللوك. فأخذ Ge‏ واحدة من Dial‏ سقطت من بعض البساتین 
وکان السلطان ينظر اليه قأمر به عند ذلك فوستط وقسم نصفین وصلب نصفه عن يمين 


الطریق ونصفه الآخر عن بساره وقسمت ds‏ العنية نصفین فوضم على کل نصف منه نصف 
منها وترك هنالك je‏ 8 للناظرین ١137١‏ !! 


حكاية [قتل مغتصب سيفاً] 


Sa التاق عو مملطانها عمدو سيف‎ E NER tag 
تجار المسلمين فشكا بذلك إلى عمه فوعده بالنظر في آمره. وقعد على باب داره. فإذا بابن‎ 4 
اشتریته مثه ؟‎ : JU ! متقلد ذلك السیف, فدعاه. فقال : هذا سیف المسلم؟ قال تعم‎ casi 

قال : : لا؟ فقال لاعوانه : آمسکوه. ثم آمر به فضربت عنقه بذلك السیف ! 


)136( على نحو ما أشرنا اليه في التعليق 131 فان كولم Quilon‏ كانت منذ القدم كانت مركزاً Lola tüs‏ 
لبضائع الصین, ٠‏ وقد ورد ذکرها عند التجار العرب والفرس كذلك مند القرن التالث الهجرى . التاسم 
اليلادي تحت اسم AR‏ مُلاي. ولم تلبث أن انهارت کمنافستها قالقوط في القرن السادس عشر. هذا 
ويرى يول Yule‏ أن الاسم الذي اورده ابن بطوطة لسلطان كولم الثّير وري يمكن أن يكون من Lai‏ 
Lo‏ سنسكري ۱ - Tiru‏ یمعنی السید القدس Yule: Cathay IV. PL 40 - Holy L ard‏ 


321137 تعتير السرقة في SL‏ من الكبائر بعد قتل البراهمة وبعد تناول الخمور . 
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وأقمت بكؤلم مدة بزاوية الشيخ فخر الدين ابن الشبخ شهاب الدين الكازروني شيت 
زاوية قالقوط. فلم أتعرف للككم خبرا. وفي Ui‏ مقامي بها دخل اليها أرسال ملك الصين 
الذين كانوا معنا. وكانوا ركبوا في أحد تلك الجنوك فانكسر آبضا فكساهم تجار الصين 
وعادوا الى بلادهم ولقیتیم بها بعد 


وارادت أن آعود من كولم إلى السلطان لاعلمه Le‏ اتفق على الهدية ۱۱۱۵۱ ثم خفت 
أن يتعقب فعلي. ويقول لم فارقت الهدیة" فعزمت على العودة إلى السلطان جمال الدين 
الهنوري وأقيم عنده حتى آتعرف خير الككم. فعدت الى قالقوط ووجدت بها تعض مراكب 
السلطان. فيعث فيها أميرا من العرب يعرف بالسید ابي all‏ وهو من shall‏ داربه ati‏ 
وهم خواص البوابين. بعثه السلطان بأموال بستجلب بها من قدر عليه من العرب من آرض 
كرس dee, an ea ili Bally‏ هذا الامير ورابته عازما على أن بشتو 
بقالقوط. وحیتنذ يسافر إلى يلاد العرب فشاورته في العودة الى السلطان, فلم یوافق على 
ذلك اماق PIO A Sea‏ #عنا سور le‏ 
الأول قو نوكيو Las it EP Lala E‏ احفان ya‏ نة فخفنا منها ثم لم بعرضوا 


Ga. bl 


ووصلنا إلى مدينة هنور ۰۱۸۱۰۱ فنزلت الى السسطان وسلمت عليه فانزلني بدار؛ ولم 
oldu! dal Han ee‏ فكان ٠ a Hs ST‏ وكنت 
مدة ثلاثة آشهر واعتكفت منها اريعين | ؛ نوما 


)138( هذا من المواقف oe‏ ا sii.‏ عؤدنا على عدم التردد فى اتخاد 
القرار. وعلى NT‏ بالأحوط فى الموضوع. وهكذا فق كان عليه أن ببلغ الحقيقة فى الوقت المناسب 
للسلطان الذي وضع فيه ثقته. ولیکن ما يكوى '' 

)139( البرد دراية أصل العيارة DAR‏ ۰۱۰۱۱۹۱۱۱ الحاجب السلطاني 2۱۱۱۱ 

)140( بلاحظ أن أبن A lo‏ تخو جا عند ناقوت فى معجم البلدان یفن القاف وقد مر 
Lu‏ أنه ضیطها 1247.11 يضم القاف 

١۱١‏ كان على ابن بطوطة أن يصل - فى انجاه الشمال - إلى هونفر (Homar‏ حوالي أواسط شپر 
أبريل 1342 = ذى القعدة FHI‏ حتی ilu‏ مجموع abi‏ مقامه لدى هذا السلطان احد عشر شيرا على ما 
بذکره جمال all‏ محمد بن حسن - انظر التعليق ۱3۷۱ 

)142( ملازمة المسجد والاعتكاف في مثل هذه الظروف نترجم عن الوضه الدقيق الذى وجد ابن بطوطة 
ee ui‏ سای ری a ns‏ الملكية. mu;‏ 9 نصحه الحاجب ١‏ ان لا 
يعود لاهلی E‏ 0 و بقطاعه بل وعن التعير الشامل لمسلكة فى الحياة . بعد أن لفته 
الحيرة ولم يعد يدري ماذا سیکون غده 5 
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ذكر توجهنا إلى الغزى وفتح سندابور 


وكان السلطان جمال الدين قد جهز اثنين وخمسين مركيًا سفرية برسم gyi‏ سندابور. 
وكان وقع بين سلطانها وولده خلاف. فكتب ولده إلى السلطان جمال الدين أن يتوجه لفتح 
سندابور ويُسلم الولد المذكور. ويزوجه السلطان أخته )143 فلا تجهزت المراكب ظهر لى أن 
أتوجه فيها إلى الجهاد ففتحت المصحف أنظر فيه فكان في أول الصفحة : يذكر فيها a‏ 
الله كثيرا ولینصرن الله من ينصره. فاستبشرت بذلك. وأتى السلطان الى صلاة العصر. 
فقلت له أريد السفر فقال : إذا تكون آميرهم. فأخبرثه Le‏ خرج لي في أول الصحف 
فاعجبه ذاك. وعم gle‏ السفر بنفسه ولم يكن ظهر له ذاك قبل. فرکب LS yo‏ منها saan lily‏ 
وذلك فى يوم السبت Gloss‏ عشی الائنین إلى سندايور. ودخلنا خورها فوجدنا أهلها 
مستعذین للعوب وقد تضبوا الجا : ka‏ علیها الب 


فلما آصبح ضربت الطبول والانفار والابواق وزحفت الراکب. ورموا علیها بالجانیق. 
فلقد ریت „Lei ae‏ بعض الواقفین بمقربة من السلطان» ورمی اهل الراکب آنفسهم فى 
الماء وبايديهم الترسة والسيوف. ونزل السلطان إلى الغکیری, وهو شبه الشلیر us UA‏ 
بنفسي في الماء في جملة الناس. وكان عندنا طريدتان مفتوحتي المواخر. Less‏ الخیل. وهي 
بحيث يركب الفارس فرسه في جؤفها ويتدرّع ويخرج ففعلوا ذلك. وأذن الله في فتحها 
وأنزل النصر على المسلمين. فدخلنا بالسیف ودخل معظم الكقار في قصر سلطانهم. فرمينا 
النار فيه فخرجوا وقبضننا عليهم. ثم إن السلطان pl‏ ورد له اسم وأولادهم وکانو 
نحو عشرة الاف وأسكنهم بربض المدينة وسكن السلطان القصر وأعطى الديار بمقربة منه 
لأهل دولته. وأعطاني جارية منهن تسمى Sal‏ فسمیتها مُباركة (145. وأراد زوجها فداعها 
فابیت ' وكساني us,‏ مصرية وجدت في خزائن الكاقر. وأقمت عنده بسندابور من يوم 
فتحها وهو الثالث عشر لجمادی الأولى إلى منتصف شعیان ۰۱۱46۱ وطلبت منه الاذن فى 
السفر, فاخذ علي العهد في العودة إليه ! Í‏ 


۱ حول سندابور حيث توجد جزيرة (كوا) راجم التعليق السابق رقم 79. يظهر أن خلافا شب بين 
حاكم الجزيرة وبين ولده sal‏ إلى استنجاد هذا الأخير بالسلطان جمال الدين ضد والده. تلقاء أن يسلم 
الأمير الولد. وأن بتزوج بنت السلطان المسلم - الآية (ولینصرن الله من ينصره) السورة 22/ LYI‏ 40 


(144) يذكر دوزي في معجمه أن العكيرى نوع من السفن الشراعية الكبرى. ويذكر الشلیر على أنه نوع من 


„Hill 
سمّاها كذلك طلبأ للفال الحسن سيما ونحن نعرف عن وضعه الحرج بعد كل الذى تعرض له من محن‎ (1455 
Gs 


)140( يعنى منذ ۱5 أكتوير ۱342 الى منتصف يناير ۱۹43 


a 
te 


N و ةمي‎ ee en nen 


وسافرت في البحر إلى هنور تم الى فاکنور» ثم إلى sosie‏ إلى هيلي ثم إلى 
جرفتن ,55 فتن ود فتّن وفَنْدْرَينا وقالقوط, وقد تقدم ذکر جمیعها ثم إلى مدينة الشالیات. 
وهي بالشین العجم والف ولام وياء آخر الحروف والف وتا معلوة. es‏ سباق ال 
تصنم بها الثياب النسوية لها )1147 وأقمت بها فطال polis‏ فعدت إلى قالقوط, ووصل 
اليها غلامان کانا لى SIL‏ فنخبراني أن الجارية التي كانت حاملا وبسببها كان تغير 
خاطري توفیت, وأخذ صاحب الجاوة سائر الجواری واستولت الايدي على التاع وتفرق 
أصحابي إلى الصين والجاوة وبنجاله. فعدت لا تعرقتُ هذا إلى fa‏ ثم إلى سندابور 
فوصلتها في آخر المحرم وأقمت بها إلى ثاني من شهر ربيع الآخر 
وقدم )148 سلطانها الكافر الذي دخلناها عليه برسم أخذها وهرب إليه الكفار 
كلهم وكانت عساكر السلطان متفرقة في قرى فانقطعوا Lens Le‏ الكفار وضیقوا عليناء 
U;‏ اشتد الحال خرجت عنها وتركتها محصورة ۰۱۱4۷۱ وعدت الى قالقوط. 
وعزمت على السفر إلى ذيبة Jil‏ وكنت أسمع بأخبارها فبعد عشرة أيام من ركوبنا 
البحر بقالقوط hay‏ جزائر ذيبة ll‏ وذيبة على لفظ مؤنث الذيب )150 Jelly‏ بفتح الميم 
والهاء. وهذه الجزائر إحدى عجائب الدنيا. وهي نحو ألفى جزيرة ١151١‏ ويكون منها مائة Lai‏ 


)147( الشالیات CHALIYAM‏ هي التي كان البرتغال يطلقون Le‏ شیلیات Chiliate‏ أو Chale‏ وتحمل 
a all‏ اسم (Bevpore) ju‏ على بعد نحو سبعة Jhal‏ جنوب قالقوط. وقد اشتهرت الدینه بمعاملها في 
النسيج المتنوع الأشكال. وما يزال اسم (الشال) معروفا عند الناس, حتى في الغرب نسبة إلى المدينة المذكورة. 

u (148)‏ من 24 يوئيه إلى 24 غشت ۱343 - Rat‏ أن هذه التواريخ لا تتوافق مع معلومته Sal GY!‏ 
IV)‏ -165-164) التي تفيد أنه غادر مالديف بتاريخ 26 غشت ۱344 = ۱5 ربيع الثاني TAS‏ 

)149( لو كان ابن بطوطة ثبت في موقفه وبقی صامداً لحضر نصرا جديدا للسلطان جمال الذين سلطان 
هونفر (Honavar)‏ وحضر كذلك وفاة السلطان الأخير فيها .. 

)150( ذيبت كلمة من اصل ستسکری ۱ (DVIPA) Guss‏ ومعناها جزيرة. ومیل هو اسمپا. جزيرة مهل 
أعطت بالصياغة الاوربية Jia‏ جزيرة : أي مالديف وتقع جزر مالديف جنوب جزر لاكديف التابعة للهند... 
ويلاحظ أن هذه الإفادات من ابن بطوطة عن جزر مالدیف تعتبر أصيلة وفريدة في بابها لم يتقدم عليه 
أحد فيها ومن هنا وجدنا أن المالدفيين لاینفگون يذكرون الرحالة المغربي IS‏ خير.. 
فى دورته السابعة والخمسين (یبرایر 1991( 
هذا وقد كانت أقدم ترجمة لهذا النص الخاص بالالدیف من رحلة ابن بطوطة هي التي قام بها 
البيركراى (Albert Gray)‏ معززا ب HCP. Bell‏ الملحق ۸ لترجمتهما لحكاية فرانسوا بیراردو 
لافال البحار الفرنسي الذي حرّت مركبه هناك وأقام في مالديف من عام 1602 إلى 1607 وقد طبعت 
عام 900-1887 من طرف Hakluyt‏ وقد قدم السيد CILA Reyolds‏ مساعدة ثمينة إلى Bekmgham‏ بعض 


فى تعليقاته 
)151( بتکون الأرخبيل من عشرين جزيرة مرجانية حلقيه الشكل atolls‏ ومن حوالي ألف ومانتي جزيرة 
„Islands‏ 
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مس A‏ سس لفو | 


دونها مجتمعات مستديرة كالحاقة لپا مدخل کالیات لا تدحل الراکب الآ منه, واذا وصل 
المركب الى احداها قلا بد كاف ن دلمل من اهنها يسير به إلى سانر الجزاتر. وهی من 
التقارب بحيث تظير Lust,‏ النخل التى باحد اها عند الخرء - من الأخرى. فان أخطا المركب 
سمتها لم بمکنه دخو ليا iles à‏ الربد الى al‏ اه سبلان |2157 


pl pall sis‏ آهنها كليم مسلون. تووا Bu‏ بوصلا ح. وهي منقسمة الى اقاليم. على 
و ee‏ ارس ga EL a en‏ اه 
کی ell‏ كتلس ۰ بقتح الكاف والنون مع تشديدها وضم 
اللام واخره راء. ومنها كتلس Rs ١‏ الكاف والنون مع تشديدها وضم اللام وواو 
وسين tage‏ ومنها اقليم المهل ٠٠٠٠١‏ . وبه تعرف à‏ الجز ابر كلهاء وبها پسکن سلاطینها. ومنها 
اقلیم تلاديب ۱5*۰ بقتح GM‏ العلوة واللام والف ودال عهملة clay‏ مد ویا- موحدة. ومنها 
اقلیم گراندو ۰ بفتت الکاف والرا -وسکون LIT‏ . السفولة وشيم الدال المهمل gag‏ متها 
اقلیم الثم ۰۱5۳۰ بقته الا . العلوذ وسکون البا. المسفولة. ومنها اقلیم GE‏ ۰۱۱۷۱۰ يفت 
التاء المعلوة الاولی واللام وضع الدال المهمل وفنب انیم وتشدیدها وکسر التاء الأخرى ویا: 


ops sut Jalu 152)‏ الچ 


153+ الكرسويى | f. en!‏ وشو = موحد قي محطوصة e‏ ستاد این sd en‏ 
اليا انثانية. مي ١‏ ن كلا من ri‏ ا الحقتقه. فان الكلمة ا sr Es on‏ 
en Karnla-ren‏ قديم padi agal Jouu‏ العصرة ي اتولو قبری (Moll Chet 0 Ven‏ 

۱۱ الجزيرة المرجائية الحلقية الكل ‚ib‏ را 0 bi‏ بص الدرحة السأدسة 1 من خطوط 
الغرض وهي الخزيرة il‏ تحمل اسم ۱۱۱۱۱۷۱۱۸۱ 1 عر a! Francois Pared De Las‏ 
الفرنسى سابق الذكر | 

t 155)‏ عرقت Bugs Lou‏ ایوس thin. ess‏ قو الچریرة المرجانمة مالو صما نولو ۲ Lats‏ 


دين الدر asi! ia‏ والسايقة = مدع لو A (3x5)‏ 


۱ الیل Maler‏ تکون Ce asia on‏ لشمال بين الدرحة 5 و 4 ٠‏ وثانيتهما تقم 
في الجنوب على الدر illa‏ ماأخسيصة Lost poe‏ ونسمی أبضا مالي (Muley‏ توجد على 
الجزيرة alul‏ 
۱ تلاديب “ايان ا pet es‏ اما oda as‏ ااا ١٠ا‏ في الجزبرة المرجانية الجنوبية 
Ma dosmadulur laced‏ و meth su‏ الني بقعم كل من قسميها شمالا Lies‏ في hall‏ 
SIU‏ من خطوط العرض 
)1158 كرايدو Karlidu‏ القصد إلى الجزيرة الصفيرة المعرولة ١ ۰ ulm‏ تقم ع على الخط الخامس 


al (1595‏ القصد الى Orten‏ في الخرابط derail‏ ,هی اوثيمو lil ¿tl‏ جزيرة شمالية تابعة 
للجزيرة المرجانية تبلا Schr eo hatunman) less‏ السابعة is‏ السادسة من خطوط 
العرض 


guitar ين الج‎ oe hat تلدمتي الجزيرة المرحانه‎ ١ [OUI 


ومنها إقليم ola‏ ۱۱6۱۱ وهو مثل لفظ الذي قبله الا أن الهاء أوله. ومنها إقليم بِرَيْدُو 

SUS بفتح الباء الوحدة والراء وسكون الياء وضم الدال المهمل وواو. ومنها اقليم‎ 12١ 
بضم الیم. ومنها‎ ۱۵۸۱ gle بفتح الكافين والدال المهمل وسكون النون, ومنها إقليم‎ .)163( 
بالسين الهمل وهو أقصاها.‎ (165) all اقليم‎ 


وهذه الجزائر كلها لا زرع بها إلا أن فى اقليم السُويد منها زرعاً يشبه آثلي ۱۱۵۸۰ 
ویجلب منه الي الول Laity‏ اکل آهلها سنمك یشبه gl‏ بسمونه D‏ الاس. بضم 
القاف. ولحمه أحمرء ولا زفر Laka‏ ريحه كريح لحم الانعام. واذا اصطادوه قطعوا السمكة 
منه ریم قطع وطبخوها يسيراً ثم جعلوه ه في مكاتيل من سعف JAJI‏ وعلقوه للدخان فإذا 
استحكم ئيسه أكلوه )168( ويحمل Lie‏ الى الهند والصين واليمن ویسمونه قلب الماس بضم القاف 


ذكر أشجارها 


ومعظم أشجار هذه الجزائر النّارجیل )40100 وهو من أقواتهم مع السنمك. وقد تقدم 
ذکره, وأشجار النارجيل شانها عجيب وتثمر النخل منهاٍ اثنى عشر عذقا في السنة roe:‏ 
في كل شهر عذقء فيكون بعضها صغيرا ويعضها کبیراً وبعضها Lense‏ وبعضها oe‏ 
هكذا lol‏ ويصنعون منه الحليب والزيت والعسل حسبما ذكرنا في السقر الأول ٠١‏ 
ويصنعون من عسله الحلواء فیأکلونها مع الجوز اليايس منه؛ وكذلك أكله. 


)161( 252 هی (Haddumatiy‏ وتقع على الدرجة الثانية - أنظر التعليق الآتى رقم LOS‏ 


Braidu 1385 (162)‏ كان هذا العلم أصعب الأعلام فى Alle‏ لتحديده والتعريف به. ويمكن أن یکون 
فوليدو (Falidu)‏ بين الخط الرابع والثالث. 3 

JSS (163)‏ هي التى تسمی 'Kuindecolu)‏ في الخرائط القديمة. وهي کیدکولو ۱۱۲۱۱۱۷۱ الحالية في 
الجزيرة المرجانية (Miladunmadulu)‏ التي توجد على الخط السادس. 

۱ ملوك Mulaku‏ تقع على الخط الثالث. 

)165( السوید (Suwaidi‏ أو (Suadiva)‏ بين الدرجة الاولی وخط الاستواء. 

LÉ (166)‏ : كلمة بربرية تعني الحبّ الذي يسمى بالفرنسية ٩۱٩ ۰11 Millet‏ ۰ ۱۹۱۱۱۱ 

)167( ) البيرون كما في نسخنا ! ¿Gaal‏ أصله yl‏ لفظ بربري يعني سمك التن. قلب الماس أصل الكلمة 


مالدیفی Hulu- Bili- Mas‏ معنى HIS‏ أسود؛ ومعنى بيلي ٠ ¿a‏ ومعنی ماس سمك. وبغلل دائما 
هذا النوع من السمك هو المنتوج الاساسي لجزر Halle‏ وقد آهدیت الينا dis pile‏ عند زبارة 


بمناسية عبدها Wii ae‏ . ويعتبر من أجود الأنوا ع التي تصدر للخارج 
Destiine > Vocabulaires Frangais Berbèrs - Paris 1935.‏ 
(168) من الطريف أن نعثر عند بیرار Pyrard‏ على وصق, دقيق لكيفية تصبير هذا التوع من السمك الذي 
يُمُسى لونه بعد العملية أسود. 
La ÓN (169)‏ هو بالذات ت ما نسميه جوز الهند . وشو في الأصل من oo‏ شيشيل Seychelles)‏ 
)170( یراجم ج Il‏ ص 206 وما Loses‏ .. ومن غريب ما وقع فيه بيكيكام عند الترجمة أنه ترجم الستفر 
Br‏ السئّين على أنه سنفر aio‏ حيث قال tin Ihe first journey)‏ 


A 
Un 
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يظهر أن هذا النوع من الأسماك الذي شبهه ابن بطوطة Las‏ يعرف في المغرب (ABRAIROUN) ¿yt‏ هو الذي يحمل 
في منطقة الخليج اسم قباب الذي عرف في الانجليزية تحت اسم Yellow fin Tuna‏ 
عن أسماك الخلیج اعداد بوهارون للسعدات da aul‏ - آبو [ph‏ مع شکرنا للسید أحمد تاني الدوسري 


وللسئمك الذي یغتذون به قوة عجيبة في الباءة لا نظير لها. ولأهل هذه الجزائر Gas‏ 
في ذلك. ولقد كان لي بها آربع نسوة وجوار سواهن فکنت آطوف على جميعهن SS‏ يوم. 
وأسث عند هن تكون gall‏ وأقمت يها:سنة ونصف أخرى على ذلك 117117: 


ومن أشجارها all‏ ۱۱72 والأترج والليمون والقلقاص ٠١‏ وهم يصنعون من 
أصوله Linis‏ يعملون منه شبه الاطرية. ويطبخونها بحليب النارجيل وهي من أطيب الطعام 

Si‏ أهل هذه الجزائر» ویعض عوائدهم وذكر مساكنهم 

وأهل هذه الجزائر Jai‏ صلاح daly‏ وایمان Ea‏ ونية صادقه. أكلهم حلال 
وأبدانهم ضعيفة ولا عهد لهم بالقتال والمحارية وسلاحهم الدعاء. ولقد أمرت مرة بقطع يد 
سارق بها فقشی على جماعة agis‏ كانوا بالجلس, ولا تطرقهم لصوص الهند ولا تذعرهم 
لانهم جربوا Si‏ من أخذ لهم شینا أصابته مصيبة عاجلة. واذا أتت آجفان العدو إلى ناحيتهم 
أخذوا من وجدواء من غيرهم» ولم يعرضوا لأحد منهم بسوء. وان أخذ أحد الكفار ولو ليمونة 
عاقبة أمير الكفار وضربه الضرب المبرح خوفا من عاقبة ذلك ولولا هذا لكانوا آهون الناس 


وفي كل جزيرة من جزانرهم المساجد الحسنة وأكثر عمارتهم بالخشب وهم Jai‏ نظافة 
وتنزه عن الأقذار وأكثرهم يغتسلون مرتين في اليوم تنظفا لشدة الحر بها وكثرة العرق. 
ويكثرون من الأدهان العطرية كالصندلية ويتلطّخون بالغالية المجلوبة من مقذشو. 


الورد ودهن الغالية ۱۱74۱ فیکحل عينيه ویدهن بماء الورد ودهن الغالية. dit Jaai‏ 
الشحوب عن وجهه. 


ولباستهم قوط یشدون الفوطة منها على آوساطهم عوض السراویل. ویجعلون على 


الذین علقوا على الرحلة (انظر القدمة) 

[2S IH ۱۱ ۱۱ انظر‎ a EUGENIA JAMBOLANA) (172) 

)173( يسمى buj‏ :۱۱۱۱۱۱۱ في جزر مالديق. وتعني كلمة Un‏ |) الدقيق. انظر تعليق ۱۱۸۱ 
WNL (174)‏ عله مرکب من السك ومن العنبر. وهذه امادة كثيرة في الجزر 
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ظهرهم ثياب GUD!‏ )175 بكسر الواو وسكون اللام وياء آخر الحروف. وهي شبه الآحاريم, 
وبعضهم يجعل عمامة, وبعضهم منديلاً صغيراً Lage‏ منها. وإذا لقى assai‏ القاضي أو 
الخطيب وضع ثويه عن كتفيه وكشف ظهره ومضى معه كذلك حتى يصل إلى Uye‏ ومن 
عواندهم أنه إذا تزوج الرجل منهم ومضى إلى دار زوجته بسطت له ثياب القطن من باب 
دارها إلى باب البيت. وجعل عليها غرفات من الودع عن يمين طريقه إلى البيت وشماله, 
وتكون المرأة واقفة عند باب البيت تنتظره فإذا وصل إليها رمث على رجليه )176( ثوباً يأخذه 
خدامه؛ وان كانت المرأة هي التي تاتي إلى منزل الرجل بُسطت داره وجعل فيها الودع ورمت 
المرأة عند الوصول اليه الثوب 9 dalla‏ وكذلك عادتهم فى السلام على السلطان عندهم. لا 
بد من توب يرمى عند ذلك. وسنذكره | 


وينياتهم بالخشب ويجعلون سطوح البيوت مرتفعة عن الارض Lass‏ من الرطويات DY‏ 
أرضهم ندية. وكيفية ذلك أن ينحتوا حجارة يكون طول الحجر منها ذراعين أو ثلاثة 
ويجعلونها صفوفاً ويعرضون عليها خشب النارجيل. ثم يضعون الحيطان من الخشب UTT‏ 
ولهم صناعة عجيبة في ذلك ويبنون في أسطوان الدار بيتا يسمونه a‏ 11781 بفتح اللام. 
يجلس الرجل به مع أصحابه ویکون له بایان أحدهما إلى جهة الاسطوان Jan‏ منه الناس 
والآخر إلى جهة الدار Jas‏ منه صاحبها . ويكون عند هذا البيت inlà‏ مملوءة siLa‏ ولها 
مُستقی يسمونه Gill!‏ ۱7۱ بفتح الواو واللام وسكون النون وجيم. هو من قشر جوز 
الثارجیل وله Glas‏ طوله ذراعان. ويه يسقون الماء من الآبار لقريها. 


وجميعهم حفاة الأقدام من رفيع ووذ ضیم. وأزقتهم مكنوسة 4.85 تظللها Syl‏ شجار 


۰ الوليان. یری گراي Jus‏ أن الكلمة ربّما كان أصلها مالديفي :۱۰۰۱۱۱ وتعني صدرية وتليس عند بعض 
المناسبات . وبالنسية لكلمة الإحرام - انظر ۰۱ ۱۸ 

( بتعلق الأمر بشكلين من الزواج يوجدان معا في سيلان القريبة من مالديق. وخاصة عند الجماعة 
Ati‏ (سيري لانكا) يحمل الشكلان اسم بينا Bina‏ ودیکا و Digas‏ الزواج على طريقة (Bina)‏ 
يتم عندما تكون الزوجة تمتلك دارا أو آراضی, الزوج يقصد بیثها الذي يصبع بیتا للرّوجين las‏ أما 
سيد البيت وهذا بشبه التقاليد فى جزر لاكاديف (انظر دائرة المعارف الاسلامية مادة tl.acradive)‏ 
ومي تقع كما قدمنا شمال مالديف انظر التعليق 150 من هذا القصل وانظر اصطيفان 

( نفس المعلومات يرددها بيرار (Pyrar‏ 

۱ هذه الكلمة (المالم) لم نهتد لتحديد معناها. هذا وتختص الحجرة الداخلية أو الخاصة باسم إيتيريجى 
۱ والحجرة الخارجية أو العامة تحمل اسم بیرو - جى 46۱ -۱]30۲1. 

۰ حول الولنج, نذکر أن هناك باللفة السئهالية كلمة (فالاندا (Valanda‏ بمعنى أناء يصلح للطبغ, 
الجفن - أو القصعة العرفة الیوم تحمل اسم ضوتی Doni‏ 


s! yal 


فالماشي بها كأنه في بستان, ومع ذلك Y‏ بد لكل داخل إلى الدار أن يغسل رجليه ¿UL‏ 
الذي في الخابية, با مالم ویمسحها بحصير غليظ من Gul‏ ۱۱8۱ يكون هنالك. ثم يدخل بيته. 
وكذلك يفعل كل داخل إلى المسجد. 


ومن عوائدهم إذا قدم عليهم مركب أن تخرج اليه الكنادر ۱۱۸۱۱ وهي القوارب 
الصنغار, واحدها GAS‏ بضم الكاف والدال, وفيها Jai‏ الجزيرة معهم التنبول, al,‏ 
alae a‏ ا ی ی 
نزيله ويحمل أمتعته إلى داره GIS‏ بعض أقربانه. ومن أراد التزوج من القادمين عليهم ESA‏ 
فإذا حان سفره طلق المرأة لانهن لا يخرجن عن بلادهن ' ومّن لم يتزوج فالمرأة التي ينزل 
بدارها . تطبخ له وتخدمه وتزوده اذا سافر وترضى منه في مقابلته بایسر شيء من 
الاحسان. 


وفاندة الخزن ویسمونه البندر ۰۱۱83۱ أن يشتري من كل سلعة بالرکب Uia‏ بسوم 
معلوم سواء كانت السلعة تساوي لله كن ی ds‏ خی اليش لوكو 
paul‏ بيت فى کل جزيرة من الخشب بسمونه INS) LOST‏ بفتح الباء الوحدة والجیم 
وسکون النون وفتح الصاد الهمل وآخره راء pat‏ به الوالي وهو الكردوري 1861( جمیع 
سلعه ویبیع بها ويشتري. وهم یشترون الفخار 131 جلب الیهم glai‏ فتباع عندهم القدر 
بخمس دجاجات وست. 


وتحمل الراکب من هذه الجزائر السمك الذي ذکرناه. وجوزْ النارجیل والفوط والولیان 


)180( الليف : مادة تتخذ من أوراق النخیل. 

۱ الکنادر . جمع EAS‏ باللغة السنكرية D‏ :۷ بمعنی المخزن والستود ع وهي غير البندر نمعنی 
الرسی والینا.. - الصادر البرتقالية تتحدث عن کنادر (Gundras)‏ مالدیق, والسنهالیون بسمون 
أيضا السفن المالديقية باسم 3,8 

(182)القصد إلى كُورويا GUL IKURUNBA)‏ المالديقية. وكوروميا ۱۱ ) باللغة السئهالبة 

ln‏ وهناك كذلك (Bhandarar o LG‏ يمعنى الخزينة باللغة السنسكرية 
على ما تقدم في التعليق 181 

)184( ) بشرح بيرار (Pyrard)‏ كيف يتصرف السلطان في البضانم التي تعرض على المسؤولين في الجزيرة. 
ویقم التراضی فى ALI‏ المستحقة وشرع البندر يعنى حق الديوانة وقد سما o‏ قبل هذا b>)‏ ق (al‏ 
عندما تحدث عن سلطان فاکنور انظر ۰۱۷ TS‏ 

au (185)‏ الستود غ فاروجي Var GE)‏ النجنصار (Bangasu)‏ أو (Bunkschall) JE‏ الذي 
ars‏ فى فترة لاحقه. 

)186 الگردوی آنظر التعليق رقم 153 فقد رسمه هناك هكذا 48 (Kardun‏ 
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see! oy al! 


)1187 والعمائم. وهي من القطن ويحملون منها أواني التحاس فانها عندهم كثيرة LINN‏ 
ويحملون الوذع ويحملون EN‏ بقتح القاف وسكون النون وفتح الباء الموحدة وال وهو 
ليف جوز Jen El‏ . وهم بدیغونه في حفر على الساحل ثم يضربونه بالمرازب ثم يغزله النساء 
وتصنع منه الحبال لخياطة الراکب. وتحمل إلى الصین والهند والیمن. gag‏ خیر من القنب 
وبهذه الحبال تخاط مراکب الهند واليمن. SY‏ ذلك البحر كثير الحجارة فإن كان الرکب مسمراً 
بمسامیر الحدید صدم الحجارة فانکسر, lily‏ كان مخيطاً بالحبال أعطى الرطوبة فلم ینگسر 

وصرف Jai‏ هذه الجزائر الود غ وهو حیوان یلتقطونه في البحر. ویضعونه في حفر 
هنالك فیذهب Bus des)‏ عظمه أبيض ویسمون GUI‏ منه : سیاه. بسین مهمل cbg‏ آخر 
الحروف. ويسمُون السبعمانة die‏ الفالء بالفاء. ويسمون الاثنى عشر الفا منه . „ŠI!‏ 
بضم الكاف وتشديد التاء المعلوة. ويسمون BUI‏ الف منه ١189 gs‏ بضم الباء الموحدة 
والتاء المعلوة وبينهما سين مهملء ويباع بها بقيمة أربعة بساتي بدینار من الذهب وريما 
رخص حتی یبا ع عشر بساتي منه بدینار ویبیعونه من Jai‏ بنجالة بالارز, وهو آیضا صرف 
Jai‏ بلاد بنجالة. ویبیعوته من آهل اليمن فیجعلونه عوض الرمل في مراکبهم, وهذا الود ع 
أيضا هو صرف السودان فى بلادهم )190 رأيته یبا ع بمالی وجوجو ۱۱۷۱۱ بحساب الف 
وماثة وخمسین للدیتار الذهبي. | 


ذکر نسائها 
ونساؤها لا تُغطين رؤوسهن ولا سلطانتهم تغطي رأسها ويمشطن شعورهن ويجمفنها 


إلى جهة واحدة )192 ولا يلبسن أكثرهن الا فوطة واحدة تسترها من السرة إلى أسفل 


ITS يراجم التعليق السابق رقم‎ | N7) 

۱ العجب من بعض ill‏ يجدون ST‏ من السهل تشكيك الناس فى هذه المعلومات UUs‏ لم یزوها أحد 

غير ابن بطوطة عوض أن بقولوا انها مما استاثر بذكره الرحالة المغربي i‏ 

)1189 هذه الالفاظ التي مرت (Siva) sh) ) Hy‏ باللغة السنهالية) ) فالي (CONC) as ler‏ ثم باستطا 

۱۰7۰۱۷ ج‎ ¿USE (oS كلها بامالديفية‎ (Basta) 

ı ۷۱‏ يتحدث المعلقون هنا عن قيمة الود ع كعملة سواء في هذه الجهات أو قي بعض أقاليم إفريقيا السوداء. 

كما آنهم عندما بتحدتون عن الوجود الپولاندي في مالديف - بعد فترة ابن بطوطة يقولون انهم کانوا 

بمارسون تجارة dole‏ وکانوا Gb solis‏ ء التجارة هذا الود ع . 

JAN - 435-426 - JUS ص‎ IV E كوكو انظر‎ Lai برسعها‎ Al yaa حول‎ ! OL 

)1192 تتحدث بعض التعاليق عن الوضع بالنسبة للشغر عند الرجال, وتذكر أنه من غير المسموح للرجال أن 
باطالة شغرهم .. الفرق في توفير AU‏ بين النساء والرجال أن الرجال يضفرون شعورهم على قمة 
رأسهم ولا برسلونها خلف الرؤوس كما تفعل النساء. هذا ويذكر أن لباس الثساء لم يختلف أيام بیرار 
”| عنه أيام ابن بطوطة فى آغلب الحالات.. 
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ال ال دي 


ولقد جهدت Ú‏ ولیت القضاء بهاء أن أقطع تلك العادة وامرهن باللباس, فلم أستطع 
ذلك فكنت لا تدخل الى منهن امرأة فى خصومة الا مستترة الجسد, وما عدا ذلك لم تكن لى 
عليه قدرة؛ ولباس Dani dose‏ زائدة على الفوطة؛ وقمصهن Les‏ الأكمام عراضها. وكان 
لی جوار كسوتهن لباس Jai‏ دهلي وغطّين رؤوسهن. فعابهن ذلك أكثر مما زانهن اد 
بتعودنه gala M‏ الأساور تجعل الراة Lie‏ جملة في ذراعیها بحیث a‏ ما نين الکوع 
والرفق وهی من الفضة ولا یجعل أساون الذهب الا نساء السلطان وأقاربه. ولهن الخلاخیل 
ویسکونها البایل sang eso‏ والف ویاء الخو الحزوف مکسورة وقلاند CAS‏ ا علي 
ورهن ویسمونها «AU‏ بالباء الوحدة وسکون السین الهمل وفتح الدال الهمل والرا- 


ومن عجیب أفعالهن أنهن یستاجرن أنفسهن للخدمة بالدیار على عدد معلوم من 
کش al‏ دونه 1035 وع US ee‏ تا Sal‏ 
بناتهم فتجد فى دار الانسان الغنی منهن العشرة والعشرین, JS y‏ ما تکسره من الأواني 
يحسب عليها قيمته. وإذا أرادت الوم فق دان إلى دار أعطاها أهل الدار التي تخرج الها 
العدد الذي هي مرتهنة فيه فتدفعه Ja‏ الدار التي خرجت منها ويبقى عليها للآخرين وأكثر 
شغل هؤلاء الستاجرات غزل ZEN‏ )4194 


والتزوج بهذه الجزائر سهل لنزارة الصداق وحسن معاشرة النساء, وأكثر الناس لا 
يسمى صداقاً انما تقع الشهادة ويعطي صداقاًء مظها. واذا قدمت المراكب تزوج أهلها 
النساء فاذا أرادوا السفر eer‏ قوم انو وكام المتعة(95!). وهن لا يخرجن عن 
بلادهن أبداً. ولم آر فى الدنیا أحسن معاشرة منهن ولا تكل الراة عندهم خدمة زوجها إلى 
سواها بل هي 456 بالطعام وترفعه من بين يديه وتغسل يده وتأتیه UL‏ للوضوء وتغم رجلیه 
عند النوم. ومن عواندهن الا JSG‏ المرأة مع زوجهاء ولا يعلم الرجل ما تأكله المرأة. ولقد 
تزوجت بها نسوةٌ فاکل معى بعضهن بعد محاولة ويعضهن لم JSG‏ معي ولا استطعت أن 
آراها تأكل ولا نفعتني حيلة في ذلك !! ۱ 


)194( تراجع الصفحة رقم 121 من هذا الجزء 


)195( يظهر أن الرحالة المغربي من أنصار المتعة على نحو ما في (فتاوي ابن رشد) ج ۱۷ ص ISS‏ 
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البنوب الهيندي 


نکر السبب في إسلام آهل هذه الجزائر 
Say‏ العفاريت من Gall‏ التي تضر بها في كل شهر. 


حدثني الثقات من أهلها كالفقيه عيسى اليمني, والفقيه المعلم على. والقاضي عبد الله 
وجماعة سواهم أن هذه الجزائر كانوا كفاراً ٠‏ وكان يظهر لهم في كل شهر عفريت من الجن 
ياتي من ناحية البحر كانه مركب مملوء بالقناديل. وكانت عادتهم إذ رأوه أخذوا pla‏ بكرا 
فزينوها وأدخلوها إلى بُذخانة )10 وهي بيت الأصنام. وكان مبنياً على ضفة البحر. وله 
en‏ هنالك لبلة. ثم يأتون عند الصباح فيجدونها مفتضّة ممّتة ' 
يزالون في كل شهر يقترعون بينهم. فمن أصابته القرعة أعطى بنته! 


ثم إنه قدم عليهم مغربي يسمى بابي البركات البربري وكان iila‏ للقرآن العظيم 
فنزل بدار عجوز منهم بجزيرة الهل فدخل عليها بوما وقد جمعت آهلها وهن يبكين كانهن في 
ماتم. فاستفهمهن عن شأنهن. فلم يفهمن فاتى ترجمان فاخبره أن العجوز كانت القرعة 
عليهاء وليس لها إلا بنت واحدة يقتلها العفريت» فقال لها أبو البركات أنا أتوجه عوضاً من 
بنتك بالليل. وكان سناطا : لا لحية له. فأحتملوه تلك الليلة وأدخلوه إلى بُدخانة وهو متوضئ 
وأقام یتلو القرآن ثم ظهر له العفريت من الطاق فداوم التلاوة Ú‏ كان die‏ بحیث يسمع 
القراءة غاص في all‏ وأصيح المغربي وهو يتلو على alla‏ فجانت العجوز وأهلها وأهل 
الجزيرة لیستخرجوا البنت على عادتهم فيحرقوها. فوجدوا المفربي يتلوا قمضوا به إلى 
ملكهم وكان يسمى شنورازة ( بفتح الشين المعجم وضم النون وواو elas‏ وألف وزاي 
ve Las‏ وأعلموه بخيره. فعجب منه وعرض المغربي عليه الاسلام ورغبه فیه. فقال له . أقم عندنا 
إلى الشهر الاخر, فإن فعلت كفعلك ونجوت من العفريت أسلمت ' فأقام عندهم وشرح الله 
صدر الملك للاسلام فاسلم JS‏ تمام الشهر وأسلم أهله واولاده وأهل دولته. ثم حمل المغربي 
لما دخل الشهر إلى GG‏ ولم يات العفريت فجعل يتلو حتى g iall‏ وجاء السلطان والناس 
معه فوجدوه على حاله من التلاوة فكسروا الأصنام وهدموا بُدخانة وأسلم Jai‏ الجزيرة, 


و ويم 


۱۱ تقدم ۰۱ ۱5۱ تعلیق NS‏ أن كلمة GEL‏ أصلها بوذاخانة أى معبد بوذا الالاه عند يعض الينود. هذا 


ویحکون مثل القصة عن ill SCAN‏ تلقی في ill‏ حتی يجري ell‏ إلى أن آرسل عمر بن الخطاب وسالة 
Jal‏ ج ۰۰۰۱ ۱۱۷ - القزويني عجانب الخلوقات تحقیق فاروق سعد. بیروت |١7‏ ص 320 . 

peio oblast 7 ۱‏ أن هذا اللقب يعني وظيفة سامية في الدولة, وهو بهجی على عدة أشكال منها 
شنورجا Gros (Shino Rajat‏ أت في الاصل من اللغة السنهالية والكلمة تعني القاند الاعلی 
للجیش, وقد ورد ذکر شنو مرتين في اللوحة الخشبية النقوشه التي وقفنا علیها في التحف الوطني 
LE JU‏ هذا وقد كان ish‏ على نحو ما كان | عليه سکان البلاد قاطية.. 

د التازي اقدم نقش عربي في مالديف بتحدث عن المغرب, : مصدر سایق. 
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الامام مالك رضى الله dic‏ وشم الى هذا العهد بعظمون المغارية ET Ada‏ مسج 
معروف باسمه وقرأت على مقصورة الجامع منقوشا في الخشب . أسلم السلطان اح 


Jaag‏ ذلك السلطان ثلث مجابي الجزائر صدقة على آبنا. السبيل إذ كان اسلامه 
بسبیهم, فسمى على ذلك حتى الآن tION‏ وبسبب هذا العفریت خرب من هذه الجزانر كثير 
قبل الإسلام. ولا دخلناها لم يكن لي ale‏ بشانه. Gi Us‏ ليلة في بعض شاني اذ سمعت 
الناس يجهرون بالتهليل والتكبير ورأيت الأولاد وعلى رؤوسهم المصاحف والنساء في 
الطسوت, وآوانی النحاس فعجبت من فعلهم وقلت : ما شاتكم؟ فقالوا آلا تنظر إلى البحر " 
فنظرت فإذا مثل المركب الکبیر: وكأنه مملوء سرجاً ومشاعل فقالوا ذلك العفریت. وعادته 
أن يظهر Bye‏ في الشهر فإذا فعلنا ما رأيت إنصرف عنا ولم يضرنا ' 


۱ بالوقوف على اللوحة التاسيسبة الخشبية (وليست النحاسية المنتسخة محرفة من الخشببة') الني 
ترسم JS‏ وضوح (البربري) وليس التبريزي كما وهم القاضي حسن تاج الدين )5 202۱۱٩۷‏ ۱۱ شر 
تأليفه تاريخ إسلام ديبا محل الذي حققه ذ. هيكوايتش ياجيما طوكيو - ۱۷۹۵ - وقد كانت الدرود 
أربعة : بربر ولیست خمسة : تبريز فليس هناك کونفیزیون Combustion‏ كما توهم ' وهكذا فان ابا 
الذي تم اسلام الجزر على يديه سيظل bugis‏ عكس ما قاله بيرازيموس من أنه تبريزي ' وعكس ما هال 
مربك من أنه صومالي ' على ما أوضحته آمام أعضاء مجمع اللغة Lu salt‏ بالقاهرة oul alya)‏ 
وأمام أكاديمية المملكة المغربية Lo)‏ 1001 ) فى بحث ترجم ملخصه للفرنسية والاتجليزية وبعش 
(الخارجية) ا مغربية إلى نظيرتها في مالديف عن طريق ممثل هذه الدولة في نيوبورك بتاريخ ۱۲۱۳۷٩‏ 
وقد شهدت رحاب القصر الملكى فى 19 رمضان ۱٩۱3‏ )13 ۱۱ القاء محاضرة رقيعة الس: : 
القاها فخافة السید رئيس الجمپورية الالديفية مامون عبد القبوم بمحضر جلالة الملك all‏ نت , 
وحضور رجالات الدولة وأعضاء السلك الدیلوماسی السلمین تناولت هذا الوضوع وقد ess‏ 
الذى أصدرته وزارة البرید 1996 جانبا من النقوش 

AS HRBER Ubu یا‎ and The maldives Islands. The Oriental Institu lePrague 
oo ۱ 56 
cd Beca Te صاخ یا‎ Batita THe Haklust Society - London 1994 
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ذکر سلطانة هذه الجزائر 


ومن عجانبها أن سلطانتها امرأة؛ وهي خديجة )199( بنت السلطان جلال الدين عمر 

بن السلطان صلاح الدين صالح البنجالي 200 .وكان ن الملك Laia‏ ثم Lali Ly‏ مات 
La gol‏ آخوها شهاب الدین ۱20۱۱ وهو صغير السن فتزوج الوزیر عبد الله بن محمد 
BR‏ أمّه وغلب علیه. وهو الذي تزوج أيضا هذه السلطانة خديجة بعد وفاة زوجها 
الوزير ان الس كما سنذكره 42021 فلما بلغ شهاب الدين مبلغ الرجال أخرج ربیبه 
الوزير عبد الله ونفاه إلى جزائر السوید واستقل باللك واستوزر أحد موالیه ویسمی علي 
oss‏ ۱ نم عزله يعد ثلاثة أعوام ونفاه إلى yal‏ )4204 وکان Sis‏ عن السلطان 
شهاب الدين المذكور أنه يختلف الى حرم Jai‏ دولته وخواصه JUL‏ ! فخلعوه لذلك ونفوه إلى 
اقليم ¿Gila‏ )1205 وبعتوا من قتله بهاء ولم يكن بقى في بيت الملك إلا أخواته خديجة الكبرى 


)199( تملكت السلطانة خديجة عام ()74-(1340. بعد اقصاء Gadi‏ شهاب الدين عن الحكم فى اعقاب 
فضيحة أخلاقية. شهاب الدين هذا هو الذي بوجد اسمه منقوشا على اللوحة التاسيسية كآمر - خلد الله 
أعماله - las:‏ 3 المسجد سنة تمان Mg‏ وسبعمائة : وفي أيام سلطنتها 7 ار اين بطوطة dl‏ 
مرتين متوالیتین وكان بتحدث عنها حديث الموظف السامي الذي يعرف السلطانة معرفة Sine‏ حتى Sad‏ 
عبارة دعاء الخطیب لها يوم الجمعة - ولهذا فان الاعتماد على افادة ابن بطوطه. وهو شاهد عيان ينبغي 
أن ba‏ الاسبقية على ما كتب بعد أريعة قرون من لدن القاضي حسن تاج الدين مما يفيد أن السلطانة 
انما حكمت ایتداء من عام 347-748 | ای بعد مغادرة ابن بطوطة لالدیف بيضع سنوات. n‏ 

زینب فواز . الدر المنتور في طبقات ریات الخذور , طبعة أولى. 1312 ya‏ 182 

)200( جلال الدين pae‏ هذا ورد ذکره i‏ في اللوحة الخشبية التاسيسية الشاخصه إلى الآن في التحف 

الوطني بمالديف على أنه والد الشلطان شبات الدين أحمد الذي e‏ المسجد Jui 1339=738 ple‏ 

زيارة ابن بطوطة بسنوات, هذه اللوحة هي التي وقف عليها EEE‏ 

بلاحظ أن شهاب الدين هذا الذي نش إسمه على اللوحة المذكورة كسلطان في العام المذكور 

1339=738 لم يكن سلطانا عند القاضي حسن تاج الدين إلا عام ۱34012741 !۱ 

- تراجع الدراسة التي قام بها د. التازي للوحة التأسيسية. والشار اليها أثناء هذا البحث . 

2( حسب اللوحة التأسيسية المعاصرة فان شهاب الدين هو السلطان الذي جدد els‏ الجامع عام 
1339=738 ودعى له في اللوحة المذكورة بكلمة . خلد الله اعماله. ولیس عام ۱340 كما عند القاضي 
حسن تاج الدين وتيعه بعض الناس 

165 - 149 - 143 - 132, 1V els 4 (202) 


O1) 


)203( كلكي : (Kaleger‏ لقب (Quilague)‏ يعني الضابط العام للسلطان . 
pal, (204)‏ التعليق السابق رقم AOS‏ 
ala (205)‏ هی التى cues‏ سابقا هلدمتی (أنظر التعليق ۱6۱) 
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ومريم وفاطمة lr‏ . فقدموا خديجة سلطانة وكانت منزوجة لخطيبهم جمال الدين 112 
ae EU glad‏ وقد ولدة Sia aa‏ اللخطانة a‏ ولكن st‏ 
إنما تنفذ باسم خدیجه, وهم یکتبون الأوامر في سعف النخل بحديدة معوجة شبه السكين ولا 
يكتبون في الكاغد إلا الصاحف وكُتب العلم. ويذكرها الخطيب يوم الجمعة وغيرها فيقول 
اللهم انصر أمتك التي اخترتها. على علم. على العالمين وجعلتها aay‏ لكافة المسلمين ألا وهي 
خديجة بنت السلطان جلال الدين ابن السلطان صلاح الدين. | 


ومن عادتهم إذا قدم الغريب عليهم ومضى إلى المشور وهم يسمونه الدار. فلا بد له 
أن ب ب شوبين فيخدم لجهة هذه السلطانة ويرمي بأحدهما ثم يخدم لوزيرها وهو 
زوجها جمال الدين ويرمي بالثاني. وعسكرها نحو الف إنسان من الغرباء. وبعضهم بلديون 
وياتون US‏ يوم إلى الدار فيخدمون وينصرفون. ومرتبهم الأرز يُعطاهم من البندر )209 في 
كل شين ا الور وا Le AAA‏ عام واه نان اشنا 
نطلب مرتبنا, فيؤمر لهم بها عند ذاك. وياتي أيضا إلى الدار US‏ يوم القاضي وآرباب الخطط 
وهم الؤزراء عندهم فیخدمون, plus‏ خدمتهم الفتيان وینصرفون. 


9 ذكر أرباب الخطط وسيرهم 


وهم يسمون الوزير الأكبر النائب عن السلطانة SE‏ بفتح الكاف الأولى ¿ly‏ 
ویسمون القاضي Gai‏ رها لوا 1 وضبط ذلك بفاء مفتوح ونون مسكن Jlag‏ مهمل مفتوح 
ویاء آخر الحروف وألف el yy‏ وقاف والف ولام مضموم, وأحکامهم كلها راجعة الى القاضی, 
وهو أعظمهم من الناس آجمعین. وآمره ممتثل کامر السلطان وأشد. ویجلس على بساط في 
الدار؛ وله ثلاث جزائر بأخذ ss‏ لنفسه fole‏ قديمة أجراها السلطان أحمد شنورازة. 
sida fs‏ ۰ وضبط ذلك بفتح الهاء وسكون النون وكسر الدال وياء مد 


)206( ) حسب تاريخ القاضي حسن تاج الاین فان ن هناك laai‏ تحمل اسم راداقاتي ستتولی الحكم عام 


30۷۱379-782۱ | وهو إسم محلي لمريم آتية الذكر 
7 أنظر التعليق 199 


)208 ) حسب تاريخ القاضي حسن تاج الدين فإن محمد هذا سيتزوج رادافاتي وسيخلفها في الحكم عام 
781=1379 وسيظل في الحكم إلى عام 1383 = 785 حسب التاريخ المذكور 


)209( راجم التعليق السابق رقم 83! 


)210( حول كلمة SK‏ أنظر التعليق 20% - القاضي يدعي فادیارو Chadivaru Raloge-banuy‏ حسب 
Gai‏ يرجع لعام 1534م في عهد بيرار Byrard‏ 


sha 211)‏ يجري (Hadeiri‏ حسب نص يرجع لتاريخ ISM‏ ويعني مستشار خاص عام ۰۱3۱4 رئيس 
الخزينة في القرن التاسع عشر 
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oy Sl‏ اليندي 


وجيم مفتوح وراء وياء. ويسمون صاحب الديوان g label‏ بفتح الفاء pally‏ والدال المهمل. 
ویسمون صاحب الاشتغال مافاكواء بقتح الميم والکاف وضم اللام. ویسمون الحاکم فثنایك, 
بكسر الفاء وسكون التاء المعلوة وفتح النون والف وياء أخر الحروف مفتوحة أيضا رخاف 
ويسمون قاند البحر LEE‏ )212 بفتح الميم والنون والياء. وكل هؤلاء يسمى وزيراً. ولا 
سجن عندهم بتلك الجزائر. وانما يحبس آریاب الجرائم في بيوت خشب هي معدة لا متعة 
التجار. ويجعل أحدهم في خشية كما Jan‏ عندنا ee‏ ( 


ذكر وصولي إلى هذه الجزائر وتنقّل حالي بها. 


ولا وصلت إليها نزلت منها بجزيرة کُنلوس 2141). وهی جزيرة حسنة فيها الساجد 
الكثيرة. ونزلت بدار رجل من صلحانها. وأضافنى بها الفقيه على وكان فاضلاً له أولاد من 
طلبة العلم» ولقيت بها Ya,‏ اسمه محمد. من Jai‏ ظفار .)215١ yal‏ فأضافنی. وقال 
لي : إن دخلت جزيرة امهل Kadi‏ الوزير بها فإنهم لا قاضي عندهم. وكان غرضي أن 
أسافر منها إلى المعير وسرنديب )210( وبنجالة, ثم إلى الصین, وكان قدومى عليها فى مركب 
اكترى كندرة يسافر فيها إلى Sell‏ بهدية للسلطانة وزوجها. فاردت السفر معه. فقال : لا 
تسعك الكندرة أنت وأصحابك. فإن شنت السفر منفرداً age‏ فدونك» فابیت ذلك ' 


علي في السفر معه بأصحابي. فكدًا نرحل غدوة فننزل في وسط النهار لبعض الجزائر, 
ونرحل فنبيت بأخرى. ووصلنا بعد أربعة أيام إلى el‏ )217( وكان الكردوي يسمى 


)212( هناك مصادر أخرى تعطي لائحة لهذه الوظائف العليا dus‏ نجد فيها بعض هذه الالقاب al‏ يذكرها 


ابن بطوطة هند يجري بمعنى رئيس الخزينة المالية في مالداري.. شخصية سامية - مافاكالو. 
SEE acs‏ فان عفن كيرا 
The Voyage of Francais Pyrard L P 210-11 C.F Beckingham - p. K33 N 40.‏ 
)213( لقطة تاريخية هامّة حول الطريقة التي كان الاسرى الافرنج يعيشون عليها pli‏ عهد بني مرين أثناء 
احتكاكاتهم بجيرانهم فى الجزيرة الإيبيرية. الخشبة الشار اليها كانت بمثابة فلق ... تربط فيها الأرجل. 
إضافة إلى الايدي على ما أوقفني عليه الزميل الأستاذ محمد لطفى . البحث العلمى عدد AO‏ 
)214( كان على ابن بطوطة أن يصل إلى جزر مالدیق في بداية شهر دجنبر 1343 
(215)يراجع 8 205.1 ,۱۱ .214-196 
6 القصد إلى ساحل العبر وساحل سيلان اللذين سيزورهما الرحالة المغربى 
)217( راجم التعليق 159 
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A‏ — الهسدي 


بها هلالاً. فسلم ‘ple‏ وأضافني, وجاء إليّ ومعه أربعة رجال, وقد جعل GLE!‏ منهم عودا على 
أكتافهما وعلقا منه أربع دجاجات ۱3۱8۱ Jaag‏ الآخران lase‏ مثله وعلقا de‏ نحو عشر من 
جوز النّارجیل, فعجبت من تعظيمهم لهذا الشيء الحقير فأخبرت أنهم صنعوه على جهة 
الكرامة والاجلال ! 


ورحلنا عنهم فنزلنا في اليوم السادس بجزيرة عثمان. وهو رجل فاضل من خيار 
الاس فأكرمنا وأضافنا, وفي اليوم الثامن نزلنا بجزيرة لوزير يقال له اللمدي, وفي اليوم 
الفاشر وصلنا إلن جزیوة الهل خیت السلطانة وزوجها : A‏ 
ينل أحد عن الرسی إلا بإذنهم: فأذنوا لنا في النزول, وأردت التوجه إلى بعض الساجد 
فمنعنی الخُدام الذين بالساحل, وقالوا - لا بد من الدخول إلى الوزیر. وکنت آوصیت 
التاخودة أن يقول إذا سئل ¡e‏ أعرفه . liga‏ من إمساكهم اياي. ولم اعلم أن بعض 
Ji‏ الفضول قد کتب |لیهم Lifes‏ بخبري واني كنت قاضیا بدهلي. 

Lali‏ وصلنا إلى الدار وهو الشور تزلنا قي سقائف de‏ الباب SIE‏ منه, وجاء 
القاضي عیسی اليمني plead‏ على وسلمت على الوزیر, وجاء الناخودة ابراهیم )1219 بعشرة 
أثواب فخدم Gal‏ السلطانة ورمی بئوب منها, ثم خدم للوزیر ورمی بثوب آخر WSS‏ ورمی 
یجمیعها, Jay‏ عنی فقال : لا أعرفه. تم خرجوا Lull‏ التنبول وماء الورد وذلك هو الكرامة 
Li paste‏ بالدار Lil Say‏ الطدام وهو قصعة كبيرة SM [gad‏ وتدور بها Claus‏ فیها 
اللحم الخلیع والدجاج والسمن والسمك. 

ولا كان بالغد مضیت مع الناخودة وقاضي عیسی اليمني لزيارة زاوية, في طرف 
Cae te‏ وة اا وم A‏ هيف علي 22 
كسوةٌ وضيافة ۱ Less‏ الارز والسمن والخلیم. وجوز النارجیل والعسل الصنوع منها وهم 
بسمونه à GUN EN‏ بضم القاف وسکون الراء وفتح الباء الوحدة والف ونون وياء» ومعنی ذلك 
ly Sale‏ هات الف Leg‏ للنفقة. 


)1218 كانت هذه Bole‏ عندهم ell‏ بالتكريم للرحال | sagal se‏ هذا an‏ لهذا العود اسم vela‏ 
فى العربية الفصحی الوسعة 

)219( يظهر أنه هو نفسه الناخوذة الذى سماه ابن بطوطة قيل هذا بعمر 

)220( زاوية الشيخ نجيب توجد في منطقة Lonu Zivare bios‏ بالعاصمة مالى MALE‏ كانت البناية 
شيدت ذكرى paill‏ لكنها اختفت اليوم ولعلها تحولت إلى مسجد 
= القرباني Gas (Hakurpani)‏ سينهالية - او انها Gurapanya‏ من Jai‏ سنكريتي. وتعني ماء السكر 
الاسمر الغير المكرر. 
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sgim]‏ البندي 


وبعد عشرة ایام قدم مركب من سيلان فيه فقراء من العرب والعجم يعرهونني. فعرقوا 

م الوزير بامري. . فزاد إغتباطا بي وبعث عني عند استپلال رمضان. ١021١‏ فوجدت 
ee‏ ء وأحضبر الطعام في مواند. يجتمع على الماندة طانفة. فاجلسني الوزير إلى 
جانبه ومعه القاضي عیسی والوزیر الفاملٌذاري والوزیر poe‏ دهرد ومعناه مقدم العسکر 
1222 وطعامهم الارز والدجاج والسمن والسمك والخلیع والوز الطبوخ, ویشریون بعده 
عسل Ja ÚN‏ مخلوطاٌ بالافاویه. وهو يهضم الطعام. 


وقي التاسع من رمضان مات صهر الوزير زوج بنته, وكانت قبله عند السلطان 
شهاب الدين ولم يدخل بها أحد منهما لصفرها. فردها آبوها لداره. وأعطاني دارها وهي 
من أجمل الدور. “واسكلاتته LA‏ ضيانة الفقرا» nah dS aig sells Eee Canal‏ لي في 
ذلك. وبعث الم خمساً من الغنم. وهي عزيزة عندهم لانها مجلوبة من المغبر suis JL,‏ 
Net‏ دحاج sr Sue‏ كله إلن بان الو EL alta‏ تب 
oe‏ فاحسن في طبخه وزاد فیه. وبعث الفرش وأوانى النحاس, وأفطرنا على العادة 
بدار السلطانه مع الوزیر. Gy‏ في حضور بعض الوزراء بتلك الضيافة, فقال لي Gly:‏ 
Lei we‏ قشگرته واتصیزفت |لی‌دازی: فاد يه شد. جا ومع ة AA‏ 
فجلس في قبة خشب مرتفعة. وكان كل من ياتي من الأمراء والوزراء يسلم على الوزير ويرمي 
بثوب غير Ga bide‏ اجتمم GL‏ ثوب أو نحوها فاخذها الفقراء. 


aiis‏ الطعام فاكلوا ثم قرأ القراء بالآصوات الحسان ثم أخذوا في السماع والرقص 
وأعددت Sal‏ ن الفقراء يدخلونها وبطاونها بالأقدام ومنهم من يأكلها كما تؤكل الحلواء 


ذكر بعض إحسان الوزير إلي 


البستان لك. وساعمر لك فيه دارا لسكناك فشكرت فعله, ودعوت له ثم بعث لى من الغد 
بجارية وقال لي خديمه : يقول لك الوزير إن أعجبتك هی لك وال بعث لك جارية مرهتية. 


)221( کان ميدأ رمضان بوافق ۱6 ينابر 1344 


)222( لم بضيط ابن بطوطة هذا abl‏ وكان ذلك على خلاف Gale‏ فهل المقصود Ju‏ داهرا أحد الوزراء 
التلانه .. 


)223( القصد إلى قدم ادم فى سيلان. على ماسياتى 
020 المانايك يعني الاميرال 


VA! 
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الح توب ال تى 


وكانت الجواري المرهتيات ثعجبني, فقلت له : إنما أريد المرهتية ' فبعتها لي وكان إسمها قل 
AN‏ وكانت تعرف اللسان الفارسي فأعجبتي, aig‏ تلك Aljall‏ 
لهم لسان لم أكن أعرقه )295( ثم بعث إلى فى غد ذلك بجارية نثبرية تسمی عنبري 12200 
Ós‏ كانت الليلة بعدها جاء الوزیر id)‏ بعد العشاء الأخيرة. في نفر من آصحابه 
AE PR A Rens SNS aad, NIE‏ 
فالقی sai‏ الغلامين بين يديه Lai‏ وهي شبه RE‏ 227 وأخرج منها ثياب حرير lias‏ 
فيه جوهر و لر . فأعطاني ذلك وقال لي : لو بعثته لك مع الجارية. لقالت هو مالي جنت به 
من دار مولاي والان هو مالك فأعطه إياها ' فدعوت له له وشكرته وكان Lai‏ للشكر رحمه الله. 


ذكر تغيره وما أردته من الخروج ومقامي بعد ذلك 

وكان الوزير سليمان مَانّايك قد بعث إلي أن أتزوج بنته. فبعثت إلى الوزير جمال 
الدين مستاذناً فى ذلك فعاد إلى الرسول وقال : لم يعجبه ذلك. وهو يحب أن يزوجك بنته إذا 
انقضتت عدتها, فابیت Li‏ ذك وخفت من شومها لانه مات تحتها زوجان قبل الدخول ! 
وأصابتني أثناء ذلك AS‏ مرضت بهاء ولا بد لكل من یدخل تلك الجزيرة أن fad‏ )228 
فقوی عزمي على الرحلة عنهاء قبعث بعض al‏ بالود ع. واکتریت مرکبا أسافر فيه لبتجالة. 

Al فقال : الوزیر یقول ثك : إن شنت‎ EN لوداع الوزیر خرج‎ oa Lal 
فاعطنا ما أعطيناك وسافر ! فقلت له : إن بعض الحلي اشتریت به الودع. فشأنکم وٍیاه.‎ 
فعاد إلي فقال : یقول إنما أعطیناك الذهب ولم نعطك الودع ! فقلت له : آنا بیس وأتيكم‎ 


بالذهب. فبعثت إلى التجار لیشتروه مني فأمرهم الوزیر أن لا يفعلوا. وقصده بذلك كله أن 
أسافر عنه !! 


ثم بعث الي أحد خواصه, وقال : الوزير يقول لك : أقِمْ عندنا ولك كل ما آحببت. فقلت 
في نفسي : آنا تحت حکمهم. وإن لم أقم مختاراً أقمت مضطراً فالإقامة باختياري أولى! 


(225) اللغة الوطنية الأساسية الديف الآن تدم الديقيهية Lite‏ في الماضي ف فکانت هناك لغة الأيلو 
كول الاسجلام الى المالديق يواسطة ان ا تأثرت اللغة المالديقية a‏ 
والفارسية ... والحدير بالذكر أن اللغة الرسمية الآن للدولة هي الديفيهية عن BUS!‏ الوطنية المالديقية. 

)226( تكثر تسمية الجواري بالعنبر على ما كان معروفا في الغرب في بداية SA‏ 

)27 2( لقشة أو بقشة وهو الصنواب كلمة فارسية قطعة مربعة من الثوب توضم فيها الملابس وتسد من 

أطرافها الأربع تماما على نحو السبنية عندنا في الغرب نسبة إلى سبن محلة بیغداد تنسج Lea‏ ار 
سود للنساء. کنما يقول القاموس. النعيمى : ألفاظ من رحلة ابن بطوطة. مجلة المجمع العراقي 

)228( يتعلق الامر بالحمى المعروفة هكذا بحمى مالديف التي تسمى (Um U (Male Ono)‏ بالسنهالية 
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الجنوب الهندي 


وقالت لرسوله : نعم : أنا أقيم معه فعاد إليه ففرح بذلك واستدعاني, فلما دخلت | els a!‏ 
إليّ وعانقني. وقال : نحن نريد قربك وأنت تريد البعد he‏ ' فاعتذرت 4« فقبل عذري. وقلت 
له: ۱ ن أردتم مقامي Gia‏ أشترط عليكم شروطاً ٠‏ فقال : نقبلها فاشترط, فقلت له . أنا لا 
أستطيع المشي على قدمي, ٠‏ ومن عادتهم أن لا يركب أحد هنالك الا الوزير. ولقد كنت لما 
أعطوني الفرس GSA‏ يتبعني الناس رجالاً وصبياناً يعجبون مني حتى شكوت له. ٠‏ فضربت 
cy GI‏ في الناس أن لا يتبعني آحد. والدنقرة بضم الدال المهمل وسكون النون وضم 
القاف وفتح الراء شبه الطست من . النحاس, تضرب بحديدة فيُسمع لها صوت على البعد, 
فإذا ضربوها Hina‏ يبرح في الناس بما يراد. فقال لي الوزير إن أردت أن تركب الدولة 
والا فعندنا حصان ¿Sy‏ فاختر Legal‏ شنت. فاخترت الرمكة, فاتوني بها في تلك الساعة 


ae cae‏ فقلت له àl ROO‏ لتر ار : dal‏ أحد اصحايك 


ea (229) Gly حتى الزاد والماء والصاري‎ Ba ما‎ Je 
إلى جزيرة سیلان بعد جوع وعطش وشداند وقدم على‎ ya: ولا سكان ولا غيره ثم‎ 
صاحبي أبو محمد بعد سنة وقد زار القدّم وزارها مرة ثانية معى.‎ 


ذكر العيد الذي شاهدته معهم. 


ولا تم شهر رمضان بعث الوزيز إلى بکسوة وخرچنا إلى الصلی, وقد زینت الطرية 

لین الوزير lle‏ من داره إلى lel‏ وفرشت الثياب فیها وجات كتاتي الودع یمن 
ويسرةٌ. وکل من له على طریقه دار من الامراء والكبار قد غرس عندها النخل الصتفار من 
النارجيل وأشجار الفوقل والوز. ومد من شجرة إلى أخرى شرانط, وعلق منها الجوز 
الأخضرء ویقف صاحب الدار عند بابها فإذا مر الوزير رمی على رجلیه LS‏ من الحرير أو 
القطن فيأخذها عبیده مع الود ع الذي یجعل على طريقه أيضا؛ والوزیر ماش على قدمیه 
وعليه فرجیه مصرية من الرعز. وعمامة کبيرة وهو متقلد فوطة حرير وفوق راسه اربعة 
شطور, وفي رجلیه Jill‏ وجمیم الناس سواه حفاة والابواق والانفار والاطبال بين ss‏ 
Culla‏ اماب ai‏ میتی ua‏ الصلّی قخطب ولده بعد الصلاة كم اتن 
lines‏ فرکب فیها الوزیر وخدم له الامراء والوزرا ۰ ورموا بالثياب على العادة, ولم يكن رکب 
في المحفة قبل ذلك لان ذلك لا یفعله الا الملوك 


)229( ) القرية على وزن الهدية (ولیس القرية e Ub‏ كما 51,5 جميع الناشرين عود يجعل في عرض 
الشراع من أعلاه (انظر لسان العرب ويرد ذكر Gall‏ عند الحديث عن قطع الاسطول. 
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ZA‏ جي 


ثم رفعه الرجال وركبت فرسي ودخلنا القصر فجلس بموضع مرتفع وعنده الوزرا - 
| والآمراء ووقف العبيد بالتّرسة والسيوف والعصى. ثم آتى بالطعام ثم الفوفل والتنبول ثم 
أتى بصفحة صغيرة فيها الصندل المقاصرى 12309 فاذا أكلت جماعة من الناس تلطّخوا 
بالصندل. 


ورأيت على بعض طعامهم یومنذ Gya‏ من السردين مملوحا غير مطبوخ. آهدي لهم 
من كولم وهو ببلاد JUAN‏ کثیر. فأخذ الوزير بسردينة وجعل يأكلهاء وقال لي كل منه فانه 
لسن bola‏ :تقلت + كدف aR‏ تومن كر ساب SP‏ فقا el Wis ee‏ بد 
فإنه ببلادي كثير !! 


ذكر تزوجي وولايتي القضاء 


وفي الثاني من شوال ۱33۱۱ اتفقت مع الوزير سليمان مانايك على تزوج بنته. فبعث 
إلى الوزير جمال الدين أن يكون عقد النكاح بين يديه بالقصر فأجاب إلى ذلك. وأحضر 
Ill‏ على العادة والصندل. وحضر الناس وأبطأ الوزير سلیمان. فاستدعي فلم يات. ثم 
استدعي ثانية فاعتذر بمرض البنت. فقال لي الوزير سرا : إن بنته ER‏ مالكة أمر 
نفسهاء والناس قد اجتمعوا فهل لك أن تتزوج بربيبة السلطانة زوجة أبيها وهي التي ولده 
متزوج بنتها؟ فقلت له : نعم. فاستدعی القاضی والشهود بقع ال تفه الوزیر 
lla Mess gia‏ كنار السام ولك entres‏ كانت اذا 


تزوجت عليها تطيّبني وتبخر أثوابي وهي ضاحكة لا يظهر عليها ABDA‏ 


ولا تزوحتها أكرهني الوزير على القضاء وسبب ذلك اعتراضي على القاضي لكونه 
يأخذ المُشر من التركات إذا قسمها على أربابها, فقلت له : إنما لك أجرة تتفق بها مه 
الورثةء ولم يكن يحسن شيئاء فلما soy‏ اجتهدت جهدي في اقامة رسوم الشر ع, ولیست 
المطلّقين. وكانت إحداهن لا تزال فى دار الطلق حتى تتزوج غيره. فحسمت علة ذلك. وأوتى 
{il‏ بنحو خمسة وعشرين Say‏ ممن فعل ذلك فضربتهم وشهرتهم بالأسواق وأخرجت النسا- 
عنهن ثم اشتددت فى إقامة الصلوات وأمرت الرجال بالمبادرة الى الأزقة والاسواق اثر 


)230( حول الكتاتي E‏ انظر ج ۱22.1۷ وحول المُقاصري یراجم ج 11 ,519-250 


۲۱ )هذا التاريخ يوافق O‏ ببراير 1344 


asi )232(‏ التراجمة عندما ترجموا (تزوجت عليها) Le‏ يقتضي (تزوجت بها) المقدمة 
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صلاة الجمعة فمن وجدوه لم بصل ضربته وشهرته؛ وألزمت الأئمة والمؤذنين أصحاب المرتيات 
الواظبة على ما هم بسبیله, وكتبت إلى جميع الجزائر بنحو ذلك وجهدت أن أكسو النساء فلم 
أقدر على ذلك ' 


نکر قدوم الوزير عبد الله بن محمد الحضرمي الذي 
نفاه السلطان شهاب الدين إلى السويد وما وقع بيني وبينه. 

وكنت قد تزوجت ربيبته : بنت زوجته؛ وأحببتها Ga‏ شديداً» ولا SR‏ الوزير عنه ورده 
إلى جزيرة biu Jell‏ له a‏ وتلقیثّه ومضيت معه إلى القصر plui‏ على الوزیر, وأنزله 
في دار جيدة فكنت أزوره Baily «Les‏ أن اعتكفت في رمضان فزارني , جميع الناس إلا وهو. 
ie ls‏ ريتك واف ر ا DES gl‏ فنا ¡ps‏ 
الاعتکاف شكال ارال زوجتی ره ولا الوزیر جمال الي السنجری, فان آباهم 
أوصى علیهم الوزیر عبد الله وآن مالهم باق بيده وقد خرجوا عن حجره بحکم الشر ع وطلبوا 
اش وه سای اکن 

وکانت عادتی إذا بعثت عن خصم من الخصوم آبعث له قطعة کاغد مكتوية أو غير 
مکتوبة. فعندما يقف علیها يبادر إلى مجلس الحکم الشرعي, Vs‏ عاقبته. فبعثت إليه على 
Gabel‏ قاغضب ذاك وحقدها yg)‏ وأضمر عداوتي, Bay‏ من يتكلم غنه» ویلغنی de‏ کلام 
قبيح! 

وكانت عادة الناس من صغير وكبير آن ‏ یخدموا له كما يخدمون للوزير جمال الدين. 
وخدمتهم أن يوصلوا السبابة إلى الارض ثم يقبلونها ويضعونها على رژوسهم. فأمرت 
المنادي فنادى بدار السلطان على رؤوس الأشهاد أنه من خدم للوزير عبد الله كما يخدم 
لوزیر الکبیر لزمه العقاب الشدید, وأخذت عليه أن لانيتزك'الناس لذاك, فزادت عداوته. 

وتزوجت أيضا day‏ آخری بنت وزير معظم عندهم كان جده السلطان داود )233( 
خف السلظان lia asi‏ تژوجت Lay‏ كانت css‏ السلطان مهاب Spay Gall‏ 
ثلاث دیار بالبستان الذي أغطانية الوزیر وکانت الرابعة وهي ربيبة الوزیر عبد الله تسكن فى 
دارها . وهي أحبهن Lli I!‏ صاهرت من ذکرته هابني الوزیر وأهل الجزيرة وتخوفوا مني 
لاجل ضعفهم وسعوا بيني وبين الوزیر بالنمائم وتولی الوزیر عبد الله كبر ذلك حتی تمکنت 


الوحشة. 


)2.33( السلطان داود من الحتمل أن يكون القصد إلى السلطان داود بن يوسف الذي تملك من عام 
1306-1301=706-701 والذی آشار إلبه تاريخ مالایف 
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ذكر انفصالي عنهم وسيب ذلك. 

واتفق في بعض الايام أن عبدا من عبيد السلطان جلال الدين شكته زوجته الى الوزير 
sis Si cial‏ سئرية من سراري السلطان يزني بها. فبعت الوزير الشهود ودخلوا دار 
pl‏ فوجدوا الغلام نانما معها في فراش y‏ ودرا Lali‏ أصبحت وعلمت بالخبر 
توجهت إلى المشور وجلست في موضع جلوسي ولم آتكلم في شيء من آمرها. فخرج إلي 
بعض الخواص. فقال. يقول لك الوزير ألك حاجة فقلت لا ' وكان قصده أن أتكلم في 
شان AL‏ والغلام إذ كانت عادتي أن لا تقع قضية إلا حكمت فيها. Lali‏ وقع التغير 
ei,‏ فاتضرفت إلى داري A ec‏ 
ببعض الوزرا.. فقال لي_الوزیر قول لك انه وقع البارحة كيت وکیت لقضية السرية 
والغلام فاحکم فیهما بالشر ع. فقلت له هذه قضية لا ينبغي آن بکون الحكم فیها الا بدار 
الجلطان: افعدت A ae EU TT AAN‏ كه BE‏ 
وأطلقت سراح المرأة وحبست الغلام وانصرفت إلى داري. فبعث الوزير إلى جماعة من كبراء 
ناسه فى شان تسريح الغلام. فقلت لهم أتشفعون فى غلام زنجی بهتك حرمة مولاه وانتم 
al ale Nb‏ سيف estad pe ds‏ 
عند ذلك فضرب بقضیان الخيزران وهي أشد Lady‏ من السياط وشيّرته بالجزيرة وفي عنقه 
Js‏ 


فذهبوا إلى الوزير فأعلموه. فقام وقعد واستشاط غضباً وجمع الوزراء ووجوه العسكر 
وبعث عني فجنته وكانت عادتي أن أخدم له فلم padi‏ وقلت سلام عليكم ثم قلت 
للحاضرين. اشهدوا Sie‏ قد عزلت نفسي عن القضاء لعجزي عنه ' فكلمني الوزير 
فصعدتٌ وجلست بموضع قابله فیه وجاوبته اغلظ جواپ, bly‏ مزذن الغرب. فدخل الی 
داره وهو یقول : ویقولون إني سلطان وها آنا ذا طلبثه لاغضب عليه ففضب علي ' 


وإنما كان اعتزازي علیهم بسبب سلطان الهند لانهم تحققوا مكانتي عنده Sly‏ کانوا 
على بعد منه. فخوفه في قلوبهم متمکن. فلما دخل إلى داره بعث إلى القاضي العزول وکان 
جري اللسان. فقال لي ان مولانا يقول لك . كيف هتکت حرمته على رزوس الأشهاد ولم 
Did ss‏ كنت أخدم له حين كان قلبی Lib‏ علیه. فلما وقم التفیّر ترکت ذلك. 
وتحية السلمین Las]‏ هي السلام «TA‏ وقد سلّمت ! فبعثه الى AGE‏ فقال lol:‏ غرضك 
ae A‏ سد كات الحا EERE Se ee E‏ على هذا 


2۱ یعنی قول السلام علیکم 
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القول. وذهبت إلى داري فخلصت Éa‏ علي من الدّين وكان قد أعطاني في تلك الايام فرش 
دار وجهازها من أواني نحاس وسواها وكان يعطيني JS‏ ما أطلبه ويحبني ويكرمنيء ولكنه 
A‏ فلن عرفب ادن کا EA‏ قم بعلن سا اة 
وتلکا في الانن لي في السفر. فحلفت بالأیمان الغلظة آن ۷ ¿ye de‏ سفري ونقلت ما عندي 
إلى مسجد, على البحر وطلّقت إحدى الزوجات وکانت |حداهن حاملاً فجعلت لها جلاً تسعة 
أشهر ان عدت فیها والا La pols‏ بيدها. وحملت معي زوجتي التي كانت امرأة السلطان 
شهاب الدين لأسلمها لأبيها بجزيرة ملوك (235). وزوجتي الاولی التي بنشها أخت 
الفا a iles easly‏ قاد pall‏ على ان ll‏ 
المعبر: وكان ملکها سلفي 236:: فأتی منها بالعساکر لترجع الجزائر إلى حكمه وأنوب عنه 
فيها وجعلت بيني وبینهم علامة رفع aei‏ بيض في الراکب. فإذا رأوها ثاروا في البر !! 


ولم أكن حدثت نفسي بهذا قط حتى وقع ما وقع من التغيّر. وكان الوزير خائفاً مني, 
يقول للناس : لا y‏ لهذا أن یاخذ الوزارة. إما في حياتي أو بعد موتي, ويكثر السؤال عن 
حالي. ويقول : سمعت أن ملك الهند بعث إليه الأموال ليثور بها ciple‏ وكان يخاف من سفري 
لنلا أتي بالجيوش من بلاد المعبر. فبعث gl!‏ أن أقيم حتی + يُجهز لي مركباً فابيت» وشكت 
آخت السلطانة الیها بسفر آمها معي, فارادت منعها فلم تقدر على ذلك ! قلما رأت عزمها 
على السفر قالت لها . إن جمیم ما عندك من الحلى هو من مال البندر. فان كان لك شهود 
كن جلال الدین وهبه لك والا فردیه ! وکان la‏ له خطر, فرثته اٍلیهم. وأتاني الوزراء 
والوجوه وأنا بالسجد وطلبوا مني الرجوع, فقلت لهم : لولا آني حلفت لعدت. فقالوا : تذهب 
إلى بعض الجزاتر zul‏ قسمك وتعود. فقلت لهم : نعم. ارضاء لهم. 


فلما كانت اللّيلة التي سافرت فیها si‏ لوداع الوزیر فعانقني Soy‏ حتی قطرت 
دموعه على قدمي, وبات تلك EL‏ بحترس الجزيرة بنفسه خوفاً أن يثور عليه اصهاري ٠‏ 
واصحابي ' ثم سافرت ووصلت إلى جزيرة الوزیر le‏ فأصابت زوجتي آوجاع عظيمة 
Eu‏ الرجوع. iilhs‏ وترکتها هنالك, وکتبت للوزير بذلك LAY‏ أمّ زوجة ولده وطلقت التي 
كنت ضربت لها الاجل, Shay‏ عن جارية كنت أحبها. وسرنا في تلك الجزاثر من إقليم إلى 
إقليم " 


۱ أنظر التعلیق ۱64 Jya‏ جزيرة MALUKKU‏ 


)1236 سلفي كما نقول في الفرب سنليفي أي متزوج أخت زوجتي, هذا وقد كان ابن بطوطة سمّی الوزیر 
حسن باسم سلیمان.. 


TA 


{oo 4 
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In. 


ذكر النساء نوات الثدی الواحد 


وفي بعض تلك الجزاثر رأيت امرأةٌ لها ثدي واحد في صدرها, ولها بنتان احداهما 
کمثلها ذات ثدي واحد والاخری ذات ثديين إلا أن آحدهما کبیر فیه اللبن والأخر صفیر لا لبن 
فيه. فعجبت من شانهن l‏ 

فطل إلى eel ds ds‏ ار وة ك جل 
حائك له زوجة وأولاد ونخيلات نارجیل, وقارب صغير يصطاد فيه السمك» ویسیر به إلى حبث 
أراد من الجزائر. وفي جزيرته Lai‏ شجيرات موز. ولم نر فيها من طيور البر غير SRE‏ 
خرجا إلينا لما وصلنا الجزيرة وطافا بمركبنا فغبطت - والله - ذلك الرجل ووددت آن لو 
كانت تلك الجزيرة لي فانقطعت فيها إلى أن ياتيني اليقين ' 

ثم وصلت إلى جزيرة ملوك حيث المركب الذي للناخوذة إبراهيم وهو الذي عزمت على 
السفر فيه إلى المعبر فجاء idl‏ ومعه أصحابه وأضافوني ضيافة حسنة. وكان الوزير قد كتب 
لي أن آعطی بهذه الجزيرة مائة وعشرين A‏ ۱2371 من الكودة وهي الودع. وعشرين 
قدحاً من الأطُوان وهو عسل ٠‏ النارجيل وعدداً معلوماً من التنيول والفوفل والسمك في US‏ 
وذ 

وأقمت بهذه الجزيرة سبعين Lago‏ وتزوجت بها امراتين؛ وهي من أحسن الجزاتر. 
خضيرة نضرة. رأيت من عجائيها أن الفصن يقتطع من شجرها ويركز في الأرض ار 
الحائط فيورق ويصير شجرة. ورأيت الرمان بها لا ینقطم, له ثمر بطول السنة. 

وخاف Jai‏ هذه الجزيرة من الناخودة إبراهيم أن ينهبهم عند سفره فارادوا امساك 
ما فى مرکبه من السلاح حتى يوم سفره, فوقعت المشاجرة بسبب ذلك وعدنا إلى JEU‏ وله 
ندخلهاء وكتبت إلى الوزير مُعلما بذلك. فكتب أن لا سبيل لأخذ السلاح. وعدنا إلى ملوك 
وسافرنا منها في نصف ربيع الثاني عام خمسة وأربعين ۱238۱ وقي ghai‏ من هذه السئة 
)239( توفي الوزير جمال الدين رحمه الله. وكانت السلطانة حاملاً منه فولدت أثر وفاته. 
وتزوجها الوزير عبد الله. 


pli والعبر ثلانه‎ Stall منعنا رایس جارف ومسافة ما بین‎ als 
سرندیب‎ Je فسرنا نحن تسعة أيام وفي التاسع منها خرجنا إلى جزيرة سیلان, وراینا‎ 


)237( انظر g‏ 1۷- ۱22 تعلیق ۱*9 - حول ظاهرة الّساء ذوات الثدى الواحد انظر القدمة 


)238( بوافق 26 غشت 1344 ویتعلق الأمر بالتاریخ الأول الضبوط الذي أعطاه Die‏ مفادرته laal‏ وعلبه 
فان الاحداث الواقعة بين هذين التاریخین تقتضي على الاقل سنة تكميلية 
)239( توافق paños‏ ۱344 أنظر Las]‏ التعلیق رقم 202 
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الج نوب اليج ot‏ 


فيها ذاهبا في السماء. كانه عمود دخان ۰21۷ وما وصلناها قال البحرية . ان هذا المرسى 
لمن فر يلون السلضان الذي يدخل الشجار إلى بلاده امنين: إنما هذا مرسسى في بلاد 
السلطان si‏ شكروتي. en‏ افیا ن, وله مراكب تقطع في البحر فخفنا أن 
Ji‏ بمرساه, ثم اشتدت الریم فحفنا العرق. فقلت للناخودة انزلنی إلى الساحل iy‏ 
Se CNT En‏ هذا الستطان " Jaa’‏ ذلك وار ل بالساجل, BRL‏ الکقار. قفا .ما 
أنتم © فنخبرتهم آني سلف سلطان العبر وصاحبه. جنت ازیارته. وان الذي في Laa SSA.‏ 
له فذهبوا إلى سلطانهم فاعلموه بذلك فاستدعانی فذهبت له الى مدينة .)211١ Uns‏ وضبط 
اسمها يفت LIT‏ . الموحدة والطا ‏ المهمل das‏ وهي حضرته مدینه صغيرة حسنة عليها 
سور خشب وابراج خشب وجمیع سواحلها مملوءةٌ باعواد القرفة تاتي بها السیول فتجتمع 
بالساحل کانها الروابي ویحملها Jai‏ العبر واللیبار دون ثمن الا آنهم يهدون للسلطان فى 
Satin aa?‏ سور ون بلاد „all‏ وهذه الجزيرة مسيرة يوم وليلة. وبها أيضا 


all وسريديت قو الاسم العربي‎ al a Jen 
وقد‎ Coslon ثم عوض بكلمة سيلان أو سيلون‎ Snb (الاخود من اصل سگ فى لإا كاك ا‎ Sal 
عدة مماليك ك مملكة ا التاميل فى الشمال معلكة جفنة‎ gle العهد موزعة‎ Wek duu 
وس الارن ر‎ pes الى كانت‎ PIO NE AA aS وتو‎ 
ا 4 :۱۱۱ ! آلدی سسه ابن بطوطة (أثري شكروني) ) هو ملك للتاميل عرف عنه‎ i 
يطوطة في‎ =!) Ole وكا ن على قيد الحباة عام ۳ وفي تعلیق لي‎ ¿lao لشی‎ 
a بعناسبة حركات د التاميل آكدت حضور الرحالة الفربي غي أثناء الاصطدامات‎ ) ۱ ER 
أن مذكرات‎ Sy تنشب بين الفترة والأخرى بين معلكة (جفئة) التاميلية وبين مملكة سنهالة. وهو ما‎ 
” بطوطة على ما أسلفنا أصبحت ححة لاصول الخلافات الدولية المطروحة اليوم‎ 
Veron bBo Mendis Currents OF Asian Histors Cobanbo fos} P دا‎ ISD 337 
[ONS نوتير‎ N د التازي ابن بطوطة في سيرلاتكا. جريدة الغلم المغربية.‎ - 
الساحل الغربي الشمالي لجزيرة سبلان. انظر‎ pde Patalan القصد إلى بوطالام‎ ÉS ۱ 


الخريطة 
PAR‏ لكر فة المنتوج الاساس الذي تصدره سيلان على ذلك العید فقد كانت مطلوبة las‏ في Lasi‏ 
وكذلك فى E‏ ومن هنا قرانا. عند ته الت ریخ الدوا لي للاسلام عن السفارة الني ترجه 


بها Ca ea‏ قاننکا باهو الاول (a [284 6S ۱( ۲۳ VANERKABALIL i‏ الى ملك 
مصر للاطمننا, ن على استمرار تزويد البلاد بهذا المنتوج من مملكة سنهالا a)‏ ذكر اسم ملك مصر 

محرفا) - مصدر سایق 122 Unttents OF Asian Histots P‏ متا ذا 
Stephane TOH P 235 Note 242‏ 
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من خشب البق کثیر. ومن العود الهندي المعروف AKIL‏ إلا أنه ليس كالقماري والقاقلي 


)243( وسنذکره. 


ذكر سلطان سيلان 

وإسمه ti‏ شنگروتي, بفتح الهمزة وسكون الياء وكسر الراء ثم ياء وشين معجم 
مفتوح فكاف مثله وراء مسكنة وواو مفتوح وتاء معلوة مكسورة ویاء. وهو سلطان قوي في 
البحر. رأيت مرة وأنا بالمعبر مانة مركب من مراكبه بين صغار وکبار. وصلت إلى هنالك. 
وكانت بالمرسى ثمانية مراكب للسلطان برسم السفر إلى El‏ فأمر السلطان بالاستعداد 
وحشد الناس لحماية أجفاته فلما ينسوا من انتهاز الفرصة فیها قالوا : Lai‏ جتنا gi‏ 
حماية مراكب لنا تسير أيضا إلى اليمن ! | 

ولا دخلت على هذا السلطان الكافر قام إلي وأجلسني إلى جانبه وكلمني باحسن 
كلام: وقال : ينرّل آصحابك على الآمان ويكونون في ضيافتي إلى أن يسافرواء فان سلطان 
ne‏ ثم أمر بانزالي فاقمت عنده ثلاثة أيام في إكرام عظيم متزید. في 
كل يوم. وكان يقهم اسان الفارسي. ویعجبه ما أحدثه به عن الملوك والبلاد. | 


ودخلت عليه Logs‏ وعنده جواهر كثيرة أتى بها من مغاص الجوهر الذي ببلاده. 
Tee an AI‏ مل AI E MeN‏ 
E a er al as ya‏ 
فقال: سمعت بهاء ثم cia als LAN‏ فقال : آیکون في تلك الجزيرة مثل . هذه ؟ فقلت له . 
as‏ هه giles dell‏ اشن تفای Be ee‏ ها ی 
9 فده الجزیوة الا tS Li‏ الکریمة pds‏ دم ع 


)243( يتعلق الامر بعود البخور (Bois D'AIOËST‏ الذي بعرفه المغارية sls. ies‏ يُعرف برانحته al‏ 
وهو في الأصل افرازة من : (Aloexylum Agallochum‏ أو( (CAY DO)‏ ناتجة عن رض | 
ویستورد من أسيا الجنوبية الشرقية, وقد نص بعضهم على نوعية العود القماري والعود القاقلي Uns!‏ 
الاتصال بين قمارة (الکامیود (g‏ وبين قاقله (مالیزیا) انظر t‏ ۷ - 240 هذا وان تسمية SKI:‏ 
بحتمل آنها أتية من الكلمة الاغريقية (Agalocon)‏ ؟ يراجم HL IV‏ 


Yah (244)‏ ينبغي قراءة كشم بدل كش وهو مايوجد في مخطوطة 2399- ye‏ الدين عبد العزیز بن ابراهيم 
السواملي: خلف والده كسيّد على 0972 قيس والبحرين وكشم (KINI)‏ على ضفاف ll‏ 
الفارسی حوالی 13102710 معتلکات هذا السید ستوول إلى قطب الدین Gas‏ سلطان هرمز 
الذي Wal‏ بين الزيارة الأولى والشانية لابن بطوطة لهذه الجزيرة - حول جزيرة قيس يراجع ج 
.244-237 
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sim! الجنوب‎ 


السلام يسمونه : LL‏ ويسمون حواء ماما ا245 فقال : هذا هيّن ! تبعث معك من بوصلك. 
فقلت . ذلك أريد. ثم قلت له . وهذا المركب الذي جنت فيه يسافر امنأ إلى العبر واذا عدت 
أنا بعثتنى فى مراكبك. فقال نعم. 


فلما ذکرت ذلك لصاحب الرکب قال لى لا آسافر حتی تعود ولو آقمت سنة بسبيك. 
فاخبرت السلطان بذاك فقال : يقيم في ضيافتي حتی aged‏ فأعطانی دولة یحملها عبیده 
على اعناقهم. وبعث معي أربعة من الجوكية الذين عادتهم ‏ السفر US‏ عام إلى زيارة القدم. 
اة te dll‏ مسا re‏ صنيو رشلا یه الاد AGC‏ 
فهو بتلك الطریق کثیر . 


ونزلنا ذلك الیوم على aly‏ جزناه في معدية مصنوعة من قصب الخیزران. ثم رحلنا من 
هنالك إلى ie „ur‏ وضبط ذلك بفتح الميم والنون Aliy‏ وراء مسكّنة وميم مفتوح ونون 
مسكن ودال مفتوح ولام مکسور use «Lg‏ حسنة هي آخر عماله السلطان )246 أضافنا 
أهلها ضيافة حسنة. وضيافتهم عجول الجواميس يصطادونها بغابة هنالك یاتون بها ¿Lal‏ 
ویاتون بالارز والسمن والحوت والدجاج واللین. 


ولم نر بهذه المدينة مسلماً غير Je,‏ خراساني انقطم يسبب مرضه فسافر معنا. 
ورحلنا الى Sau‏ سلاوات ۰۱2۷7۱ وضبطه يفتح الباء الموحدة وسكون النون وفتح الدال المهمل 
وسكون الراء وفتح السين المهمل واللام والواو. والف وتاء معلوة. بلدة صغيرة. وسافرنا 
منها في أوعار كثيرة المياه. ويها الفيلة الكثيرة إلا أنها لا تؤذي الزوار والغرباء وذلك ¿S pas‏ 
الشيخ آبي عبد الله بن خفيف. رحمه الله. وهو أول من فتح هذا الطريق إلى زيارة القدم. 
ya SK;‏ الكفار يمنعون المسلمين من ذلك ويؤذونهم ولا يؤاكلونهم ولا پبايعونهم. فلما اتفق 
للشيخ ol‏ عبد الله ما ane‏ الستقر الأول ۱248۱ من قتل الفيلة لأصحابه وسلامته من 
ببنهم وحمل الفیل له على ظهره. صا ر الكفار من ذلك العهد يعظمون المسلمين ويدخلونهم 
دورهم ویطعمون معهم. ویطمننون لهم باهلهم وأولادهم؛ وهم إلى الآن يعظمون الشيخ المذكور 
)45 تعظيم ويسمونه الشيخ الكبير 


۱ یعنی ادم وحوا. 


PART‏ ر مندلي Mandeli‏ ۷۱ وتقم على طرف لسان ن شمال بوطالم ۱۱1۱۱ || على بعد ثحو 
عشرة اسال. 


۰ القصد الی Las )) hiami‏ قي اتجاه الجنوب على الساحل 
) انظر S2- KO 79-491 E‏ - هذا وما يزال هذا التعاطف als‏ إلى اليوم حيث نجد أن السکان 
ee ROT P E ET‏ ' وقد ترجم بيكبنكام 


x0 


go well 


ثم وصلنا 7 بهد ذلك إلى مدينة كنكار )249( وضبط اسمها بضم الكاف الأولى وفتح 
النون والكاف الثانية وآخره راء وهی حضرة السلطان الكبير بتلك البلادء وبناؤها بين be‏ 
على خور كبير ous‏ خور الیاقوت. GY‏ الياقوت يوجد به ويخارج هذه المدينة مسجد الشيخ 
وأهلها بزورونه ویعظمونه وهو كان الدلیل إلى القدم Lala‏ قطعت بده ورجله صار الادلاء آولاده 
وغلمانه. وسبب قطعه أنه ذبح بقرة ! وحكمٌ JUS‏ الهنود أنه مْن ذبح بقرة ذبح كمثلها أو جعل 
في جلدها وحرق. وكان الشيخ عثمان معظما عندهم فقطعوا بده ورجله وأعطوه pio‏ بعض 
الأسواق E‏ 


ذكر سلطان LES]‏ 


وهو يعرف بالكُنار )251( بضم الكاف وفتح النون وألف وراء» وعنده Jall‏ الابیض, لم 
أر في الدنيا فيلاً أبيض سواه. يركبه في الأعياد ويجعل على جبهته أحجار الياقوت العظيمة, 
واتفق له أن قام عليه Jai‏ دولته وكحلوا die‏ وولوا ولده وهو هنالك أعمّى. 


ذكر الياقوت 


والياقوت العجيب البّهرمان )252( انما يكون بهذه البلدة. فمنه Le‏ یخرج من الخور. 
وهو عزيز عندهم, ومنه ما يحفر dic‏ وجزيرة سيلان tags‏ الياقوت في جميع مواضعها. 
وهي متمّلكة فيشتري الانسان القطعة منها, ويحفر عن الياقوت فيجد أحجاراً بيضاء مشعبة. 
وهي التي يتكون الياقوت في أجوافها , فيعطيها الحگاکین فیحگونها حتى تنفلق عن أحجار 


Li, ¡EX (249)‏ كان القصد إلى (Kurungala)‏ تقع فى داخل البلاد. وهی عاصمة Uys‏ السنهاليين منذ 

تاريخ 1248. 683 وفيها كان يقيم ملوكهم. ١ ١‏ 
)250( الشاوش كلمة تركية تعني الحارس أو الساعد. 

„us (251)‏ ريما كان الأمر يتعلق بلقب ٠‏ من ¿Lal‏ سنسكري (Kunwar)‏ (أمير).. وعن السلطان الذي سملوا 
عينيه فإن القصد إلى All‏ الخامس (Vijayabahu V)‏ الذي تملك من عام ۱333 إلى 344 | وولده 
هو EU 5e‏ الرّابع (Bhuvanaikabahu IV)‏ 1553-1344 - 754-745 وهو الذي حوّل عاصمته 
إلى كاميّولا (Gampola)‏ التي = Lal‏ في داخل الجزيرة . كان على ابن بطوطة أن يزور YE‏ 
(Kurunegala)‏ حوالي منتصف شهر شتنبر 1344 أوائل جمادى الأولى 745. 

(L. Escarbouches) glasel (252)‏ نوع من الياقوت الأحمر الفاتح, ويوجد في هذه الجزيرة الياقوت 
الجيد الذي لا نوجد مثله في العالم كله. وكذلك a‏ هنا النوع الأصفر الذي يُسمى في الاصطلاح, 
الطویاز ۵5 والنوع aol‏ الذي يسمى SAPHIR‏ 


si 
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ait‏ ۱ نقلا 
Yi Lhal‏ عجا 
ی ۲ 
عن القزويتى ة 
يني في کتابه ۱ 

* جانب ! > 

ب المخلوقات 

iss 
Ylä | لجمعية‎ 

GSU sil au‏ الأسيوية- 


gl اليتوب‎ 


الباقوت. قمنه الأحمر ومنه الأصفر ومنه الأزرق ويسعونة i‏ )4253 بفتح النون واللام 


وسکون الیاء آخر الحروف. 


وعادتهم أن ما بلغ تمنه من آحجار الیاقوت إلى مانة فنم. بفتح الفاء والنون. فهو 
دنائير من الذهب. 


el ra au‏ اللون Gangs‏ في آبديهن 
وأرجلهن عوضاً من الأسورة والخلاخيل )254( وجواري السلطان يصنعن منه شبكة يجعلنها 
على رووسهن. ولقد Sal‏ علی جبهة القیل الاییفن )258 سبعة احجار موه کل حجر let‏ 
من Lan‏ الدجاجة, ورأیت عند lol‏ سكُرجة على مقدار الکف من 
الیاقوت. فیها دهن العود فجعلت Lined‏ متها فقال إن عندنا ما هو آضخم من ذلك 

ثم سافرنا من JE‏ )250( فنزلنا بمغارة تعرف باسم أسطا محمود اللوري. يضم 
sy‏ من الال a‏ آاغازه Dr‏ عد كور ضكر ll‏ 
رحلنا عنها ونزلنا بالخور العروف بخور «LL, ,)257( go‏ ا TER‏ وهاء. وبُوزنة ' 
هي القرود. 


ذكر القرود 


والقرود بتلك الجبال كثيرة las‏ وهي سود الألوان لها أذناب طوال ولذكورها لحی كما 
هی للآداميين )258( وأخبرنى الشيخ عثمان وولده وسواهما أن هذه القرود لها مقدم تتبعه 


(253) إذن هناك البهرمان (الأحمر) والاصفر dal‏ والازرق السفیر, وهو all‏ وهذا تعبير سنسكري 


يعني الازرق. 
)254( يختص ul‏ الخلاخيل بالحلي الذي يجعل عند عراقيب الارجل g‏ خلخال. 
)255( الفيل الأبيض رمز للسلطة العليا في تلك الأيام 
S. Puram tani in University of Ceylon History of Ceylon L PT ۵, P. 640‏ 
)256( إبتداء من کُورونگالا Kuruncgitla)‏ | إلى جبل قدم آدم فان المسافة تصبح سهلة الاتبا E‏ 
Gp (257)‏ يعني بالفارسية القرد. المسافة بين كُورُونا كالاً (Kurunegalla)‏ وبين eal Ls‏ تتم في قلب 
الجزيرة. وهناك انحراف يمر عبر خور يظهر Gi‏ يصعب احتماله. . ينبغي أن نفهم Í‏ ن كلمة خليج تعني 
منفذا yes‏ على él Le‏ 
EN en‏ وهي كثيرة فى سنیلان: ee‏ 


اذك a‏ كلقت يترجمة lis ll Lis 1952 u) alle‏ العليا. 


x 
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الجتوب اليندي 


ais‏ سلطان يشد على dui,‏ عصابة من أوراق الأشجار ویتوکا على عصا ويكون عن يمينه 
ويساره أربعة من القرود لها عصى بايديها cals‏ إذا جلس القرد المقدم تقف القرود الاربعة 
على رأسه وتاتی أنثاه وأولاده فتقعد بين يديه JS‏ يوم وتاتي القرود فتقعد على بعد منه ثم 
يكلمها أحد القرود الأربعة فتنصرف القرود كلها. ثم ياتي كل قرد منها بموزة أو ليمونة أو 
tl E‏ 


وأخبرني بعض الجوكية أنه رأى القرود الاربعة بين يدي مقدمها وهي تضرب بعض 
القرود بالعصی قم نتفت ويرة بعد taped‏ وذکر لی الثقات أنه dl‏ ظفر قرد من هذه القرود 
بصبيّة Y‏ تستطیم الافاغ عن نفسها جامعها " وأخبرني بعض Jal‏ هذه الجزيرة Gi‏ كان 
بداره قرد منها فدخلت بنت له بعض البیوت فدخل علیها فصاحت به فغلبها. قال ودخلنا 
علیها وهو بين رجلیها فقتلناه ' 


ثم كان رحیلنا إلى خور الخيُِرْران. ومن هذا الخور أخُرج أبو عبد الله بن خفیف 
الياقو 35 تتين all‏ أعطاهما لسلطان هذه الجزيرة حسیما ذكرناه في السفر الأول )1250 


ثم رحلنا إلى موضم يعرف ببيت العجوز وهو آخر العمارة. ثم رحلنا إلى مغارة LL‏ 
طاهر, وكان من الصالحين. ثم رحلنا إلى مغارة السسُبيك. بفتح السين المهمل وکسر الباء 
الموحدة وياء مد وکاف, وكان all‏ من سلاطين الكفار وانقطع للعبادة هنالك 


ذكر العَلّق الطيار 


وبهذا الوضم رأينا العلق الطيار ويسمونه ell‏ )11200 بضم الزاي واللام» ويكون 
بالأشجار والحشائش التي تقرب من الماء فإذا قرب الانسان منه y‏ عليه. فحيثما وقع من 
oobi‏ حرج الاي والقاسس bi lay Atalanta‏ 
CAR‏ 


)259( یراجم 11 81-80 - بيكينكام يترجم السّفر te JU‏ 


(260) اللو ۰ الكلمة قارسبة . ويتعلق الامر بنوع صغير من العلق الذي يعيش في سیلان: ويعرف Mik‏ هذا 
KA]‏ باسم Haemoddella Ceylanica‏ قائْلا أن هذا العلق أصغر وأشهر علق يمكن أن يكون ts‏ 
Beckinehim T.N P. 352 — Note 16‏ . هذا غير العلق الطبّي (Sangsue)‏ الذي تستعمله 
المستشفيات الأوربية والذي نجد له ذكرأ ذ فى المواد التى تصدر من المغرب إلى انجلترا مثلا - انظر 
د. التازي : التاريخ الدبلوماسي للمغرب ج 65.10 حول المكي القباج الذي كان له حو احتكار هذه 
التجارة. 
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| الهندي 


وفتتالك متا Ne‏ 


ثم رحلنا إلى السبع مغارات ثم إلى عقبة إسكندر. ثم مغارة الاصفهاني وعین ماء 
وقلعة غير عامرة, تحتها خور یعرف بغوطة اه عارفان. وهنالك مغارة النارنج, ومفارة 
الشتطان ومنوه وا Abd deal‏ 


ذکر جیل سرندیب )261( 


وهو من Jl del‏ الدنيا يا رأيناه من ‚all‏ »وییننا ding‏ مسيرة تسع. ولا صعدناه 
كنا نرى السحاب أسفل ¿lio‏ قد حال بیننا رؤية أسفله وفيه كثير من الأشجار التى Y‏ بسقط 
لها Gas‏ والأزاهير الملونة. والورد الأحمر على قدر الكف؛ ویزعمون أن فى ذلك الورد GUS‏ 
يقرأ منها E‏ ل او عدوا و 
طریق بابا قصعب وعر al‏ 1 
لاسکتدر وعين ماء. 


ونحت الاولون في الجبل شبه درج يصعد Yale‏ وغرزوا Gad‏ آوتاد الحدید وعلقوا منها 
السلاسل ليتمسَّك بها من یصعده )262( وهي عشر سلاسل : SU‏ في أسفل الجیل حیث 
الدوروازة. وسبع متوالية بعدهاء والعاشرة هي سلسلة الشهادة لان الانسان إذا وصل اليها 
ونظر إلى أسفل الجبل أدركه الوهم فيتشهد خوف السقوط, تم إذا جاوزت هذه السلسلة 
وجدت طريقاً مهملاء ومن السلسلة العاشرة إلى مغارة الخضير )208( سبعة أميال. وهي في 


)201( قمة جبل ادم التي تبلغ 243 .ل ميتر ليست هي أعلى جبال في سيلان. هذا وان ن الطاب ع المقدس الذي 
اتخذه الجبل des‏ معتيرا سواء عند البوذيين الذين برون فيه 13 لقدم beit sic gl Say‏ الذي تر 
فيدائراً لادم الذي هبط من الجنة على هذا الجيل ويذكر أن حوا > زوجة ادم تزلت في جدة بالجزيرة 
العربية وقد ورد في أخيار الصين والهند التي جمعت سنة 237 وفي أرضها es hs‏ الرهون 
وعليه هبط ادم عليه السلام وقدمه في Like‏ رأس هذا الجبل منفمسة في الحجر في رأس هذا del‏ 
pad‏ واحدة.. وحول هذا daal‏ معدن الجوهر . وفى هذه الجزيرة ملکان.. نشر هذا الكتاب J Sauvaget‏ 
BECKINGHAM IVP S54 N 22.1948 5.56‏ 

)262( السلاسل ما تزال إلى الآن موجودة . وقد ادى ماركو يولو la;‏ للموضوع على هذا النحو 

26%( حول pall‏ انظر ج 1- 195 ۰ 234 وج 19.11 - 233 - 340 - 369 وج 6۱۰۱۷ 
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SAA | = sl! 


موضع فسبيح, عندها ine‏ ماء تنسب البه. ملا ی بالحوت ولا یصطاد ہ esa!‏ وبالقرب 


حوضان منحوتان في الحجارة عن > جنبتى الطریق. ويمغارة الخضر يترك الزوار En‏ 
ae‏ 
ذكر القدم 


D‏ فی و اش ا م الكريمة في الصخرة حل لاد رجو دشر ٠‏ وطولها 
jasa‏ شترا واش إليها Jai‏ الصين قديماً فقطعوا من الصخرة موضع الإبهام وما يليه 
)264( وجعلوه في كنيسة بمدينة الزيتون بقصدونها من أقصى البلاد. 


وفي الصخرة dus‏ القدم؛ تسم حفر منحوتة يجعل الزوار من الكفار فيها الذهب 
واليواقيت والجواهر. فترى الفقراء إذا وصلوا مغارة الخضر يتسايقون منها لأخذ ما بالحفر! 
ولم نجد بها إلا يسير حچیرات وذهب أعطيناها الدليل. 

والعادة أن يقيم الزوار بمغارة الخضر ثلاثة ali‏ ياتون فيها إلى القدم غدوة وعشياء 


ولا تمت الايام الثلاثة عدنا على طريق Lale‏ فنزلنا يمغارة ad‏ وهو شيت بن أدم 
عليهما السلام؛ ثم إلى خور السمك. ثم إلى قرية A‏ بضم لكاف وسكون الراء وضم الميم. 
ثم إلى قرية y‏ بفتح الجيم والباء الموحدة وسكون الراء وفتح الكاف والواو وأخره 
نون | ثم إلى قرية sogis Ja‏ بدالين مهملين مكسورين بينهما لام مسكن وياء مد ونون مفتوح 
وواو مفتوح وتاء تأنیث, ثم إلى ida‏ (265). بهمزة مفتوحة وتاء مثناة مسكنة وقاف 
ولام مفتوحين ونون مسكن وجيم مفتوح» وهنالك يشتي الشيخ أبو عبد الله بن خفيف. 


)264( حسب ما رواه ماركو پولو عام 1284 فا ن الخا ن الأعظم بعث بسفارة إلى سيلان نجحت في أن تنقل 


معها إلى خان باليك (بيكين) مر سين alata‏ ویعفن الوا dunes ui‏ من حمر معفرظ 
في الجیل. ويعتقد أن هذه المواد كانت ملكا لبوذا أو آدم هذا وسنرى أن ابن بطوطة يخلط بين شيم ولد 
نوح وشيت ولد أدم. 

)265( لم LES‏ استشارة خريطة Cy lO al‏ ولو أنها من مقياس 1163000 من تحديد مضبوط لهذه 
الامكنة المذكورة من قبل ابن بطوطة, قرية كُرملة a‏ كاوان - دل دينؤه - أت قلنجة. اللهم اذا قلنا أن 
(ادل دینوة) تعني (Denyaya) Lis‏ في اقلیم الجنوب . وقلنا إن )21 As (idi als a‏ أن تكون أتنلوو 


` ple حوالي‎ (François Vi alentijim’ S) في الخريطة التي وضعها فرانسوا فالاتيجينس‎ (Anttenluwo) 
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وكل هذه القرى والمنازل هي بالجبل ses‏ أصل الجيل في هذا الطريق aj‏ زؤان. 
ونكت هي بفتح الدال الهمل والراء وسکون الذاء العجم وتاء معلوة. iggy‏ بفتح ¿Lil‏ 
والواو وألف ونون. وهي شجرةٌ Y Gale‏ يسقط لها ورق, ولم أر من Less sl‏ ویعرفونها 
أيضا بالماشية )266( لان الناظر اليها من أعلى الجبل يراها بعيدة منه قريبة من أسفل 
الجبل. والناظر اليها من أسفل الجبل يراها بعكس ذلك ؛ 


ورأيت هنالك iaa‏ من الجوكيين ملازمين أسفل الجبل ينتظرون سقوط ورقها وهي 
بحيث لا Ka‏ التوصل gels Gal Lidl‏ أكاذيب في شاتها من جملتها أن من JSI‏ من 
أوراقها عاد له الشباب إن كان شيخا وذلك باطل ! وتحت هذا الجبل الخور العظيم الذي 
call ding pas‏ وماژه فی رای all‏ شديد الزرقة. 


ورحلنا من هنالك يومين إلى مدينة دِينْوْر. وضبط اسمها بدال مهمل مكسور وياء مد 
ونون وواو مفتوحين وراء. مدينة عظيمة على البحر يسكنها التجار )267 ويها الصنم 
المعروف بدِينْوّر في كنيسة عظيمة فيها نحو الآلف من البراهمة والجوكية ونحو خمسمائة من 
النساء بنات الهنود , ويغنين کل ليلة عند الصنم ویرقصن, والمدينة ومجابيها وقف على الصنم 
وكل من بالكنيسة. ومن يرد عليها. ياكلون من ذلك والصنم من ذهب على قدر الادمي. وفي 
موضع العينين منه ياقوتتان عظيمتان أخيرت أنهما تضيئان بالليل كالقنديلين. 

ثم رحلنا إلى مدينة قالي 208۱ بالقاف وكسر QU‏ وشي صغيرة على ستة فراسخ 
من دینور. ويها Ja,‏ من السلمین یعرف بالناخودة ابراهیم أضافنا بموضع. ورحلنا الى 
مدينة SAIS‏ )1209 وضبط اسمها بفتح الکاف واللام وسکون النون وضم الباء الوحدة وواو. 
وهي من حسن يلاد سرندیب وأكبرها. ويها يسكن الوزیر حاکم البحر la‏ )270( ومعه 
Cites‏ من الحيشة. | 


)266( يعني التي تمشي + تتقلّب العن عند النظر البها... 


)267( دیور القصد إلى در ددر ره ولیس الى المدينة الشهيرة 3 (دینور) الموجودة في کردستان. . جنوب شرقي 
كرمان شاه Sun‏ كان الصنم المعروف فشئو (Vishnu)‏ الذي هدم عام 1587 من لدن البرتغالیین 
انظر 5 Al‏ ص 105 
Gabb: Ihn Batta in Asia and Attica P. 365 - Bechineham P. 855 - Note 27‏ 
)268( ) قالي (Galle)‏ توجد على الساحل في غرب دونذره سالفة الذكر مينا ء نشيط على ذلك العهد , وهر 
معروف بتصدير الأحجار الكريمة. انظر des all‏ 
(Colombo) Si ) (269)‏ على الساحل الغربي ٠‏ وهي العاصمة الحالية للجزيرة. STE‏ مدینون لابن بطوطة 
في معرفة ضبط النطق بها على ذلك العهد على نحو ما نرى بالنسبة للنطق بدهلي Je‏ دلهي الحالية 
- وان وجود جالیه إسلامية بالمدينة برجم بدون شك لدورها كمركز لتصدير القرفة؛ وستصيم بعد 
ale Br ee RRE‏ 1368=770 
قاند 
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ثم رحلنا فوصلنا بعد ثلاثة abi‏ إلى UU‏ وقد تقدم ذكرها. ودخلنا إلى سلطانها 
الذي تقدم ذکره. ووجدت الناخودة ابراهيم فى انتظارى. فسافرنا بقصد بلاد o ll‏ وقويت 
الريح وكاد الماء يدخل في المراكب ولم يكن لنا رايس عارف. 


pale هرا جيرا‎ Us a RS كان الركن‎ es, lla 
معهم وتوادعوا وقطعنا صاري المركب فرمينا به‎ Los ورمى الناس‎ ¿Glue الرکب. ورآینا الموت‎ 
lada po الف وكان قينا‎ us dl pi 
وكان لي جاريتان وصاحبان من أصحابي فقالا : أتنزل وتتركنا ؟ فاثرتهما على نفسي وقلت‎ 
انزلا انتما والجارية التي أحبها: فقالت الجارية :إن آحسن السباحة, فاتعلق بحبل من‎ : 
حبال العدية وأعوم معهم. فنزل رفيقاي وأحدهما محمد بن فرحان التوزري, والاخر رجل‎ 
وسبحوا بها , وجعلت‎ Yla مصري, والجارية معهم والاخری تسبح, وربط البحرية في العدية‎ 
الریح كانت‎ SY والجواهر والعنبر, فوصلوا إلى البر سالین‎ g GL علي من‎ , Se معهم ما‎ 
تساعدهم.‎ 

وأقمت بالمركب ونزل صاحبه إلى البر على الدّفة وشرع البحرية في عمل آربع من 
العادي فجاء الليل قبل تمامها ودخل معنا الا فصعدت إلى المؤخر وأقمت به حتی الصباح. 
Bin at ala‏ مسيم إلى ادا ماه شیر 
فاعلمناهم Gi‏ من أصحاب سلطانهم وهم تحت ذمته. فکتیوا اليه بذلك. وهو على مسيرة 
يومين في الغزو. وکتبت LI‏ اليه أعلمه Les‏ اتفق Lis. de‏ آولنك الكفار إلى ice‏ فأتونا 
بقاگهه تشنبه mali‏ یتمرها شجر القل A271‏ وفی داخلها شح قطن ue ea‏ 
بستخرجونها ویصنعون منها حلواء یسمونها JU‏ )272( وهي تشبه السکر وآتوا بسمك طیب. 

وأقمنا ثلاثة abi‏ ثم وصل من جهة السلطان أمير یعرف pais‏ الدين معه جماعة 
فرسان ورجال وجاعا بالدولة وبعشرة آفراس فرکبت ورکب أصحابي وصاحب LA‏ 
دای AA AA‏ روملنا إلى SR Sake‏ ا 
ER‏ الياء وشكرة alll‏ يفت الكاف Gly‏ رتسا TEST‏ 


نوع من الدیس 
)272( تل : Lal‏ من أصل سنسکری (Tala)‏ وهو بطلق على الشجر كما يطلق على Lapai‏ ۱۱۱۲۱۱:۵۱ 
Thebaica)‏ 
)273( باللغة التاميلية نجد أن كلمة turu-Kadu)‏ وتعنى ست غابات ولا يمكن أن يكون القصد إلى Arcole‏ 
كما تصورها الناشران الفرنسيان AREA‏ 1 
-Gibb Selec. P. 365 Chap INN |‏ 
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الجتوب الهتمدي 


وبتنا به وتركت فيه الجواري وبعض الغلمان والاصحاب ووصلنا في اليوم الثاني إلى 
محلة السلطان. 


ذکر سلطان بلاد all‏ 


وهو غياث الدين الدامفاتیء وکان فى أول آمره فارسا من فرسان الملك مجير )274( 
بن أبى الرجا أحد alse‏ السلطان مجمده کم حدم الامين oy pates‏ | السيد السلطان جلال 
الديق ثم ولی welll‏ وگان یدعی سراج الذيق قبله, فلما ولی GLE né‏ الدین؛ وکانت بلاد 
العبر تحت حکم السلطان محمد مك «glas‏ ثم ثار بها صهري الشریف جلال الدين أحسن 
شاه )275( وملك بها خمسة salgei‏ ثم ثم تل وولي Sai‏ أمرائه» وهى علاء الدين al‏ )276( 

بضم الهمزة وفتح الدال المهمل وسكون الياء آخر الحروف وكسر الجيم» فملك سنة ثم خرج 
إلى غزو الكفار فاخذ لهم أموالاً كثيرة وغنائم واسعة وعاد إلى بلاده. وغزاهم في السنة 
الثانية فهزمهم وقتل منهم مقتلة عظيمة. 


dus‏ فولوا صهره قطب الدين (277) ثم لم يحمدوا سيرته | فقتلوه بعد أريعين يوما وولى 
بعده السلطان غيات الدين )278( وتزوج بنت السلطان الشريف جلال الدين al‏ كنت 


)274( حو الملك مجير بن أبي الرجاء. يرجع إلى ج. I‏ - 230 - 318 وج. 6-5-1۷ 

)275( من المهم أن تسجل هنا أنه لا يعرف التاريخ الغابر (Madura) 3,4% GLEJ‏ الا من خلال هذه 
العلومات الاصيلة التي أوردها ابن بطوطة والتي تؤيدها بعض القطع النقدية. جلال الدين أحسن ثار 
عام ۱334-734 (دائما حسب إفادة ابن بطوطة) ويعد TS yall‏ الغير الموفقة لمحمد ابن SES‏ نجح في 
تكوين bla‏ في wail‏ الجنوب الهندي وحكم إلى سنة 1339=739 - gay‏ ابن بطوطة Gul‏ عندما 
كان في دهلي - حول 3,3% (Madura)‏ أنظر (V.L.B. Mendis)‏ في کتابه ve (Currents+)‏ 
453/219/84/70 سالف الذكر. 


ete (276)‏ ء الدين A‏ حكم -ودائما حسب مرويات ابن بطوطة - من عام 1339=739 إلى سنة 
1341=741 وكان عليه أن يتقاتل مع أل بانديا (Pandya)‏ الدولة المحلية القديمة التي تحتفظ دائما 
بقسئم من البلاد. .2 Beckingham IV, P. 858 N°‏ 


(277) حسب القطعة النقدية التى ظهرت فى وقته فإن السلطان هو قطب الدين فيروز شاه. 
)278( غياث الدين محمد شاه الدغمانی 1344-1341 
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ذكر وصولي إلى السلطان غياث الدين 


ولا وصلنا إلى قرب من منزله بعث بعض الحجاب لتلقينا وكان قاعدأ في برج خشب 
وعادتهم بالهند كلها أن لا يدخل أحد على السلطان دون حف ولم يكن عندي is‏ فأعطاني 
بعض الكفار Lid‏ وكان هنالك من المسلمين جماعة فعجبت من کون الكافر كان أتم مروءةٌ 
منهم !(279) ودخلت على السلطان فأمرني بالجلوس ودعا القاضي الحاج صدر الزمان بهاء 
الدين» وأنزلني في جواره في 8 من الأخبيةء وهم يسموتها الخیام ويعث بالفرش 
ويطعامهم؛ وهو الأرز واللحم. 


وعادتهم هنالك أن يسقوا اللبن الرائب على الطعام كما Jai‏ ببلادنا, ثم اجتمعت به 
بعد ذلك وألقيت له أمر جزائر ذيبة ا مهل وأن يبعث الجيش اليها فأخذ في ذلك بالعزم وعيّن 
المراكب لذلك» وعين الهدية لسلطانتها والخلم للوزراء والأمراء والعطايا لهم وفوض إليّ في 
عقد نکاح مریم )280( أخت الستلطانة poly‏ بوسق ثلاثة مراکب بالصدقة لفقراء الجزائر» وقال 
لي یکون رجوعك بعد خمسة آیام. فقال له قاند البحر خواجة سرك : لا يمكن السفر إلى 
الجزائر الا بعد ثلاثة أشهر من الآن. فقال لي السلطان : آما إذا كان الأمر هكذا فامض إلى 
als‏ ی نه اک قوق إلى E ae‏ تکون 
ER E E‏ عن الجواری و slice‏ 


(279) ذكرني هذا يوم 3 وقد طلب الوزیر أحمد بلافريج من مولاي الامین ابن زیدان أن 
يعيرني طربوشه 3 Sl‏ ی ا وكنت آنسیته. أي الا 
لها معنى ظاهراً alk‏ وی ملي وان العباس (الخزانة الملكية, رقم 10030 ص 
Less (612‏ ورد في مخطوطة (الخزانة العامة رقم rie‏ والوارد فيهما كلمة (مريم) وهو بالفعل اسم 
أخت السلطانة التي تعرف أيضا باسم (Radiata)‏ . راجع التعليق رقم 206 سالف الذكر. 

)281( نظرا لوفرة المواة قع التي تحمل إسم Éi‏ (بیطنام GU (Paano‏ من الصعب أن يحدد المرء موقع ob‏ 
هذه. وان المیناء e‏ الرئيسي للمعبر حتى بداية القرن الرابع عشر كان هو كافيريبط نام 
(Kaveripattanam)‏ الواقم على أحد أطراف وادي كاقيري (Kaveri)‏ وقد هدم بفعل طوفان, وقم 
على هذا العهد. بتعلق الامر اس بهذه المدينة أو بمدينة à‏ ناگاباتنام (Ni igappattinam)‏ الواقعة أكثر 
إلى الجنوب آنظر الخريطة - راجع التعلیق 275 - ويستغرب السیر كيب من عدم ذکر ابن بطوطة 
لميناء Kayal JLS‏ (مارکو + (Cail) he‏ الذي يقع جنوب توتیکورین (Tuticorin)‏ والذي كان 
أهم محطة تجارية على ذلك العهد - أنظر الخريطة. 

)282( حول مُترة التي تحمل في الخرائط اسم (Madura)‏ راجع التعليق 275 والتعليق 28۱ وقد قلنا أن 
افادات این بطوطة عن هذه المملكة, ولو أنها لم تعمر طویلا. كانت افادات Anal‏ 
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نکر ترقيب رحيله وشنيع فعله في قتل النساء والوادان. 


وکانت الاوض التي Lad SL‏ واحدة من الاشجار والقصب بحیت Y‏ بسكا آحد 
قأمر السلطان أن يكون مع كل واحد, مُن في الجیش مین كبير وصغیر قادوم لقطع ذلك. فإذا 
نزلت الحلة رکب إلى الفابة والناس معه فقطعوا تلك الأشجار من عدوة النهار إلى الزوال, ثم 
يوتي بالطعام فیاکل جمیم الناس طائفة بعد آخری, ثم یعودون إلى قطم الأشجار إلى 
اليكل شود شم الکقار في الفيضة آسروه, وصنعوا خشبة نا محددة الطرقین 
فجعلوها على GiS‏ یحملها ومعه امرأته وأولاده ويوتي بهم إلى الحلة ! 


وعادتهم أن يصنعوا على الحلة سوراً من خشب یکون له أربعة آبواب ویسمونه 
SSI‏ + بفتح الکافین وسکون التاء العلوة ولخره را ویصنعون على دار السلطان Í KEK‏ 
ثانياً ویصنعون خارج SSI‏ الاکبر مصاطب ارتفاعها نحو نصف قامة ویوقدون علیها النار 
bit‏ ويبيت عندها ad!‏ والشاژون. ومع كل واحد, منهم deja‏ من رقيق القصب فاذا أتى 
احد من الکقار لیضربوا على الحلة ليلاً آوقد كل واحد agio‏ الحزمة التي بیده. فعاد اليل 
شبه النهار, لكثرة الضیاء وخرجت الفرسان في اتباع الكفار. فإذا كان عند الصباح» قسیم 
الکقار الاسورون بالامس أربعة أقسام وأوتی | إلى IS‏ باب من EN pli‏ بقسم منهم 
فركزت الخشب التي کانوا یحملونها بالامس عنده ثم رکزوا فيها حتی تنفذهم ثم تذبح 
نساوهم ویربطن بشعورهم إلى تلك الخشبات ویذیح الاولاد الصفار في حجورهن ویترکون 
هنالك وتنزل المحلة ویشتغلون بقطع غيضةٍ آخری ویصنعون بمن أسروه كذلك ! 


وذلك Sol‏ شنیع ما Gale‏ لاحد, من اللوك ویسببه عجل الله a‏ واقه رایته یوم 
والقاضی عن يمينه Lily‏ عن شماله وهو KU‏ معنا وقد آوتي بکافر معه امرأته وولده سنه 
سبع فاشار إلى السيافين بيده أن بقطعوا رأسه. ثم قال لهم ورن ss‏ أو )283( معناه : 
وابنه وزوجته فقطعت y‏ رقابهم. وصرفت بْصّري عنهم | cod Lali‏ وجدت رؤوسهم مطروحة 
بالارض ! وحضرت عنده يوما وقد gil‏ برجل من الکفار فتکلم Los‏ لم أفهمه فإذا بجماعة من 
الزبانية قد استلوا سا کیم cals‏ الاي فاق :إلى أين ؟ فقلت : أصلى العصر, 
ففهم عني وضحك. وأمر بقطع يديه ورجلیه, Lali‏ عدت وجدته متشطحاً في دمائه ۱" 


VA ZAN - i U VA PESAR- U. : تهجى هذه العبارات الفارسية بالحروف اللاتينية‎ (283) 
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al!‏ الهيتدي 


ذكر هزيمته للكفار وهي من أعظم فتوحات الإسلام 

وکان في ما يجاور بلاده سلطان كافر يسمى o JIG‏ ۸2۸4۱ بفتح الباء الموحدة ولام 
وألف ولام ثانية ودال مهمل مکسور ویاء آخر الحروف مفتوحة وواو مسکن, وهو من JUS‏ 
سلاطين الكفار يزيد عسكره ه على مائة usa, mili‏ زین الفا من ا لست اهل 
الذعارة وذوى الجنايات والعبيد الفارين, فطمع في الاستيلاء على بلاد المغبرء وكان عسكر 
المسلمين بها ستة آلاف منهم النصف من الجياد والنصف الثاني لا خير فيهم ولا غناء عندهم 
فلقوه بظاهر مدينة ¿US‏ )285 ( فهزم هم ورجعوا إلى حضرء he‏ ونزل الکافر علی SUK‏ 
وهي من أكبر مدنهم ولحصنها وحاصرها عشرة أشهر ولم يبق لهم من الطعام الا قوت 
أربعة عشر یوم بعث لهم الکافر أن یخرجوا على الأمان ویترکوا له البلد. فقالوا له : لا بد 
من مطالعة سلطاننا بذلك, فوعدهم إلى تمام أربعة عشرة ¿Logo‏ وکتبوا إلى السلطان غیاث 
الدين بأمرهم فقرأ كتابهم على الاس يوم الجمعة, فبكوا. وقالوا : نبيع أنفسنا : من الله. 
فان الكافر إن أخذ تلك المدينة انتقل إلى حصارناء فالوت تحت السيوف أولى بنا ! فتعاهدوا 
على الموت وخرجوا من الغد ونزعوا العمائم عن رؤوسهم وجعلوها في أعناق الخيل. وهي 
علامة من يريد الوت. وجعلوا ذوي dual‏ والأبطال منهم في القدمة» وكانوا ثلائمائة. وجعلوا 
على Gall‏ سیف | الو بها و وان فقیها delas Le ss‏ , وعلی المسيرة الملك محمد 
السلحدار (286)» ورکب السلطان في القلب ومعة ثلاثة | آلاف. وجعل الثلاثة آلالاف | vom‏ 
حتاقة هد وهم اند الدين DURE‏ الفارسی, وقصدوا محلّة الکافر عند bull‏ وأهلها 
على se‏ وخیلهم في ¡ell‏ فاغاروا عليهاء وظن الکفار آنهم سراق : فخرجوا الیهم على 
غير تعبئة وقانلوهم. Lagi:‏ السلطان غياث الدين فانهزم الکفار شر هزيمة, وأراد سلطانهم 
أن يركب وكان اين ثمانين A‏ قأدركه ناصر الدين بن أخى السلطان الذي وَلِي الملك colas‏ 
فاراد pl‏ يعرفه. فقال له أحد غلماته : هو السلطان, فأسره وحمله إلى عمه فاکرمه في 
الظاهر حتى جَبَى منه الأموال والفيلة والخيل, . وكان يعده السراح. Lali‏ استصفى ما عنده 
dou‏ وسلخه: das‏ + جلذه «Call‏ فعلق على سور ARE‏ 

ولنعد إلى کلامنا فنقول : ورحلت عن الحلة فوصلت الى مدينة 406 بفتح الفاء والتاء 
المثناة الشددة ونون وهي كبيرة حسنةً على الساحل. , ومرساها عجیب قد صنعت فيه Gb‏ 
خشب كبيرة قائمة على الخشب الضخام | یصعد الیها على طریق خشب مسقّف, فإذا جاء 


a لس‎ a ا‎ gs 
.742-6901-1342-1992 سنة‎ Hoysala آخر سلطان لوالا‎ (BALLALA IID) بلال ديّو الثالث‎ (284) 


)285( القصد إلى SGS ÉK Konnanur - Koppam‏ وتقم في أقصى جنوب ولاية أندرابراديش (AN‏ 
DRA PRADESH)‏ أنظر الخريطة 


)286( ظابط مكلف بحراسة الأسلحة. 
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Zum!‏ ضموا الیها الاجفان التي تکون بالرسی, وصعدها الرجال والرماة فلا يصن العده" 
فرص 

وبهذه المدينة مسجد حسن مینی بالحجارة. ويها العنب الکثیر والزمان الطیب, ولقیت 
نها الشيخ الصالح محمد النيسايوري sa]‏ الفقراء nel gl!‏ الذين یسدلون شعورهم على 
اکتافهد | ومعه pin‏ ریّاه یال مع الفقراء ويقعد معهم, وكان معه نحو ثلاثين فقیرا . لأحدهم 
غزالة تکون مم الاسد في موضع واحد فلا یعرض لها! 

وأقمت بمدينة فتن. وکان السلطان غياث الدین قد صنم Said‏ الجوكية حبوياً للقوة 
على الجماع. وذكروا أن من جمله اخلاطها ‏ برادة الحدید. فاکل منها فوق الحاجة فمرض 
ووصل إلى قثن فخرجت الى لقانه وآهديث له هدية Lali‏ استقر بها بعث عن قاند البحر 
خواجة سرورء فقال له : لا تشتغل بسوی الراکب المعيّنة للسفر إلى الجزانر, وراد أن 
يعطيني قیمه الهدية. فابیت. ثم ندمت GY!‏ مات فلم أخذ Gad‏ " وآقام بفتن نصف شهر ثم 
رحل الى حضرته. 


واقمت Li‏ بعده نصف شهر. ثم رحلت الى حضرته. > وهي مدينة Bye‏ + بضم all‏ 
وسكون التاء المعلوة وفتح الرا. مدينة كبيرة متسعة الشوار ع Jais‏ من vn‏ حضرة 
صهري السلطان الشريف جلال الدين أحسن شاه وجعلها شبيهة بدهلي. واحسن ¿las Ln‏ 
ولا قدمتها وجدت بها وياء يموت منه الناس موتا ذريعل فمن en‏ ماك من حاص يوم 
مرضه. أو ll‏ "2 وإن أبطأ موته فإلى الرابع. فكنت اذا خرجت لا أرى إلا مريضاً أو 
ميتا واشتريت بها جارية على أنها صحيحة فماتت في يوم آخر : ولقد جات ipl‏ في gam‏ 
الأيام امراة كان زوجها من وزراء السلطان أحسن شاه ومعها da ss‏ 
Jan‏ كيس فطن فشكت ضعف حالها فاعطیتها نفقة. وهما صحيحان سويّان . فلما كان من 
الغد جات Lis‏ لولدها المذكور lly L‏ به قد توفى من حينه. 


وكنت اری بمشور السلطان حين مات. المذين من الخدم اللاتي أوتى بهن لدق الأرز 
المعمول منه الطعام لغير السلطان وهن مريضات قد طرحن انفسهن في الشمس 

ولا دخل السلطان مترة وجد أمه وامرأته وولده مرضی فاقام بالمدينة ثلاثة abi‏ ثم 
خرح إلى نهر على فرسخ منها كانت عليه كنيسة للکفار وخرجت إليه في یوم خمیس فأمر 
بإنزالي إلى جانب القاضي فلما ضربت لي الاخبية رأيت الناس يسرعون ویموج بعضهم في 
بعض, فمن قائل ان السلطان مات ومن قائل : إن ولده هو الیت. ثم تحققنا ذلك, فکان 


۱ يتعلق الامر على ما بظهر بالطاعون الذى ظير فى المنطقة على ذلك ١‏ 
a‏ ودی چ لبون ون الذي صير فى 
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الجنوب الهيندىي 


al زاد في مرضه وفي ي الخميس بعده توفيت‎ a ل‎ ah ea 
السلطان‎ 


ذکر وفاة السلطان وولاية ابن آخیه وانصرافی die‏ 

وفي الخمیس التالث توفي السلطان غياث الدین وشعرت بذلك فبادرت الدخول إلى 
الد خو eh A a a‏ الوالي بعده خارجاً إلى الحلة قد y‏ عنه, 
إذ لیس للسلطان ولد ٠‏ فطلبني i‏ في الرجوع معه فابیت. iy‏ ذلك في قلبه وکان ناض Saal‏ 
هذا خديماً بدهلي قبل أن يملك Lali dde‏ ملك عمه هرب في زئ الفقراء إليه فكان من القدر 
Slo‏ بعده. 


Us‏ بويع مدحثه الشعراء فاجزل لهم العطاء وأول من قام منشداً القاضي صدر 
الزمان فاعطاه خمسمانه دینار وخلعة. ثم الوزير السمّی بالقاضي فاعطاه ألفي دينار 
دراهم؛ وأعطاني GLEE Li‏ دينار وخلعة. وبث الصدقات في الفقراء والمساكين. ولا خطب 
الخطيب أول خطبة خطبها باسمه نثرت عليه الدنائير والدراهم في أطباق الذهب والفضة. 
وعمل عزاء السلطان غياث الدين فكانوا يختمون القرآن على قبره کل بوم. ثم يقرأ 
العشارون؛ 2۱ ثم يوتي بالطعام فیاکل الناس ثم يعطون الدراهم US‏ إنسان على قدره. 
وأقاموا على ذلك أربعين Legs‏ ثم يفعلون ذلك في مثل يوم وفاته من كل سنة. 


وأول ما بدأ به السلطان ناصر الدين أنْ عزل وزير عمه lbs‏ بالأموال. das‏ الوزارة 
املك بدر الدين الذي بعثه Coe‏ إلي وأنا بفتن ليتلقاني, gt‏ سردا فولى الوزارة خواجة 
سرور قائد البّحرء وأمر أن یخاطب بخواجة LS glee‏ يخاطب الوزير بدهلى» ومن خاطبه 
db‏ قرم زا فين lo‏ | 

ثم إن ' السلطان ناصر الدين قتل ابن عمته المتزوّج بنت السلطان le‏ الدين 
وتززجها بعده, وبلغه أن الملك مسعوداً زاره في محبسه قبل موته فقتله ایضا. وقتل الملك 
بهادور. وكان من الشجعان الكرماء الفضلاء. 1 


القاتلة هنالك. فظننت أنها القاضية, وألهمنى الله التمر الهندی, وهو هنالك كثير فاخذت نحو 


Y (288)‏ يعرف شيء أزيد عن ناصر الدين المذكور هنا- كل ما نعرف أن قطم Ua‏ الأولى لخلفه عادل. 
شاه ترجع لتاريخ 757-1350 - كلمة (العشارين) تعني الذين يتلون عشرة احزاب من القران الكريم. 
ويلاحظ هنا عادة اقامة الذكرى US‏ سنة للمتوقى j‏ 
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ped ug al] 


JL,‏ منه وجعلته في الماء ثم شربته. فاسپلنی ثلاثة أيام. وعافانی الله من مرضىء. فكرهت 
تلك الدينة. وطلبت الإذن في السفر. فقال لي السلطان كيف تسافر ولم يبق لأيام السفر 
إلى N‏ شیر راد + لكين ip aaa‏ آمر لك به خوند «alle‏ فابيت. وكتب 
لي إلى قن لأسافر في isi‏ مركب آردت. وعدت إلى فتن فوجدت ثمانية من المراكب تسافر 
إلى اليمن. فسافرت في احداها. ولقينا أربعة أجفان فقاتلتنا يسيرا ثم انصرفت. ووصلنا 
إلى al‏ وكان في بقيّة مرض فاقمت بها ثلاثة أشهر ۱۱ ل ثم ركبت في مركب يقصد 
السلطان Jha‏ الدین الهنوري فخرج علينا الكفار بين هنور وفاكنور. 


ذکر سلب الکفار Ut‏ 


ولا وصلنا إلى الجزيرة الصغری بين هنور وفاگنور ۱2۷ خرج علینا الکفار في إثنى 
عضيو مرکا حربية. وقاتلونا YS‏ شديدا. وتغلبوا علينا فأخذوا جميع ما عندي مما 2 
آذخره للشدائد وأخذوا الجواهر واليواقيت التي أعطانيها ملك سیلان. وآخنوا ثيابي 
والزوادات التي كانت عندي مما اعطانیه الصالحون والأولياء ولم يتركوا لى ساترا خلا 
ا و ی ی ا ble Ns‏ میک 
بعض المساجد. فبعث إلي أحد الفقهاء بثوب وبعث القاضي dolau‏ وبعث بعض التجار بثوب 
E - E‏ : 

وتعرفت هنالك gayi‏ الوزير عبد الله بالسلطانة خديجة بعد موت الوزير جمال الدین. 
وبأن زوجتي التي تركتها حاملا ولدت ولدا ذكرأ فخطر لي السفر إلى الجزائر؛ وتذكرت 
العداوة ا الوزير عبد الله ففتحت المصحف فخرج لى : تتنرّل علیهم الملائكة أن 
Y‏ تخافوا ولا 143323 Sipe: T ae‏ 
ذيبة المهل. ونزات منها só‏ )202 فاكرمني والیها عبد العزیز المقدشاوي. وأضافني 


)289( كان على ابن بطوطة أن يصل إلى کولم (Quilon‏ في بداية pet‏ يناير 1345 وهو التاريخ الذي 


بصادف Gla‏ شهر رمضان 745 ولذلك فقد كا ن عليه أن يمضي رمضان وعيد الفطر والأضحى وهذا 
العيد الاخیر كان بواقق A‏ من نفس السنة 

)290( القصد الى نيطران 0110011 جزيرة ¿Lal‏ أو Pigeon Island‏ بين هنور Honavan‏ وياركور Bac.‏ 
١ا‏ ویقول بول Yule‏ انها على بعد 25 Yu.‏ جنوب أونور التي هي هنور ۱۱۱۱۱:۱۱۲۱ ولا 
ننسى أنه سلب مرة أولى بين حدود السند والهند. 

)292( التاريخ اللاحق يدفع بنا إلى التفكير قي الوصول لذيبة JHI‏ (مالديف) ( حوالي منتصف رییم الثاني 
746 غشت ۱315 الأمر الذي بستدعي مقاما لفترة تپرین ونصف في قالفوط. 


UN 


Urs! 


SUN 


وجهز لي كندرة؛ ووصلت بعد ذلك إلى Jia‏ :303 وهي الجزيرة التي تخرج السلطانة 
وأخواتها اليها برسم التفرّج والسباحة.ويسمون ذلك الَبَحر. ويلعبون في المراكب ويبعث لها 
الوزراء والأمراء بالهدايا والتحف متى كانت بها. ووجدت بها أخت السلطانة وزوجها الخطيب 
محمد بن الوزير جمال الدين وآمها التي كانت زوجتي فجاء الخطيب الي وأتوا بالطعام. 

ومز بعض Jal‏ الحزيرة إلى الوزیر عبد الله فاعلموه بقدومي. فسال عن حالي وعمّن 
قدم معي PR‏ خبر أني جنت برسم حمل ولدي. ٠‏ وكانت سنه نحو عامین ۱394۱ وأتته أمه تشگو 
من دلك. فقال لها : آنا Y‏ آمنعه من حمل ولده. وأذن لي في دخول الجزيرة. وأنزلني بدار 
تقایل بُرج قصره ليتطلع على حالي, وبعث الي بكسوة كاملة وبالتتبول وماء الورد على 
عادتهم. وجنت بتوبي حرير للرمی عند السلام فأخنوهما, ولم يخرج الوزیر ال ذلك الیوم. 
وأتي ill‏ بولدي فظهر لي أن تعجیل السفر ٠ ¿di‏ فطلبت الإذن في ذلك فاستدعاني الوزیر 
ودخلت عليه وأتوني بالئویین الذين Les sisi‏ مني فرميتهما عند السلام على العادة. واجلسني 
إلى جانبه, وسالني عن حالي. ؛ وأكلت معه الطعام وغسلت يدي معه في الطست. وذلك شيء لا 
يفعله مع أحد. وأتوا بالتنبول. وانصرفت. وبعث إلي بأثواب وبساتي ١205١‏ من الود ع. 
وأحسن في افعاله ولجمل. 

وسافرت فأقمنا على ظهر البحر ثلاثاً وأربعين ليلة. ثم وصلنا إلى بلاد AUS‏ 
وضیطها بقتح الباء الوحدة وسكون النون pans‏ معقود وألف ولام مقتوح, وهي بلاد متسعة 
كثيرة الأرز. ولم آر في الدنیا آرخص أسعارا منها لکنها مظلمة, Jalg‏ خرسان یسمونها 
y‏ بور نعمت )296( | معناه © جهنم ملأى بالنعم, ٠‏ رآيت الارز plu‏ في أسواقها خمسة 
ve‏ دهلية بدینار فضي A207)‏ والدينار الفضي هو تمانية دراهم؛ ودرهمهم كالدرهم 
Al‏ 5 سواء. والرطل الدّهلي عشرون رطلاً مغربية. وسمكتهم يقولون أن ذلك غلاء عندهم. 


a | (293)‏ هي بالذات الجزيرة التي أصبحت مطاراً ٠ sell Uys‏ وفيه نزلت العاصمة مالي ومنه أ أقلعت 
سک التازى أقدم نقش عربي في pisse balle‏ سايق 

)294( يلاحظ على الرحالة الفربي أنه - إذا ما قبلنا هذا التاکید منه فیما یتصل بالعامین - سیجب علینا 
أن نتصرف في تاريخ زيا رته الثانية لمالديق على الاقل بسنة واحدة وهو الامر الذي يضم ليس فقط 
مشكلة استعمال الزمن طوال هذه السنة الاضافية بين EN‏ الأول والثاني بل سیجعل السفر إلى 
الصين من المستحيل, , سيما ونحن نعلم أن الرجوع إلى الجزيرة العربية حدد في شهر أبريل 1347 
gi‏ الحجة 747 - 280 STEPHANE - HEP.‏ 

)295( بساتي جمع pu‏ وهو مبلغ مانة الف من الودع الذي نعرف أنه Jai Hae‏ مالديف pol,‏ التعليق رقم 
189 

)296( تهجية هذه العبارة بالحروف اللأتينية (Duvakhast PUR NIMA)‏ 

0 انظر ج NT‏ 106 167 وانظر كذلك ج. 200-1 رطل واحد لدهلي يعادل عشرين رطلاً مغربياً 

أي ثمانية كيلو غرام. 
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وحدثنى محمد المصمودى المغربى. وكان من الصالحين. وسكن هذا البلد lea‏ ومات 
عندي Las‏ أنه كانت له زوجة وخادم فكان يشتري قوت ثلاثتهم في السنة بثمانية دراهم. 
وأنه كان يشتري الأرز في قشره. بحساب ثمانين رطلا دهلية ١305:‏ بثمانية در راهم. IIG‏ دقه 
خرج منه خمسون رطلا صافية وهي عشرة قناطير. cul yy.‏ البقرة تباع بها للحلب د ay,‏ 
دنائير فضه. ویقرهم الجوامیس. ورأيت g Lal‏ السمان تباغ غ بحساب تمان بدرهم واحد. 
وفراخ الحمام يباع خمسة عشر منها بدرهم. oui ss à‏ الكبش السمين يباع بدرهمین. ورطل 
السکر باربعة دراهم. ٠‏ وهو رطل دهلي: ورطل Sl‏ بثمانية دراهم» ورطل السمن بأربعة 
دراهم. . ورطل السيرج بدرهمین, ورأيت ثوب القطن الرقيق الجيّد الذي ی ذرعه ثلاثون ذراعاً 
يباع بدینارین» ورأيت الجارية المليحة للفراش ش تباع بدیتار من الذهب واحدروهو دیتاران 
ونصف من الذهب الفربي )299( واشتریت بنحو هذه القيمة جارية تسمی عاشورة. وکان لها 
Lo ge‏ معدن aa all‏ امه از اون el‏ 

all مدينة سدگاوان. وضبط اسمها يضم‎ Ulan مدينة دخلناها من بلاد‎ Jalg 
وسكون الدال المهملين وفتح الكاف والواو وآخره نون وهي مدينة عظيمة على ساحل البحر‎ 
ويصبان في‎ ١01١ يحج إليه الهنود ونهر الجون‎ US الأعظم )300 ويجتمع بها نهر‎ 
U2) بلاد اللكُنوتي‎ Jai البحر. ولهم في النهر مراكب كثيرة يقاتلون بها‎ 


ts 


Gas 151 (298)‏ بمقارنة بين المحاصيل. قسنجد أن البقرة تعادل 600 ك.غ من الارز, و 192 دجاجة و ذا 


خروفا و SAB‏ غ. سکر و 4# كغ سمن, و 006 ليتر زیت و 5. 22 ميتر من القطن, وهكذا نلاحظ الفرق 
بين المنتوجات الأولية (الرز - اللحم - بالنسبه للسکر والزيد) 

)299( 151 كان الامر يتعلق بتنكة فانها تساوي دينارين ذهبيين في المفرب. هذا وقد ظل ابن Ua gias‏ بردد 
الحديث عن الرغبة الجتسية التي لم يكن في استطاعته آن يحمي نفسه من الاشتغال بها في غربته '١‏ 
- د. التازي . ابن بطوطة والحاسّة الجنسية .. ضمن الحاضرة التي ألقيت بطنجة يوم LOS IAO‏ 
بدعوة من الجمعية الثقافية والاجتماعية لحوض البحر المتوسط 


)300( هناك مدينتان تقربان من هذا الاسم : الأولى (SATGAONI‏ على نهر هو JE‏ ۱۱۱۷:۱۱۱۲ في 
الجهة الغربية للدلتا جنوب کالکوتا Wo. (Calcutta)‏ ء هندوسي إسلامي لكنه ترك قي القرن 
السادس عشر الميلادي , والدينة الثانية (Chittagong)‏ في الجهة الشرقية للدلتا جنوب شرق 
داكا (DHAKA)‏ وهناك مبررات ترجح كفة المدينة الثائية (شيطا غونك) فهي المدينة الوحيدة التي 
تقع فى خليج البنغال على ساحل البحر الاعظم (المحيط الهندي) - أنظر خريطة بنغلاديش الحالية 

Berkineham IV P. SON - Note 3‏ 
)301( نهر الجون duni‏ جومنا DIUMNA‏ يمثل هنا (BRAHMAPUTRA)‏ و في الحقيقة أن التقاء 
مجرى الكانج والجون بتحقق أكثر في الشمال الغربي. ولكن من أن تكون هذه النقطة قريبة من 
ساطكاون - انظر التعليق السايق. 
)302( اللكنوتي (La Khanouti) ١‏ الاسم القديم لمدينة كور Gaur‏ عاصته palal)‏ ن حكام البنغال بعد فتحها 
عام 1204000 خرائيها ما | تزال على مقربة من Maldah sii‏ هذا الاسم برجم Y‏ الأقاليم Sal‏ 
للبنغال يغطى المساحة بين الكائج وبين براهما Hog - Brahmaputa li‏ 9 :210 
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2۱۱/4 


212/4 


Si‏ سلطان بنجالة 

وهو السلطان فخر الدين 0300١‏ الملقب بفخرة. IL.‏ والخاء المعجم والراء. سلطان 
فاضل مح فى الغرباء وخصوصا الفقراء والمتصوفة وكانت مملكة هذه البلاد للسلطان 
¿UA ge‏ غياث الدين Gab‏ وهو الذي ولي ولاه معز الدين الملك بدهلي, فتوجه 
لقتاله والتقينا lus, gull‏ لقاؤهما AG!‏ الد Say‏ ذكرنا ذلك )504 وانه ترك الملك 
لولده وعاد إلى بتجالة فأقام بها إلى أن توفي. 


وولى ابنه شمس الدين إلى أن توفى فولى ابنه شهاب الدين. إلى أن غلب عليه آخوه 
غياث الدين بها دور فاستتصر شهاب الدين بالسلطان غياث الدين تُغلق فنصره وأخذ بُهادور 
¿sad‏ ثم أطلقه ابنه محمد U‏ ملك على آن يقاسمه مُلكه. a‏ 
ds‏ على هذه البلاد صهراً له فقتله السکر. ٠‏ واستولى de‏ ملكها علي شاه 13051 وهو اذ 
ذاك ببلاد SN‏ فلما رأى فخر الدين أن الملك قد خرج عن آولاد السلطان ناصر الدين 
وهو موی لهم. خالف بستدكاوان وبلاد بنجالة واستقل بالماك واشتدت الفتنة بينه علي شاه. 
NEC Pree ple Ce‏ آغار فخرالدین علی بلاد اللو فی البحر لقوته فیه, ولذا 
عادت ALY!‏ التي لامطر فیها اغار على شاه علی بنجالة في البر ات ad‏ 


حكاية [الفقير [ia‏ 


وانتهى حب الققراء ء بالسلطان i‏ فخر الدين إلى أن جعل أحدهم نانيا عنده في الملك 
بسنذگاوان» وكان يسمى ll‏ بفتح الشين المعجم والدال المهمل بينهما ياء آخر الحروف 
وخرج إلى gue JUS‏ له فخالف عليه IS‏ وأراد الاستبداد بالملك. وقتل ولدأ للسلطان فخر 
الدين لم يكن له ولد غيره ۱۱06۱ ' فعلم بذلك GS‏ عائداً إلى حضرته ففر شَيْدا ومن تبعه إلى 


)303( بعد قمع ثورة غياث الدين بهادر La‏ بهرام خان AN‏ لحمد بن تغلق كحاكم على بلاد 
البنغال الشرقية في سئونار كاون SHON)‏ ۷۷۰ الی أن توفي حوالي عام ۱3377 وقد أعلن خلفه 
الاستقلال NE 738 ale‏ تحت اسم A‏ الدين مبارك شاه 1338 1349 - ولذه وخلفه اختيار الدين 
غازى أقصى عن الحكم عام 1352 من لدن شمس الدين الباس الذى وحد ساثر بلاد الیتغال. 

)1304 راجع - الجزء M‏ ۱75۰ .۱77 ,178 

)305( أنظر التعليق السایق رقم AOD‏ فى الحقيقة فخر الدين على قام بالثورة على الاقل سنة قبل علاء 
الدين على. 

)1506 مم ذلك فانه يظهر أنه هو ولده الذى خلفه عام .3 75012۱1 - أنظر التعليق رقم 10١‏ 
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مدينة ls‏ وهی منيعة )307 فبعث السلطان بالعساكر إلى حصاره فخاف آهلها على 
آنفسهم فقیضوا على laut‏ ویعتوه الى عسکر السلطان, فکتبوا اليه vo pels‏ فامرهم آن بیعثوا 
له رأسه فبعثوه. وقتل بسببه delos‏ كبيرة من الفقراء. 

ولا دخلت سندگاوّان, لم ji‏ سلطانها ولا لقيته لانه مخالف على ملك الهند فخفت عاقبة 
lls‏ فسافرت من سندگاوان بقصد جبال ¿alí‏ وهی بفتح الکاف pulls‏ وضم الراء. وبینها 
وبين سندکاوان مسدرة شهر ARON)‏ 

وهي جبال متسعة متصلة Qualls‏ وتتصل أيضا ببلاد BE‏ 1۱ ! حيث غزلان 
المسك. 


وأهل هذا الجبل يشبهون الترك. ولهم قوة على الخدمة. والغلام منهم بساوی أضعاف 
ما يساويه الغلام من غيرهم. وهم مشهورون بمعاناة الستحر, والاشتغال به وكان قصدي 
بالمسير إلى هذه الجبال لقاء وليّ من الأولياء بهاء وهو الشيخ جلال الدين N‏ 3101 


ذكر الشيخ جلال الدين. 


وهذا الشيخ من كبار الأولياء وأفراد الرجال, له الكرامات الشهيرة والماثر العظيمة. 
وكان بها حين قثله )311( وآخبرنی أصحابه بعد هذه المدة أنه مات ابن مائة وخمسين. وأنه 


)307( سوتوركاوان ن أو Sig‏ أو سونير گونگ ٠‏ مدینه في البنفال على بعد 13 ميلا حنوب د Ki‏ كانت 
احدى العواصم الاسلامية وقد أعطت basal‏ لأحد الأقاليم الثلاث للبتغال Sigan‏ وفيها سيجد المركب 
الذي سيوصله إلى جاوة بعد 40 Lago‏ من السفر 

)308( كامرو. الكلمة من أصل سنسكري AMAR‏ قسم من ولاية اصنام e ASSAM‏ بين 
بهوتان وینغلادیش. cil‏ أصّام بمملكة الهند عام 653 ه 1256 م 

)309( بلاد (Tibet) sh‏ تتصل فعلا بالصین نقع بینها وبين بُهوتان Bhunn‏ وهی كما نعرف دولة من 
أسيا الوسطى تحيط بها الجبال الشامخة . وهي Ugo‏ دينية عاصمتها EY‏ یراجم ج !]| ص43 

)310( بظهر أن ابن بطوطة - وقد طال به العهد - خلط بين الشيخ جلال الدين التبريزي المتوقى عام 
aly. O42=1244‏ يزر أصام uy (ASSAM)‏ الشيخ شاه جلال الذي هو من اصل Au‏ وهو 
الذي شارك على ما ayi‏ الاخبار في افتتاح سیلهت (Sythel)‏ الواقعه في الشمال الشرقي من الیتفال 
الحالية المحتلة عام 1304 هذا الشيخ توفي عام 747-1317 ولم يكن ابن بطوطة وخده ممن التبست 
عليه الشخصيات فان البنغاليين بدورهم يقعون في هذا الخطأ. 

Ross E Dunn The Advent Ls ol IBN Banuta LOnden 1986 - P. 293 Note 26 
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كان له نحو آریعین سنة يسرد الصوم ولا يفطرء إلا بعد مواصلة عشر. وكانت له بقرة يفضر 
على حلیبها ويقوم الليل كله وكان نحيف الجسم طوالاً خفيف العارضين. وعلی يديه أسلم 
أهل تلك الجبال ولذلك أقام بينهم. 


كرامة له 


nai‏ بعض أصحابه أنه استدعاهم قبل موته بيوم واحد وأوصاهم بتقوى الله وقال 
لهم BE‏ شک گرا ان شاء الله وخلیفتی عليكم الله الذي لا إله إلا هو. فلما صلی 
الظهر من الفد قبضه الله في آخر سجدة منهاء ووجدوا في جانب الفار الذي كان يسكنه 
قيْرا محفورا عليه الکفن والحنوط, ففسلوه وکفنوه وصلو عليه ودفنوه به رحمه الله 
کرامة له أيضا 

ولا قصدت زيارة هذا الشيخ لقيني أريعة من أصحابه على مسيرة یومین من موضع 
سکناه. فأخبرونی أن الشيخ قال للفقراء الذين معه : قد جاعکم سانح الفرب فاستقبلوه. 
وأنهم أتوا لذلك er‏ الشیخ ولم يكن Ale asie‏ بشيء من آمري. وانما کوشف به. 

وسرت معهم الى الشيخ فوصلت الى زاويته خارج الغار ولا عمارة عندها, وأهل تلك 
البلاد من مسلم وكافر يقصدون زيارته: ويأتون بالهدايا والتّحف فياكل منها الفقراء 
والواردون. وأما الشيخ فقد اقتصر على Spi‏ يُفطر على حليبها بعد عشر كما قدمناه. 
Lady‏ دخلت عليه قام إلى وعانقنى وسالني عن بلادي وأسفاري. فأخيرته. فقال لي : آنت 
تافز a‏ حفس من احا والح an al EN nat‏ 
فاحتملوني إلى الزاوية وأضافوني ali GWG‏ 


ولا كان يوم دخولي إلى الشيخ رأيت عليه فزجية مرعز. فاعجبتني وقلت في نفسي 
ليت الشيخ أعطانيها. فلما دخلت عليه للودا ع. قام إلى جانب الغار وجرد الفرجية والبسنيها 
مع طاقية من رأسه ولیس مرقعة. فأخبرني الفقراء أن الشيخ لم تكن Gale‏ أن ob‏ تلك 
الفرجية Laily‏ لبسها عند قدومي. وأنه قال لهم : هذه الفرجية يطلبها المغربي. ويآخذها منه 
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الفرجية على سلطان کافر ولا مسلم. وانصرفت عن الشيخ. 


ls A‏ قلت لهم قد حصلت لى بركة الشيخ بان کسانی لباسه وأنا لا dasi‏ بهذه 


P لتقي‎ ODE Sige All ad انكو وريه بطر يب‎ 

د أصحابي لكثرة الزحام. وكانت الفرجية علي قبينا انا في بعض الطرق إذا بالوزير في 

i‏ کب عظيم فوقه بصره على فاستدعاني. واخذ بيدي. وسالنى عن مقدمى ولم يفارقنى حتى 

can E tar oise,‏ و الان مستي 

عد سلاطین الاسلام فاجبته ونظر الی الفرجية فاستحسنها. فقال لي الوزير” Lala‏ فلم 

مك خلاف ذلك. فأخذها poly‏ بعشر خلع وفرس مجهز ونفقة. وتغیّر خاطري لذلك. ثم 
AAA a‏ كات pace E‏ من ذلك 1 


ولا كان فى السنة الأخرى دخلت دار ملك الصين بخان بالق. فقصدت زاوية الشیخ 
بر مان الدين ¿bal‏ فوجدته يقرأ والفرجيةٌ عليه بعينها فعجبت من ذلك وقلبتها بيدي. 
فقال لى لم تقلبها وأئت تعرفها ۰ فقلت له نعم هی التى أخذها الى سلطان LEN‏ فقال 
Areale‏ لالز DE E A‏ 
فلان. ثم آخرج لی الکتاب. Cid‏ وعجبت من صدق بقین الشیخ. وأعلمثه باول الحكاية. فقال 
لی خی E‏ اگبر من ذلك کل à‏ هو یتصرف فى الکون. وقد انتقل N‏ رحمة الله. 
ak JS‏ آکه کان Recall a‏ جوم یکت وان زجع کل سان انم كان یتیب عق 


الناس يومي عرفة والعید فلا تعرف أين ذهب. 

ولا وادعت الشيخ جلال الدين سافرت الى مدينة gaa‏ :۰۱3۱۱ وضیط اسمها بفتح 
الحا . المهملة والباء الوحدة وسکون النُون وقاف. وهي کب الدن وأحسئها بشقها ill‏ الذي 
بنرل من جبال كامرو. ویسمی النهر الأزرق ٠1١١‏ ويسافر فيه إلى بنجالة وبلاد اللكنوتي. 
وعلبه النواعير والبساتین والقری بمنة ويسرة - كما هي على نيل مصر وأهلها JUS‏ تحت 
الذمة يوخذ age‏ نصف ما یزدرعون ووظانف سوی ذلك 

وسافرنا في هذا النهر خمسة عشر يوما بين القری والبساتین فکانما نمشي في سوق 
من الاسواق وفيه من المراكب ما لا بحصی كثرة. وفي JS‏ مركب منها طبل فاذا التقی 


gees‏ هي التي تسمی اليوم هاقانك لا avang Tiko‏ وقد خربت. تقع على بعد عشرة أميال 
LE‏ جنوب ۱۱۱۰۱111۰ فى Sel‏ ۱۹۱۱۱۱۱۱ 


: ۱ النهر الازرق بظهر انه نهر ١1٠٠:1١:١١ Gia‏ ؛الذى يمر على مقربة من داكا انظر الخريطة هذا 
Las,‏ النول لاه من المفردات الحضارية التي استعملها ابن بطوطة يمعنى (حق المرور) ۰۷۱ 


lb 


الف خرن ال ee‏ 


الرکبان ضرب كل واحد طبله pling‏ بعضهم على بعض, وآمر السلطان فخر الدین الملذكور 
أن لا بوخذ بذلك النهر من الفقراء نول. وأن يعطي الزاد لمن لا زاد له منهم واذا وصل الفقير 
إلى مدينة أعطى نصف دینار . 


وبعد خمسة عشر Log‏ من سفرنا في اهر كما ذکرناه وصلنا الى مدينة SSL‏ 
۱ وسر بضم السین الهمل والئون وسکون الراء. وهي الدينة التي قبض آهلها على 
الفقير Ms‏ عندما لجا Lol‏ ولا وصلناها وجدنا بها جنكأ يريد الستّفر إلى يلاد الجاوة 
۱ وبينهما أربعون ويوماً. فركبنا فيه. ووصانا بعد خمسة عشر Log‏ إلى بلاد البَرْمْتَكار 
7١‏ الذين أفواههم كافواه الكلاب» وضبطها بفتح الباء الموحدة والراء والنون والكاف 
وسكون الهاء. وهذه الطائفة من gil‏ لا يرجعون الى دين الهنود ولا إلى غيره» وسكناهم 
في بيوت قصب مسقّفة بحشيش الأرض على شاطی البحر, وعندهم من أشجار الموز 
والفوفل والتنبول كثير. 


ورجالهم على مثل صوّرنا الا أن أفواههم كأفواه الكلاب ' وأما نساؤهم قلسن كذلك 
ولهن Ús‏ بارع ورجالهم عرايا لا يستترون إلا أن الواحد منهم يجعل ذكره وأنثييه في جثبة 
lo des alles‏ عزن gl alo‏ ر ويام من 
المسلمين من UGG Jai‏ والجاوة ساكنون في حارة على حدة. آخبرونا أنهم یتناگحون 
کالیپانم Y‏ بستترون بذلك. ویکون test‏ هو فما دون ذلك أو فوقه ۱۱5۱ 
وأنهم لا يزنون واذا زنا Sal‏ منهم قحد الرجل أن یصلب حتی يموت ! أو SU‏ صاحبه أو 
عبده فیصلب Lage‏ منه ویسرح هو Lag‏ المرأة أن يامر السلطان جمیع خدامه فینگحونها 
واحداً بعد واحد بحضرته, حتی تموت ویرمون بها في البحر " ولاجل ذلك لا يتركون haai‏ 


)315( حول سترکاوان اتظر التطیق السابق رقم 307 
)6 1 ليس القصد إلى جاوة ولکن إلى سومطرة كما هي الغالب في الاستعمال الجغرافي في العربي Syla Lei‏ 
فهي التي je‏ عنها Jn‏ جارة = .1% Beckineham IVP 873 N‏ 
SAT 1‏ کار Barah Nakari‏ من الجائز أن يكون القصد الى جزر آندامان mam‏ ۰ تنیگویار 
Nicobar‏ فهاته الجزر هي الرئيسية في أراكان ARAKAN)‏ التابعة لبورما على مقربة من او جزبرة 
نيكري hli Negar WS‏ كلام ابن بطوطة يفهم Ge‏ أن Sl‏ اسم لشعب وليس إسما لوقع جغرافي 
كنا is‏ كشن هن الخلقان. 
Gibb Selec 307 > Beckoham p 874 Not I.‏ 


)1318 في حديثه عن المنطقة قال الادريسي )3 | حى TR‏ بزوجها له 
أهلها حتى يقتل رجلا وياتي بقحف رأسه. !ولو JE‏ خمسين رجلا روج خمسين er‏ 
will‏ والنجدة. وهم عراة لا يستترون... وكذلك نسازهم. وهم لا يستترون في النكاح بل یاتونه جهارا 
ولا يرون بذلك بسا وهؤلاء قوم مناكير الوجوه. مشوهون جدا 
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A A a!‏ دی 


دن اهل المراكب Joe‏ اليهم إلا ان كان من المقيمين عندهم, وانما يبايعون الناس ويشارونهم 
على الساحل ويسوقون Ul agal‏ على الفيلة لانه بعيد من Jalal‏ ولا يتركونهم لاستقانه 
خوها على نسائهم DEY‏ يطمحن الى الرجال الحسان ' والفيلة كثيرة عندهم. ولا ببیعها أحد 
عر سلطانهم ثم تشتري منه بالاتواب. ولهم کلام غریب Y‏ بفقهه الا من سناکنهم ¿Sip‏ التودد 
البيم. ولا وصلنا إلى ساحليم si‏ الينا في قوارب صغار. کل قارب من خشبة واحدة 
zada‏ وجا وا بالوز والتتبول والفوفل والسمك 


Si‏ سلطانهم 

واتى Gill‏ سلطانهم راكبا على فيل عليه شيه بردعة من الجلود . ولباس السلطان ثوب 
من حلود المعزى. وقد حعل pal‏ الى خار ج. وفوق ul)‏ ثلاث عصانب من الحریر ملونات , 
وشي بده Ue‏ من القصب ومعه نحو عشرين من أقاربه على الفيلة. فبعثنا اليه هدية من 
الفلفل والزنجبيل والقرفة والحوت الذي يكون بجزائر ذيبة المهل وائوابا بنجالية وهم لا 
بلبسونها. Lal‏ يكسونها الفبلة في all‏ عيدهم ' 

ولهذا السلطان على كل مركب ينزل ببلاده جارية glans‏ وثياب لكسوة الفيل وحلي 
ذهب تجعله زوجته في محزمها واصابم رجليها. ومن لم يُعط هذه الوظيفة صنعوا له سحرا 
هيج به البحر فيهلك أو يقارب الهلاك ' 
حكاية |كيف يعاقب الزناة] 

واتفق فى ليلة من ليالى إقامتنا بمرساهم أن غلاماً لصاحب المركب ممن تردد إلى 
هولا- الطانفة نزل من المركب ليلا وتواعد مع امرأة أحد كبرانهم الى موضع dut‏ الغار على 
الساحل. وعلم بذلك زوجها فجاء في gan‏ من أصحابه إلى الغار فوجدهما به, فخملا إلى 
سلطانهم فامر بالغلام فقطعت انثياه وصلب ' وأمر بالمرأة فجامعها الناس حتى ماتت ' ثم 
جا. السلطان الى الساحل فاعتذر عما جرى. وقال انا لا نجد بدا من امضاء أحكامنا. 
وؤهب لصاحب المركب غلاسا عوض الغلا المصلوب 


LOS 


اسا $ الجتوب الشرقى :انم 


آسيا - الجنوب الشرقي- والصير 


د من بلاد ES‏ إلى الجاوة 

ل في بلاد الصين 

د من الزيتون إلى الخنسا 

sas 

د بلاد الخطا ومصرع القان واختيار قراقرم عاصمة 
د العودة على بلاد طوالسي 

د الحديث عن الرخ 


د حضوره إعراس ولد الملك الظاهر 
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ثم سافربا عن Les users‏ : عسرین op‏ وصلنا الى جزيرة الجاوة ۰۱۰. 
بالجيم. وهي التي سسب البها اللبان الجاری . راا EN‏ 
خضرة نضرة. a hall La ¡al Sly.‏ والعوفل ¿ll sea; Jes Gls‏ ي ۱۱ والشكي 
والبْرْكي ۰۱5۱ والعئية والجمون u, ٠:‏ الحلو .فصب الك فور. وبيع اهلها وشراهم 
بقطع قصدير. وبالذهب wall‏ السر عبر انسیوت والکشر من اقاويه الطيب All‏ بها انما 
هو ببلاد الكقار هنها واما ببلاد ped zumal‏ اقل من ذلك 

ولا وصلنا المرسى خر ll‏ اها في مراكب صفار ومعيم جور النارجيل والموز 
والغنية والسمك. وعادتهم أن يهدرا داك لجار فبكافنهم IS‏ انسان على قدرد. وصعد .لین 
ARA A‏ التجار وان لا فى النزؤل الى لير فتزلنا 
إلى البندر. وهي قرية كبيرة على ب حل al‏ بف دور بسعونيا AS‏ 
المهمل وسكون الراء وفیح all‏ المهمل. وها ونين البلد ار بعة اميال. 

ثم كتب She‏ دساح الى الى SEN‏ فعرفه بقدومى. aa) yay‏ تسه 
A O A A AE A‏ 
فخرجوا ll‏ وجا وا sale ol St, HE‏ بت وركب أصحابي 


۱ یطلق اسم الجاوة عموما على ارح evil‏ رفاك iad‏ الصعری اللي هي ستتطرة الحاذية للجارة 


الكبرى ۳ الجاوة تشون فا el el lus‏ كذ هه ات یه gs‏ نایر Lite‏ - د وان خسن 
pede‏ د هارون ee hs teati aal‏ ار Fasz ZEN‏ ۱۱ 
ل) سياتى الحدسث ne‏ اثلا لام 


5 


IW Nauru مارسدن‎ ail; س عقر د عند‎ it gs, lala ci al! + يبرع السمصرنون‎ (A) 
Pac de Sumatra LES فى‎ 

۱11 [١ كدف‎ AA .ااال وحم[‎ ١ Beide 

(27-126 401 Lie CEN wake ase (Ti . شاد اش‎ pe ooo le Sols الشكي‎ K ورد‎ 15) 

)0( يعرفها كيب شكذا واا ااا Pacha‏ = گید حسف د الحجد all dala‏ وقد انتقد Lia‏ 
الناشرين الفرنسدی 

A AIR A nun sai فيران على أن‎ Gh 17) 
Relations de voyages eh bees verbal “لابو‎ Ales Das ers SE الواردين الى‎ 

asa Ub ال‎ Ip 439 ۱ 


al (5)‏ نتمكن من a) oth ss‏ ر E‏ د74 UE. Ar‏ اش ت e‏ حرف الحا. لا Jap‏ شي 
id sas = LYI‏ لو له ee pis PS‏ من ui yA wis js es, is‏ اليجرى. Le‏ 
كانت تجتوي على dues‏ قاب u ۱۵ M g‏ لف الاسم الثاني واعطی أشيرا الى الجزيرة 
بکاملیا 
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اسیا - الجنوب الشرقي والصين 


ذکر سلطان الجاوة 


وهو السلطان اللك الظاهر iy‏ من فُضنلاء اللوك وکرمانهم: شاقعي الذهب. ae‏ 

فى الفقهاء. یحضرون مجلسه للقراءة والمذاكرة. وهو کثیر الجهاد والغزو. ومتواضع يأتي إلى 

ON‏ الخ اشا على قدمیه , وأهل بلاده شافعبه محبون فى الجهاد . بخرجون معه 
ele plas‏ وهم غالبون على من يليهم من الكفار. والكفار يعطونهم الجزية على الصلح. 


ذكر دخولنا إلى داره وأحسانه إلينا 


ولا قصدنا إلى دار السلطان وجدنا بالقرب منه lalay‏ مركوزةٌ عن جانبي الطريق هي 
علامة على نزول التاس فلا يتجاوزها من كان LSI‏ فنزلنا lasie‏ ودخلنا الشور فوجدنا 
نائب السلطان وهو يسمَى غمدة LN‏ فقام abus Lull‏ علينا وسلامهم بالصافحة, وقعدنا 
معه. وكتب بطاقةً إلى السلطان يعلمه بذلك وختمها ودفعها لبعض الفتیان, فأتاه الجواب على 
ظهرها. ثم جاء أحد الفتيان بيْقشة, والبقشة : بضم الباء الموحدة وسكون القاف وفتح 
الشين العجم. a‏ فأخذها النائب بيده وأخذ بيدي وأدخلني دويرة يسمونها 
la‏ على Blass,‏ ۰ الا أن أولها فاء وهی موضم Gal)‏ بالنهار, فان العادة أن 
ياتى نائب الساطان إلى الشور بعد الصبح ولا ينصرف إلا بعد العشاء الآخرة» وكذلك 


۱ السلطان المسلم الأول لسمطرة هو الملك الصالح الذي توفى عام 2972696 , وابتداء من هذا التاريخ. 
a‏ ء القرن الرابع عشر تولى عدد "من الأمرا ء الذين خلقوا الملك الصالح... ومن أبرز هؤلاء يوجد 
لظاهر ملك سمطره الذي أقام عنده الرحالة المغربي سنة ۱345 أو 1346 والذي اقتبس لقبه على 
ما er‏ من اللك الظاهر بیس 
Sumatra, Histoire des Rois de Pasey. Traduite du Mi day et annotce pur Aristide Marre.‏ 
PARIS. 1974, p, 8-9.‏ 
Rapporten van den oudheidkun diger drenst in Mederlandsch-Indie.‏ 
Beckingham vol 4 p. 877.‏ ,1913 
وأشكر بهده المناسية زميلى المستشرق الهولاندی فان کونینکسقیلد (Van Koningsveld)‏ على 
مساعدته حول ما كتبه الهولانديون الذين كانوا بتلك الجهات.. 
- الاسلام فى آرخبیل الملايو. تاليف د. رؤوف شلبي 1975=1395 صفحة 92. 
Kl‏ كلمة تركية. EN‏ نسبة إلى سنبّن محلة ببغداد تصنع فيها الثياب انظر ج ۰۱۷ ۱42 
تعليق 227 وفردخانه كلمة فارسية, La fu‏ ابن بطوطة Loi‏ عن GAS‏ فستاتي 104,۱۷ 
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اسيا - الجبوب الشرقی والص. 


الوزراء والأمراء LSI‏ وأخرج من LAEI‏ ثلاث فوط إحداها من خالص الحرير والأخرى 
حرير وقطنٍ والاخری حرير وکتان, واخرج ثلاثة أثواب يُسمُونها التَحْتانیات من جنس الفوط. 
وأخرج E‏ من الثياب مختلفة الاجناس تسمى الوسطانيات. وأخرج ثلاثة أثواب من الآرمك 
آحدها أبيض. وأخرج ثلاث عمانم فلبست فوطة منها عوض السراويل على عادتهم. وثوياً 

من كل جنس, وأخذ أصحابي ما بقى منها. 

ثم ly lo‏ بالطعام أكثره الأرز. ثم أتو بنوع من og Wall‏ ثم أتوا بالتنبول وهو علامة 
الانصراف. فأخذناه وقمناء وقام النانب لقيامناء وخرجنا عن المشور فركبنا وركب SUN‏ 
جنا Lily‏ بنا إلى بستان عليه حائط خشب وفي وسطه دار بناؤها بالخشب. مفروشة 
بقطائف قطن يسمُونها SE‏ بالميم والخاء المعجم. ومنها مصبوغ وغير مصبوغ, وفي 
البيت إسرة من GL all‏ فوقها olds‏ من الحریر, ولحف خفاف ومخاد بسمونها 
الوّالشت. فجلسنا بالدار ومعنا النانب. ثم جاء الآمير دولسنة بجاريتين وخادمين. وقال لي 
تقول له الساطارة ٠‏ هذه على ease LAIT NEE‏ ۱۱2۱ کم شرج SU‏ ویقر 
الأمير A ais‏ لأنه كان ورد رسولاً على السلطان بدهلي. فقلت 
له : متى تكون رؤية السلطان؟ فقال لي : إن العادة عندنا أن لا يسلم القادم على السلطان 
إلا بعد ثلاث لیذهب die‏ تعب السفرء ويثوب اليه ذهنه. فاقمنا ثلاثة أيام يأتي إلينا الطعام 
ثلاث مرات في اليوم وتأتينا الفواكه والطرف مساء وصباحاً. فلما كان اليوم الرابع وهو يوم 
الف اا ایو مولس فقال تن يكو سا غ الان ق اا 
radar ete Neal‏ ری بدا مه قَيْرَان. بفتح القاف وسكون الياء آخر 
الحروف وفتح «Lil‏ 

ثم دخلت إلى السلطان فوجدت القاضي أمير سيّد والطلبة عن یمینه وشماله, 
قصافحني وسلمت عليه» وأجلسني عن بساره. وسالني عن السلطان محمد وعن أسفاري 
فأجبتهء وعاد إلى المذاكرة في الفقه على مذهب الشافعي, ولم یزل WIS‏ إلى صلاة العصر. 
Lali‏ صلاها دخل بیتا هنالك فنزع al‏ لثياب التي كانت علیه. وهي تیاب الفقهاء ويها يأتي 
السجد يوم الجمعة ماشيا ثم لبس GLE‏ الكك وهي الاقبية من الحریر والقطن. 


ولا خرج من السجد وجد الفيلة والخیل على بابه. والعادة عندهم أنه اذا رکب 


)11( ( لخملات : تعني على ما يبدو Les‏ من الزرابي الوثيرة - بالشت كلمة فارسية تعني الوسادة وسیمُر 


بنا استعمال UK‏ بالشت بمعنى 25 قطعة نقدية Lip‏ ج 260,1۷ تعليق 43 
۱۱ القصد إلى العاهل الهندى محمد شاه ابن Glas‏ سلطان das‏ سالف الذكر. 
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اسيا - الجنوب الشرقي والصين 


السلطان الفيل رکب من معه الخيل وإذا ركب الفرس ركبوا الفيلةء ويكون Jai‏ العلم عن 
ننه فرکت ذلك النوم على الفيل ور کنیا الیل سردا معه إلى اي sali a‏ 
ودخل السلطان راكباً وقد اصطف في المشور الوزراء والأمراء والكتاب وأرباب الدولة ووجوه 
الك coll acia a ta‏ تامزا RE ab‏ 
إلى موضع وقوفهم. ثم صف eure yet!‏ ومضوا إلى مواقفهم. وكذلك تفعل JS‏ طانفه» ثم 
صف الشرفاء والفقهاء. ثم صفالندماء والحكماء والشعراء. ثم صف وجوه العسكر ثم صف 
الفتيان والمماليك. ووقف السلطان على فيله إزاء قبة الجلوس, وفع فوق : رأسه شطر 
مرصّع. وجعل عن يمينه خمسون فيلاً مزينة, وعن شماله مثلها وعن يمينه أيضأ GL‏ فرس 
وعن شماله مثلها. وهي خيل النوبة. ووقف بين يديه خواص الحجاب. ثم أتى Jai‏ الطرب من 
JL‏ ففتوا بين يديه وأتي بخيل مجللة بالحرير لها خلاخيل ذهب وأرسان حرير مزركشة 
فرقصت ESI)‏ بين يديه ! فعجبت من شانها, وكنت رأيت مثل ذلك عند ملك الهند, ولا كان 
عند الغروب دخل السلطان إلى داره وانصرف الاس إلى منازلهم. 


ذكر خلاف ابن أخيه وسيب ذلك. 


وكان له ابن El‏ متزوج ببنته فولأه بعض البلاد. وكان الفتى يتعشق بنتاً لبعض 
الأمراء ويريد تزوجهاء والعادة هنالك أنه اذا كانت لرجل من الناس : أمير أو سوقى أو 
سواه. بنت قد بلغت مبلغ النكاح فلا بد أن يستامر السلطان في شأنها, ويبعث السلطان من 
النساء من تنظر إليها فان أعجبثه صفئها تزوجها وإلا تركها يزوجها أولياؤها ممن يشاؤن. 
والناس هنالك يرغبون في تزوج السلطان بناتهم لما يحوزون به من الجاه والشرف, Uy‏ 
استامر والد البنت التي تعشقها ابن أخي السلطان بعث السلطان من نظر اليها وتزوجها 
واشتد شغف الفتی بها, ولم يجد سبيلاً إليها. 


کم إن التلطان فوع ال الو ربیف وین العقان مستره كحور فقالقه ابن sit‏ 
سمطرة ودخلها اذ لم يكن Gale‏ سور حیننذ وادَّعَى اللك ویایعه Laas‏ الناس وامتنع آخرون, 
aleg‏ عمّه بذلك فقفل عانداً إليها فأخذ ol‏ آخیه ما قدر عليه من الاموال والذخاثر وأخذ 
الجارية التي تعشّقها وقصد بلاد الکفار Je‏ جاوة, ولهذا ae is‏ السور على 
EA‏ یه شمه و مشر ای اند ليت مت اليو 


)13( قد يكون من sual!‏ أن بقوم ¿Al‏ ء بمقارنة هذا النص مع الذي ورد في كرونيك ملوك فاساي ( (PASAT)‏ 


الذي حسب ما ورد فيه نجد أن السلطان أحمد قتل. بدافع الغيرة اثنين من أولاده LIS‏ يتنافسان على 
التزوج من أميرة حاوة ' في أعقاب هذا الحادث انتحرت الاميرة المذكورة. alās‏ والدها au‏ العاصمة 
sso‏ وحول ال bale‏ 
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سيا - الجنوب الشرقي والص 


3 كان أوانه )14( den‏ السفر إلى الصين في كل وقت. فجهّز لنا lists‏ 
وأجمل جزاءه الله BE‏ معنا من صحابه من Su‏ لنا بالضيافة إلى الجنك. ۳ 
بطول بلاده إحدى وعشرين ليلة. 

ثم وصلنا إلى So‏ مل جاوة )15( بضم «ll‏ وهي بلاد الكفار وطولها مسيرة شهرين 
ويها الأفاويه all‏ 18 والعود | malo‏ القاقلى )16( والقماري» > وقاقلة « وقمارة من بعض بلادها؛ 
وليس ببلاد السلطان الظاهر بالجاوة إلا اللبان والكافور وشيء من القرنفل وشيء من العود 
الهندى وانما معظم ذلك Ju‏ جاوة Silly‏ ما شاهدناه منها ووقفنا على أعيانه وحققناه. 

3 

وشجرء اللبان صغيرة تكون بقدر قامة الإنسان إلى ما دون ذلك وأغصانها کاغصان 
ist sl‏ وأوراقها صغارٌ رقاق. وربّما سقطت فبقيت الشجرة منها دون ورقة, واللبان 
صمغية تكون فى أغصانها. وهی فى بلاد المسلمين أكثر منها فى بلاد الکفار ١١١‏ 

Lois‏ شجر الكافور فهى قصب كقصب بلادنا الا أن الاناییب منها أطول وأغلظ؛ 
ويكون الكافور في داخل الانابیب. فإذا كُسرت القصبة وُجد في داخل الأنبوب مثل شكله من 
الکافور. والسرٌ العجيب فيه أنه Y‏ فى تلك القصب حتى pui‏ عند أصولها شىء من 

والطیّبٌ المتناهي في البُرودة الذي يقتل منه وزن الدرهم بتجمید الروح. وهو المسمى 


)14( الاشارة إلى الريح الموسمية التي لها وقت خاص ينبفي التحرك فيه 


Je) (15)‏ جاوة) استوقف هذا العلم الجغرافي معظم المهتمين بخط سير ابن بطوطة.. ويرى يول ان Je‏ جاوة 
تعني شبه جزيرة مالاي MALAY‏ (ماليزيا) لکن e‏ دحض هذا الرأي Tibbetts : Astudy of‏ 
Arabe Text, Leiden and London 1979‏ 

)16( قاقلة ورد ذكر هذا hee o eat‏ تقع في ساحل إقليم 
۲ الفترض أن ابن بطوطة زاره وهو في طريقه إلى سمطر سمطرة 

Les (17)‏ 5 (خمير) تعنى في الفالب كاميوديا لح ا کات ولهذا فانه 
من المتعذر القول : هل انها تابعة لجاوة أو جزيرة ملاي, ويرى تيبّيط أن الحكم الجاوي على اقليم 
تيناسبيريم (Tenasserim)‏ وکامبودیا هو تخيّل - كما يحتمل - من البلاد الجاوي وقد تصادف سقر ابن 
بطوطة مع هذا الامتداد الجاوي في المنطقة - نذكر أخيرا اننا في المغرب نعيش مع ترديد اسم (قمار) كلما بخرنا 
بالعود القماري !. 

)18( انظر التعليق 11.98 214 


240/4 


241/4 


اسيا - الجنوب الشرقي والصين 
pèse‏ بالحؤداله. 1 هو الذي يُذبع عند قصنبه الآدمي, ashy‏ مقام الآدمي في ذلك الفيلة الصغار 
ذكر العود ا لهندي 

Lely‏ العود الهندي فشجره يشبه شجر البلوط إلا أن قشره رقيق وأوراقه كاوراق 
البلوط سواء. ولا تمر له وشجرته لا تعظم US‏ العظم وعروقه طويلة ممتدة وفيها الراتحة 
العطرة. وأما عيدان شجرته وورقها فلا عطرية Lend‏ وكل ما ببلاد المسلمين من شجره فهو 
متملك Loly‏ الذي في بلاد الكفار فأكثره غير متملك, والمتملك منه ما كان بقاقلة وهو أطيب 
العود. وكذلك القماري هو أطيب آنوا ع العود Jay disais‏ الجاوة ol SVL‏ ومن القماري 
صنف يطبع عليه كالشمع, Lois‏ العطا س فانه يقطع العرق منه ويدفن فى التراب آشهرا 
فتبقى فيه قوته وهو من أعجب أتواعه 


ذكر القرنقل 

وأما أشجار القرنفل فهي Gale‏ ضخمة وهي ببلاد الكفار أكثر منها ببلاد الاسلام. 
ولیست بمتملكة لكثرتها ! والمجلوب الى بلادنا منها هو العیدان, والذي سىمبه آهل بلادنا 
JE‏ القرنفل هو الذي بسقط من زهره. وهو شبیه بزهر qi ll‏ وثمر القرنفل هو جوز وا 
المعروفة فى Lal‏ بجوزة الطيب. والزهر المتكون فيها هو col, ll‏ ذلك كله وشاهدته )20( 


)19( | هنا في معظم النسخ بياض بعد كلمة الحردالة تاتي بعده جملة تبتدی هكذا a‏ . وقد 
حذفت هذه الجملة من بعض النسغ الأخرى - الحردالة من أصل هندي MARTAL‏ وتعني الرهج 
الأصفر 

هذا وقد ورد تعليق علمي كتبه مارسدن (MARSDEN)‏ يصحح المعلومات التي أتى بها ابن بطوطة, 
ویتلخص التعليق في أن الشجرة التي تنتج الكاقور AC AMPHOR‏ تعادل في طولها وعظمها أكبر 
الأشحار: بما أن الكافور له طبيعة يابسة. ٠‏ فانه لا يخرج من الشجرة على نحو ما يخرج الصمغ. وان 
العلماء بخبرتهم الطويلة يعرفون عن إمكانية احتواء ء الشجرة لادة الكافور بضريها بعصي, وفي حالة ما 
إذا وجدوا أنها تتوفر على المادة. شقوها Ubi‏ صغيرة بنحو إسفين واستخرجوا الكافور من بين 
الفجوات والفرج. lis..‏ وفي طريقي من IES VUS‏ كا ارس 1988 dre‏ 
لأشجار الكافور حيث استمتعت Las‏ تحدث به ابن بطوطة عن الكافور في هذه المناطق 

)20( معلومات ابن بطوطة تحتاج إلى مراجعة في نظر بعض المعلقين وهكذا فان الاعتقاد الشعبي في الهند 
الشمالية پنسب القرفة وثوار القرنفل وجوز الطیب - ونذکر هذا أولاً باول - الى القشرة 8 والی الزهرة. 
والی الثمر لنفس الشجرة الواحدة . فالبسباسة إذن ليست هي الزهر ولکنها غشاء الجوزة - هذا وهناك 
قشر لشجرة قريبة من شجرة القرنفل تدعى قرفة لان لها رائحة قريبة من القرنفل تستعمل أيضا DES‏ 

من التوايل. .. تذكرني هذه التعقيبات في مقدمة منتقي البيلوني وهي تقول : وبعض ما نقله قد callao‏ ما 
ذکره غيره كما في وصفه بعض ما شاهده من عقاقير الهند فان بعضه مخالف لما ذكره الاأطبا۔ - في 
وصفها والظن بالشیخ Gill‏ 
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wi و‎ 


ووصلنا إلى مرسى قاقله فوجدنا به جملة من الجُنوك معدة للسرقة, ولن بستعصی 
عليهم من الجنوك. فان لهم على US‏ جنك وظيفة, ثم نزلنا من الجنك إلى مدينة قاقلة وهي 
À‏ بقافين أخرهما مضموم ولامها مفتوح» وهي مدينة حسنة عليها سور من حجارة منحوتة. 
عرضه بحيث تسير فيه ثلاثة من الفيلة! وأول ما رأيت بخارجها الفيلة عليها الأحمال من 
العود الهندي يُوقدونه في بیوتهم. وهو بقيمة الحطب عندناء أو أرخص ثمناً. هذا اذا ابتاعوا 
فيما بینهم. Lois‏ للتجار فيبيعون الحمل منه بثوب من تیاب القطن. وهي آغلی عندهم من تیاب 
„jall‏ 

والفيلة بها كثيرة جداء علیها يركبون ويحملون. US y‏ إنسان يربط فيّلته على بابه IS y‏ 
صاحب حانوت يربط فيله عنده, ويركبه إلى داره وتحمل. وكذلك جميع Jai‏ الصين والخطا 
على مثل هذا الترتيب (21) à‏ . 
=j PY `‏ 
ذكر سلطان Je‏ جاوة 

وهو كافر رأيته خارج قصره جالساً على قبة ليس بينه ويين الارض بساط. ومعه 
وعليها يقاتلون. فعرف شاني» فاستدعاني فجئت وقلت : السلام على من اتبع الهدی, فلم 
يفقهوا إلا لفظ السلام ! فرحّب بىء وأمر أن يُفرش لى ثوب أقعد عليه. فقلت للترجمان : كيف 
أجلس على الشوب والسلطان قاعد على الأرض؟ فقال : هكذا عادثه يقعد على الأرض 
السلطان, فأوجز فى سؤالهء وقال لى : تقيم عندنا فى الضيافة ثلاثة ali‏ وحيننذ يكون انصرافك. 
ذكرى عجيبة رأيتها بمجلسه 

ورأيت فى مجلس هذا السلطان رجلاً بيده سكين شبه سكين الستفر قد وضعه على 
رقبة نفسه» فوقع رأسه لحدة السكين وشدّة امساكه بالارض, فعجبت من شانه. وقال لى 
السلطان : أيفعل أحد هذا عندكم؟ فقلت له : ما رأيت هذا قط ! فضحك. وقال : هؤلاء عبيدنا 
يقتلون أنفسهم في محيّتنا !! وأمر به فرفع وأحرق. وخرج لاحراقه النواب وإرباب الدولة 
)21( حديث ابن بطوطة عن استعمال Jai‏ الصين والخطا للفيل على نحو ما هو فى الهند. حرك بعض 

المعلقين الذين قالوا : ان الفيل انما يستعمله الفول (الحكام فى الصين) للأغراض الحربية واحيانا فى 


بعض الجهات الجنوبية, بلاد الخطا (Cathey)‏ التى تعنى شمال الصين لم تكن تابعة لحكم دولة سونك 
الى أن اتم قوبيلاي Quhilai‏ فتحه للبلاد كلها - السّرقة هنا تعنى القرصنة. 
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EA 


0 
me a شر‎ he 


والفعسباكر sl Lie Jy‏ الرزق الواسع على Yal‏ لادد واه 4 laal‏ و wow‏ 


وأخبرني من كان حاضرا في ذلك المجلس أن الكلام الذي تكلم ب- کی نق ‏ 
السلطان. us Es as‏ فى Suis sp! JS LS es‏ فی حب این زد تفس شم Ste ue‏ 


ثم انصرفت عن المجلس ويعث الى مضبافة all EY‏ وسافرف قم 


أربعة وثلاثين Los‏ الى البحر الکاهل :22 وهو الراكد. وقبه lise es‏ 


pe il 
سنه كل‎ pal تجاوره. ولا رمح فيه ولا موج وا لا حرکه ويه هذا‎ 


محدافا كبارا كالصوارى m‏ على المجداف La‏ | ن رجالا LS usa sl‏ 


صفين كل صف bii‏ ::2 الأخر. وفى المجداف ús‏ عبت peat Ss‏ 


nn 
5 } 
چ‎ um میب‎ mn 
1 
لانم‎ ponts mue 


احدی ssl‏ الحيل a‏ نتركه LA Y li) cils‏ ی .هم نفد ع 


ی نس و ee‏ 


الحسان, واکتر ما بقولون JA‏ 


nl من اسر‎ DE غا ل‎ al لى ار ز نوی وھ هي‎ Lo بقيمون فنك حمسن‎ agi 


ثم وصلنا الى بلاد elle‏ وهی بفتح Gai‏ الميمل Lil‏ 


ان (طوانیسی ( كانت an‏ بات نان Sais‏ 


هک هو السمی بطوالسي ۰:5۱ وهي DL‏ عريضة. وملكيا Ale‏ . 


5 


Ži‏ تا zu‏ این بحمو paul tha da‏ ر SL‏ و 


1 
0 
۳ 

l 
E 
f 
= 


ee. هم‎ „rl zum بعل وقد‎ Lass معته الحغرافيون‎ LS, نها دی‎ sit daad] 
لان ماده كدر‎ 


۱ ابراجه |١‏ إن دن 


راد ؛ gaat!)‏ انیس ) دالنون عرص ¿ll‏ التى مستشكليا دور ی. ou’ sels‏ عبد د موك و 


sr e soa ۱‏ حكن اتاسنا in er Ba tee Jl‏ مس 
فى رای يكو لاس رافرا N Zalla‏ رسس قسم الثار = PE | iasa‏ ان viet‏ 
شامتا Si u; el! ayb Chanpa‏ فى هذا ss uit‏ ان ll sits ef‏ 
A A‏ امنا وفى نی کی يول سار 5 sch‏ 


جنوب غربی الفنلییین. ومنهم كالاستاذ جوزی ریزال Rivals‏ ۰۱۰۰۰ من نی LS‏ 


شا مر لس dut‏ سب 2 
ee‏ 0 


en. uso‏ وفى all‏ من قال 
5i‏ الوزير ا العربی A Jluas en! perl‏ وشو rahe pane! sou‏ 
es een ea] i | ll!‏ 


= سه ا کہ 


قو كد Lis‏ 
ates‏ عاسم حلا ate‏ 
ترا اد ۱۱ 


E 


ada Lo ps اس‎ fee نپا‎ als الني‎ da ji sul الثاني بعد‎ 


Im mé Lt zei الاح‎ ¿dll Diaz بيذ المناسسة ان أشكر ال‎ pd 
en MAL: 


POPPE te, GL 


ee eee SIS ن بقال فى هذا الصدد د انتاری تاره دخول‎ al 


ta حله انسار اک ان‎ il و شی هدد‎ asl, gl Ss PUSO weg | „Lu, vl 
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الجنوك الكثيرة يقاتل بها أهل الصين حتى بصالحوه على شىء. وأهل هذه البلاد عبدة 
وان تمان الو GAT‏ الئاس بالك il ir de la‏ 
شجاعة ونجدة» ونساؤهم يركبن الخيل ویحستن الرماية ويقاتلن كالرجال سواء. وأرسينا من 
مراسيهم بمدينة كَيلُوكَرِي؛ وضبطها بكاف مفتوح وياء آخر الحروف مسكنة ولام مضموم 
وکاف مفتوح وراء مكسورء وهي من أحسن مدنهم وأكبرها )26( وكان يسكن بها ابن 
ملكهم )27( قلما أرسينا بالمرسي جات عساكرهم ونزل الناخوذة إليهم؛ ومعه هدية لابن 
اللك. فسالهم عنه, فأخبروه أن أباه ولاه بلدا غيره»؛ وولى بنته بتلك المدينة واسمها 
اما )28( بضم الهمزة وسکون الراء وضم الدال الهمل وجیم ‏ . 


ذکر هذه الملكة 
ولا كان اليوم الثاني من حلولنا بمرسی 8¿ استدعت هذه الملكة الناخودة 
wale‏ الرکب. والگرانی )29( وهو الکاتب. والتجار والرؤساء. والتنديل وهو مقدم 


الناخودة مني أن أخضر dae‏ فأبيت لأنهم GUS‏ لا يجوز أكل طعامهم Lali‏ حضروا عندهاء 
قالت لهم : هل يقى أحد منكم لم يحضر ؟ فقال لها الناخودة : لم يبق الا alla,‏ 


ls كذلك يعبر عن وجود‎ de Zube ER عن‎ Us الحالية,‎ En تعنی بلاد‎ pulse is 
إحداها... وعلى تحو ما قلناه في التعليق السابق‎ (Kaylukari) من المراسي يكوّن مرسى گیلوگری‎ 
وجدنا أن عددا من البلاد ترشح لكي تدخل في اطار طوالسی وهکذا فعلاوة ة علی ما ذكر قبل. هنال‎ 
يزيدوا الوضوع دراسة وتنقنیا وان‎ ol yal! وطونكان والكاميودج الخ ومن حق‎ (Celebes) سيلييس‎ 
يدخلوا في الاعتبار عدد الايام والليالي التي تذكر كأمد لقطع السافات..‎ 
Gibb : Selections p. 366 Beckingham 385. 
مُوطو‎ LOL اختلفت الآراء ء كذلك حول موقع كيلو كري في الجنوب الشرقي لآسياء ويجعلها الاستاذ‎ (27) 
التي لها علاقة بما شيّده ملك شاميًا مما يحمل‎ Klaung Garai وکانها نقل عربي لكلمة‎ Yamamots 
هذا الاسم.‎ 
C.F. Beckingham : The Travels : IV P. 885 N° 27. 
يسلك المعلقون طرائق قدداً. سيما وقد ورد في أوصافها ولغة حديثها ما‎ Laat yi تعليقا على الاميرة‎ (28) 
سنقف عليه سيما أيضا وقد مر هذا الاسم ينا عندما كان ابن بطوطة يتحدث عن الملكة رقم 4 من‎ 
(Urdana : بروناي‎ Jai زوجات السلطان آوزيك خان ... ویری بعض العلقین أن الكلمة أتية من لقب‎ 
المتميز في تلك المناطق التي لا تخلو من سلطانة. أو حاكمة آو‎ gll ونحن نعرف عن الوجود‎ . Raja) 
رژیاعنن وأنا ألقي محاضرتي على جمع كبر من فضليات السيدات في‎ cul, فارسة إلى الآن على ما‎ 
. Times Journal 12-6-1980 -25 مانیلا يوم الأربعاء ۱| يونيه 1980 كما قلت فى التعليق‎ 
في الينغال معتی کاتب المصالح العمومية.‎ oll وهو يؤدي إلى‎ (198. ID تقدم هذا التعبير‎ el SI (29) 
تستعمل في الهند‎ (Tindal) Las كلمة‎ ¿Y كان القصد إلى عریف اللاحین والئوتية‎ Les, : التندیل‎ (30 
عبارة سبه سلار كلمة فارسية تعني قائد الجيش.‎ a بهذا المعنى والرُجال ج . راجل : المشاة‎ 


122 


a ب الشرقي‎ poil = Liss 


وهو الفقيه بلسانهم )1131 وبخشی بفتح الباء الموحدة وسكون الخاء وكسثر الشين المعجمين. 
وهو لا JSL‏ طعامكم. فقالت : ادعوه ! فجاء جنادرتها وأصحاب الناخوذة. فقالوا أجب 
الملكة ! فاتیتها وهي بمجلسها الاعظم وبين يديها نسوة بأيديهن EN‏ يعرض ذلك de‏ 
وحولها النساء القواعد وهن وزيراتها وقد جلس تحت السرير على کراسی الصندل وبين 
يديها الرجال ومجلسها مفرش بالحرير وعليه ستور حرير وخشبه من الصندل, وعليه صفائح 
الذهب وبالمجلس مساطب خشب منقوش عليها أواني ذهب كثيرة من JUS‏ وصفار کالخوابی 
والقلال والبواقيل أخبرني الناخوذة أنها مملوزة بشراب مصنوع من السكر مخلوط بالافاويه 
يشربونه بعد الطعام. Gis‏ عطر الرائحة sla‏ المطعم یفرح ويطيب النكهة ويهضم ويعين على 
be Lil‏ 


فلما سلمت على الملكة قالت لي بالتركية : خسن مسن pue poda‏ معناه : كيف 
حالك كيف e bi‏ § وأجلستني على قرب منها «وگانت ` تحسن الكتاب العربي allés.‏ لبعض 
خدامها al:‏ کاتور. معناه : الدواة والكاغد . فأتي بذلك فکتبت يسم الله الرحيم 
الرحین. فقالت : ما هذا ؟ فقلت لها تنُضَري y Al‏ بفتح التاء المعلوة وسكون النون 
وفتح الضاد وراء ویا» ونام بنون وألف وميم ومعنی ذلك ۰ اسم الله. فقالت شن ٠١١‏ 
ومعناه جیّد. تم سالثني من أي البلاد قدمت؟ فقلت لها : من بلاد الهند. فقالت يلاد القلفل؛ 
فقلت : نعم E‏ فسالتني عن يلك البلاد وأخبارها, فاجبتها. فقالت . لا بد i‏ آغزوها assis‏ 
لنفسيء فاني يعجبني كثرة مالها وعساکرها ! فقلت لها : افعلي ! وآمرت لي بأثواب وحمل 
فيلين من !> ویجاموستین وعشر من الضان وآربعة أرطال Ste‏ واربعة o a Luli‏ 
وهي أوان ضخمة مملوءة بالزتجبيل والفلفل واللیمون JS. Lally‏ ذلك مملوح مما يستعد 
للبحر. 


mH IS بر‎ r انطلقنا‎ 151 Bakshi) C 
E A السجل - العبارة التي قالتها‎ . E ke u 
.13. 11 قيلت له من لدن السلطان طرمشرين‎ 

OK (32)‏ تنضنری محرفة UWE‏ من كلمة تثری ۱ وکلمة خشن تحريف UK‏ كوش (HOS:‏ 

ade (33)‏ : أوانى خزفية تصنع في بيرمانيا؛ وقد ورد فى کتابات باربوزا (BARBOSA)‏ التعريف pags‏ 
المرطبانات: التي يقول عنها إنها جرار من الخزف المتين والجميل. وان المسلمين يفضلونها. وهم 
يصدرونها من هذا المكان في مقابلة بخور جاوة 
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أسيا - الجنوب الشرقي والصين 


وأخبرني الناخودة أن هذه الملكة لها في عسكرها نسوة وخدم وجوار یقاتلن كالرّجال 
وأنها تخرج في العساكر من رجال ونساء فتغیر على عدوها وتشاهد القتال وتبارز الابطال. 
وأخبرني أنها وقع بينها وبين بعض أعدائها YES‏ شديد وقتل كثير من عسكرها وكادوا 
يهزمون. فدفعت بنفسها وخرقت الجيوش حتى وصلت إلى الملك الذى كانت تقاتله فطعنته 
طعنة كان فيها Let‏ رانم «lai Casio ele‏ منها 7 
بمال كثير» فلما عادت إلى أبيهاء ملّكها تلك المدينة التي كانت بيد أخيها. وأخبرني أن أبناء 
اللوك یخطبونها فتقول : لا أتزوج إلا من يبارزني فيغلبني فيتحامون مبارزتها خوف المعرة 
إن غلبتهم ! 
ثم سافرنا عن بلاد طوالسي 

فوصلنا بعد سبعة عشر يوماً. والريح مساعدة لنا. ونحن نسير بها أشد السير 
وأحسنه إلى بلاد الصین, واقليم الصين pute‏ كثير الخيرات والفواكه والزرع والذهب 
والفضة لا يضاهيه في ذلك إقليم من أقاليم الأرض ويخترقه النهر المعروف باب BLS‏ (34), 
معنی ذلك ماء الحياة, ويسمى أيضا نهر السّبرء كاسم النهر الذي بالهند, ومنبعه من جبال 
تكوب مدي يقاو عالق یس A Regt‏ توس فى Bee‏ 
ستة أشهر إلى أن ينتهي إلى صين الصين وتكتنفه القرى والمزارع والبساتين والأسواق كنيل 
مصر إلا si a gl‏ ماود ERSTER PRIOR‏ 


)34( بلاحظ أن این بطو طة في هذه الأخريات من رحلته لم يبق على النسق الذي عهدناه منه في معظم 


تنقلاته السابقة من ذكر للتواريخ وتدقيق للموقع الجغرافي, لا ندري هل لما أخذ بحسه من رغبة, في 
العودة Be‏ لان ذاكرة الرحالة خانشه بعد تلك السنوات الطوال في زيادة هذه البلاد ER‏ 
يعرف لسار لسان قومها ولم يكن يشعر فيها بما كان يشعر به وهو في البلاد الاخری مما يعبر عنه قوله إن 
خاطره كان شدید التغيّر... فکان يلازم بيته ولا يخرج الا لضرورة" (282.1۷) ai‏ وهذا مهم ان الامر 
يتعلق بابن جزي الذي كان على ما عرفنا Ae ene‏ ی 
شهور في جمع الرحلة التي استمرت زها ء ثلائين سنة ! مهما يكن فقد دفع ذلك الصنيع من ابن 
بطوطة بعض المعلقين إلى القول Gl‏ لم يضم قدمه على أرض الصتین بل ان ما Leie olía‏ ريما كان 
يعتمد فيه على حكايات بعض التجار TE‏ لقد لا حظوا عليه منذ البداية حديثه عن النهر الذي قال إنه 
يخترق اقليم الصين وقال Gi‏ يحمل اسم آب حياة أو السرو على نحو اسم النهر الذي في الهند 
)11 .111-6 355 ,437( يضاف إلى هذا أنهم لا يعرفون جبلا قرب بيكين يحمل اسم جبل القرود إلى آخر 
ما قیل.. ومع کل ذاك قاننا لم نعدم وجود باحثين امثال هاميلتون كيب ممن اتسعت آفاقهم للدفاع عن 
این بطوطة Sy!‏ الذين تحدئوا من Jal‏ الصین عن ابن بطوطة لم یخامرهم الشك في آنه زان 
بلادشم. .. ولعل من الطريف أن نسمع أن الرئيس شوا ن لای عندما AU‏ بزيارة الغرب أواخر 1963 we!‏ 

عن الرغبة في زيارة ابن بطوطة باعتباره من أبرز الشخصيات التي يرجع لها الفضل في تقديم الصين 
لعالم الإسلام والعروية. 
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أسيا - الجنوب الشرقي والص 


ويبلاد الصين السكر آلکثیر مما يضاهي ig all‏ بل يفضله ! والأعناب والإجاص 
وكنت أظن أن الاجاص العثماني الذي بدمشق لا نظير له حتى رأيت الاجاص الذي بالصين. 
ويها البطيخ العجیب. يشبه بطيخ خوارزم واصفهان, وكل ما ببلادنا من الفواكه فان بها ما 
هو متله وأحسن die‏ والقمح بها كشير جدا ولم أر قمحا أطيب dio‏ وكذلك العدس والحمص 5 


ذكر الفخار الصيني 

Lely‏ الفخار الصينى فلا يصنع منها إلا بمدينة الزيتون )35( ويصين SHS‏ (36), وهو 
من قراب جبال هتاك تقد فيه النار كالفهم, وستذكر داك ویضیفون إلية حجارةٌ عندهم 
Seelen Me‏ 
Ge‏ ما خُمّر شهراً كاملاً ولا al‏ على ذلك والتون ما خمر عشرة أيام وهو هنالك بقيمة 
الفخار ببلادنا أو أرخص ثمناًء ويحمل الى الهند وسائر الاقاليم حتى يصل إلى بلادنا 
بالمغرب وهو أبدع أنواع الفخار! 


ذكر دجاج الصين 


ودجاج الصين وديوكها ضخمة Sisa‏ أضخم من الإوز عندنا (37) وبيض الدجاج 
عندهم أضخم من بيض الإوز Liste‏ وأما الاوز عندهم فلا ضخامة لهاء ولقد اشترينا دجاجة 
فاردنا طبخها فلم يسع لحمها في برمة واحدة فجعلناه في برمتين. 

ويكون الدّيك بها على قدر النّعامة Ly‏ انتتف ريشه فيبقى بضعة حمراء. وأول ما 
cul,‏ الديك الصيني بمديتة كولم فظننته نعامة وعجبت منه. فقال لي صاحبه : إن ببلاد 
Legal‏ هو Lali ae abet‏ وصات الی الضين رايت مداق ما آخبرتی به من sl‏ 


)35( الزیتون كان هذا الوقم فى صدر الاعلام الجغرافية التی استنجدت فیها بزملائی أعضاء الوفد 


الصيني في الزتمر العالي لتنميط الاعلام الجفرافية (نیویورك) وقد بعث إلى البروفیسور دوکسیانگمينك 
Du Xiangming‏ مدير معهد hadt‏ الطويّوغرافي في بیکین بالعلومات GIG‏ الزیتون : التي عرفت 
عند يعض المعلقين تحت اسم تسوتونك (Tseu- Thoung)‏ هي التي تحمل las!‏ سم : قانزهو 
‚Quanz-hou‏ وقد ترجم الاسم الذي استعمله المعلقون المشار اليهم في كلمة صينية يمكن تهجيتها 
oe a er a E‏ 
Dis‏ لكلمة Guangzhou‏ وهي كانطون „Canton‏ 9 واذكر أن سليمان التاجر د Br‏ هذا Zu‏ 
الجغرافي باسم (خانفو) الذي كان يترجم إلى كانطون. اخبار الصين والهند جمعت سنة 237 باريز 
1948. 
)37( معلومات يعززها ما سجله أودوريك أوف يُورْدينون (Odoric of Prodenone)‏ معاصر اين بطوطة 
Beckingham IV p. 889 - Not 5.‏ 
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سمنحف كينشبهوائك تقف على هذه الصور من الفخار 


al الجنوب الشرقي و‎ - Lui 


ذکر بعض من أحوال Jal‏ الصین. 

وأهل الصین GLAS‏ یعبدون الاصنام ویحرقون موتاهم كما Jais‏ الهنود allez AN)‏ 
| الصين تتّري من ذرية تنکیز خان )39 وفي JS‏ مدينة من مدن الصين مدينة للمسلمين 
ینفردون بسکناهم» ولهم فیها الساجد لاقامة الجمعات وسواها. وهم معظمون محترمون. 
وکفار الصين يأكلون لحوم الخنازیر والکلاب ویبیعونها فى آسواقهم, وهم Jai‏ رفاهية وسعة 
عيش إلا ا er‏ كن o‏ . وترى التاجر الكبير منهم الذي لا تحصى 
أمواله كثرة وعليه جبة قطن خشنة. 


وجميع )40( Lal all Jai‏ يحتفلون في أواني الذهب والفضة ؛ ولكل pe tals‏ 
عكاز يعتمد عليه في المشي. ويقولون : هو VEN‏ 


والحرير عندهم Ds‏ جداً لان الدود تتعلق بالتمار وتاکل Lie‏ فلا تحتاج الى AS‏ 
Ge‏ ولذلك AS‏ وهو لباس اقرا واا ن E la‏ لا کات له اقيم بويا 
ee‏ الكثينة ين الحرين. 


وعادتهم آن chu‏ التاجر ما یکون عنده من الذهپ والفضة قطعاً تکون القطعة Lie‏ 
من قنطار فما فوقه وما digs‏ ویجعل ذلك على ياب داره. ومن كان له خمس قطع منها das‏ 
في أصبعه LIL‏ ومن كانت له عشر جعل خاتمین. ومن كان له خمس عشرة سوه : 
e idl‏ بفتح السین الهمل وکسر التاء العلوة. وهو بمعنى الكارمي بمصر AN)‏ ویسمون 


(38) في الفصلة التي تحمل عنوان ن (أخبار الصتين والهند التي أشرت إليها في التعلیق 36( والتي ترجميا 
وعلق عليها جان سوفاجي باريز ۰۱4 حديث عن أن Jai‏ الصين يُدفئون في اليوم الذي ماتوا في مئله 
من قابل إلى آخر ما ذكروه ولم يتحدث عن عادة الإحراق التي تحدث عنها ماركوبولو في منطقة هانکز 
هو : الخنساء عند اين بطوطة.. 

(39) كان الامبراطور الذي يحكم الصين على ذك العهد يحمل اسم طوغون تيمور loghon Temur‏ الذى 
تملك من عام 1333-733 - 1370-771 وهو الامبراطور الأخير من الدولة المغولية ۱۷۱۸۷۱۱ كان ه 
الثامن من المنحدرين من جنكيزخان وقد أقصى عن الصين بتاريخ 1308 - بدر الاین العلاقاب ب 
Gall‏ والصين طبعة أولى 1950 القاهرة ص 207. جامع التواريخ لرشيد الدین. 

Bt elam The Travels... P. 889 N°7. 
ques Gernet : la vie quotidienne en Chine à la veille de l'invasion mongole 
۱5 Jr 138-532 

)41( الاسم u‏ من Lal‏ هندی (Chetty)‏ وتعنی sai‏ أعضاء طيقة اجتماعية تهتم بالتجارة pail opie‏ 

وحول الاکارم انظر تعلیقنا g‏ 1۷ ,49 
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a‏ عن سوقهم في يكين حبث نبا ع کل شي. 


القطحة الواحدة miss 0 ESA Lise‏ الا es DEREN‏ ارا is.‏ الكاف واللام. 


ذكر دراهم الكاغد التي بها يبيعون ويشترون 


Lals‏ الصين لانتبايعون lu‏ ولا mens at‏ ما سحصل يبلادهم من ذلك 
يسيكونة قطعا كما ذگرناه وانتا سعیم وشراءهم بقدله كاغد. JS‏ قطعة منها jui‏ الكف 
مطبوعة بطايع السلطان ونسمی الخمس ٠‏ العشرون قطعة منيا بالشت ti‏ بباء موحدة 
وآلف ولام مكسور وشين ane‏ مسكن :نا s‏ معلوة. وهو بمعنى الدیتار ٠٠1١ Use‏ وإذا تمزقت 
تلك الكواغد في بد انسان حملها الى دار كدار N‏ عندنا فاخذ عوضها جددا ودقع تلك. 
ولا يعطي على ذلك أجرة ولا سواها ٠١١‏ . لأن الذين نتم لین عملها لهم الأرزاق الجارية من 
قبل السلطان. وقد وكل بذلك الدار امم نی کبار الامرا.. واذا مضى الانسان الى السوق 
بدرهم فضية او دينار یرید شراء شی نه موحد هذه ول بلنغت ليه حتى يصرقه بالبالشت 


ويشتري به ما اراد 


ذكر التراب الذي يُوقدونه مكان الفحم 


Lise كالطفل‎ sise عند هم‎ le as tel entités الصين‎ Lei >} 


14 الكلمة من اصل قارسي PARC M Ve‏ يعم int‏ 


y hi DL 14)‏ فى sites Lati‏ ا انكس ف ستععلت للقطعة الذهبية أي الفضمية. 
x 3 ws :‏ 2 
وبلاحظ من الأن انتشثار sal)‏ ات ی 


ESE poe گذلك. وغد‎ ill وق‎ mel رخ‎ 


نولو قصبلا busal‏ عر tado‏ 


14١‏ البالشت كنت HE‏ الف ري "0 السفارشا فى نکن بعد أن استنفذت 
کل الوسائل al age‏ هیا Juil E GO‏ با ارة المنخصصين من أمثال 


الأستاذ الجامعي ga‏ ۲۱ 7/۱ : .صل به شاكرا أن العملة الورقية الوحيدة 
التي كانت منداولة في القنره الني as‏ 
BA AOCHAO Lis‏ ۱۱۷۱۱۱۸۱ وقد Zee‏ الت تحريقا ل BAO CHAO‏ النی 


Yuani ١ بُوان‎ Usa أي في عهد‎ a فى‎ ate 


تعني النقد النفيس (يذكر أن الد ست في rimes‏ المعول and‏ ذهبية Lane‏ القدار كما فى (فرهنك 
آنندرا-) | : 

ويقول التقرير أن الاسم الكامل ليده YUAN TONG MING NO CINE da‏ 7۱۱۱ بمعنى 
تقد تقس متداول فى ape‏ الامبراطور اه al‏ 


وقد Los‏ السقير باحس صو رو ليده al‏ غا كدب lan‏ مريت ill‏ مالصته 
yaks ST‏ س العلومات بر ددها ماركو de‏ > رن ds RE‏ دغه NÉ‏ فى المانة 
Lis ¿tal a das 1465‏ القستم SET ee pl‏ هل as.‏ الشسالی الذى Jess‏ اسم بلاد الخطا 


۳۳ 353 
PINES lis مجردة قار‎ mail و هکذا فكلما دكر‎ 
شن لدن الأوربيين فى‎ aaa ملت“‎ DA 2s s tt ain m كلمة الخطا ۱ ۰ ۱۱۱۱ )؛ الى‎ 147: 
(Prot Jess so رش شش مت امنا فى أمارة بر لو‎ Son" EN, Soest ر !لى‎ sé SIAM القرن‎ 
aa الروستا‎ ee NS eke ای‎ OO GS BE ج‎ a in hot ا‎ ea | mongoleg 
جد ال‎ IH! AS 5 : 


0 
cas zer Lal لصن تسصی‎ sil 
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oh A 44 BU) 


£. 2e مه‎ 
À ox. j 


gila‏ من العملة الصينية على عهد زيارة ابن بطوطة للصين 


اسيا - الجنوب الشرقي والصين 


ولونه لون abl‏ تأتى الفيلة بالاحمال منه فيقطعونه قطعاً على قدر قطع الفحم عندنا 
پا a‏ 
بالاء ويفسوة وطبخوا به ثانية, ولا یزالون یفعلون به كذلك إلى أن بتلاشی, ومن هذا SIAM‏ 
يصنعون أواني الفخار الصيني ویضیفون إليه حجارة سواه كما ذکرناه HAS)‏ 


ذكر ما خصوا به من إحكام الصناعات 


وأهل الصين أعظم الأمم إحكاماً للصناعات, وأشدهم إتقانا قيها )49( وذلك 
مشو هن age‏ قد وضفه al tes dl‏ فيه واما التضویز فلا یجازیهم 
عند في il‏ من الزن ولا من سواهم: فان لهج افتدارا مقا ون عب ما 
A O E Saale‏ مزا سیرک 
وصور أصحابي منقوشة في الحيطان والكواغد موضوعة في الأسواق! | 


ولقد دخلت إلى مدينة السلطان فمررت على سوق a‏ ووصلت إلى قصر 
السلطان مع أصحابي, ونحن على زئ العراقیین فلما عدت من القصر عشياً مورت بالسوق 
المذكورة فرأيت صورتى وصور أصحابى منقوشة فى كاغد قد ألصقوه بالحائط. فجعل كل 
واحد منا ينظر إلى صورة see ers‏ 
بذلك وأنهم أتوا إلى القصر ونحن به فجعلوا ينظرون إلينا ويصورون صورنا ونحن لم نشعر 
بذلك. وتلك Sale‏ لهم فى تصوير كل من يمر بهم وتنتهى حالهم فى ذلك إلى أن الغريب إذا 
Jai‏ ما پوجب فراره عتهم بعئوا صورته إلى البلاد وت Ge‏ ف ما وجد شبه تلك الصورة 


0 


EN 


قال ابن جزی : هذا مثل ما حكاه أهل التاريخ من قضية سنايور ذى الاکتاف ملك 
الفرس, حين دخل إلى بلاد الروم متنكّراً. وحضر Cady‏ صنعها ملكهم وكانت صورته على 
بعض الأواني فنظر إليها بعض pl‏ قيصر فانطبعت على صورة سابور. فقال للکه : إن 


)48( يخلط ابن يطوطة هنا بين تراب الفحم وبين الصلصال الذي بصنم منه البورسئلين, والحقيقة - على ما 
ae‏ ان الان تر جان حت تبصع متها لاوا تسمه PEN‏ 
,)40( وردت مثل هذه الشهادة لدى تاجر عربي من آهل القرن الرابع الهجري = العاشر الميلادي. اقرا 
AA A a‏ ون يليل 
الخزرجى )3 390 = 1000 م) لبلاد الترك والصتین والهند 
معجم البلدان تحقيق فريد عبد العزيز الجندي دار الكتب العلمية بيروت ۱۸۱6۱ a‏ 1990 م 
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آسيا - الجنوب الشرقى والصین 


هذه الصورة تخبرني أن كسرى معنا في هذا المجلس. فكان الأمر على ما قاله. وجری فده 
ما هو مسطورٌ فى الكتب )50 


ذكر عادتهم في تقييد ما في المراكب 
وعادة Jai‏ الصين إذا أراد جنك من جنوكهم EN‏ صعد اليه صاحب البحر وکتابه 
وكتبوا من يسافر فيه من الرماة والخدام والبحرية. وحينئد يباح لهم السفر فإذا عاد الجنك 
إلى الصين صعدوا إليه أيضاً وقابلوا ما كتبوه بأشخاص الناس فان فقدوا أحدا ممن قيدوه 
طلبوا صاحب الجنك به, فإما أن SL‏ ببرهان على موته أو فراره أو غير ذلك مما يحدث 
علیه, Yly‏ أخذ فیه, فاذا فرغو من ذلك آمروا ضناحب الرکب أن agile la‏ تفسی را بچمیع 
ما فيه من السلم قلیلها وکثیرها تم ینزل من فیه. . ویجلس BUS‏ الدیوان لشاهدة ما عندهم. 
فان عثروا على سلعة قد كتمت عنهم عاد dll‏ بجميع ما فيه Yl‏ للمخزن ۱ وذلك نوع 
من الظلم مارأيته ببلاد من بلاد الكفار ولا المسلمين إلا بالصين اللهم إلا أنه كان بالهند ما 
يقرب منه» وهو أن من عثر على سلعة له قد غاب على مغرمها أغرم أحد lie pie‏ ثم رقع 
السلطان ذلك لما رفع المغارم. 


ذکر عادتهم في منع التجار عن الفساد. 


وإذا قدم التاجر السلم على ab‏ من بلاد الصين خير في النزول عند تاجر من 
المسلمين التوطنین معیّن, أو فى الفندق. فان Gai‏ النزول عند التاجر maa‏ ماله وضنمته 
Fall‏ الستوطن, وأتفق علیه منه بالعروف, فاذا آراد السفر بُحث عن Alle‏ فان وجه شيء 
منه قد ضاع آغرمه التاجر الستوطن الذي ala‏ وان أراد اليل البق لو ما 
لصاحب الفندق وضمنه gay,‏ یشتری له ما al‏ ويحاسيه. فان آراد gral‏ شتری له 
جارية وأسكنه بدار یکون بابها في الفندق, وانفق Legale‏ 


)50( يتعلق الامر بالعاهل الساساني شابور الثاني SHAPUR II‏ )4379-309( العروف بصراعاته ضد 
ملوك الرومان أصحاب القسطنطينية. الحكاية التي رواها ابن بطوطة توجد في تاريخ الساسائيين الذي 
ألفه المؤرخ الفارسي ميرخوند وتتمة الحكاية هي أن شابور خيط إلى جلد حمار وأودع في السجن ' 
وقد لقب بذي الأكتاف GY‏ كان يثقب أكثاف معارضيه ويعلقهم منها بحبل Ga‏ لايعود أحد للمعارضة !! 

)51( يقدم لنا أودوريك دوبوردوئون DE PRODENONE)‏ .0( إشارات ¿les‏ هذا ويلاحظ استعمال كلمة 


(المخزن) بمعنى الدولة والحكومة على ما هو المصطلح المغربي 
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اسيا الجنوب الشرقي والصدين 


والجواري رخيصات الأثمان إلا أن Jai‏ الصين أجمعين يبيعون أولادهم ویناتهم 
ولیس ذلك عيبا عندهم. غير آنهم لا یجبرون على السفر مع مشتریهم ولا یمنعون أيضاً منه 
إن اختاروه. وكذلك ان اراد التزوج gs‏ وآما إنفاق ماله في الفساد فشي ء لا سییل له tail‏ 
ویقولون ٠‏ لا نريد أن يسمع في بلاد المسلمين آنهم یخسرون آموالهم في بلادنا فانُها آرض 
سيا DENE‏ ۱ | 


ذكر حفظهم للمسافرين في الطرق 

ويلاد الصين امن البلاد وأحسنها Y‏ للمسافر. فان الانسان يسافر Wy phen‏ مسيرة 
تسعة اشهر وتكون معه الأموال الطائلة فلا يخاف علیها . وترتيب ذلك أن لهم فى كل منزل 
پزلادهم Lia‏ عليه حاکم يسفن DU Ji latte Gar‏ كان gilt say‏ 
A‏ ع الحاكم إلى Sal‏ اا خیم من بتي نه كن 
المسلمين وختم عليها. وأقفل باب الفندق عليهم فاذا كان بعد الصبح, جاء ومعه کاتبه فدعا 
كل انسان باسمه. وكتب بها تفسيرا. وبعث معهم من يوصلهم إلى JAL‏ الثاني له وياتيه 
ببراءة من حاكمه أن الجميع قد وصلوا إليه. وان لم يفعل طلبه بهم. وهكذا العمل في كل 
منزل ببلادهم من صين الصين إلى خان بالق. 


وفي هذه الفنادق جميع ما يحتاج إليه المسافر من الازواد وخصوصا الدجاج والاوز. 
ولنعد إلى ذكر سفرنا فنقول : لما قطعنا الیش كانت أول مدينة وصلنا اليها Tuse‏ 
اليتون )52 وهذه المدينة ليس بها زيتون ولا بجميع بلاد آهل الصين والهند. ولكنه اسم 
وضع عليها. وهی مدينة عظيمة كبيرة تصنم بها ثياب LESS‏ والأطلس 58 وتعرف 
بالنسبة إليها. وتفضل على الثياب الخنساوية y‏ ومرساها من أعظم مراسى الدنيا 


)51( نلاحظ أن ابن بطوطة على نحو الاسلوب الذي اتبعه عندما قدم بلاد الهند. قبل أن Jai‏ حركته فيها 


قام هذا بتقديم للصين قبل أن تتزل مراكبه بها . وهكذا فقد تحرك من طوالسى وسار سبعة عشر Legs‏ 
في اتجاه الجنوب الشرقي للصين حيث وجدناه ينزل ميناء مديئة الزیتون a | Quanzhou)‏ في اقليم 
۷۱ بمضيق طايوان على الخط H S3‏ شمالاً والخط ١١١.13‏ شرقا مقابلة لهذه الجزيرة ومن 
المعلوم أن هذه المدينة تعتبر نقطة الانطلاق التجاري البحري مع المحيط الهادئ - تعليق 35 (ملاحق) 
Su ۱‏ يول أن كلمة ساطان Sutin‏ واردة أصلا من زيتون. من خلال الكلمة الابطالية القديمة ZETTANI‏ 
541 پلخص ابن بطوطة المسالك المانية الصينية GS‏ في النهر الأعظم الذي هو مزيج متخيل بين النهر 
الأصفر Yellow River‏ وبين ن القناة الكبرى التي تربط بيكين مم الخنساء Li Hangzhou‏ نهر 
bus‏ الم ۲ فهو Lis‏ الأهمية Saas‏ عند use‏ ۱۵۱۱۱۱۱۷۱۷۱ يراجم التعليق السابق رقم 14 
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اسيا الجنوب الشرقي والصین 


أو هو أعظمها. ul y‏ به نحو مانة جنك كبار. Lely‏ الصفار فلا تحصى SBS‏ وهو خور كبير 
من البحر يدخل في البر حتى يختلط „AL‏ الاعظم 


وهذه Sh‏ الدينة وجميع بلاد الصين يكون للانسان بها البستان والأرض. وداره في 
وسطها كمثل ما هي بلدة سجلماسة بیلادنا )1155 وبهذا عظمت بلادهم. والمسلمون ساكئون 
4 بمدينة على حدة. وفي يوم وصولي إليها رأيت بها الامير الذي توجه إلى الهند رسولاً 
بالهدية. ومضی في صحبتنا وغرق به pla tall‏ علي وعرف صاحب الذيوان بي ۱56 
فانزلني في منزل حسن, وجاء إليّ قاضي السلمین تاج الدين الأردويلي وهو من الأفاضل 
eLo‏ وشیخ الاسلام كمال الدین عبد all‏ الاصفهاني. وهو من الصلحاء وچاء الو کبار 
التجار فیهم شرف الدین التبريزي أحد التجار الذين استدئت منهم حين قدومي على الهند 
وآحسنهم hila Alles‏ القرآن مکثر للتلاوة. 
وهولاء ¿LA‏ لسکناهم قن بلاد الکفار )13 قدم علیهم السلم فرحوا به آشد الفرح. 
ae ral ATS) Gk dp elos lay 204‏ 


al EA TEN BER eye کاواس الا‎ 


)55( الحديث عن المقارنة بين نظام (الفيلات) ee‏ وسط الحديقة يدعونا إلى 
الالتفات للعلاقات المغربية أ لصينية؛ وهو الموضبوع Galle gill‏ الندوة H‏ لتى حضرناها فى بیگین فى bys‏ 1988 
3 ذ رضوان ليولين روى (جامعة بيكين) العلاقات الصينية المغربية في العصور القديمة. - د التازی 

فى العلاقات الفريية الصينبة. هل كانت زيارة ابن بطوطة لكين ردأ على زيارة و انغ دايوان لطنجة» 
جريدة العلم المغربية. 7 غشت 1088. - التاريخ الابلوماسي للمغرب 6 ص 247 

)56( نلاحظ أن ابن بطوطة هنا أخد يستعيد ذكرياته ويتفقد أصحابه فيما بتصل بالمهمة التى age‏ بها اليه 
سلطان الهند لدى ملك الصين. ويتجلى واضحاً أن مدينة الزيتون كانت بالفعل ملتقى دولبا على Gus‏ 
طايوان هذا وان مجموع الشخصيات التى ذکرها ابن بطوطة هنا فى مدينة الزیتون (Quanzhou)‏ من 
أصل فارسي. هذا وماتزال إلى الآن قرية بضواحي الدينة تحمل paul‏ قرية الفرمر . وتعلم من خلال 
المصادر التاريخية الصينية بأن المدينة كانت تتوفر على جالية فارسية قوية. ولذلك فان اللغة الفارسية 
بالصين على ذلك العهد كانت ساندة على ما قلناه. ولا بد أن تستوقفنا هنا كلمة الدیوان المستعملة في 
الفرب وخاصة عند الوانی المفتوحة في وجه المراكب التجارية الأجنبية - الكلمة يقال إنها من اصل 
ابطالی Dogane‏ أو فرنسی Douane‏ ويقصد بها مكتب الجمارك pes)‏ هنا ¿ab iaa pl cele‏ 
بطوطة !) وقد تحدتثا عن هذه الصطلحات فى التاريخ الدبلوماسی للمغرب 

)57( لا بد أن Si‏ هنا Les‏ ورد في 37.1۱ - 38 من أن برهان الدين الأعرج قال لابن بطوطة وهو ما يزال 
بالاسكندرية أراك تحب السياحة, فقال نعم ولم يكن حينئد خطر بخاطره زيارة الهند والصین. فقال له 
برهان الدين لا بد لك ان شاء الله من زيارة أخي فريد الدين بالهند واخی ركن الدين زكرياء بالسند 
وأخي برهان الدين بالصين وإذا بلغتهم فسلم عليهم... ولم أزل أجول. بقول ابن بطوطة. حتى لقیت الثلاثة. 

(AR)‏ يعتير هذا الشيخ عند العامة ممن بتوسل بهم عند الخوف من أخطار البحار كما oa‏ د 
ON‏ على نحو الشيخ البائري بمدينة الرياط د. التازي مؤتمر بابرة (البرتقال) 1982 


اسيا - الجنوب الشرقي والصین 


الديوان أخباري كتب إلي القان. وهو ملكهم الأعظم )159 يخبره بقدومي من جهة ملك الهند 
فطلبت منه أن يبعث معي من يوصلني إلى بلاد الصين وهم يسمونها صين ۱0۷۲ گلان. 
لأشاهد تلك البلاد. وهي في عمالته بخلال ما يعود جواب القان. فأجاب إلى ذلك. وبعث معي 
من أصحابه من يوصلني. 

وركبت في pl‏ في مركب يشبه أجفان بلادنا RAN‏ الا أن الجذافين يجذفون فيه 
LL‏ ومعهم. في وسط الرکب الرکاب كن تج و A‏ ويظللون على المركب بثياب تصنع 
من نبات ببلادهم يشبه الكتان. وليس به. وهو أرق من القنب. 


وسافرنا في هذا النهر سبعة وعشرين يوما )01( وفي كل يوم ترسو عند الزوال بقرية 
نشتري بها ما نحتاج إليه ونصلّي الظهر ثم ننزل بالعشي إلى آخری وهكذا إلى أن وصلنا 
إلى مدينة صين كلان بفتح الكاف. وهي مدينة صين الصنین. ويها يصنع الفخار. وبالزیتون 
Last‏ وهنالك یصب نهر آب LE‏ في البحر. ویسمونه متجمع البحرین 6620 وهي من آکبر 
المدن وأحسنها أسواقاً؛ ومن اعظم آسواقها سوق الفخار. ومنها يحمل إلى سائر بلاد 
الصین, وإلى الهند واليمن. وفي وسط هذه الدينة کنیس عظيمة لها تسعة أبواب داخل کل 
باب آسطوان ومصاطب يقعد علیها الساکنون بها وبين البابین الثاني والثالث متها موضم 
ف بیوت یسکنها التاق OLLI! Jay‏ ولکل واحد منهم نفقته وکسوته من وقاف الكنيسة. 
وكذلك فیما بين الأبواب كلّها وفي داخلها الارستان للمَرْضى والطيخة لطبخ الاغذية وفیها 
الاطباء والخدام. 


Sis‏ لي أن الشیوخ الاين لا قدرة لهم على GOUGH‏ لهم نفقتهم وکسوتهم بهنه 
الكنيسة؛ وكذلك الایتام والأرامل ممن لا حال له. Jae‏ هذه الكنيسة بعض ملوکهم وجعل هذه 
المدينة وما اليها من القرى والبساتين وقفاً علیها, وصورة ذلك الملك مصورة بالكنيسة 
الذکورة, وهم یعبدونها . 


)59( كان الحاکم الاعظم فى ذلك العهد طوگون تیمور Togon Timun‏ انظر التعلیق 39 هذا وكلمة القان 


تؤدي في التركية معنی لقب (الخاقان). 

)60( صين کلان وصين Guangzhou iall‏ کانطون انظر ملحق الراسلات 

۱ يلاحظ بعض العلقین على سفر ابن بطوطة من مدينة الزیتون التي تقم كما قلنا على مضيق طایوان. 
إلى مدینه صين GUS‏ (کانطون) فیذکرون بان الحطات التي ذکرها على ذلك النهر لفترة 27 يوما غير 
daa‏ القناة الكبرى غير موجودة فى المنطقة فهل هناك فوالت من مذكراته؟ أو تساهل فى تلخیصها؟ 
يراجع التعليق 34. ١‏ 1 

)162 الواقع أن الامر لا يتعلق بالنهر الأصفر, ولكن يتعلق بنهر بي جيانك Ber Jiang‏ راجع التعليق رقم 31 
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وفي بعض حهات هذه ¡rd! sil ۱۱۱ all‏ ليم La‏ مس جر oil‏ اه :"بر ابیت 


والسوق ولهم قاض وشیح. ولا à‏ في كل بلد من بلاد al‏ قن شو h‏ الالام nee‏ اس نز 
المسلمين tis‏ راجعة apy a „al; ull‏ وكان نزولى عند أوحد sa. gl! al‏ 


0 


wei Liane ees وأقمت عنده اريعة عشر‎ Ablall الفضلاء الأكابر ذوي الاموال‎ sai 
لوشا بن ان‎ ill وكل يوم يصنعون دعوة جديدة ودانون‎ isle وسائر المسلمين تتوالى‎ 
ويم سرت‎ et المدينة مدينة لا للكفار ولا للمسلعين.‎ sis الحسان والمغدين وليس وراء‎ 
بني ادم اذا‎ alu ياجوج وماجوج 051 ستون یوما فيما ذكر لي. بسکنها كفار رخالة‎ 
ظفروا بهم ۱66۱ ولذلك لا تلك بلادهم ولا بسافر الیها ولم از بتلك البلاد من راب اه و‎ 


مَن رأى من رآه 


ولما كنت MS Ces‏ سمعت أن بها See‏ كيرا qui Pe SET Er)‏ ا 
باکل ولا o pss‏ ولا RE‏ ولا بباشر النساء مه Fe‏ التامة. at,‏ ما كي flee UE a‏ 


)03( تعرضت (کانطون) لعدة تغییرات ولذا غانه لا يوجد a Si‏ سپ لت 

۱ السنجاري نسية الى سنچار ul‏ تقم ضبن الجريرة القراتية, وق كانت dense‏ مر اس رد 
835 هن AE Male‏ تام نطو از LACIE‏ رون ale‏ انالف له ie ue‏ 
القران على عشرة أقساط كما آسلفنا التعليق : 5 Lait‏ الرانه ze‏ ولا ری دوجو un‏ الب ام 

(65) تذكر الرواية أن سد ياجوج z palas‏ ثب من لذن دی القرثير A‏ ما eine‏ رد 
الشمال ویقم هذا السد حسب عذركات المعاصرين anll‏ على sijia‏ عن PTH REED agal‏ بده 
على الط 2.03 شمالا والخط ۱۸۰۱۸ شرقا غرب بحر قزوين. ء٠‏ ; 
بزبارة SLi‏ التي تقع جنويا ويحكى ابن ei fl Abe,‏ 4 
سفبره سلا م الترجمان ليقف على حفيقة هذا السد وانه آي N‏ .عات + اندو ses aids at‏ 
السرير بتقرير الى الخليقة حول الموضوع. ومن المهم أن تذكر هنا أن هذا السب الست لل ك ل 
الناس ومنهم ابن بطوطة بسور الصين العظيم Monno‏ عاد era ou gala‏ قل الك 
تى موسس الامبراطورية الصينية عام ادد. ااد قبل المسلاد. زهت sly)‏ هي صنق DODN‏ وي ante‏ 
الفائدة أن Jess‏ على تفسير (التحرير والتنوير) للشيخ محمد الطاعر ابن Len gt) oo‏ ۱۱۲۱ وس 
إفادة زميلنا في أكاديمية المملكة المغربية Ju‏ أن auge),‏ الذى saa‏ القمر قان س 
الوحيد من صنع الانسان الذي ظهر لهم عن القمر ' 

)60( يتحدث ماركو بولو عن أن شعب مملكة قرحو Ku bu‏ لحم all‏ وتنيب هذا عالت إلى al‏ 
البدائية بيد ot‏ هذا لا بعدوا أن يكون Dill, Loc‏ لاهل gall‏ والمقفول al,‏ إلا ند مه هذا 
تلاحظ أن نمط المطيخ الصيني الذي يحتوي على يعض المواد الغذانية الى لا تست هب |" “gg‏ 
والتي قد تكون محرمة على المسلمين في بعض الاحیان من شان كل ذلك ان مهل Fa‏ تعمل زم 
الصين في SU‏ ضي الى أكلة لحوم ليشن مغر ع IN. IV‏ حول اكل اليشر las dt à‏ 
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اسيا الخو ب الشرقي و اتسين 


بتعيد ad‏ . فتوجهت إلى الفار . . فرأیته على Ul‏ وهو Chant‏ شدید الحمرة, عليه Boladi Ai‏ وللا 
لحية له فسلّمت عليه فأمسك بيدي Lei‏ . وقال للترجمان ‏ هذا من طرف الدنيا كما نحن 
من طرفها الآخر " ثم قال لي : لقد رأيت عجبا: اتذکر يوم قدومك الجزيرة التى فيها 
الكنيسة والرجل الذي كان i‏ بين الاصنام وأعطاك عشرة دنائير من الأ حقلت 

نعم! فقال Li:‏ هو ' فقيّلت ion‏ وفكر ساعة a.‏ دخل الغار فلم يخرج الینا. وكأنه ظهر مته 
pull‏ على ما تكلم به. فتعجينا ودخلنا الغار عليه فلم sans‏ ووجدنا بعض أصحابه ومعه ¿los‏ 
ll‏ من الكاغد )167 فقال ٠‏ هذه ضيافتكم. فانصرفوا فقلنا له ننتظر الرجل. فقال 

لو أقمتم عشر سنين لم تروه. فان Gale‏ اذا إطلع sai‏ على سر من آسراره لا يراه cosas‏ ولا 
تحسب أنه غاب عنك بل هو حاضر معك. فعجبت من ذلك وانصرفت. فاعلمت القاضي وشيخ 
الاسلام وأوحد الدين السنجاري بقضيته. فقالوا كذلك عادته مع من ياتى اليه من الغربا. 
ولا alu‏ أحد ما ينتحله من الادیان! والذي ظننتموه sa]‏ أصحابه هو هو. E‏ أنه كان 
غاب عن هذه البلاد نحو خمسین نا ثم قدم علیها منذ dian‏ وکان السلاطین والأمراء 
والکبراء یاتونه زانرین فیعطیهم RSI‏ على آقدارهم. وياتيه الفقراء JS‏ يوم فیعطی لكل sai‏ 
على قدره؛ ولیس في الغار الذي هو به ما بقع عليه اليصر' :أنه عوك اس al‏ 
ويذكر النبي صلی الله عليه وسلم. ویقول لو كنت معه لنصرته. ويذكر الخليفتين pat‏ بن 
الخطاب وعلي بن آبي طالب باحسن الذکر ویتنی علیهما ویلعن يزيد اب بن معاویه ویقع في 
معاویه. 


وحدثونى 085( Ge‏ بامور كثيرة. وأخبرنى أوحد الدين السنجارى قال . دخلت tule‏ 
بالغار فاخذ بيدي فخيل لي أني في قصنر عظيم وأنه قاعد فيه على سرير وفوق رأسه تاج 
وعن جانبيه الوصائف الحسان والفواكه تتساقط في أنهار هنالك وتخيلت أني أخذت تفاحة 
لآكلها . فاذا أنا بالغار ر وبين Ul‏ وهو يضحك مني وأصايني مرض شدید لازمني شهورا فلح 
آعد ‚ll‏ 


وأهل تلك البلاد يعتقدون أنه مسلم. > ولكن لم sais y‏ يصلي ٠‏ وأما الصيام فهو asile‏ 
ai‏ وقال لي القاضي ذكرت له الصلاة 5 في بعض abd!‏ . فقال لي 5335 ى أنت ما ‘pme‏ 
إن صلاتي غير صلاتك ' وأخبازه كلها غريبة. وفي اليوم الثاني من لقانه ساقرت راجعا إلى 
مدينة الزيتون. وبعد وصولي إليها pl‏ جاء أمر القان بوصولي إلى حضرته على الدر 


pal, )67(‏ التعليق رقم 43 ۰ 44 من هذا الفصل 


)108 تشير هذه الخصوصیات التي أشار اليها أبن بطوطة في dun‏ عن شيخ صين كلان إلى هو AD‏ اس 
بين الشيعة oot 4 A ida, Se al RR alt,‏ د سس pul‏ و شب دعن الیم 


EN horeharo DN © NUS ) أن‎ e Lee wal IP lan N ۱-11. 
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Li‏ الجنوب الشرقي واتصير 


والكرامة )69( إن شتت في النهر وال ففي البر فاخترت السفر في النهر فجهزوا لي مرکب 
حسنا من المراكب المعدة لزكين A‏ ایك الا جنا آشتهانه زوم انا الامير 3¿ 
والتجار المسلمون ازوادا كثيرة. وسرنا فى الضيافة نتغدى بقریه ونتعشى باخری. فوصلنا 
بعد سفر عشرة آيام الى مدبنة a% A‏ وضبط اسمها بفتح القاف وسكون النون وفتح 
الجيم وسكون النون الاخر وضم الفاء وواو. مدينة كبيرة حسنة في بسيط أفيح. والبسانين 
محدقة بها فكانها غوطة دمشق, وعند وصولنا خرج GJI‏ القاضي وشيخ الاسلام والتجار 
4 ومعهم الأعلام والطبول والایواق والاتفار وأهل الطرب وأتونا بالخیل فركبنا ومشوا بين 
آیدینا. لم يركب معنا غير القاضي والشیغ, وخرج امير alll‏ وخدامه. وضیف السلطان 
عار Lah Er‏ تسوا سک بسا إن Gl‏ 
والثاني عبید السلطان من حراس الدينة وسمارها ویسمون البصوانان ٠١‏ » يفتح الباء 
الوحدة وسکون الصاد الهمل وواو وألف ونون والف ونون. ویسکن ما بين السور الثا 
والثالث الجنود المركبون والامیر الحاکم على البلد. ویسکن داخل السور SIEH‏ المسلمه.: 
وهنالك نزلنا عند شيخهم ظهير الدين القُزلاني. بضم القاف وسكون ا JA‏ 
السور الرابع الصینیون. وهو اعظم الدن الاربعة ومقدار ما cps‏ كل باب منها والذي sabs‏ 
EG | “a‏ أميال وأريعة ولکل انسان كما ذكرناه بستانه وداره وارضه. 


حكاية [قوام لین السبتي] 


وستما أنا Legs‏ في دار ظهیر الدين UA‏ !ذا بمرکب قوام الدب ن السینی. | Luis‏ 
من اسمه ! ودخل ET‏ فلما حصلت المؤانسة بعد السلام سنح لى أنى اعرفه. فاطلت H‏ 


)09( بلاحظ بعض المعلقين أنه من البعيد أن تكون الدعوة قد وجهت الى ابن بطوطة لانه لا cle‏ اند هشه 

lad LS (70)‏ لاعلامالجغرافية السینية لاغری الي و . فقد استتجدت بالمركز ال . 
الصيني للخريطة فتلقيت من زميلي الاستاز دوشيان مینک Du Naaneming‏ مدير المركز ما بلي o‏ 
y‏ جان فو لا تتفق الآرا + حول موقعها في الصين بيد أن الرأي الساند آنها تقع بين مدينه الزب * 
Quanzhou‏ وبين الخنسا. lane hous‏ أنظر ملحو الراسلات 

)71( حراس ll‏ والكلمة فپارسية Mastin)‏ نلاحظ مرة أخرى هيمنة اللفة الفارسسة فى all‏ 


ooo! 


اسيا - الجنوب الشرقی والص 


إليه فقال آراك تنظر إلي نظر من يعرفني. فقلت له من أ البلاد أنت ؟ فقال من سبتة ؛ 
فقلت له : وأنا من طنجة ' فجدد DL‏ علي ویکی حتی بكيت لبكائه '' فقلت له : هل دخات 
بلاد الهند * فقال لي : نعم دخلت حضرة دهلي, فلما قال لي ذلك تذكّرت له. وقلت : أآنت 
البشري؟ قال . نعم ' وكان وصل الى دهلي مع خاله آبي القاسم المرسى وهو یومنذ شاب لا 
ols‏ بعارضیه. من Glas‏ الطلبة, يحفظ الوطا 721( وکنت أعلمت سلطان الهند بامره فاعطاه 
ثلاث آلاف دینار وطلب منه الاقامة عنده فأبی, وکان قصده بلاد الصین فعظم شانه بها 
واكتسب الأموال الطائلة. 


آخبرني أن له نحو خمسین غلاما: . ومتلهم من الجواري وآهدی الي منهم غلامين 
وجاریتین وتحفاً کثيرة, ولقیت آخاه بعد ذلك ببلاد السودان 5 )73( فيا بعد ما Lagan‏ ' وكانت 
an‏ و een‏ 
ar; N ee | zul)‏ 
إذا رأيت المسلمين بها فكأني لقيت أهلي وأقاربي ! 


ومن تمام فضيلة هذا الفقيه البشري أن سافر معي لا aaa:‏ أربعة أيام 
حتى وصلت إلى مدينة ollas a‏ 741), وهي cla‏ موحدة مفتوحة وياء آخر الحروف ساكنة 
als‏ مفتوحة وميم وقاف مضموم وطاء مسكنة ولام مضموم وواو. مدينةً صغيرة یسکنها 
الصينيون من جند وسوقة؛ وليس بها للمسلمين إلا آربعة من الدور. وأهلها من جهة الفقیه 
امذکور, ونزلنا بدار أحدهم وأقمنا عنده ثلاثة pbi‏ ثم ودعت الفقيه وانصرفت فركبت JEU‏ 
على العادة نتغدى بقرية ونتعشی بأخرى إلى أن وصلنا بعد سبعة عشر Lago‏ منها إلى 


)072 إذا ما Lil‏ مجموع الفقه للامام الشهيد زيد بن علي فإنالموطا هو أول كتاب في الفقه الاسلامي 
من تاليف الامام مالك بن أنس عمدة الذهب المالكي على ما هو معلوم.. 

)73( انظر ج ۷ .377 

۱ يبدو أن الامر لا یتعلق باسم لوقع جغرافي ولکنه علم على اسم لقاند تركي تتری (Bayan glu)‏ قطلو, 
أي بيان (المحظوظ) . وهو أي ي (SL)‏ الذي استعمل عند ابن بطوطة وکانه ple‏ على مکان (كيب 
مختارات ص 371 تعليق 1( al‏ لاحد الجنرالات الأساسيين الذين اسهموا في فتح جنوب الصين. 
وهناك (بيان) آخر كان وزيراً للامبراطور طوغون تيمور الذي كانت زيارة ابن بطوطة تصادفه Bech-‏ 
ingham IV. P. 900,‏ 
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سس ee)‏ الجنوب الشرقي والصين 


مدينة الخنسا )75( واسمها على نحو إسم الخنساء الشاعرة, ولا أدري أعربى هو أم وافق 
العربي؟ وهذه المدينة ST‏ مدينة رأيتها على وجه الأرض. طولها مسيرة ثلاثة أيام برحل 
السافر فيها وينزل. وهي على ما ذكرناه من ترتيب عمارة الصين. JS‏ أحد له بستانه وداره. 
وهي منقسمة إلى ست مدن سنذکرها, وعند وصولنا إليها خرج إلينا قاضيها أفخر الدين 
وشيخ الاسلام بها وأولاد عثمان بن عفان small‏ وهم کیراء المسلمين بها )70( ومعهم علم 
أبيض والاطبال والأنفار والابواق وخرج أميرها في موكبه. ودخلنا المدينة وهي ست مدن على 
كل مدينة سور؛ ومحدق بالجميع سور واحد. فاول مدينة منها يسكنها حراس المدينة 
وأميرهم. حدثني القاضي وسواه أنهم اثنا عشر الفا فى زمام العسكرية وبتنا ليلة دخولنا فى 
دار أميرهم. 1 | 1 | 


وفي اليوم الثانى دخلنا المدينة الثانية على باب یعرف بیاب اليهود )77 A‏ ويسكن بها 
اليهود والنصارى والترك عبدة الشمس, وهم كثير وأمير هذه المدينة من gall Jai‏ وبتنا 
osie‏ الليلة الثانية. 


سس سس سس 
sr (75)‏ الفرنسیان أن القصد حاليا إلى 1010۰10۷۱ Hiang-‏ ویقتصر „Su‏ على كلمة 
“Hang-Chou)‏ وقد آفادتي الزمیل البروقسور دوکسیانگينك بان مدينة الحنسا. هی بالذات التی تعرف 
حاليا باسم Kila‏ هو HANGZHOU‏ ويقيد الاستاذ المذكور في مراسلته بتاريخ |١‏ غشت 1004 أن 
اسم الخنسا. ترجم عن كلمة صينية قديمة يمكن تهجيتها هكذا جينكشي. وهو الاسم المنتحل لكلمة 
¿Sila‏ هو HANGZHOU‏ انظر ملحق المراسلات Li‏ عن الشاعرة الخنساء فهى تماضر بنت عمر 
الرياحية السليمية.. AS)‏ شعرها رتاء وکان لها آربعة أبناء شهدوا القادسية فقتلوا جمیعا أدركيا اجلها 
)76( حديث ابن بطوطة عن حضور الاسلام بالصتین يذكرنا بما ورد في مذكرات الرحالة البندقى ماركويولو 
الذي أقام كما قيل فى الصين سنوات base‏ فقد تحدث طويلا عن تأثیر العرب والمسلمين وهو sal‏ 
روی قصة الأمير العربي أحمد ACMI‏ وكان هو الذى يلي الامیراطور في نقوذه الواسع وكانت الجالية 
العربية والاسلامية المقيمة فى العاصمه (Cambaltc)‏ تتمتع بنفوذ عظيم إلى آخر الحديث الطویل الذی 
أورده ماركو بولو. 
MARCO Polo : le des isement du monde dla découverte 1994)‏ 
T Pp. 210-2202 121 - 222-222. 224‏ 
)77( من خلال الحديث عن DL‏ في مدينة الخنساء يظهر أنه كانت هناك جالية لليهود وهذه من 
المعلومات التى يظهر 5l‏ ابن بطوطة بستاثتر بها دون المصادر الأولى لتاريخ ¿igual‏ هذا وحول وصف 
ابن بطوطة لهذه المدينة نلاحظ أن بعض المعلقين كانوا يجدون أن في تلك الشهادة غرابة ' وقد قال روس 
دان Rosse Dun‏ على الخصوص إنها شهادة فيها خلل وان ابن بطوطة لم يستطع وصف هذه الدينة 
هذا علاوة على اجتيازه القناة واستطاعته أداء مهمته الدبلوماسية التى عهد بها اليه لدى الامبراطور 
Ross E Dum. The Adventures of IBN Battuta p. 260 - Beckingham : The travels T VI‏ 
Poot Ness‏ 
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أسيا - الجنوب الشرقي والصين 


وفى اليوم الثالث دخلنا المدينة الثالثة. ويسكنها السلمون, ومدينتهم حسنة وأسواقهم 
A A A Erz‏ 
دخولنا ونزلنا منها his‏ أولاد عثمان بن عفان الصري. ES‏ 
هذه الدينة فاستوطنها, وعُرفت بالنسبة اليه وأورث عقبه بها الجاه والحرمة. وهم على ما 
كن عليه آبوهم من الایثار على الفقراء والإعانة للمحتاجين. ولهم زاوية تعرف بالعثمانية. 
حسنة العمارة لها أوقاف كثيرة. وبها طائفة من الصوفية. doy‏ عثمان المذكور المسجد 
الجامع بهذه المدينة. ووقف عليه وعلى الزاوية آوقافاً عظيمة وعدد المسلمين بهذه المدينة کثیر 
وكانت إقامتنا عندهم خمسة عشر Lago‏ فكنا كل يوم وليلة في دعوة جديدة. ولا يزالون 
يحنفلون في أطعمتهم ويركبون معنا JS‏ يوم للنزهة في أقطار المدينة. 


وركبوا معي Legs‏ فدخلنا إلى الدينة الرابعة وهي دار الإمارة وبها سكنى الامير 
الكبير قرطی. ولا )178 دخلنا من بایها ذهب ie‏ أصحابى ولقينى الوزير وذهب بى إلى 
دار الامير الكبير قرطی فكان من أخذه الفرجية التي أعطانيها ولي الله جلال الدين 
الشيرازى ۲7 ما قد ذكرته. 


وهذه المدينة منفردةٌ لسكنى عبيد السلطان وخدامه وهی أحسن الدن الست. ویشقها 
E‏ ا كارع ركيم مزج se‏ العم وجا فيه RS a yall‏ إلى مده a‏ 
TS OIL‏ اوق ko pil alle,‏ هة ا يه ور 
Te Zus‏ ودار الامارة في وسطه وهو يحف بها من جمیم الجپات, ás‏ سقاثف فیها 
ee EE R E‏ وا لذن الکو و ی ارس و ده الف 
وستمائة ples‏ كل واحد, منهم يتبعه الثلاثة والاربعة من المتعلمين وهم أجمعون عبيد القان. 
وفي أرجلهم القيود. ومساكنهم خارج القصر. ويباح لهم الخروج الى أسواق المدينة دون 
الخروج على بابها. ويُعرضون IS‏ يوم على الأمير مانة GL‏ فان نقص أحدهم طلب به أميره! 

وعادتهم أنه اذا خدم احدهم عشر سنين of‏ عنه قیده, وكان يخيّر التُظرين اما أن 
يُقيم في الخدمة غير مقيد. وإما أن يسير حیث شا من بلاد القان ولا يخرج عنها, وإذا بلغ 
du‏ خمسين Lele‏ أعتق من الأشغال وأنفق عليه. وكذلك ینقق على من بلغ هذه السن أو 


(7S)‏ قرطی یعرف على أنه هولا طاى ۰۸۱۱ ۱۱۱۰۰۱:۱۰ الذی كان قد ie‏ نائب مستشار لاقليم شيانك شي 


Hu-Ruans المنصب فى هوکوانگ‎ Su عام 1320 بعد أن كان فيما قبل فى‎ Chiung-che 
Beckineham IV. 902 N 47 ١ 


۱ يلاحظ أن الذى اعطاه الفرجية كان سمى جلال الدين التبريزى وليس الشيرازى 219.14 وما 
Lajas‏ 


146 


INH. 
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اسيا الحبوب الشرقي والصين 


نحوها من سواشم. ومن بلغ ستین hu‏ عداود pls alí‏ بجر sde‏ الاحكام ‘sth‏ والشيوخ 
224 بالصين يعظمون تعظيما كثيرا ويسمى أحدهم اطاء ومعناه الوالد 


ذكر الامير الكبير eh‏ 

js سل‎ UT a ad a 
A en بذاره وس‎ A els 
الواو. وحضرها كيار المدينة وأتى بالطباخين المسلمين فذبحوا وطبخوا الطعام. وكان هذا‎ 
بيده. وأقمنا في ضيافته ثلاثة أيام. وبعث‎ aall الامير على عظمته يناولنا الطعام بيده ويقطع‎ 
Biest do als Su eld متا إلى‎ ty 
بالصيني وبالعربي وبالفارسي وگن اون الامير معجبا‎ Be الطرب وأهل الوسیقی, وکانوا‎ 
من آفواهیم × وله‎ EN TS ike at paly منه‎ pees بالغناء الفارسي فغنوا‎ 

sony‏ تلحین عجيب وهو 
تادل بمپرت asla‏ در a‏ افتاده اَم 
En Ses ao‏ گویی بسحرایم دري ND‏ 

واجتمعت بتلك الخليج من السفر À‏ ظائفة SC‏ ليم القلاع الملونة ومظّلات الحرير 
وسفنهم منقوشة آبد ع AE‏ وجعلرا يتحاملون ويترامون بالنارنج واللیمون, وعدنا بالعشى 
الی دار الامیر فبتنا بها وحضر Jai‏ الطرب قم را بانوا ء من الفنا. العچیب. 


)80( ورد في اخبار الصين واليند التي جمعت سنة 217 سائفة الذكر ان المرء اذا ی ob‏ تمانس سنه لم توخذ 
منه جزية وأجرى عليه من بيت JUI‏ وهم يفولون di Re er‏ 
Sanaga Relation de koche etde Unde Paris 1948 p DI.‏ ل 
)81( لفظ الطوى بمعنى الضيافة تقدم ج IN‏ ص lO‏ ولعلا fo) elses‏ 
)82( هذا بيت واحد ولیس بیتین كما تصور الساح خ قاضية وتبعهم طيعا ها سائر التاشرين'' . والشعر لسعدى 
الشيرازي x)‏ | 21۰6۵ ) من قصيدة مشهور رة له ومطلعها 
Sa‏ نكاهي SUL‏ وقتئ AS‏ بر Ly‏ بگذری 
با كير منعت منکند ab SELL P‏ اوری ٩‏ 
ايرج أفشار باددا شتهای قرويني, تهران 1347 محمد علي فروغي SUIS‏ سعدي تهران j‏ 1346 
بدر الدين حي حسيني الصيني العلاقات دين العرب والصی ۲۱۱ | 193 ve‏ 2 محمود حقیشت 
كاشاني پابه gb‏ ابن بصوطة .8 ws‏ اشکر بهذه الناسیه معالي د این اک وا لايتي.. ود هادى 
شريفي ود جعفر شهيدي. ومكتبة جامعة طهران وسفارة ایران بالمغرب 


en eu ۶ اسوه‎ > 


ت من ضريح سعدى فى شيراز عن مجموعة آثار مغماری - سازمان جغرافيا نيروهاى مسلح 


en‏ ا 7 = > ا الجنوب الشرقي والصين 
حكاية المشعوذ 


Sir امین‎ JO العا‎ dig اة رهي جن‎ MAT LS aL db, 
Fs BAG اوا‎ A یا عر ال‎ IS dle 
غابت عن الأبصار. ونحن في وسط المشور أيام الحر الشديد. فلما لم ببق من السير في يده‎ 
ua عات عن‎ ill إلا يسير أمر متعلما لك نطق يوهي فى‎ 
وتعلق بالسبر إلى أن غاب أیضا؛ ثم رمی بید الصبي إلى‎ BRAS فاخذ كينا بیده‎ List 
الارض, ثم رمی برجله ثم بيده الاخری ثم بجسده ثم براسه. ثم هبط وهو ینفخ وشایه ملطخة‎ 
بالدم. فقبّل الارض بين يدي الامیر. وکلمه بالصيني, وأمر له الامیر بشيء ثم إنه أخذ‎ 
قعچبت مثه. واصابنی‎ gos فقام‎ LS أعضاء الصبي فالصق بعضها ببعض وركضه‎ 
آذهب‎ ls فسقوني‎ sello حتفا القلب کمثل‌ما كان اصابتي عند ملك الهند حین وات مكل‎ 
عني ما وجدت.‎ 


Bier عاف قال" فى‎ A es 
| ۱ A ee 

وقي غد تلك الليلة دخلنا من باب المدينة الخامسة وهي أكبر Gall‏ يسكنها عامة 
الناس, وأسواقها حسان وبها GÉN‏ بالصنائع ويها تصنع EEE ER‏ 
es Ber‏ تست( وهی ca a ls‏ 
unge‏ فز T E A‏ 
نهر Gals‏ کانبا ی Esas EEE a‏ وین من Bl‏ 
صحافاً. ومن عجائيها أن تقع من GLa‏ فلا تنكسر ويجعل فيها الطعام السخن فلا يتغيّر 
صباغها ولا ls‏ وتجلب من هنالك إلى الهند وخراسان وسواها 

ولا دخلنا هذه المدينة بتنا al‏ فى ضيافة أميرهاء وبالغد دخلنا من باب يسمى کین 
بانان إلى al‏ السافشة: ویسکنها ey lll cl, il a‏ داد 


۱ احالةً على ۱۷7.1 نقول .. من معانی الدست أيضا. واللفظ فارسی. رقعة الشطرئج. ويقولون فلان 


حسن الدّست شطرنجي حاذق. واذا خاب أحدهم قيل تم عليه الدست. قال ابن شرف القيرواني 

خلت الاسوت مین الرخا * خ ففرزنت فيها البيادق '' 
ويذكر دوزى من معاني الكلمة العرش والبساط - د النعيمي الفاظ من رحلة ابن بطوطة مجلة المجمع 
العلمی العراقى المجلد ل1974-2. ١‏ 
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رسم للسحرة بالصتين عام TONI‏ عن بیکینگام في الجلد الرابع للترجمة الإنجليزية 


اسيا - الجبوب الشرقي والصين 


كَارَان والاصباهية وهم الرْماة واليبَادة, وهم SH JUS‏ وجمیعهم عبید السلطان, ولا 
يسكن معهم سواشم. وعددهم كثير 

وهذه الدينة على ساحل fl‏ الاعظم بتنا بها EU‏ في ضيافة آمیرها. ns‏ لنا 
الأمير قرطی مركباً. Las‏ يحتاج البه من زاد وسواه. وبعث معنا ls si‏ برسم التضییف. 
وسافرنا من هذه المدينة. وهی AÍ‏ أعمال الصين. ودخلنا الى بلاد الخطا ۰۱ بکسر الخا: 
العجم ello‏ مهمل وهي أحسن بلاد الدنيا عمارة. ولا يكون في جميعها موضمٌ غير معمور 
فإنه إن بقى موضع غير معمور طلب أهله أو من يواليهم بخراجه. والبساتين والقرى والمزارع 
منتظمة بجانبي هذا النهر من مدينة LEE‏ إلى مدينة خان بالق وذلك مسيرة أربعة وستين 
يوماً. وليس بها أحد من المسلمين الا من كان خاطراً غير مقیم. لأنها ليست بدار مقام. وليس 
بها مدينة مجتمعة ۰486۱ وانما هی قری وبسانط فيها الزرع والفواكه والسكر. Aly‏ آر في 
الدنیا مثلها غير مسيرة أربعة أيام من LAY!‏ الى عانة وكنا كل U‏ ننزل بالقرى لاجل 
معقودة وألف ولام مكسور وقاف. وتسمی Lai‏ خانقو an‏ بخاء معجم ونون مكسور وقاف 
وواو. وهی حضرة القان. والقان هو سلطانهم الأعظم الذى مملکته بلاد الصين والخطا. Uy‏ 
Lell Lilies‏ أرسينا على عشرة أميال منها على العادة عندهم. وكتب الى أمراء all‏ 


)84( بلاحظ أن كل هذه الفردات ليست صينية ولکنها فارسية كشتي بانان. دود گاران. وأاصباهية 
وییااده. وهذا ما يؤكد هيمنة الفرس على الشارع الصيني كما بلاحظ أن ترحمه أن مطوظة sid‏ 
الكلمات في محلّها ومع هذا Dae ee‏ فو عنصي في Lu yall FG‏ 
بالنسبة للمغول والترك. وقد علق البروفيسور فرائك على باب المدينة البحرية بما يفيد أن ابن بطوطة 
تسایر بهذه المعلومات 

Beckingeham P 205 N 55, 

)85( الخطا شمال الصين. ويذكر أن الصين فى القرن العاشر للميلاد ale‏ ی css sus‏ 
الذي كان يحكم ,ابتداء من الخنساء  Hang-Zhou‏ من لدن دولة سونك (Sung)‏ والقسم الثاني 
الشمال المحكوم على التوالى من لدن ليا و Liao‏ ثم دولة الصنین وقد اتم الفول احتلالهم all‏ عام 
1234 ولدولة سونگ عام 1279 - وعن استعمال ابن بطوطة لكلمة giall‏ نلاحظ أنه أحيانا يقصد بها 
الامبراطورية الصينية كلها وأحيانا يقصد إلى الجنوب فقط 

)86( كانت حكاية ابن بطوطة المتعلقة بعدم وجود Li‏ مدينة على طول ضفاف هذا النهر من مدینه الخنسا 
(Hang-Zhau‏ إلى يكين على مدّة 0d‏ يوما.. كانت مدعاة للشك من قبل بعض المعلقين وكأنهم يحكمون 
بالحاضر على ما كان في الغابر n‏ 

)87( ورد في الرسالة التي توصلنا بها من المركز الوطني الصيني للخرائط أن خان بالق هو بالذات بيكين 
واصل الكلمة (هانبلي) وهو الاسم التاريخي لبكين في القرن الرابع عشر. هذا ولا أدري عن صلة كلمة 
خانقو بكلمة خانفو التي وردت في أخبار الصين والهند التي جمعت سنة 237 يراجع التعليق رقم ۹6 - 
اما الانبار وعاتة فمدينتان على نهر الفرات بينهما نحو VAN‏ ميلا. 
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اسيا - الجنوب الشرقي والصين 


بخبرنا, فاذنوا لنا فى دخول مرساها فدخلناه؛ ثم نزلنا إلى المدينة؛ وهی من أعظم مدن 
الدنيا وليست على ترتيب بلاد الصنین في کون البساتين داخلها. وإنما هي كسائر البلاد 


ونزلت عند الشيخ برهان الدين الصاغرجي. وهو الذي بعث إليه ملك الهند بأربعين 
ألف „las‏ واستدعاه. ais‏ الدنانير وقضى يها ‚us‏ وأبى أن Jus‏ إليه )88( 1 وقدم على 
بلاد الصين فقدّمه القان على جميع المسلمين الذين ببلاده وخاطبه بصدر الجهان. 


ذكر سلطان الصين والخطا الملقب بالقان. 


والقان عندهم سمة لكل من يلى الملك : مك الأقطار. كمثل ما يسمى US‏ من ملك بلاد 
اللور باتابك 897(« واسمه بّاشاي 901 بفتح الباء المعقودة والشين المعجمة وسكون الياء. 
وليس للكفار على وجه الأرض Slee‏ أعظم من مملكته 


ذكر قصره [القان] 

وقصره في وسط Gall‏ المختصة بسکناه. وأكثر عمارته بالخشب النقوش, وله Lis‏ 
سكوب وعلیه سبعة أبواب فالباب الأول منها يجلس به JS‏ وهو أمير البوابین وله 
مصاطب مرتفعة عن یمین الباب ویساره: وفیها الماليك SSI‏ وهم حفاظ یاب القصر, 
وعددهم Joy Elena‏ وأخبرت آنهم کانوا فیما تقدم الف رک والباب GUN‏ یجلس dale‏ 
de‏ بالنون والزاي, وهم أصحاب الرماح laud passes‏ والباب الرابع یجلس dale‏ 
lea‏ اا 
دیوان الوزارة. وبه سقائف كثيرة. فالْقيفة ‏ العظمی یقعد بها الوزیر على مرتبة مانلة 
مرتفعة, ویسمون ذلك الوضم السند, وبين يدي الوزیر 5193 عظيمة من الذهب, وتقابل هذه 
السقيفة سقيفة کاتب السر, وعن یمینها سقيفة GUS‏ الرسائل, وعن يمين الوزیر سقيفة DÉS‏ 
الأشغالء وتقابل هذه السقائف سقائف أريمٌ |حداها تسمی دیوان الاشراف بقعد بها 
الشرف. والثانية سقيفة دیوان الْستخرج وأميرها من کبار الامراءء والستخرج هو ما یبقی 
قل اتال ول اا من ast seele]‏ اف 


)88( يراجع ( I‏ ص 255( الحديث عن برهان ul‏ الصاغرجی 


)89( يراجم |١‏ ص 31 دلالة أتابك . كل من يلى بلاد اللور.. 
)90( يظهر أن الكلمة تحريف للفارسية يَادشاه Padshah‏ الامبراطور المغولى على ذلك العهد كما نعرف هو 
طوغون تيمور (Toghon Temür)‏ 
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بنايات صينية 


wall; السرقى‎ es سس‎ | 


الكبار ومعه الفقا. والكتاب فمن لحقنه مظلمة استفات ap‏ والرابعة ديوان البربد يجلس 


a‏ س 


بها أمير الاخباريين. والباب السادس من أبواب القصر بجلس cle‏ الجندارية وأميرهم 


الاعخلم, والیاب السابه بجلس عليه الفتیان, ولهم ثلاث سقائف احداها سقيفة الحیُشان 


aa ia! متهم اهدر من‎ its ولکل‎ «sal | سقيفة‎ lll, الهنود‎ ER FE ION Zul; شنم‎ 


ذكر خروج القان لقتال اين عمه وقتله 
ولا وصلنا حضرة خان بالق وجدنا القان غانباً عنها اذ ذاك وخرج للقا- ابن عمه 
فیروز ۱۷۵۱ القانم عليه بناحبة قرافرم ويش بالغ من بلاد الخطا ۰۱۱۱ وبینها وبين الحضرة 


مسيرة ثلاثة أشهر عامرة 


وأخیرنی صدر الجهان برهان الدين الصاغرجی أن القان لما جمه الجیوش وحشد 
den al‏ بدي یشان E‏ فرص كل فونه یا میرف ادف قاس وش 
aus‏ طومان 11 here‏ السلطان وآهل تخاکه laty ia‏ إلى ذلك؛ 
وكانت الرجالة خمسمانة الف. ولا خرج خالف عليه أكثر الأمراء واتفقوا على خلّعه GY‏ كان 
قد غيّر أحكام الیْساق .205١‏ وهي الاحکام التي وضعها تنكيز خان جدهم الذي خرب بلاد 
ala!‏ فعضوا الى ابن عمه القانم. وکتبوا الی القان أن بخلع تفس وتکون مديثة الختضا 
اقطاعا له فابى ذلك وقاتلهم فانهزم وقتل )196 


وبعد آیام من وصولنا الى حضرته ورد الخبر بذلك. ya‏ الدينة وضربت الطبول 
والابواق ¿LEY ly‏ واستعمل اللعب والطرب مدة شهر ثم جیی بالقان القتول وبنحو مائة من 


۰ كل هزه التفاصسیل اندفيقة بدا تشتمل عليه من کلمات فارسية معروفة IS y. all‏ تلك الافادات التى 
قدمها الرجل عن الصنين كانت محل تعقیب من بعض العلقین الدين هم ابن بطوطة بانه أطلق العنان 
لخياله' وکاني بهم بکررون الوقف الذي اتخده ابن خلدون Lose‏ قصد الوزیر بن ودرار وأراه انکار 
آخبار ابن بطوطة لا استغاض فى الناس من تکذنبه لقد قال له الوزیر المذكور اباك أن تستنکر مثل 
هذا لمچرد انك لم بره '' 

۰۱ / بعلق بعضيم على هذه المعلومة بانه لا يوجد اسم الامبراطور فى دولة يوان Vian‏ ولا فى SULA‏ 
الغول Jess‏ اسم jj‏ الذي هو اسم فارسي ونحن Jos‏ هذه معلوماة استاتر بها ابن بطوطه 
فلتمع' 

,۰ حول قراقرم عاصمة المغول تراچ ۱۱۱ .50 

لاا يراجم ۱۱۱ ۱۱۱۱۰ 

۰ یراجم HE‏ لاك 


at de pas علو ابن‎ ll أنه‎ ya ډقه من‎ asi على‎ de هذا التمرد المشح...‎ a au ۰ 


الاتشاكات التي ae‏ الام al‏ وبعض الزعنا. اند الستوات اللي عاسب الدولة 


A pisado اسيا‎ 


القتولین بني عمه وأقاريه وخواصه فحفر للقان ناژوس )07( عظيم. وهو بيت تحت الارض. 
ورش بأحسن الفرش, وجعل فيه القان بسلاحه وجعل معه ما كان في داره من أواني 
all‏ والفضة وجعل معه اربع lios‏ وستة من خواص المماليك. ومعهم أواني 
Hills le‏ ب حتی صار JS‏ العظيم. ثم iuju lyla‏ آفراس 
فأجاروها عند قبره حتى وقفت ونصبوا GS‏ على القبر وعلقوها عليه بعد أن دخلوا في دير 
کل فرس خشبة حتی خرجت من tad‏ وجعل آقارب ب القان الماكورين في نواویس ومعهم 
سلاحهم وأواني دورهم وصلبوا على قبور کبارهم. وکانوا عشرةٌ؛ ثلاثة من الخیل على كل 
قبر. وعلی قبور الباقین فرساً )98( فرساً. 

وكان هذا الیوم Legs‏ : مشهوداً لم یتخلف عته أحد من الرجال ولا النساء السلمن 
SUSI;‏ وقد لبسوا آجمعین تیاب العزاء وهي الطيالسة البیض للکفار والثياب البیض 
للمسلمین, وأقام خواتين القان وخواصه في الأخبية على قبره أربعين Legs‏ وبعضهم يزيد 
لي ذلك ler PERA A‏ يكتاحون انس sien lala‏ 


وهذه الأفعال لا أذكر Gol‏ تفعلها سواهم في هذا العصر فأما الكفار من الهنود وأهل 
الصین فيُحرقون موتاهم. وسواهم من الأمم تون ابیت ود عون جيه احدا. لكن أخبرني 
الثقات ببلاد السودان أن الکفار منهم اذا مات ملكهم صنعوا له ناوؤوسا. وأدخلوا معه au‏ 
خواصه وخدامه وثلائین من آبناء كبارهم وبناتهم بعد أن يكسروا أيديهم وأرجلهم ويجعلون 
معهم أوانى ي الشراب 

وأخبرني بعض digo JUS‏ ممن يسكن بلاد كُويّر مع )99( مع السودان واختصه 
سلطانهم. آنه كان له ولد. Lali‏ مات سلطانهم أرادوا أن بُدخلوا ولده مع من أدخلوه من 
أولادهم قال : فقلت لهم كيف تفعلون ذلك وليس على دينكم ولا من ولدكم وفديته منه يمال 
عريض ! ولما قتل القان كما ذكرناه واستولى ابن عمه فيروز على الملك اختار أن تكون 
حضرته مدينة قرَاقرّم. وضبطها بفتح القاف الأولى والراء وضم الثانية وضم الراء الثانية. 


)97( الناووس كلمة اغريقية يستعملها العرب كذلك للتعبير عن القابر الخفية. 
)98( من الممكن أن تكون هذه الحكاية تتعلق بجنازة sal‏ الوثتيين الغول 
)99( سياتي الحديث مفضلا عن مسوفة ال لثمين 1۷ - 4۸0-387-378 وحول y$‏ كذلك ترقب ما ياتي IV‏ 
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لقريها من بلاد بني عمه ملوك تركستان وما ورا ء النهر , ثم خالفت علد سك | لاسر (Mo‏ 
بحضر لقتل القان وقطعوا الطرق وعظمت الفتن TOO)‏ 


تكو جوم إلى Sagat‏ ال Spl‏ 

ولا وقع الخلاف وتسعرت الفتن آشار على الشيخ برهان الدين وسواه ان اعد 
الس نجل لمك SR a‏ اس 
ES‏ لوا بالغميافة, y‏ نرين فى N‏ الى ELA‏ تم الى ال 
lcd‏ سرا وجدت viata ean lee‏ وفي ÉS Lila‏ الماك edt‏ 
صاحب الجاوة. alai‏ مسلمون وعرفني وكيله. Zug‏ بقدومي. وصادفنا الریه الطنب pe‏ 
abi‏ ولا قارينا يلاد طوالسی ER‏ الريح. وأظلم العو كت المطر. وأقمنا عشرة اد 
نرى الشمس, ثم دخلنا بحرا لا نعرفه وخاف Jai‏ الجنك فارادوا الرجوء الى السی : 
يتمكن ذلك وأقمنا اثنين وأربعين يوماً لا نعرف في أي البحار نحن ' 


ذكر الرخ 
ولما كان a‏ فى الیوم الثالث والاريعين ظهر W‏ بعد طلوع الفجر جيل فى is dl‏ 
ق بار le AN‏ وتا Lou‏ يقرت من الب 
يعهد في البحر ee‏ وان اضطرتنا الريح اليه هلکنا. فلجا الناس الى التضر + A lg‏ 
وجددوا التوية. وابتهلنا الى الله بالدعاء وتوسلنا بنبیه صلی الله عليه وسلم. ونذر الب 
الات کیره ER‏ را A a TER E‏ 
)100( بلاحظ أنه طوال القرن الرابع عشر فان اسيا الوسطى قيما بين الصين وبين el‏ 
موحدة تحت حکم الخانات النحدرین من شاغاطاي ۱ del‏ الثاني تخر ای ri‏ 
كانت موزعة بين اثنين أو ثلاثة من الامرا : غالبا في تلك الأسرة. 
وعن تركستان ن التي ذكرها ابن بطوطة فانه Lai‏ الى see‏ هذا واننداء من عام 
3 فان هذه كانت محکومه من لدن تغلق تیمور الذى as‏ أنه sine‏ من ناغاضاي ۲ cios‏ 
طرانسو کساشا- لم يكن si‏ من هؤلاء الامراء ul‏ لاخي طوغون A‏ الامبراضار sal‏ 
ابن Ae‏ لفيروز 


PE 


cha IN ION دج‎ 


)101( نری ابن بطوطه بعود الى مضتة , plo‏ ار iai‏ طريق dl‏ عرة أخرى s'en ee lule‏ 
خلاف العادة التي كان ل اعلن عنها في بداية الرحلة وهو في عبادان ن 131.111 من انه لا نعود على ١‏ 
سلكها ما امكنه ذلك عاد الى بلاد الهند . وهاهو بصادف > ball len‏ سالف IN peal‏ 


وسنلاحظ من OY!‏ ان الرحالة المغربي لا يكرر الحديث ولا التعريف بالمواقع التي au.‏ له at cs‏ 5 
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galt - si‏ الشرقى والصین 


A AN‏ وي ee‏ فة ن 
A ne‏ ا ای 
تخلناه جبلا هو الرّخ. وان Lie,‏ أهلكناء وییننا إذ ذاك وبينه أقل من عشرة أميال. ثم إن الله 
تعالى من Gie‏ بريح طيبة Uii pa‏ عن upa‏ فلم نره ولا عرفنا حقيقة صورته )102( وبعد 
شهرين من ذلك اليوم. وصلنا إلى الجاوة. ونزلنا إلى bassiste‏ سلطانها الملك الظاهر 
قد قدم من غزاة له وجاء بسبَي كثير فبعث لي جاريتين وغلامین. وأنزلني على العادة 

وحضرت إعراس ولده مع بنت أخيه OR‏ 


ذكر أعراس ولد الملك الظاهر 


وشاهدت يوم الجلوة. فرأيتهم قد نصبوا في وسط المشور منبرا کبیرا وكسوة بثیاب 
الحرير؛ وجاعت العروس من داخل القصر على قدميها بادية الوجه ومعها نحو أربعين من 
الخواتين يرفعن أذيالها من نساء السلطان وآمرانه ووزرانه وكلّهن باديات الوجوه بنظر اليهن 
کل من حضر من رفيع أو وضيع. وليست تلك بعادة لهن إلا في الأعراس خاصة 


وصعدت العروس المنبر وبين بديها Jai‏ الطرب رجالا ونساء يلعبون ويغنون. ثم جاء 


العروس المذكور. عن يمينه ويساره نحو مائة من أبناء الملوك والامراء قد لبسوا البياض 
وركبوا الخيل FÉ‏ وعلى رؤوسهم الشواشي المرصّعة وهم أتراب العروس ليس فيهم ذو 


Gal‏ ونثرت الدنانیر والدراهم على الناس عند دخوله. 


وقعد السلطان بمنظرة له يشاهد ذلك ونزل ابته فقیّل رجله وصعد التبر إلى العروس 
فقامت إلبه وقبت يده )105( وجلس إلى جانبها والخواتين يروّحن علیها. ly Lag‏ بالفوفل 


۱۱ الحديث عن pl‏ بذگرنا کثیرا فیما يُحكى عن العنقاء التي قال عنها القزوینی فى عجائب الخلوقات 
انها أعظم الطیور ha‏ وأكبرها خلقة تخطف الفیل كما تخطف الحدأة الفار.. خطفه زات يوم عروسا 
مجلوة! فتوسل الناس إلى الله الذي أجلاه إلى بعض جزانر البحر الحیط. وهي جزيرة لا بصل اليها 
الناس . وقد ورد في خريدة العجائب لابن الوردي (ت 749 ه) ص IUI‏ حديث عن جزيرة الرخ يقول. إن 
أحد المغارية يبحمل اسيم عبد الرحمن المغربى. ویعرف بالصینی GY‏ أقام به مدة طويلة, احضر معه قصية 
ريشة من جناح فرح الرخ فکانت تلك القصبة تسع قربة ماء إلى آخر ما ذكره ابن الوردي ص 102 

IND)‏ بنسب تاريخ ملوك فاساى Pasen‏ للسلطان أحمد ثلاثين ,1 منهم زین العاندين الذي خلفه عام 
1389-1360 = 791-761 انظر بيرازيموس MI‏ ص 346 تعليق 107 

۱ البوجة تعنى بالغرب محفة العروس ويوحد باب من أبواب القصر الملكى بفاس يحمل اسم باب 

البوجات Y‏ باب خاص بدخول الحريم والنسوة. 

۱ يتعلق الامر بعادة ماليزية تهدف للاعراب عن التقدير المتبادل بين الزوجين أو بالحرى عن عدم الكلفة 

بين الطرفين 


MIS 


soe 


+ 


alle la‏ والصدين 


à 1 1 :‏ قمه, د ASI‏ 
5 نه فم las‏ تم SAS‏ يدها وجلت في نم 
are en a GEE CS‏ 
الزوج بفمه ورقة تنبول وجعلها في فمها؛ وذلك E‏ س eu e‏ 
5 عليها الستر ورفع المنبر وهما فيه إلى داخل القصر وأكل الناس وانصرقوا. 
نم وضع à He‏ | 
ثم لا كان فى الغد pes‏ الناس Seay‏ له آبوه ولاية العهد ویایعه الناس وأعطاهم 
كم ن في > > 
العطاء الجزل من الثياب والذهب. 
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لقطات من جاوة مع شكرنا لام سليمان... 


in 


رسم لقيْرية السلطان الملك محمد الظاهر(؟) وهذا نص مافيها : 

«هذا قبر السعيد الشهيد الرحوم السلطان بن السلطان الملك الظاهر شمس الدنيا والدّين محمد بن الملك 
الصالح, توفي لبلة الاحد ثاني عشر من شهر ذي الحجة سنة السادس والعشرين وسبعمانة من الهجرة الثيوية» 
ea dls‏ نجدد شكرنا للزميل فان كونيتكسفيلد . عن الأصل من مكتبة (Bijgewerkle)‏ جزء IV‏ 
ص 307-230 


un 
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العودة إلى SAM‏ 


الفصل السادس عشر 


العودة إلى المغرب 


دمن الجاوة إلى قالقوط 

dense te 

1347 ینایر‎ = 748 ayas آخذ الطريق الی ظفار‎ a 

3 من البصرة إلى دمشق 

ت من دمشق إلى القاهرة 

0 من القاهرة إلى الحجاز IN‏ الحجة السادسة 

۵ من الحجاز إلى pas‏ فتوتس 

ت من تازة إلى فاس والثول بين يدي السلطان آبي عنان 
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العودة إلى المغر 


وأقمت بهذه الجزيرة (الجاوة) شهرين ثم ركبت في بعض JANI‏ وأعطاني السلطان 
كثيراً من العود والكافور والقرنفل والصندلء وزوّدني وسافرت عنه, فوصلت بعد أربعين Legs‏ 
إلى كَوْلم. فنزلت بها في جوار القَرُويني قاضي المسلمين. وذلك في رمضان. وحضرت بها 
صلاة العید )1( فى مسجدها الجامع؛ وعادتهم أن ياتوا المسجد ليلاً فلا يزالون يذكرون الله 
إلى الصبع: ثم يذكرون إلى حين #صلاة العيد ثم يصلون ويخطب الخطيب وینصرفون. 


ثم سافرنا من كولم إلى قالقوط وأقمنا بها Lobi‏ وأردت العودة إلى دهلی, ثم خفت 
من ذلك )2( فركبت البحر فوصلت بعد تمان وعشرين ليلة إلى ظفار, وذلك في محرم سنة 
ثمان وأربعين (3) ونزلت بدار خطيبها عيسى بن ik‏ 


ذكر سلطانها [ظفار] 
ووجدت سلطانها في هذه الكرة الملك الناصر بن الملك الفیث الذي كان ملكأ بها حين 


هذا السلطان وأكرمنى. 


ثم ركبت البحر فوصلت إلى مسقط. بفتح الیم. وهي بلدة صغيرة بها السمك الكثير 
المعروف f‏ بقلب الماس )6( ثم سافرنا إلى مرسى UGH‏ وضبطها بضم القاف وفتح الراء 


)1( يعني من عام 747 موافق 15 يناير 1347. 

tai lc ala a ess deb 2e 0)‏ اء المهمة. وقد ذكرني 
الاك الذي ان مهد اله تومه QU D EL‏ مها ال على يقوله oi galt‏ 
البيطار في حب نصرانية اسمها مریم ببيت المقدس انسته مهمته وصرف كل الاموال عليها حتى فوجی 
ذات يوم بأن الملك الصالح يقوم بزيارة للمنطقة. !! 
en en ad‏ 

)4( حول سلطان ظفار يراجع الجزء 11 212-211 

a à (5)‏ اي اانا ,64 - 127 - 151 1742 - 175 - AUX‏ 
er all añ ren‏ القلقشندي لوظائف الدولة ذكر = RS‏ تعنی ما پشبه 
الحجابة وهو الشرف على الزرد GLS‏ (سجن خاص لكبار ورجال الدولة) التي هي آرفع قدراً في 
الاعتقالات ولا تطول مدتها Gl‏ أن Ls‏ ساحته أو يقطع رأسه ' وصاحب هذه الوظيفة هو الذى يراس 
GI‏ (موكب السلطان)... وصاحبها مقدّم الف. 

)6( قلب الماس تقدمت الكلمة عند حديثه عن مالدیف, ويشيه أبيرون فى الغرب UD IV‏ 
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والياء آخر الحروف والف وتاء مثناة. ثم سافرنا إلى مرسى شبّة. وضیط اسمي N‏ 
المعجم وفتح الباء الموحدة وتشديدها. ثم الى مرسى كلبة ولفظپا على لفظ ge‏ 
إلى قلهات. وقد تقدم ذكرها؛7 . وهذه البلاد كلها من عمالة هرمز ٠٠‏ وهى an‏ 
بلاد عمان. 


ثم سافرنا إلى هرمز وأقمنا بها ثلاثاً وسافرنا في البر إلى كورسنان ٠٠‏ ثم الى CAP‏ 

ثم إلى ES‏ بال, وقد تقدم ذكر چمیعها ۸۱۸۱ ثم ساغرنا إلى کارري o‏ اسسد 

بفتح الكاف وسكون الرا ء وكسر الزاي . وأقمنا بها GE‏ نم سافرنا الى حسكان, wong‏ 

اسمها بفتح الجيم والميم والكاف وآخره تون تم سافرنا منيا الى en‏ وضيط استيا نش 

الميم ويينهما ياء آخر الحروف مسكنة واخره نون. ثم ساقرنا الى o ss‏ اسمب 

يفتح الباء e‏ الموحدة والسين المهملة مع تشدیدها, ثم الى مدينة شبرار فوجدنا سلطائيا at‏ 

04 اسحاق على ملكه إلا أنه كان غانبا le ١٠١١‏ ولقيت بها شيخنا الصاله العالد مج 
الدين )14( قاضي القضاة وهو قد كف بصره نقعه الله ونقع به 


(7) ذکر ابن بطوطة هذه الموائئ على غير ترتيب كما فعل في السابق ssl il;‏ آن pa tall‏ شر تر شس 
ببتدئ بقلهات 5 | (Lo‏ ت ul od ET ih, AIS‏ 
ماقلتاه فى ص ۰1۱ 209 تعليق 18( 

(8) يفيدنا ابن بطوطة هنا أن آلدن التى ذكرها ومنها قلهات تابعة لعمالة هرمن ولو 24 مودو Ab‏ 
واذا راجعنا التاريخ فسنجد أن ولاة قلهات أبضا كانوا GLa!‏ يحكعون في شرعر. ومصی كد 
هناك مد وجزر حسب قوة الحاكم في الشمال أوالجئوب وهكذا فن الأممر محمد ال 
عام 1243 sl‏ عام 1277 و بعد Gliz‏ استولى أحد عبيده الاتراك اياز it‏ اا ی وا 
وعتد.وفاة هذا N‏ لمت زوحت يبت مركم الک a‏ عا 0 WS MD‏ مت 
Gibb: Travels 6‏ 

)19 كَْرَ سنتان تقدمت فى الجزء || .237 کوراستان بالف بعد الرا۔ ححا هنات قلنا انها محسل فى ot‏ 

241-240, Meza انظر‎ )10( 

sil 1)‏ : أوكارزين مدينة قديمة تقع على الساحل الایمن لنپر سكن او عند 

121( یضع مستوفي ES‏ ن على بعد dues‏ فراسخ جئوب كور معند U)‏ + کش 
كارزين - ميمند توجد في شرق المدينة الحالية التي تحمل اس فبرور ww! Lal‏ 
وردت في تاليف آبي الفدا » فائها تقع جنوب شير ان pasl‏ موسوعة na]‏ ره 


(13) حول أبي اسحاق انظر ج |١‏ ص 72-04 عند عودة ابن EU Ha‏ صد 1.ة! Ho ot‏ 
)14( حول مجد الدين اسماعيل بن محمد بن خذادار انظر ج اا 1970541-51 دة SETI‏ 


العودة إلى المغرب 


شم سافرت إلى ماين :15 ). ثم إلى یزد خاص ۱۱6۱ ثم إلى كليل an‏ كشك 
زر :۱۸ ثم إلى إصبهان 10 ثم إلى مستر 20+ ثم إلى a‏ )21 ثم إلى البصرة. وقد 
تقدم ذكر جميعها 32۱ وزرت بالبصرة القبور الكريمة التي بها وهي قبر juil‏ بن العوام. 
ول بن Util lilas‏ واي aa‏ وانس بن مالك والعسة البصري وثابت 
الثناني ومحمد بن سيرين. ومالك بن TEE‏ بن واسع وحبيب العجمي وسهل بن عبد 
الله التسترى ۱33۰ رضی الله تعالى عنهم أجمعين. 


ثم سافرنا من البصرة فوصلنا إلى مشهد على بن أبى طالب ١24١‏ رضى الله عنه 
وزرناه. ثم توجهنا إلى الكوفة فزرنا مسجدها المبارك, ثم إلى all‏ حيث مشهد صاحب 
الزمان ١251‏ واتفق في بعض تلك الأيام أن ولیها بعض الأمراء فمنع أهلها من التوجه على 
pal‏ الى مسجد صاحب الزمان وانتظاره هنالك. ومنع عنهم الدابة التي کانوا یأخذونها 
كل ll‏ من الامیر. فتاصابت ذلك الوالی Ue‏ مات منها سريعاً فزاد ذلك فى فتنة الرافضة 
رقالوا . انما أصابه ذلك لأجل منْعه AI‏ ر ! ١‏ 


ثم سافرت إلى صرصر )126 ثم إلى مدينة بغداد, وصلتّها في شوال سنة ثمان 


۱ 1 حول عاين انظر ج || ص 53 حيث رسم u Le ISa‏ بیاعن al‏ 

1161 حول بزد خاص VAZDIKHWASTI‏ انظر ج 11 .31. 

1 انظر ۱۱ 501 

۱ تقدم ذگر Jå‏ زر القصر الذهیی 329,11 ولکن فى الهند - الکان القصود هنا هو کوشك زرد 
(Ruski ۰ ۱‏ (القصر الاصفر): هذا الاسم يظهر على الخرانط هكذاء ولکنه دون هكذا کوشله 

اون à Kushk-c-zar‏ خريطة ابران الت اصدرتها مصلحه الخربطة التایعه لوزارة Lad‏ + 
ددر فى جریطه E 2 a a 2 eo‏ 
واشنطن D.Ó‏ 1984 

۰ انظر الحزء || .43 SD‏ 

۱( انظر الجز. || 20-23 

۰۱ القصد الى الحويزاء (بالهمزة فى الآخر) وقد تقدمت فى الجزء !| ص Y3‏ 

۱22۱ الجزء ص 16-8. 

)23( كل هذه الشخصيات سيق الحديث عنها جزء || ص 15-14 باستتناء ثایت بن اسلم oul‏ الذ 
يعتبر من المحدّثين الذين عاشوا في al‏ الأول من الثامن الميلادي = القرن الثاني الهجري - ین 
كانت La‏ من أحياء Spadl‏ 

۱ براجم الجزء 11 je ya‏ لتقف على وصف مشهد الإمام علي كرم الله وجهه 

254( مسحد الكوقة براحم - |1 ,94-03 Jens‏ مسجد الحلة انظر A‏ 97-90 

حو > cel»‏ > له انضر اا, ص 


۰ ) صرصر اسم لقریتین صرصر العليا وصرصر السفلى عند SLE‏ عیسی 
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العودة إلى المغرب 


وأربعين (27). ولقيت بها بعض المغاربة فعرفني بكائنة طريف واستيلاء الروم على 
الخضراء )28( جَبّر الله صدع الإسلام في ذلك , . 


ذكر سلطانها [بغداد] 


كان سلطان قاف والعراق فى عهد دخولی ll‏ :التاريخ الذکور الشیخ حنن بن 
Coe‏ السلطان آبی سعید رحمه الله 205( ولا مات gal‏ سعید استولی على Sle‏ بالعراق. 
jes ge‏ هواجة بخ امین الجوبان Laia‏ كان فعله السلطان jit‏ 
سعید من تزوج زوجة الشیخ حسن, وکان السلطان حسن Lili‏ عن بغداد في هذه الدة 
Jia ae‏ ایک رسای ات فلا sel‏ 1 


ثم رحلت من بغداد فوصلت إلى مدينة الأنبار. ثم إلى هيت. ثم إلى الحديثة ثم إلى 
s389 (30) Gle‏ البلاد من أحسن اليلاد وأخصبهاء والطريق قیما بينها كثير العمارة کان 
الاشی, فى سوق من الأسواق © وقد ذكرنا ÓI‏ لم نر ما يشبه البلاد التى على نهر الحسين إلا 
هذه البلاد. 


ثم )31 وصلت إلى مدينة a‏ وهی التى تنسب إلى مالك بن طوق 4321 ومدينة 
الرحية آحسن بلاد العراق وأول بلاد الشام. ثم سافرنا منها الي LA‏ )33( وهی ssl‏ 


1348 يوافق هذا التاريخ الهجري يناير‎ 7١ 

)28( وقعت هذه الكارثة كما نعلم يوم الاثنين 7 جمادى الثانية عام 741 = 28 نونبر 1340 كما Gi‏ سقوط 
الجزيرة الخضراء تم بعد ذلك بسنتين وقد عرف عنهما ابن بطوطة كما نرى بعد مضي بضم سنوات 
ونلاحظ فى المقابل أن أخبار سقوط بغداد تليت على المنابر فى مراكش الذیل والتكملة للمراكشى. 

)20( انظر الجزء H‏ ص 123-119 f‏ | 

)30( انظر الجزء Il‏ ص 31-30‚ 

۱۱ انظر ۱۷ ص 205 هذا ویلاحظ أن اين بطوطة يخترق الجزيرة الفراتية ذات التاريخ الحافل... 

321( سميت كذلك ٠‏ لان مالكا بن طوق بن Lie‏ الثغلبي هو الذي Wet‏ قديماً في القرن الثامن الميلادي 
لتتميّز عن المدن الأخرى التى تحمل الاسم 

A a (33)‏ شیر Jie‏ 5 ميلا من حلب عام 1939 . 


176 


314/4 
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AS - _ ت‎ === 


للرجال وبیوت للنساء یستحمون فیها ویستقون الاء ليلا ویجعلونه في السطوح لیبرد. ثم 
سافرنا إلى (Myo‏ مدينة نبی الله سلیمان عليه السلام التي بنتها له الجن LS‏ قال التّابفة 
ییون fill; g Gall Gath‏ 


ثم سافرنا منها إلى مدينة دمشق الشام وکانت مدةٌ مغیبی عنها عشرین Lo‏ كاملة. 
وکنت ترکت بها زوجة لي حاملا )120 وتعرفت وأنا ببلاد الهند آنها ولدت lily‏ 1,53 فبعثت 
nm‏ إلى جده للم وکان من آهل مكناسة «17) المغرب أربعين دینار ذهباً spd tala‏ 
وصولي إلى دمشق في هذه الكرّة لم يكن لي هم إلا السوال عن ugal‏ فدخلت السجد فوقف 
لي نور الدين السخاوي إمام المالكية وكبيرهم .)3١‏ فسلمت عليه. فلم يعرفنى فعرفته بنفسی, 
وسالته عن الولد فقال : مات منذ اثنتي عشرة سنة. وآخبرني أن فقيها من Jai‏ طنجة بسكن 
بالدرسة الظاهرية 0 فسرت إليه لأساله عن والدى وافلى uted gh‏ كديرا su‏ 
عليه؛ وانتسيت له, فأخبرني أن والدي توفي مند خمسة عشرة سنة وأن الوالدة بقيد الحياة. 


وأقمت بدمشق الشام بقية السنة 401( ally‏ شديد والخيز قد انتهى إلى قيمة سبع 
أواقي بدرهم نقرة. وأوقيتهم el‏ آواقي مقربية. وکان قاضي قضاة المالكية اذ ذاك جمال 


AAA AAA AA AAA 
(PALMYRIO تدمر هي التي تعرف فى الرواية الأوربية‎ (34) 


CAS)‏ النابغة الذبياني هو زياد بن معاوية, شاعر جاهلي كانت تضرب له قبة من جلد أحمر في سوق عكاظ 
فتقصده الشعراء فتعرض عليه آشعارها.. أحد آشراف الجاهلية. كان Lis‏ عند النعمان ابن النذر 
حنی شیب في قصيدة له بالمتجرده (زوجة النعمان) لکن التعمان لم يلبث أن رضي عنه. آدرکه اجله 
حوالي I8‏ قبل الهجرة عام GON‏ م هذا وبداية البيت هكذا 
وخيس الجن أني قد أذنت لهم يبنون دمر بالصنفاح والعمد 
من القصيدة التي يعتبرها بعضهم من المعلقات ومطلعها 
باداز ميّة بالعلياء فالسند أقَوْتْ وطال عليها سنالف الاير ١‏ 
أنظر ياقوت في GUS‏ معجم البلدان 
)36( لقد كان زار دمشق رمضان 3202726 ویلاحظ أنه لم يشر إلى زواجه عند حديثه عن مقامه الأول 
هناك - يراجع ج 253.1 تعلیق 3۱3 
)37( من طرائف الرحلة أن نجد فيها مثل هذه الأخبار . زوجته الحفيدة لأحد Jai‏ مكناسة بعد الفاسية 
والصفاقسية التي ربّما كانت تابعة لطنجويّة تزوج بها قبل أن يرحل ؟! 
)38( الحديث عن الستّخاوي تقدم ج 214.1 - |24 - 342 بلاحظ أن لقبه في المرجع الأول بدر الدّين مع انه 
نور الدين, ونذكر ان ابن بطوطة في زيارته الأولى لدمشق أقام عنده 
)39( يراجع 218.1‚ | 
)40( يعني إلى آخر شهر مارس 8 هذا وقد ردد بعضهم ما Jai‏ عند مقامه الأول من أنه يبعد أن BAL‏ 
تلك الاجازات في ذلك الأمد القصير. وهو كلام لا بلتفت اليه !۱ 
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الدين المسلاتى ZA‏ وكان عر Lust!‏ الس عا امن a: Sheek‏ شعة Gas u.‏ 


a Bass vol: 
à 2 


| SI Es] حكاية‎ 


ومات في تلك !لاام بعكم | گرا ils Sans‏ تمس = ال ل ساكسن. Se‏ المتولى slay‏ 


al) Sr» ia y!‏ ز ونقرقه ts 2 34 Js spate‏ | او سر . lines ti‏ في ee‏ الليالي 
وتزاحموا واختطفوا pal!‏ الذي nun ESET‏ وددها aps!‏ ۳ متسر As 3 yaa!)‏ ذلك الامير 


أرغون شاه فاخرج ét A‏ حبث ع لقرا احدا سن المساكين قالوا له تعال نالخذ 


: ثم الى جحلب by‏ ا+وکان 


Mis a wee DO IA 5 کر‎ ae T 


ls à l 1‏ الع الحا a ail inal! a VA A fe E‏ وق الطاء 


pA i 1+‏ مكمل o‏ عند et ¿at il ze. ot > mam!‏ انعر lia,‏ ادن المالكي ملشع 


2۱ ارغون شاه او ارغون ein ei ii Le es tl ast za!‏ ریاد وهو غير 
السن. كان ‚In Slice‏ لى الکاسا, حشی عنده tusks‏ وارد (aul Sü) Dia‏ ءلکنه لم تلبت وقد 
شعر Jus ane Au sis a‏ ۱ اسرد alsa is Y! Si!‏ 


بالقدس بطالا. وسات نه هي شا be TN‏ على À) ua AU‏ القهرس) 
بارغون ee‏ اندي Jar ud ee‏ موث 31“ nal; alía |: sa‏ الدرر Is duel‏ 
من ۳۱۰9 يتستكاى ج 1۱ Malba?‏ 


)143 الحراقفيش. > lest Maat mias‏ 25 | 
۱۱ حول الزيارة ليذه الاماکن راحه الجر . اص ۱۱ ۱۰۰ 
۱ يسميه بوسق ابن o ssl der a T= say SE‏ ع الله aii!‏ ء ان nal! ll‏ 


للاسم هو كما jou‏ اوروغطاي كان حاكما ٠‏ على الوالي لخد وطرابلس ولب نم ثائب السلطية 


REN‏ هب لحثب. ادر گه Sn stat‏ ۰ هي صریفه إلى JE iaa Gr‏ الى 


See OV حال‎ ES r ul! [المميل‎ pas | حول ترحمته‎ Us 
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العودة إلى ا مغرب 
حكاية 0 المجتاح] 


تفق في تلك الأيام أن فقيراً يعرف بشیخ الشانخ وهو ساکن في جبل خارج مدي 
Lie We een‏ لا 
زوجة d‏ وقال في بعض كلامه . إن النبى صلی الله عليه وسلم كان لا يصبر عن النساء Giy‏ 
أصبر عنهن ! فشنهد عليه بذلك وثبت عند القاضي ورفع آمره إلى ملك الأمراء. وأوتى به 
وبتلمیذه الموافق له على قوله. فافتى القضاة الاربعة وهم شهاب الدين المالكي. وناصر الدين 
العديم الحنفي. وتقي الدين بن الصائغ الشافعي وعز الدين الدمشقي الحنبلي بقتلهما معا 
Gas‏ ! 


وفي أوائل شهر ربيع الأول عام تسعة وأربعين ١47)بلغنا‏ الخبر في حلب أن الوباء وقم 
بغزة وأنه انتهى عدد الموتى فيها إلى زاند على الآلف في يوم واحد ۱148 فسافرت إلى 
حمص فوجدت الوياء قد وقع بها. ومات يوم دخولي اليها نحو ثلاثمائة إنسان: ثم سافرت 
إلى دمشق Lilas‏ يوم الخميس. وكان أهلها قد صاموا ثلاثة أيام وخرجوا يوم الجمعة الى 
مسجد الاقدام حسبما ذکرناه في السفر الأول )49 فخفف الله الوباء عنهم فانتهی عدد 
الوتی عندهم إلى ألفين وأربع مانة في الیوم ' 

ثم سافرت إلى عجلون )450 ثم إلى بيت المقدس ووجدت الوياء قد ارتفع Ge‏ ولقيت 
خطيبه عز الدين بن جماعة بن عم عز الدين قاضي القضاة بمصر )50( وهو من الفضلاء 
الكرماء ومرتبه على الخطابة ألف درهم في الشهر. 


)140 مدينة عِنتاب مدينة كبيرة واسعة توجد OY!‏ في تركيا على بعد 5 ميلا شمال شرقي ٠ ls‏ وقد ترسم 
فى الخرائط السورية هكذا (INTAB)‏ وريّما رسمت في الخريطة التركية ANTEP‏ وکن ا نتصور 

من هذا eae N‏ ا ء الجغرافية - انظر 
اا واذا كان ابن بطوطة ose‏ + قد زود rica‏ هذا الفا ٠‏ في مذكراته. فان ابر بن 
خلدون الذى آتی الطاعون le‏ والدیه قد خصص فقرات Se are‏ وغربا 
المقدمة. ٠‏ بيروت 1956 ص Sl‏ 

227-2261 E al (49) 

)50( يراجم 129.1 

SR Ig (51) 
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العودة إلى المغرب 
حكاية [ نذر الخطيب] 


وصنع الخطيب je‏ الدين Leg‏ دعوةٌ ودعاني Sai‏ دعاه إليهاء فسالته عن gage‏ 
فأخبرني انه نذر أيام الوياء أنه إن ارتفع ذلك es‏ عليه يوم لا يصلي فيه على ميّت صنع 
الدعوة ! ثم قال لي ولا كان بالامس لم Loi‏ على ميّت فصنعت الدعوة التى نذرت !! 


ووجدت من كنت أعهده من جميع الأشباخ بالقدس قد انتقلوا إلى جوار الله تعالى 
رحمهم الله, فلم يبق منهم إلا القليل مثل المحدث العالم الإمام صلاح الدين خليل بن GE‏ 
العلاني, ومثل الصالح شرف الدين EN‏ شيخ زاوية المسجد الأقصى. 

ولقيت الشيخ سليمان الشيرازي فأضافني ولم Gi‏ بالشام ومصر De‏ وصل إلى قدم 
asi‏ عليه السلام سواه ! ثم سافرت عن القدس. ورافقني الواعظ الحدث شرف الدين 
سليمان الملياني. وشيخ المغارية بالقدس )52( الصوفي الفاضل طلحة sal‏ الوادي فوصلنا 
إلى دوك الحا le‏ اف a‏ لير الى 354 
فوجدنا مُعظمها خاليا من كثرة من مات بها في الوياء. وأخيرنا قاضيها أن العدول بها كانوا 
ثمانين فبقى منهم Y‏ وان عدد الموتى بها انتهى إلى الف ومائة في اليوم. 

ثم سافرنا في البر فوصلت إلى دمياط ولقيت بها قطب الدين النقشواني, وهو صانم 
الدهر؛ ورافقني منها إلى فازس كور وسمنود )153 ثم إلى أبي صير )54 بكسر الصاد 
المهمل ویاء مد وراء ونزلنا في زاوية لبعض المصريين بها. 


لبيت المقدس عام 726 )1251 فإنه هنا يتحدث بصراحة عن (شيخ المغاربة) أي وکیلهم لدى من بعنیه 
الامر ومن المعلوم أنه يوجد بالقدس حي بكامله يحمل اسم المغارية الذين كانو يرابطون هناك للدفاع 
عن ببت القدس, وعلاوة على وثيقة على أوقاف الصمودي سنة 730 وأوقاف آيي عدين ستة 720 فقد 
وجدنا رسالة يرفعها عام 795 شيخ الفاربة بن عبد الوارث إلى كافل السلطنة في دمشق في اعقاب 
التجاء احد اليهود اليه ليتدخل لصالحهم في رفع الحجر الذي فرضه وإلى المدينة على تركة أحد اليهود... 

د. التازي أوقاف المغاربة في القدس. مطبعة فضالة المحمدية رقم الايداع القانوني POST HOT‏ 
1981-81 التاريخ الدبلوماسی للمغرب ج 2 ص 262 مصدر سابق - الوقف لخدمة السياسة الخارجية 
في المغرب - طبع العهد الفرنسي للدراسات العربية - دمشق ۱۷95 ص 76 

)53( حول زبارة ابن بطوطة الاولی للخليل انظر | .120-114 وحول غزه !١6-115.[‏ وحول دمباط 
)1 ,64-00( وحول فارس كور يراجع 05.1 ولا یزال هذا معروفا بهذا الاسم 

)54( توجد عدة أمكنة فى مصر تحمل اسم pi‏ صیر, ولهذا الاسم صلة بالالاه آوزیریس Osiris‏ الذي 
كانت له مكانة خاصة فى مصر الشمالبة, وقد اخطا صطیفان Leste‏ اعتقد أن القصد إلى أبو قير 
الذى يوجد على التوسط شمال الاسکندرية ونعته بیکنکام على أنه مدينة صغيرة على مقربة من طنطا 
والحقيقة أن القصد إلى (ja o)‏ الذي بقع جنوب الحلة مباشرة. وهذا غير (بوصیر اللق) الذي 
ینتسب الیه البوصيري صاحب البردة والذي يوجد جنوبا بمديرية بنو سویف انظر دانرة العارف 
الاسلامية - التازي . حول الامام البوصيري دفين القاهرة العلم 20 شتنبر 1995 . 
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العودة إلى المغرب 


حكاية [الفقير الصائم] 
Laing‏ نحن dB‏ الزاوية اذ دخل aa) lle‏ الفقراء plan ٠‏ وعرضنا عليه الطّعام ‚U‏ 
وقال : نما قصدت زيارتكم ولم یزل ليلته تلك LaS! y las ls‏ .ثم صلينا الصبح . واشتغلنا 


بالذكر ٠‏ والفقير بركن الزاوية فجاء الشيخ بالطعام ودعاه. فلم das‏ فمضى اليه فوجده ميّتا. 
فصلينا عليه ودفناه رحمة الله tade‏ 


ثم سافرت إلى المحلة الكبيرة ثم إلى نحرارية ثم الى „ul‏ ثم إلى دمنهور (55), تم 
ollas (501 A ll‏ خف بها يعد آن بخ عده الموتى إلى ألف وثمانين في 
en G‏ عدد Br‏ ايام الويا ee‏ إلى أحد 


ages,‏ الله تعالى 
ذكر سلطانها 

وكان ملك ديار مصر فى هذا العهد الملك الناصر حسن بن الملك الناصر محمد بن 
الملك المنصور قلاون ٠‏ وبعد ذلك خلم عن اللك وولی آخوه الملك الصنالح ۰57 

ولا وصلت القاهرة وجدت قاضي القضاة عز الدين بن قاضي القضاة بدر الدين اين 
جماعة (58) قد توجه إلى مكة في ركب عظيم يسمونه ie‏ شهر ريد 
وأخبرت أن الویاء ء لم يزل معهم حتى وصلوا عقبة أثلة ۱ )59( فارتفع adie‏ 


ثم سافرت من القاهرة, على بلاد الصعيد: وقد تقدم ذكرها. إلى due‏ > )60( ورکیت 
منها البحر فوصلت إلى جدة .)61١‏ ثم سافرت منها إلى مكة شرفها الله تعالى وكرمها 


Ban se سسا‎ ae 
انظر 1 ,55-34-56 -49 حول الامكنة المذكورة‎ )55( 


)56( حول وصف ابن بطوطة للاسكتدرية يراجم الجزء 1 .47-37 

(57) إلى هذا الملك توجه صفي Spall‏ الحلي يحرضه على الحذر من المفول في قصيدة مطلعها 
لايمتطي المجد من لم يركب الخطرا " ولاینال العلا من قدم الحذرا 

السيد أحمد الهاشمي بك جواهران ۱347 = 1928 ص 744 

)58( انظر الجزء il‏ ص ۸ 

)59( جزء 1 256. 


)00( حول سفرته الاولی عبر الصعيد إلى عيذاب یراجم | ص ۱۱۱-4 
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العودة إلى المغرب 


فوصلتها في الثاني والعشرين لث لشعبان سنة تسم وأربعين ١‏ 02( ونزلت في جوار امام المالكية 
الصالح الولي الفاضل ابي عبد الله محمد بن عبد الرحمن المدعو بخليل )63( فصمت شهر 
رمضان د Las‏ وکنت أعتمر كل یوم على مذهب الشافعي. ولقیت no‏ أعهده من آشیاخها 
شهاب الدین الحنفي )164 وشهاب الدين الطبري Lis HOS)‏ محمد اليافعي )60( ونجم الدين 
الاصفوني )07( والحرازی (O8)‏ وحججت فى تلك السنة. 

ثم سافرت مع الركب الشامي إلى طيبة مدينة رسول الله صلی الله عليه وسلم وزرت 
قبره out} Lab à SU‏ الله طیبا وتشریفا في السجد الكريم طهره الله وزاده تعظیماء وزرت 
من بالبقیع )69( من صحاب الرسول ¿Lo‏ الله عليه وسلم؛ ورضي عنهم. ولقیت من الاشیاخ 


470) محمد ابن فرحون‎ Li 


ثم سافرنا من المدينة إلى وتبوك. ثم إلى بيت القدس, تم إلى مدينة الخليل 


)61( حول زيارته الأولى إلى جدة يراجع الجزء 11 ,158-156 

)62( يوافق هذا التاريخ ۱6 نونير 1348 

)03( حول خليل إمام الوسم يراجع الجزء | ص 324 يراجم التعليق 155 

(64) هو بالذات أحمد بن علي السجزي الخسيني إمام الحنفية بمكة ويها | أدركه أجله في رمضان 
1361-52 الدرر الكامنة 236.1 - انظر الجزء | ص 352 - راجع التعليق رقم 192 تعليق hee‏ 

l- الطبري‎ daal ¿al الطيري عوض والده في القضاء. محمد بن محمد بن محب‎ Soe هارع‎ ON 

0 ينتمي لأسرة الفقهاء والقضاة - يراجم 1 ,348-397 التعليق 187¿ 

LS البافعي هو عبد الله ين سعد بن علي بن سليمان بن فلا اليافعي الشافعي اليمني ثم لمكي‎ OO 
Ps ولازم مشايخ للعلم. »ومن شيوخه نجم الدين الطبري.‎ Su باليمن عن اليصال. > ثم جاور د‎ 
كثير الاحسان للطلبة إلى أن مات في 20 من جمادى‎ el oe القدس ودخل دمشق.‎ 
354-353 الأخيرة عام 1362=768 - الدرر 2 ص‎ 

)67( حول الأصفوني يراجع 356.1 -357 وكذلك 150.11 - حيت ترجمناه في التعليق 204 

)08( ) الحرازي لا يخلو اما أن يكون القصد إلى أحمد بن قاسم بن عبد الرحمن العمري الخرازي ولد ببلدة 
حراز ز بالیمن عام 3 وقدم مكة فسمع بها عن جماعة. Dls‏ نتهت اليه رياسة الفتوى وقد توفي بمكة عام 
12 شوال 755„ . واما أن يكون القصد إلى oils‏ محمد الولود سنة 7016 سمم عن عن الکتیر.. bia pie‏ 
ودرس وأفتى ثم ولى القضاء بعد وفاة شهاب الدّين الطبري. .. تم سعی عليه gel‏ الفضل النويري فولى 
عوضة Lail‏ ء سنة 03 ولزم الحرازي بيته حتى مات بمكة سنة 765 - الارر ج l‏ ص )150 .3 
ص 438 - يلاحظ أن ابن بطوطة يحج Gaa‏ السادسة والأخيرة. 

)169 لا يخفى أن القصد إلى المقبرة الشهيرة بالمدينة. انظر جزء |. ص 287 حيث ذكر اسماء بعض من 
تحتضنهم تلك الترية الطاهرة. 

( حول ابن فرحون انظر ج | ص 278-277 
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العودة إلى A‏ 


صلى الله عليه وسلم؛ تم إلى غزة ۱7۱۱ ثم الى منازل الرمل ۱72۱ وقد تقدم ذكر ذلك كله؛ ثم 
إلى القاهرة. 
أيده الله تعالى قد Bae‏ الله به نشر الدولة المرينية 70( وشفى ببركته بعد اشفانها البلاد 
المغربية, وأفاض الإحسان على الخاص والعام وغمر جميع الناس بسابغ الانعام فتشوفت 
JI upil‏ المثول ببابه وأمّلت لثم رکابه, فعند ذلك قصدت القدوم على حضرته العلية مع ما 
شاقني من تذكار الأوطان والحنين إلى الأهل والخلان والمحبة في بلادي التي لها الفضل 
عندي على البلدان 
Dd‏ بها نيطت ile‏ تمانمي 
وأول أرض مس جلدي ترابُها ! 

فركبت البحر في قرقورة لبعض التونسيين صغيرة؛ وذلك في صفر سنة 
ae‏ ل دا المركب on ee ER‏ 75 
مروان: ٠ ER EA AR‏ وحضرت nee Yes wee‏ 


۰۱ حول زيارته الأولى لهذه الاماكن ووصفه لها يراجم ج اء ص ۱۱4 (غزة) صفحة ۱3۱۰۱۱5 (الخليل) 


)72( یقصد بمنازل الرمل النطقة الصحراوية التي تقصل بين 832 والقاهرة جنوب شرقي بلبیس. 

)73( تكن أب re E‏ ا ین ne‏ عام 11 em‏ 

9 - يلاحظ سكوك ابن Al‏ عو PP‏ یرت کر ر T sel‏ وقد تحدث لتاس بها 1,45 كما 
يقول ابن خلدون . التازى التاريخ الديلوماسي للمغرب ج 7 ص 204 - بدائع الزهور 4 

(74) أبريل - مايه 1349. 

l (75)‏ آبو مروان أحمد بن مكي أصبع Lai‏ على جزيرة جربة بعد إجلاء + الصقليين الفراة JA 735 ale‏ 
وامتد حكمه فيما بعد إلى صفاقس - أخوه أبو العباس عبد الملك كان حاكما مستقلا لقابس. BE‏ معا 
حليفين للعاهل المغربي أبي الحسن قبل أن يخذلاه في أعقاب فشله ويتحالفا مع أحد الأمراء الحفصيين.. 

)76( يشير ابن بطوطة هنا للقرصنة التى كانت رائجة على ذلك العهد فى المنطقة, ويذكر pil‏ هاميلتون 
كيب أن الامر يتعلق يصقلية التي احتل أميرها روجي (Roger Dorin Bass‏ جربة عام 088 ه 1289 
م حيث بقيت الى عام 735 ه 1335 م عندما استردها المسلمون ولا بد أن لا ee‏ أن لحكام جزيرة 
سردانية كذلك Lassi Lila‏ مع آهل تونس الذين کانوا قد استولوا على sae‏ من Jai‏ هذه الجزيرة. 
وأقاموهم على مقربة من جلولا التي لا تبعد عن القيروان إلا بأربعة وعشرين ميلا في موقع ما يزال إلى 
اليوم يحمل إسم سردانية, وقد وقفت علیه. وإني لأغتنم هذه الفرصة لاجدد الشكر للذين يسروا لى تلك الزيارة. 

التازي الحضور الغربي في جزيرة سردانية, بحث قدم لمجمع اللفة العربية. القاهرة مجلة المجمع 
3 4 مايه 1994 
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Es 


sil 
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DLE الله عليه وسلم ۰ "۰ ثم ركب في مركب الى سفافس. ثم نوجبت في الیحر الى‎ LS 


alt - 1 |‏ + ۱ ۰ 
ll A es ph À‏ + العرت. si‏ صسلت las: As‏ الى قسف تشه فقو تست والفرت محا مر زان 


وگانت تمئس LY ge “JL! z‏ امسر انسلمن aly‏ الدین. المحاضد فى Ju‏ رب 
ale ir Lad‏ ااعلام shy ay! alias salu yl al val SI JL saga‏ القائت الاوا i‏ 
انخاشه العادل انی الحسن h‏ امن مد galal pte! GY‏ المحاهد في سییل رب العالمين 
alo‏ دين oll arly!‏ سارت Jüssi‏ بحودد. وشا 3 فى الأقطار pl‏ گر هه Las;‏ دی 
a DEINER |‏ ی els‏ الملك العادل Estat‏ ابى LY ya Qs‏ امبر السلعین 
gast), $‏ الدین. wt Laa‏ فى J‏ رب العالمين. علم الأعلام و او حد الملرك al A‏ اشكة الاستاتة 
وجواد القانت an‏ الا العادل ابي الحسن as! LY ye A‏ المسلمين ee‏ في سیل 
s call apes a =‏ سارت الامثال بجوده. وشاء فى 1" اثر = 
وفضله. دی المذاقب والمفا + الفضائل Sul,‏ الملك العادل الفاضل انى سعند بن a‏ 
se Bs‏ 5 
المسلمين وتاصر الدب wie‏ في un‏ رت العالن „u‏ الکفار ومبندشا ومبدي ار 
al Lana; she ait‏ الانمان nit‏ السطود د غي دا ت الرحمن القايد الزاشد الراكم 
الساجد الخاشه ابي بوسف بن عبد الحق رضي الله عنهم أجمعين وابقى الملك في عقبيم 
الى يوم الدين 


7 احديث أبن ab‏ عن حقلات عند اثولد Lau gpl‏ المغربية حدمت Yo)‏ 
Là‏ بمقتضى سر Peu dl as SE a pas‏ من هذا الوم lise‏ تقأع is‏ الاحتغالات شى gl‏ الدن 
والقرى 


t 


شارى لادا عبد الولد في الفرت ipeut AY‏ الحق العدد ZT‏ جمادى الاولى عام ۱۱۱۱۱ 
شین PONT‏ فقو رجو هد امد الى اللقة اليويشونة من قبل eel SN‏ تیار ee SS‏ دون 
في Hush Miao Map ۲۱ Has‏ 

٠‏ ا لبائة وح على مقرية من سفاقس LE‏ مقول برونشفیگ ۱۱۱۱۰۰۱۱۱۱۵ وكان كيب يعتقد أن القصد 
الى نابل asso Mal‏ على بعد ۱۱۱ ميلا opie‏ شرفي Selten POSTS N || gu‏ 


maga |‏ ابو الحسن يود 2s‏ ذى القعدة | وكان Los‏ حدث El‏ جوده في تونس آن تمردت القيروان 


“e 
لى هنتانه جنوب المغرب‎ N واننهى الصاف ببي الحسن‎ ohe Ll at الس‎ ui ulig oly عليه‎ 
hdi az! malo الذي‎ salg حاحب‎ pull ypac قدم عليه محمد بن ایی‎ Zum 
تعضود للطيارة فتورم وهلك‎ „Lil الدم نم تاشر‎ clad شلال ذلك قاقتصد‎ abt bel وقد‎ sal 


۰ 


Ss gas Zul وكان‎ ashes ERS p! sal „Se Das) Lis dat uh رسع‎ Ca زر عش" الله‎ 
idad al سا مه د اتس‎ os, as م‎ A ee امن‎ SE PEA 


ar 


العددة الى العر 


ولا وصلت تونس er‏ الحاج Li‏ الحسن الناميسى U (BU‏ بيني وبيذه من موات 
القرابة والبلدیة. فاتزلني بداره وتوجه معي إلى الشور فدخلت الشور الکریم وقتّت بد مولانا 
ae 1‏ عن این تيفراجين cok‏ قعلت المغارية als agial lg taa‏ 


وکان فى مجلسه من الفقهاء الامام pl‏ عبد الله الستطى اد والامام ابو عبد الله 
محمد ابن الصنبا غ 831( ومن أهل تونس قاضیها gal‏ علي عمر بن عبد الرفیم ١51١‏ وأبو عبد 


١‏ الحاج أبو الحسن على بن الفقيه الصالح أبى زید الناميسى كان من المكرمين عند أبي الحسن المريني. 
وهو من آسرة صنهاجية ظهر منها أعلام في العهدين الموحدي والمريني. ٠‏ ومتهم ابو محمد عبد الله 
الناميسي الذي ولى قضاء شريش, ٠‏ وغرب من osb‏ طنجة إلى تونس سنة الاه ثم سرح OT‏ 
انظر التكملة لابن الابار 5 2 - وجذوة الاقتباس 430 طبعة دا ر التصور الرباط - والسند | mal‏ 
الحسن 205 . 

(HD)‏ يعتبر ابن تیفراجین قطب الدائرة في الاحداث التي شاهدناها بالمنطقة. وهو من شیوخ الموحدين. 
ale‏ لاد بي يحيى آبي بكره .وهو gill‏ حث في ape‏ خلف هذا الاخير. ابى sai ela‏ 
rel 1346‏ حت السلطا ن المريني Ui‏ الحسن على استرجا ع افريقية وأصبح وزيرا له وهو 
الذي a eT MAD Leu‏ المتسدة لا الحسن وبعد نكسة القيروان je‏ الموقف ' puis‏ مكلفا من 
لدن ball‏ الحقصى بحصار تونس. ولما فشل في مهمته « فر Pr‏ الاسكندرية. ashy‏ عبان sli‏ 
1=1350 751 لیقوم بعزل الفضل السلطا ن الجديد للحقصيين ویعوشه باحد أخوة هذا ar‏ = 
اسحاق, وقد ale ¿iy‏ 1365-1364=766. | 

)82( محمد بن سليمان السطي (نيل الابتهاج لأحمد بابا طبعة فاس 242( اختاره السلطان pi‏ الحسر 
لصحيتة لتونس. es:‏ العودة غرق i TE E‏ الصباغ والزوادي ملق io}‏ 
السلطا ن Je)‏ الابتهاج ۱40-5 ولس صحيحا أن عدد الغرقی من العلماء( 400 وعدد ed‏ 
الضائعة GON‏ ' كما قاله المقرى في الباب الخامس من القسم الثاني من Äl‏ وتبعه بعضهم. منهم | 
في تاريخ القرویین ج. ll‏ ص 490 فقد عثرت على مراسلات دبلوماسية بين السلطار ن أبي لاود 
الملك بيدرو الرابع ملك أراغون من جهة وبين سلطان غرناطة من جهة أخرى تتحدث عن ضبا ع خمسة 
مراكب الريحانة ج. 1 7 42 - 530 وثائق آراغون رقم 09 د التازي مجربتي في تحقيق الوثانق 
الديلوماسية المتعلقة بالفرب والاندلس, ندوة تحقيق التراث ث المغربي الأندلسي So‏ 11 

9 نونبر 1995 - أحمد عراوي : الفرب الإسلامي من خلال رسائله - اطروحة كلية الآداب الرباط 
السنة الجامعية 1995 - 1996 

(RA)‏ هو محمد بن الصباغ الخزرجي الاندلسي .. اختاره السلطان فاستدعاه ولم يزل معه حتى هلك غربقا 
في حادثة الاسطول سالفة الذكر (نيل الابتهاج ص 223) 

)54( يقال ان ابن عبد الرفیم رمی بنقسه على ابن تاسگرت - وکا ن مکینا في الدوله الرينية - وقال له ان 
توسطت لي في خطة القضا ء فاني أوليك Vie‏ بتونس. فلم يزل الأخر بتمئل إلى أن وقم الشرها 
ومشروطه. وقد توفى ابن عيد الرة فيع سنه 700 - الزركشي تاريخ الدولتين تحقيق محمد ماضور 
المكتية العتيقة تونس 1966 ARE‏ 102 الابي : الاکمال. آطروحة عبد الرحمن عون ص 19 تونس 
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العودة الى المغرب 


الله بن هارون )85 وانصرفت عن الجلس الکریم. فلما كان بعد العصر إستدعاني مولانا 
آبو الحسن وهو ببرج يشرف على موضع القتال ومعه الشيوخ الجلة آبو عمر عثمان بن عبد 
الواحد ¿ÓN‏ )86( وأبو حسون زيان بن أمُديون العلوى gay O87)‏ زكرياء يحيى بن 
ملا الک رالا الى Te SAN‏ ا ا EA Sy‏ 
asl UN PAE‏ إلى مله اکر نام اقا Ga a a‏ 

ولقيت بتونس اذا ذاك الشيخ الامام خاتمة العلماء Li‏ عبد الله الآبلي ٠۷١‏ وكان في 
فراش المرض وباحثني عن كثير من أمور رحلتي. 


)85( كان محمد ابن هرون الكناني من رجال الفتوى في عهد السلطان آبي الحسن بتونس.. وهكذا فيعد 


وفاة قاضي الجماعة محمد بن عبد السلام بن يوسف الهواري ذكر لقضاء الجماعة الشيخ الفقيه المفتي 
gl‏ عند الله محمد تن محمد بن عارون ن ¿PU‏ وحین لقب ابن هارون بالفتيا بقى مفتيا إلى أن مات 
بالوياء في عام خمسين وسبعمائة هو وزوجه في يوم واحد ' فحفر لهما قبران متدانيان وحضر لدفنهما 
السلطان أبو الحسن المرينى . الزركشى تاریخ الدولتين ص NS‏ نيل الابتهاج ص 240 - 241 

(86) كا ن التنالفي نسبة إلى تنالفت .من جلساء السلطان آبي الحسن وخواصه ووزرانه.. وقد ورد ذكره في 
sal‏ لانن رزو الذي كناه أبا سعيد + ذكره فى الباب 35 ص 300-174 مر من المسند تصحيح د فیگیرا 

)87( زيان بن آمدیون. هذا مسو السلطان ابي agar‏ كان من أقرب المقريين اليه وكان يبعثه 

لتفقد المتشكين والمتظلمين في الاقطار البعيدة انظر الحديث Ge‏ في السند لابن مرزوق وخاصة في 

الباب الخامس والثلاثين فى جلسائه. هذا ويقرأً الناشران الاثنان D.S.‏ أمريون بالراء عوض JÉN‏ 
الذي يوجد في باقي المخطوطات ما E AREA AN IEA‏ 

(88) ابن سليمان هذا كان Uk‏ بالدفاع عن تونس ضد ابن تيفراجين عندما كان gel‏ الحسن نفسه 
jalas‏ 

)89( بلاحظ أن الناشرين الفرنسيين الأولين قرأ الالي بضم الهمزة والباء i)‏ العراق) عوض ابلة 
(AVILLA)‏ بالأندلس ومن ثمت تبعهما سانر الناشرين بمن فيهم العرب..! ویعتبر الآبلي هذا من كبار 
الشخصيات المغربية والاسلامية وقد ترجم له أكثر من تاليف. وهو محمد بن ابراهيم بن احمد العبدري 
التلمساني المعروف بالآبلي.. . انتقل آبوه وعمه من الاندلس فخدما يغمراسن صاحب تلمسان. Le,‏ 
محمد بن ابراهيم بتلمسان ومال إلى محبة (التعاليم) يعني الرياضيات.. ولا أخذ يوسف بن بعقوب 
تلمسان استخدمه ولا عادت تلمسا ن لابي حمو أراد أن يكرهه على الوظيف ففر إلى فاس واختفی هناك 
عند خلوف اليهودي شيخ التعالیم فتبحر فیها. ثم دخل مُراکش )710 (a‏ فنزل على ابن Gall‏ شيخ 
العقول والمنقول... وقد ضمه السلطان آبو الحسن لجلسه العلمي. ویذکر ابن خلدون انه لازمه وأخذ de‏ 
إلى أن توفى بفاس عام 757 وكان من غريب ما حكاه ابن خلدون عنه في القدمة : أنه أي الابلي حضر 
عند قاضي فاس أيام السلطان أبي سعيد وهو الفقيه أبو الحسن الملبلى وقد عرض عليه أن يختار من 
بين المداخيل المخزنية لجرايته. فأجاب . من مكس الخمر '! فاستضحك الحاضرين من أصحابه وعجبوا 
وسالوه عن حكمة ذلك فقال إذا كانت الجبايات GS‏ حراماً فإني اختار منها مالا تتابعه نفس معطبه ' 
والخمر قل أن یبذل فيها Sal‏ ماله الا وهو طروب مسرور' ' خصص له صاحب g LYI‏ ترجمة Uila‏ 
فلتراجع ص 244 - 245. 
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عجن EE‏ اود ااا 


ثم سافرت من تونس فى البحر مع القطلانيين فوصلنا إلى جزيرة سردانية )190 من 
رائر الروم. ولها مرسى عجيب. عليه خشب كبار دانرة به وله مدخل كأنه باب لا يفتح إلا 
باذن منهم وفيها حصون دخلنا أحدها ويه أسواق كثيرة. ونذرت لله تعالى إن Wels‏ الله 
منها صوم شهرین متتابعين لأننا تعرفنا أن أهلها عازمون على اتباعنا اذا خرجنا عنها 
لبأسرونا ۲۰۱۲۱۱ as‏ خرحنا عنها ؛ بعد عشر إلى مدينة تنس )492 شم إلى مازونة ۱۵3۱ ثم إلى 
قدا اى e‏ ققضبت dls ña‏ أنا مدين رضي الله عنه 
ونفع ۱۱ به, شم خرجت عنها على طریق ندرومة )97( وسلكت طريق أخندقان (ON)‏ وبت 
بزاوية الشيخ ابراهیم 


۱ نزل این بطوطة gi‏ مینا ء كاكلياري Cagliari‏ وبلاحظ أن الوصف الذي قدمه الرحالة المغربي للمينا 
الذکور بتفق مع الوصف الوارد في الرشد البحري الذي الفه ریتزو RIZZO‏ وهو ¿SU Le‏ ا من 


خلال شهادات ت اساتذة الجامعة هناك عند زبارني للجزيرة am‏ . التازي الحضور العربي في جزيرة 
سردانية Uaa‏ مجمع اللغة العربية - القاهرة ج 74 ذو الحجة 1414 ~ مايه 1994 


۰۱ ينيقي أن نعبد الى الذاكرة أن المملكة المغربية كانت قد أبرمت مع بعض قادة آوربا الجنوبية يمن فيهم 
حگاد سردانية التي كانت تابعة أنند لأرغون بتاريخ 5 شوال 15-739 أبريل 1337 . اتفاقية للسلام 
والتعاون . وقعها السلطان ایو الحسن - وهو عقيم بتلمسان - لفترة عشرة سنوات شمسية على حد 
تعبير الاتفاقية. ٠‏ وشن mE‏ ن بطوطه کان في محله سیما والفترة انتهت Last lanu‏ وقد 
سبق له وهو بجریه ان أشار لاستيلاء gall‏ على مركب - د. التازي التاريخ الديلوماسي للمغرب ج 
اردص 3003/3032 < 7 ص ۱05/104 

۱ تنس بفتحتين والسی الهملة, أما النطق العامي بالجزانر» فهو بتاء ساكنة تتبعها نون مفتوحة ثم سين 
العاصمة الجزائرية و SIO!‏ م شرقى مدينة مستنغانم. المذكورة. - وقد أسس المدينة عام ۸75-272 م. 
بعض البحارة من مسلمي الاندلس. وقد تبعت لعدة دول عبر تاریخها 

۰ مارونة dato‏ صغيرة على بعد ŠOU‏ م غربي مدينة الاصنام اشتهرت في العصور السابقة بنشاط 
ثقافي كبير. وکانت مقرا SLL‏ الولاية الغربية في فترة العهد العثماني 

۱ مستفانم. مدينة قديمة تکرر ذکرها عند المؤرخين والرحالة القدامی من أمثال ابن بطوطة, وهی واقعة 
على شاطی البحر على a‏ ك م. شرقي وهران وتعتبر من آهم مدن القطر الجزائري. 

۰۱ العناد . قربة تقه تقع شرقي تلمسان على مقربه منها وغالبا ما تدعی سيدي بومدین. 

)06( هو آبو مدین شعيب بن الحسين أو الحسن. ولد على مقربة من اشبيلية وتوفی بتلمسان 
سنة ۱۱6254 - أخذ بفاس عن أمثال ابن حرزهم كما أخذ بالشرق عن أمثال الشیخ عبد القادر 
الكيلاني تخرج عليه جماعة من أمثال الشيخ عبد السلام بن مشیش, تعرض للاسئر من قبل الروم اثناء 
جهاده. نی ضريحه من قبل السلطان أبى الحسن المريني عام 739-1339 وكانت القبرة تحتضن عددا 
من الرجال الموموقين وقد تحدث ج مارسي عن المقبرة في كتابه عن الفن المعماري فى الغرب الاسلامي 
۱34 يراجم التعليق 52 من هذا الفصل . 1 y‏ 1 

۱( ندرومة مدينة واقعة في الشمال الغربي من تلمسان في أحد الطرق الواصلة بين هنين وتلمسان 

ad OÙ a عنها‎ da 

٩۱‏ لم نصل إلى تحديد طريق اخندقان وزاوية سيدي ابراهيم رغم استعانتنا بخريطة 100 001 1/2 ولكن 
هده الخريطة افادتنا سن tal‏ أخرى وحود Ga pe‏ بحملان اسم سيدي al ya)‏ الموقم الاول nn‏ = 
غربي ندرومة. والثاني ابعد منها e‏ أقرب إلى الشمال غير بعید عن الجزر الجعفرية المغربية 
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Nana!‏ المعرت 


ثم سافرنا منها Lis‏ نحن يقرب ازغتغان orn‏ خرج علينا خمسون راجلا وفارسان. 


وكان a‏ الحاج CE‏ قریعات | ! q‏ واخود محمد Yi‏ بعد ذلك في alta a!‏ 


235 ت الى سدينة - 10a‏ ويها تعرفت خير موت والدتي بالوبا د رحمها الله 


تعالى 


ثم سافرت عن تازى فوصت يوم الجمعة في آراخر شهر شعبان المكرم من عام 

خمسبن وسيهمانة الى حضرة فاس فصتت بين su‏ مولانا الاعظم الامام الاكرم أمير الومنن 

لمتوكل على رب العالمين آيي عنان ۱ li)‏ وصل الله علوّه وکبت عدوه. فانستني هیبته هيبة 

سلطان العراق , وحسئنة حسن ملك الهند. وحسن اخلاقه حسن خلق ملك اليمن. وشجاعتة 
شجاعة ملك التّرك. وحلمه ala‏ ملك الروم. وديانته ديائة ملك تركستان. وعلمه علم ملك الجاوة. 


وكان بين بديه وزيره الفاضل ذو المكارم الشهيرة والماثر ابو زبان ابن ودرار WENT‏ 
فسالني عن الديار المصرية. اد كان قد وصل اليها. Lee Gants‏ سال, وغمرني من احسان 
sul LY yo‏ الله its‏ ما ai‏ شکره. والله ‘ds‏ مکافاته 


ai‏ ورد فى (وصف (leg sel‏ لاس الوزان أن a ey‏ بربریه اسعقرت قرییا مر 
الشاطی بين ملدلية ونهر ملوية بلاحظ أن ابن بطوطة لم بحرك كلمة آزغنغان على ما جرت به عادته 
لقع على de‏ كام جئوب ملبلية ذ التازي نصيب الاعلام الجغرافية المفربية قي رحلة ابن بطوطة , 
بحث القيته في ندوة تاريخ الرباط . نوتير 1905 

۱۱ لم أقف على تعريف ليذين الشخصين اللذس بتتمبان الى أسرة ابن قریعات. ولم ندر Lee‏ بقصده 
بالاستشهاد في البحر 

۰ تازة أو تازی Lure‏ شرقی قاس على بعد نحو من |2١‏ كم يصلها بالیحر التوسط طريق معید 
يخترق جبال LÉS‏ عدينة من تاسیس المفارية فى القديم. كانت فاعدة مكناسة الشهيرة. وقد اتخذ 
الفاتحون a‏ منها حصنا يحمي ظهرهم وينطلقون منه لأدا. مهمتهم كانت ولایتها من نصيب 
الامام داود بن ادريس عند تقسيم المملكة بين بني ادريس. وكانت as‏ تنافس بين الدول المتعاقية على 
الحكم بالمنطقة وقد نالت أيام بني مرين عناية فائقة فبنيت بها دار للامارة. وتعتبر تالثة مدينة في 
المغرب تستحق أن تكون عاصمة كما بقول ابن الوزان Us‏ ضهرت PRET ES‏ 
السلطا, ن مولاي الرشيد في آیامه | ds‏ وبها عقد اول اتفاقية له مع قرسا وقد sl‏ لهذه المدينة 
عدد من رجالات المفرب ajo‏ القضاة والعلما. والأطباء والأدباء والسفراء. والوزراء والاولياء. التازي 
رسائل مخزئية ۱۱۲۱ 

)102( بلاحظ أن ابن بطوطة بمجرد ما وصل لقاس G)‏ نو نبر 199( وهي نحتفل بشعبانة Je‏ بين يدي 
السلطات ابي عنان (وصلت فستلت) الذي alas: “ts‏ تقر ر بعدينة فاس. بیتما کان والده آبو 
الحسن ما Jia‏ موجودا بتونس 

۰ قارس Le‏ ميمون ابن ودرار A‏ ولیس ابن lose‏ شخصية tals Lulu‏ على العهد 
المرينى. وقد تقدم التعريف به فى المقدمة كشخصية برجه لها الفضل فى انقاد الرحلة من ¿all‏ 


۲ هن‎ VPH ESU نی المضشعة‎ eel koe: peel “yal 


Bi‏ الثريا النى 


في عام أربعة a can‏ 


العودة إلى المغرب 


وألقیت عصی Lil‏ ببلاده الشريفة بعد أن تحققت بفضل الإنصاف أنها ul‏ 
البلدان لان الفواكه يها متيسرة والمياه والاقوات غير متعذرة. وقل إقليم pans‏ ذلك كله. ولقد 
¿JESSE i‏ 
الغربأ أحسن أرض ‏ ولي دليلٌ عليه 
البدر ببرقب منه والشمس تسعی اليه ! 


ودراهم الغرب صغيرة, وفواندها کشرة 5 واذا تأملت آسعاره مع أسعار ديار مصر 
والشام ظهر لك Gall‏ في ذلك. .ولاح فضل بلاد الغرب. فأقول . إن لحوم الاغنام بدیار مصر 
تباع بحساب ثمان عشرة أوقية بدرهم ۱۱۲۱۱ نقرة, والدرهم النقرة ستة دراهم من دراهم 
المغرب, ويا مغرب يُباع الحم إذا غلا سعره Glad‏ عشرة أوقية بدرهمین. Laag‏ ثلث النقرة. 
Lely‏ السمن فلا بوجد بمصر في ASI‏ الاوقات والذي يستعمله Jai‏ مصر من p lpi‏ الادام 
لا لتفت إليه بالفرب 10S)‏ ولان أكثر ذلك العدس والحمص یطبخونه في قدور راسیات. 
ويجعلون عليه q al‏ والبسلا )1110( وهو صنف من الجلبان يطبخونه ويجعلون عليه الزيت. 
والقرع يطبخونه ويخلطونه باللین. والبقلةً الحمقاء يطبخونها کذلك, وأعين أغصان ¿all‏ 
يطبخونها ويجعلون عليها coll‏ والقلقاس )107( یطبخونه. وهذا كله متیستر بالفرب لكن 
أغنى الله عنه بكثرة اللحم والسمن والزبد والعسل وسوی ذلك. وأما الخضر فهي Sai‏ الأشياء 
Mu‏ مصرء وأما الفواکه فاکثرها مجلوية من الشام. Lois‏ العنب فاذا كان شک بيع 
عندهم بثلاثة أرطال ` " من أرطالهم بدرهم نقرة؛ ورطلهم GS!‏ عشر أوقية. 


وأما بلاد الشام فالفواکه بها كثيرة إلا آنها ببلاد الغرب أرخص منها ثمناً فان العنب 
یباع بها بحساب رطل من أرطالهم بدرهم نقرة ورطلهم ثلاثة أرطال مفربية. lily‏ رخص 
ثمنه بیع بحساب رطلین بدرهم نقرة, والاجاص يباع بحساب عشر آواقي بدرهم نقرة. وأما 
الرمان والسفرجل فتباع الحبة منه بخمانية فلوس وهي درهم من دراهم الفرب Lely‏ الخضر 
فيباع بالدرهم النقرة منها أقل مما يباع في بلادنا بالدرهم الصغير. وأما اللحم فیبا ع فیها 


)104( يعني أن الدراهم حسنة Saha‏ قوية- IN‏ اوقية تعادل تقريباً نصف كيلو و 120 درهم. دینار واحد 
ذهبي من 0 .4 كرام . وكل هذه المعلومات تؤيدها افادات sal‏ في مسالك الأبصار. Gibb, Selex.‏ 
.P. 375 Note I8‏ 

)105( حديث طريف عن صحون مصر وقدورها الراسيات ت يما تحتوي عليه من عدس وحمص وجلبان وقرع 
Jis‏ وسيرج وزيت. JS yal.‏ هذا عن محله لاجل المقارنة 

all (106)‏ | : الكلمة من Jaai‏ إيطالي (Pisell‏ ولعل الاشارة إلى الطعمية والمدسّس 

)107( القلقاس . تقدمت له كتابته بالصاد القلقاص ۱۷ ٩.۱,‏ 
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سس العودة إلى A‏ 


١١١‏ لم آشاهد أحداً آمر بقتله الا من قتله الشرع في aa‏ من حدود الله تعالی : قتصاص 
أو حرابة. هذا على اتساع Lall‏ وانفساح البلاد واختلاف الطوانف :۰۱۱3 ولم یسمم بمثل 


وأما شجاعته فقد علم ما كان منه في المواطن الكريمة من الثبات والاقدام مثل يوم 
قتال بني عبد الوادي ١10131‏ وغيرهم, لقد سمعت خبر ذلك اليوم ببلاد السودان وذكر ذلك عند 
سلطانهم, فقال : هكذا وإلا فلا ! قال ابن جزي, لم يزل الملوك الأقدمون تتفاخر بقتل الاساد 
وهزائم الاعادي» ومولانا أيده الله كان قتل الأسد عليه أهون من قتل الشاة على الاسد. 
فإنه لما خرج الأسد على الجيش بوادي ay‏ من المعمورة ۱۱04۱ حوز سلا وتحامته 
الأيطال وفرت آمامه الفرسان والرجال برز إليه مولانا أيده الله غير محتفل به ولا متهيّب منه 
فطعنه بالرمح ما بين عينيه طعنة 35 بها صريعاً لليدين والفم ۰۱05۱ وآما هزائم الاعادي 
فانما اتفقت للملوك بثبوت جيوشهم وإقدام فرسانهم فيكون حظ الملوك الثبوت والتحريض 
على Lely JU‏ مولانا أيده الله فإنه أقدم على sgae‏ منفردا بنفسه الكريمة بعد علمه بفرار 
الناس وتحققه أنه لم يبق معه من يقاتل فعند ذلك وقع الرُعب فى قلوب الأعداء وانهزموا 
أمامه فكان من العجائب فرارٌ الامم أمام واحد ! وذلك قضل الله بوتبه من بشاء 1061 
والعاقبة للمتقين. وما هو إلا تمرة ما يمان به. أعلى الله مقامه. من التوكل على الله والتفويض اليه. 


۱۱۱ اول محرم 7 كان يصادف 5 يناير ۱356 وهو التاريخ الذي أوشكت الرحلة فيه على نهاية 
تحریرها.. 

)112( لم يكن استعمال LaK‏ «انقساح البلاد واختلاف الطوانف» Lage‏ من أبن بطوطة فان الفرب 

امبراطورية فعلاً وهو نتيجة لذلك. يحتضن عددا من الأمم وتلتقى عنده شتى الحضارات. وان القاند الذي 
يمكنه أن يحظى فعلا بوفاق الكل لهو فعلا قاند يستحق التنويه :۱ 

(103) الاشارة دون شك إلى معركة انكاد (بسيط وجدة) التي جرت في آخر ربيع الثاني من عام ۱5-753 
يونيه 1353 وقد Lai‏ ابن خلدون في عدد من المقاطع z)‏ .026-508-252-7( الحديث عن هذه المعركة 
التي كانت السبب في انقراض امر بني عبد الواد ثانية على حد تعبيره وقد جلس gel‏ عنان لاستقبال 
الوفود الواردة سواء من تونس أو الاندلس.. ونذكر أنه بهذه الناسبة جرى حديث ابن الخطيب مع أبي 
عنان حول واجب المصارحة التي ینبفی أن یتحلی بها السفير. د. التازي التاريخ الدبلوماسى للمغرب 
ج اص 7-235 ص 15-14 - ابن الخطیب ريحانة الکتاب ونجعة النتاب. تحقیق محمد عبد الله عنان 
ct‏ 216-1 

úl (104)‏ المعمورة تقع شمال مدينة سلا. و عن وادي النْجارین يتساءل هل له صلة بوادي سلا أو وادي 

الرّمان كما يسميه المراكشي في المعجب راجع 431.11 . 

)109( مثل عربي, وقد ورد ضمن شعر خر صريعأ لليدين وللفم: مثل يضرب في الشماتة بالعدو الذي 
يتمئى أن يقع على فمه les‏ يديه ! 

)106( القرآن . السورة 5. الآية 107-64 القرآن LY H‏ الآية |2 - !1 .| الآية 4. 
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ومن LU‏ التوقيعات الصادرة عنه :۱۱۱۰۱ sai‏ الله تعالى Lele blais‏ بمحصولها. لاح 


له فضل ما وهب الله لمولانا من البلاغة التي فطره علیپا. mans‏ له بين الطبیعی والمكتسب 
Less‏ 
وأما صدقاته الجارية وما أمر به من عمارة الزوايا بجميه بلادد لإطعام الطعام للوارد 
4 والصادر فذلك ما لم يفعله احد من الملوك غير السلطان أتابك أحمد ۰۱۱۱۰ وقد زاد عليه 
مولانا آيده الله بالتصدق على المساكين بالطعام JS‏ يوم والتصدق بالزرع على التسترین من 
آهل opl‏ 


قال ابن sr‏ اخترع GY gee‏ أبده اله في الكرم والصدقات gal‏ | لم تخطر في 


الأوهام ولا اهتدت Gall‏ السلاطین, فمنها ¿Lal‏ الصدقة على المساكين بكل بلد من بلاده على 
al gall‏ ومنها تعیین الصدقة الوافرة للمسجونين فى جميع a!‏ ابضا. ومنها كون تلك 
والمشائخ والملازمين للمساجد يجميع بلاده. ومنها تعيين الضحابا لهؤلاء الاصناف فى عبد 
34774 الأضحى. ومنها التصدق Lu‏ يجتمع فى ipl plas‏ بلاده نوم سبعة وعشرين = 
رمضان LIS!‏ لذلك all‏ وقياماً بحقه؛ ومنها اطعام الناس في جمیم البلاد ليلة المولد 
الكريم (2 واجتماعهم لاقامه رسمهة: ومتها إعذار See‏ السبیان وگسوتهم as‏ 
عاشوراء (11S)‏ ومنها صدقته على ll‏ والضعفاء بازواج Ball‏ ۰۰۱۱۱۰۰ يقيمون بها 


)110( حول التوقیعات والعلامات يراجع alali‏ الأول من التاريخ الدبلوماسى للمغرب ص SUD‏ 

IED)‏ حول آتايك أحمد الذی كان سلطان بلاد اللور والذي zer‏ آربعمانة وستين زاوية والذى نحت الطرق 
في الجبال والصخور وسواها انظر ج 3۱.۱۱ 32 1 1 

۱ نذكر بان المملكة المغربية اتخذت من هزه المناسية . مناسبة للاحتفال بعيد المولد منذ عهد بنى مرين. 
وقد gi‏ هذا العيد ضمن الأعياد الرسمية للمغرب. وإلى يوسف بن يعقوب بن عبد Jall‏ برجم تارية 
القرن السابع الهجرى. د التازى OU‏ عبد المولد في الغرب الاسلامي. يراجع التعليق 77 

د. التازی الإلمام بمن وافق حكمه للمغرب استهلال GUN‏ عام دعوة gall‏ العدد 22% شوال ۱۱۱3 
يوليه 1982. راجم التعليق 77 

(13١)يلاحظ‏ أن عاشوراء تكتسي في القرب صبغة ادخال السرور على الأملين. وكان ذلك يرمز الى 
تنسيتهم النكبة التي حلت بحفدة الرسول Le‏ الله علبه وسلم في کربلا.. وقد اعتاد الشيعة فى SU‏ 
أن یقوموا فى هذه المناسية بتظاهرات من شكل اخر تهدف إلى تحسيس الناس بتلك المناسية الحزيئة. 
ولكن الوسيلة تختلف, ففي المغرب يُفرحوز الاطفال لتنسيتهم. وفي المشرق بحرمویهم من الوسانل 
الترفيهية لتذكيرهم E Lai‏ 

۱ كل الذين تحدئوا عن أزواج الحرث Ly‏ وعجما Isasi‏ فى معرفة القصد من هذا pill‏ الفربی 

الاصيل. فتعبیر (حرث زوجين) يعني مساحة من الأرض على نحو الفدان. وبعضهم قدرها بنحو 15 
هكتار. والزوجان هنا ليس الذكر als‏ كما فهم بعض التراجمة '' ولكن القصد بها الثوران أو 
البغلان اللذان يجران المحراث. فكان العاهل يعطي قطعا أرضية مقدار حرث زوجین لكل فرد مه 
اعفاء الأرض الممنوحة من اللوازم الجبائية وقد بكون العطاء أزواجا کثبرة وقد ورد هذا الاستعمال عند 
ابن مرزوق في السند الصحيح الحسن. وأورد دوزي نموذجا «وهو بقف على ازواج له تحرث يفحص 
البلوط في ضيعته» آمر أن يجعل صاحب الخراج على كل زوج يحرث ثمانية دنانیر أصاب pi‏ لم يصب 
- وكان قد جعل على كل زوج يحرث pes Gale‏ وخقف Æ‏ الناس واسقط Las Le Ae‏ على 
الازواج .وهكذا فتر daa‏ التعبير ترجمه Parres de Puits pon lunes be ۸ ass‏ 
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قال ابن جزي : Lu‏ التشوف إلى علم ما عند مولانا أيده الله من سداد النظر 
للمسلمين ودفاع القوم الكافرين ما فعله في فداء مدينة طرابلس إفريقية فإنها لما استولى 
العدو عليها ومد يد العدوان إليها ورأى أيده الله أن eii‏ الجيوش إلى نصرتها لا يتاتى لبعد 
الاقطار کتب إلى خدامه ببلاد افريقية أن يفدوها JUL‏ ففديت بخمسين الف دينار من 
الذهب العين, فلما بلغه خبر ذلك, قال : الحمد لله الذي استرجعها من أيدى الكفار بهذا 
النزر اليسير. وأمر للحين ببعث ذلك العدد إلى dada il‏ وعادت الدينة إلى الإسلام على 
يديه )118( ولم يخطر في الأوهام أن ai‏ تكون osie‏ خمسة قناطير )119( من all‏ 
lada és ba‏ مدا أيده الله مكرمة بعيدة. ومأثرةٌ فائقة Ys‏ في الملوك أمثالها وعد 
علیهم مثالها. 

ومما شاع من أفعال مولانا أيده الله في الجهاد إنشاؤه 1 Li Y‏ بجمیم 
السواحل )120( واستكثاره من Sie‏ البحر, وهذا في زمان ghall‏ والمهادنة إعداداً ایام 


)118( كانت مدينة طرايلس تعرضت عام 1354755 للاحتلال من لدن الأميرال الجنوى قیقر دوريا 
Filippo Doria‏ في أبريل 1355 = ربيع الأول 756. وهو مالم تفت الإشارة اليه من لدن ابن فضل الله 
العمري في موسوعته السالك والممالك.. ونری من الفائدة أن نشير u La‏ آورده اين خلدون f E)‏ 
ص 836( حول هذه الحارثة الخطيرة. قلقذ ¿le‏ الجنويون فى المديئة Lagos Li‏ وهنا توسط أبو 
العیاس أحمد بن مکي صاحب قابس لافتدائها من المفيرين وقد استعصى عليه ذلك لانهم طالبوا يدقع 
¿les‏ من JUI‏ يقدر بخمسین الف مثقال من الذهب call‏ وحتى لا يترك المدينة عرضة للاحتلال فكر في 
أن يفتح LESI‏ يجمع بمقتضاه ما يمكن أن يساعد على تحرير طرابلس, لكنه عجز فعلاً عن أن يحص 
على ما يحقق الرغبة. ومن هنا وردت فكرة الاستنجاد بالعاهل المغربي أبي عنان الذى كان Jeu‏ أن 
يبعث بجيشه لولا بُعد تلك الاقطار... وقد Úa‏ سلطان غرناطة Li‏ عنان بهذه المبادرة الشجاعة. الريحانة 
لابن الخطيب تحقيق ¿le‏ 1980 ج. | ص. 324 


CI‏ معنى هذا الكلام أن القنطار من الذهب يساوي أيام ابن بطوطة عشرة لاف دينا... وليس يعنى على 


كل حال ما يعنيه القنطار اليوم في استعمالنا !! وفي تاج العروس والقنطار معيار. قيل ۰ وزن آربعین 
أوقية من ذهب أو الف ومائتا دينار: وفى اللسان z‏ ومانة Li, «bus‏ مائة وعشرون رطلا أو [ME al‏ 
أوقية؛ عن أبي عبيد : أو سبعون الف ديتار. وهو بلغة بربر الف مثقال من ذهب أو فضة وقيل ثمانون 
الف درهم AUG‏ ابن عباس. وقيل جملة كبيرة مجهولة من JUI‏ أو Le‏ رطل من ذهب وفضة إلى SE‏ 
الاقوال التي آوردها والقنطار كلمة Aha‏ من اللاتينية (كنتاله) وقيل من اليونانية (كنتار “(age‏ 
د. النعيمي : الفاظ من رحلة ابن بطوطة مجلة المجمع العلمي العراقي مجلّد 1974-24 
- هذا ومن الفید أن نذگر هنا Les‏ سبق أن قلناه عند حديثنا عن مخطوطة الامیر مولاى العباس وتعليقه 
على هذا الافتداء منظرا بافتداء الحكومة المغربية لتطوان - انظر د. التازى رسائل مخزنية ص 20 
)120( تحدثت مصادر تاريخ المغرب يما فيها القصائد الشعرية عن الاسطول البحري على عهد ملوك بنى 
مرين ومنهم السلطان أبو عنان. وفي ذلك يقول ابن أبى حجلة | 
قطائعها die‏ النجوم قلاعها * وغربانها قطع من الليل دامس 
كان مجاذيف الفراب قوادم * يطير بها والنسر فى الأفق كانس 
يراجع الجزناني في زهرة الآس عن میناء خولان Galas‏ قاس - 1945 Colin - Bulletin Decembre‏ 
Dr TAZI : la presencia de la poesia en la historia del estrecho de gibraltar sociadad Es-‏ 
panola de Madrid, Estudios para la comunicion erja a Traves del estrecho de Gibraltar‏ 
S.A SECEGSA 1995‏ 
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الفصل السابع عشر 


الرحلة إلى الانجدلسن 


د جبل الفتح في حدیت ابن بطوطة 

د اهتمام الدولة بالجيل 

د المعمار في الجبل.. صورة مجسّمة له بالقصر SIM‏ بفاس 

د حضور الشعر في الجبل 

د الحديث عن رنده... ومريلة 

Gall - dalle 3 

3 غرناطة ومجالسها... 

د التقاء اين جزي بابن بطوطة لول مرة ! 

د حديث عن العَجِم المستوطنين بالمدينة واهمال لآثار الحمراء ۱ 

د عودته للمغرب ومقامه بمدينة أصيلا ثم التحاقه بمدينة مراكش 

د مصاحبة ابن بطوطة لركب أبي عنان الذي حمل slà‏ والده من 
ae‏ لدفنه في شالة الرباط. | 
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الرحلة الى الأندلس 


وتوجهت إلى مدينة سبتة ۱۱۱ فاقمت بها أشهرا وأصابني بها المرض ثلاثة أشهر ثم 
عافاني الله فاردت أن يكون لي حظ من الجهاد والرباط, فركبت البحر من سبتة في شطی 
Jay (2)‏ أصيلا )3( فوصلت إلى بلاد الأندلس حرسها الله تعالى. حيث الأجر موفور 
للساكن والثواب مذخور للمقيم والظاعن. وكان ذلك أثر موت طاغية الروم أدفونش ١1١‏ 
وحصاره الجبل عشرة أشهر. وظنه آنه يستولي على ما بقى من بلاد الاندلس للمسلمين فاخذه 
الله من حيث لم يحتسب ومات بالوياء الذي كان أشد الناس خوفا منه 

وأول ab‏ شاهدته من البلاد الأندلسية جبل الفتح 5( فلقيت به خطيبه الفاضل Li‏ 
زكرياء يحيى بن السراج ٠6: NN‏ وقاضيه عيسى البربري, وعنده نزلت وتطوفت معه على 
الجیل, فرأيت عجانب ما gh‏ به مولانا أبو الحسن رضي الله Ge‏ وأعد فيه من العُدد وما زاد 
على ذلك مولانا آیده الله. ووددت أن لو كت ie‏ رابط به إلى نهاية العمر 


۱ تعتبر سبتة من أهم التغور الغربية وانشطها, وقد ارتبط تاريخ الغرب الدّولي والحضاري بهذه الدينة 
التي تعتبر من اقلیم تطوان وعندها تجهز طارق بن زياد للعبور إلى القارة الاروبية هذا ومن الجدیر 
بالذکر أن بعض الباحتین من المهتمين برحلة ابن بطوطة بری أن الرحالة الغربي قصد الأندلس فى ميمة 
سياسية age‏ بها اليه السلطان gi‏ عنان؛ 

121 الشطي کلمه من اصل لاتيني. وتعني الرکب الذي يحتوي على صاريتين. ویهجی باللاتينية مکزا 
Sajitta‏ هذا وقد اهتم ليقى بروقنصال برحلة ابن بطوطة للاندلس معتمدا على مخطوطة الشیم عبد 
الحي الكتاني التي تحمل في الخزانة العامة بالرباط (المغرب) اليوم رقم 2399 والتي تنقصها الأوراق 
الخاصة بالأندلس !! 

dans leRoyaume de Grenade (1350)‏ الل Le voyage bn‏ ای زا 

Mélanges ollerts i Wiliam Margais par Institut d'Etudes Islantiques de ۱ Université 

de Parts 1950 P. 205-224 

IOT Norris > Ihn Battutah’s Andalu sian Journey, The Géographical Journal Vo C 
XXV Part 2. June 1950, 

)3( تقم مدينة أصيلا بين العرانش وطنجة على المحيط الأطلسي ولها تاريخ حافل في العلاقات بين الفرب 
وانجزيرة الايبيرية بالرغم من حجمها الصغير. وقد ورد في المثل المغربي (أصيلا صغيرة ومحاينها 
كبار) أي متاعبها وأهوالها كبيرة. 

(4) القصد إلى الفونس الحادى عشر. ملك قشتالة الذي توفى يوم 20 مارس 1350 = ۱۷۱ محرم 751 أثناء 
محاصرته لجبل طارق - د. التّازي : التاريخ الدبلوماسي للمغرب ¿q‏ 80-87-7. 

)5( جبل الفتح أو جبل طارق نسبة إلى طارق بن زياد أول قائد للجيوش العربية التي كانت صحبته. نزله فى 
ربيع 7۱1 = رجب 92 وقد عبر المضيق لفتح اسپانیا وقد انهزم أمامه في الصيف الوالي أوديريك 
العاهل القوطی. ومن ذلك الإسم وردت التسمية الأوربية Gibraltar‏ وقد كان في أبرز المصادر المغربية 
الأصيلة ll‏ تحدثت عن بنانه GUS‏ تاريخ Sl‏ بالامامة على المستضعفين الذي الفه ابن صاحب الصلاة 
في عهد الوحدین, وقد tiis‏ وعلق عليه - د عبد الهادي التازي - طبعة ثالثة بيروت ۱۷87 ص ۸۸-1 
SA‏ 

)10 القصد إلى الفقيه العالم الصلح الناصح أبى زكرياء as‏ بن أبي العباس أحمد بن محمد بن حسن 
ابن يحيى بن عاصم القس (بضم القاف وكسر السين مهملا) ÓN‏ الحميري الرندي الاصل الفاسی 
الولد والوفاة المعروف بالسراج. ترجمة ابن القاضي في جذوة الاقتباس فقال عنه ٠‏ قلما تجد UGS‏ فى 
المغرب ليس عليه خطه!انتهت اليه رياسة الحديث وروايته توفي بفاس سنة 1403-805 ودفن مع أبى 
عبد الله سيدي محمد بن عباد رفيقه وصاحبه داخل باب الفتوح وقال في درة الحجال : له فهرسته 
وسماع عظيم. وقال في الروضة القصودة ‏ بنو السراج بيت ale‏ ودين بالاندلس, وینسبهم إلى حشر 
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قال ابن جزي : جبل الفتح هو معقل الاسلام المعنرض شجا في jab‏ عبدة الاصنام 
Uli.‏ مولانا ا ٠‏ رضي الله عنه. المنسوية إليه. وفربته التي قدمها نورا بين يديه. 
محل عدد الحهاد ومقر اساد الاجناد ١١‏ . والثفر الذي al‏ عن نصر الايمان وأذاق اهل 
الأندلس, بعد مرارة الخوف. حلاوة الأمان ومنه كان ie‏ الفته الاكبر وبه نزل طارق بن زياد 
مولى موسى بن تصیر ۰ عند جوازه. فنسب اليه فيقال له جبل طارق. وجبل الفتح. لان 
مبدأه كان منه 

وبقايا السور الذي بناه ومن معه باقية إلى الآن تسمى بسور العرب شاهدئها أيام 
Gall‏ به عند حصار الجزيرة ۰۱۰۰ آعادها الله, ثم فتحه gi GY ye‏ الحسن رضوان الله 
ole‏ واسترجعه من آيدي الروم بعد تملکه له عشرین سنة ونیفا, وبعث إلى ی 
الامیر الجلیل Li‏ مالك وأيده بالاموال الطائلة والساکر الجرارة. وکان فتحه بعد حصار 
آشهر, وذلك في عام GG‏ (وتلائین) وسبعماية ٠١‏ 


)7( شید جيل طارق عام wa $$$ ee AA‏ ۲ م من لدن الخليفة عبد المؤمن 
الموحدى. وقد احتل الجبل عام 1300 ۱ سر ن قبل reper‏ ند eldi‏ . ملك JU is‏ وقد استرجعه ابو 
الحسن الريني عام أ ۱٩۱۱2‏ وقام فيه بعدة اعمال ومنشات کپری - د sul‏ الموحدون وجبل 
طارق من خلال مخطوط قدیم. مجلة الاقاق. لسن انحاد GOS‏ المعرب العربي ينابر . مارس ۱65 
Rosal Sathrapolosical‏ لب in Gibreltar, journal‏ ایتک Po Nomis Phe kads [inme‏ 

tute NCH Ps 

د. التازی التاريخ اليلوماسي goal‏ ص 77 

NI‏ بني des‏ طارق من لدن الموحدين ليكو ن محطتهم للتحكم في الق' وتي الافريقية والأوربية قال ابن 
صاحب ¿all‏ (عن سور العرب) وأحكم الیتاژون Ds‏ - عن القصور ¿Ll al‏ مما 5 
عجیب في Les. SI‏ فيل اللوك تبنی على قذرها من الأقدار وربما لوعاينها المتقدمون من ال عاد 
بن شداد لاقروا للسوحدین بالعجز. وفضلوهم على الذين qu‏ القصر عن سنداد وکان الحاج يعيش 
المهندس قد صنع فى أعلاه en,‏ تطحن الاقوات u fu‏ ابن صاحب الصلاة . ص ۸8-57 

)9( موسی من pl js‏ عند الرحمان zü‏ الأندلس. ¿Lol‏ من وادى القرى بالحجاز كان spl‏ تخیر على 
حرس معاویه, ونشأ موسى في دمشق وولى غزو البحر لمعاوية فغزى قبرس ويئى بها حصونا ثم lé‏ 
إفريقية وما وراعا من المغرب واستعمل مولاه طارق بن زياد اللبثي على طنجة وأمره بغزو شواطئ 
أوريا. .. له ترجمة حافلة tuk‏ بالمفاخر أدركه أجله بالمدينة المنورة عام 715207 

)10( كان حصار الجزيرة من لدن الفونص الحادی e‏ عام 15122712 بعد انتصاره على السلطان آبی 
الحسن في طريف - التاريغ الابلوماسی للمغرب ج 7 ص ۸4-53. 

۰۱ کان ذلك بوافق 1333 . وقد كان الملك فیردیناند الرابع القشتالي استولى عليه Lis‏ عام 1309709 

ومن المهم أن نذكر هنا أن هذه المناسبة هي التي نقل فيها ناقوس كان لكئيسة بالاندلس, نفل إلى فاس 
حدث ادخلت die‏ تحسينات وعلق بالبلاط الأوسط pates‏ القرويين في Lal‏ الثامنة. ٠‏ وقد تقش sl dale‏ 
الامير أبى مالك بن السلطار ن آبی الحسن وکان قد تقض عليه ظهره كلطات نقحت بالكروف N‏ 
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السلطائية بالسعيد آشعده الله تعالى. وبعث معه أنجاد الفرسان ووجوه القبائل SUS,‏ الرجال 
Sas‏ عليهم الارزاق ووسع لهم الاقطاع, وحرر بلادهم من الفارم؛ ويذل لهم جزيل الاحسان 
وبلغ من اهتمامه بأمور الجبل Si‏ أمر - أيده الله - ببناء شكل يشبه شكل الجبل 
المذكور JH Seed‏ أسواره وأبراجه dass‏ وأبوابه ودار صنعته. ومساجده ومخازن sai‏ 
وأهرية زرعه. وصورة الجبل وما اتصل به من . الترية الحمراء فصنع ذلك بالمشور السعيد 
فكان شكلاً عجیبا أتقنه اتقانا يعرف قدره من شاهد الجبل وشاهد هذا المثال. وما ذلك الا 
لتشوقه أيده الله الى استطلاع أحواله وتهسمه بتحصينه واعداده. والله تعالى يجعل نصر 
الإسلام بالجزيرة الغربية على يديه. ويحقق ما يؤمله في فتح بلاد الكفار وشت شمل غناد 
الصلیب, وتذکرت حين هذا التقييد قول الأديب البليغ المفلق أبى عبد الله محمد بن غالب 
الرُصافي البلنسي ۱۱6۱ رحمه الله. في وصف هذا الجبل المبارك. من قصيدته الشهيرة فى 
مدح عبد امن de‏ علي :۰۱7 التي أولها | 


3 جئت GE‏ الهُدى من جانب الطور 


قبست ما شنت من ale‏ ومن نور!! 


مصادر التاريخ الاندلسی, ویلقّب بالرقاء لأنه كان يرف الثياب ترفعا عن التكسب بشعره وعرفه 
الراکشي pale‏ کتاب المعجب بالوزير الكاتب. آدرکه اجله بمالقة يوم الثلاثاء 19 رمضان 
ple‏ ۱۱77-572 ابن صاحب الصلاة تاريخ الن بالامامة طبعة ثالثة 1987 ص 110 تعليق 3 - 
الاحاطة 1| ص 515-507-S506-505‏ 

)17( عبد المؤمن بن علي هو مؤسس الدولة الموحديةء وهو في الواقم الذي جعل من جبل طارق Lu‏ يذكر 
sl‏ جبل الفتح وحكم المغرب من حدود مصر إلى المحيط الاطلسى La‏ فى ذلك الاندلس... ولا بد من 
العودة إلى تاريخ ابن صاحب الصلاة QU‏ بالامامة لنقرأ عن رحو الرّيح التى آنشاها هناك وعن آنوا ع 
الفواكه والثمار التي أصبح الجبل يتوفر عليها على ما أسلفنا تعليق N‏ توفي عبد المومن عام 
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FER P 
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l من تثناياهيما‎ bhais 


نه 


منه مقس احم أعواد الدُهارير 

مس حشل حلب الانام أشطرها 
وسناقها سوق حابي العیر للعیر 

مقي الخطو جسوال الخفواطر. في 
عجیب Sl‏ من ماض ومنظور 

قدؤاصل ys‏ مفتكراً 
بادي N‏ مغر الأسارير )20( 

کے اة وکو د مھا PR ER‏ 
شف N‏ دق من د A‏ 
اخلق 4 بال الارن راج ف 

ا من کل مس ئور % 
ثم استمر في قصیدته على مدح عبد المومن بن علي. 

قال ابن جزي : ولنعد إلى كلام الشيخ أبي عبد الله. قال : ثم خرجت من جبل الفتح 
الى مدينة رُندة وهي من أمنع معاقل المسلمين وأجملها وضعا: ۱3۱ وكان قانذها اذ ذاك 
الشيخ ابو الربیم سليمان ابن داود العسكرى )22( ss‏ ابن عمي الفقيه أبو القاسم 


)20( في بعض النسخ المطبوعة للمعجب يوجد مغفر عوض مغبّر هذا وتنبغي العودة إلى (تاريخ المن 
بالامامة) لابن صاحب الصلاة لاستيعاب ما قيل من الشعر في جبل طارق من لدن عدد من الشعراء. 
من آمثال ابن المنخل في بائيته وابن سيد الاشبيلي في لاميته وبانیته كذلك والقرشى الطليق فى بائيته 
أيضا ومحمد بن صاحب الصلاة في قافيته. وأغتنم هذه الفرصة لأنوه بترجمة هذه القصيدة البديعة 
الصعبة في نفس الوقت إلى اللغات الأروبية 

2۱ ينبغي أن نذگر هنا - ونحن نتنقل مع ابن بطوطة من جبل طارق شمالاً إلى رندة ثم النزول Lya‏ من 

رندة إلى مربلة.. ينبغي أن SE‏ باتفاق ابرم بين ملك غرناطة وبين ملك فاس على أن يتنازل الأول للثاني 

على رندة ومريلة وجبل طارق.. وهكذا فإن ابن بطوطة يتجول لحد الآن في أراض معريية ! ويلاحظ على 
الرحالة المغربي أنه لم يعط لمسجد ahy‏ ما يستحقه من الوصف. وقد كانت رندة عاصمة لهذه الاقالیم 
المغربية 

| آبو الربيع سليمان يعد من وزراء السلطان أبى عنان وقد كان في صدر المقاتلين ضد الحفصيين عام 

۵6 - ابن الأحمر روضة النُسرين المطبعة الملكية الرباط ۱۱-۱4۱۱ 
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كثيرة الخيرات Sl gall,‏ رابت all‏ نیا 3 فى اس اقب EE EOE‏ اد ت EEE WC Ak‏ 


ورمانها المرسبى الياقوني لا تطير له في id‏ واللور ad‏ ميا ec‏ سا د 


الى بلاد المشرة والغرب com‏ 
I‏ 


5 : | Y3 ۲ ١ H 
ام‎ E GE et ل‎ hause jus ايم‎ ¿al aus ois فال ابن جر ی‎ 


> > > 
من مليح النچنیس 
مالقة LS antun‏ دن احنك لال 


> = 4 t 3 
fam ما شمشدے کا‎ Sur > Le ss LS 


ali Lis 167/4‏ الجماعة ایو عبد الله ابن عند الل coi ٠١‏ 


put nz Sul, Luteal ننس‎ = en) 


مه 


| he کے‎ var cll ss الفخار‎ u ¿ios رجم.‎ 


1 
à 
2 
3 
/ 
4 

| 

1 


ومسجدها gen‏ الساحة. شهير الشركة وصحته per Y‏ لت قي انح که ام دار ال 
البعيدة. 


it > all eiit Ts Li القاخل‎ ad! وحدت فأش:‎ aile alas Us 
a المع اي ی‎ aa; ee alat إشارة طريقة تعض‎ ۱ 
Bocce en ad pp htt Tl, و‎ dl ail ل‎ pe اشارة‎ 
eee! اله اجن على‎ va der oÑ e SiE a G a الاسلامي (مالقة) الى اعت‎ 
Bu oe س‎ de Llar ريء وقد ورد في نفع الطبب للسقري ان مين‎ ayl 


والصین, وقيل انه ليس فى tual‏ مله نغ اليب اص GASI‏ 


9 ie 
lo 3 ویر‎ Sa ae a حرى سراحك‎ sel Pa: | dl! z لاحظ القري غي‎ (30) 
۽‎ Ag d ۲ ۹ E 0 
ين ف‎ A الها‎ „ss La RER 3 Pu علي‎ ulegl محمد عند‎ gil call 
u الک‎ a pl ت‎ al Las Wis WI ass والتکمله), وكانت‎ Ba ala الملك (يعني‎ 
ME on ll SLA lu كما ست‎ ul البلوي‎ mud! lang الحجاج‎ 


ا ننس ya un Sali Lis i i >Y‏ رانف" 


es ذه اجا شر‎ al let en jel Jaa ¿di حمس هي‎ oY وهو نحو الأول‎ 


خرجوا للقا. ei‏ محمد عبد الله بى سليمان س خوط الله ااتصا یی Je U‏ الفا .ال 


شدین الییتی. a Y,‏ لہا sa‏ هذا el‏ نشب UL‏ ورد عند il‏ حول دس -Š se! Lu‏ بدا 2 شى hat‏ 


على جهة الاستطراف وكان المسلموں والنحساری sis ip‏ ھی المراکے al‏ یه Ep Bo ÿ Le‏ 


asl ail‏ الشقندى a à pe‏ الساحل عن J‏ الى JL‏ قدر à a cya‏ و ماد nid‏ مشق ك شت د امس شه 
من دين... galo‏ تقح الطیب. تحقيق د احسان عباس دار as‏ ع !ا نی ie TNE‏ 


535 > E 7 


` 


tt Ha ua, 


قال ابن جُزي : لو لا خشيت أن أنسب إلى العصبية لاطلت القول في وصف غرناطة. 
فقد وجدت مكانه ما اشتهر كاشتهارها لا معنى لإطالة القول ل فيه' وله د شيخنا آبي بكر 
محمد ابن أحمد ابن شيْرين ll‏ 37۱ نزیل غرناطة us‏ يقول 

„ei,‏ الله من غخرناطة 5 وا 
سر حسزینا أو m‏ طریدا 
ates 5‏ صضاحبي sl ls sie‏ 
مسارحخها بالتلج عدن ن جليدا 
E‏ كه ا ن الله شن أَهِلّت به 
4S 5‏ لا ag‏ 
>( ذكر سلطانها 


أبي الوليد متا اب A AA‏ 
bn ۱‏ إلى Gully‏ الحرة الصالحة الفاضلة بدنانیر ذهب ارتفقت lo‏ 


)37( معظم النسخ التي بين أيدينا ترسم (Saal!)‏ نسبة إلى بست BOSO‏ | في أفغانستان التي ینسب all‏ 

أبو الفتح البُستي صاحب القصيدة الشهورة التي مطلعها (زيادة المررء في دنياه (oLa‏ وهناك نسخة 
تحمل رقم 2289 ومخطوطة بتونس تحمل رقم SONS‏ ترسم الكلمة . السبتي نسبة إلى سيتة. وقد 
اعتمدت الروايات الأوربية البستي. وجاء من بعد هذا اللذين اهتموا بالرحلة سوا as ne‏ 
ا مغرب فكتبوا اليستي بتقديم الباء. وورد مع هؤلاء من تهربوا من ذكر هذا الاسم نها ' وقد تجلی من 
خلال البحث أن القصد Nc dE ol‏ بل al‏ مهم بر همه 
...ابن شبرين (بالباء بعد الشين لا الياء) من مواليد سبتة. وانتقل عند كائنة سبتة. فاستقر بغرداطة 
فارتسم RT RE GEIL‏ ی و و عن 
أهلها .. كا ن luie Lat‏ محققأ dis U‏ وكانت له رحلة الى تونس > وقد جری ذكره في کتاب 
المحلى في مساجلة القدح العلی" لابن الخطيب وقد ترجم له كذلك لسان الدين في الإحاطة. iy‏ ا 
gila‏ من شعره.. . أدركه أجله فى السبت QU‏ من شعبان 3 Dee TAT‏ 2 ونير 6 ودفن بياب ¿ll‏ 

)38( هو يوسف الأول )1333 - 354| = 733 - 755( من الدولة Loi‏ وقد وصفه ابن الخطيب في الإ< 

)4 .318( بانه.. لباب هذا البيت وواسطة هذا العقد وطراز هذه alal‏ .'' هذا a‏ 
عن نوع المرض الذي كان يلم بالعاهل الغرناطي والذي يلاحظ أن laal‏ من المؤرخين لم يشر اليه ' seus‏ 
أن سلطان غرناطة الذي كان يطلب من أبي عنان تأجيل ملاحقه لوالده من مراكش Jhai‏ المرضص 
الدبلوماسي لتجنب الاتصال بهذا الزائر...! وهكذا لم يتمكن رحالتنا من زيارة قصور الحمراء.. ومن ثم 
لم يقدم لنا عنها liag‏ علي نحو ما Bee‏ من المعالم بل لم یکلف نفسه عنا 
نقل بعض العبارات المنقوشة كما فعل مُن أتى بعده من أمثال JU‏ وابن عثمان فى سفارتئيه! 
لإسبانيا عندما نقلا علاوة على (لاغالب الا الله) الموجودة فى كل مكان. مثل هذه الأشعار 
قصر بديع الحسن والإحسان ٠‏ لاحت عليه جلالة السلطان 


ع 


171/4 


3 


ولقيت بغرناطة جملة من فضلائها apio‏ قاضي الجماعة بي الشریف الینبه اء 

القاسم محمد بن أحمد بن محمد الخسيني السبتي ۰۷ . ومنیم فقبهها الدرس el‏ 

034 العالم أبو عبد الله محمد بن ابراهيم الباني ilih‏ ومنهم عالمها ومقرنها الخطيب gpl‏ سعد 
فرج بن قاسم الشهير بابن لب ۸۱۱ ومنهم قاضي الجماعة نادرة paal‏ وطرفة الدهر wi‏ 

البركات محمد بن محمد بن ابراهیم السلمّي ١12:‏ البلفيقي. قدم عليها من المرية فى نلك 


)39( القصد إلى شخصية بارزة من ذرية الاشراف الصقليين الحسینبی الذي استقروا بسينة بعد آن . 
Ls idia‏ حل أواخر القرن الخامس الهجري. ولو كنت y‏ ابن نسو Lis‏ الأضغت عبارة الشيير يوا“ 
المغرب بالصقلي على نحو ما Jai‏ وهو يتحدث عن الشریف. ين ll‏ الكريلاني قاملا 
الشهير بیلاد ا مغرب بالعراقي . وقد ترجم له لسان الدّين ابن الخطيب فى الاحاطة ترجمة واسعة الا انه 
tas pig‏ مطبعي دون شك في جعله من الحسئيين بقتم الحاء بینما هو الخستتی. وقد برجم له كذلك س 

فرحون في الديباج فضبطه بالخسيني. وتسنب اليه کل كمال مشيرا إلى أنه بعد أن Jye‏ عن aE‏ 

تحيّز للكراسى العلمية وتفر غ لإفادة الناس إلى أن أدركه اجله فى غرناطة عام 150-7001 | 

ابن الخطيب : الإحاطة في آخبار غرناطة. تحقيق عبد الله عنان. الباشر مكتبة الخانجي القاهرة - | 

Las INI yo‏ بعدها عام 1594 = 1974 ابن فرحون الديباج المدهب. المطبعة الحجرية لقاس صر 

261-260 - القادرى Gol‏ البهجة العلية في بعض ll Jai‏ الصفلية. تحقيق ونشر 

TU MITTAL‏ یماما Mélanges‏ یا بای 

- الطالب بن الحاج الاشراف على بعض من حل بقاس من الأشراف. عند ذکر الفصيلة al‏ 

)40( البيّاني نسبة إلى pia, (Baéna) Gle‏ الامام pi‏ عبد الله البياني بين الشخصيات الاذ لسیة ال 
فرضت نفسها على الذي ارخو للاندلسیین, وهگذا وجدنا اسمه في اف كاحد اساتذة القاضي اس 
محمد عبد الله بن أبي القاسم > جزي g)‏ 5 .540( وكذا كاحد ju ll ta‏ > ادن vale‏ تمد 
148,6 

)41( این لب برجم له این الخطيب فی کتابه الاحاطة ووصفد على انه Jila‏ لوا التحصيل b ow Ths‏ 
بالمسائل.. اقرأ بالدرسة النّصرية. فى 2 رجب 754 - انظر الدیبام 2 .12-1807 ثيل الابتهاج ص 219 

)42( البلفيقي نسية إلى بلفيق à SY za sabi Vellhique)‏ كان محسدرا من المصادر حول e Sec jet‏ 

بطوطه على ما نقراه في الدرر - انظر الاحاطة 2 ص ۱۱۱ cado gall- 47۱. ٩ ill‏ 
الدیباج |١‏ .269 نيل الابتهاح 254 - وقد تقدم الحديث عنه راجه 0۰۱ HE‏ 30 


all 


الرحلة الى الأندلس 


غرناطة, وأكرمني أشد الإكرام وتوجهت معه إلى زيارة الزاوية الشهيرة البركة المعروفة 
برابطة „Gall lial!‏ جبل مطل على خارج غرناطة, وبينهما نحو تمانية Ji‏ وهو 
مجاور لمدينة ألبيرة )47( الخربة. ولقيت أيضا ابن أخيه الفقيه Li‏ الحسن علي بن أحمد 
امحروق:18) بزاويته النسوبة للجام. بأعلى رَبَض ١401 aad‏ من خارج غرناطة المتصل بجبل 
a!‏ وهو شيخ المتسيّبين من الفقراء. 

وبغرناطة جملة من فقراء العجم GU)‏ استوطنوها لشبهها ببلادهم. منهم الحاج pi‏ 
عبد الله السمرقندي, والحاج saai‏ التّبريزي. والحاج إبراهيم sil‏ والحاج حسين 
الخراساني والحاجان علي ورشيد الهنديان وسواهم. 


(47) يوجد في المخطوطات التى بين أيدينا كلمة (التيرة) بالتاء عوض (البيرة) (Elvira)‏ الذى هو الصواب. 
وهي خربة كما يقول نتيجة - على ما يبدو - لمعركة البيرة التي شاهدتها المنطقة سنة 1319=719 بين 

)48( أبو الحسن هذا ترجم له ابن الخطيب في الاحاطة ترجمة واسعة 1 .1202-201 ونعته بشيخ الفقراء 
al‏ 8 والمتسيّبة بالرباط المنسوب إلى جده حسن الشكل أصيل البيت, مُترقع؛ حسن Hull‏ كان ممن 
امتحنوا من السلطان وقد عد مشايخه فى لائحة طويلة. ويلاحظ أن لسان الذين ذكر فى عتوان الترجمة 
انه تحدث عن عمه وجده. s,‏ 

)49( 355 : علم جغرافي لموقع بضواحي غرناطة. ويعتبر من أشرف وأطرف منترزهات العاصمة ليتفرج 
الناس ويصقلوا الخواطر بالتطلع في ظاهر البلد وهو ملاصق لجبل السبيكة.. وقد قيل فيها الكثير في 
الشعر : 

eb‏ يحن إلى نجد,وناديها x ١‏ غرناطة قد توت نجد بوادیها 

قف بالسبيكة وانظر ما بساحتها × عقيلة والكثيب الفرد جالیها 
ومن شعر سليمان الكلاعي : 

۰» gan في نجد × وماذا الذي يُفنى حنيني أو‎ UB إلى نجدرومن‎ Oa 
: ¿úl الطارئين محمد‎ sal وقال‎ 

قضوا في زبمی نجد ففي القلب مرساه × و Lge‏ إن آبصرتم تم مغناه 0 
ومن شعره كذلك 

سرت من ربى نجد معطرة الريًا × يموت لها قلبي وأونة تحيّى ' 

الاحاطة I‏ .318-317. - المقري : نفح الطیّب 513.111 

)50( لقطة هامة في تاريخ غرناطة تتحدث عن وجود جالية إسلامية من خارج المنطقة, ويتعلق الامر بطائفة 
من المسلمين من الذين وردوا على الاندلس من سمرقند وتبريز وقونية و خراسان وا لهند.. وردوا على 
الأندلس كما كانوا يردون على أطراف القرب منذ الفتح الاسلامي وقد تضمنت بعض مصادر التاريخ 
للتجارة, ونذكر من هؤلاء الصوفية فضل المعافري الذي أخذ عن غالب بن سيد بونه الخزاعى المترجم فى 
الإحاصة الذي كان ثار على سماع UYI‏ الموسيقية المسمّاة WEI‏ وقد توفي عام 733 كما SE‏ سيدي 
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ثم رحلت من غرناطة إلى الحمّة. ثم إلى بلش ثم إلى مالقة. ثم إلى حصن ذكوان وهو 
حصن حسن كثير Lli‏ والاشجار والقواكه 3۱۱ تم سافرت منه إلى رندة تم الى قرية بنى 
رياح )52 فانزلني شيخها أبو الحسن علي بن سليمان الرياحي وهو أحد كرماء الرجال. 
وفضلاء الأعيان يطعم الصادر والوارد واضافنی ضيافة حسنة 


ثم سافرت إلى جبل الفتح وركبت البحر في الجفن الذي جُرت فيه أولا وهو JAY‏ 
أصيلا فوصلت إلى سبتة وكان قاندها إذا ذاك الشيخ أبو مهدي عيسى بن سليمان بن 
منصور وقاضيها الفقيه pi‏ محمد الزجندري۱ 5 


ثم سافرت منها إلى أصيلا وأقمت بها شهورا ۰3۱۱ ثم سافرت منها إلى مدينة سلا 


)55( ثم سافرت من سلا فوصلت إلى مدينة مراكش 50۱ وهی من Jaai‏ الدن. فسيحة 
الارجاء متسعة الاقطار كثيرة الخیرات., بها الساجد الضّخمة کمسجدها الاعظم العروف 
بمسجد الکتبیین ۱57۱ وبها الصومعة الهائلة العجيبة. صعدتها وظهر لي جمیم البلد منها. 


سس تا ار u garen N‏ 
۱ حصن ذکوان. هو ما يعرف الیوم بکوین (Coins‏ المدينة الصغيرة التی تقع على بعد 4 كيلو مبترا 
غربي مالقه في منتصف الطریق بين رندة ومالقة - النفه 4. 516-515 ٠‏ 

)52( قرية بني رياح بين رندة وجبل طارق USI‏ لم نصل إلى تحدید موقعها بالضبط 

)53( كانت زيارتي لسبتة في 1996/11/29 مناسبة للرجوع إلى ترجمة هذا العالم الجلیل الذي ینتسب إلى 
3555 (بسوس) وقد تجول عبر الأقطار المشرقية . تولى بعد سبتة قضاء مراكش وبها توفي عام 
deal 0768‏ بروفنسال ذكره وكذا بقية المعلقين ترجمه ابن الخطيب فى النفاضة وقال de‏ : .حسن 
الفقلة عن نصيب النفس» Lei‏ عن القائد فان لاسرته ذكرا عند النافسة على السلطة. 

(Norris)‏ وریما كان هذا الانتظار فى أصيلا بدافع الابتعاد عن العاصمة التى كانت تعيش فترة قلقة 
بسيب تدهور العلاقات بين السلطان أبي الحسن وولده السلطان آبي عنان الذي التحق بمراکش فى 
طلب والده في صفر 751 = آبریل ماي 1350 على مايذكر الزركشي في كتابه (تاريخ الدولتين) 

۱ بالرغم مما يظهر من أن مقامه بسلا كان عابرا الا أن ما حكاه وهو يزور (االقسطنطينية العظمى) 
(تركيا) . وهو يزور (بلخ) افغانستان يؤكد أنه لم ينس ذكر رباط الفتح في أسيا الصفری ولم بتس 
الأعلام الجغرافية المغربية فى رحلة ابن بطوطة, ندوة تاريخ الرباط نونبر 1995 j‏ 

(56) يلاحظ أن ابن بطوطة بالنسبة للمواقع الجغرافية المغربية لم يبق له اهتمام بتحريكها وشكلها على نحو 
ماكان يفعل مع مواقع في البلاد الاخری فهو لم يحمل نفسه عناء البحث في أن مراكش تشكل بضم 
الميم كما يقول قوم أو بفتحها كما يقول آخرون al‏ أنها ترسم على شكل ثالث كما فعله الأمير بُلقين في 
مذكراته ویلاحظ أن الترجمة الفرنسية آعطت لنفسها الصلاحية لترجمة كلمة (مراكش) بكلمة Maroc‏ 
عكس الترجمة الانجليزية التي تميز بين اسم المغرب كبلد واسم مراكش كمدينة د التازی الاعلام 
الجغرافية في رحلة ابن بطوطة s‏ بحث قدم paal‏ القاهرة مارس 1006 - المنهل. جدة, مارس 1997 

منارة حسان (بالرباط) ومنارة الخيرالدا (باشبيلية) مقرونة بها فقد اقترن تاريخ بناء الثلاث باحداث 
هامة في تاريخ الدولة الموحدية حيث نلاحظ انها المساجد الثلاثة شيدت شكراأ لله على ما أنعم به على 
الموحدين من ضروب النصر, وخاصة في وقعة الآرك التي ظلت حديث المؤرخين ردحا من الزمان 

ذ- التازي ‏ التاريخ الدبلوماسي للمغرب ج ) ص ON‏ 
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Mu dan 


الرحلة إلى بلاد السودان 


الرحلة إلى بلاط السو داي 


د نحو مدينة سجلماسة» وصف الدينة 

آصحاب التکشیف في مستوفة وشیاطین الصحراء ! 

د إلى 6545 مدينة الملح 

د الوصول إلى ایوالاتن : ول عمالة السودان 

3 الحديث عن مركز المرأة في ايوالآتن 

د نحو مالي حضرة يلاد السودان 

د ss‏ عن ملك مالي الذي أقام مجلس عزاء للسلطان أبي الحسن... 
د حديث ابن بطوطة عن وادي النيجر الذي اعتقد أن له JU ba‏ 
د حديثه عن أكلة agal‏ البشر o‏ 

د حديته عن ga‏ السلطان منسي موسی.. 

د وصول البريد لابن بطوطة بالعودة إلى المغرب. 

د اجتماعه بالسلطان أبي عنان الذي أصدر أمره بانتساخ الرحلة 


بلاد السودان 


الرحلة إلى بلاد السودان 


ثم سافرت من مراكش صحبة ESA‏ العلي . ركاب مولانا sl‏ الله فوصلنا إلى 
مدينة سلاء ثم إلى مدينة 4 مكناسة العجيية الخضرة ¿pal‏ ذات اليساتين والجنّات المحيطة 
بها بحائر الزيتون من جميع نواحيها ثم وصلنا إلى حضرة فاس حرسها الله تعالی. فوادعت 


وتوجهت برسم السفر إلى بلاد السودان )1( فوصلت إلى مدينة سجلماسة 2۱ 3 وهي 
من أحسن الدن ويها اسر الكثير الطیب, وتشبهها مدينة البصرة في كثرة التئر. لكن تمر 
سجلماسة ٠ el‏ وصتف إيرار (3) منه لا نظير له في البلاد. ونزلت منها عند الفقيه أبي 
محمد البشري | وهو الذي لقيت أخاه بمدينة A‏ من بلاد الصين )4( فيا شد ما تباعدا ' 
فأكرمني غاية al SY!‏ واشتريت بها الجمال وعلّفتها أربعة أشهر. 

ثم سافرت في غرة شهر الله المحرم سنة ثلاث وخمسين ۱ (5) في رفقة مقدمها أبو 
محمد يتدكان المسوفي رحمه الله, وفيها جماعة من تجار سجلماسة وغيرهم. ne‏ 
خمسة وعشرین Lage‏ إلى تغارژی )6( وضبط اسمها بفتح التاء الثناة والفین العجم والف 
وزاي مفتوح آیضا. وهي قرية لا y‏ فیها, ومن عجانبها أن بناء بيوتها A‏ 
حجارة gil‏ ! وسققها من جلود الجمال ! ولا شجر بها. Lail‏ هي رمل فيه معدن الملح يحفر 
عليه في الارض فیوجد منه ألواح ضخام متراكبة کانها قد نحتت ووضعت تحت الارض 


)1( یتحدث بعض المعلقين سواء من العرب أو غیرهم. عن أن هذه الرحلة من ابن بطوطة إلى بلاد السودان 
كانت بتکلیف, من السلطا ن آبي عنان في مهمة خاصة الأمر الذي JS‏ عليه بعض المؤشرات منهاوصول 
Ei‏ خاص له وهو في IS‏ من لدن السلطان آبي عنان يطلب إلى ابن بطوطة العودة إلى العاصمة 

جع التعليق الآتي رقم 133 

0 : مدينة عتيقة أنشأت سنة 140 -757م ظلت المحطة الأساسية للتجارة إلى أوائل القرن الذى 
ولى زيارة ابن بطوطة... الخرائب توجد غرب الريصاني في تافيلالت يسار ساحل وادي زیز, ويتساءل 
هنا BU‏ لم يأخذ ابن بطوطة طريقه إلى السودا ن مباشرة من مراكش مثلا 
هناك من يعتقد أن ذلك الانعراج كان بسبب أن هناك مصاعب سببها بنو معقل الذين كانوا يحولون دون 
عبور القوافل عبر غرب الاطلس ووادي سوس. والذي اعتقده أن اين بطوطة كان عليه أن يصحب الركب 
ll!‏ الذي يحتمل شلو السلطان أبي الحسن إلى شالة -د. التازي : القبائل العربية بالغرب 1997 
Textes et Documents relatifs à Fhistorie de l'Afrique : extraits tirés des voyages Ibn‏ 

Battuta. trad. Annotée par R. Mauny. Y. Monteil, Djenidi Robert et Devisse, Histoire 
n 9 Universite de DAKAR, 1966, P35 N ۰ 

(3) إيرار AF‏ و إيراره توجد على مقربة من موقع سجلماسة فلعل الكلمة مأخوذة منها. 
وقیل إن ایرار كلمة بربرية تعني الثّمر الذي ينضج میگرآ... 

.282, 1V يراجم‎ (4) 

)5( یوافق 18 يبراير 1352 

)6( مملكة تفاي تقع شمال غربي تاودني وقدجعل أبو عبيد اليكرى موقعها على بعد عشرين مرحلة من 
سجلماسة, ٠‏ وقد ترکت في القرن العاشر الهجري = القرن ۱6 الميلادي وأجرى عليها تنقيب عام ۱050 - 
هذا ویتحدث هیرودوت وبلین عن pile «dl‏ حيث لا توجد أمطار كافية لاذايتها. 
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الرحلة إلى بلاد السسودان 


يحمل الجمل منها لوحين (7» ولا يسكنها الا عبيد مسوفة )8( الذين يحفرون على الملح. 
ویتعیشون Las‏ یجلب اليهم من تمر درعة )19 وسجلماسة. ومن لحوم Jhal‏ ومن Ei‏ ۱۱ 
الجا من يلاد الستودان. ویصل السودان من بلادهم فیحملون منها «ql‏ ویبا ع الحمل Ga‏ 
بايو القن ۱۱۱۱ بعشرة مثاقيل إلى ثمانية ۱2۱ وبمدينة مالي بثلاثين مثقالاً إلى عشرين وشا 
انتهى إلى أربعين مثقالا. 

وبا ملح يتصارف السودان كما يتصارف بالذهب والفضة. یقطعونه قطعا ويتبايعون 
به. وقرية تفای على حقارتها يتعامل فيها بالقناطير المقنطرة من التّبر. وأقمنا بها عشرة 
alll‏ في s>‏ لان ماها زعاق وهي AST‏ المواضع ذباباً. ومنها يرفع الماء لدخول الصحراء 
التي بعدها ۱ وهي مسيرة عشر لا ماء فيا Y!‏ في النادر. basg‏ نحن بها WHS il‏ في 
غدران أبقاها ll‏ ولقد وجدنا في بعض الأيام Í pai‏ بين eb‏ من حجارة ماءه Die‏ 
فتروينا منه وغسلنا ثيابنا. | 


والكمأة بتلك الصّحراء BSS‏ ويكثر القمل بها. حتى يجعل الناس في أعناقهم Unga‏ 
فيها الزئبق فيقتلها ۱۱۱۱ وكنا في تلك الأيام نتقدم أمام القافلة فإذا وجدنا مكاناً. يصلح 
سس سر 
)7( نفس الوصف عند البکری 

Recueil des sources ARABES Concernant ۱ Afrique occidentale du Ville au XVIe 
Siecle (Bilal AL-Sudan Trad el notes par Josef a. cuog Ed. di CNRS. 1985 P. 291. 

)5( مسوفة Uni‏ من صنهاجة, كان أهلها يعيشون في القرن الخامس الهجري = القرن الحادي عشر 
الميلادي. كإخوانهم لمتونة بشمال نهر السینغال. ويعتقد أنهم lyla‏ إلى هناك من تندوف حوالی القت 
الثاني الهجري الثامن الميلادي. وهي الفترة التي استولوا فيها على مملحة تنارتی. وقد انتزعت منهم في 
القرن اللاحق من Gal‏ البرابیش. انظر الصدر السابق ص 292 تعليق 5 - یراجم 76.1۷ 

0١‏ وادي درعة (واد ذرا) جنوب الاطلس الصغير حيث تتحدر مياهه إلى الوادي 

(Pennisetum Typhoideum) „bi (10)‏ نوع مما يعرف تحت اسم Mil‏ أو Millet‏ وقد تقدم ذکره 
11 .130314 ۱۷ ۱۱3 

۱ إيوالآتن بَرْبْرة للاسم المالينكي (Malinke)‏ وكلمة ولأته تعريب للكلمة المالينكية (Y1)‏ بمعنى مكان 
الظل Lily‏ التعلیق الآتي رقم on‏ 

(12) نذکر أن وزن دینار واحد كان بعادل y lío‏ واحدا يعنى 4.5 كرام ذهبى. 

)13( تذكرني هذه الفقرة من أبن بطوطة فيما عرف في الصحراء باسم (الحوض) فقد كانت هناك ظاهرة 
صنم السقانين للأحواض بمختلف الأحجام : یصنعونها من جلود الجواميس كالصهاريج الضخام. 
يسقون بها الجمال ویملاون الروایا والقزب. ولکل آمیر حوض یسقی منه جماله وسواهم من الثاس 
فق مع السقانین على سقي جمله وملء قربته بشيء معلوم من الال على نحو ما aKa‏ ابن بطوملة ےد 
التزود «UL‏ استعداد! للصحراء المخوّفة بين الحلا وتبوك. انظر 1 .358 

(14) الكمأة هي (الترفاس) عند المغارية تعظم عندهم حتى 182 فیها الارنب جحره. هكذا فى البکری ص IST‏ 
وقد ورد عند الادريسي التعبير التالى ص LOS‏ وأخبر بعض الثقات من متجولي التجار إلى بلاد 
السودان أن بمدينة أودغشت ينبت بارضها بقرب مناقع المياه التصلة بها کماة. يكون في وزن الكمء 
ثلاثة أرطال وأزيد وهو يجلب إلى آودغشت كثيرا. يطبخونه مع لحوم الجمال ویاکلونه ويزعمون أن ما 
على الارض مثله وقد صدقوا"! 
هذا وقد استخدم الفيزائيون العرب الزنبق لعلاج أمراض الجلد ويستعملوه مرهمًا بغرض محاربة 
الطفيليات الجلدية Jie‏ القمل والصنبان والقراد. القزويني عجانب الخلوقات القسم SÈN‏ فى 
الأجسام الذهنية. 1 1 
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nn m‏ سس جب ب ب الرحلة ss ll‏ السسسودان 


وكان له قلب ذكي. ورأيت من العجانب ان الدليل الذي كان لنا هو أعور العين الواحدة 
مريض الثائية وهو أعرف الئاس بالطريق un‏ | 

واكترينا التکشیف في هذه السفرة بمانة مثقال من الذهب. وهو من مسنوفة. وفى ليلة 
الیوم السابم راینا نيران الذي خرجوا للقائنا فاستبشرنا بذلك. وهذه الصحراء منيرة 
مشرقه ینشرح pall‏ فیها وتطیب النفس. وهي ui‏ من السنُراق, والبقر الوحشية ۰:۱۱ بها 
كثير يأتي القطیع منها حتى يقرب من الناس فیصطادونه بالكلاب والنشاب. لکن لحمها Íp‏ 
أكله العطش فیتحاماه كثيرٌ من الناس لذلك. ومن العجانب Gi‏ هذه البقرة اذا فتلت وجد فى 
کروشپا الماء ۱22۱ ولقد رأيت Jai‏ مسوفة يعصرون الکرش منها ویشربون الاء الذی فيه" 
والحيّات أيضا بهذه الصحراء كثيرة | 


حكاية [مُلاعب الحيّات] 


وكان فى القافلة ab‏ تلمساني يعرف بالحاج ob)‏ ومن عادته أن يقبض على ball‏ 
era eu‏ فوا زات ووم الكل يرو في ys‏ ی 
لیخرجه. فوجد مكانه حية فاخذها بيده وأراد الركوب فلسعته في سبابته اليمنى وأصابه pas‏ 
شديد فكُويت يده وزاد آله عشي النهار فنحر Lap‏ وأدخل يده في كرشه وتركها كذلك ليلة 
ثم تناثر لحم أصبعه فقطعها من الأصل. وأخبرنا اهل مسوفة أن تلك الحية كانت قد شريت 
ISE SSD RIA‏ 


Us‏ وصل الينا الذين استقيلونا اا شريت REN‏ ودخلنا صحراء شديدة الحر 
ليست كالتي Lage‏ وکنا نرحل بعد صلاة العصر ونسري الليل كله وننزل عند الصياح. 


)20( هناك عدة مراجع عن وجود عمیان مکنهم أن يكونوا ادلاء للمبصرين في الصحراء يستعيئون بحاسة 
الشم لمعرفة الأرض التي يسلكونها ولمعرفة مواقم U‏ ونادرا ما كانوا بخطنون. 
د. صلاح جرار . طريقة القرا.: عند المكفوفير بصربا في قحساند من الشعر الأندلسى. الجامعة الاردنبة 
عمان 1995 í‏ 

)21( القصند إلى المها ADAN NASOMACULATUS‏ 

1 الحديث عن شرب الماء الذي بوجد فى جوف هذه الحبوانات سبق أن طرقه بعض ás lll‏ المؤلفين. بيد 
أن هذا الامر يتعلق بالجمال وليس بالبقر lalo. ps yl‏ عن مسوفه حمله اللثام فقد تقدم الحديث عنهم 
فى BN J -380- 378-303-760 AV‏ 

)231( وسيلة العلاج هذه ماتزال إلى الآن مستعملة في بعض جهات الجزائر فى الكركور اقلیم la‏ حيث 
يذيح ديك متلا ويبوضم العضو المصاب فى معدته أنظر (Many‏ ص 40 تعليق O‏ 
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m‏ , بلاد السددان 


وانصرفوا. فقلت لهم : ألهذا دعانا الأسود؛ قالوا : نعم ' وهو الضيافة الكبيرة عندهم 120 
فأيقنت حينئذ أن لا خير يرتجى منهم. وأردت أن أسافر مع cles‏ أيوالآتن. ثم ظهر لي أنْ 
أتوجه لمشاهدة حضرة ملكهم. 


وكانت إقامتي بايوالأتن نحو خمسين Legs‏ وأكرمني أهلها وأضافوني. منهم قاضيها 
محمد بن عبد الله بن past‏ وأخوه الفقیه الدرس يحيى. وبلدة ايوالأتن شديدة الحر , وفيها 
یسیر نخيلات یزدرعون في ظلالها البطیخ. وماؤهم من أحساء بها. ولحم الضان كثير بها. 
وثياب آهلها حسان مصرية؛ واکثر السکان بها من agian‏ ولتسانهم الجمال PUJI‏ وهر" 
„lei‏ شانا من الرجال )130 


digo SI‏ الساکنین بإيوالاتن. 


وشان هؤلاء القوم عجیب, وأمرهم غریب. LG‏ رجالهم فلا غيرة لدیهم ولا ینتسب 
آحدهم إلى آبیه بل ینتسب لخاله, ولا يرث الرجل إلا ابناء GAT‏ دون بنیه, وذلك شىء ما رأيته 
في الدنیا إلا عند کفار بلاد LET‏ من الهنود. Lely‏ هؤلاء فهم شسلمون محافظون على 
shall‏ وتعلم الفقه وحفظ القرآن, Lely‏ نساوهم فلا يحتشمن من الرجال ولا يحتجين مع 
مواظبتهن على الصلوات. ومن اراد التزوج منهن تزوج لكنهن لا يسافرن مع الزوج» ولو 
آرادت إحداهن ذلك لمنعها أهلها! 

والنساء هنالك يكون Sel‏ الأصدقاء والأصحاب من الرجال GLY!‏ وكذلك للرجال 


صواحب من النساء الأجنبيات ويدخل أحدهم داره فيجد إمرأته ومعها صاحبها فلا (Sis‏ 
ذلك 3۱۱). 


حب له وعدم الكلفة معه يعبر عن تقاليد وطنية على نحو ما يقدم الغاربة الحليب والتمر لكبار الضیوف. 
- هذا وكلمة منشاجو تعنى عبد السلطان. 

)30( لقطة كثيراً ما يستشهد بها اللذون يتحدثون عن مركز المرأة ودورها في المجتمع الإسلامي. ونحن 
نعرف أن المسوفيات هن اللواتي كن بشرفن في بعض الفترات على استفلال مملحة تغاری, فان سکان 
المدينة بعد أن يبيعوا الملح ويأخذوا ما يكفي لحاجتهم یسلمون الباقي للسیدات. 

د.التازي المرأة في تاريخ الغرب الإسلامي نشر FRIEDRICH EBERT Stiltung‏ والفنك -الدار 
البيضاء 1902-1413 ص 21 - التعليق 4 

(AD‏ كأني بابن بطوطة ينقل Ge‏ سيكتبه - بعد قرون - المهدي JAI‏ عند ما pie‏ عام ۱760-۱179 بين 
ملك المغرب وملك اسبانيا !! ج | ص 6270 د. التازي التاريخ الدبلوماسي ج | ص 370 


)29( يعتقد بعض المعلقين أن هذا النوع من التقديم للطعام لا يعني شینا ضد الضيف ! بل إنه يعبر عن 


245 


387/4 


388/4 


389/4 


ilai‏ إلى بلاد السسودان 
دخلت يوماً على القاضي بإيوالآتن بعد إذنه في الدخول. ٠‏ فوحدت عنده إمرأةٌ صغيرة 
السن بديعة الحسن. Lala‏ رأيتها ارتبت وأردت الرجوع. ee‏ 
وقال لي القاضي al‏ ترجع؟ انها صاحبتي " فعجبت من شأنهما, فانه من الفقهاء | 
اح كان لالصلا دي a u‏ لا أدري 
فلم يأذن له ! . 
فحلت de Loy‏ أن ا المستوفي الذي قدمنا في صحبته فوجدته Jiel‏ 
على بساط وفي وسط داره سرير Als‏ عليه امرأة معها Je,‏ قاعد. وهما بتحدتان, فقلت 
له: ما هذه المرأة؟ فقال : هي زوجتي. فقلت :وما الرجل الذي معها sili.‏ فقال هو 
صاحبها ! فقلت له : آترضی بهذا وأنت قد سكنت بلادنا وعرفت آمور الشر e‏ فقال لي . 


قفا هن النساء ء للرجال عندنا على خير وحسن طريقة لا تهمة فیها فيها. ولسن کنساء ء بلادکم '' 
فعجبت من رُعُونته وانصرفت عنه, فلم أعد al!‏ بعدها BRETTEN‏ ت قلم أجبه' 


ونا عزمت على السفر إلى مالي ويينها وبين ایو Gl‏ سور اروك Laja‏ 
للمجد إكتريت دليلاً من مستوفة إذ لا حاجة إلى السفر في رفقة لامن تلك الطریق وخرجت فى 
ثلاثة من أصحابي. 


وتلك الطريق كثيرة الأشجار» وأشجارها عادية ضخمة تستظل القافلة بظل الشجرة 
منها (32). ويعضها لا أغصان لها ولا ورق. ولكن JB‏ جسدها بحيث يستظل به الانسان, 
وبعض تلك الأشجار قد إستاسن داخلها واستنقع فيه ماء المطر فکانها بتر ! ويشرب النّاس 
من الماء الذي فيهاء ويكون في بعضها ال لل والعسل فيشتاره gull‏ منهاء ولقد مررت 
بشجرة منها فوجدت في داخلها رجلاً ¡Sl‏ :لد نصب بها مرمته وهو ينسج فعجبت منه! 


قال ابن جزي : Du‏ الأندلس شجر ان من شجر القسطل في جوف US‏ واحد 
منهما حائك ينسج الثياب : إحداهما بستند واد ی آش « والأخرى ببشارة (33) غرناطة. 


o 

)32( القصد دون شك إلى الشجر الاستوا: ني العريض الجذع الذي يحمل اسم BAOBAB‏ فى ثمره لب 
IS‏ 

G3)‏ وادي آش (Guadix)‏ شمال شرقي غرناطة. والبُشارة (Al PUJARRAS)‏ مرتفعات als‏ دين 
غرناطة والبحر. 
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lly Eu‏ والدجاج ودقيق Ball‏ 33 والارز والفوني )080 وهو كحب الخردل؛ يصنع منه 
الكستكسو )40 والعصيدة 4۱۱ ودقيق اللوبيا .)42١‏ فيشتري Gpo‏ ما أحب من ذلك. الا أن 
الارز يضر أكله بالبيضان. والفوني خير منه | 

وبعد مسيرة عشرة أيام من إيوالآتن Glas‏ إلى قرية زاغري ۱3۱ وضبطها بفتح 
الزاي والغين المعجم وكسر الراء. وهي قرية كبيرة يسكنها تجار السودان ويسمون ahy‏ 14۱ 
بفتح الواو وسكون Ss‏ وفتح الجيم والراء والف e Gy‏ مثاة وتاء تانیث, ويسكن معهم جماعة 
من البيضان يذهبون مذهب . الاباضية )45 من الخوارج ويسمون phil‏ بفتع الصاد 


البق باللهجة المغربية يكون على مقدار الحمص تقريباً. وفيه نوع أكبر يسمى فى الفرب A‏ ۱۱0۰ 
Jub)‏ ويسمى بالعربية القصحی U‏ ويشبه به الشعراء أطراف أصابع االعذاری. 

)139 بلانظ وجود الارز في بلاد السودان الفربی - القوني : فوئيو <اأا<ت Digita‏ وهو كما یقول 
gl!‏ بنت مزغب یدرس فيخرج منه شبیه De‏ الخردل أو اصغر وهو آبیض. یغسل ثم يطحن ثم 
يعجن ویژکل مسالك الابصار - السفر الرابم ص 30 

)40( بیدوا أن ابن بطوطة أول من استعمل هذا اللفظ بهذه الصيغة الکسکسو Lay‏ ورد في شعر ابن 
آجروم (ت 772 (a‏ عندما استدعی زميله الماجري لتناول الکسکسو بالقدید واللفت' وقد ورد ذکره فى 
ترجمه ol‏ العباس آحمد القری الذي زار القدس وکان الزوار اعتادوا الا بتناولوا عنده الا الکسکس. 
كما ورد في مذكرات السفير الزاياني وقي محاضرات الیوسی ويكثر التعليق على اصل هذه الكلمة سيما 
بعد أن اصبحت تنطق هكذا الكسكس ! ویعتبر الکسکس الصحن المالوف في كل بيت مغربى بما فيه من 
أنواع تتجاوز العشرة ويعتمد على سميذ gail‏ أو الشعير أو الذرة أو أتلي مع pail‏ - د. التازي 
التاريخ الدبلوماسی للمغرب - ج 1| ص SUN‏ د. شقور . الشعر الفربي في العصر المرينى ۱6 

)41( العصيدة نوع من الطعام يرتكز HIS‏ على السميذ والدقيق على نحو الكسكس وهی غير الدشيشة 
طعام سيدنا ایراهیم لضيوفه (يراجع تفسير قوله تعالی وجاء ضيف ابراهیم.. الآية. 

)42( لیس القصد إلى اللوبیا التي وردت من آمریکا ولکن القصد إلى ما يعرف ب : فاصولیا الیونان أو 
اللاتين (PHASIOLUS)‏ اللوبيا العربية معروفة في السودان تحت إسم ثيبي ۱۳1۵۵۱ 

(43) زاغرى هو ماسينا الغربية المسمّى ديا Diaghara le‏ من قبل المانديك. ودياكارى Diagari‏ من قبل 
البول *انان”!. هذه بلاد Dia Lagi Diaga SLs‏ الاسم الذي أعطى للاقليم وكذلك لقاعدته التى توجد 
الآن على مقربة من دیافارابی Mauny : Texte 46 N: N - Diafarabe‏ 

)44( ونجراته. هی ونُقارة عند الادريسي التي يقول عنها من جملة ما يقول : 'بلاد التبر الشهورة بالطیب 
والكثرة (كثرة ذهبها) وهي جزيرة طولها ثلاثمانة ميل وعرضها مائة وخمسون میلا.. واشتری أكثره 
(الذهب) أهل وارقلان. وأهل المغرب الأقصى وأخرجوه إلى دور السكك في بلادهم فیضربونه دنائير 
ویتصرّفون بها في التجارات والبضائع . وأرض ونقّاره فيها بلاد مغموره ومعاقل مشهورة واهلها 
أغنياء.. الادريسي . النزهة. الجزء الأول ص H‏ - طبعة معهد الدراسات الشرقية نابولى 

)45( كان وجود الاباضية قويا بافريقيا الشمالية فى القرون الاولی للهجرة حيث بلغ الامر إلى حد تكوين 
دولة آباضية في المغرب الاوسط دولة الرستميين في تيهرت وبعد أن سقط الرستميون فى بداية القرن 
الرابع وجدنا أن بعض الجماعات الاباضية تصمد في وارجلان.. ثم في مزاب إلى أيامنا .. ومن هؤلاء 
وجدنا مذهب الاباضية يتسلل عبر القوافل التجارية الصحراوية إلى بلاد السودان.. ومن المهم أن نذکر 
بهذه المناسبة جلسة مفيدة Lipia‏ کمستشار خاص (AD HOC)‏ في محكمة العدل الدولية بلاهای 
يوليه عام 1975 عن مدى التاثير الاباضي في US‏ من الجزائر والمغرب وموريطائيا لعرفة الحقيقة حول 
من هو «العنی بقضية الصحراء الغربية. - د. التازي التاريخ الديلوماسي للمغرب ج ۱۷۱ ص 235 
- ندوة الامام مالك بفاس 1981 - يراجم 330.1۱ 
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بلدة مولی 3:۰ بضم | اللام من بلاد اللیمتن:؛ 3 آخر عمالة ما 
o‏ يضم و وهي احر 
توف ae Sb‏ شم الياء اخر الحروف وواو رفا Ys e "ya nn at‏ 


99 إليها' nm Re E we‏ 
۱ وهي أكبر بلادهم وضبط ها بضم الدال والقاف وسکون النون بینهسا وفته 
اللام. وسلطانها یدعی بابن ÅS‏ الدین. أسلم على أيام الملك الناصر ۰37۰ ثم ينحدر الى 

جنادل ۰۱3۸۱ وهي آخر عمالة السودان. وأول عمالة أسوان 1501 من صعيد مصر. 


ورأيت التّمساح بهذا الموضع من الیل بالقرب من الساحل. كانه قارب صغير. ولقد 
نزلت up‏ إلى الثيل لقضاء حاجة, فإذا باحد السودان قد جاء ووقف فيما بينى وبين النهر 


)52( مولي تقع على ساغلة نهر النيجر re ae‏ نجنس موری ۱۱۱۰۱۱۱۱ 
ee‏ جمهورية التیجر الحالية حيث حو الات Nam‏ 
Gibb | Selections p 379- N - Berkineham ~‏ 


Skalli 153)‏ أو الم لنعائم حسب مختلف المؤلفين العرب. أو الدمدم. يقول sl‏ وادا سار 
کوکو 3S)‏ ۳ انتهى إلى ias‏ يقال لها ae!‏ من وقع البهم وليم 
سلطان كبير وملوك تحت بده. - انظر IE‏ 92| - تعلیق 68 ۰۱۷ 428 ت ۱۱۷۱ + ads‏ عباس العا 

. الرّبير باشا - مرکز الدراسات الستوداتية - القاهرة 199$ ت 100 

A) جغرافي مريك ' یظهر من ابن بطوطة !| - 03! انه على بعد شهر من مدينة سفاله‎ ple (يُوفي)‎ OD 
هناك تبر الذهب قال ابن بطوطة . إن (يوفي) في بلاد الليميين بسفالة. على‎ salu 
ira هناك اذ ن تساهل في تحديد الأمكنة بإفريقيا الشرقية والغربية‎ . EEE SA 
انظر خريطة افريقيا‎ dl (يوفي) يتناسب ومملكة‎ 

Own Recued P 300-478 - Beckhmeham 255 N 38,‏ ا 

)155 حول قوله aa‏ ينحدر منها إلى بلاد النوية ! يراجم التعليق رقم 47 

)56( مملكة دنقلة شمال السودا کاو EN‏ السادس الميلادي وقد فنحت عام HEEE‏ 
من لدن BLII‏ الاسلامية واعتنقت الاسلام سريعاً . عبد الففار مؤتمر الاندة الستديرة . رسالة 
دکتوراه ج. الحسن الثاني ص ۱3۰ -1990 الدار البیضاء - الفرب 

)57( ينتقد بيكينكام هنا تساه ابن بطوطة في إفادته هذه Jing‏ أن الامر یتعلق بکنز الدولة ولیس کنر 
الدين؛ وان كنز الدولة لقب لرئيس بني كنز وهي قبيلة تحتل إقليم الجنوب أسوان ونواحیه, وهكذا فقد 
كان بطبيعة الحال مسلماً ولیس حديث اقتناع بالاسلام. وأصيح أول ملك لامارة Mugura syi‏ المملكة 
الشمالية التي تعتبر دنقلة عاصمة لها حوالي TAY‏ هھ - 319م وان المملكة المسيحية التي سبقت هذه 
المملكة الاسلامية كانت في بعض الاوقات خاضعه لسلطنة المماليك فى مصر - كنز الدولة المتحدث عنه 
أصبح ملكا طوال الفترة الثالثة التي تملك فيها الملك محمد الناصر على مصر 

\ Holt The Coronation Oaths of the Nubian Kings Sudanic Africa L 1990 p. 5-9. 
JA القصد الى شلالات‎ (58) 


)59( نلاحظ 3e‏ 3 أخرى أن ابن بطوطة يرسم الحدود بين الأقاليم والولايات يراجم التعليق 25 


EAA اللو‎ 
a e oe Pan 


25] 
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مس oO‏ مش یت 


فعجبت من سو- ادبه وقلة حبابه. وزكر - ذال ee u‏ امف Jas‏ ذلك er‏ 

mido نهر صتصرة.‎ gf les: كر‎ Geral! وميه‎ di Jas ches! 
من مالی ۱ وع دنم‎ Jii عون وهو على نج عشره‎ gall وسكون‎ e المهملين والرا‎ gpi 
شحدر‎ mou dell أن منم الناس من دخولها الا بالادن. وكنت كشت قبل ذلك لمماعة‎ 
ss ls Pa ایی‎ a بن الفقيه الجزولي. وشمس الدين بن‎ 
۱ ٠١ فوصت‎ Lal إلى النهر المذكور جرت في المعدية ولم يمنعني‎ 
. | محمد‎ RR all فنزلت عند مقربتها. ووصلت إلى محلة‎ ۰ ١ السودان‎ 
ake صيره الفقبه امقر‎ Los Lyall فوجدته قد اكترى لي دار 1 ازاء داره فنوحيت‎ 
Al Le ee الي مر‎ alll الواحد )105 بشمعة وطعام. ثم جاء ابن‎ 
non ge le الرحسن.‎ ae ie الرُودي الراکشي. وهو من الطلبة .ولقبت القاضي‎ gles 


السودان حا ج فاضل له مكارم أخلاق, بعث الي بقرة عى فاخت وليت ee all‏ .ى 


يضم الدال وواو وغين معجم. وهو من أفاضل السودان as Sy‏ وبع - الي بنور ویعث الي 
aiall‏ علد الواحد ۳3 Sa‏ من ¿A‏ وقرعة a‏ الخرني e! en Jl ts atda‏ > 


والفونی؛ : وبعث إلى شمس y‏ الد ن lud‏ دفاعوا RR SE‏ شام, ail an Ji ae‏ نیم 


Djab | 160)‏ افتراضات المعلق, بن حول age‏ عاصمة مالى PER IR acer‏ اش ار ses CA š‏ 
صنصوة وسنگرني على يمين ساحل apa all‏ را 1 

ان موقع مالي بنبغي أن یکون بين سيكو ts‏ 

ا براجه التعلية الت و رقم D?‏ 


(Ol‏ بعض بعض المخطوطات ترسم النغريس :بعضها النقريس 


RE D = ES ف ي سيقي عند العصري اد‎ Ih pias هل | ن مالي عند ابن‎ (62 j 


سکنها طوال خمس وثلاثين سنه es‏ نيسي معندة طله Y‏ ور شا نتوین Je‏ مر Zug‏ 0 
وعرضها كذلك zu Los Zus Y‏ 


à 2% ۱ 7‏ 
oe‏ و لملك عدة Ras‏ سید فر دش سر . animes‏ بها A‏ 


مش بر بهذه nl‏ من جهاتها aa!‏ يعفا مج ر dede gene‏ قله ألما. وهی as Y is‏ 
إلا بالمراكب. وبناء هذه المدينة sb‏ من الطين . وسقوفپ با el nl E‏ 
Quill‏ وابار محتفرة وجميم هذه البلاد عصخرة ilas‏ 

وحسب رسيم الكلمة المشكوك فيه. > شان نیدی المديئة is‏ ب mi Sides és, Jess tete‏ 


Pe e E 9 
Lise شان‎ Sry Les ف‎ Ben ۱۰۹ مت‎ at ge ١ في الحدود الغيئية المالية والتنقییات‎ de 
HU رقم‎ ut pue نكت‎ ER | a ni شور‎ wale في اعلى‎ sol رشحت‎ Sito 
cas VAN BRAT vre il i ae a NU Sie p 
A فى‎ rat | ۳ Zu: ee ot ae 25 able من‎ ls y atl يعيد الواحد‎ pl يتعلق‎ (03) 


منذ بداية القرن السابع الهجرى ia a reso dell‏ 
تلمسان ومالي كلمة (دوغا) تعني النستر un cul y‏ 1:۱ مر lui‏ 1 


5 wow es À at ss po ۳ 


الطيب — تحقيق د که احسيان ع ن La‏ سار رر il . ae. te Nor‏ 


التاريخ الابلوماسی مغرب ۰ اص ۱55 ة| AA wal,‏ ارت 
)04( انظر lat‏ ما ندم هى aba!‏ > 
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وكان ابن الفقيه متزوجا بینت je‏ السلطان فكانت تتفقدنا بالطهام وغیره, وأكلنا بعد 
عشرة أيام من وصولنا أ عصيدةٌ تصنع من شيء يُشبه القلقّاس.. ويسمى القافي. بقاف 
ll‏ وهي عندهم fais‏ على نان الطعام )65 فأصبحنا جمیعا مرضی وكنا ستة 
فمات أحدنا وذهبت أنا لصلاة الصبح فقشي علي فيهاء وطلبت من بعض المصريين دواء 
مسهلا هاي a‏ یسمی دن يقت الباء الوحدة وتسکین الياء آخر الحروف وفتح الدال 
الهمل وراء. وهو عروق ols‏ وخلطه بالائیسون والسگر Gly‏ بالماء. فشربثه وتقیات ما اکلثه 
مع صفراء کثيرة, وعافاني الله من الهلاك ولكني مرضت شهرین ' 


ذکر سلطان مال 


وهو السلطان مَنْسَى سلیمان )1166 ones‏ بفتح الیم وسکون نون وفتح السین 
8 نی coast‏ هذه sgl dy ball‏ سمب مرضی Dal ph E‏ بو عزام مولانا ¿el‏ 
فاتوا بالرئعات, وختم القرآن: ودعوا لولانا أبي الحسن, رحمه call‏ ودعوا il‏ سلیمان. 
ولا قرع من ذلك تقدمت فسلمت علی ua‏ سلیمان, وأعلمه القاضی والخطیب واین الفقیه 
بحالی, فأجابهم بلسانهم» فقالوا لى : يقول لك السلطان : أشكر الله. فقلت : الحمد لله 
والشکر على کل حال. 


ذکر ضیافتهم Will‏ وتعظیمهم لها. 

ولا انصرفت بقث إل الضيافة. فوّجهت إلى دار القاضی ویعث القاضی بها e‏ 
lla Mes‏ ا رو ls‏ الم فشكل Jue‏ 
جاءك قماش السلطان وهديته ! فقمت وظننت أنها الخُلع والاموال, فإذا هي ثلاثة أقراص من 
الخبز وقطعة لحم بقري مقلو نال ی Letty‏ فیها cl‏ وائ فعندما رایتها ضحکت. وطال 
تعجبي من ضعف عقولهم وتعظیمهم للشيء الحقير. 


m 


)65( القلقاص يشبه البطاطا es‏ فى المنطقة المحلية طارو (Taro)‏ ويتطلب الفسل يعناية قبل أن يؤكل- 


القافي نبات نشوي يتناول أيضاً - بَيْدر . لم نتمكن من تحديده. 

)66( تملك السلطان منسى سليمان من سنة 74۱ه-۱341 إلى 1360-2761 وهو Ei‏ لمنسى موسی الذى 
aSa‏ لفترة عشرين سنة أو تزيد وقد ادركه أجله حوالي عام 13602761 

)67( القصد كما هو معلوم إلى السلطان آبي الحسن المريني الذي توفي كما سبق يوم 3 .= ل ربيع الثاني 19 
2 = يونيه ۱35۱ - راجع التعليق 38 62 من القصل السابق عشر السابق 


Pd 
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مسح سس سب بح يي A‏ السسوران 


الزردخانة )172 وغيرهاء وعلى رآسه عمامة ذات حواشي» لهم في تعميمها صنعة بديعة وهو 
متقلد سيقا. غمده من الذهب؛ وفي رجليه الخف والمهاميز. ولا يلبس أحد ذلك اليوم (BS‏ 
غيره؛ ويكون في يده رمحان صغيران . أحدهما من ذهب والآخر من فضة. وأسنتهما من الحديد. 

ویجلس الأجناد والولاة والفتيان. ومسّوفة وغيرهم خارج المشور في شارع هنالك 
متسع فيه أشجار. وکل فراري بين يديه أصحابه بالرماح والقسي والاطبال والأبواق. 
ویوقاتهم من أنياب الفيلة وآلات الطرب المنوّعة من القصب والقرع. وتضرب بالسطاعة. ولها 
صوت عجيب )73( وکل فراري له BUS‏ قد علقها بين کتفیه. وقوسه بيده وهو راکب فرسا 
وأصحابه بين مُشاة ورکبان؛ ويكون بداخل المشور تحت الطيقان Je,‏ واقف. yes‏ أراد أن 
يكلم السلطان کلم دوغا. ويكلم دوغا لذلك الواقف. ويكلم الواقف السلطان. 


ذكر جلوسه بالمشور 


ويجلس أيضاً بالشور, وهنالك مصطبة تحت شجرة لها ثلاث درجات يسمونها 
ll‏ 74ء بفتح الباء المعقودة الاولی وكسر الثانية وسكون النون بینهما وتفرش بالحرير 
وتجعل المخاد علیها. ويرفع الشطر وهو شبه Li‏ من الحرير وعليه Silla‏ من ذهب على قدر 
الباز. ويخرج السلطان من باب في ركن القصر وقوسه بيده وكنانته بين کتفیه. وعلی رأسه 
شاشیه ذهب مشدودة بعصاية ذهب لها آطراف مثل السکاکین رقاق. طولها آزید من شير. 
وأكثر لباسه Ge‏ حمراء مويرة من CLÉ‏ الرومية )75( paas ll‏ ویخرج بين dase‏ 
الغنون بایدیهم قنابر )76( الذهب والفضة, وخلفه نحو ثلاثمائة من العبید أصحاب السلاح. 
ويمشي مشيا lg,‏ ويكثر التأني. وربما وقف. فإذا وصل إلى al‏ وقف ينظر في الناس. 
ثم يصعد برفق كما يصعد الخطيب المثير. وعند " جلوسه تضرب الطبول والأبواق والأنفار 
ويخرج EG‏ من العبيد مسرعين فیدعون النائب والفرارية فيدخلون ویجلسون. ويوتي 
بالفرسين والكيشين معهما ويقف دوغا على الباب وسائر الناس في الشارع تحت الاشجار 


nn 

)72( توب مطرز بالحرير الرقیق, لا يخلو من رسوم حيوانات كان يصنع في الاسكندرية. العبارة من أصل 
فارسي. وقد كان لفظ الزردخان مستعملا بالمغرب إلى سنين خلت - انظر 2064.11 

۱ القصد إلى Ui‏ موسيقية مولفة من قضبان یعزف Yale‏ بمطرقتین خشبیتین (XYLOPHONES‏ 
“BALAS”)‏ على نحو UYI‏ التي يسميها Jai‏ بغداد بالسنطور. وهي تقارب - ولو عن بعد - فى 
تركيبها الآلة التي تسمى اليوم بالقانون. | 

GL al (74)‏ الماندينك BEMBE‏ عبارة عن منصة مبنية يوضع عليها الكرسي الملكي ويصف all‏ 


البنبي بانه كرسي من عاج 
(5 المطئْفس . من المهم أن تستوقفنا هذه الفقرة التي تشير للعلاقات الافريقية مع أورويا عبر فاس 


وتلمسان ومراكش. وقد كانت سجلماسة بمثابة (الملتقى) الحيوي للاتجاه نحو بلاد السودان, أما عن 
الثوب الذي يحمل إسم المطنفس. فإن المعلقين لم يستطيعوا تحدیده.. 

T Lal (76)‏ قنبري (وتنطق القاف في المغرب als‏ معقودة) نوع من المانضولينه لکن له فقط وتران. 
جوفه يتكون من ظهر سلحقاة أو نصف كرة من العود المغلف بالجلد.. وما تزال هذه UY‏ حية على 
صعيد الفولكلور المغربي إلى MAUNY : Textes et documents. P. 55 n°4 - agall‏ 
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سس سس لس سس IL‏ بلاد السددان 


ذكر تذلل السودان لملكهم وتتریبهم له وغير ذلك من أحوالهم. 


والسودان abel‏ الناس تواضعاً لملكهم وأشدهم تذللاً. ويحلفون باسمه فيقولون . 
is‏ سليمان کي )477 فإذا دعا بأحدهم عند جلوسه بالقيّة التي ذكرناها نزع المدعو ثيابه. 
ولبس LLE‏ خلقة ونزع عمامته وجعل شاشية وسخة ودخل رافعاً OLS‏ وسراويله إلى نصف 
ساقه وتقدم Ús,‏ ومسكنة وضرب الارض بمرفقيه ضرباً شديداً ووقف كالراكع یسم كلامه ؛ 

وإذا aK‏ أحدهم السلطان فرد عليه جوابه كشف ثيابه عن ظهره ورمى بالثراب على 
رأسه وظهره كما يفعل الفتسل LL‏ وكنت أعجب منهم كيف لا تعمى أعينهم ؛ وإذا تكلم 
السلطان في مجلسه بكلام وضع الحاضرون عمائمهم عن رؤوسهم وأنصتوا للكلام. Lé y‏ 
قام أحدهم بين يديه فيذكر أفعاله في خدمته, ويقول : lolas‏ كذا يوم کذاء وقتلت كذا يوم ASS‏ 
فيصدقه wld ple De‏ وتصديقهم أن ينزع أحدهم في وتر قوسه" ثم يرسلها كما يفعل إذا 
رمى )78 فاذا قال له السلطان : ES 1 Sab gl sine‏ ثيابه وترب. وذلك عندهم من الأدب. 

قال ابن جزي : وأخبرنى صاحب LUI‏ )79( الفقيه gol‏ القاسم بن رضوان أعزه الله 
أنه لما قدم الحاج موسی الونجراتي رسولاً عن منسي سلیمان ۲ إلى مولانا ا الحسن 


سس ل سس سس 
)77( الكلمة تعني باللغة ayu!‏ «الأمر للملك سليمان», هذا ويقول ابن خلدون عن سفارة سودانية وصلت 


لفاس في يوم مشهود Lier‏ السلطان بان جعلوا يحثون التراب على رژوسهم على سه ملوكهم.' و 
التازي : التاریخ الدیلوماسی للمغرب 7 ص AL‏ 
)08 . والترجمان يُترجم عنهم وهم بصدقونه بالنزع في آوتار قستهم على العادة العروفة لهم.. " اين 
خلدون.. وانظر التاريخ الديلوماسى للمغرب E‏ 7 ص atl‏ 
(79) من المعلوم أن (صاحب العلامة) يعني الكاتر الخاص الذي یوقم الرسائل ويجعل ie‏ السلطان Lale‏ 
يراجع التاريخ الدبلوماسی للمغرب ج أ ص 302-301-300 . معرض وزارة الخارچية يوم 007/2/21| 
)80( الإشارة إلى السفارة السودائية بتاريخ 748-1348 ه وكانت السفارة السابقة المعروفة 
بتاريخ 337 7375« لكنها أي سفارة 1348... كان عليها - لظروف طارئة - أن ترسل من لدن منسی 
مارى راطا gu‏ الذى أضاف إلى الهدايا الزّرافة التی اهتزت لها رحاب مدینه فاس 2 وأبو القاسم 
هذا هو عبد الله بن يوسف بن رضوان التّجارى الخزرجي من Jai‏ مالقة واشتغل LEIS‏ لدى عدد مر" 
سلاطين بني مرين؛ من شعره قصيدة لامية يهنئ فيها أمير المسلمين السلطان Li‏ الحجاج يوسف ملك 
الاندلس بهننه بغلبته للأسطول الحربي بالزقاق ¿A‏ 1350=750 عندما هلك الفونسو الحادى عشر.. 
ولا استقامت بالزقاق أساطل 1 
له واسستقلت للع ود مَخافلا 
Lai,‏ عدو الله فسانقض ir‏ 
وابصر - أمواج اليخار أسباطلا! 
ومن دهش GB‏ السسبواحل ابص وا 
ومن رعب خسال al‏ سار سسواح لوا 
الإحاطة - ابن الخطیب الاحاطة 443.3 - السید عبد العزیز سالم - احمد مختار العبادي تاريخ 
البحرية الاسلامية فى المغرب والاندلس 297 0 
Dr TAZI la presencia de la poesia en la Historia del Estrecho de Gibraltar SECEGSA‏ 
p 169,‏ - 1995 
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الرحلة الى بلاد السودان 


من البيضان. فقال لى أتعرف ما قالوه؟ فقلت لا أعرف. فقال ان الفقيه اخبر ان الجراد 
وقع ببلادهم. فخرج أحد صلحانهم الى موضم الجراد فهاله La ei‏ فقال هذا جراد كثير. 
فاجابثه جرادة منها. وقالت إن البلاد الني AS‏ فيها الظلم يبعثنا الله لفساد زرعها " 
فصدقه القاضي والسلطان. وقال عند ذلك للأمراء اني برئ من الظلم. ومن ظلم منكم 
A‏ بظ الولح guile,‏ باق تون ذال UG‏ فى عنقه. عة اة وا 


قال هذا الكلام وضع الفرارية عمائمهم عن رؤوسهم وتبرؤوا من الظلم 
حكاية [عن عدل السلطان] 


وحضرت الجمعة Leg‏ فقام أحد التجار من طلبة مسئوفة ويُسمى بابي حفص فقال 
يا Jai‏ المسجد. أشهدكم أن le‏ سليمان في دعوتي إلى رسول الله صلى الله ليه وسلم ' 
Lal‏ قال لك خر dll‏ جماعة رجال من مو الما ااه عن Lal‏ من آخذ 
لك شيئا؟ فقال ٠‏ مْشاجو إيوالأتن :55 ' يعنى مُشرفها. أخذ منى ما قسته ستمائة مثقال. 
وآراد آن یعطيني في مقابلته مانة مثقال خاصة. قبعث السلطان pall Ge‏ فحضر plat any‏ 


وصرفهما للقاضی فثبت للتاجر حقه فاخذه ویعد ذلك Jye‏ الشرف عن عمله 
حكاية [زوجة السلطان cling‏ عمه | 


sally‏ في abi‏ إقامتي بمالي أن السلطان غضب على زوجته الگبری بنت عمه الدعوة 

ul‏ ومعنی Culi‏ عندهم SLI‏ وهي شریکته في اللك على عادة السودان, ویذکر اسمها 

مع اسمه على النبر )180 وسچنها عند بعض الفرارية وولى مکانها زوجته الأخرى 92 ولم 

تكن من بنات الملوك. فاکثر الناس الكلام في ذلك وأنكروا alas‏ ودخل بنات عمه على 93% 

Klin‏ بالمملكة. فجعلن الرماد على أذرعهن ولم يترّبن رؤوسهن' ثم إن السلطان سرح تقافها 

فدخل عليها بنات عمه بهنشنها بالسراح. وترّين على العادة. فشكت بَنْجُو إلى السلطان بذلك 
فغضب على بنات due‏ فخفن منه واستجرن بالجامع فعفا عنهن واستدعاهن' 


وعادتهن إذا دخلن على السلطان أن يتجردن عن ثيابهن ويدخلن عرايا ففعلن ذلك ! 
ورضي Eee‏ بات السلطان able Ls e‏ کد قعل كل Se‏ 
عفا عنه السلطان 


IN راجم التعلیق رقم‎ 150-1١ یراجم‎ (SS) 


(NY)‏ یعنی فى خطبة يوم الجمعة. وقاسا بلغة المالينك تعنی الزرجة الحظية عند الحاکم 
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e + n er مہ ست‎ a 
| حكاية | الحسنة بعشر أمثالها‎ 
p aS Ban mu Au à ار نر‎ BEER LB we sie ر‎ si tls pila «sal وآخبرنی‎ 


od RR E 3 0 ۱1 po i 
D ei 2 Jii Sau صقرهة‎ en u | احسن الى‎ 


pias‏ ا نم sa! che le EL‏ خی issus‏ وحمو ana [rene‏ ےو 


ul انش ولد‎ ga Sad! نيذه‎ al Ana mis Y ان‎ a gels Luna: ¡EE 3 5553 متقال‎ 


شيخ الاين „Sal‏ وهو من الطلية يعدم القران بعالی 


a ۳ oe 


ذکر ما استحستکه من أفعال السودان وما استقبحته منها. 


a 
: 


فسن aphal‏ أالحسئة ads‏ الضلم. sul Fe‏ الئاس د à ala:‏ سات Pat‏ شو 


Se ا‎ ES aail! Y; Los المساقر‎ las Sis الآمن فى بلادهم‎ Ji Lies sis : شي‎ 


"us 


> | as | Dies als شن فشو مت تاد هم = انیت‎ Ju aos aie Lise s ale 


انما بترگونه I5 su‏ عن البيضان A np Herta siau ja‏ ایس اب 


7 


3 - 7 i BF TA 0 5 3 : op, SH 
a ne als نو در | تا‎ ees ae = une atid از‎ ai الحعاعات. ر صر‎ Le لتر امیم لها‎ 3 
كل‎ ree al ومن‎ ¿yl این يصلى لكثرة‎ os إلى المسحد لم‎ 


se los ١ 


بسجادته فييسطيا له بموضم A Nee ee‏ هر اة 
شحو بشبه النخل ولا مر له ومنها لباستهم „LEN‏ البیض الحسان بوم الجمعة ولو لم LR‏ 
لأحدهم الا قمیص خلق غسله ونظفه وشهد به الجسعة, ومنها عنايتهم بحقظ القران saladi‏ 
وهم یجعلون لاو لادهم القبرد اذا ظهر في حقهم التقصیر في حفظه. فلا تفك عنيد حر 
sais‏ وا 


„as Sa a ألا‎ 3 las jas soy 


ولقد alas‏ على القاضي فورح العند ala‏ 
لا افعل حتى paina‏ | القران ' ومررت نوت age „Lu‏ خسن الصورة saie‏ شاب قاحرة وشى 
رجله قيد تقیل, فقلت لمن كان معي ما فعل هذا آقتل" ففهم عني الشاب وضحك وقيل لى 


| cy loll و‎ soles! lL از : ون مساو افعاليم مین‎ pal! Zain. حتى‎ sis انما‎ 
af Fr. 5 ۳ 


ا اا . 0 0 : 
يظهرن للناس عرایا بادبات العورات. ولق كذ ار فی رعس ن كشيرا ge‏ على تلك 
۲۱ القران الكريم. السورة . الأ pate‏ 
ره 0 : y‏ 5 5 ۰ 
1 | 534 شي ai la A tl am‏ متفر es‏ دقوت ET wel pë‏ 
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خيل البحر 


Á _ _ ===‏ الرحلة إلى بلاد السسودان 


ثم رحلنا من هذه القرية التي عند الخليج فوصلنا إلى بلدة قري منسی ۱0۱۱ وقری 
بقم القاف وكسر الراء ومات لي بها الجمل الذي كنت أركبه. فاخبرني راعيه بذلك فخرجت 
لأنظر ll‏ فوجدت السودان قد أكلوه کعادتهم في أكل الجيف. LA a ad‏ غلامين كنت 
استاجرتهما على خدمتي ليشتريا لي جملا sl‏ وهي على مسيرة يومين. واقام معي 
بعض أصحاب أبي بكر بن يعقوب وتوجه هو لينتظرنا بميمة فأقمت ستة pli‏ أضافني فيها 
بعض الحجاج بهذه البلدة حتى وصل الغلامان بالجمل. 


حكاية [منامة] 

وفي abi‏ إقامتي بهذه البلدة رأيت All‏ فيما یری النائم» کان Las!‏ يقول لى با 
محمّد بن بطوطة ! IU‏ لا نقرأ سورة يس ۱2۱) في كل يوم ؟ فمن يومئذ ما تركت قرا تپا 
کل يوم في سفر ولا حضر. 

a‏ رحلت إلى بلدة dene‏ بكسر الميم الأول وفتح الثاني. فنزلنا على آبار بخارجها. ثم 
سافرنا منها إلى مدينة RE‏ ۰۱۱03۱ وضبط اسمها بضم التاء المعلوة وسكون النون وضم 
البلاد الموحدة وسكون الكاف وضم التاء المعلوه الثانية وواو. وبينها وبين Lill‏ أربعة أميال. 
وأكثر سكانها Jai dá quo‏ اللتام. وحاكمها يسمى فربا pue‏ حضرت عنده Logs‏ وقد قدّم 
sail!‏ مسُّوفة أميرا على جماعة فجعل عليه ثوبا وعمامة وسروالاً. 4I‏ مصبوغة, وآجلسه 
على درقة ورفعه كُبّراء قبيلته على رؤوسهم. 

وبهذه البلدة قبر الشاعر المفلق أبى إسحاق الساحلي الغرتاطي المعروف ببلده 
بالطویجن, ويها قبر سراج الدين ابن الكويك (104) sai‏ كبار التجار من أهل الاسكندرية. 


وت یتح یه AA‏ 
(101) يرى اصطيفان أن من الافضل أن نقرأ gi‏ بضم القاف وفتح الراء ولو أن GUY!‏ بنطقون على نحو 


ما قاله ابن بطوطة... لكنها حسب ديلفوص تبقى قرى وتقع على مقربة من القرية التي تحمل اسم كوكري 
(KOKRI)‏ شمال شرقي w(SANSANDINQ) pus Lula‏ 
Gib. P. 381 Note 29 - Beckingham 968 N° 74.‏ 

)102( حول التعود على أكل الجيف انظر ۷ .424 - السورة 30 الآية. وقد اعتاد المغارية أن يتلو سورة 
ياسين على الاموات كما سلف القول نظراً لما ورد فيها من أحاديث حول المناسبة 

zes (103)‏ اضافها إلى مملكته منسى موسى بعد فتح كاو (او كاوكاو) عام 725=1325 وفي عام 1333 
انتهبت المدينة واحرقت عند غارة مُوسى عليها انطلاقا من یاتینگا (فولتا العليا) ولكنها بنيت من جديد 
من لدن سليمان مباشرة بعد اعتلائه الحكم... أما عن الشاعر الساحلي فلترجع للتعليق 92-70 

(104) ابن الكوّيك هو عبد اللطيف بن احمد بن محمود بن أبي الفتح بن محمود بن أبي القاسم التكريتى 
الاصل سراج الدين بن الكويك التاجر الاسكندراني.. تفقه y‏ ورحل إلى دمشق فسمع من اسحاق 
الاسدي واسماعیل بن مکتوم وبنت البطانحي وغیرهم وکان من الرؤساء الکبار. قال ابن حجر هو 
جد شیخنا أبى الطاهر محمد بن محمد بن عبد اللطیف. قرأت بخط ولده آبی جعفر انه مات ly‏ 
التكرور توفى 1334-734. هذا وأتساعل عن de‏ سراح الدين هذا بتاج Goal‏ ابن الكوبك المتقدم الذكر 
في ج 11 249. - الدرر ج 3 ص 19-18 
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ie dis الرحلة إلى‎ 


مخلوط بيسير عسل أو لبن )109( وهم يشربونه عوض Ul‏ لانهم إن شریوا الماء خالصنا 
lie‏ خلطوه بالعسل أو coll‏ ثم آتی ببطیغ al‏ فاك ن 
ودخل غلام خماسي )110( olesi‏ وقال لي : هذا ضيافتك. واحفظه لثيلاً يفر ' فاخذته واردت 
الانصراف. فقال : أقم حتى ياتي الطعام. وجات Lal‏ جارية له دمشقية عربية ۰۱۱۱ 
فكلمتني بالعربي, فبينما نحن في ذلك سمعنا صراخاً بداره. فوجه الجارية لتعرف خبر ذلك 
فعادت إليه فأعلمته أن Lay‏ له قد توفیت ! فقال : إنى لا آحب الیکاء ! فتعال نمشی الل 
البحر ! يعني النیل, وله على الساحل ديار؛ فأتی بالفرس فقال لى . ارکب. فقلت لا زرك 
وأنت ماش ! فمشينا Laren‏ ووصلنا إلى دياره على LUI‏ وأتي بالطعام فاكلنا ووادعته 
وانصرفت ولم آر في السودان أكرم منه ولا فضل, والغلام الذي أعطانيه باق عندي إلى الآن 


ثم سرت إلى مدينة KE‏ )112( وهي مدينة كبيرة على النيل من حسن مدن السودان 
وأكبرها وأخصبهاء فيها الأرز الكثير واللبن والدجاج والسمك, وبها Dal‏ العناني الذي لا 
el (113) abs‏ وتعامل أهلها في البيع والشراء بالودع؛ وكذلك اهل مالي. وأقمت بها نحو 


شهر وأضافني | بها محمد بن عمر من Jai‏ مكناسة, وكان ظريقاً مرّاحا فاضلاً وتوقى Lo‏ 


A A A A an 
dogs Ja) مع‎ bi أنه خليط من دقيق‎ Ge ويقول‎ ll باسم‎ Eole الدقنو هو الذي‎ (109) 


RENE CAILLE VOYAGE A TOMBOUCTON, 1830‏ 
)110( غلام خماسي . العبارة تعني أنه من خمسة أشبار أي إنه بلغ سن الرشد 
Cuag Recueil p. 316 - Note ۰‏ 
بعض المرتزقة الترك من القاهرة على ما يفهم من العُمري. وسنرى أن ابن بطوطة سیذگر بان Jai‏ مالي 
وايولاتن وتکدا يعتزون بامتلاك الجواري ولا يبيعون المعلّمات منهن الا نادراً ويالثمن الكثير فلعل هذه 
الجارية من هؤلاء - وقد ذكر المقريزي أن اهل السودان جرت عادتهم على اقتناء الجواري من الشرق 
أثناء قیامهم مناسك Quog : P. 316 N°2 - gall‏ 
)112( كوكو بالکاف المصرية : Gao‏ على نهر النيجر شرقي ثنبکتو كانت نقطة الانطلاق بالنسبة للطرية 
الميلادى كانت عاصمة امبراطور سنغاي عند اعتناقها الاسلام. وقد ألحقت gli‏ هذه بمالى من لدن 
السلطان منسى موسى عام 1325-725 ولکن, عند عام 1335-759 استقرت كدولة تحت عنوان (to)‏ 
وهو اللقب الذي لازمها إلى أيام سنّى على 92-5 آخر حاكم من أصل بربري. وقد عرف كيف بوسه 
مملكته وقد عوض من لدن الجترال محمد سونينك SONINKE‏ 1550-1493 ویعتبر مؤسسا لدرلة 
عسكية التي سنری أن نهايتها كانت عام 1501 على يد ملوك المغرب.. 382 Gibb: selections. P.‏ 
)113( تبع كيب الترجمة الفرنسية فى ترجمتها لكلمة الفقوص.. Mauny) yo Lei (Cucumber)‏ فق 
دوزي أن تقرأ الكلمة هكذا (عتابي) وهو اسم لنوع من هذه الخضراوت يشبه البطیخ. 
p. 971 ۱ 86,‏ ای ۱ 
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بعد خروجي عنها. وآضافنی بها الحاج محمد الوجدي التازي وهو ممن دخل اليمن١١١٠..‏ 
والفقيه محمد الفيلالي امام مسجد البيضان 0 

ثم سافرت منها برسم تكدا ادال في pall‏ مع قافلة كببرة للفدامسیین, دليلهم 
ومقدمهم الحاج cpa‏ بضم الواو وتشديد ا المعقودة. ومعناد الذنب بلسان السودان. 
وكان له جمل لركوبي وناقة لحمل الزاد. فلما رحلنا أول مرحلة وقفت GUI!‏ فاخد الحاج وجي 
ما كان عليها وقسمه على أصحابه فتورعوا حمله. وكان في الرفقة مغربی من Jal‏ تادلة 
۱ فابی أن يرفع من ذلك شيئا كما Jai‏ غيره. وعطش غلامی Lago‏ فطل منه الماء فلم 

: 
ثم وصلنا إلى يلاد cal‏ ۰۱ وهي قبيلة من البربر. وضبطها بقتح الباء الموحدة 
وسکون الراء وفتح الدال الهمل والف وميم مفتوح وتاء تأنيث. ولا تسیر القوافل الا في 
خفارتهم. والمرأة عندهم في ذلك اعظم Lui‏ من الرجل. وهم رحالة لا يقيمون. وبیوتهم غريبة 
الشکل یقیمون أعواداً من الخشب ویضعون علیها الحصر, وفوق ذلك أعواد مشتبكة. وفوقها 
الجلود أو ثياب القطن, ونسازهم آتم النساء جمالاً وابدعهن Tiia‏ مع البیاض الناصم 
والستمُن " ولم آر في البلاد من يبلغ مبلفهن في poll‏ ' وطعامهن حليب البقر وجریش الذرة 
يشربنه مخلوطا UG‏ غير مطبوخ عند الساء والصباح. ومن آراد التزوج منهن سكن بهن 
في آقرب البلاد إليهن ولا یتجاوز بهن SK‏ ولا إيوالأتن. 


Pt 
[es - 


)114 لم يكن هذا التازي A‏ الأول والأخير الذي دخل الیمن, فقد عرف التاريخ عن عدد ممن کان لهم 
باليمن. - د التازي رحلة مفربي إلى حضر موت. مجلة المورد البغدادية 1993 

۱ تکدا cu us!‏ أقوال المعلقين حول تحديد المكان الذى بقصده ابن بطوطة فى منطقة ابر ۱۱۹۰۱ ۰۱۷ 
وییدو | الأن انها هي أزليك AAZELIR)‏ هذا وإن التنقیبات والحفریات کشفت عن النشاط الذي كان 
موجودا hai Lass‏ بصناعة النحاس والصفر بموقع أزليك AA‏ على بعد 25 كام شمال شرق 
تیکیدا - الناجم نفسها توجد في آزوزا Aron‏ على بعد ۱3 كام شرق أزليك. وان وجود النحاس 
Glbb, P 282 Note 35 gyal ai‏ 

Stephane T P.435 - Note 110 Beckhineham TIV P. 972. 

۱ کان ينبفى أن تکتب (وجين) هكذا . أوشين بالشين (Uehehny‏ وهی تعنی ابن اوى GY‏ هو الموجود 

)117( تادلة من الاقالیم المغربية الكبرى وقد كان لها حضو بارز في تاريخ المغرب على عهد المرابطين 
والوحدین والیها ينتسب se‏ من العلماء ورجال الفضل. والعجب كيف أن ابن بطوطة صادف هذا 

)118( بردامة. يعتقد أنها هی بالذات بغامة عند الادريسي وهو Job‏ عنها ج | ص 27-25 
ومع الصحراء قوم يقال لهم بغامة وهم برابر رحالة لا يقيمون في مكان. يرعون جمالهم على ساحل واد 
يأتي من ناحية المشرق فیصبٌ في Jall‏ (كذا). واللن عندهم كثير. Gag‏ يعيشون. ' وشربهم من عيون 
بحفرونها في تلك الارض عن علم لها وتجربة في ذلك صحيحة - يراجم التعليق رقم 24. 
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ومعدن النحاس د بخارج 1 ۱۱22۱ يحفرون عليه في الارض فإذا Li‏ 
أحمر صنعوا منه قضباناً في طول شبر ونصف, بعضها رقاق وبعضها غلاظ. فتباع الفلاظ 
منها بحساب آربع مائة قضيب بمثقال ذهب, ٠‏ وتباع الرقاق بحساب ستمانة وسيم Elo‏ 
بمثقال. وهي صرفهم يشترون برقاقها اللحم والحطب. ويشترون بفلاظها العبيد والخدم 
والذرة والسمن والقمح. ويحمل النحاس منها إلى مدينة كويّر )١23(‏ من بلاد الكفار وإلى 
gls‏ )124( وإلى بلاد برنو .١125١‏ وهي على مسيرة أريعين Loge‏ من تكدا وأهلها مسلمون 
لهم ملك اسمه ادریس )126( » لا يظهر للناس ولا يكلّمهم الا من وراء حجاب ومن هذه البلاد 
يؤتى بالجواري )127 الحسان والفتیان والثياب الجيّدة. ويحمل jul‏ أيضا منها إلى 
جؤجوة )128( وبلاد المورتبين )129( وسواها. 


)122( ) انظر ما aah‏ - تعليق 115. 

(Gobir) ps )123(‏ تقع في منطقة مارادي (Marudi)‏ جنوب جمهورية النيجر ا الحالية. « عربي | is La‏ 
نيامي. انظر الخريطة. ٠‏ 

)124( ) زغاي القصد بدون شك إلى ديا Dia‏ أو Diaga ha‏ على ساحل نهر النيجر. بعض المخطوطات 
تحمل اسم زاغاي وبعضها زاغري 

Dan Teste er Documats P. 76 N 3. 

)5 12( ) تقع برنو في شرق بحيرة التشاد.التي تقع بين الجزائر والتشاد. كانت على ذلك العهد حر امن 
مملكة کانم. 

)6 12( إدريس اين ايراهيم ملك کانم 1329 -53 وفي هذا العهد كانت برنو قسما من امبراطورية كانم 
یقول gral‏ : محجوب لا يراه أحد الا في يوم العيدين يُرى بكرة وعند العصر. وفي ساثر السنة لا 
یکلمه أحد ولو كان أميراً Y!‏ من ورا + حجاب il‏ 

)127( الحديث de‏ جمال الجواري في بورنو تکرر في مصادر آخری بصياغة اکثر دلالة وإثارة كذلك على 
نحو ما نقرأه عند محمد بن عمر التونسي )3 1274 1857( في تاليفه da yl‏ إلى وادي داي (Oud‏ 
الا الذي جير (Voyage el‏ وطبع بها 

)8 12( جوجوه ریما گان القت إلى (Kukawa) ¡SS‏ التي نکر “حون aaa ad‏ 
كائم وشمال دارفور (Darfour)‏ بجمهورية السودان الحالية. وقد أشار ابن سعيد 1286 م = (O85‏ 
إضافة لهذا إلى جاجا (Djadja)‏ كعاصمة لكانم 

)129( بلاد المورتبين هذه البلاد لم يعرف تحديدها ... ويتسائل هل ما إذا لم تكن في منطقة كانم بورنو أو 
بلاد الهوسا....3 Cuog : Recueil : P. 319 - Note.‏ ۱ 
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المؤمنين وناصر الدين المتول على رب العالین )188 آمرا لي بالوصول إلى حضرته العلية 
‚bis‏ وأمتثلته على الفور. واشتريت جملين لرکوب sus‏ مثقالا وثلث. وقصدت 
الستفر إلى توات .0151١‏ ورفعت زاد سبعين BE‏ لا يوجد الطعام فيما بين تكدا وتوات. إنما 
يوجد اللحم واللبن والسمن يشتري بالأثواب. وخرجت من تكدا يوم الخميس الحادي عشر 
لشعبان سنة أربع وخمسين ۱۱33۱ في رفقة كبيرة فيهم جعفر التواتي. وهو من الفضلاء. 
ومعنا الفقيه محمد بن عبد الله قاضي تَكْدًا. وفي الرفقة نحو ستمانة خادم ١130١‏ فوصلنا 
إلى کاهر من بلاد السلطان SEN‏ وهي آرض كثيرة الاعشاب يشتري بها الناس من 
برابرها الغتم ویقددون لحمها ویحمله Jai‏ توات إلى بلادهم. 

ودخلنا منها إلى برية لا عمارة بها ولا ماء. وهي مسيرة ثلاثة أيام. ثم سرنا بعد ذلك 
خمسة عشر Legs‏ في بريّة لا عمارة بها إلا أن بها الماء. ووصلنا إلى الوضم ۱۱:7۰ الذي 
يفترق به طريق غات الآخذ إلى ديار مصرء وطريق lst‏ وهنالك أحساء ماء يجري على 
الحديد. فإذا سيل به الثوب الأبيض سود لونه ! وسرنا من هنالك عشرة أيام ووصلنا إلى 
بلاد هگار )138( وهم طائفة من البربر ملثمون لا خير عندهم. ولقينا sai‏ كيرائهم فحيس 
القافلة حتی غرموا له أثواياً وسواها ! وکان وصولتا إلى بلادهم فى شهر رمضان. وهم J‏ 
يُغيرون فيه ولا يعترضون القوافل, واذا وجد Liu‏ المتاع بالطریق في رمضان لم یعرضوا 
له. وكذلك جميع De‏ بهذه الطريق من البراير. 


)133( القصد إلى السلطان أبى عنان. وهذه لقطة أيضا هامة حول صلة ابن بطوطة بالبلاط الرینی, وهكذا 
فبعد أن كان التحق بالعاهل المذكور وهو بمراكش وصحبه إلى ULE‏ يحتمل gls‏ أبيه على ما تقدم نراد 
اليوم A‏ بریدا Le‏ من السلطان المذكور يطلبه للالتحاق بقاس التي كانت أنذاك تزخر بالعلماء 
ورجال الفكر - اللقطة تعيّر من جهة أخرى عن نشاط حركة البريد بين المملكة المغربية وباقى الممالك 
الافريقية الجاورة. ومع الاسف فإن ابن بطوطة لم یسجل لنا تصر الاجر الذي وصله من le‏ وهذا 
مما يندرج عندي في موضوع إهمال المغاربة لتاریخهم.. 

(LU‏ تقع توات في الشمال الغربي لاقليم الصحراء. يراجع تقييد ما اشتمل عليه إقليم توات من الايالة 
السعيدة من القصور ۱062-۱38۱ المطيعة الملكية - الرباط 

)135( هذا التاريخ يوافق 12 شتنبر 1353 

)120( يلاحظ أن المترجمْيْن الناشرين تصرفا في الترجمة على نحو يجعل الستمائة خادم جميعأ جواري 
وتبعهما الأب كيوك ۱۱ في تالیفه (Recueil y‏ ص 321 كما تبعهم ييكينكام. . فهل لم بكن بين 
هؤلاء الخوادم ذكور؟ هذا والقصد بالكاهر إلى إير - أيار سالف الذكر 

)137( يمكن أن يكون القصد إلى الموضع الذي هو مفترق الطرق GAZA WAN‏ ۱۸۷۵۱۱ فى أقصى 
جنوب شرق الجزائر حيث تذهب الطرق من جهة نحو جاني ۱۱:۱۱ (ولیست هي جناتة!) ومن جهة 
نحو غات والصحراء الليبية - بلاحظ الاحتفاظ بالقافلة مجتمعة بالنظر لتلك الثروة المتجلية فى ODO‏ 
خادم التي تصحب القافلة, وكل ذلك يمكن أن يفسر السر في تلك G‏ من جهة الشرق - Wiss‏ لطريق 
قد يكون محفوفا بالاخطار 

(138 الهگار القصد إلى رجال التواركة . لقيهم ابن بطوطة طوال شهر رمضان = 20:30 أكتوير 1353 
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وسرنا في بلاد هار شهرا. وهي قليلة النبات كثيرة الحجارة. طريقها وغر. ووصلنا 
يوم عيد الفطر إلى بلاد برابر أهل al‏ كهؤلاء فنخبرونا باخبار بلادنا واعلمونا أن اولاد 
A‏ )140 وابن je‏ ۱۱4۱۱ خالفوا (sl) ERS‏ من توات ۰۱۱3۱ فخاف Jai‏ 
القافلة من ذلك. ثم وصلنا إلى بُودا IAA‏ بضم الباء الموحدة. وهي من أكبر ری توات. 
وأرضها رمال وسباخ وتمرها SS‏ ليس بطيب. لكن أهلها يفضلونه على تمر سجلماسة. ولا 
زرع بها ولا سمن ولا زيت وانما یجلب لها ذلك من بلاد المغرب. واكل أهلها التمر والجراد. 
وهو كثير عندهم يختزنوه كما يختزن التمر ويقتاتون به ويخرجون إلى صيده قبل طلوع 
الشمس فانه لا يطير اذا ذاك لأجل البرد ' 

وأقمنا بیودا أياماً. ثم سافرنا في قافلة Gloss‏ في أواسط ذي القعدة ۱۱44۱ إلى 
مدينة سجلماسة؛ وخرجت منها ف ناض أن الحجة AS:‏ وذلك أول ا الشدید» ونزل 
بالطريق تلج كثير. ولقد رأيت الطرق الصّعبة والثلج الكثير ببخاري وسمر قند وخراسان 
ويلاد الأتراك فلم أر أصعب من طريق Rs AT‏ )146 


ووصلنا aL!‏ عند الأضحى إلى دار الطمع 147« فأقمت «lia‏ نوم الأضحى. ثم 


ie (139)‏ بوافق 30 آکتویر 353 
e CA ee‏ معقل مكانهم بين تلمسان ووجدة والبحر المتوسط وكانوا يتنقلون من 
Be‏ وقد es‏ الا عر أحيانا Burn‏ نا 
الثاني à is 352 úl. 753 ale‏ السنة الماضية - في أعقاب u iS yall‏ العروقه ii Fe‏ 
الاستقصا 182,3 - J‏ . التازي = eee a et‏ تليق |١‏ 
am‏ : واحات على بعد 20 ک.م. شمال غرب آدرار توات. على الخط 28 سمالا و 0.30 شرقا. 
وحسب این خلدون فإن هذا المكان هو نقطة انطلاق القوافل نحو مالي.. . هذا ويذكر يعض الجغرافيين 
العرب أن الجراد مما يؤكل في مراكش. 
)144( بوافق 12 دجنیر 1352 -حول سجلماسة انظر ما سيق تعليق رقم 2 
)145( يوافق 20 gas‏ 1353. 
)1-46( ورد عند الحسن ابن ن الوزان في (وصف افريقيا) وهو يتحدث عن مدينة تحمل هذا الاسم dis al‏ 
أنها قرب ممر الأطلس على منحدره الجنوبي )90 ک.م. جنوب شرق فاس) ويظهر بجانب المدينة مرتفع 
يلزم US‏ من صعده ليقطعه مع قافلة أن يرقص ' وقد wily‏ ابن الوزان بعينه أن کل الذين يمرون بالمرتفع 
يرقصون.. ! انظر وصف افريقيا. وانظر الترجمة الإسبانية التي أعدها E Arbos 35 Fanqul‏ 1993 
ALIANZA EDITORIAL. 793 o‏ 


)147( ريما l3 yy‏ ر الطمع هي تاملالت (Tamelal)‏ بين آزرو وبين صفرو على ما بقوله بيكنكام وقد 
Mauny an‏ اذكرها نهائيا Lam‏ استغنى كيوك عن التعليق علبها'' 


279 


43714 


الملاحق 


ت شهادة اين خلدون 

۳ 

د كلمة (أفراج) das all‏ 

د وثيقة تأسيس مسجد مالديف 

د تعليق وكالة المغرب العربى للأبناء 

د أكاديمية السلطان أبى عنان 

د رسالة إلى الروضة الشريفة 

د نص وقفية المدرسة البوعنانية بداخل فاس 

د حول الحديث عن الزاوية المتوكلية خارج فاس 
ت تهنئة ملك غرناطة للك المغرب بتحرير طرابلس 
Y‏ معلومات عن الرحلة من خلال المراسلات... 


لقد Lazy‏ أثناء ء المقدمة وفي غضون التعاليق بالاتيان ببعض الملاحق التى نراها 
CUA Sa‏ بعفی LEI‏ القامضة في الرحلة أو لتكميل المعلومات الذي كانت في النض 


موجزة مختصرة.. 


شهادة ابن خلدون 
عن حديث ابن خلدون في المقدمة Car‏ بقوله الناس حول Us‏ ابن بطوطة وما alaj‏ 
به الوزير ابن ودرار. سوق مايلي نقلا عن المقدمة : (طیعة لىنان 1956 ص 1327-325 


تولانتکرن ها لسن o‏ رعندك ولا في عصرك شيءَ من أمثاله. فتضیق حوصائك عند 
ملتقط المکنات. فكثيرٌ من الخواص إذا سمعوا آمثال هذه الاخبار عن Jill‏ السالفة بادر 
بالإنكار وليس ذلك من الصواب, فا أحوال الوجود والعُمران متفاوتةء ومن أدرك متها رة 
سفلى أو وسطی فلایحصر ر المدارك كلها فيها ؛ ونحن إذا اعتبرنا filo‏ لنا عن Uys‏ بنى 
العباس ويني Gal‏ والعبيديين, وناسبنا الصحيخ من ذلك والذي GLEN‏ فيه بالذي نشاهده من 
هذه ll‏ التي هي Sal‏ بالنسبة إليها وجدنا بينها Ligh‏ . وهو لما بينها من soul‏ في أصل 
Les Le‏ ن ممالكها قالآنا UK‏ جارية على نسبة الاصل في gall‏ 8 كما قدمناه. Lam Y y‏ 
٠ SS‏ بل فيهامائلحة 
بالمستفيض والمتواتر. وفيها lal‏ والشاهند من آثار البناء وغيره. فخذ من الأحوال المنقولة 
مراتِب الدول في Lés‏ أو ضعفها وضخامتها أوصغرهاء > واعتير ذلك بمانقّصه chle‏ من هذه 
الحكاية الستظرفة. وذلك أنه ورد با مغرب لعهد الستلطان ن أبي عنان من ملوك بني مرين Jay‏ 
rer ee, eee atic‏ ا 
في بلاد العراق alla‏ والهند. Eo Jay‏ دهلي حاضيزة ollo‏ الهند. وهو السلطا * 
شاه واتصيل بملکها للك العهد ر وشو ahhg‏ وکا ن له de‏ مكان, مسري 
القضاء بمذهب المالكيّة في عمله ثم انقلب إلى المغرب Ely‏ بالسلطا ن أبي عنان وكان 
bass‏ عن ile, GLE‏ وما a ue‏ «وأكثو ماکان یحدث عن دولة 
صاحب الهند إذَا EDS‏ إلى il‏ أحصى Jah‏ مدینته من الرجال والنساء والولدان وفرضرٌ 
لهم ررق Bm‏ أشهّر E‏ لهم من عطانه. وأنه عند رجوعه من سفره یدخل في يوم مشهودٍ 
یرز فيه الناس GIS‏ إلى صحراء au‏ ويطوفون به Lily‏ أمامة في ذلك الحقل منجنيقا“ 
على الظهر ثرمی بها GSE‏ الدراهم والدنانیر على الناس. إلى أن ce Asa‏ 


پا A‏ 
۱۱ القصد إلى فيروز ملك الذي ورد ذكراه عند ابن بطوطة في م SUN‏ 


ويلغ غرناطة, واجتمع بفقهانها في dyes‏ وكان يحدثهم عن رحلته في يومه وليلته فاستغريوا 
أخباره واستبعدوها. وقال البلوي في رحلته. فى ترجمة ابن بطوطة. ail‏ لما عاد من رحلته 
ومن لقیه Les‏ من اللوك, وان ملك الهند ماهر volt‏ القضاء بمدینته الت وحصل من 
الافوال lose‏ کفیرا. زیقوه وکذیوه: ثم ale‏ لبر العدوة ونخل مدينة فاس pLi‏ السلطان آبي 
عنان فارس ابن أبي الحسن الريني. ولم یجتمع به, ثم توجه للصحراء ثم للسودان, يحسب 
أن ملوکه کملوك الهند وأرضه متلها. فخفق سعیه ووجد الارض غير الارض, والناس غير 
الناس, وبلغ خبره للسلطان آبي عنان. فکتب له واستقدمه. ولا اجتمم به عاتبه على عدم 
الاجتماع به لما Er‏ لفاس وكان آبو عنان فرغ من تشیید الدرسة التوكلية التي 
بطالعه فاس, فقال له : يامولانا السلطان, انما أتيت لفاس بقصدل والمثول بين يديك. ولا 
دخلت هذه المدرسة التى شيدت, ولم Cail‏ على مثلها فيما شاهدته فى المعمور 4S‏ قلت والله 
gla‏ أن اقمع عملي وای سمي بالوضوك pal lt Si‏ اح A‏ 
ليس في المعمور كله مثلها. فحقق الله ظني. وأبر يميني. هذا موجب تأخيرى عن JÄ‏ بين 
يديك. فأكرمه السلطان gl‏ عنان» وأجرى عليه الانعام. وأمره أن يؤلف رحلته ویذکر فيها 
مدرسته التي زعم أنها لانظير لها في المعمور. انتهى. 

قال كاتبه عفا الله عنه. وهذا من التفالی فى الكذب. ودليل على ما لزه به فقهاء 
الأندلس. فان في كل اقليم من أقاليم بلاد ER‏ والعراق. التى شاهدناها 
من المدارس ‚al,‏ ماهو مثلها وأعلى منها ضخامة وتانقا وحسناً. وأما بلاد dl‏ 
والترك, فحدث عن البحر ولاحرج. فكل مسجد. وكل مدرسة صغيرة أو كبيرة. فوقها وأعظم 
منها؟؟؟؟ وأتقن منهاء وما وصف به المدرسة العنانية لبانیها, أبى عنان رحمه الله فانما 
Qu te ma Ge alles AA‏ )عقن الله الفا وله ولق 
أخبرني sai‏ طلبة السلطان, سيد محمد رحمه الله, أنه كان يسرد عليه رحلة اين بطوطة. 
وساق كلام ابن تيمية في الاستواء والنزول. فنزل من محل tangle‏ وقال DÉS‏ هذا. 
تفال له مظان bine‏ م اطو ذاك الکتاب Chay‏ في السوق وکل ثمنه لضا هذا Ja;‏ 
كذاب من اهل التجسیم کمن JE‏ عنه, فولله لو حضر بين يدي لاضرین عنقه. فقد تحقق de‏ 
ما وسمه به Jai‏ الأندلس من الکذب, وسيما اذ هو من آهل البدع. 


الكتاني ينتقد الزياني 
عن مخطوطة الخزانة العامة رقم 29 


تحت عنوان : الشعائر الدينية المقامة بالقرویین" 
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المراوح. وأعملوا فيه نبات الوخز غانصة غوص الأذهان؛ أخذ من الالسنة الفاتقة as,‏ 
البيان. ترسل خيوطها أسرع من البريق وتفادر الاتامل وكانّها أفراس رهان تبارت في 
لاسیق, عارفة كالأصولي بالجرح إلا أنها جاهلة بالفرق. ضيّقة العيون کالاتراك, ناحلة 
الجسوم كالعابدين اللْستاك. إلا GST‏ تبيّن لها الخيط الأبيض لاتدين بالامساك. فالتامت 
وتطابقت. وتناسبت ميامنه ومياسره وتوافقت. 


وجمع بشرائطه شرائط الکمال, واختار من لونه وهو البياض طراز الجمال. وصنعت 
له عمد مثقفة كالقداح؛ موشاة کاتواب الخود الرداح. بأسافلها زجاج حديد کبیر الاجرام. 
تشق الأرض شق الغرام قلب الستهام. وتقر في الترب کانها جذور النخل الباسقة. وعروق 
الازرة السامية السامقة. 

فتقف تلك العمد متناسقة الصفوف, جائية لمعنى فى غيرها وزهى الملك منها بصحيفة 
دل على شرف مافيها عنوانها. ذات الاطناب التى تمتد امتداد أشعة الشمس, وتحل أوتادها 
من الارض محل النفس من الجسم والسر من النفس. قائمة لفارس كإيوان کسری, مزدانة 
بأنواره التي هي أفخر من أنوار البدر وأسری. 
العمادين. بديع الحاسن جميل السافر. بهي الناظر, زكي الخابر. وسيع مقام الاستضراب. 
ممتد شاو الاستنخاب. 

وتتصل به Gall‏ التي هي ثالثة التعزيز. وسمة شرف التمییز. ذات الحسن الفائق, 
والجمال الرائق. والشکل البدیم. والاستنباط الرضی التأصيل والتفریم. 

ويغربي هذه الساکن خيمة الشعر التی أعجز وصفها الشعراء. وأنست بالوانها 
وبدائم صنعتها وشي صنعاء. قريبة التدانی. منيفة على أوثق البانی. مستطيلة الشكل 
دنياهم بنيل الأماني. 

وفي أفراق السعيد من الأخبية والبيوت مايشابه الكواكب في جمالها وازدحامها. 
ويشابه العقود النفائس في حسنها وانتظامها. كل ذلك مما نش في مظاهر الإبداع والإتقان. 
وصنع في أسعد الأوقات والأزمان. واستفرغ في تنجيده الوسع. ونعم برؤيته البصر ويوصفه 
السمم. 


وأمام باب أفراق GE‏ الجلوس وهي قبّة ليست بالكبيرة إلا LÉI‏ في غاية الاحتفال. 
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وفيه جملة أبواب محكمة الصنانم. مفيضة بقداح البدانم. اخذة Le‏ العیون الى 
حسنها الرائع» قائمة على قلب القلوب بجمالها الموفور البضانم وكلّها موصد مغلق الا الباب 
الذي بجهة الشرق فإنه معد لدخول الخليفة, ومواطئ آقدامه الشريقة. مخصوص بالولوج إلى 
المواقف العالية النيفة, والحواضر التى احتوت على أسرار الحسن اللطيفة. ومن هنالك 
ومساریها 

ويوالي باب آفراق الثاني القبّة العظمی التي ظهرت کقوس قزح آلوانها يلحق بالكوكب 
السیار . 

قد أحكمت بدواخله الحرائ نم البديعة الاختراع. ٠‏ والتوارق العجيية التي استمتع الحسن 
بها أعظم ون 


لاو ال او ا سرامو ل A‏ 


ويمقربة من قبّة الجلوس بالجهة الشرقية يضرب الجامع الذي امتدت له الاسباب. 
وسر بالاخول في المحراب منه الحراب. ويه استقرار الحرّابین والمؤذنين من مرتبين لقراءة 
القرآن» وحفظ اوقات الصلوات بالاذان. وإقامة شعائر الاسلام والإيمان. 


التص الکامل لهذا النقش كما وقفنا عليه بالعیان 


|) السطر الأول . آمر ببناء هذا السجد البارك الجامم لله تعالی السلطان درمس 
محمد بن عبد الله وأخوه سيري BIS‏ © رحمة الله عليهم أجمعين وأمر الوزیر شنورازاه ببنانه, 
فبنا وعمّر رحمة الله عليه ووصل فى هذا البلد أبو البرکات 


ثمان وأربعين وخمسمائة فقدم وأمر بعمارة هذا المسجد الجامع لله عر وجل LY yo‏ السلطان 
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PERIPLE 
De la presence maghrébine 
dans [Océan Indien au XIle siecle 


Le Di Abdelhadi Tazi. membre de F'Agadénue du Royaume. a presente une importante com- 
munication à ke cinquante-sepliome session de F Acadénne de Langue Arabe du Care. organisée en ce 
moment dans la capitale égyptienne dans laquelle sl a trane de "Ta plus ancienne inscription arabe aux 
Maldives. (La présence duMaghreb dans l'Océan Indien au Vle S H/XIe ۰ Ci. 


Dans son inte sierto by Di Tazi que est ezalemient membre 
de) ماه‎ de Langue Mabe da Came a sentie des hens hs 
tongues er hres cutie fey Maldives ot le Much cb 

be De Lace a appele que de o. agent vt cl medh Sha 
tal Vin tbo Batata non qu'en SHIRDI الكل از‎ cie usa 
ac bons des honnen que be iba des ald pues sit por 
Get does de سس‎ de Pabat M Mill o P Lint الالال كاتا‎ un eet 
sh Balance اند‎ par le Lat ape ce peuplé chad teste 
thes lache a Maghiebins, pas ام‎ patis qh a cree 
Elba grace am habias du Maghreb hu nenn ل‎ Abo Barakat M 
Baban E che cı او‎ et ال‎ siste یا‎ Maldives deux sive bes 
Apart of aut vandat les habitants de ey pass را د‎ ka 
مایا‎ qit اه‎ elle des ییا‎ 

Le br Paz apor Ihn Rats ba onk qu'en groupe de pet 
sommes char feta tele fe cant Abd Mab hu ht raten Letter de 
la capitate gun versand یت‎ restaure var ordre che Sultan Shihab 
Ab Din I pul ders Tee de visi Û مسال تدوز‎ dde tentation place 
خی‎ de Aphrab et dent on rchent cn parteculict que ke Sains 
du pays avait embase یا یا را‎ par Fmt 
Abet Barakat A Bart 

Le Pr Tazi diqe qu d decida ds Hevia une chide nn 
(tee de ce document eprsraphigue C yst بح‎ que probtant de 
sa presence un Mahler imn انا‎ au cours de Let 
19901, ان‎ demande aun responsables de ce pass de Pander dam son 
entrepre ve ques treat avec Beaucoup bonge soluto. 

La piece de bors en مجح‎ possut il sc heute elle. 
ment conserves au musée malwanal dé la capitale de bi Republique 
Maldive. Eile avan ete prelevee de Pancenne masquée vu elle خ‎ 
nou et orginellement et ee a با‎ suite des tea de postauratión 
dont cet cili te teles nt ای‎ Dojo au miben des aces sonante 

la Di Tazi explique que le frise épisraplique consiste en un 
bandeau de bora de platane (dun seul tenants de toss nettes vingi 
cing centimerres de longueur ser quarante cig رای‎ de ka 
gcur sta lequel lmeripuon se déroute sun tron lignes Cette m- 
serpihan مات‎ et denr destes cats dont le prete con 
verme Gi bdn dde La menge 4 Teppe on Abu 1-Barakı 
avat vise ke salle Dans ce teste on ht notamment Pan Abal 
Basket (Yusa AL Barbari arma dans we pass et grive a hun te 
Sultan se convert ای‎ a mens de Rabe BH Kanne SAS 

Le second tete est ایا‎ a ia seconstruugon de hi sgl en 
TANT سر‎ le Sultan Sohal AL Dur wy annees avant Late ل‎ Ibn 
Batata aus Matdises 

Le Di Tass precise qual a etiectud ine efile des spy attraper 
ayes. den Jakab Fononhiques ant que des sienoms gue gun 
dans hos deus textes 

Cost amsi pous le Di Tazi qu از‎ meas tai connaitre de 
Sultan Muhammad Ihn Abd Allah s état باتوی‎ a Tiskan, son 
frote Sara Kalt que partageait avec der le pouvoir de Premier ۱ 
ste. sumonme Shana Rapi de sulin Shihab AE Dur son Pirenne 
ite apate fe Di Taza qui hart reemangtics qu'en ce qui cu 


ceme Abu ل‎ Barakat AL Barban, consadere ۱۱۱۱۱۱۱۱۸۲۰ ۵ lo “put 
tear do pass” sen non est ای نو‎ bas dans ke lla thn 
Battuta sun parton. pour davantage sde precision, pat da qual 
ahead ۵۵۷ 

Pour le sage anal hes renseignements quel tou 
anun naawat rica de mancak, med مسج‎ En effet on 
kouve dans des ما او ره‎ de mention de nams de certams 
ehh qui ايك‎ inves en Chine اسح‎ Abid Bat akat AL 
Raban ot que nen adpunt a leur nom patronyenque de quab 
لتقا‎ f يويك لك‎ fe لمت‎ Shan Al Din Ihn Battita avat lu menie 
eine. ame bies Ching ane clone maghrébin a Khan Djanfou. 

Dans ce sen de hinchar amenenn. Ross Denn a etabli que 
les Nord Ancam f les اسيك سک‎ gars Veet le S HIN 
ن‎ Mle So beaucoup plus actts dans le dongane du vonmmeree in 
dhen que les mites Mabes ou les Perses Auss ell pas 
emange de pease: je nom AT Bashan dans La tise en question 

Le Di Tarıaseppele mssi quód a spate cits an cean nonk 
fie de romanje an sujet du تخت وم‎ mubdise stilo 7 Pkb be 
kap Dib Mahal” que a ei compose par Tech Ala ALD en 
HOSPITII Ect que de chercheur anghas Forbes a لك‎ duns 
Faide Maldives” de La سا با‎ dition de Perey clopedie de Iskan 

lapparna ansi que Je cade “Ala” ponse le Dr Tazi. 4 eent 
són rige duns Degnaratico tofithe de ce qui avall ¿le consignó par 
Shara Al Din Ibn Bataa quate secles auparavant I cons tent 
darles de nalet aans le meme ordre Jules. que la Robla 
ıl Ibn ی‎ te de saat célebre chez des Onentaus qu apres sa pub- 
heaton 4 Pans au anheu du NIN S acconipasnec de aa faduchon 
vn langue ange. 

En fat be mer OAL Barbar’ ne demandar pas a ttre dé. 
chile sa lecture est mandesiement des plus aisées 

Le De Tazia hene que le protesseur faponan Yayıma tour- 
nat un autre Semple de ces fausses données Cestas] que Y Ala 
AL Dio si tote que le Sultan © ALlah avant accomple le معان ملعن‎ 
de La Mecque en S71 HOT J Co en tat, Alan que est un te 
mom ocular souligne que ce pelermage avit en Lat eu CU cn 
SUN PED O saat frente Han annees auparavant 

Amv M Yapma utthse avec beaucoup de precaunon les don: 
nées presentces pa Ada AE Dan et natsinament celles relatives a ba 
penade ayant precede Puccupatian des Maldives par he Portugal en 
bos ISS IC تعس ل‎ de با اه‎ Patlican ative Pattention 
sun une autre deformation subie par te teste de Vinscuiphon da pe- 
iure avant ete celle de cade Ma تاک‎ En effet, un sculpteur 
acremplace le mot (Abi Barakatt par ceder de (ADEE Rakaby Eta 
est regrettably de ouse ce nont figurant aujourd bur sui une Frise 
epgraphique neuve, laquelle a ele placée pres du Mihrab de ka 
MEINE HOS. 

Anoter que le De اد‎ Taz que a membre cor 
respondant de لد أ‎ de Langue Arabe de Cane vient dête 
ele a Conan par Ja présente session membre acht de كانت‎ aca 


deme IMAP) 


AE: 


القاضي الخطيب أحمد بن عبد الملك بن شعيب الفشتالي الصنهاجي الحميري 


-à‏ والفقيه العارف بالفقه pi‏ عبد الله محمد بن الحسن السدراتي 
- وشيخينا الفقيه الحاج الخطيب آبو علي عمر بن محمد البطوني العروف باين البحر. 
٠‏ وشىختا الفقيه القاضي الخطيب الفتي آبو العباس آحمد بن محمد بن قاسم الجذامى 


الفاسى المعروف بالقبّاب. 


- والشريف الفقيه الإمام العالم المتكلم النظار الفتي أبو عبد الله محمد بن أحمد بن علي 


الحسني التلمساني. 


- والفقيه المحدث ث الحاج الخطيب آبو عبد الله محمد بن أبي بكر بن مرزوق العجيسي. 
ee‏ النظا eee,‏ اک 


gl ills‏ الدرس .اعرف rät‏ ا الفاسي. 


بن عبد السا ي 


- وشيخنا القاضي الخطيب الكاتب صاحب القلم الأعلى العارف بالفقه والحديث والنحو 


والأدب أبو القاسم عبد الله بن يوسف بن رضوان الخزرجي المالقي. 


- وشيخنا الفقيه القاضي الخطيب الكاتب أبو القاسم محمد بن يحيى بن محمد الغساني 


¿2 


وشیخنا الفقیه القاضی المدرس العارف بنوازل الفقه gl‏ عبد الله محمد المدعو بابي 


خريص بن ياسين الياباني al‏ 


y arte - 


محمد بن بطوطة العارف بالتاریخ. 


- والفقيه القاخ ضى العارف يكتاب ابن الحاجب الفرعي المدرس مُعبّر الرؤيا pl‏ عبد الله 


محمد القسمطيني العرفو بالتمتام. 


و ا ا مي الحسابي pal ll ol‏ 


2 وشیخنا الفقيه المدرس المفتي أبو إسحاق ابراهیم بن الفقيه العالم أبي زيد عبد الرحمان 


2 وأخوه الفقيه المدرس gl‏ عبد الله محمد . 
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وقد ÉAi‏ الله تعالی الصالح على العاصی Ai i asi‏ حسب الذين اجترحوا السینات 
أن يجعلهم كالذين أمنوا وعملوا الصالحات سواء محياهم وممامتهم., الآية. وقوله . 
ومايستوي الأعمى والبصير والذين أمنوا وعملوا الصالحات ولا السیی إلى SLI‏ كثيرة فى 
بالوقوع في الحوب. cole‏ الأحاديث بما طمعوا به من رحمة الله وهو قول رسول الله صلى 
الله عليه وسلم : شفاعتي لأهل SUSI‏ وقوله في خبر عن ربنا : أنا عند ظن عبدي ali‏ 
بي ماشاء فشاء العصاة لذلك بحروف الرحمة, ولذلك قال الناظم ٠‏ 

ومع ذلك فالرحمة تلحق العاصي بالطائع. وقال بعض المشايخ من الصوفية . 


إذا بدت عين من عیون الرحمة آلحقت السیء بالحسن ! وقال تعالی ۰ ورحمتی 


KK À & Ox ok 


رسالة إلى الروضة الشريفة 
عن الرسالة والقصيدة اللتين بعثهما السلطان أبو عنان إلى سيد المرسلين بخط يده 
-IV)‏ 354( وحتى نأخذ فكرة عن محتويات مثل هذه الرسائل نأتي هنا -في غياب خطاب 
أبي عنان- بنموذج مما بعث به ملك غرناطة عن نفع الطيب g)‏ 5 ص 354 الاحاطة 556.4( 
وهو من عمل لسان الدین ابن الخطيب إثر نظم US‏ نذكر بأن هذه الرسائل كانت تلقى أمام 
الضريح قبل خزنها. 
إذا aa de‏ وت E‏ فحسب فوادي أن Ds‏ نسيمة 
ويُقنعني نی بهم à iss‏ ره دمعي, وجسمي taha‏ 
ds‏ عن سکن الغضا فیقعده فوق Weed lia dll‏ 
ول أن شا Vie Us‏ مون CR RC SE LES ane E‏ 
oe Ni dt pee ala aL‏ 
وماش فني بالفور قد fips‏ ولاشاقني من وحش وجرة as y‏ 
ولاسهرت عيني نیت من الشفر يبدو ii Lag‏ 


4 ae ue و‎ ‘a ماش‎ > 
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SITE ITS EI Eau 
الفیوب.‎ e والوسيلة الى‎ io le gol بين الطين والاء. شفيع آریاب الذنوب. وطيب‎ asig 
وجرى في النفوس مجرى‎ ty قلبه. وغفر ذنبه. وختم به الرسالة‎ ob نبي الهدى الذي‎ 
 اوللا الشفيع المشفع يوم العرض. المحمود في ملا السماء والأرض. صاحب‎ ju Ll 
المنشور يوم النشور. والمؤتمن على سير الكتاب المسطور. ومُخرج الناس من الظلمات إلى‎ 
ba ad النور. المؤيد بكفاية الله وعصمّته. الموفور حّظه من عنايته ونعمته. الظل الخفاق على‎ 
رحمة قلبه ذابت نفوسهم‎ LW لو حازت الشمسْ بعض كماله ماعدمت إشراقاً. أو كان‎ 
اشفاقا: فائدة الكون ومَعْناه. وسر الوجود الذي يبهر الوجود سناه. وصفي حضرة القدس‎ 
البشير الذي سبَقت له البشرى. ورای من انات ره الكبرى:‎ ¿Usb ll alt الذي ي لاینم‎ 
من عنصر نوره مُسنتمدة . والآثار تخلق‎ E 4 ول فيه # سبحان الذي أسئرى‎ 
ويك بان الرسالة والنيوة مق باه زاو‎ Beer 
توزه.‎ Lay SI a دون حده. الذي انتقلض في‎ te جوامع الکلم فوققت البلفاء‎ 
ها وت رن زکرم‎ Del زر طقف‎ oa u 
LS ف‎ a الایمان به على‎ age الکتب النزلة على الأنبياء وصفاته, وأخذ‎ 
الأمنع يوم الفزع الأكبر؛ والسند المعتمد عليه في آهوال المحشرء ذ و العتذزات‎ AL حياته.‎ 
وجذع لفراقه يتالم.‎ ٠ من جماد يتكلم,‎ ER all بها‎ fiig التي آثبتت المشاهدة والحس.‎ 
يشهد أن ما جاء به هو الحق. وشمس بدعانه عن مسيرها تحبس.‎ Jan Gih وقمر له‎ 
يصق في آجاجها فأصيح‎ (sy pled وماء من بين أصابعه یتبچس, وغمام باستسقائه‎ 
وکما التاقب, السمی بالحاشر‎ JLS ماؤها وهو العذب الشروب. الخصوص بمناقب‎ 
إليه ؤسيلة العترف الفنرب.‎ a, العاقب, ذو الجد البعید الرامي والراقب. أكرم من‎ 
مد اللاي ی سای تالک ها‎ aaro aa 
pla all Seba کید‎ ll ee ale 
: Quoi اليومٌ‎ pubs وطلعد. شمس.‎ 385 ars مالْم‎ plus alll يخزنون صلى‎ 


Cyan‏ عتيق شفاعته, وعبد طاعته, المعتصم بست ه, المؤمن ن بالله ثم به. المستشفي بذكر 
Las‏ تالم المفتتح بالصلاة عليه LK‏ تكلّم. الذي إن ذكر E AN‏ 
هب النسيم العاطر وجد فيه طيب LS‏ وإن سمع الأذان تذكر صوت بلاله. وان ذكر القران 
5355 جبريل بين معاهده وخلاله. لاثم تُربه. ومؤمل قربه. ورهين طاعته وحبّه. المتوسل به إلى 
رضى الله ربّه. يوسف بن إسماعيل بن نصر 


«كتبه إليك يارسول الله Ligg Le haly‏ الوجد ذات جماح. عن شوق يزداد كلما 
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وتطيّب بريًا معاهدك الطاهرة وبيوتك. وتقف وقوف الخضوع والخشوع تجاه تابوتك. وتقول 
بلسان التملق, عند التشتبت بأسبابك Gl y‏ منكسرة الطرف, Lis‏ بیُرجها من عدم 
الصرف : ياغياث الامة. وغمام الرحمة. ارحم غربتي وانقطاعي, وتغمد بطؤلك قصر باعي. 
Sig‏ على هيبتك خَوَرَ طباعي» فكم جُزت من لج مَهُول. > وحبت من حزون Jets‏ وقابلع 
بالقيؤل hls‏ وعجل بالرضی cole!‏ ومعلوم من كمال تلك الشَيّم. وسجاياتيك الديم. أن 
ل tes‏ ل LSI‏ على انائها 


«اللّهم يامن جعلته أول الأنيياء بالمعنى وأخرهم بالصورة. وأعطيته لواء الحمد یسیه 
Asi‏ فمن دونه تحت ظلاله Be‏ وملكت أمته ما روي له من زوايا البسيطة المعمورة. 
وجعلتني من Gel‏ الجبولة على as‏ الفطورة 5 وشوقتني إلى معهاده المبرورة. ومشاهده 
ll‏ ووت لسانی پالصنلاة le‏ وقلين بالحنین ad ay all‏ یالتماس مالدیه. فلا تقطم 
منه أسيابي ؛ ولاتحرمني من al Ge‏ وتداركني بشفاعته يوم أذ كتابي. 


«هذه يارسول الله وسيلة من بَعْدَت داره» bby‏ مزاره. ولم Jaat‏ بيده اختياره. فان لم 
تكن(3) للقبول أهلاً فأنت للأغضاء والسماح أهل. وإن كانت ألفاظها وعرة فجنابك للقاصدين 
سهل + وان كان الحب يُتوارث كما آخبرت. والعروق تدس حسبما إليه آشرت. فلى بانتسابى 
إلى سعد, عميدٍ أنصارك مزية. ووسيلة أثيرة حفية, فان لم يكن لي عمل ترتضيه فلى نيّة. 
فلاتنسي Lay‏ بهذه الجزيرة المفتتحة بسيف کلمتك, على أيدي خيار أمتك. WEL‏ نحن بها 
وديعة تحت بعض أقفالك, نعوذ بوجه ربك من |غفالك. ونستنتشق من ريح عنايتك نفحة. 
ونرتقب من Lio‏ قبولك dol‏ ندافع عدوا طفی ويغى. وبلغ من مضايقتنا ماابتغى. فمواقف 
التمحيص قد أعيتض Ge‏ كتب Ey‏ والبحر قد أصمت من استصرخ. والطاغية فى العُدوان 
مستبصر. والعدو محلق والولي مقصرء ويجاهك ندفع مالانطیق, ويعنايتك نعالج س الد 
فیفیف. فلا تفردنا ولاتهملناء وناد ربك فينا LÉSR‏ ولانُحملناي (البقرة (YVI.‏ وطوانف أمتك 
حيث كانوا عناية منك تکفیهم» وربك يقول لك وقوله الحق Legh‏ كان اللَهُ daei bly Med‏ 
(الأنفال : (YY‏ والصلاة والسلام عليك Guo a‏ طاف ang‏ وأجاب داعياً اذا Les‏ 
وصلى Úll‏ على جميع أحزابك وآلك. صلاة تليق بجلالك. وتحق لكمالك. وعلى ضجيعيك 
وصديقيك؛ وحبيبتك ورفيقيك, وخليفتك في أمتك وفاروقك الستخلف بعده على جلتك, 
وصهرك ذي النورين المخصوص ببرك ونحلتك, وابن عمك سيفك السلول على حلتك. بدر 
سمائك ووالد أهلتك. والسلام الكريم عليك وعليهم كثيرا أثيراً ورحمة الله تعالى وبرکاته, 
وكتب بحضرة جزيرة الأندلس غرناطه, صانها الله تعالى ووقاهاء ودفع Lie‏ بيركتك کید 
عداها» انتهت الرسالة. 


)3( الضمير يعدو إلى «وسيلة» ويعنى بها الرسالة 
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ومن فوقه نحيث A‏ 
لأغناك من صوب الدموع صبیب 
AAA‏ سي 
جي A E‏ 
یماح علي هللدم y‏ قليب 
Far AO at‏ 
إذا شد للشوق العصابٌ a‏ 


, 


# 


آثاب بهن المؤمنين 


pue sis‏ للع ضب الطریر خطيبٌ 
كما ys aay‏ اللصاظ ربیب 
(pe as,‏ من يجثني Ly‏ 
يروفك e a‏ وقض يب 
بعرّك يرج و أن يجيب مسجیب 
ee‏ اميد 


و أذ - «hr‏ للد وق شنیب 


تعجبت من سيفي وقد جاور Lig all‏ 
وأع جب أن لايورق الرمح في يدي 
فيا qye‏ ذاك الحي لو خلف الحيا 
وياهاجر الجو الجديب تلا 
ویاقادخ الزند الشصاح ترقققا 
Li‏ خانم الرسل المكين La‏ 
فوادي علی جمر AAA‏ 
فولتله مايزداذ لاتوت ی سا 
cle‏ ییا اف an‏ 
وحسئبي على آني al anal‏ 
عدت عن مغانيك المشوقة Li‏ 
حراص على إطفاء ور 13533 
فكم من شهيد في رضاك مجدل 
تمر الریاخ ال فل ay‏ كلومهم 
بنصرل عنك الشفل من غير de‏ 
او نالعا isst‏ 
ولولاك لم pe‏ من الروم عودها 
وقد كانت الأحوال. لول Lily‏ 
فما شنت من نصر عزيز ly‏ 
منابر عر )3 الفتغٌ فوقها 
نقود إلى هيجائها JS‏ صائلٍ 
وتجتاب من سرد اليقين مدراعاً 
إذا اضطرب all‏ 2 حول غديرها 
ف AAA fee ars‏ 
cal 33‏ بعد الله 5 وإِنَّهُ 
عليك صلاةٌ الله ماطيّبَ Laua ill‏ 


«إلى a‏ الله تعالى المؤيدة بيرافين sil‏ وفائدة الكون GS,‏ ادواره؛ وصفوة ES‏ 
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يقطر فتنقط به الحروف وتفصل الاسطر. ais‏ المثول بمثواك المقدس لايمر بالخاطر سواه 
ولايخطر. عن قلب بالبعد عنك قريح. وجفن بالبكاء جریح, وتاوّد عن تبریه, كلّما هب من 
أرضك نسيم ريح. وانكسار ليس له إلا dia‏ واغتراب لايؤنس فيه إلا قربك. وان بُقّض 
فقرك, وكيف لايسلم في مثلها الأسى. ويوحش الصباح والمسا. ویرجف ha‏ الصبر بعدما 
رساء لولا لعل وعسی, فقد سارت الرکبان اليك ولم GAH‏ مسير. وحومت الأسراب عليك 
والجناخ كسير. ووعدت الآمال فاخلقت. وحلفت العزانم فلم تف lo‏ حلفت als ds‏ 
من تلك العاهد ذات الشرف الأثيل. الآ على التمثيل. ولا من المعالم الملتمسة التنوير. الا على 
التصوير. مَهْبط وحي alll‏ تعالى ومتنزل آسمانه. ومْتردد ملانكة سمانه. ومدافن أوليانه. 
وملاحد أصحاب خيرة أنبيانه. رزقني الله تعالى الرضى بقضانه. والصبر على aala‏ البعد 
is NL y else‏ 
ومسحبة رجلك يارسول الله وخْیلك. آنای مطارح دعوتك ومساحب ذيلك. حيث مصافٌ 
الجهاد في سبیل الله وسبيلك قد ظللها القتام. وشهیان GUY!‏ آطلعها منه الاعتام. وأسواة 

بیع النفوس من اللّه تعالی قد تعدد بها الایامی والایتام. حیث الجراخ قد تحلت بعسجد 
PR‏ النحور, والشهداء تحف بها الحور. والامم الفريبة قد قطعها عن الدد البحور. حيث 
لمباسم الْفتَرّة. تجلوها المصارع Spall‏ فتحييها بالغراء 385 الأزاهر. وتندبها صنواد t‏ 
لأدواح برنّات تلك المزاهر. وتحلّي السحاب : أشلاءها المغطلة من ظلها بالجواهر. وحيث 
en‏ بمنزلة قطرة من عارض alee‏ وخصاة من ثبير أو شمام. وقد سدت 
الطريق. وأسلم الفراق الفريق. واغص الرّیق. وينس من الساحل الغریق. إلا آن الإسلام بهذه 
لجهة المتمسكة بحيل الله تعالى وحبلك, المهتدية Dit‏ سيلك Se ee ae‏ 
الانصداع. محروس فيه وجود الطوائف LA‏ والا مايخص الكفر من هذه العلة. 
والاستظهار على جمع الكثرة من جموعه بجمع القلة 


«ولهذه الأيام يارسول الله آقام الله تعالى 0551 بر بوجهك الوجيه ورغیا. وإنجازا 
لوعدك وهو الذي لايحلف وعداً ولايخيب سئیا. وفتح لنا Last‏ أشعرتنا برضاه عن وطننا 
الغريب: وبشرتنا منه تعالى .+ بغفر التقصير ورفع التثریب, ونصرنا ÚU Uy‏ على عُبْدَة 
الصليب؛ وجعل لالفنا SIT‏ ولامنا sah hall‏ حكم التغليب. وإذا كانت الموالي التي طوقت 
الأعناق مها . وقررت العواند الحسان سيرها وسننها. تبادر Yall‏ نوابها الصرحاء وخدامها 
النصحاء بالبشانر, والسرات التي تشاع في العش.'نر. وتجلو لدیها نتائج أيديها. وغایات 
مّباديها. وتتاحفها وتهادیها, بمجاني جناتها وازاء ر غوادیها, وتطرف محاضرها بطرف 
بوادیها. فبابُها یارسول etl‏ اول بذلك را ولك ate Ce Sally gall gall‏ السترق. 
حسبما de‏ الرق. وفي رضاك من JS‏ من بلتمس رضاه الطمم. ومتواك pahli‏ وملوك 
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مساجدها المغتصبة an Sul‏ وفجع بحفظها القيل JYI‏ وابرهة. وانطلقت يذكر الله الالسنة 
المذرهة. وفاز بسبق ميدانها حبادك الفرهة. هذا وطاغية الروم على توقر جموعه. وهؤل eye‏ 


ومسموعه؛ قريب جوازه. بحيث بتصل خواره. وقد حرك Gull‏ الحذين حواره. 


شم نازل المسلمون بعدها شجا الاسلام الذي أعيا النطاسئ علاچه. Tb Sy‏ هذا 
القطر الذى لاتطاول أعلامه NRC Lal‏ الغارات التي تطوى المراحل الى 
مكايدة المسلمين طي البرود. وحجر الحيات التي لا تخلع على اختلاف الفصول جلود الزرود. 
وشتخس:لورود agi tall ga‏ وكام الضاجع: وحم nell‏ ومجیر الحطب الفاب- 
الفاجع . ومستدرك فاتكة الراجع. قبل هبوب الطائر الساجه. حصن اشر؛۱ ۱ حماه الله تعالی 
les‏ ء لاخيراً . كما das‏ للمتفكر ربن في قدرته معتبرا . فاحاطوا به إحاطة القلادة بالجيد. 
واذلوا عزته as‏ ذي العرش المجيد. وحفت به الرايات as‏ وضسمك. ٠‏ ويلوح في صفحاتها 
اسم alll‏ تعالی واسنمك. فلا تری الا نفوسا تتزاحم على مورد الشهادة أسرابيا. ولبوثا 
Gate‏ في الله تعالی ضنرابها. وارسل الله علیها رجزا اسرانیلیاً من جراد السهام. تشد 
ali‏ عن الافهام. وسدد إلى الجبل النفوس القابلة لام yo‏ ن بعد الاستغلاق والاستبهام, 
وقد dia Leis D ie nu er‏ على ill‏ ل الهام. ist‏ مسانقه 
oe‏ لنقب. ورغا فوق هله الستقب:1.؛. ونصُبت المعارج والمراقي. وفرعت المناكب والتراقي. 

غتنم الصادقون مع الله تعالى الحظ الباقي. وقال الشهيد السابق . يافوز استباقي IR:‏ 
sates 7‏ السيف. ll El,‏ والزيف. ثم استخلصت القصبة فعلت أعلامك في 
da Gal‏ وظفر اشد bath lies de‏ وش الله تعالى في قصدها ae‏ 
النصائح الرشيدة, وعمل مايرضيك یارسول الله في شند leak‏ وضون [ylang gate‏ 
Loja Lt‏ على الاقتد اء فى Whe‏ باعمالك. والاهتداء بمشكاة WLS‏ ورتب فها الحماة 
تشجي العدو. وتصل في al EF‏ تعالى ومرضاتك برواحها Al‏ 


an‏ كان الغزو الى مدينة اطریر ۱۱5 بنت حاضرة الکفر اشبلیه التي أظلتيا بالجناح 
السائر. وأنامتها فى ضمان SLY!‏ للحسام الباتر. وقد وتر الاسلام من هذه المومسة البائسة 


121 شبهه بحصن الكرك» وكان ذا شان ومنعة في الحروب الصلببية 

41( حصن pii‏ ۱ في الجنوب الشرقي لحصن روطة ۱۱۹۱۱۱ على ضفة رافد من روافد شثيل ' وقد 

۱ السقب ولد الناقة وفي العبارة إشارة إلى ماحل بقوم صالح عدما عقروا الناقة. فبقال في المثل 
لتصویر الهلاك «رغا فوقهم السقب. 

۱ النشيدة الضالة الني تشد أي نطلب 

١‏ اطریرة ۱۱۱۱۵۱:۱۱ إلى الجنوب الشرقی عن إشبيلية على بعد ۱۷ كيلومترا. وقد ضبصت بكسسر الهمزة 
وسكون الصا | 
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صرعاهم ولائم للنسور. ثم اقتحموا De‏ المدينة الاعظم فقرعوه, وجدلوا Ls‏ دافع عن 
أسواره وصرعوه. وأکواس | الحتوف cage ye‏ ولم بتصل أولى الناس باخراهم. ویحمد بمخيم 
النصر العزيز سراهم. حتى JSS‏ الکافر all‏ وأسلم الجلد. ونزل على المسلمين التصر 
Ja‏ البلد. وطاح فى السيل الجارف الوالد منه والولد. وأتهم المطرف والتلد. فكان هولا بعد 
الشناعة. ويعثاً las‏ الساعة. Jaci‏ المجانيق عن الرکوع والسجود, والسلالم عن مطاولة 
النجود. والایدی عن ردم الخنادق والأغوار. والاکنش عن مناطحة الأسوار. والتفوط عن 
إصعاق الفجار. وعمد الحدید. ومعاول الباس الشدید. عن تقب الابراج ونقض الاحجار, 
فهیلت الکثبان. وأبيد الشیب والشبان, وکسرت الصلبان. وفجم بهدم الکنانس الرهبان. 
وأهیطت النواقیس من مراقیها العالية وصروحها التعالية. وخلعت السنتها الکاذبه. ونقل 
مااستطاعته الأيدي الجاذبة. . وعجزت عن NLS‏ نوات الظهور. وجلل الإسلام شعار 
all‏ والظهور. بما خلت عن مثله سوالف الدهور والاعوام والشهور, واعرست الشهداء ومن 
النفوس البيعة من الله تعالی نحل الصدقات والهور ومن بعد ذلك هدم السور. ومحیت عن 
محیطه الحکم السطور. وکاد يسير ذلك الجيل الذي اقتعدته المدينة ويدك ذلك الطور. ومن 
بعد ماخرب الوجار. عقرب الاشجار. وعقر النار. وسلطت على بنات التراب والماء النار . 
وارتحل عنها السلمون وقد عمتها المصائب. وأصمى لبّتها السهمْ الصانب. وجللتها القشاعم 
العصانب. فالذناب في الليل البهیم تعسل, والضباع من الحدب البعید تنسل, وقد ضاقت 
Jl‏ عن المخانق, ER‏ العرض الثمين بالدانق. وسکیت are‏ 
بالاغوار. واكتسحت الأحواز القاصية سرايا الغوار. وحجبت بالدخان مطالع الأنوار. وتخلفت 
قاعتها عبرة للمعتبرین وعظة للناظرین, Dig‏ للمستبصرین. ونادی لسان الحمیة. يا لثا رات 
الاسكندرية, فاسمم آذان القیمین والسافرین. alll gais‏ الحق بکلماته وقطع دابر الکافرین 


«ثم كان الحركة إلى أختها الکبری, ولدتها الحزينة عليها العبری. مدينة Bagh‏ ۱۱۱۰ ذات 
العمران الستبحر, والريّض الخرق الصحر, والباني CAN‏ الأتوف. وعقائل الصانع الجمة 
الحلي والشتوف. والغاب الأنوف. بلدة adil‏ والعسکر الك واف JAN‏ الفاجر الکذب 
على الله تعالی الكاذب القجر ؛ فخذل alll‏ تعالی Late‏ التي تعيي الحسبان عدّها. وسنجر 
بحورها التي لايرام Laa‏ , وحفّت علیها كلمة الله تعالئ التي لایستا ع u‏ فدخلت لاول 
as‏ واستوعب Les‏ والنة dl‏ تعالى في Lali. tt des‏ 
تناولهنا الفا والتخريب. واسباحها الفتح القریب, وأسنند عن غوالیها حديث النصر الحسن 


۱ فى نسخة Jia‏ . وصويناة. 
1١‏ فى نسخة الاشلاء. 
sat ١١‏ ۱۱۵۱۱۱ - بتشديد البا: - إلى الشمال الشرقي من جيان 
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منرور الهجو ۶ , فاعلامها خاش هه خاضعة . وولدانها wi jt sai‏ راضعه. والله Sag lan‏ 


بخبر فتحها القریب ركاب البشری. وینشر رحمته GLE‏ نشرا 


«ثم تنوعت یارسول ell‏ لهذا العهد أحوال العدو تنوّعا يوهم افاقت» من الغمرة. وکادت 
فتنته توذن بخمود الجمرة. AŠ‏ وحذر ذلك السم الناقع. وخفیف الخرق الذي يحار فيه 
الراقع. فتعرفنا عواند الله سبحانه ببركة هدايتك, وموصول عنايتك. a el (is‏ 
ومكن العقاند المكينة. فثابت العزانم وهبّت. واطردت عواند الاقدام واستتست. ومارا ع العدو 
الا خيل الله تعالى تجوس خلاله. وشمس gall‏ توجب ظلاله. وهداك الذي هديت بدحض 
ضلاله, ونازلنا حصني قنبیل i Ll,‏ وهما معقلان متجاوران بتناجی عنهما الساكن 
سراراً. وقد اتخذا بين النجوم قرارأ. وفصل بینهما حسام النهر یروق غرارا, والتف Lans‏ 
في حلةَ العصب وقد جعل الجسر سرارا . فخذل الصلیب بذطك التغر من تولاه. وارتفعت 
أعلام الاسلام باعلاه. وتبرجت عروس الفتح المبين بمخلاهد. والحمد al!‏ تعالی على ماآولاه 


ثم تحركنا على تفنة ١3٠:‏ تعذي تفر الموسطة على عدوه الساور في al ai‏ 
ومصیحه بالفاجی الفاجع: فنازلنا حصن روطة BAY!‏ بالكل المترض بالشنجا اعتراض 
العظم. وقد شحنه العدو مددا بنيساً, ولم Ju‏ اختیاره Li,‏ ولاتلبيسا. Leis‏ دازه. واستقلت 
پاداق عداو وا آتلم اليه جيد dl‏ . وقد برك عليه يروك gall‏ وشد عصام apy!‏ 
الوشق. lia‏ هله الى التماس العهود والمواثيق وقد pal‏ ا بالريق . وكاد يذهب A‏ 
as lilas à‏ ن بمن يحمي نمارد. ٠‏ ویقرر اعتمار +o‏ وان وی اهل 
التعور إلى هذا الحد على معاقل كانت مستغلقة ففتحوها. , وشرعوا as)‏ الرماح الى i‏ 


ays‏ نک Je) ARA ATEN‏ تباط خیلها 

شد رم الغار. حتی عاودت النفوس شوقها. واستتبعت توّتها. وخطبت الت لافوقها. وذهبت 
بها الآمال إلى القاية al‏ التساعة Le‏ الافکاز Sujal! Gonads doll‏ 
الخضراء باب هذا الوطن الذي من طرق وادعه: ومطلع الحق الذي صد غ الباطل صادعه. 
وثنية الفتح التي برق منها لامعه. ومشرف الهجوم الذي لم تكن لتعثر على غيره مطامعه, 
وفرضة الجاز التي لاتنکر, ومجمم البحرین في بعض مایذکر. حیث یتقارب الشطان: 
ویتواز ی الخطان, وكاد أن تلتقي حلقنا البطان. وقد كان الکفر قدر قذر هذه الفرصه التي 


. فى نسخة والحوانر‎ QUE 
pi على‎ di dei 


وتعلق بالامبان النساء ¡ly‏ وبودرت المدينة بالتطهير ونطقت اک لاله سلاا 
الشهير. والذكر الجهير. وطرحت کفارها JLS‏ عن ااسجد الکس ۱:۰ ي سلس 
النواقيس لسان التهليل والتكبير. وأنزلت عن الصروح أجراميا. يعبى Salag‏ مرالي. 
وألفي متبر الاسلام بها مجفوا قانست غريته. وأعيد اليه قربه eb‏ ونلا واعظ الحمه 
الشهود. قول منجز الوعود ومورق sgall‏ «وماظلمناهه ولكن ظلموا apatii‏ فما اغنت aile‏ 
gi‏ التي يدعون من دون الله من شيء لما tele‏ ربك. وما زانوهم je‏ تثبيب. و کدلا. 
ا العری وهی AE‏ لكذة a‏ شري ارت رلك ie SUR YN‏ 
De ES‏ وذلك AT A‏ 
يستاصل الارماق. وار تفعت الرغبات. وعلت السبات. وجىء ناسری المسلمن iiu p‏ 
القيود الثقال. وینسلون من أحداب . الاعتقال. ففکت عن سوقيم اساود الحديد. es‏ اعسافب 
SA‏ الباس الشديد LUE‏ بجناح اللطف oo oe nul all‏ في المقاعد الحاعة. 
وأزهرت بذكر الله تعالى الماذن ال المزيئة اخسن al‏ معا کی to‏ نقد 
أهوالها. وعادت الجالية الى آموالها. .ورجع الى القطر شبايد. ورد pe‏ دار الاسلاه SU‏ 
واتصلت Jab‏ لا اله الا الله أسبابه؛ فهي اليوم قي يلاد llo‏ وحاضرة البر 
والبحر. أبقى الله تعالى عليها les‏ ماورا بها من بيوت امتك. ودانه الله فى دمتك. يكم 
ديتك الصالحة الباقية ' وعدنا والصلاة عليك شعار البرور والقفول. وهجیرا السروق »افو 
لجهاد يارسول الله الشان المعتمد. nelle‏ بالأجل الأمد. والمستعان القرد الصعت 


Lo 


«ولهذا العهد يارسول الله صلى الله عليك, وبلة وسيلني البك. بلغ من هذا القطر 
المرتدى بجاهك gall‏ لايذل من ادرعه. Jus.‏ من den! bau gaal‏ 
لاطفنضا ملك الروم باربعة من البلاد كان الكفر قد اغتصبها. ورفه JALA‏ بيوت الله Jo‏ 


ونصبيا فانحا ب عنها بنورك الحلك .ودار بادالنها الى Dees‏ الفلك؛ و عاد ۳ la‏ 
القران الذي نزل به على قليك اللك. site api‏ مقر ن النبوی باحوال عد رو الأمة sait‏ 


a 
af 


في حجرك. الفضلة بإدارة تجرك. المهندية بانوار dd‏ وهل هو الا تسرات سغيك. lg‏ 
رعيك. وبركة حبك ورضاك الكفيل برضي chy‏ وغمام رعدك. وانجاز وعدك. وشعاع من LB‏ 
سعدك. Jg‏ يجنى رَيّعه من بعدك, ونصر رابتك. وبرهان ايتك. Bly‏ حمابتك ور عابتك 


«واستنئیت هذه Jl y!‏ مائحة بحر الندى الممنوح وعقائحة باب الهدى saill md‏ 


وفارعة المظاهر والصروح. وملقية الرحل بمتنزل الملانكة والروح. a al‏ قبولك ند Hakul‏ 
وتطير اليك من الشوق الحثيث بجناح. ثم تقف موقف الانگسار. ن رها اهنا سر 


0 


ad 


)25 الهندام الآلات 


وقفية المدوسة اليؤعتاتنة بداخل قاس 

وفى حدیته ۱۱۰۱ :۱۱3 عن المدرسة الكبرى المعروفة بالمتوكلية Aaa‏ أن نعرف ان ala‏ 
الدرسة تعتیر Lage‏ حضارية فانقة Las Y‏ تضمه من العدد الکثیر من العرقه التي تزوي 
الطلاب. ولکن Lay‏ اشتملت علیه من تجهیزات Lay‏ فاقت به الدارس الاخری آیضا حیث انها 
اشتملت. بالإضافة إلى رواقين متقابلین للدرس. على صومعة تشرف على المدينتين فاس 
القديم وفاس الجدید, وعلى قاعة للصلاة ازدانت يمنير رانع بديع .. كما اشتملت على ساعة 
کے کد اکان ea,‏ من E‏ او Ast‏ 
شارع الطالعة الكبرى غير بعيدة عن دار الوضوء التى تعد بدورها متحفا رانعا dus LY‏ 
وأنت تتجول ببصرك في قيتها db‏ فى بیوت لم SU‏ الله برفعها ' وقد روى ان السلطان ابا 
عنان وقد اطلعه الهندس علي الصاریف الباهضة التي انفقها لم بستکثر تلك الارقام بل مزق 
الأوراق ورمى بهافي الساقية التي تخترق الدرسة فيكلا بالبیت القانل 


ليس لما قرت به العين تمن لایس بالفالي اذا قبل حسن '' 


وهذا شو نص أسماء الأوقاف المرصودة لسير المدرسة منقوشة على رخامة مغروسة 
في الجدار هناك حتى يقف عليها الناس. 


يسم الله الرحمن الرحيم وصلى الله على سيدنا ومولانا محمد وعلى اله وسلم آمر 
باتضاه هده البوسة الماوع ARA‏ تقوا من الله ورضوان 
المعدة لتدريس العلم واقراء القرأن الممفضة باقامة فرض الجمعة المخصوصة بالمرافق 
الشاملة والمحاسن المستبدعة مولانا الخليفة الامام حنسة الأيام وناصر الإسلام . المجاهد فى 
ke‏ عون ER LE‏ اما flat‏ ف او ات ا انحر 
والمحراب. أمير المؤمنين. المجاهد فى سبيل رب العالمين. المتوكل على الله pi‏ عنان» فارس 
ايخ مره الأماح PES NA A‏ الاخ آهبیر Salt‏ 
cs‏ مسق رت الصا رز sa UA al‏ 
ee‏ رات ورين 
سعيد ابن مولانا الإمام العابد والفانت الزاهد والذي Sel‏ اش كاده المبرور pees‏ 
سحل الله اك des reelle est‏ رت EN‏ 
آبي یوسف بن عبد gall‏ وصل اله تعالی. لقامه العلي أسباب التایید والتمكين. وسناله 
النصر العزیز والفتح البین وجعل الخلافة كلمة باقية قي عقبة الى يوم الدين وجزاه عن 
الاسلام والسلمین افضل جزاء الخسنین. فصند ايده الله تعالی بیتانها وجه الله تعالی: à‏ 
احياء رسوم العلوم وتجديد العناية بالمنقول والمفهوم. ابتغاء حسن الثواب على تجليد أعمال 
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روضها الجاور الأرواح. أحسن من الوشي اليماني تنميقاً. وآبدع من حلتي الغواني جمعا 
وتفريقا 

قد قام بقبليها على العادة جامع للمحاسن جامع . ومسجد يتحيّر فيه راء ويعجب فيه 
سامع. قد لبست سققه من الزخارف حللاً. وجرت ذیل الإبدا ع والاتقان فضلا. وأزرت شمسا 
بالبدور وأبدت وجوه الابتهاج. وتلقت آعراب البدائع من الزجاج. 


وتقابلها بالجوف قبة صعدت ف gall‏ وتنرّه كمالها عن الليث واللو. وارتفعت ارتفا ع 
النسر الطائر . وجمعت بين الحسن الباطن والحسن الظاهر 


وتدور بهذه الزاوية المباركة من جهاتها الاربع براطل بديعة الاخترا ع. متقابلة الأشكال 
والأوضاع. قد قامت سواريها كأنها عرائس تجلي. وبأرضها من الصنائع ماهو أبدع من 
حللهن التي تبلى. 


وقد امتد من الجامع إلى القبة صهريج بديع الطول والعرض يلتفت عن زرق Lis‏ 
عيونه عيون للارض. ينسخ به الرياح دروعا لكنها فارسية ولربما جات بها المياه رافضة 
القياس Lis‏ ظاهرية داودية. 


وبشاطني هذا الصهريج أسدان لم Jis‏ التبر. حين نفق منهما الصفر. ولم تبأ الزهر. 
حين طلع أمامهما الزهر. للماء على أفواههما تحدر, وللحباب أمامهما تحيّر وللحصا خيفة 
منهما تستر. من كل ثقيل على النفوس خفيف. قد سخر للصالحين وشرف أحسن تشريف 
وعظم بمحله إيناس. فكأنما عرينه كناس وفي طي ذلك للتنعم آنوا ع وأجناس. 

وفي كل ركن من أركان هذه الزاوية باب يشرع إلى دار بديعة se lll‏ متناسية 
الأجزاء. مكملة المنافع. منيعة الصاعد والصاعد والمطالع. الا الباب الذي بالجوف الوالي إلى 
جهة الغرب فإنه يشرع إلى دار وضوء آطردت فيها مياه. وطابت ليازبها آفواه. وخرجت بها 
خطایا التوضی مع آخر قطر الاه فعاد Lis‏ من الذنوب إلى Gla!‏ الصلحاء Lalis‏ لولانا 
أمير الزمنین في الدعاء. شاكراً لتهممه بالفقراء وأبناء السبیل المشتاقين إلى الاوطان 


غمائم الآلاء. 


والديار الثلاث المذكورة إحداها معينة لإمام هنالك. والأخرى للمؤذن الذي يسلك في 
إقامته شعائر الدين المناهج الواضحة المسالك. والثالثة للناظر في الأوقاف ola Y ly‏ 
التصرّف في إعداد الطعام وترتيب الناس. 


الزاوية 


معجية Lis‏ ملارمة للشرب فلو كانت elite‏ لكان نداع! وکل قوادیسپا مركب 
مفيد بالوضع. فلو كانت عاقلة لکانت نداما وکل قواديسيا مركب فيد بالوضع فول كان 
لفظا لكان LS‏ من كل معنطق بروي عن Jill‏ وبحود بذ الفضة على السؤال. ويخدم 
على راسه اذا جاء رُوار وهو مع كرمة لایبالة فى الفخر ولو شا - لقال Gi,‏ فخار. 


وماهى عند السقی ال كواكب. قد غرن بالسعادة سنها الطالع والغارب. ومنازا. 
I e aD) ac ae isla‏ 
الاوجب. وكم ندى بمانپا الروض لد یکن المنادى مضافا. ES‏ طا فاخرج نباتا lub‏ گرد 
Lel gi‏ وأصنافاً وسری الى الاشجار فالقته في Lie‏ وطيرت بنابيع حكمته من قل + 


على السنة غصونها فدعت الى الاعتبار , رينت كمانم قنوینا بازشار الأسرار. 


زاد الله فى معانی مولانا السلطان الباهر الانوار الذي زین dladh‏ الجمیل: وحرد 
الازمان والاعصار 


- ذکر الناعورة : 
وأوصافها الحمودة المأثورة : 


ولا رای مولانا آنده الله ان هذه السائية قد SAN‏ العطية ولايسرع بعمل قرب 
دوراتها الحمارية وانه قد بحتاج الى أكثر من sels Lale‏ من نانلها وحبانها. أمر رضي 
الله عنه أن تعمل على نهرها ناعورة توفی بالمقصود ویحسب ماؤها الستوی على وجوده 
بالجود | 


فلایزال الليل والتهار مطردا مجددا لحکسه النابت بالقیاس الحلى وموکدا. فجات 
ناعورة Jesis YI dies‏ العمل وان صلت مستندة الى الجدار عزيزة عند dal‏ الشر ن 
مرجوة فی كل أحبانها al‏ الآ انها تسرق الماد من حررة قاانحکم dir‏ بالقطم 


بديعة روت من أحاديث امحاسن JS‏ مسند. وغتت على جانب السجد فکان غناوه 
على معيد Saas yd dle dad ye‏ دولا ميا مسرية مقدمة تعب فذسل جسارة: وتقهر سيف 
النهر بقناة الى الزاوية خطارة 


ولم yl‏ قبل مانها مسلسلا بدخل الجنه على حاك. وبا د المرا- بسرع أتم الاسراع فى 
aS 2‏ وانتقاله جارية ul‏ الزيدة حكد Loue‏ منحم مهرما tous] Kalle sl til‏ 
ee eee‏ لبس يقي ا 


آجری الله الصالحات على بدی من آجراه. وتقبّل أعماله التى قدمها لاخراه بمثه 


ویمنه. 


ý فصل‎ 

ولا تخلصت الزاوية التي هي شمس والزوایا كواكب. وتم ذلك الصنم الذي هو بحر 
والصانم أنهار ومذانب. أمر مولانا أیّده dl‏ بكتب ظهیر کریم بتعيين مرتبات للقانمین هنالك 
بالوظانف. وجرایات للمتولین لاشغالها الرضية السالف والخالف. وأن يرتب هنالك ilaa‏ من 
الفقراء الصوفية آولي الاسرار القلبية. والأنوار القدسيّة. لیقیموا هنالك لاقامة الذکر. ملعنین 
مع -شیخهم- بالحمد لله والشکر, عامرین الجالس التي تحف بها ملائكة الرحمان. Sig‏ 
علیها الرحمة في کل الأحيان. سالکین مسالك آهل الطریق. دارجين على مقامات أهل 
التحقیق. مکرمین للضیاف. موضحين لهم سبل الانتلاف. جامعین لهم على مركز التقوی . 
معلقين امالهم بالاسیاب التي لاتزال تقوی 

وكذلك تعيّنت الجرایات لجملة من الخدم التزوجات لامثالهن lose‏ من العبید الجتمعین 
الشید. لیقوموا بتنظیف تلك الديار. وخدمة الزوّار , وعمل الأطعمة العميمة الإيثار. 

وعيّنت E‏ السعيدة وسائر البيوت فرش حسنة التعوت. من الطنافس والقطف: 
والزرابي واللحف. 

وصدرت بخطي تلك الظهانر a SI‏ والراسم الشريفة. واستقر الحال على 
وزادت الانوار؛ وتوالت الأذكار؛ ورقت شمانل الأسرار . وهبّت الصبا والشمائل بالاستیشار. 
فهي زاوية سعيدة السعداء الا آنها في الغرب, وریاض ربیم الا أنه نابت منها بالقرب 

ومن جملة من سکن هذه الزاوية المباركة من الواردین علیها. والصلحاء القاصدین 
إليهاء ولي من الاولیاء أقام هنالك نحو نصف عام صامتاً لایتکلم. صانما الاهر Ban‏ 
ویتالّم. مقبلاً على العبادة. طالباً كيمياء السعادة. لایلتفت إلى مخلوق, ولایفتر عن أداء ما d‏ 
عليه من حقوق. 


إلى أن اعتراه مرض برح به ووصل سبب Fall‏ بسببه. فعند ذلك تكلّم بما CBS‏ ومد 
للمصافحة الكف. وصرف وجهه إلى رؤية القاصد. وغدا ألمه موصولاً. فاحتاج إلى العائد. 


all‏ بن أبي مدين. فقال الواجب. وسلك في أموره على السنن اللاحب 


ولا حصل g Gis‏ الزاوية oun‏ وناسبت أحوالها الحسنة حسن معتقده. واستحق ذلك 
الطوق y Sa‏ وكانت تلك الخطة بداية في تقديمه. ونهاية ole)‏ رأى حفظه الله أن 
يشهر أحوال تلك الزاوية في الافاق. ويشيع في المعمور عمارتها الجميلة الوفاق. ليقدم عليها 
الوفود. وتكرم بمعاهدها العهود. وتحط بها الرحال. وتستقدم ببركتها SLAY!‏ وتستكفى 
بحماها الخطوب» وتستجلی بروحها الكروب. وتتيّسر للضعفاء الأقوات. وتصفو من كدرها 
الأوقات. 


فاستدعى Jai‏ فاس إلى الحضور بجامع القرويين فى يوم أخذت به السعود مأخذها. 
واسترجعت الأفراح مد الزمان resta te)‏ سيران الاتكهاج شاشيرة 
واستوضحت في وجه السرور أساریره. وطاف بکعبة JUNI‏ طواف القدوع: وآبدی من 
محاسنه ماهو آبدع من الوشي الرقوم. 


فجاء الناس alsa Ls‏ وأغذوا إلى إجابة داعيهم اغذاذا؛ ولم تتسلل البشرى 
عنهم لوذاً بل أنفذ لهم aSa‏ السعادة إنفاذاً وأسرعوا إلى الجامع الأعظم إسراع الحجج ليلا 
بين العلمین, وازدحموا بصحنه ازدحام الركائب Ud‏ النفر بالمأزمين. فما راعهم الا بروز 
الشيخ الصالح الولي أبي يعقوب يوسف عمر الإمام نفع alll‏ به فوقف للدعاء Lalo‏ وأفصح 
بالثناء على مولانا أيّده di‏ بدياً. 


sl‏ ينشب الناس أن أمنوا على دعانه, وأثنوا أعظم من ثنائه. وحمدوا alll‏ ملء أرضه 
وسمائه. وقد كان شیوخ الزوايا مجتمعین, والفقراء السفارة للأوامر مستمعين. وييد یم 
الزاوية مفتاحها الضامن للفتوح, المبشر بالخير المنوح الذي فعله tree‏ وكل بصر برؤية 


¿dad dd 


فلما طلع حاجب الشمس, وتعرف الأقق بالفضل متها والجنس. خرج خدمة الزاوية 
والكباء. مرسلة عليهم مزن القوارير بغيوث ماء الورد مشويا بالعبیر, مفضوضه لهم cils‏ 
المسك الأذفر. مضمخه ذيول نسيمهم بشذاه الأذكى وعرفه الأعطر. 
الطرق بالشيّان والكهول والشیب, داعين السميع المجيب. مظهرين Ga‏ التي استجليت 


ولابن جزي في الزاوية المتوكلية نقلا عن SES‏ أزهار الرياض 
وله في زاوية أبي عنان 


ومن ذلك قوله رحمه الله في الزاوية التي أنشاها آبو عنان. وهو مكتوب عليها إلى 


TE ULF WERE 
Ly y هذا محل الفضل والإييثار والرّفق‎ 
وغقبی الدّار‎ all دار على الإحسان شيدت والتقی فجزاؤها‎ 
لابن السبيل وکل رکب ساري‎ es ll هي‎ 


LY ya 511‏ الخليفة oi‏ آرم بها في المجد من آثار 


لازال lu‏ ماضي العزانم سامی المقدار 


في عام أربعة وخمسين انقضّت pu u Da‏ منین في الاعصار 


تهنئة ملك غرناطة للك الغرب بتحرير طرابلس 


وعن تحریر لدينة طرابلس 15۱۷ نجد رسالة هامة إليه في غرض التهنئة من ملك 
غرناطة وکانت من انشاء ابن الخطیب ننقلها عن کتابه (ريحانة (GUSH‏ 


LRU‏ الذی شفی الجد والکرم بشفانه. وعاد جفن الملة Lt‏ عصمته المستقيلة الى 
lie!‏ ویلقی السرور ضیف البشارة الختالة من خبر راحته فى أجمل الشارة باحتفانه 
واعتفانه, وثبت للدين الحنیف مافرج به من التعریف دلیل السعد النیف, وقد تطرّق القیاس 
الجلی إلى انتقائه, فعاد مورد الیمن إلى صفائه. Boy‏ الدهر من ذنبه [وعاد إلى وفانه] مقام 
محل أخينا الذي أسباب هذه البلاد الغريية بأسیابه معقودة, وأمال الاسلام بوجوده موجودة. 
وأبواب الخاوف بتامیل al‏ العلى مسدودة [وأيدى من بها من الأمم على lasse‏ الراعي 
الذمم مشدودة] فأقطارها بقطر الاعلام بعافيته مَجُودة. وأكف ناسها على اختلاف أجناسها 
باشكر ممدوة. أبقّاه الله يتلقى زيارة الله IL‏ !55 والعقد السئليم, ويعجل بريد 
الضراعة والاستقالة. مهما أحس بتغییر الحالة. طارقا باب السّمیم العلیم. ونقتّني من الأجر 
الوفور الوقور. yy SA SIs ly‏ بضائم انما یخص di‏ بها [من عباده] خزائن الاوّاه 


325 


جد کمن :لله Gis eee‏ آرهف في سبيل alll‏ حده. وكريم يقفو ما rad‏ 
فاستكثروا من الخير الذي أنتم بسبيله. واستعدوا على البحر القاطع بیننا وبینکم بتوفر عدد 
أساطيله. فقبل الرّمى تراش pl Gall‏ وقبل اللقا ء SRS‏ الجيش اللّهام. وعقل التجربة قد Á‏ 
ما أشكل . وفي معرض الاستعداد قَيّدها وتؤكل. ومن A‏ تلتمس الفوارف, ونقتبس 
Met‏ الوارف. وبنظرکم الستّديد نُحمد الوارد والمصارف [بفضل اللّه]. ومما 
أطرف به كتابكم الذي pabi‏ وستقا, ورد المسرات نسقا. وجلا من [الظلم المتظاهر] غسقا 
خبر ما all Ji‏ حال مدينة إطرابلس التي أوقعت بالقلوب وقيعتّها الشنيعة. وفرعت SI,‏ 
الكفر هضنبتها المنيعة. وماذخر U‏ ف کت Hn | peace E E‏ 
نداتهاء وشفيتم Lala‏ وعاجلتم من يد الكفار فدا ها . وذلك عنوان قبول dll‏ على مقامكم 
وإقباله. ومثقبة حباها all‏ لجلاله. فمن طمح إلى ماطمحتم إليه نظر لناله o‏ ومن شنراها 
بالثمن الخطير. ally‏ ماجار على Le‏ فياله من فخر Je‏ قدره عن الثمن, وذكر تخلل alado‏ 
العراق وصتعا اليمن, > وصفقة رابحة إن لم يعقدها ¿So‏ وإلاً فمن Ji Jil‏ ذلك تطمح الهمم, 
وفي مله تتنافس الامم. ally‏ يذخر JUI‏ وعلیه تحوم الآمال. ÉI‏ الإسكندرية. iy‏ من أمهات 
re‏ اک رسد بها ee‏ تم الاك Sl‏ 
مکتسیکم, فاهنوا بهذه الصنائم التي یلبسکم alll‏ آطواقها. ويفتح بسعدکم أغلاقها. ماذلك 
إلا ES‏ اطلع علیها من ضمیرکم. فسدّد إلى [الفرض الکریم] سهام تدبيركم» وهو سبحانه 
يزيدكم من مواهبه, ویحملکم من Dall‏ على أوضح مذاهبه Lily.‏ لم اسئتجلينا من کتایکم 336 
السعادة المشرقة. وشكرنا منكم موقع القمامة ag All‏ [آمرنا برقد] المنشورء goes‏ 
الحقل المشهود Gils]‏ من الاشادة به أقصى الشهود ] ua‏ بوافده الرنود. وأرغمنا Gi‏ 
آعداء الله وأعداننا بلوانه المعقود. حتى يبدو للقريب والبعيد EAS‏ لمقامكم المحمود. 
واستظلالنا بظلكم المدود, ونحن نجمع في مراجعتنا بين الشكر والثنا. ومضاعفة الهنا. 
ونسل alll‏ تعالى أن يطيل بقاتكم في الملك الوثيق البنا», ويعرفكم من Coal‏ عوارف الاعتناء 
[وهو سبحانه يديم سعدكم ويحرس مجدكم] والسلام. 


cod 
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November 2, 1976 


Dr. AbdelHadi Tazi 

Souissi, Ait ouirir E ON 
Villa Baghdad z 

Rabat, Morocco O 


Dear Dr. Tazi: 


First of all, I want to thank you for your invariant 
courtesy towards me when I was in Rabat last May. In the 
meantime, in “accordance with my promise to you, 1 have been 

making some studies on the views of various European and 
Filipino geographers and historians on whether Ibn Batuta 
went to the Philippines or Japan. The key word is Tawalisi. 
Henry Yule who presented a translation of Ibn Batuta's account 
of Tawalisi in his book Cathay and the Way Thither (Vol. IV, 
revised edition, London, 1916), indentifies it as Sulu, that 
is, in Southwestern Philippines or Northeastern Borneo. 
Yule says that this idea of his has some probability. He 
added that to say that Tawalisi refers to Japan will bring JV. 


about many more serious objéttions. ay 3 
Jose Rizal, one of the national heroes of the Philippines, 
writing in the last century, gave the opinion that Tawalisi 
was located in Northwestern Luzon in the Philippines | in an 
area now known as the province GE Pangasinan. Rizal's method 
to deal with the problem was not by the study of the place 
names or customs mentioned by Ibn_Batuta but lay on the basis 
of distances transversed at given times. However, Professor | 
Nicholas Zafra, former head of the Department of History, w 
University of the Philippines, writing in 1952, argued quite 
well that if one used the basis utilized by Rizal, then, one 
would rather point to Tawalisi as somewhere in the cpast of 
Indo-China, more specifically in the Kingdom of Champa., / This 
Kingdom of Champa survived up to 1471 when it was conquered 
by Annam. (Incidentally, before such a conquest, there was 
a Muslim community in Champa. ) FE Professor Zafra's views 


(over) 
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whether it is true that they were willing to pay for my trip. 
If not, then an information from them would help clarify 
matters and I would know what to do as well as make arrange- 
ments with the travel agency not to bring me to court. 
Frankly speaking, I am not in an immediate position here to 
pay the whole amount; but since I am well-known and respected 
in my country, I can make arrangements with him to pay by 
installments for the next two years. I sincerely hope that 
with your prestige, kindness, and concern for me, you can 
contact Ustadh Mohammad Bashier of the Secretariat or the 
proper official at the Foreign Office to find out what the 
situation is so that I know what is going on and what to do 
next. I hate to bother you on this detail but it seems that 
Ustadh Bashier did not receive a telegram I once sent him on 
this” question. Please do not go out of your way to help me 
in a manner that will disturb or embarras you, 


i: i‏ سس 

Would you like me to send you a Xerox or U-Bixed copy / fa 

of the article on Ibn Batuta? Will you like me to comment L À fr! 
on them? / ER 


i-> 


Attached is a modest article written by me on the Qur'an. 


With respects to you and your family, I am as always 
praying to Allah to grant us His Blessings and Mercy. 


Your brother in Islam, 
AN کی‎ 


— 


CESAR ADIB MAJUL 


CAM: Lie 


Attached: as stated 


Fury 
Te 


IL وآدابهم وبترادشهم‎ oasis e 


val JH ١١(( هاتف: .۰۰۷۱1-11۲۱۱ ص.ب ۱۳۷ الرمزالبريدي‎ ٠ 
“all” Cs ة - ا ملكة العرةِ الشعودتة‎ zu. |- -ي‌الورود‎ AA . 
المرفقات‎ 1111/41/71 2 vr الرفم‎ 
das مد البادي التازي‎ pS امتاذ نا الجليل العلامة الد‎ 


معد نقد تلقيت LUI‏ ب الكريم el‏ في ١111/5/54‏ وأبديت اسفي الشديد لعدم 
تمكي من رقيسة حییبنا واخوانتا lel‏ اجتماع المجسح لاسباب‌لاید لي فيا ٠‏ 
لابرد ا ی ee a ge ees‏ 
وأكرر من الاعماق اطيب التحيات لاستاذ نا الجليل ولاسرته الكريمة الطاهرة هولاازال اذ كر 
بمزيد من الشوق والحب السوعات التي سعد ت فيها بالالتقا* بتاك الاسرة في دارة بفد اد 
في حي السحي في الرباط Le‏ أن تتكررهلى خير ومن وسعادة٠‏ 
والسلام يكم ورحمة الله یرکاته أ 


1991 ۲۳, #4 


UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES 


FORE SEMEN RAR MONEE مود دی‎ maiinis woo AA 


CAME AONBEES -~A NEEESE TELEGRAPH MAI MEW Ome 


AS 


11 September 1991 


\ : ee 


Dear Dr. Tazi, 


Thank you for your letter dated 27 August 1991. 
a aee A 
With regards to your request to have the UNGEGN members 
confirm the status of geographical names related to the 
exploration of "Ibn Batouta", you may wish to contact the UNGEGN 
members to collect the necessary information. 


AS you may be aware by now that the UNGEGN meeting in Geneva 
has been postponed for a later date instead of 7-18 October 1991, _ 
because of problems of accomodations in Geneva. We will inform 
you 4S soon as we get the new schedule. 


With kind regards. 
Looking forward to seeing you in Geneva. 


Yours sincerely, 


or 


Kadri ElAraby 
Secretary, UNGEGN 
Chief, Infrastructure Branch 
NRED/DTCD 


Dr. Abdelhadi Tazi 
Membre de l'Academie du 
Royaume du Maroc 

6, Villa Baghdad 

Rue Ait Ourir 

Souissi, Rabat 

Morocco 


Cher Collbrue ainé, ami tres honoré, 


Ieiden, le 8-1-1992 


Voici les renseipnemente que J'nı pu ramasser ici concernant les passagen indon‘ciens 
d'Ibg Battüta. Cen mutfrinuy concernent les points suivante: 
Ð. Identification du roi de Samudra ("Al-Malik al-Záhir”) visité par 1.1; 
2) Pierre_tombale (retrouvée à Snmudra-Pase) du fils d'un descendant d'un 
Caliph Abbaside rencontré par 1,8, 5 Pelin; ١ 
3) Fareliblee entre om TTT نول‎ pacentt op doh et, dann une forme légère- 
ment différente, par la "Chronique des Roin de ask" (avr ert d'une pace 


oo" tardive en enw pepe owe FN) = 


de 2 ula os réemites pur 1.f.,‏ رو هرا قوط ajouté les plolseopui: dr.‏ تحال 
qui vous peuvent ftre utiles aurri, dann le car (rprobeble) que à vous he les‏ 
nnainsiez pan encore. Vous savez que la bibriothique de Leiden est assez riche en _‏ 
matériaux islumiques et orientaux, Done, si vous avez benoin de quoi que c@ Roit en‏ 


photocopier, n'hésitez par e.v.pe, el je ferai de mon mieux pour youn. 


Quoique Jr crois que les mitérinux sor Tel, peuvent sarler pour eux-nîmes (les part 


en hollandais qui voun coucernent ont AtA tratate por may mn frangair dans 
a votre disposition pour 


marges dr l'article chhme vous verrez) je reste toujours 


chaque &lucidation nt choque question additinnelle, 


fvace h Dieu nour avons trouvé un remplagant temporel pour un de mov call 
z 6 A 

département quí a été ¿lu rectrur de prire muivermita ot 
ln majorit de see taches pendant In Période juinalóo mbr 


los 


que ¿lar du remplacer dans 


codo inne Arruibre, Avec 


má non ation’ coms #ecrétaire de mon département et la cumulation de toun mes cours 
dans le premier räuertre de l'année académique, ces mois [aprds mon retour du | 


ont tó une période apsez pénible, Haintenant ço 
train de ‘préparer me contribution au congro di f 
— 


sur les manuscrite. J'espère A'avnit 
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‚bour vaun, vatro famille nt pour notre amie Eme La Ir 


vo beaucoup mieux, Je suin en 
niet (fin de février de cette année) 
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Halim Ferhat, 
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NATIONAL BUREAU OF 0 
SURVEYING AND MAPPING a 4 ۰ 
i Š ye 1 aw Dear Dr. Abdel hadi Tazı 


ot, Du Xian . ۲ 
ARTS من‎ í کارا‎ As you requested. Ive studied 
Resarch ۱۵۸۱۱۱۰۱ of To 
refull 
16 Beitalpiog Lu Tel, 02۱12۲۲ - 9 Fe based on the relevant 
Beijing, China Fax, 0 
Poricode: 9 Tex. me CHYISCN documents end I've Some suf} chiens 
for your map concernin the 5 
eat 
EEE, 
Traveller Ibn Batuta to China, 7 


I. the sat of 2 43 and ne 4t in 
the map Should be modified. 


2. the name for Ae 4 Should be 
definited as Khan Balig . 
with Best Reperds ond Kind wishes. 


your en re y 


Prof. Du Kina min ۶ 


11 August 1994 


la 1 ۱ Today 3 name | Notes | 
f: Tseu- thoung was translated from fEl 
۲56 en 03 Quanzhou (Citong) which is the allonym ۴ 


۰ dy 
Raman 
N JH . Quanzhou in ancient times. | 


44 تست‎ 
syn- calan a) Guangzhou syn- Calan is the esonym of 
| | qe 3H Guangahou ( Cantan ) used by 
45 سین‎ E 
| ASA / | Hang zhou 0 wes Lrenslated. Fam 9 up 
| | Be A (Jing shi ) which is the allonym <f 
E سح‎ | Hangzhou in ancient times. 
khan Baliy Beijing ANT (Hanbali Jais the historical 
2 47, name of Beijing in 14th Century. 


t 


| 


nor Qanjanfu| 


# About the seat of Qanjanda . there are different opinions in chine , 


m 
but 5 PAN is between as and zhou . 
ی مدن‎ 
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ss À 96 
u“ 59 
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Y AA 
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Er را 6ى‎ wo 00 ورقة‎ LY وود‎ 
ON Pod لمزه لاملا"‎ Units! 


حول ریم N‏ بالصيئن 


قهرس موضوعات المجلد الرابع 


الفصل الرابع عشر : الجنوب الهندي - جزر مالديف - سيلان - البنقال 
السبب قى ارساله سفيرا للصتین عن ملك الهند وذكر أعضاء البعثة... 

اضطراره للمشاركة في غزوة ضد مخالفين على السلطان ووقوعه في الاسر مرتين اثنتين 

نزوله فى بورج بورة بين عليكره وكانوج وحكايته مع الشيخ العريان وقاضي القضاة والامير aad‏ 
استشهاد أمير علابور بدر الحبشي | 

حديثه عن السئحرة الجوكية وحضوره بعض المشاهد.. 

وصوله إلى مدينة Uys‏ آباد التي توازي دهلي وحديثه عن سوق الغنین 

وصولة إلى كنباية وحديثه عن مساجدها 

في مدينة قندهار التي يسكنها الكفار حيث خرج سلطانها لاستقبال ابن بطوطة 

ركويه البحر .. مصحویا بالهدايا العظيمة المبعوثة إلى امبراطور الصين 

وصوله إلى جزيرة سَنْدابُور والتقاؤه برجالها 

الحديث عن هنور وسلطانها جمال ll‏ محمد بن حسن... وهو تحت حكم سلطان كافر يحمل 
اسم yA‏ 

حديثه عن ظاهرة ركوب الناس على رقاب العبيد... 

الحديث عن المليبار بلاد الأبزار 

الحديث عن سلطان فاكذور وعادة اعطاء Ga‏ البندر للسلطان... 

الوصول إلى مدينة هيلي CD‏ التي تنتهي إليها مراكب الصين ولاتدخل إلا مرساها ومرسى 
كولم وقالقوط 

الوصول إلى جرفتن والحديث عن سلطانها كُؤيل... 

الاتجاه إلى قالقوط حيث تنتهي مراكب الصين والحديث عن سلطانهاالسامري 

الحديث عن أسطول الصين وخصائصه... 

تغير أحوال الجو وتعرض المراكب للتلف يما فيها الككم الذي اختاره ابن بطوطة 

مصرع أعضاء السفارة alal‏ ابن بطوطة '! 

التقاؤه في كولم باعضاء السقارة الصينية الذين كانوا معه قبل أن يفترق عنهم بسیب ما 
تعرضت له السفارة من احداث ضاع معها ماکان يحمله من هدايا وصرع فيها بعض الأعضاء 
مشاركته فى الغزو مع السلطان جمال الدّين سالف الذكر. . 

فى انتظاره „Lay‏ الضائع من الهدایا والضال من أصحابه وخوفه من متابعة السلطان له 
واتهامه بالإهمال يقرر ابن بطوطة التوجه إلى مالدیف ! 

الحديث الطريف عن جزائر مالديف 

الحديث عن سمكها المتميّز الذي يشبه Des (shal)‏ تصديره للخارج منذ ذلك الزمان. 

الحديث عن نساء مالديف وعادتهن في اللّباس والتزوج ومعاشرة الرجل... 

السبب في اسلام جزر مالديف وظهور القرج على يد أبي البركات البربري المغربي حسب ما كان 
Li giia‏ في اللوحة المغروسة في ناصية الحراب 
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ماخص الله به الصين من اتقان الصناعات... 
الوصول إلى مدينة الزيتون Quanzhou‏ 

الكتابة إلى القان الأعظم بمقدم اين بطوطة عن ملك الهند والوصول إلى صين كلان أو صين 
الصين Guangzhou‏ (كانطون) 

وصول اذن القان بامكان استقبال ابن بطوطة 

الاجتماع بقوام الدّين السبتي في مدينة قتجنفو التي تقع به مدينة الزيتون ومدينة الخنساء وهو 
الذي رافقه عند مغادرة الدينة في اتجاه عاصمة القان.. 

الوصول إلى tuas‏ الخنساء „Si (Hangzhou)‏ مدينة Lai,‏ على وجه الارض... منقسمة إلى 
ست مدن. 

عند الأمير قرطي حيث أنشد الشعر الفارسي لسعدي شيرازي الذي حفظه ابن بطوطة... 
الامیر قرطي يسهل مأمورية ابن بطوطة في التوجه إلى بلاد الخطا حيث حضرة القان الأعظم: 
خان بالق : بكين ! 1 

مصادفة ابن بطوطة لغياب القان الأعظم في قتال ابن عمه بناحية po‏ ومصرع القان 
..ودفنه في ناووس عظيم في يوم مشهود قبل أن تستفحل الفتن بين المغول... 

عودة ابن بطوطة نحو الخنساء وقنجنفو والزيتون. أخذ طريق البحر إلى الهند عبر طوالسي حيث 
شاهدوا الرّخ 

حضور أعراس ولد الملك الظاهر سلطان الجاوة - وصف العرس في الجاوة ' 


الفصل السادس عشر : العودة إلى المقرب 

بعد شهرين في الجاوة الاتجاه نحو العودة من حيث أتى : من الجاوة إلى كولم ثم إلى قالقوط. . 
الوصول إلى ظفار بعد 28 ليلة في البحر... 

على أرض عمان العربية ثم إلى هرمز الفارسية 

في اصبهان مرة أخرى ثم الوصول إلى البصرة ثم النجف والوصول إلى بغداد (شوال (TAS‏ 
حيث علم بموقعة طريف وسقوط الجزيرة الخضراء 

الوصول إلى دمشق حيث ale‏ بوفاة ولده الذي أنجبه في دمشق كما ple‏ بوفاة والده بطنجة 
وصوله إلى عجلون في طريقه إلى بيت المقدس 

الاتجاه إلى مصر والحديث عن سلطانها الحالي ثم أخذ بلاد الصعيد لركوب البحر الأحمر من 
عيذاب إلى جدة. | 

المقام بمكة واداء الحجة السادسة والأخيرة 

بعد زيارة المدينة المتورة الاتجاه نحو بيت المقدس ومدينة الخليل 

الوصول إلى القاهرة حيث تعرف على أخبار المغرب 

tiig‏ الحنين إلى بلاده وتشوقت نفسه إلى المثول بين يدي اللك 
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sto AU ER RE ga llas de‏ رعق الله 
الحديث عن المساعدين والادلاء وشياطين الصحراء. 

الوصول 753/3/1 إلى مدينة ايوالآتن وهى أول عمالة السودان والمقام بها خمسون يوما 
والحديث عن سكانها وهم مسوقة - الحديث عن مركز الراة في مسوفة... 

الاتجاه إلى مالى وحديث عن النطقة (platy‏ وانتاجها 1 

الوضول الى se‏ ية الل على e‏ انشا :> 

الاستثذان لدخول مالي وعبور ابن بطوطة EN‏ إلى المدينة 

الحدیث e‏ متسی سلیمان سلطان Ile‏ وعن الاجتما ع بالسلطان. .. وسبفة جلوسه بالشور 
¿US‏ ای هه الان ll‏ 

كيف يؤدي صلاة العيدين 

الحديث عن حريم السلطان 

الحديث عما استحسنه من أفعال السودان ومااستقيحه منها 

مغادرة مالى... 

L'anthropophane ... pil agal عن أكلة‎ tude 

الحدمة عن مدينة کوکی Gav‏ حیث الارز الکثیر والتعامل بالود ع.. 

الوصول إلى بردامة حیث بلاحظ مرة آخری مكانة المرأة في الصحراء.. وحصوله 
علی خادمة معلمة 

حدیث عن معدن النحاس 

متابعة الحدیث عن تکدا ذات الرکز التجاري الهام... وعن سلطانها البربري |زار 

وصول آمر السلطان آبي عنان لابن بطوطة بالعودة إلى فاس 

جده فى الطریق عبر توات ثم سجلماسة التي غادرها يوم ثاني gh‏ الحجة 1353-12.29=753 
حيث de‏ على مقربة من فاس... 

املاحق 

شهادة ابن خلدون 

تعقیب الزایانی والکتانی 

٠ ا مغربية‎ (q Lal) كلمة‎ 

وثيقة تأسيس مسجد مالديف 

تعليق DIS‏ الغرب العربى للائباء 

أكاديمية السلطان آبی عنان 

رسالة إلى الروضة الشريفة 

وقفية الدرسة البوعنانية بفاس 

تهنئة ملك غرناطة للك فاس بتحریر طرابلس 

معلومات عن الرحلة من خلال الراسلات 
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على متن الرکب إلى هرمز. 
بقايا القصر العباسي في بغداد 

حجته للمرة السادسة صورة للكعية ترجع لعام 1888 
شارع في القاهرة بالامس 

عملة السلطان أبي الحسن الذي كان يقيم آنداك فى تونس 
رسوم من کالیاری (سردينية) 


ثريا تازة 

منذنة جامع القرويين بمدينة فاس 

المدرسة الکیری البوعنائية 

الزاوية العظمى كما تخيلها سعيد لحميني 

ail‏ العاصمة الديلوماسية للمغرب بالأمس القريب 
خريطة الأندلس 

جبل طارق ورحى الريح 

جنة العريف عن مجلة (ابن بطوطة) الإسبانية 
حوار الحضارات 

الكتبية بمراكش 

مدرسة السلطان أبى الحسن 

لقطات من مدينة سلا 

خريطة بلاد السودان 

وادي زيز شمال أطلال سجلماسة - سوق قريب من موقع سجلماسة. 
أطلال ايوالآتن... 

من الآثار الهامة فى شنقيط 

مجرى النيل عند الخوارزمي 

قافلة تقترب في تنيكتو - لقطات من تنبكتو بالأمس- 
وخيل البحر Hippopotumes‏ 

الودع كعملة وزينة وقنا ع 

ديئار مريني من عهد السلطان ابن عنان 

منظر عام لمدينة فاس حيث انتسخت الرحلة... 


Gens. 


a ma 
t 


A 


اسالوا التاريخ عن Lol‏ کم عظیم شاد من بنياتها 


وغدا برجو رضاها راکصا برتجی الحکتة من اعلامها ' 


ANT coo ا‎ = 4. Are = cage 
الألف‎ u DU Loue LUD التازي في جامعة الفروبی‎ y شعر‎ ls 
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العودة إلى المغرب 


الرطل منه أرطالهم بدرهمين ونصف درهم نقرة. فاذا تأملت ذلك تب لك أن يلاد المغرب 
أرخص البلاد آسعارا وأكثرها خيرات وأعظمها مرافق فوائد. 


ولقد زاد الله بلاد المغرب شرفاً إلى شرفها وفضلاً إلى فضلها بإمامة مولانا أمير 
المومنين )108( الذي مد ظلال الأمن في أقطارها وأطلع شمس العدل في أرجائها وأفاض 
سحاپ الاحسان في باديتها وحاضرتها وطهرها من المفسدين وأقام بها رسوم الدنيا والدين 
ا کو ها غا El die ita‏ لديا ليلد سره و 
الجارية ورفع المظالم. 


ذکر بعض فضائل مولانا آیده الله 


Lei‏ عدله فاشهر من أن يُسطر في US‏ فمن ذلك جلوسه لامشتکین من رعیته 
وتخصیصه يوم الجمعه للمساکین epa‏ وتقسیمه ذلك الیوم بين الرجال والنساء. وتقدیمه 
النساء لضعفهن فتقرأ قصصهنّ بعد صلاة الجمعة إلى العصر ومن وصلت RG‏ نودي 
باسمها ووقفت بين يديه الکریمتین یکلمها دون واسطة, فإن كانت متظلمة عجل انصافها أو 
طالبة إحسان وقع إسعافها. ثم إذا صلیت العصر قرنت قصص الرجال وفعل مثل ذلك فيها. 


ویحضر الجلس الفقها؛ والقضاة فیرد الیهم ما تعلق بالاحکام الشرعية, وهذا شىء 
eg‏ هذا الات يقي هيه مكل Join‏ قا ملك الهند Ge‏ 
EN als ap" gs‏ و يميا a‏ ر ا ye‏ 
يديه ! sii dala Lely‏ شاهدت dis‏ العجائب فانه أيده الله Le‏ عن الكثير ممن تعرض لقتال 
عساكره والمخالفة عليه وعن Jai‏ الجرائم الكبار التي لا يعفو عن جرائمهم إلا من E‏ بريه 
وغل عله e GG‏ قر VAUT + Nes‏ غ الان am‏ 


قال ابن جزي : من أعجب ما شاهدثه من حلم مولانا أيده الله أني dio‏ قدومي de‏ 


بابه الكريم في آخر عام ثلاثة وخمسين ۱۱۱۱ إلى هذا العهد وهو أوائل عام سيعة وخمسين 


5 galo 5.1 يراجم‎ (108) 

)100( القران : السورة 3. الآية ۱34-133 

)110( آخر عام 753 يوافق 5 ببراير 1353 - وهذه لقطة هامة في حياة ابن جزي سجلها بنفسه ولم يعتمد 
فيها على sal‏ غيره. ! ن ما تعرض له من إهانة من قبل ملكه في الاندلس كان ائنا ء عام 75% حيث sad‏ 
يتمكن من الالتحاق بالمغرب أواخر العام بعد أن تعرف سلفاً على ابن بطوطة لما زار هذا الاخبر الديار 
ad Y |‏ 
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۱۱/٩ 
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العودة إلى المغرب 


Lily‏ اشتغاله بالعلم فها هو oni‏ الله تعالى يعقد مجالس aldi‏ في US‏ يوم بعد صلاة 
الصبح. ویحضر لذلك أعلام الفقهاء ونجیاء الطلبة بمسجد قصره الکریم:۱07۱) فيقرأ بين 
يديه تفسير القرآن العظیم وحدیث الصطفی صلی الله عليه وسلم. وفرو غ مذهب مالك رضي 
الله «te‏ وکتب المتصوفة وفي کل ale‏ منها له ghall‏ العلی. یجلو مشکلاته بنور فهمه ويلقى 
UNS‏ مق حفط ركذا شان الائمة المهتدين والخلفاء الراشدین, ولم أ من جلوك 
الدنيا من بلغت عنايته بالعلم إلى هذه النهاية. فقد رأيت ملك الهند يتذاكر بين يديه بعد صلاة 
الصبح في العلوم المعقولات خاصة, ورأيت ملك الجاوة يتذاكر بين يديه بعد صلاة الجمعة فى 
الفروع على مذهب الشافعي Hold‏ وکنت أعجب من ملازمة ملك ترکستان لصلاتي العشاء 
الآخرة والصبح فى الجماعة, is‏ رأيت ملازمة مولانا - أيده الله - فى العلوم كلها فى 
IAN‏ برحمته من i l 110) clita‏ 


قال ابن جزي : لو أن عالماً ليس له شغل الا بالعلم ليلاً ونهاراً لم يكن يصل إلى 
أدنى مراتب مولانا أيده الله في العلوم مع إشتغاله بأمور الأئمة وتدبيره لسياسة الأقاليم 
النائية ومباشرته من حال ملكه ما لم يباشره آحد من الملوك ونظره بنفسه في شكايات 
O a‏ ی 
وظهرت ار لك في Ag ed eal‏ على زعبته رفهقي مره که pin‏ 
للآداب حظا جزیلا من نفسه Log: Be‏ ت ail Jl aie‏ 


الزوض Lane‏ وذلك شيء لم يتعاط أحد من ملوك الزمان إنشاءه ولا رام LOYSI al‏ 


)107( القصد بمسجد القصر إلى المسجد الكبير الذي بناه يعقوب المريني عام 077 - 279 بفاس الجديدة 
والذي ظل إلى الآن یتوفر على الكراسي العلمية المشار اليها التفسير الحديث - الفقه. التصوف. 
التازي جامع القرویین - طبعة بيروت 1972 H E‏ 399 وج IH‏ 097-684 

.74 القران السورة 2, الآبة 105 والسورة 3, الاية‎ (TON) 

)109( كان ابن جزى يحكى عن حقانق شاهدها فقد بعث السلطان pi‏ عنان سنة 1355-756 أي قبیل 
الفرا غ من GUS‏ الرحلة سنة واحدة بعث بهذه الرسالة والقصيدة اللتين كانتا من إنشاء سفيره آبي 
القاسم محمد بن يحيى الفساني all‏ الغرناطي وأعتقد أن Ui‏ عنان استعرض في الرسالة أحوال 
البلاد وتحدث عن جهاده معتذرا بذلك عن عدم الوصول إلى تلك البقاع على نحو ماوقفنا عليه في 
رسائل ممائلة - اين الخطيب ريحانة الكتاب وقد جرت العادة كما قال ابن مليح في رحلته بقراتها 
داخل الروضة .. ابن الخطيب ريحانة الكتاب -الاحاطة د د التازي التاريخ الدبلوماسی للمغرب 
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العودة الى 


آودهم. ومنها صدقت على a ball still & ua. SL‏ والقطانق الحياد يفترشونها 


عند رقادهم؛ وتلك مكرمة لا pie‏ ليا pus‏ وسنها بدا المرستانات فى کل ab‏ من بلاده. 


وتعدين الاوقاف الكشدرة مون FRE cas spl‏ معا Ress‏ والتصرف فى طنهم ۰۱۱۱5۱ 
إلى غير ذلك مما ابد obs‏ عن wera et etl‏ المائر pS‏ الله ابادیه وشكر تعمه 


Lois‏ رفعه لنمظالم عن due JI‏ قسني اثرت ON‏ كانت توخذ بالطرقات. pol‏ آیده الله 


بمحو رسمپا وكان لها als asc as‏ بلنفت tall‏ وها عند الله خبر وابقى Lois ni‏ كفه 
أيدى الظلام فامر مشيدر. وقد سمعته أنده اله Ju‏ لعماك لا تظلموا الرعية ' ويؤكد 


عليهم في ذلك الوصية 

قال ابن جزي ولو لم يكن من رفق عولانا أبده الله برعينه الا رفعه التُضييف الذي 
كانت Jak‏ الزكاة وولاة siau UN‏ عن الرعانا e‏ العدل als‏ ونوراً 
فى الرفق باهرا 3 فكدف وقد رفع تسل المخذالم o du:‏ انراقق kan ei Y La‏ ره الحصر. 


وقد صدر فى all‏ تصسف lis‏ تفن اسرد الكريم في الرقو 3 ao‏ ورفع الوظائف 
a!‏ التى كانت S35‏ منهم ها هو ES Er‏ والمعيود من راشقه: وشمل الأمر بذلك 
Es‏ الاقطار. JiS,‏ مدر o‏ الشكبل a‏ مدت Lee see‏ القضأة والحكام ما فيه زاجر 
الظلمة ورد ع المعتدين ' 


وأما فعله في معاونة آهل الاندلس على انبهاد ومحافظنه على امداد التغور بالاموال 
والاقوات والسلاح وفته فى عضد العدو باعداد العدد واشيار القوة فذلك أمرٌ شهير لم يقب 
علمه عن Jai‏ المغرب والشرق ولا سيو اليه احد من اللرك ال 


۱ لعل من هذه المارستانات المشسرة في المعرب ى كرد أبن الخطلب في کتابه (نفاضة الجراب.. ) أنه 
ge Tuso Js Ya‏ عام ae al Cas — | ۱0۱۱ est‏ الذى SES‏ ن تاره الشیخ yl‏ الضياء 


الجزيري أما „Lo‏ رستان قاس Ne wll‏ ن سنوی "لخب planuo‏ العضارین وكان يحمل اسم سيدي فرج 
(هدح مع الاسف) فقد Sega ES‏ اد lie. tel‏ القرری المتوفى 750 = 1350 وقد ذکره الشيخ 


بناني في حواشي الزرفاني عند قول | RA AA: rica‏ المنت عند قوله si)‏ نسي معه مال) 


وقد تحدت ابن الوز زان عن sue‏ مارسسادات نفس كانت فى _علية Pai‏ والانقان . عن مخطوطة حول 


املاح حر iar ae als A‏ = عمد الحي pal PUS!‏ د . التازي 
النشات الصحة NO‏ ارب wane az.‏ الأفة العر lus | Ds Qype fau‏ 


۵۱ القران الكريم - سورة < الابة > | Mall u ge‏ 

)117 حول الساعدة اللامشروطة ot!‏ كان „Lebt isn‏ ابو ot! un jee‏ الحجاج ملك غرناطة يكفي 
أن >> لهذه الملعات الثقيلة عن الم اسسلات ul‏ له الى كانت نجه على ان مكاسب السلطان أبي 
عنان ULA‏ هي شکست as Sg een srl aaa‏ فى كل هذا لسان الدين ابن 
الخطيب.. وسنقف في هذا الصدد على tgl‏ كانت قانعة ودائمة دين ee‏ وفاس من أجل 
توحيد الموقف ارا قشنالة. EN es‏ أن مقرا فى leet aut‏ امنبادلة اسرایا من الخيول المغريية 
الذاهية الى الاندلس وأسرابا كذلك سن ابواء انستور المي N es‏ عنان الذى كان من أكبر هواة 
القتص بالستقن اپن الخطیب.. وا كاي حسر شالف الذكر - ر الثارية الابلزماسی EA‏ 
7 )96-90 


MED 


ANIA 


٩.۱/4 


3504 


العودة إلى المغرب 


القرّة ١1211‏ وأخذا بالحزم في قطع أطماع الکفار. واكد ذلك بتوجهه - أيده الله بنفسه - إلى 
جبال جاناتة 1221( في العام الفارط؛ ليباشر قطع الخشب للانشاء. ويظهر قدر ما له بذلك 
من الاعتناء. ويتولّى بذاته أعمال الجهاد مترجيًا ثواب الله تعالى وموقنا بحسن الجزاء. 

رجع. ومن abel‏ حسناته. أيده الله عمارة المسجد الجديد بالمدينة )123( البيضاء دار 
ملكه العلي. وهو الذي إمتاز بالحسن واتقان البناء وإشراق الثور وبديع i sill‏ وعمارة 
المدرسة الكبرى ١12+١‏ بالموضع العروف بالقصر )125( مما يجاور قصبة فاس ولا نظير لها 
في المثمور اتساعاً وحسنا وإبداعأً وكثرة ماء وحسن وضع ولم أر في مدارس الشام ومصر 
والعراق وخرسان ما يشبهها. 


وعمارة الزاوية الغظمى ۱۱26۱ على غدير الحمّص )١37١‏ خارج المدينة البیضاء. فلا 


١ا‏ القيرة سمح ابن بطوطة لنفسه باستعمال هذا التُعبير الاسباني ) Guerra)‏ اومن المعلوم أن هذا 
اللفظ كان جاريا على الاْسنة لشدة الجوار مع قشتالة. وقد ظنّها البستّاني محرفة عن كلمة الغزاة 
فاشت هذه عوض القيرة '!؛ وقد Ji‏ د . عادل خلف عن هذه الكلمة في معجمه.. 

ANA TENES Gla 112‏ جنوب غرب مدينة الخميسات وكانت جبالها غنية بأشجار العرعار على 
ماهو معلوم انظر الخريطة وقد اخطا موني many)‏ وقريقه )1966( عندما جعلوها DIANET‏ 
التي تقم غرب الجزائر كما أخطا كيوك 1005 عندما جعلها جنوب غرب غات وقد ذكر بيكينكام بان 
تحديد الموقع غير معروف والواقم ماقلناه إن شا ء الله ! وإلى PAR EN en‏ 
SA‏ نظم الدولة المرينية مجلة البحث العلمي 1964 à.‏ التازى نصيب الأعلام الحغرافية الفرسة 
من رحلة ابن بطوطة. الندوة العلمية لتاريخ الرياط - نوثبر 1998 

۱ القصد بالسجد الجديد الى gola‏ الحمراء من فاس الجديد GY‏ التشابه القانم بين شكل زخرفته 
وزخرفة مدرسة أبي عنان مما يرجح هذا . ويحتوي على كرسي للعلم وخزانة للكتب التازي جامع 
القرویین OXY - 083 - Me‏ 

۱۱ تم بناء الدرسة البوعنانية عام ۱353-750 قبل سنة من نسخ الرحله - د التازي تاريخ جامع 
القرويين ج 2 ص 160 paw i-‏ 27 ص SRY‏ 
تقع بين الطالعة الكبرى حيث الساعة المانية التي انشت عام 75 بعد انتساخ الرحلة 

BEL : INSCRI. DE FES! 23. 

KiJ‏ 2 الزاوية العظمى هی دون شك غير المدرسة الكُبرى وقد أسلفنا الحديث Lie‏ باسهاب في 84.1 فهناك 
Ups‏ الى أن جميع المعلقين من أمثال البروفیسور كيب ومن قبله ويعده التبست عليهم الزاوية هذه 
du alt‏ وهناك أعطينا Uas‏ دقيقا u‏ كانت عليه قبل أن تختفي عن الأنظار بفعل الزلازل وتقلبات 
الأحوال وسناتي في (الملاحق) على Lil‏ عن هذه المعلمة الحضارية srl‏ 
انظر قيض E olal!‏ محمد بن شقرون دار الغرب ب الاسلامي بيروت 
1900 ص 206 -218 المقري أزهار الرياض ج 3 ص 197-196 LL I.‏ 1978 

۰۱ القصد gl en‏ وادي الجواهر علی مانقراه فی (روض النسرین) Lis, el‏ 
حمس من اليهود الوافدين ليها م gt‏ تس حمسا dl‏ السو بها äs.‏ 
uk‏ اما lt‏ كمد فعض الدينة بالحتس النيات Y (Pais chiches)‏ 

وحم لاتنس لها تینها ‏ ۶ واذگر مع التّين زياتينها 
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العودة الى المعرب 


سل ليا ابخسا فى عجب وضةها وبديع صنعها. i ais‏ زاوية زایتها بالمشرق زاوية 
سر نا قح الس بناها poldi ET‏ ۱۱3۰۱ وهده ¿>i‏ منها واشد احكاما واتقانا والله 
nu iia.‏ مولانا ai‏ الك بمقاصده الشريفة ویکافی «los‏ المنيقة Po poy‏ 


at ۱2۱ المظفرة و أعلامه‎ su sli as saul u: 


وأنعد إلى ذکر, الرحلة فقول ولا حصلت لي مشاهدة هذا المقام | Fre:‏ 
e E - .‏ نم وعمدي 
abus‏ العميم قصدت ربارة فبر الوالدة فوصلت إلى بلدى طنجة وزرتها.. 


1 


x النميري‎ gell انت من خلال وصف أبن‎ lan فكيف‎ end ee wer Lilas كما‎ salt tagl dt 


kia le gatul? 

Lik. ١‏ هذه الخائمة من تسجيل لقطات تاريخية هامة wl abi‏ عنان ومجالسه العلمية وطموحاته 
uss‏ الحضارية اتكبرى الدارس العلمية والزاوية الكبرى ولولا ما تعرض له هذا الملك العظيم من 
مصير محزن في ذى الحجة 155-750 1 لكان للدولة المرينية وجه أكثر إشراقا. ويكفى أن نعرف أن 
anol pol‏ المعربية لا تخلو من أثر حضاري من EI‏ السلطان أبى عنان رحمه الله 
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الرحلة الي الآندلس 


ولم يكن حيننذ على ما هو GYI‏ عليه فبنی به مولانا gol‏ الحسن رحمة الله عليه 
354101 )12( العظمى بأعلى الحصن وكانت قبل ذلك يرجأ صغيراً تهدم بأحجار المجانيق. 
فيناها مكانه )13 وينى به دار الصناعة. ولم يكن به دار صنعة؛ وينى السور الأعظم المحيط 
Per‏ الصدراء | os el ia‏ روا peer ieee‏ او غا 
أيده الله عهد تحصينه وتحسینه وزاد بناء السور بطرف القتح؛ وهو alici‏ آسواره غناة 
وأعمها نفعاً وبعث إليه الکدد الوافرة والأقوات والمرافق العامة وعامل all‏ تعالى فيه حسن 
النية وصدق الاخلاص. 


ولا كان فى الأشهر الأخيرة من عام ستة وخمسين )14( وقع بجيل الفتح ما ظهر فيه 
tubs alll cal FENSTER:‏ توكله esas‏ الله وتان ما سا E‏ 
sy Lu‏ الكافية rd oil ogi all stas‏ ال ین 
أبي )115 منديل 55 g‏ يده المغلولة على الطاعة؛ وفارق عصمة الجماعة, وأظهر النفاق وجمح في 
الغذران والشقاق, وتعاطى ما ليس من رجاله. وعمى عن مبدأ حاله السي- وماله. وتوهّم 
الناس أن ذلك مبدأ فتنة تنفق على إطفائها كرائم الأموال. ويستعد لاتقائها بالفرسان 
والرجال. فحكمت سعادةٌ مولانا أيده الله ببطلان هذا التوهم» وقضى صدق بقينه بانخراق 
العادة في هذه الفتنة, فلم تكن إلا أيام يسيرة, وراجع Jai‏ الجبل بصانرهم؛ وثاروا على 
الشائر. وخالفوا الشقئ المخالف. وأقاموا بالواجب من الطاعة. وقبضوا عليه وعلی saly‏ 
as ys ll a Sal Are‏ 
a et‏ الله ون شرا ۱ 
ولما خمدت نار الفتنة أظهر مولانا أيده الله من العناية ببلاد الاندلس ما لم يكن في 
حساب أهلها ويعث إلى جيل الفتح ولده الاسعد المبارك الارشد Li‏ بكر Feall‏ من السمات 


(۱2) رسم هذا اللفظ في ب بعض النسخ هكذا ( (القاهرة) وفي بعضها (المأثرة) وقد رسمتها نسخة الأمير 


مولاي العباس هكذا Splatt:‏ أي القلعة الحرة أي (C alaborrá)‏ على نحو الاسم الموجود في قرطبة 
الیوم. ويفهم من بروفتصال ull‏ إلى هذا الاختبار الذي ریما وحده Lai‏ في مخطوطة الكتاني ! 

(۱3) تذکر بعض التعالیق أن فیردیناند الرابع بنی دار صناعة أخرى على أسس دار الصناعة القديمة التي 
كانت من انشاءات آبی الحسن لتحصین Sl‏ بعد سقوط الجزيرة الخضراء 
ویری نوریس Gi Norris‏ معظم البناء في السور من دار الصناعة إلى الساحتة. كان Les‏ بعد عام 
3-3 ۱ . هذا ومایزال اسم القلعة الحرة (Calahorra)‏ رانجا إلى الآن فى الجیل 

.1355 یوم من عام 756 كان 14 دجنیر‎ ill) 

)15 ) كان ابن آبي منديل حاکماً على جيل طارق منذ أن اكمل آبو الحسن بنا ء الجبل . وقد وقف إلى جائب 
السلطان آبي الحسن ua‏ ولده أبي ¿le‏ وکان من کبار مستشاري بني مرين. لكنه لم يلبث أن | pas‏ 
إلى آبي عنان بعد أن فقد الأمل, القصة الروية هنا من قبل ابن جزي حول انتقاض عیسی" تتوافق سم 
التي حگاها ابن خلدون بتفصيل أكثر مع فارق أن هذا الأخير (ابن خلدون) يظهر منه أنه كان يتعاطف 
مع'عيسى.. - تاریخ ابن خلدون ج 7 ص 0۱2 ۰ ۵۱3 طجعة دار الكتاب اللبناني ٠|983‏ 
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وفيها يقول في وصف الجبل. وهو من البديع الذي لم یسبق اليه. بعد وصفه SM‏ 
وجوازها IS)‏ 
حتى زمت جیل الفثحين من جبل ١١0١‏ 
معظم القدْر في الأجيال مذكور 
من شاامخ الانف في سس خنانه طلس 
له من اليم جیب عمو مورور 
في الو ها م PERES‏ 


۱ هذه الإشارة هامة لما ورد في وصف الأسطول المؤحدي من القصيدة المذكورة ومتها قوله 
Zus‏ الفلك من شط الجاز وقد 
ودين ياخير أفلاك Wall‏ سيري ! 
فسرن يحملن آمر الله من ملك 
بالله منتصر. قي الله منصور l‏ 
لما تسابقن في بحر الزقاق به 
تركن ht‏ في شك وتحيير 
ذي المنشات الجواري في أجرتها 
شكل الغدائر فى سدل وتضفير 
نجالها بین sul‏ من مجانفها 
بغرقن في مثل ماء الورد مبخور ' 
eS‏ مرت ie eta‏ 
PERE E‏ 
المراكشي : المعجب في تلخيص أخبار الفرب. هذا وقد كان ن العلامة دوزي الهولاندي أول من اهتم 
بالمعجب منذ أواسط القرن التاسع عشر ثم aial‏ به فانيان وقد نشره محمد الفاسي. مطبعة BUN‏ 
سلا الغرپ ص :1178123572130 ثم سعید العریان والعربي العلمي - البیضا. - دار الکتاب 
0 د. التازي حضور الشعر في تاريخ الزقاق 
La Presencia de Ja Poesia en la la Historia del E strecho de Gibraltar (Bah al-Znqaq) P‏ 
Historia del Paso del estrecho de Gibraltar (SECEGSAY 1995,‏ 166 
ist IV)‏ هنا بعض الخلّط لابن جزي في رواية الأبيات وقد وردت هكذا في المعجب للمراكشي وفي أعمال 
الاعلام لابن الخطيب 
حتى رمت جبل الفتحين من AS‏ 
بساطع من ستاه غير میهور 
لله ما جبل القتحين من des‏ 
معظم القدر في الاجیال مذکور ' 
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NEE‏ الان عر 


تسد soem lol‏ دن Sek‏ ولقبت بها الفقيه القاضي الاديب Li‏ الحجاج بوسف 
المنتشاقري ed vias Lal 8 M‏ ولقبت بها Lilas Lal‏ الصالح الحاج الفاضل Li‏ 
ساق ابراشيد امعروف بالشندر رح التوفی بعد ذلك يمدينة سلا من يلاد المغرب. ولقيت بها 


e 


چ Li‏ سن الص لح منهم عس الك الصفار lan; Sha‏ 


افست بها خمسة ايام. ثم ساهرت منها الى مدينة مربلة ٠25١‏ والطريق Logis‏ صعب 

دیب الوعورة. ومريلة Sal‏ حسنة خصبة. ووجدت بها جماعة من الفرسان متوجهين الى 
tu‏ فاردت النوجه فى ص .نيم. ثم إن الله تعالى عصمني. بفضله. فتوجهوا قبلي فاسروا 
در الطريق. كما سندكره. وخر جت في إثرهم هلما جاوزت حوز مربلة. ودخلت في حوز ستهيل 
۷ عررت بفرس مبت فى بعض الخنادق. ثم مررت بقفة حوت, مطروحة بالارض, فرابني 
ذلك “وكان نامي برج الناطور, فقلت فى نفسی : لو ظهر Gals‏ عدو لاندر به صاحب 
البر ج. ثم تقدمت الى دار هناك فوجدت علیها ٠'١‏ فرسا مقتولا, فبينما آنا هنالك سمعت 
الصیاح من خلفی. كنت قد نتدمت اصحابي فعدت اليهم فوجدت ages‏ قاند حصن سُهيل. 
فاعلسنی أن أربعة glial‏ للعدو ظهرت هنالك ونزل بعض عمارتها إلى البر. ولم يكن الناظور 
il‏ اف بهم الفرسان الخارجون من مربلة. وکانوا اثنى عشر. فقتل النصاری آحدهم 
وفر bale‏ وأسر العشرة. وقنل معيم رجل حولت, وهو الذي وجدت قفته مطروحة بالارض. 
وأشار على ذلك القاند با مبيت معه في موضعه ليرصتلني سنه الى مالقة. فبت عنده بحصن 
الرابطة المنسوية الى سنهیل. والأجفان المذكورة مرساة عليه. وركب معي بالفد فوصلنا إلى 
مدينة مالقة os)‏ احدى قواعد الاندلس وبلادها الحسان. جامعة بين مرافق البر والیحر. 


ii ne si‏ ا pie A is Monto fe tl‏ ورد sé‏ فى المؤلفات المعاصرة hs‏ أنضا 
سى galls‏ القري نف الطب 5, 005 - 6 ۱۸۰/۹5 5۱27۰۱۸5۱۹۹۰۱ ابن 
الخطين oe‏ ص we‏ - الدرر 3 OS],‏ 


+ 


۰ خلپر من هذا الوصف ان N‏ جل آوا أحد QUI‏ كان ينعاطى لحرقة اتصقارین 

۰ مویله ۱ تفه في الحدوب الشرقي من رنده على الساحل في منتصف الطريق بين جيل 
طارق ومالقه 
۷ استهيل اسم الكوكب المعروف في اللغة اللاتشة Caos pas‏ وحسب ياقوت في معجم البلدان Yau‏ 
بری سهيل في عمل من اعمال الاندلس الا Le‏ وهو ماقي Nail‏ ۷۰ ومن هنا أخذ هذا الاسم. 
وهنا Li le‏ الذى sl oad ui‏ الامام عبد الرحمن بن عبد الله leia‏ مصنف شرح 
السيرة الستی بالروض شن كان حصن سهيل ah‏ فيما Su‏ اليوم ب (فوين خبر الله ۱۱۱۰۱۱ 
iL pa ur ola.‏ وعالقة. agl! g‏ عن الصطاقات المفحسودة - أشكر die 5 he‏ بل فنجرو 
على معلومانه dell‏ 

(lalo si dale) علبها اما مخدئوطة دوزیی فقد حذفت فیپا كلمة‎ Js امعطم النسة ترسم عليه‎ ٠ 

كانت مالقة de‏ ذلك spall‏ هى Lee‏ معلكة غرناطة فهى هنفذها على العالم الخارجی. وهكذا فقد 
مرين الى منطقة pu‏ نحسر. 


ot as من‎ ee Lei سحل‎ 


EN‏ الا ادلي 


جعفر بن خطيبها ولئ الله تعالى Gi‏ عبد الله الطنجالي ۱۱۱۱ قاعدا بالجامع الاعظم. ومعه 
الفقهاء ووجوه الناس يجمعون مالا برسم فداء الاساري الذين تقدم ذکرهم. فقلت له الحمد 
لله الذي عافاني ولم يجعلني منهم ' وأخبرته بما اتفق لي بعدهم. فعجب من ذلك, وبعث إلي 
tos‏ بالضيافة رحمه Lai ital, alll‏ خطییها Bla la‏ 


ثم سافرت منها إلى مدينة بلش ۱۱3۱ وبينهما أربعة وعشرون ميلا وهي مديئة حسنة 
بها مسجد عجیب. وفیها العناب والفواکه والتين كمثل ما بمالقة. ثم سافرنا منها ۰۸۱۱ إلى 
الحمّة وهي بلدة صغيرة لها مسجد بدیع الوضع عجیب الیناء ويها العين الحارة على ضفة 
واديهاء وبينها وبين البلد ميل أو نحوه. وهنالك بيت لاستحمام الرجال وبیت لاستحمام النساء 


ثم سافرت منها الى مدينة غرناطة قاعدة يلاد الاندلس. وعروس مدنها, وخارجها لا 
نظير له في بلاد الانیا, وهو مسيرة آربعین Slao‏ یخترقه نهر شنیل (SS)‏ وسواه من الانهار 
:۰ الكثيرة والبساتین o ly‏ والریاضات والقصور والکروم محدقة بها من JS‏ جهة, ومن 
Lune‏ مواضعها ١70١ Die‏ الدمع وهو Jus‏ فيه الریاضات والیساتین. لا مثل له بسواها. 


as الطنجالي والقصد إلى أحمد بن عبد الله بن أحمد بن يوسف. الهاشمي‎ ١ 
alat ن قديم العدالة كثير الحيا ء. أدركة‎ is. An وعن مالك بن المرحل واجاز له جده أبو‎ tui عن‎ sai 
192, | الدرر‎ - | 363 = AA e 
الطروف:‎ a. A EN 
بالمعمّر بدل المعمم وهو غير صواب ب أدركه أجله بمالقة ليلة النصف من شعبان‎ cas ویعض المخطوطات‎ 
102-191 الاحاطة ج 3 ص‎ 1353-7-54 

Vélez ab (335‏ . القصد إلى بلش مالقة. ويقع في شرقها على بعد 24 ميلا 

۱ ورد ذكر هذه Gall‏ كثيرا في الصادر التي تحدثت عن المنطقة, وخاصة متها نزهة الادريسي ومسالك 
الأبصار للعمري معاصر ابن بطوطة الذي أدى عنها وصفا دقيقا.. ومن تلك المصادر مخطوطة (الروض 
ا ی جوا paidi à‏ والتراجم تاليف الشيخ عبد الباسط بن خليل الحنفي الملطي القاهري المتوفى 

92 -داة! üy‏ 112 وقفت عليها في حاضرة الفاتيكان رقم 729 Arabe‏ وكتب عنها المستشرق 
Larose Editeursi TENS‏ 
351( أطنب محمد بن عبد الوهاب SE‏ سفير السلطان مولاي اسماعيل لدى الملك كارلوص الثاني 
۱0)12 فى وصف Jus‏ ... وقد ذكّره سحر هذا النهر الذي بثحدر من وادي آش فيما قالته 
حمدة الشاعرة الأندلسية الوادي أشية 
Li‏ الامع سرا ري بواد, 
له في الحسن Gi‏ بوادي ' 

)0 اعين الدمم بقعة من ضواحي غرناطة كانت منتزها Low‏ اذ كانت تفص بالروج والحدائق Gall‏ ع وقد 
استمرت تحتفظ ببقية من سحرها القدیم ll Galet JE la aiga g‏ فطل على ا ارج 
وكانت تسمی عين الدّمعة ويقال إن ن اخر ملوك غرناطة ذرفت دموعه وهو يودعها ! وقد تحرف هذا = 
عند الاسیان الى ۰۱۱۱۱:۱۱۱۱ وقد ورد 83 ine)‏ الدمع) في شعر کثیر نذكر de‏ قول آبي البرکات 
الحاج البلفيقي وهو من شیوخ ابن الخطیب 

الاقل لعين الامم cage‏ بمقلتي x‏ لفرقة عبن الدمع وقفأ على pall‏ ' 
وقد ظپرت عين الدمع في خريطة بني نصر بفرناطة أنظر الصورة أ من کتاب 
Rachel And F Espagne musulmane au Paris 1993 Temps de Nasrides.‏ 
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al un awi مما‎ Ar 


ي تأخذ فكرة عن صور القوم على ذلك العهد Lui,‏ أن ننقل هنا Lila‏ من الرسوم المنقوشة فى سقف oli gaal‏ 
قصر الحمرا: فى غرناطة 


الآيام فوقع الاجتماع نه في بستان الفقيه ابي القاسم محمد بن الفقيه الكاتب الجليل أبي 
عبد الله بن عاصم ١١١١‏ واقمنا هنالك نوم Ih cide‏ 


قال اين جزي كنت ages‏ فى ذلك البستان و Gasol‏ الب ابو عبد الله ‚la,‏ 
وقيّدت die‏ أسماء الأعلام الذين لقبهم فبها Et‏ الفا ها (SoG oat‏ متا diss‏ 
من وجوه Jai‏ غرناطة مهم الشاعر المجبد الغريب الشان آبو جعفر أحمد بن رضوان بن 

۱7:4 عبد العظيم الجذامی ۰۸5۱ وهذا الفتى أمره عجبب. فائه نشا بالبادية ولم يطلب العلم ولا 
مارس الطلبة. ثم إنه نبغ بالشعر الجيد الذي يندر وقوعه من كبار البلغا. وصدور الطلية مثل 


قوله : 
یامن اختار فؤادي Yi‏ بانه ال التي Ses‏ 
قتع الاب سنهادي بغد گم فانعشوا Sisk‏ نغلقه 


رجم؛ ولقیت بغرناطة شيع الشبو خ والتصوفی بها الفقیه Li‏ علي zer‏ بن الشیخ 
الصالح الولی gi‏ عبد الله محمد بن الحروق ۱۱۰۰ ءآقمت أياما بزاوینه التي يخارج 


)4 يبدو أن القصد الى أبى عبد الله محمد بن محمد بن عاصم بن محمد بن أبي عاصم الاتصاري من 
اهل ا e‏ اعاهبى كان بسن A ENT‏ اا AC‏ العريكة SE‏ 
النقس ليم pated‏ وولى الحسية وتاب عن صاحب القلم الاعلى ومن بعض قصاندد 

شندت ملک للبدى أركان 
وسما به فوق السبا SA‏ 
والله اسعدبا بدوئنك النى 
هى sal‏ والبلاد „tel‏ 
تا a bidety‏ ی لشو مق Sill‏ هن انه توفي عام 2 ولش 
عام 713 sale pik-i‏ 

(dd‏ حسب إفادة البلفيقي فان ذلك اللقا Mer ag‏ ن بقرية نيلة - انظر ما نقله لسان الدين ابن 
الخطيب عن أبي البركات في الاحاطة ج ||| ص 273 عپو بزکی - إلى حد - معلومات ابن بطوطة 

)43( الجذامي هذا عو ROSE‏ بأئه Lats ola‏ وانه من Salu PESA]‏ عرناطة, وانه بحوك 
الشعر بالطبع الذكي الذي له كقوله 

باسسيّدا ودعته ومدامعي تسبل من عيني يوم وداعه 

ما سار شخصيك عن محتك انما عببت عن عینبه قى اصضلاعه ' 
وقد آورد ابن حجر كذلك نفس البینین الواردین في الرحله. باستتنا . تبدیل منزل بمسكن مات شهيدا 
في جمادی عام 703 عن احدى i ig‏ ورنه is‏ الدرر |. ص ۱۱۱ ۱۸2 


)40 + لم تقف. علئ وی لأسي A e sde,‏ هدا شر كلاب aa! Y saiad!‏ بالرغم مما اجال 
tale‏ لسار ن الدين في الترجمة ال tall‏ لأس mall Maal‏ سې Al‏ قرينا 
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حوار الحضارات 


HY! بين‎ 


لس ویلاد فارس 


الرحلة إلى الاندلس 


وقد استولى عليه الخراب (155, فما ea gs‏ الا بيغداد الا :۱5۷ أن أسواق بقداد أحسن. 
وبمراكش المدرسة العجيبة )100 التى y‏ بحسن الوضع وإتقان الصنعة وهی من ¿Lo‏ 
مولانا أمير المسلمين أبى الحسن رضوان الله عليه. 
قال ابن جزي : في مراكش يقول قاضيها الامام y‏ آبو عبد الله محمد ابن عبد 
الملك الاوسی )61( 
لله راكش الفق راءٌ من نار 
mae. ee,‏ اللسادات من 
obs a mere‏ 
بين الحديث si Lge‏ الييّان لها 
يشا el SH‏ بين العين والأذن H‏ 
رجع. ثم سافرت من مراكش صحبة الرّكاب العلى . ركاب مولانا أيده الله aji‏ 
إلى مدينة(02) سلا ثم إلى مدينة مكناسة العجيية الخضرة النضرة ذات البساتين والجنات 
المحيطة بها ples‏ الزيتون من جميع نواحيها ثم وصلنا إلى حضرة فاس حرسها الله تعالى 
فوادعت يها مولانا أبده all‏ . 


)58( ملاحظة ابن بطوطة ناتجة عن أن مراكش التى كانت عاصمة سياسية للدولة الموحدية. وكانت مقصدا 
للزوار من سائر جهات العالم هُجرت بعد أن تمكن بنو مرين من السيطرة عليها dus‏ عادت العاصمة 
إلى مدينة فاس... 

)59( كانت مقارنة مراكش يبغداد مقارنةً في محلها سيما مع تقارب الطقس وتکاثف النخيل وقد شعرت 
بهذه المقارنة عند وصولي إلى بغداد سفيرا لبلادي حيث جرى حديث مع الجهات المسؤولة حول إمكانية 
التوامة alai ya‏ ومراکش... 

)60( يعتبر ابن بطوطة أول US,‏ يتحدث لنا عن مدرسة السلطان أبى الحسن. وقد كان - كما تعلم - 
معاصرا لنشاط المدرسة المذكورة كما سيتحدث عن هذه المدرسة ابن مرزوق aly‏ الوزان.. 

Deverdun : Marrakech, RABAT 1959. - P. 320-322 - 344 - 568 

۲۱ القصد إلى ابن عبد الملك الأوسى المراكشي صاحب LUS‏ الذيل والتكملة لكتابي الموصول والصلة, 
ترجم في أكثر من GUS‏ وقد كان فيمن ترجموا له العباس بن ابراهیم صاحب الإعلام Ja Cou‏ مراکش 
وأغمات من الأعلام, 1976 المطبعة الملكية ج 4 ص 332-331‚ المراكشي الذيل والتكملة - القسم الأول 
تحقيق د. محمد بن شريفة؛ مطبوعات أكاديمية المملكة المغربية 1984 

Deverdun : Inscriptions Arabes de Marrakech - Rabat 1956 p. 22‏ 
)62( هذه إشارة هامة ينبغي الوقوف عندها .. وهي تفيد أن ابن بطوطة صحب ركب السلطان أبي عنان 
الذي غادر مراكش يحتمل معه شل آبيه المتوفى يوم 23 ربيع الثاني 752 me‏ يونيه 1751 حيث تمت 
D‏ لل كان يجري على الساحة el‏ السلطان أبي الحسن وين آنه اسان نان as‏ 

يهم الأسرة المالكة وحدها وممًا بعتير من القضايا الداخلية آلتي تقتضي التغاضي عنها ' 
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ن أبى الحسن 
سة السلطان s‏ 
در 


وادی زیز شمال أطلال سجلماسة عن ۱۱۷۱6۷۲ LB IN BLACK‏ 


الرحلة إلى بلاد السسودان 


للرعي رعينا الاواب aly. «a‏ تزل كذلك حتى ضاع i‏ في الصحراء Je,‏ يعرف hl‏ زيري فلم 
أتقدم بعد ذلك ولا تأخرت. وكان ابن زيري وقعت بينه وبين ابن خاله. ويعرف بابن عدي. 
منازعة ومشاتمة فتاخر عن الرفقة ada‏ فلما نزل الناس لم يظهر له خير. فأشرت على ابن 
خاله بان يكتري من djs‏ من یقص أثره لعله یجده. فابى. وانتدب في اليوم الثاني Ya)‏ 
من مسوفة دون أجرة لطلبه فوجد أثره وهو يسلك الجادة طورا ويخرج عنها تارة, ولم يقع له 
على خبر. ولقد لقينا قافلة في طريقنا فأخبرونا أن بعض رجال انقطعوا عنهم فوجدنا أحدهم 
las‏ فحت تبجو عجن افتمار الل ٠‏ وعليه ثيابه وفي يده سوط. وكان ls‏ ء على نحو ميل منه. 
ثم Lilies s (15) ١‏ الى ٠ 10) Way‏ بفتم التاء المثناة والسبن المهمل والراء وسکون الهاء. 
وهي أحساء elo‏ تنزل القوافل عليهاء ويقيمون ثلاثة ali‏ فيستريحون ويصلحون أسقيتهم 
ويملؤونها UL‏ ويخيطون عليها التلاليس ۱7۱) خوف الریح. ومن هناك يُبعث التُكشيف :۱8). 
* ذكر التكشيف 

والتكشيف . اسم لكل رجل من مسوفة يكتريه أهل القافلة فيتقدم إلى إيوالأتن بکتب 
حتى یضلّ عن قصده فيهلك إذ لا طريق يظهر بها ولا آثر, Lol‏ هي رمال تنسفها الريح 
فترى جبالاً من الرمل فى مكان ثم تراها قد انتقلت إلى سواه والدليل هنالك ¿yo‏ كثر تردده, 


(15) الیل العربي Jale‏ تقريبا أقل من كيلوميترين آما الیل الروماني فلا يعدو كيلو ميترًا ونصفاً تقريبا. 


)16( حول USE)‏ أورد الاب جوزيف م.كوك IM. Couy‏ سالف الذكر في تاليفه القيّم حول مصادر 
تاريخ أفريقيا u yall‏ (التعليق 7( تعليقًا مسهنا حول الموضوع.. 
ويظهر أن الأحساء + القصودة هي ju‏ الكصيب الذي يبعده 250 < م عن محطة ¿Lu‏ و 480 Je‏ 

Mauny : textes el documents P. 38 N° 4 محطه ولاته‎ 

)17( التلالیس ج تلیس ويعني في الدارجة المغربية lyas $ ¿ley‏ ینسج من الصوف أو الشعر بصلح فى ي العادة 
لحمل الحنطة وما آشبه. 

)18( الكلمة تعني معرفة معالم الطريق ومسالكها. والشخص الذي يدل على ذلك يحمل إسم الكشاف على 
نحو ما نعيشه اليوم مع الحركة العالية للكشقية (SCOULISME)‏ وهكذا يكون معنى التكشيف : صاحب 
التكشيف. وهو الدور الذي تقوم به اليوم الشركات السياحية في مختلف جهات العالم... 

)19( حديثه عن «الشباطين» à‏ فى الصحراء ee‏ 
سبوة ) مارس 1996( حول عزيف الرمل أو Jib‏ الصحراء عند هيوب ب الرياح وتخلل المطر Liu‏ 
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الرحلة إلى بلاد السودان 


وتاتى الرجال من digue‏ ويَرْدامة )24( وغيرها بأحمال الماء للبيع. ثم وصلنا الى مدينة 
ایوالاتن )25( في غرة شهر ربيع الأول بعد سفر شهرين كاملين من سجلماسة, وهي أول 
عمالة السودان: ونائب السلطان بها فریا حسين. وفربا بفتح الفاء وسكون الراء وفتح الباء 
الموحدة. ومعناه النائب. 


ولا )20( وصلناها جعل التجار أمتعتهم في رحبة وتكفل الستودان بحفظها . وتوجهوا 
إلى Lit‏ وهو جالس على بساط في سقیف. وأعوائه بين بدیه, بأيديهم الرماح ly‏ 
وکبراء مستوقة من ورائه, ووقف التجار بان بدیه وهو يكلمهم بترجمان على قربهم منه إختقاراً 
لهم )27( فعند ذلك ندمت علی قدومي بلادهم لسوء ادیهم واحتقارهم للآبيض' وقصدت دار 
ابن 16185 وهو رجل ala‏ من Jai‏ سلا كنت کتبت له آن يكتري لي دارا ففعل ذلك, تم إن 
3013 انوا اتن؛ a lots‏ قتع الیم وسکون اللون وفتع ul‏ المجم Silly‏ 
وجیم مضموم وواو. استدعی من جاء في القافلة إلى iles‏ فابیت من حضور ذلك. فعزم 
الاصحاب علي أشد العزم فتوجهت فیمن توجه ثم أتى بالضيافة. وهي جريش Éi‏ مخلوطاً 
بیسیر عسل ولبن قد وضعوه في نصف قرعة صيّروه شبه الجفنة. فشرب الحاضرون 


)24( 155 وهو الاسم الذي یعطی من لدن N‏ للتوارگ على العموم وللنبلا- منهم على الخصوص 

ویمکن أن یکون لهذا الاسم صلة بالقبيلة التي تحمل اسم إيبير دیانان 
Berkineham 1994. IV P.950N 5‏ 

ومن المعلقين من يفترض أن القصد ببردامة إلى بغامة التي ذكرها الشريف الادريسي ج | ص 25 

)25( إيوالاتن جمع ولاته. يذكر ابن الوزان أنها مملكة صغيرة خاملة بالنسية لسائر ممالك السودان. ليس 
لها من الأماكن المسكونة سوى ثلاث قرى كبيرة واكواخ متفرقة بين حدائق النخل. الخريطة الحالية 
تظهر مكانين يحملان اسم ولاته ee‏ كي ل 
على الخط 17.02 شمالاً والخط 4 © Lye‏ كانت في وقت ابن بطوطة الحد الشمالي لامبراطورية 
مالي. وهكذا فعلى نحو ما لاحظناه اثناء وجود ابن بطوطة في سيلان نجد هذه الإشارة من ابن بطوطة: 
«وهي أول عمالة السودان ee‏ وهذا يعني رسم الحدود بين الأقطار الأمر الذي سيكون له بُعده على صعيد 
العلاقات الثنائية فى المنطقة. - هذا ويوافق تاريخ أول ربيع الأول 17 ابريل 1352 

)26( فَرْيَا كلمة تعني Lab‏ أي الشخص الذي يمثل ملسی مالي يعني الحاكم. 

)7 2) كان علي ابن بطوطة أن يعرف أن البروتوكول في بلاد السودان يقتضي. لزومًا . اتخاذ ترجمان مع 
الاجانب تعبيراً عن الذات وعن الشخصية ومن غير قصد إلى احتقار على نحو ما نراه اليوم يطيّق في 
بعض البلاد ولو مع معرفة اللغة. ومن هنا نجد أن مبعوث ملك مصر إلى منسى موسى ملك مالي يحكى 
عن انه استقيل بحفاوة كبيرة بيد أن هذا الملك الذى كان يتقن اللفة العربية إنما كان يتحدث للمبعوث 
المصري بواسطة الترجمان / | 

)28( الشرف لقب وظيفي حضاري دخل في القاموس الأوربي AL MOJARIE‏ الذي بتوصل بالواجبات 
والحقوق اللازمة عند الايراد أبن صاحب الصلاة تاريخ المن بالامامة تحقيق عبد الهادي التازي. 
الطبعة الثالثة دار الغرب الاسلامی - بيروت 1987 
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الرحلة إلى بلاد السودان 


رجم. وفي أشجار هذه الغابة التي بين إيوالأتن ومالي ما يشبه ثمرة الاجاص والتفاح 
والخوخ والمشمش وليست بهاء وفيها أشجار تثمر شبه الفقوص. فاذا طاب انفلق عن شيم 
شبه الدقیق, فيطبخونه وياكلونه ويباع بالأسواق, ویستخرجون من هذه الأرض حبات, کالفول 
فيقلونها ويأكلونها. وطعمها كطعم الحمص المقلوَ )34( وريما طحنوها وصنعوا منها شبه 
الاسفنج وقلوه Ally (35) AL‏ بفتح الغين المعجم وسكون الراء وكسر التاء المثناة. 
ومو و کالاجاض شن الحادوة مضر ses) BI GLAU‏ وق og ale‏ 
لهم فيه : منافع» فمنها آنهم یطبخون به ویسرجون q al‏ ویقلون به هذا الاسفنج ویدهتون 
به ویخلطونه بتراب عندهم ویسطحون به الدور كما تسطح بالجیر, وهو عندهم YES‏ متيسر, 
ویحمل من ab‏ إلى ab‏ في قَرْع کبار تسم القرعة منها قدر ما تسعه القلّة ببلادنا. 

والقرع بیلاد السودان یعظم. ding‏ یصنعون الجفان: یقطعون القرعة نصفین 
فیصنعون منها جفنتین وینقشونها LAG‏ حسناًء واذا سافر آحدهم یتبعه عبیده وجواریه. 
یحملون فرشه وآوانیه التي يأكل ویشرب فیها. وهي من القرع 

والسافر بهذه البلاد لا يحمل زاداً ولا Lela}‏ ولا ديناراً ولا درهماً. إنما يحمل قطع 
الملح وحلي الزجاج الذي يسميه الناس النظم A30)‏ وبعض السلم العطرية. واکثر ما یعجبهم 
al di Lay lil pts gay analy, A Jit Las‏ 


)34( يتعلق الأمر Les‏ یسمی (Voandzou) yal‏ 232 اليوم بالفول السوداني کاوکاو النبات الوارد 


Cuog P. 297 Stephane IH P. 406. من البرازيل..‎ 


)35( القرتي هو بالذات القاريتي عند og all‏ معروف بإفريقيا الغربية :وشجر اسمه قاريتي يحمل شبيه 
اللیمون... وطعمه يشبه طعم الكمثري بداخله نوی ملحم, يؤخذ Ge‏ ذلك النوى وهو طري ويطحن فیخرج 
منه شبيه بالسمنء ويجمد. تبيّض به البيوت وتوقد منه السرج والقناديل ويعمل Ge‏ صابون, وإذا أريد 
أن يوكل ذلك Al)‏ يحرق بتدبير. . ويستعمل قي الماكل كالسمن.. 

العمري : مسالك الابصار في ممالك الانصار )5 749( السفر الشالث إصدار فؤاد سزكين - معهد 
تاريخ العلوم العربية - والإسلامية جامعة فرانكفورت - Lalli‏ 1988=1408 ص 37-36. 


)36( النظم من plié‏ العقيق أو اللؤلق.. أي جعله في نحو خيط مرتياً ليصلح كعقد 

)37( تاسرغنت صيغة cout‏ كلمة بربرية: والاسم العرّب سرغينة (Corrigiola telephiilolia)‏ وهی LS‏ 
يقول الحسن ابن hia Gl‏ عطري يوجد على ساحل المحيط إلى جهة الغرب ويجلبه تجار 
موريطانيا إلى بلاد السودان حيث يستعمل عطرا رفیعا, ولا حاجة إلى حرقه أو تسخینه, GY‏ إذا حفظ 
في حجرة نشر فبها نفس الرائحة على أية "Jla‏ 
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الرحلة إلى بلاد السودان 


الهمل والغين العجم الاول والنون وضم الغين الثاني وواو. والسئیون المالكيون من 
يسمّون pas (46) GS pee‏ التاء الشاه وواو ورا e‏ مكسورة: ومن هذه القرية 53 pa‏ 
إلى ايوالاتن. 


تم سرنا من رَاغْرِي فوصلنا إلى JE‏ الأعظم. وهو النيل )47( وعليه بلدة 
gh É‏ (48), بفتح الكاف وسكون الراء وفتح السين الهمل وضم الخاء المعجم وواوء iy‏ 
ينُحدر منها إلى BLS‏ (49). بفتح الباء الموحدة والراء ثم إلى رَاغة )50( بفتح الزاي والغين 
العجم, وللكَابّرَة ly‏ 42 سلطانان يؤديان الطاعة للك مالي, وأهل زاغة قدماء في الاسلام. لهم 
ديانة وطلب علم. ثم ينحدر الیل من رَاغة إلى E‏ ۰5۱۱ ثم إلى SEE‏ وسنذکرهما, ثم إلى 


(46) هذه الأسماء ما تزال إلى الآن كأسماء عائلية - توري (TURE)‏ وهو يؤدي معنى (أجتبي). وأول 
ملك في مالي كان یعتنق مذهب الاباضية. فمن المحتمل أن آل ico‏ يكوّنون الشريحة الأولى للبیض 
الذين استقروا في عين المكان. وقد أتبعت فيما بعد بطبقة أخرى, وكانت هذه الطبقة GL‏ مالكية, بيد 
أنه - بعد ابن بطوطة - وجدنا أن ال is pics‏ :ادهب J. Cuog. Recueil P. SUl‏ 
N° I‏ د. التازي . التاريخ الديلوماسي للمغرب ج 3 ص 305 | 

)47( بلاحظ أن اسم النيل أعطى من لدن الجفرافیین العرب لبعض الانهار الافريقية وهكذا فحتى إلى القرن 
الثامن الهجري = الرابع عشر ٠ el‏ نرى أنه توجد أودية في افريقيا ds Y‏ لها اطلاقا بنیل مصر 
ومع ذلك تحمل اسم JA‏ ! وها تحن مع ابن بطوطة في هذه الفترات ت التي يذهب فيها بعيداً tes‏ أن 
النيل ينحدر إلى بلاد النوية !! وهكذا غاب عنه كسائر سابقية وجود وادي النيجر. L.‏ لقد كان يجهل 
منابع النیل التي اهتم بها الاسواني سقیر جوهر الصقلي إلى ملك النوبة حوالي 975=365 - کراتشکو 
فسكي الأدب الجفرافی ص 210 - .1 Mauny : Texte 48 N°‏ 

)48( من الممكن أن يكون القصد حسب ديلفوس ابی (KARA-SAKHOU)‏ في عالية ديافارابي (DE‏ 
AFARABE)‏ على الساحل الأیمن لنهر all‏ 

)49( كَابَرَة Lay‏ كان sai‏ أسماء (Dialarabe) al GUS‏ في أسفل النيجر, Be‏ مويتي (Mopti)‏ - 
ومدينة زاغة (ZAGHA)‏ يمكن أن تكون هي (DIA)‏ عند سافلة ديافارًا 

Beckingham P. 0 36 

)50( يلاحظ Si‏ غيرة سكان زاغة على الاسلام Lu,‏ كانت مرتبطة بقربها من مدينة جني الواقعة شرق 
النيجر والتي ابتدأت منذ هذا التاريخ تفرض نفسها كمركز ديني تجاري الامر الذي يفسره تردد بعض 
العلماء عليها.. آبو القاسم الفكيكي . الفريد في تقبيد الشرید. تحقيق د التازي - طبع بالبيضاء مطبعة 


النجاح عام 1983 ص 5١‏ تعليق 21 
)51( سياتي الحديث عن تنيكتو SHE,‏ (گاو) 
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الوكلة ال يلود الستحودان 


ذكر كلامي للسلطان بعد ذلك وإحسانه إلي 


وآقمت بعد بعث هذه الضيافة شهرین لم یصل الب فیهما شیء من قبل السلطان. 
ودخل شهر رمضان )108 وکنت خلال ذلك aa‏ إلى الشور وأسلم عليه وأقعد مع القاضی 
والخطيب. فتکلمت مع دوعا الترجمان. JU‏ تكلم عنده وأنا Las che Gel‏ ی ان اف 
أوائل رمضان, وقمت بين يديه وقلت له : إني سافرت بلاد الدنيا ولقيت ملوكها ولي ببلادك 
منذ آربعة آشهر ولم تضفني ولا أعطيتتي شینا ! فماذا أقول عنك عند السلاطین؟! JU‏ : 
إني لم آرك ولا علمت بك فقام القاضي وابن الفقیه Éi‏ عليه وقالا : إنه قد alu‏ عليك وبعثت 
اليه الطعام! فامر لي عند ذلك بدار Ji‏ بها ونفقة تجری le‏ ثم فرق على القاضی 
والحطيب رالا دمالا El‏ سبعة وعفبرین مخ رمضان Gang‏ الركاة 001« وأعطاني مهم 
Got‏ وثلاثين مثقالا وثلثا وأحسن LI‏ عند سفري بمائة مثقال ذهبا 


ذكر جلوسه Ga,‏ 


وله قيّة مرتفعةء EL‏ بداخل داره يقعد فيها أكثر الاوقات )70( ولها من جهة المشور 
طيقان ثلاثة من الخشب مفشاة بصفائح الفضة, وتحتها ثلاثة مفشاة بصفائح الذهب. أو 
هي فضة مذهية. وعليها ستور ملف. فاذا كان يوم جلوسه Gall‏ رفعت الستور, فعلم أنه 
¡glas‏ فإذا جلس أخرج من شباك gaal‏ الطاقات GIGS‏ حرير قد ربط فيها منديل مصري 
مرقوم, قإذا رأى الناس الندیل ضربت الأطبال والابواق. ثم یخرج من جات لو حجر 
ثلاثمانة من العبيد في أيدي بعضهم القستي, وفي أيدى بعضهم الرماح الصغار y‏ 
فیقف اصحاب الماح منهم e jas Hans‏ ویجلس آصحاب All‏ گذلك» تم بوتي 
يفرسئين مسترجین ملجمين ومعهما ULES‏ يذكرون آنهما ینفعان من العین ! 

وعند جلوسه يخرج GIG‏ من عبیده مسرعین فیدعون نانبه قنجا موسی, وتاتي 
pall‏ 1,& 71( بفتح الفاء. وهم الامراء وياتي الخطیب والفقهاء فیقعدون alal‏ السلحدارية 
يمنة ويسرةٌ في المشور ويقف دوغا الترجمان على باب المشور وعليه الثياب الفاخرة من 


)08( ابتداء من || 281 1352 
(GO)‏ الزكاة يعني بها هنا في ليلة القدر مطلق العطاء. 

)70( قبة الاستقبال بنيت من قبل أبي إسحاق ابرا هيم الساحلي الغرناطي المعروف بالطویجن" ii..‏ مربعة 
الشكل استفرغ فيها إجادته. وکان صناع اليدين وأضفى عليها من الكلس ووالى عليها بالاصباغ 
الشبعة فجاءت من أتقن المبائي. ووقعت من السلطان منسى موسى موقع الاستغراب لفقدان صنعة 
البناء بأرضهم. انظر تعليق 02 - د التازي التاريخ الديلوماسي للمغرب ج 7 ص AO‏ تعليق 2 

۱ الفرارية ج فاري بلغة الماندينك تعني الرئيس العسكري | 
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رسم لسلطان مال , 


الرحلة الى بلاد السودان 


رضي الله عنه. كان اذا دخل المجلس الكريم حمل an‏ ناسه معه قفة تراب قیترب مهما قال 
له مولانا LIS‏ حسنا كما يقعل este‏ 


ذكر فعله فى صلاة العيد وأيامه 


وحضرت بمالي عيدي الاضحی والفطر ۰۱8۱۱ فخرج الناس إلى الصلّی وهو بمقربة 
من قصر السلطان, وعليهم الثياب البيض الحسان. وركب السلطان وعلی رأسه الطیلسان. 
والسودان لا يلبسون الطیلسان ۷۱۱۱ في العيد ما عدا القاضي والخطيب والفقهاء فإنهم 
پلبسونه في سائر الأيام. وكانوا يوم العيد بين يدي السلطان وهم يهللون ویکبرون؛ وبين يديه 
(NX) o!‏ من الحرير. ونُصب عند المصلى خباء فدخل السلطان الیها وأصلح من 
شانه ثم خرج إلى المصلى فقضيت الصلاة والخطبة. ثم نزل الخطيب وقعد بين يدي السلطان 
وتكلّم بكلام كثير ee‏ كلام الخطيب. وذلك وعظ 
وتذکیر وثناء على السلطان وتحريض على لزوم طاعته وأداء 

alas,‏ السلطان في أيام العيدين بعد العصر على ll‏ وتاتي السلحدارية 
بالسلاح العجيب من تراكش الذهب والفضة والسيوف المحلاة بالذهب وأغمادها منه. ورماح 
الذهب والفضة ودبابيس البلور. ويقف على رأسه أربعة من الأمراء یشردون الذباب. وقي 
آیدیهم حلية من الفضة تشبه ركاب السرج. ویجلس الفرارية والقاضي والخطیب ¿le‏ العادة. 
وياتي Less‏ الترجمان بنسانه الأربع وجواریه, وهن نحو مانة. عليهن اللایس الحسان وعلی 
رؤوسهن عصائب الذهب والفضة؛ فيها تفافيح ذهب وفضة. 

وينصب لِدُوعًا كرسي يجلس عليه ويضرب الآلة التي هي من قصب وتحتها 
olds‏ ۱۸۸۱ ويغنى بشعر يمدح السلطان فيه. ويذكر غزواته وأفعاله. ويغني النساء والجواري 
معه andy‏ بالقسبي. 


)81( ۱0 نونير 1۸-۱352 يناير 1353. 

)82( الطبلسان عبارة عن قطعة من الثوب الحريري الاسود تحمله بعض الشخصيات على الاکتاف. شعار 
القضاة والعلماء والأيمة والفقهاء. 

(83) ( اللون الأحمر شعار ر ملكي في أمبراطوية غانا في القرن الثامن والحادي عشر المبلادي ولا بد نا 
نتذكر أن الحلل الارجوانیه شعار الأمرا > الأفارقة منذ abi‏ بویا Scipion ae EN‏ من 
ارتدائها طالما أنه ليس أميرأ '' - د. التازى التاريخ الدبلوماسي للمغرب ج 3 ص ۱1 

۷۱ القصد Laits‏ الى ما قلناه فى التعليق 73 والترجمان هنا بقوم بدور الشاعر. 
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الرحلة الى بلاد السسودان 


ويكون معهن نحو ثلاثين من غلمانه عليهم جباب اللف الحمر (SS)‏ وفي رؤوسهم 
الشواشی البیض, JS,‏ واحد منهم متقلّد طبله. يضربه ثم يأتي أصحابه من الصبيان 
فیلعبون ویتقلبون في الهواء ء كما Jais‏ الستندی, ولهم في ذلك رشاقة وخفة بديعة ویلعبون 
af vase‏ تكب رواد باه لا یه اس وال سای اسان له SAY‏ 
فيوتي ds‏ فیها مانتا مثقال )85( من التّبر ویذکر له ما فیها على رژوس الناس, وتقوم 
الفرارية فینزعون في قِسيهم شكراً للسلطان silly.‏ يُعطي کل واحد لدوغا elle‏ على 
قدره. وفي كل يوم جمعة بعد العصر يفعل دوغا مثل هذا الترتيب الذي ذكرناه. 


٠‏ ذكر الاضحوكة في إنشاد الشعراء للسلطان 


واذا كان يوم العيد وأتم دُوغا al‏ جاء الشعراء. ويسمون HIT‏ بضم الجیم. واحدهم 
JG‏ )86( وقد دخل IS‏ واحد منهم في جوف صورة مصنوعة من الرّیش GARAGES‏ 
وجعل لها راس من الخشب له منقار أحمر كانه رأس الشقشاق. ويقفون بين يدي السلطان 
els‏ الضحکه, فينشدون أشعارهم )87( وذكر لي أن شعرهم نوع من الوعظ يقولون 
فيه للسلطان : ان هذا AI‏ الذى عليه جلس فوقه من الملوك فلان وكان من حسن أفعاله 
| کذا. وفلان وکان من آفعاله lis‏ فافعل آنت من الخیر ما يذكز بعدك ! ثم یصعد کبیر 
لشعراء على درج N‏ ويضع رأسه في حجر السلطان. ثم يصعد إلى أعلى ll‏ فیضع 
رآسه على كتف السلطان الایمن ثم على كتفه الأيسر؛ وهو يتكلم بلسانهم. ثم ينزل» وأخبرت 
أن هذا الفعل لم یزل قديمًا عندهم قبل الاسلام فاستمروا عليه!. 


حكاية [الجرادة المتكلمة] ! 


وحضرت مجلس السلطان في بعض ALY!‏ فأتى أحد فقهائهم وكان قدم من بلاد, 
بعيدة وقام بين يدي السلطان وتكلم كلاماً كثيراً. فقام القاضي فصدقه ثم صدقهما 
السلطان. فوضع saly JS‏ منهما عمامته عن رأسه وترّب بين يديه» وكان | إلى جانبي Jas‏ 


)85( لعل (الملف) یاخذ اسمه من أمالفي الايطالية... التازي مجلة مجمع اللفة العربية, القاهرة مايه 
1989. 
)86( جالي (DYELD‏ ويعني المنشد.. 


(87) من المعتاد إلى اليوم رؤية مثل هذه المشاهد الجميلة والمثيرة بمناسبة استقبال عزيز أو ضيف كبير على 
نحوما شاهدناه عند زيارة سمو y‏ العهد سيد محمد للمنطقة. .. التازي . دفاعا عن الوحدة الترابية 
للمملكة المغربية رمضان 1400 = يوليه 1980 نشر المعهد الجامعي للبحث العلمي ص TO‏ 
الشقشاق : بلارج فى تلمسان وهو الشحرور في غرناطة. وقد ترجمه بيكينكام إلى HORNBILL‏ طائر 
ضنم النقار 3 
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الرحلة إلى بلاد السودان 


وصارت قاسا تركب IS‏ يوم في جواريها وعبيدها وعلى رؤوسهم ITI‏ وتقف عند 
المشور متنقبه لا يُرى وجهها. وأكثر الامرا الكلام في شأنها فجمعهم السلطان في المشور 
وقال لهم دوغا على لسانه : إنكم قد اكثرتم الكلام في امر قاسا وإنها أذنبت ذنباً كبيراً ثم 
414 أوتى بجارية من جواريها مقيّدة مغلولة. فقيل لها : تكلمى lo‏ عندك فأخبرت أن قاسا 
بعثتها إلى جاطا ابن عم السلطان الهارب Ge‏ إلى ¿AS‏ )100 واستدعته ليخلع السلطان 
عن ns‏ وقالت ل Li‏ وجميع العساكر طوع آمرك. فلما سمع الامراء ذلك قالوا ٠‏ إن هذا 
ذنب كبير وهي تستحق القتل عليه. فخافت قاسا من ذلك واستجارت بدار الخطيب. وعادتهم 
أن يستجيروا هنالك بالمسجد وان لم يتمكن فبدار الخطيب. 


وكان السودان يكرهون منْسى سليمان لبُخله وكان قبله منسى lin‏ وقبل مغا. منسى 

موسى ,)01١‏ وکان كريماً فاضلاً يحب البيضان. ويحسن اليهم وهو الذي أعطى لأبي إسحاق 
الساحلي في يوم واحد أربعة ألاف مثقال )92( وأخبرني بعض الثقات أنه أعطى لمدرك بن 

ON‏ فقوص ثلاثة آلاف مثقال في يوم واحد, وكان جده سارق جاطة alol )03١‏ على يدي جد 


مدرك هذا. 


)90( لعل القصد إلى ماري جاطا (وليس إلى منسى جاطا) الذي سيبعث (صفر 702 = plu‏ 1301( 
بسفارة إلى العاهل المغربي أبي سالم كان من جملة الهدايا التي حملها الستفیر الزرافة التي حركت من 
قريحة الشعراء راجع التعليق ek - SO‏ لعل القصد الی کُونب (Ronbere) ge‏ ! التي تقع في باندوگو 
(Bendugu}‏ منطقة وراء وادى بانی «BAND‏ 

)91( منسی موسى (۱337-13۱2-۱337-712) اعظم امبراطور اکتسبته مالي وقد اشتهر بما انفقه في 
حجه من آموال . طن ونصف من التبر عام 721-1334 ولده منسا Ls‏ الاول (مغا = محمد) ۱4۱۰] 
7 خلفه بيد أن Lai‏ موسی سلیمان تغلب على مغا واستولی على الحکم عام | 2۱34 7411 

)92( القصد إلى ابراهيم بن محمد الأنصاري الساحلي المشهور بالطويجن (تعليق 70) كان آبوه أمين 
العطارين بغرناطة وقد ترجم له لسان الدين ابن الخطيب في الاحاطة ترجمة واسعة, وقال عنه إنه 
نسيج وحده في الأدب نظمًا ونثرًا نيق الديباجة غزير المادة إلى خط بديع ومشا ركة في الفنون وكرم 

من النفس. زحل تعد أن اشكير dar‏ ثم دخل بلاد السودان فاتصل بملکها واستوطنها Ùk;‏ 
طويلاً.. ثم أب إلى المغرب لكن القدر صرفه إلى مستقره من بلاد السودان ورزق هناك اولاداً 
كالخنافسة...!! وقد ASIE SRE a‏ ومدحه بشعر بديع عند goo‏ 
ركابه من ظاهر تلمسان 

خطرّت كمياس القنا ALI‏ ورنت BUG‏ الغزال الأعفر 
وقد ادركه dal‏ بتنبكتو يوم الاثنين 27 جمادى الثانية 747 - المقري النفح ۱94.2 الإحاطة 
ج اص 329 تحقيق عبد الله عنان - يراجم التعليق رقم 70 

)93( سارزق جاطة . القصد إلى سون دياطا أو ماري دياطا 1255-1230=653-629 أول سلطان JU‏ ذكر 
من لدن المؤرخين وفي بعض المخطوطات ماري ible‏ - ابن بطوطه يشير إلى ماري جاطا المعروف أكثر 
بسو دياطا المؤسس الاسطوري لامبراطورية u‏ والواقع أن تاريخ وتسلسل أسرة الحكام بمالي في 
الفترات الأولى غير مؤكد.. . إن والد منسى موسى Li‏ بكر كان أخا أو ريما ابن أخت Ubagua‏ 
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الصورة؛ فان عادة الفرارية أن يفطروا بدار السلطانء وياتي كل واحد منهم بطعامه alos‏ 

العشرون فما فوقهن من جواریه. وهن عرايا ! ومنها دخول النساء على السلطان عرايا غير 

مستترات. ay‏ بناته. ولقد رأيت في ليلة سبع وعشرين من رمضان نحو مائة جارية 

خرجن بالطعام من قصره عرايا. ومعهن بنتان له ناهدان ليس عليهما ستر' ومنها جعلهم 

ال له على رؤوسهم Lot‏ ومنها ماذكرته من الأضحوكة في إنشاد الشعراءء ومنها 
LES y‏ منهم يأكلون الجيف والكلاب والحمير 


وكان دخولي إليها ف في الرابع عشر لجمادى الأولى سنة ثلاث وخمسين وخروجي عنها 
في الثاني والعشرين لمحرم سنة أريع وخمسين )190 ورافقني تاجرٌ يعرف ¿e‏ بكر 
بن یعقوب. وقصدنا طريق ميمة )197 وكان لي ee‏ أركبه لان الخيل غالية الأثمان. يساوى 
احدها مائة مثقال, فوصلنا إلى خليج كبير يخرج من الیل لا يجاز إلا في المراكب وذلك 
الموضع ss‏ البعوض فلا يمر Sat‏ به إلا باللیل ووصلنا الخليج ثلث الليل والليل مقمر 


ذكر الخيل التي تكون با 

ولا وصلنا الخليج رأيت على ضفته ست عشرة Gls‏ ضخمة الخلّقة. فعجبت منها 
وظننتها فيلة لكثرتها هنالك. ثم إني رأيتها دخلت في النهر. فقلت لأبي بكر بن يعقوب : ما 
هذه الدواب؟ فقال: هي خيل البحر» خرجت . ترعى في البر وهي أغلظ من الخيل. ولها 
آعراف وأذناب ورؤوسها كرؤوس الخیل. وأرجلها کارجل الفيلة. 

ورأيت هذه الخيل مر آخری لا ركبنا الیل من تنبكتو إلى ER‏ , وهي تعوم في الاء 
وترفع رؤوسها وتنفخ. وخاف منها Jai‏ الرکب, فقربوا من البر لثلا تغرقهم. ولهم حيلة في 
صددها حسنة؛ وذلك أن لهغ رماجاً منقوبه قد جعل في ثقبها شرائط وثيقة. فیضریون الفرس 
منها فان | صادفت الضرية رجله أو عنقه أنفذته وجذبوه بالحبل حتى يصل إلى الساحل 
فیقتلونه ویأکلون taal‏ ومن عظامها بالساحل كثير. 

وکان نزولنا عند هذا الخلیج بقرية كبيرة علیها حاكمٌ من السودان gla‏ قاضل یسمی 
قربا )8( مغا بفتح pall‏ والغين المعجم. وهو ممن حج مع السلطان منسی موسی U‏ حج. 
)00( يعني من 29 يونيه ۱35 إلى 25 يبراير 1353‚ 
۱ ميمه MENMU‏ اسم بعطیه السئونيك لوقعم خرب قريب من نامثالا Nampala‏ شمال منطقة ماسینا 

۷:۷۱ هذا والقصد بفرس النهر أو جاموس البحر الى Hippopotame‏ 

۰ حول لقب (فربا) انظر التعلیق السابق رقم 26 وحول موسی aay‏ انظر التعلیق ۱ 
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الرحلة إلى بلاد السودان 
حكاية Ki]‏ لحم البشر] 

البيضان يكنى بأبي العباس, ويعرف بالدكالي )00( فاحسن إليه باربعة آلاف مثقال سنرقتٌ له 
من داره فاستحضر السلطان أمير ميمة وتوعده بالقتل إن لم بحضر من سرقها. وطلب 
ee‏ 1 القاضي al,‏ على 
خدامه وهدّدهم, فقالت له إحدى جواريه : ما ضاع له شىء ! وانما Less‏ . بيده في ذلك 
الموضع : ! وأشارت له إلى الوضع. فاخرجها الأمين وا يها Bee‏ 
على القاضی ونفاه إلى بلاد الكفار الذين یاکلون بنى آدم )100( فأقام عندهم أربع سنین, ثم 
رده إلى بلده, وانما لم يأكله الكفار لبیاضه لأنهم يقولون : إن أكل الأبيض مضر لأنه لم 
بنضح والأسود هو النضج بزعمهم!! 


حكاية Ki]‏ خادمة السلطان] 


قدمث على السلطان منْسى سليمان جماعة من هؤلاء السودان الذين يأكلون بني آدم. 
معهم أمير لهم» وعادتهم أن يجعلوا في أذانهم أقراطاً LUS‏ وتكون فتحة القرط منها نصف 
شبر, ويلتحفون في ملاحف الحريرء وفي بلادهم يكون معدن ' الذهبء فاکرمهم السلطان. 
وأعطاهم في الضيافة خادماً فذبحوها وأكلوها ولطخوا وجوههم وأيديهم بدمها وأتو السلطان 
شاكرين!! 

وأخبرت أن عادتهم متى ما وفدوا عليه أن يفعلوا ذلك وذکر لي عنهم أنهم يقولون : إن 
أطيب ما في لحوم الآدميات الكف والثدى !! 


)99( تحن على مثل اليقين من أن القصد إلى أحد أفراد عائلة الشيخ الثقة ÉN‏ أبى عثمان سعيد الدكالي 


الذي كان ابن فضل الله العمري يعتمد عليه في أخباره. وهو أي الدكالي ممن سکن مدينة (نَيْنِي) 
خمسة وثلاثين سنة - de JE‏ أكثر من مرة وكان یکنیه بابي عثمان. .. وقد يكون أبو العباس عند ابن 
بطوبلة هی ابا عثمان عند goal‏ . وتتحدث الكتب بهذه المناسية عن علاقات بلاد السودان مع المغرب. 

)100( تقع SEUL‏ التي عرفت KU‏ لحوم البشر l'anthropophagie‏ في الطریق الرئيسي الذي يمتد من 
بولا : (Vota‏ الی شوم (ZARIA) tls‏ هناك آربع وثلائون قبيلة معروفة بالاسم. ویذکر ميك (Meck)‏ 
في تالیفه عن قبائل شمال نيجيريا) ۱925 أن من بين القبائل التي لا تتثاول لحوم البشر اليوم توجد 
بقایا عادات تدل على أن فيها من كان يفعل ذلك قبل وقد ذكر العمري أن تاجرا قدم لأحد الملوك 
الوثنيين السود قطعا من الملح. وعند العودة بعث اليه الملك المذكور بفتاتين لغرض اكلهما! خليفة 
عباس العبيد الزبير باشا مصدر سابق - تعليق II‏ 
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الرحلة إلى بلاد السودان 


حكاية | أمير لا یب Sl‏ 


E eran een وبها‎ yao خارج‎ ۱05: al 
فأقام بمالي فتوجه‎ JUI وبعث معهم سراج الدين وكيله يقتضى‎ Caj وتسلّف منه أمراؤه‎ 
إسحاق‎ qi أضافه‎ p85 وصل‎ Lala ومعه ان له‎ ٠ سراج الدين بنفسه لاقتضا ء ماله‎ 
الساحلي. فكان من القدر موته تلك الليلة. فتكلم الناس في ذلك, واتَّهموا أنه سّم؛ فقال ولده‎ 
معه ذلك الطعام بعينه فلو كان فيه سم لقتلنا جميعا لكنه انقضى أجله ! ووصل‎ SKI إني‎ 
الولد إلى مالى واقتضى ماله وانصرف إلى ديار مصر‎ 
UJ ومن تنبکتو ركبت النيل في مركب صغير منحوت, من خشبة واحدة؛ كنا ننزل كل‎ 
Seat فنشتري ما نحتاج إليه من الطعام والسمن بالملح وبالعطريات وبحلی‎ ll 
يسمى قَرَبًا سليمان مشهور بالشجاعة‎ pla فاضل‎ roi وصلت إلى بلد أنسيت اسمه. له‎ 
ولم أر في السودا ن أطول منه ولا ام حسما‎ ASS ار‎ dai والشدة: لا يتعاطى‎ 
di بهذه البلدة إلى شيءمن الذرة فجت إليه. وذلك يوم مولد رسول الله صلی‎ Gately 
كان معه فقيه يكتب له فاخذت لوحا كان‎ posia فسلمت عليه. وسالني عن‎ si 16) عليه وسلم‎ 
للزاد‎ (107) ١ ميد ركد م : با فقيه ! قل لهذا الأمير : نا نحتاج إلى شيء من الذرة‎ 
لفقبه اللوح يقرأ ما فيه سرا ویکلم الأمير في ذلك بلسانه, فقرأه جِهْراً‎ ١ والسلام؛ وناولت‎ 
وفهمه الامیر, فاخذ بيدي وأدخلني إلى مشوره. وبه سلاح کثیر من الدرق والقسبي والرماح,‎ 
قجعلت 1,31 فيه ثم أتى بمشروب لهم‎ (108) ١ الدهش لابن ن الجوزي‎ LUS SL ووحدت‎ 
بفتح الدال المهمل وسكون القاف وضم النون وواو. وهو ماء فيه جريش الذرة‎ ٠ SAN يسمى‎ 


By 11051‏ الحیش. كانت جنوب الفسطاط. وفي بعض المخطوطات بركة الخش - عن AË‏ الذي اضطر 
اليه موسى بعد أن صرف Úb‏ ونصف الطن من الذهب يذكر أن التجار هناك ريحوا titas‏ مضاعفه 


فانهم في مقابله تسليفهم لثلاثمانة دينار مثلا ريحو سبعمائة ! pe De)‏ موسي انظر بدانع الزهور لابن 
إياس الذي ينعته بملك التكرور Siy‏ أنه pb‏ هدايا جليلة ...) 
هذا وحسب رواية آخری فان سراج الدین ابن الكويك سلف موسی ثلاثين الف دينار وبعث باثنين من 
رجاله الى مالي لاسترجا ع ماله بيد أن هذين توفيا بمالي. وهنا بعث بولده فخر الدين ابى جعفر وبعث 
معه بموظف ثالث لكن الموت ادركت حیننذ موسى نفسه فلم يحصل البعوثان على شيء. 
Monte: Les Empires du MALI p. 113 Peckineham IV P. O70N 81,‏ 
)106 12 ربيع الأول 754 يوافق 25 غشت 1353 
)107( ليس القصد إلى الذرة الامريكية التي تعرف اليوم ولکن إلى الذرة البيضاء التي نقدّمها لطيْر الحمام. 
المدهش في المحاضرة وغرانب الأخبار له نحو ثلاثمانة مصنف.. أدركه daj‏ فى بغداد عام 597 = 1201‚ 
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الرحلة الى بلاد السددان 


وأصابنى المرض فى هذه البلاد لاشتداد الحر وغلبة الصفراء. واجتهدنا فى السير 
eb tdi papel ie pa phallic ed Glass Ss JU St Il‏ 
تشدیده» ونزلت بها في جوار شيخ المغارية سعيد بن علي الجزولی۱۱۱۹. وأضافني قاضيها 
آبو إبراهيم إسحاق الجاناتي, وهو من الأفاضل وأضافني جعفر بن محمد المستوفي 

ربجا" APO‏ ندا سيوع اع sole‏ 
وطعمه L200 ally‏ ادولا ززع ها الا كر من القمع ISU‏ التجار والفرباء‌ویبا ع تسان 
متتزيق ماس اوه a‏ وبل ف ك اند موا UL Ls‏ ده 
بحساب تسعين The‏ بمثقال من ذهب. وهي كثيرة العقارب وعقاربها تقتل من كان صبیا لم 
Loly ilu‏ لرجال is‏ تقتلهم, ولقد olga DEN‏ وآنا بها. Lily‏ للشيخ سعید ابن علي عند 


الصبح فمات ual‏ وحضرت جنازته. 
ولا شغل لأهل RS‏ غير التجارة بسافرون US‏ عام إلى مصر ویجلیون من US‏ ما بها 
کر و تفت ل و لعبيد والخدم. 


r -‏ © 5 7 
حكاية [جوار معلمات] 

آردت U.‏ دخلت IS‏ شرا ء خادم معلّمة فلم أجدها ثم بعث إلى القاضي ا بو 
ابراهیم بخادم لبعض أصحابه : فاشتریتها بخمسة وعشرین مثقالاً ثم ان صاحیها ندم 
ورغب في الاقالة. فقلت له : إن دللتني على سواها اقلنگ. fai‏ على خادم لعل أَغْيُول. وهو 
الفربي التادلي الذي أبى أن يرفع شین من أسبابي حين وقعت ناقتي» وأبى أن يسقي غلامي 
eUl‏ حين عطش فان توا هته sel‏ من الاولی: وأقلت صاحبي الاول. ثم ندم هذا 
الغربي على بيع الخادم ورغب في الإقالة والح في ذلك قابیت إلا أن أجازيه بسوء ء فعله' فکاد 
أن يجن أو يهلك أسفاً ثم أقلثه بعد!! 


)119( نسبة إلى جزولة جنوب الغرب مشهورة برجالها.. حول الجناتي انظر تعليق 122 

)120( يذكر أن مياه (Teguidda Tesei‏ مشحونة بالطين ٠ PRE | ls‏ وكذلك فإن منطقة 
أزليك (Arclik)‏ سالفة Sil‏ وبالذات المحلة التي تحمل اسم Guelele)‏ 1 تمتلك نفس 
el‏ 

۱ الم يختلف من بلد إلى آخر. ففي الشرق الأوسط نراه Jolas‏ 513 كك . أما عن المثقال الذهبي 
فإئه يعادل دانماً دينار had‏ ا 
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الرحلة الى بلاد السودان 


ذكر سلطان 5 


وفي all‏ اقامتي بها توجه القاضي pi‏ ابراهيم. والخطيب محمد والمدرس أبو حفص. 
والشیخ ری بن على الی سلطان كا وه بربري يسمى إزار ۱۱۱۱ بکسر الهمزة وزاي 
willy‏ وراء. وکان على مسيرة يوم منها . ووقعت بینه وبين التکرگری ۱۱۱۱۱ وهو من سلاطین 
a ile ad all‏ الاضلاع م اران القام فاکتریت pass Mele‏ 
إليه. وأعلمه المذكورون بقدومي فجاء إلى راكباً فرسا دون سرج وتلك عادتهم. وقد Jaa‏ 
عوض السرج طنفسة Les‏ بديعة وعلیه dial‏ وسراويل وعمامة as‏ ومعه أولاد آخته 
وهم الذين برتئون ملكه. فقمنا إليه. وصافحناه. وسال عن حالي ومقدمي فاعلم بذلك. وأنزلني 
ببيت من بيوت اليناطبين. وهم کالوصفان ۱۱۱۵۱ عندنا. وبعث برأس غنم مشوي في السفود. 
وقعب من حليب البقر, وكان في جوارنا بيت tal‏ وآخته G lai‏ إلينا Lale Gaby‏ وكانت آمه 
تبعث لنا الحليب بعد ال رهي وقت حلبهم ويشربونه ذلك الوقت وبالغدو. Lis‏ الطعام فلا 
يأكلونه ولا يعرفونه. وأقمت عندهم Gas‏ أيام. وفي كل يوم يبعث بكبشين مشويين عند الصباح 
TE A ee SAT‏ 


ذكر وصول الأمر الكريم إلي 


ولا عدت Si!‏ تكدا وصل غلام الحاج Jess‏ نن ru‏ الستجلماسى gar‏ مولانا أمير 


۱ ورد فى الباب الحادی عشر من عساك الأمصار لابن فضل الله العمرى وبلاد السودان أيضا 
ثلاثة ملوك مستقلون مسلمون بیض من البربر سلطان آهیر i‏ وسلطان دمُوسه وسلطان دامكة.. ثلاثتهم 
في جنوب الغرب وأكبرهم ملك أهير . ریم نحو زي المغارية ففیما بتصل بأهير فانها توجد في شرق 
تیکیدا SA‏ في الشمال الغربي لهذه المدينة الاخيرة (في شرق جمهورية مالي) = سلطان تكدا 
الذي ذكره ابن بطوطة هو سلطان دموسه عند العمري. في هذه السنه ذانها لقي ابن خلدون في بسكره 
las‏ من هدا السلطان BS lass cuz‏ 


۱ ينبغي أن يكتب هكذا الكركري نسبة إلى Š‏ منطقة صحراوية تقع في الجنوب الغربي لآير 
(AIR)‏ ویحتمل أن يكون الاصل Cuog p 320: Note 2. (sabe)‏ 

Lie Jl ١١١2١‏ ن في اصطلاح GES‏ القصور الملكية بالغرب جمع أوصيف sol)‏ ويعني العبد الحارس 
المقرّب من الملك وهو نظام يشبه إلى حد كبير نظام الحشنم الذي كان في عهد المرابطين على ما نقراه في 
الحلل الموشية وتقدم لنا الحديث عنهم Lei‏ اليناطيون US ¿bl YI gi)‏ في نسخة الحبيب اللمسي) 
فلم يعرف القصد منه ولعل أصل الكلمة من لغة التوارك وعربت فحرفت 101 0 975 Beekingham‏ 
Cuug. p 320 Note 2‏ 
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دينار مريني من عهد السلطان آبي عنان ولي نعمة ابن بطوطة 
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الرحلة الى بلاد السودان 


خرجت فوصلت الى حضرة فاس حضرة مولانا امير المومنين saut‏ الله ققبلت بده الكريمة ‏ ۱۱۸۱ 
وتيمّنت بمشاهدة وجهه المبارك وآقمت فى كنف احسانه بعد طول الرحلة. والله تعالى يشكر 
ما أولانيه من جزيل احسانه وسابغ امتنانه ويديم ايامه ويمتع المسلمين بطول بقانه. 


وهاهنا إنتهت الرحلة المسماة (تحفة النظار في غرائب الامصار وعجاتب الأسفار) 
وكان الفراغ من تقییدها_في ثالث ذي الحجة عام ستة وخمسین وسبع مانة ۰۱۱۸ والحمد 
لله وسلام على عباده الذين اصطفى. 

قال ابن جزي : انتهی ما لخصتّه من تقیید ۱۱5/۱ الشيخ آبي عبد الله محمد ابن 
بطوطه. اکرمه alll‏ ولا يخفى على ذي عقل أن هذا الشيخ هو رحال العصر. ومن قال 
رحال هذه الله ام رمام يوام ی باه الفا sie‏ خی فا قوارا Be ay‏ 
بعد طول جولاته, الا لما 5 تحقق أن مولانا آیده الله أعظم ملوکها BE‏ وأعميم فضائل. 
واکثرهم اٍحسانا واشدهم بالواردین ale‏ عناية. وأتمهم بمن ینتمی الی طلب العلم ¿las‏ 
E MA‏ تف الله Js‏ وة فن أو ل Berl Als‏ 
ssl‏ اخدارها هذا الشيع :عد Bee‏ 
Era u‏ مور كنا beL Suse He Gel‏ 
حرمته ورحمته ويجزيه عنا معشر الغرباء المنقطعين اله أفضل حزاء المحسنين 


“pel‏ - وکما فضلته على الملوك بفضيلتي العلم والدين وخصصته سالحلم والعقل 
pe‏ قم Bll‏ [سیاب الت والسکن ye‏ عوارف et tally all sell‏ واج 
ell‏ فی ie‏ که العين فى نفس e li‏ أرحم الراحمين 
de‏ الله ولع على Seelen‏ 


وكان الفراغ من كتبها في صفر عام سبعة وخمسين وسيم üb‏ ۱۱5۱۱ عرف الله من 


کتبها. 


)1148 هذه لقطة آخری baad‏ عن مدى صلة الرحالة المغربى بالسلطان oi‏ عنان مما يزئّف ما حكاه انو 
القاسم الزيانى مما حگاه زورا عن رحلة البلوى مما تعرضنا له فى المقدمة وفى الملاحق 

)149( كان ذلك يوافق تاسع دجنبر 1353 

۱ ينبغي أن ننتبه هنا لهذه الفقرات من الكاتب ابن جزي لقد al‏ ابن بطوطة بوضم تقبيد للرحلة 
تلخیص لا كان قيده ابن بطوطة وأنهى ES‏ هذا التلخيص فى صفر من عام 757 (يبراير ۱۱56). 
ومعنى هذا أن العملية انما إستغرقت من قبل ابن جزي تلانة شور على أكثر تقدير ' 

۱ كان ذلك يوافق يبراير 1350 والجدير بالذكر هنا أن نكرر القول بان النسخة التي تحمل في مكتبة 
باريز رقم 7 si‏ انش والعروفه بمخطوط دولا puss. big‏ هكذا وكان الفراغ من LES‏ في صقر 
عام سبعة وخمسين وسيم Glo‏ عزف الله من كتبها بينما نجد أن سائر النسخ الاخری التي توفرنا 
Lede‏ لا تحتوى على هذه العبارة وهي تقف عند aa il‏ الرحمين ومن هنا رجح القول بأن المخطوطة 
رقم 007 = 201 .9 هی بخط ابن جزى 


280) 


074 
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الحكايات فتناجي الناس بتکذیبه. ولقيت أيامئذ, وزيرَ السلطان فارس بن ودرار البعيد Small‏ 
si‏ في هذا الشان Es‏ إنكار اخبار ذلك الرجل لما استفاض في الناس من تکذیبه. 
فقال لي الوزیز فارس اياك أن تستنكر fie‏ هذا من أحوال ll‏ 35 6 فتكون 
كابن الوزير الناشيى: فى السجن. وذلك أن وزيرا لق لان ees‏ لمعن مات a‏ 
فیها Gal‏ في ذلك الحبس. فلا دول لضفل سال ع الح الاي كان ن ب فقال له ابوه 
هذا pal‏ الغنم. فقال وما sil‏ © فیصفها له أبوهُ بشیاتها وعوتها , فیقول ۰ یاآبت تراها مثل 
الفار فينكرٌ عليه ٠‏ ويقولٌ : أين fall‏ من الفار! وکذا في لحم الابل والبقر إذ لم يعاين في 
ote‏ ين الحيوائاف إل الفاز فیحسیها كلها أبناء جنس الفار . ولهذا 1,88 مايعتري الناسن 
في الاخبار كما يعتريهم Dell‏ في الزيادة عن قصد الإغراب ب كا قدّمناه أول الکتاب. 
فليرجع الانسانْ إلى آصوله وليكن مهيمناً على نفسه ومميزا بين طبيعة الممكن والممتنع 
بصريح عقله ومستقیم فطرته. فما دخل في نطاق الإمكان 2 ALG‏ وما خرج ai, Ge‏ وليس 
مرادنا الامکان ll‏ الطلق Gas EL‏ أوسع las aji‏ بين الواقعات, Laly‏ 
مرَادنا es N‏ المادّة التي للشيء. فانا اذا نظرنا أصل الشيء ia‏ وصنفهُ 
ومقداز عظمه وقوته أجرينا pS‏ من نسبة ذلك على llya‏ وحكمنا بالامتنا ع على ماخرج 
من نطاقه. D, iy‏ زدني Lale‏ وأنت à paul‏ الراحمين ally‏ سبحانه وتعالی اعلم. 


* * * +t x 
gs. تعقيب‎ 


الترجمانة الکبری مصحوياً aji‏ عليه من قبل الكتاني في sig ED Be‏ : 


2 الزبانی ۰ إنما رسمت فیها (أي الترجمانة) ماشاهدته في الاقالیم التي بلفتها. 
day ja das 25‏ العياشي. ومحاضرة اليوسي, ورحلة البلوي, ووعلة ابن نباتة, day‏ 
السرخسي للاندلس والغرب, ورحلة الكرديء ورحلة البكري. واخبار الهند. والسند والصين 
من تاريخ الإسلام للذهبي. ومن تواريخ لبعض علماء الهند اجتمعت بهم بالحرم الشريف 
ويمكة, وكنت أسرد عليهم رحلة ابن بطوطة, فانكروا كثيرا مما فيها من أخبار ملوکهم؛ Laly‏ 
قضاؤه بالهند ومصاهرته لسلطانه. فقد أبطلوه بالكلية. وقالوا : هذا غير ممکن. فبسیب ذلك 
لم أنقل من خبرها شيئاء ثم بعد ذلك وقفت على ترجمته في الاحاطه. لأبي عبد الله الخطيب, 
نقلا عن شيخه أبي البركات البلفيقي؛ أن محمد بن عبد الله اللواتي الطنجي, المعروف بابن 
بطوطة. حاله كان رجلا له مشاركة في الطب. وارتحل للمشرق وتزيابزي الصوفية. وجال 
الاقطار. ودخل يلاد العجم, والسند والهند والصین, sles‏ لبلده طنجة؛ وجاز البحر للاندلس. 


>86 


ne:‏ الكلام على المدرسة النوكلية التى نعرف بالعنانية... قال عبد الحى الکتانی, 
ولا تد بناؤها دخلها السلطان ابو عنان لینظرها واعحناد القانم علبها هناك زمام ia‏ | 
إلى آن قال 

دكر مور < الغرب آبو القاسم الزیائی فى الثرجمانة الكبرى نقلا عن رحلة البلوی 
Gales ah LG‏ وك VEE‏ بعد Sr A Les RPE‏ سنا 
homie len‏ اش بوم فكي کی هبي Le‏ ع زان یرای فد EEE‏ 
تشييد المدرسة المتوكية. فقال بامولانا السلطان لما دخلت هذه المدرسة Al‏ شيدت وله 
آقف على مها Lari‏ شاهدنه في العمور کله. قلت والله اند أن أتعم ola‏ وی بقسمي 
بالوضول الى calas‏ سر لكا مده واف ات لتم و alll jad ie‏ 
ظني وابر نميتي فاکرمه السلطان وامره ان تولف رحلته وبدكر قبها مدرسته التي زعم انه 
لانظير لها في المعمور . اقول (الكتاني) وهذه مبالغة. lunes‏ سريانٌ حقد الزداني الى من 
كان قبله بدهور وآجيال ' والعجب أن القصة التي ذكرت في اعتذار ابن بطوطة لابي عنان 
عن موجب عدم il‏ بعد رجوعه من الأندلس لم أجدها في E ek‏ 
من الأروباويس اليوم يذكرون أن رحلة ابن بطوطة الأصلية ليست هي المطبوعة في مجلد . 
لطبوعة انما هي تلخيص ابن جزي لا الرحلة الاصلية والله اعلم أي ذلك كان. على اني 
iS‏ قد دخلت كثيرا من عدارس الشام ومصر والححاز والمغرب فلم ار من حنث ضخامة 
لينا والوسع والشكل اضخم من المدرسة العنائية هذه الا ما كان من pola‏ السلطان خسن 
pas‏ وجامع بني أمية بدمشق وبيت المقدس يقلسطين. اما في النهر الجاري وسط المدرسة 
العنانية والبيوت المحيطة بها من فوق لسكنى طلاب العلم وغير ذلك من النقش والرخرف. فلم 
أر لها نظيرا مطلقا فيما رايت بعد التتبع والبحث الذي اتشخصه. 


۳ 8 5 . > AC X 

عن كلمة (zli)‏ او افراق المغريية 

عن دکر (gli)‏ في عدد من المرات TE‏ سا 5ط !251.11 *'| وحبرة المعلقين حول 
القصد منها Gall jp l‏ التالى عن ابن الحاج geil!‏ من US‏ قيض wall‏ 

وافراق السعيد کال الواسم فان القائم الأسوار البديه الاختطاط؛ الشريف 
Een Bia‏ اتید الا رى SR tal‏ 
شقاق LUS‏ الوضونة. وفضلاته الفاضلة المصونة وضوعفت طاقاته. وحذبت حذو القذة 
sil‏ مسافاته 

واظهر yaaa!‏ ن في خياطته ai‏ -. وظاهر هر المراوح متهم متهم العادی وانعادی 


DSK 


مشتملة بالمحاسن أحسن الاشتمال. وفيها مرتبة الملك العزيز التمكين. أحسن من طاقات 
السوسان والنسرين. وهي مستندة إلى آلواح تتصل بلطائف الصنعة. وتتلاعم أجزاؤها 
فتصير ligue‏ ظاهر المنعة. وقد أودعها الدهانون عجائب اشغالهم وأظهروا بالفعل ماکان 
بالقوة في خيالهم حتى شمل الاتقان جميع ماتقع عليه الأبصار. وتتشوف إليه الأفكار. 
واستوضحت الحكم التي استتبعت بها الأسرار. 


ويستقدم قبّة الجلوس مجال يقيد الالحاظ. وتقف على ذكر محاسنه y BUYI‏ طريق 
لخليفة إذا خرج من مضاربه إلى حياة الساقة. التي قامت قيام الجبل الرفيع الذروة. 
والحديقة الملتفّة بأعلى الربوة. مرسلة أطنابها ارسال شابيب الأمطار, رافعة عمدها الثابت 
لذي كاد كالحروف. فتنتشر المرواقات على أعطافها. وتتكاشف بمواطن استشرافها. حتى 
تحيط بالبقعة المتخيّرة لنزول خير الملوك. والمنرّل المطهر الذي يحوز بسلوك الامام عليه بركة 
أهل السلوك. 


سور عظيم يعارض مهاب الرياح. ويسمو سمو الحبا على الراح. ويزاحم الجو 
بمناكبه» ويكاتب البروق المومضة بكوائيه. وله شرفات من الرقاع الزرق ALS‏ آلوان 


وله بایان أحدهما جوفي وهو المسمى بياب الصرف, وهو مفتوح لبیت علا سمكه علو 
السماك. وأشرف على il! alla‏ الأحلاك. وأعرب عن الفخامة الثايتة 
الدلائل؛ والجلالة الرفيعة المنازل. والضخامة التى أنافت على الملوك الأوائل. والباب الثاني 
A‏ آماج:البرنخ الذى كان relaie Ales‏ ویزتم التجوم الختودة كوا بمشك 
الظلماء. وهو مربّع الشکل, محتقل العلو والسفل. دواخل حیطانه آبد ع من الروض غب 
olga!‏ وأحسن من تحلیات الخريدة ولاغرو فهي منوطة بالعماد 

فسیح مجال الأطناب. le‏ مسادل الجلیاب شديد الارکان. یفوق شامخ البنیان. 
سام على الهضاب, دافع في صدور السحاب. قایض Gels‏ الریاح الهوج. مشرف کفوارب 
القلائص العوج. قد لبس آئواب الهينة Gay‏ برودها. وصدع بانوار ball‏ وأبدی صعودها. 
وزهی بجامور تحسد الثريا اجتماع تفافیحه. ویود الشفق لو كان بعض نوانبه الرسلة Y)‏ 


هر ریحه 


وفي جوفه حانط من الخشب یروق الابصار بريقه. ویفوق الوشي اليماني تنميقه. 
حسن الساق, جمیع الاستنساق تجتمع أجزاءه بعد الافتراق, وتعود بعد الانخرام للانتظام 
والاتساق. 
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ابن السلطان . شهاب الدين أحمد بن آبي الفتح جلال الدين عمر بن صلاح الدين خلد الله 
أعماله وأمر الوزير. 


63 السطر الثالث : شنورازه ؟ الدين علي بن أبي الفرج الصلاحي بعمارته فبنى 
وعمر وقام فيه بحمد الله وشكر وفرغ من عمارته في شهرذي الحجة سنة ثمان وثلاثين e‏ 
وسبعمائة من الهجرة النبوية على صاحبها السلام. 


292 


عن المجلس العلمى الشار اليه فى ۱۷ 342 „Su‏ مايلى نقلا عن شرح الموقت 
الحاديرى )= 839( ليردة البوصيري. 

وقد تعمدنا ابراد هذا املحق GY‏ بعطی صورة عن الحياة الفکربه بفاس على عهد 
السلطان أبي عنان, ثم هو يقدم لنا نخبة من العلماء الذين تعددت اختصاصاتهم وتنوعت 
حقول معارفهم بين فقيه وقاض وأديب وخطيب وموقت ومقتي وفيلسوف ودبلوماسي وسياسي 
ومهندس ورياضي ومقری ومتصوف وموثق ومزرخ . ومعبّر للرؤيا ! علاوة على الرحاله ابن 
بطوطة ... إنه مجمع Jila galo‏ : 

وهذا الشرح إنما هو مختصر لما ورد فى الشرح الحافل Saal‏ البوصيري الذي ألفه 

قال البوصيري : 

pill يقسمها + تأتي على حسب العصيان في‎ ne رحمة ربي‎ Y 
ولعل للترجي في المحبوب والإشفاق في الکروه. ولايكون إلا في الممكن ولاتكون التعليل ولا‎ 
والحين : الوقت. ویقسمها : يُهبها. وتآتي تجي: على‎ Les poy Lan, الرقة والتعطف, يقال‎ 
رجا الشيخ‎ : olas والنصيب.‎ Ball : حسب على مقدارء والعصيان : ضد الطاعة؛ والقسم‎ 
مستوعبة لجمیم العاصي حين قسمه إياهاء‎ Ueli رحمه الله من الله تعالى أن تكون رحمته‎ 
ERS, PUPPE ER Lips 

قال شيخنا أبو الوليد : وقد وقع الكلام بين يدي السلطان أمير المؤمنين أبي عنان 
فارس بن السلطان أبى الحسن بن السلطان أبى سعيد عثمان بن السلطان أبي یوسف 
يعقوب بن عبد الحق المريني ملك الغرب من مقعد ملكه من المدينة البيضاء من حضرة فاس, 
-١‏ الفقيه الإمام الفتي القاضي الخطيب أبو عبد الله محمد بن محمد القرشي التلمساني 


2 وشيخنا الامام الفقيه المدرك الفتی القاضي الخطيب أبو عبد الله محمد بن الفقيه 
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2 والفقيه الخطيب العارف بكتاب ابن الحاجب الفرعي على بن منصور بن هدية القرشى 
I D |‏ ۱ 

3 وشیخنا الاستاز النحوي سیبویه زمانه أبو عبد الله بن علي بن حياتي الفافقى 
الفرناطي. nn 1 ١‏ 

۱ الفقيه القاضي العارف بالبدیع والبیان آبو يحيى محمد بن آبی البرگات 
العياضي السكاك. 00 1 

25- والاستان القري التحوي محمد الجکسی فارين زمانه. 

26 وشیخنا الصوفي الحکیم محمد بن شاطر الجمحي الراکشی. 

27 والفقيه الأستاذ العارف بالقزاءات والتصوق gailly‏ محمد Go‏ الوحدي est‏ 


المراكشي المعروف باين الصفار. 
العارف بالوثائق. 


29- والفقيه المدرس مجالس السلطان أحمد بن أبي الفضل ابن الصباغ الخزرجي العارف 
بالفقه والحديث ٠‏ الآية في علم التاريخ. 


قلت : وغير ذلك ممّن تركنا ذكره ويطول به الكتاب في قوله : (لعل رحمة ربي حين 
يقسمها) البيت. 


وتردّد بينهم الكلام فیه. فقال مجالس السلطان آبو زيان عريف ابن يحيى العربي 
السويدي : إذا كانت الرحمة تأتي على حسب العصيان إذا لخسر المحسنون ! قال شيخنا : 
لو کنت حاضرا هناك لقلت تيار يا U‏ : أما Jai‏ الطاعة ففرارهم عن الذنونب وتبژهم إياها 
ely‏ الترك؛ وأدبارهم عن العاصي. وٍقبالْهم على الطاعة لهو الرحمة الکبری. والطائم 
بإحسانه لايشابه العاصي بإساعته : لشتان مابين اليزيديّن : يزيد بن سلیم والاغر بن 
(le‏ . 


سس سس 


)1( الإشارة إلى قول الشاعر ربيعة الرقى 

لشتان مابين اليزيدين في الندى IE‏ بن حاتم 

وقد كان الشاعر قد ذهب إلى الأمير يزيد بن سليم الذي غزا الروم عام 158 واستولی على حصون من ناحية 
قاليقلاء وقد توفي بعد عام 162. لكن الشاعر استقل ماأعطاه يزيد هذا ثم ذهب إلى الأمير يزيد بن حاتم 
lly‏ المنصور العباسي على إفريقية عام 3 الذي قضى على كثير من الفتن وقد توفي بالقيروان عام 170 
واشتهر بالجود والكرم فأغدق عليه من خيراته... 
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3 


على النآي محفوظ الوداد ias‏ 
lee‏ هه ومةه 
E ee‏ 
tiss‏ مايخفي lle y‏ 
ti) ly e A dig‏ 
قاف مارو و ج و و 
اواو ما و و ت 
خلیل الذي LS ol‏ وگل م4 
das us‏ في الذکر العظیم عظي ai‏ 
موسر در القول فيك Vase‏ 
ومجدل لایِنْسی الذمام LaS‏ 
هي الفخر IES‏ انتقالاً مقيمُهُ 
بك y Gal‏ أطلالة ورس وه 
ویعوزه من بخ ذاك ag‏ 
إذا ضاق a all Sie‏ عمن يلومة 
جلالقة الشغفر الريك a‏ 
هي الب حر يُعيِي أمرها من a‏ 
لریغ حماه واشتبیح Uupo‏ 


AAN AS Mig ge فمجدك‎ 


ae s : الذي‎ JEU új aii 


وأقلقني شوق يشب جحي مُه 
على مجدل الأعلى الذي aa Je‏ 
فساعدني هاء الروي la‏ 


1 a + , ES 
وماراق من وجه الصباح وس مه‎ 


vi‏ يارس ول الله نادال ضارعٌ 
N‏ إذا ما اللیل مد رواققة 
اذا ésos dista‏ ت الا 
أيجهر xp SUL‏ وأنت سميفئها 
وتو هال قا ات اة 
بنورك نور الله قد أشرق اليُدى 
لك انهل فضئل الله بالارض ساكباً 
ومن شوق أطياق ee ele ll‏ 
ا y gut‏ 


ولي يارس ول الله فيك وراثة 
وعندي إلى ¡Lal‏ دينك ست ةة 
وكان بودي آن آزوز ]نوا 
وقد ag al‏ الانسان طرف اعتزامه 
وعدري في تسسویف عرمي ظاهرٌ 
= باقصی الفرّب عن تربك العدا 
salai‏ منهم في نيلك أ 
فلولا لعتناء منك ياملجا الورى 
فلاتقطع الحبل الذي قد وصلتة 
EL‏ الت اند 1 as‏ 
su Ú,‏ داري وأعوز متام gan‏ 


Y Jal ay بعثت بها‎ 


وكلت بها همي وصدق قريحتي 
lisa, tl ii‏ 
عليك صلاة الله la‏ شارق 


«إلى رسول الحق إلى كافة الخلق. وغمام الرحمة الصادق اليْرْق, الحائز فى ميدان 
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نقص الصبر. وانکسار CY‏ له E yl iu YI‏ وكيف لايُعني مشوقك الأمرء وتوطأ 
على كبده الجمر: وقد ALY Île‏ ابلقدوم على تريك المقدسة اللحد. ووعدت الآمال ودانث 
بإخلاف الوعد. وانصرفت الرفاق dal‏ بنور ضريحك مااكتحلت, والركائبُ إليك مارحلت, 
والعزائم قالت ومافعلت, والنواظر فى تلك المشاهد الكريمة لم galo Ej‏ الآمال عن وكور 
العجز لم رخ فيالها امن sales‏ فاز كر LAGE‏ ومشاهد ما Lali bei‏ بلاد نیطت بها 
عليك التمائم e ٠١‏ وأشرقت بنورك منها النجود والتهانم. ونزل في حُجُراتها عليك الملك. 
welll R E‏ خذارس SUN‏ والشوی:وتطالع اجات All‏ 
حيث قضیت الفروض وحتمت. وافتتحت سورة الرحمن وختمت. Gidai ÚU El‏ وتممت. 
ونُسحخت الآبات وأحكمت : 


«أما والذي بعثك بالحق هادياً. وأطلعك للخلق نوراً Lab‏ لايطفئ Y‏ شيربك. 
ولایسکن لوعتي إلا قربك. فما AL‏ مَنْ آفاض من حرم alll‏ إلى حرمك. ENT‏ بعد elai‏ 
ió lo‏ عن الله ضیف کرمك, وعقر Gall‏ فى معاهدك ومعاهد آسرتك, وتردد مابین داري 
بعتتك وههرتك. U Sly‏ عاقتني عن زيارتك العواثق, وإن كان شغلي عنك بك. وعدثني الاعداء 
فيك عن وصنل سبي بسبيك, وأصبحت بين بحر تتلاطمٌ أمواجة. grey‏ تتكاثف آفواجه. 
abst acd,‏ عه الظهيرج عجاچه - في طائفة من المؤمنين بك وطّنوا على الصبر 
نقوسهم. وجعلوا التوكل على الله وعليك لبوسهم. ورفعوا إلى مصارختك رزوسهم. واستعذيوا 
في مرضاة di‏ تعالى ومرضاتك بُوسهم؛ يطيرون من هَيْعَة إلى آخری. ويلتفتون والمخاوف 
عن يُمْنَى eds‏ ويقارعون وهُم الفنة القليلة Loges‏ كجموع قيصر وكسرى. لایبلغون من 
que‏ هو ZU‏ عند انتشاره. pi‏ معشاره. قد باعوا من الله تعالى الحياة الدنيا؛ SY‏ تكون 
كلمة اللّه تعالى هی العلياء فيا له من سيرب مَرُوع. وصريخ إلا منك ممنوع. ودعاء إلى الله 
وإليك مرفوع, Au dis‏ الحواصل, تخفق فقو أوكارها أجنحة المناصل. والصلیب قد 
تمطی فمد ذراعيه. ورفعت الأطماع بضَبعيّه. وقد حجبت بالقتام السماء. وتلاطمت أمواج 
الحديد؛ والباس الشدید, فالتقى الاء. ولم یبق إلا ce ul‏ وعلى ذلك فما ضعفت البصائر 
ولاساعت الظنون. وماوعد به الشهداء تعتقده القلوب حتى تكاد تشاهده العيون؛ إلى أن نلقاك 
غداً إن شاء اللّه تعالى وقد أبلينا العذر. وأرغمنا الكفر. وأغملنا في سبيل اللّه تعالى وسبيلك 
البیض ¿ly‏ - استتبت(3) رقعتي هذه لتطیر ull‏ من شوقي بجناح خافق, وتسعد من 
نيتي التي تصحبها برفیق موافق, فتودي عن عبدك ls‏ وتعقر all‏ في تربك وتمرّغ, 


ذا نثر فيه قول الاعرابي 
)12 استنيت جواب «لما» التى وقعت قبل سطور عديدة. 
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وكتب أيضا إلى رسول الله صلی الله عليه وسلّم على لسان مخدومه السلطان الفنی 
بالله محمد ابن السلطان أبي الحجاج - رحم dl‏ تعالى الجميع- ماصورته (الاحاطة 5304( 


وأنت. على بُعدالمزار. قريب 
إذا ماهوى والشمس حن Da as‏ 
وقد ذاغ من رد التتحية طيبٌ 
من الحب لم pas‏ بهن رق يبي 
إذا ما اطلت pla ly‏ جنيب 
وق a,‏ الحادي وحن نیب 
بجر عليها راكفا وینیب 
طلاعٌ وقد لبّى النداء شحف 
ولاح ول الا 8B‏ ونحسیب 
Ben‏ الآمال y A‏ 
Liss,‏ بعد | pl‏ منه eS‏ 
وينفذ بيعي والب یم ua‏ 
وأدعو بحظي مسمعا فیچیب 
لديك ؟ وهل لي في رضاك نصیب ٩‏ 
على أي حال كان ليس يخيب 
وذاك الجناب الستجار a‏ 
يلوح بفود الليل منهُ ui‏ 
أهاب بها تحو الحبيب مهيب 
غني وصبري للشجون سليب 
كما مال غضن في الرياض رطیب 
ویطرق وج د غسالب فسافسیب 
sei‏ عندها 9 Su‏ 


, 


عسى وظن Al‏ 
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دعاك باقصی المفربين غريب 
دل باسيحان ارزو فا 
یکلف فرص pa‏ حمل تحية 
لت o‏ من تلك الع الم غدوةٌ 
ویستودغ الریخ الشمال شمائلاً 
ویطیب في جيب ug all‏ جوایها 
وس تفهم en‏ اه ین ری 
A à‏ اثار الطی Las ks‏ 
إذا أثر الأخنفاف لاحَتْ Ly lata‏ 
ويلقي ركاب pall‏ وهي Hili‏ 
سبحلا y à‏ اا وتوجم 
غلیل ولكڻ من هقب ولك pie‏ 


SE,‏ ديوني Je Lun‏ الدی 
ولكنّك المولى الجسواد وجساره 
وكيف یضیق Laga ¿a‏ بقاصد., 
ومسا هاجني إلا تاق بان 
ذکرت به رکب الحجاز Bj ay‏ 
فسبت وج pth‏ من لآليء دسبه 
ترنحني الذكرى ويهفو بي الجوی 
ii =} al 55 A e ۳‏ بالنی 
8 امئ. لو bei‏ الأماني. Sin,‏ 


فقول oe‏ إذ بقول تشوقاً 


البشر ومنتهى آطواره. إلى المجتبي وموجودٌ الوجود لم So‏ بمطلق الوجود date‏ المصطفى 
من ذرية آدم قبل أن يكسو العظام آدیمه, الحتوم في القدم. وظلمات العدم» عند صدق 
„poll‏ تفضيله ٠ du‏ إلى وديعة النور النتقل في الجباه الكريمة والفرر > ودرة الأنبياء ء التي 
لها الفضل علی الذرر. > وغمام الرحمة الهامية الدرّر, إلى مختار الله تعالى الخصوص 
باجتبانه. وحبیبه الذي لم الزية على أحبانه, وذرية آنبیاء alll‏ تعالی آبانه. إلى الذي شرح 
صدره وغسله, . ثم بعثه واسطة بینه وبين العباد وأرسله. ¿ly‏ عليه إنعامه الذي آجزله. وأنزل 
عليه من الهدى والنور ماانزله. إلى بشرى المسيح والذبيح, ٠‏ ومن لهم Al‏ الربيح» التصور 
بالرعب ps ls‏ الخصوص بالنسب الصریح. إلى الذي جعله في الْحُول غماماً. وللأتبياء 
Guy Lela!‏ صدره لتلقّي روح اف لا وأعلم به في التوراة والانجیل إعلاماً. وطم 
¡ita ale al‏ . إلى الشفيع الذي SN‏ في SLAM‏ شفاعته, والوجيه الذي فرنت 
بطاعة الله تعالى طاعشه. والرؤوف الرحيم الذي خلصت إلى الله تعالى في أهل الجرائم 
ضراعته. صاحب الآيات التي لايسعٌ olas)‏ . والعجزات التي أربى على الألف عدها. فمن قمر 
qe‏ وجذع حن له gas‏ وينان يتفجر cUL‏ فيقوم بري الظماء. وطعام puis‏ الجمع الكثير 
یسیره. وغمام ES‏ به مقامه ومسيره. خطيب المقام المحمود إذا كان العرض. وأول من 
تنشق Ge‏ الارض, ووسيلة ell‏ تعالى التي لولاها ماأقرض القرض. ولاعرف النفل والفر: 
محمد بن عبد all‏ بن عبد الطلب بن هاشم بن عبد مناف المحمود الخلال من ذيء الشاهد 
E tcs as‏ ء وكتب الارسال, وآياته التي أثلجت القلوب ببرد اليقين السلسال. 
صلى dl‏ وسلّم hila‏ شارق؛ وأومض بارقء وفرق بين pul‏ الشامس والليل الدامس فارق, 
صلاة تتأرج على شذا all‏ وتتبلج عن سنا الكواكب الزُهر. وتتردد بين السر والجهر. 
وتستغرق ساعات اليوم abis‏ الشهر, وتدوم بدوام الدهر : 


«من عبد solía‏ ومستقفري مواقع ola‏ ومزاحم أبناء أنصاره في منتداه, ویعضص 
سهامه الفوقة إلى نحور Jess alae‏ العتق من ن النا ر بشفاعته. ومحرز طاعة Gall‏ ر Gels‏ 
الآمن باتصال رعیه من إهمال alll‏ تعالی واضاعته. متخذ الصلاة عليه وسائل نجاة, وذخائر 
في الشداند مُرْتجاة, متاجر بضائعها غير lage‏ الذي ملأ بحبّه جوانح صدره؛ وجعل فکره 
هالة لبدره, وأوجب حقه على قدر العید لا على قدره. محمد بن يوسف بن نصر الانصاري 
الخزرجي» نسيب بعد سعد بن عبادة من أصحايه. ويوارق سحایه, . وسيوف تصرته؛ olai‏ 
دار هجرته. ظلله الله تعالى يوم الفزع الاکبر من رضاك Ge‏ بظلال الأمان. كما أنار قلبه من 
هدايتك بأنوار الهدى والإيمان. وجعله من أهل السياحة فى فضاء chin‏ والهيمان : 


«كتبه إليك يارسول الله - واليراع تقتضي الهيبة صفرة لونه. والمداد يكاد أن يحول 
سواد جوّنه. وورقة الكتاب يخفق فوانها حرصاً على حفظ اسمك الكريم وصنونه. والدممٌ 
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الاسلام فى الحقيقة عبيد سئدتك المؤملة. وخول مثابتك المحسنة بالحسنات المجملة. وشيب 
تعشو الى بدورك المكملة. وبعض سيوفك القلدة فى سبيل الله تعالى المحملة. وحرسه مپادك. 
وسلاح dits‏ وبروق عهادك. 


«وإن مكفول احترامك الذي لابخفر. وربي إنعامك الذي الك , وملتحف جاهك الذي 
یمحی ذنبه بشفاعتك ان شا شاء الله تعالى ably‏ بطالم روضة Gall‏ المفتحة أبوابها gis‏ 
ویفاتح صوان القدس الذي أجنك وحواك. وینثر بضانم الصلاة عليك بين بدي الضربح الذي 
طواك. ويعرض جنی ماغرست ویذرت. ومصداق مایشرت به لا بشرت وآنذرت؛ وماانتهی all‏ 
طلق جپادك. Lay‏ عهادك. ne Lau‏ نصحك التي آنام العبون الساهرة هجوغها. وأشبه 
البطون ورواها ظمنوها في الله تعالی وجوعپا. وان كانت الامور بعرای من Se‏ عنايتك. 
وغيبها متعرف بين إفصاحك وكنايتك. ومجمله يارسول الله صلى الله علبك وبلغ وسيلتي 
اليك وهي أن الله سبحانك Ú‏ عرف عرفني لطفه الخفي في التمحيص. المقتضي عدم 
المحيص. ثم في التخصیص. المغني بعيانه > من اتتصیص. hy‏ رركا Sell‏ رحماتها فى 
JH] REN A AA A AA‏ 
laa!‏ ومزيد استیصار, واستعانة بالله تعالى وانتصار. فسکن هبوت الکفر بعد اعصار. 
وحل Fi‏ الإسلام بعد حصار. وجرت على سنن EN‏ بحسب الاستطاعة والمنّة السيرة. 
وجبرت بجاهك القلوب الكسيرة. وسئيلت المارب العسيرة. ورفه بيد العزة all‏ وکشف 
بنور البصيرة الفیم. وظهر القليل على الكثير. وباء الکقی بخطة التعثير. واستوى الدین 
الحنیف على المهاد الوثیر. فاهتبلنا يارسول الله غرة العدو وانتهزناها وشمنا صوارم عزة 
الغدو وهزرناها. وازحنا علل الجيوش Laly‏ 


«فكان Le‏ ساعد عليه القدر. والخطب المبتدر. والورد الذي حسئن بعده WI. all‏ 
عاجلنا مدينة برغه ۰۱ وقد جرعت الأختين مالقة ورندة. من مدانن دينك. ومراپن ميادينك. 
أكواس الفراق. وآذکرت مثل من بالعراق, Enter‏ اون خن الاو sr‏ المسيل 
بالنجیم الراق. في مراصد الراد والمزاق. ومنعت اثراسلة مع هدير الحمام. لابل مع ab‏ 
النام عن الالام. فیستر الله تعالی اقتحامها. وألحمت بیض الشفار في ررق الکفار الحامها. 
وأزال ots‏ السیوف من بين تلك الحروف إقحامها. فانطلق السنری. واستبشرت القواعد 
الضئرى. وعدمت بطریقها الخیف مصارع الصنرعی ومثاقف الاسْرّی, والحمد dl‏ على فتحه 
الاسنی ans‏ الاسری . ولا اله إلا هو منفل قيصر وکسری . وفاتح مفلقاتهما المنيعة قسرا: 
واستولی الاسلام منها على قرار cla‏ وام بنات, وقاعدة حصون, وشجرة غصون, طهرت 


Burgo ép ili‏ بين مالقة ورندة 
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بوتر za‏ واحفظ منها باذی الؤقاح المهاتر. لما جرته على أسراه من عمل الخاتل الخاتر. 
حسئب النقول LY‏ التواتر, فطوی إليها السلمون المدى النازح, ولم تشك المطي الروازح. 
وصدق all‏ جدها الازح. وخفقت فوق اوكارها أجنحة الأعلام. وغشیتها y ll‏ الملانكة 
الموسومة وظلال الغمام. وصابت من السهام ودق الرهام. وكاد یکفی السهام على الارض 
ارتجاج أجوائها بكلمة الاسلام. وقد صم DEL‏ عروس الشهادة عن pull‏ وسمع بالعزيز 
المصون مبايع الملك العلام. وتكلم bled‏ الحديد الصامت وصمت إلا بذكر dl‏ لسار الکلام. 
ووفت الاوتار بالاوتار. ووصل بالحطی ذَرْع الأبيض ٠ EN‏ وسلطت النار على أريابها. وآذن 
alll‏ تعالى في تبار تلك الامة وثبابها ١‏ فنزلوا على aSa‏ السيف ألافا. بعد أن أتلفوا بالسلاح 
اتلافا. واستوعب المقاتلة WLS‏ وقّرنوا في GUSI JENI‏ أكتافاً. وحملت العقائل والخراند. 
والولدان والولاند. إركابا من قوق الظهور وإردافا. وآقلت منها أفلاك الحمول بدوراً تضيء من 
ليالي المحاق أسدافاً . وامتلأت الايدي من المواهب والغنائم. بما لايصوّره حلم النانم. وتركت 
الغؤافي تتداعى إلى تلك الولانم ی sacl as,‏ في املانم. Es‏ الغا رات على حمص 
فجللت خارجها مغارا. ٠‏ وكست كبار الروم بها صفارا. واجحرت أبطالها إجحاراً. واستاقت 
lla a‏ 


«ولم يكن إلا أن عدل القسم. استقل بالقفول العزيز الرسم. ووضح من التوفيق 
al‏ فكانت الحركة إلى قاعدة GUS‏ قيعة الظل الابرد ونسيجة a‏ 
الفید Sal‏ . وكرسي الإمارة. وبحر العمارة, ومهوى هوى الغيث ll‏ وحرّب ا 
والزيتون, حيث خندق Gall‏ تدنو لأهل النار مجانيه. وتشرق T‏ الأنهار إشراق الأزفار 
ey‏ | مبانیه. والقلعة التي LS‏ بتان شرفاتها بخواتيم النجوم. وهمت من دون سحابها 
البيض سحانبٌ الغيث السجوم والعقيلة التي أبدى الإسلام يوم طلاقها. وهجوم فراقها. سمة 
الوجوم لذلك الهجوم. فرمتها البلاد dui Ta‏ أكبادها الوداعة. وأجابت منادي دعوتك 
الصادقة الصادعة. Li y‏ بالفادحة الفادعة. فغصت Al‏ والوهاد بالتكبير والتهليل. 
وتجاويت الخیل بالصّهیل, وانهالت ¿ll‏ الچاهدة ة في alll‏ تعالى انهيال الكثيب المهيل. 
وقهمت نفوس العباد الجاهدة في alll‏ تعالی a‏ الجهاد معاني التیسیر من ربّها والتسهیل, 
وسفرت الرایات عن المرأى الجمیل, وآربت الحلات السلمة على التامیل, Úy‏ صبحتها 
النواصي القبلة الغرر. والاعلام المكتتبة الطرّر. برز حاميتها مُصحرين:7:. وللحوزة 
الستباحة منتصرین, فكاترهم من lejía‏ الأبطال y aL Ys)‏ الوهاد e ly‏ 
فاقحموهم من وراء السور. وأسرعت اقلام الرماح في بسط عددهم المكسور. وترکت 


)17 مصحرين بارزين 
الرجل. الجماعة. Lally‏ الجراد 


ION 


الغريب. وآقعدت ابراجها من بعد القيام والانتصاب. واضرعت مسایفها::۱؛ لهول المصاب. 
انصرف عنها المسلمون بالفتح الذي عظم ue‏ والعز الذي سما ab‏ واشراب لينّه. والعزم 
الذى حمد مسراه ومبيته. والحمد لله ناظم الامر وقد راب شتيته. وجابر الكسر وقد أفات 
الجبر مفيته 

«ثم كان الغزو إلى al‏ البلاد. ومتوی الطارف والتلاد. قرطبة. وما قرطبة ؟ المدينة التي 
على عمل أهلها في القديم بهذا الاقليم كان العمل. والكرسي الذي بعصاه زعي الهمل, 
والصر الذي له في خطة المعمور الناقة والجمل. والأفق الذي هو لشمس الخلافة 
٩ Lio nl‏ الحمل. فخيم الاسلام يعقوتها؛!!؛ المستباحة. وأجاز نهرها المعيي على 
Laggan ST lol ee VER]‏ شارا واد Ibeas gsi‏ 
وأعمل النصر بشجر بصلها!*!؛ اجتناداً ماشاء واهتصارا. وجدل من أبطالها من لم يرڪن 
(si‏ + فاعمل إلى المسلمين اسحارا: ختی فرع بغض Lale‏ غلاباً Sites‏ 
الأعلام إعلاما بعز الإسلام وإظهارا. فلولا استهلاك الغوادي. وأن أتى الوادي a.‏ 
فتح الفتوح تلك المبادي. ولقضى تفت ٠٠٠١‏ العاكف والبادی . فاقتضى الرأي ولذنب الزمان 
اغتصاب الكفر إياها متاب. تعمل سبُشراه بفضل الله تعالى اقتاد وأقتاب. ولكل أجل كتاب - 
أن يراض lie‏ حتی يعود ذلولا. A‏ معاهدها الآهلة فتترك طلولا, فاذا فجم الله تعالى 
بمار ج النار طوائقها المارجة. وآباد بخار جها الطائرة والدارجة. Des‏ السيف منها ai‏ 
خارچه:۱. فعند ذلك أطلقنا بها السنة الثار ومفارو الضاب بالهشیم قد شابت. والقلات 
المستغلات قد دعا بها aill‏ فما ارتابت. وکان صحيفة نهرها U‏ أضرمت النار USE‏ 
ظهرها ذابت. وحييته فرت أمام الحريق فانسابت, وتخلفت لفمائم الدخان عماتم تلويها 
برؤوس الجبال آيدي الرياح. وتنشرها بعد RS‏ وأغريت باقطارها 
الشاسعة, وجهاتها الواسعة. جنود الجوع. وتوعدت بالرجوع. فسلب اهلها لتوقع الهجوم 


۰( المسايف جمع مسيف. ويعني بها لسان الدين في الارجع ۰ الماماك (اي السطر من الينام 

۰ العبشمية نسبة إلى عبد شمس | | 

ا14 العقوة الساحة. وفى ق بعقرتها 

( في نسخة فأعمل التصر . نصها. والمراد أن النصر حطم رماحها 

١‏ التفث في gall‏ الحلق والتقصير وقص الاظفار ونحر ll‏ ن وغير ذلك ممايفعله الحاج اذا حل من 
احرامه ٠‏ والمراد آنه استوفی حجه. فکنی به لسان ن¿ الدين عن بلو غ غاية الارب 

al 17)‏ خارجة كانت سريعة الخطبة + ولذلك قبل في المثل , a Seele‏ 4 وقد شبه قرطبة بها 
لتداول الغلبة عليها دهرأ بعد دهر. والمح ابن شهيد إلى هذا حين Jy‏ بقرطبة فقال 

زنت بالرجال على سنها فيا کا ھی Hay‏ 
۰ في نسخة ile‏ ولعلها حامي 
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طرق منها colas‏ ورماه الفتح الأول ale) Las‏ وعلم أن لا تتصل أيدى المسلمين باخوانهم الأ 
من تلقانها. dis‏ لايعدم المكروه مع بقائها. فاجلب عليها برجله وخیله, وسد أفق البحر 
باساطیله. ومراكب اباطيله. بقطع el‏ وتداعى المسلمون بالغدوتین إلى استنقاذها من 
Glag‏ أو إمساكها من دون مؤواته. فعجز Spall‏ ووقع بملكه إياها القول. واحتازها قرا 
وقد صابرت الضيق مايناهز ثلاثين شهرا. وآطرق الاسلام بعدها إطراق الواجم. واسوات 
الوجوه لخبرها الهاجم. ويكتها حنی دموع الغیث الساجم. وانقطم المدد إلا من رحمة من 
يُنْفَس الكروب. ويفري بالادالة الشروق والغروب وبما LEE‏ بشبا الله تعالى ¿las‏ 
وأغصصنا بجيوش Ul‏ وجيوش الأرض BIS‏ نجم السما. برها وبحرها. وتازلناها نذيقها 
شديد النزال. és:‏ بصدق الؤعيد في سبیل الاعترال اننا ناوا NIE‏ إلا بالله تعالي 
Laos » Jus‏ يتحاماها الابطال, blias‏ روضة الغیث الهطال. Lai‏ أسواقها فهي التي 

ت النجد والغؤر ره واستَفدت بجدال الجلاد عن اليلاد IL‏ تحوز بحرا من 
العمارة تانیا, وتشکك آن يكون الإنس لها Liz Lak‏ أبراجها فصفوف وصفوف. تزين 
صفحات السایف منها أنوف. واذان لها من موامغ الصخر شتُوف. Lely‏ خندقها فصخر 
مجلوب. وسور مقلوب. فصدقها السلمون القتال بحسب محلها من نفوسهم. واقتران 
PPRA‏ ببوسهم. وأقول ون فرشقوها من النبال بظلالة نحجب الشمس فلا يشرق 
سناها. .وعرجوا في المراقي البعيدة يفرعون مبناها. ونفوسها أنقاياً. وحصونها Lie‏ 
ودخلوا مدينة ١ er BER, TRE‏ وأحسيوا السیوف استلالاً والايدي اکتسایا: 
واستوعب القتل مقاتلتها السابفة yal‏ البالغة النن. فنخذهم الهول المتفاقم. sis‏ 
الاراقم. لم تفلت منهم عين تطرف. .ولا لسان يلبي من يستطيع الخبر أو يستشرف. 


«ثم سمت الهمم الإيمانية إلى المدينة الکبری فداروا سواراً على سورها. وتجاسروا 
على اقتحام أودية الفناء من فوق جسورهاء وادنوا إليها بالضئروب من حیل الحروب. بروجاً 
٠ Site‏ ومجانيق Gi‏ حبالها منها نشيدة. وخفقت بنصر N‏ تعالی عذبات الاعلام , وآهدت 
الملائكة مدد السلام. فخذل الله تعالى a Le ÚS‏ شفارها. وقلّم بيد قدرته أظفارها. 
فالتمسوا الاما ن للخروج . ونزلوا على مراقي العروج. إلى الأباطح والروج. من سمانها ذات 
البروج» فكان بروزهم إلى الغراء من الارض. تذكرة بيون الغرض, وقد جلل المقاتلة الصتفار, 


۰۱ أي أنها وقعت في قضية دور (وهو من مصطلح التطق) بسبب مااستعدت به من جدال المجالدة 
ولاريب أن التلاعب بمصطلع Jai‏ المناظرة هنا واضح 
22 في نسخة البنية " والقصود أن هذه المدينة waits‏ » هي بنت الجزيرة الخضرا. ٠‏ أي هي من توایعها 
۱2۱ يقابل هنا الاحتساب - وهو ما كان لوجه alll‏ تعالي - وبين الاكتساب 
۱ أكهم Ji‏ عن الضرب 


الحسار. ونقدد بانس القرية. ونحجد Dh ge‏ الغربة. وتتاخر بالهيبة. Aal‏ لطول الغيبة. 


F im 5 E, 0 le „or + 3 57 ss 
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gales ro‏ وتقبل jo eg‏ هعودذض اقترافى. وعجل بالرضی انصراف 
مسد نې اتصرافی. فكم ua‏ من بحر راخر. وقفر بالركاب ساخر. وحاش لله تعالى أن 
بخ . قاصدك. أو UU‏ سقاصدك, او تطردني مواندك. ات تضبقض je‏ عواندك. ثم 
سم ua:‏ شر دا رحمتك. dal uns‏ دعا د من „an‏ تس امنك, وا = Laa‏ بارس ولضن الله 
alla Lunge‏ التي كانت بهده البلاد المفتتحة تعيؤ الافامة والاذان. وتسمع E Lar!‏ 
الالء والاذاي ن. مسا قبل الحرکد. وسالم المعركة. ومکن من نقله الايدي المشتركة. واستحق 
asie‏ عليك والاسلام بين مديك السابقة فى الأزل البركة. وما سواها فكانت Yla‏ عجز عن 
mai Aal ah‏ وجودها 'إعدام. وهر بارسول الله en‏ من جنانك. ورطب من افنانك. 


„bla ea. من‎ Lie pe 


هذه هی الدال والانتحال. والعانة آن ت die‏ ويعمل الترحال. الى i‏ 
+ في عرصات dol ala‏ شفيعا. bis Jats‏ _ الله تعالى محلا ر Luis‏ فبعا. وتقدم في 

الشسپدا ع الدا a‏ 4 كلوميم من أحلك, aT‏ الى الله تعالى 
التي cle‏ في e Lamu‏ اليدابة سراجا. واعلی لك في السبع lia!‏ معراجاء وام الأنبباء whe‏ 


د لي الشانم. وققی على Sr‏ لجومها المشرقة يقمرل العاتم, أن ابقطه عن هذه الأمة 
chi iu a‏ ولایسد في وجوهها انوابك. ویوقفپا LOY‏ ع هذاك. ويثيت أقدامها nr‏ 
le‏ وكيف تعدم la‏ أو is‏ بحسا oils‏ موفيها. أو یعذیها الله تعالى وانت ` 
.اة الله وسلامه تحط بقنانك رحال طيبها. ونهدر في ناديك شقائق خطیبها, ما pe‏ 
y Lal!‏ الطلق هداك. laly‏ الستکب نداك. وما حت مشتاق الى ul, dba El‏ نسمات 
اداستار عضا استرقت من ريحك. وكتب فى كذاء انتهت الرسالة . وفبها مالا خفاء به من 


براعة لسار ن الدین. رجمه الله Île‏ وقدس )> الطاهر 3 امن 


ومن انیم al‏ نعرف انز ‘JLo.‏ السلطا ن آبی Le‏ ن dirais‏ کذ لك ترکت صدی ES‏ 
> المشرق اامر puis gall‏ د ان GES als‏ كشك الخلتون عن اسامی الکتب والفتون 
تهات عن كتاب يبحمل اسم és dl 3 jal!‏ والرسالة الثيوية. JE:‏ عنها أنها رسالة لأبي 
عدا ارس ملك المغرب. 


البر واجراء الصدفات الباقية بفاء الدهر والله تعالى ولي المثوية ومجزل الاجر حبسی ايده 
الله على هاذه المدرسة ارفافا لطلبة العلم. وارفادا واعانة بهم على طلبه واسعادا جميع ما 
بنقسم من الربع وذالك الحمام المعروف بحمام الشهارة والدويرة المتصلة من حقوقه بأعلى 
حلق النعام فيلي الدرسة الباركة, والرحا التصلة بالدرسة من جهة الشرق والرحا الثانية 
ee‏ الماء الجلوب متها الاء إلى الجزسة ودار الرختویها 
والفرز الذي بالزنقه الفاصله بینه وبين المدرسة والروال الاثنان احدهما بالرنقة جنب الفرز 
lanl at‏ :الوص IS‏ یاک سوم ماگ كلو SO all ool‏ تلك كله 
بها تحبیسا cull LG‏ الحکم لاتبدیل لرسمه ان شاء الله تعالی وکان ابتداء بنانها à‏ الثامن 
حرسها الله تعالی آبی الحسین بن أحمد بن الاشقر وفقه الله تعالی والحمد لله كثيرا وصلی 


š 4 x ¥‏ + 
حول الحديث عن dll‏ المتوكلية خارج المدينة 
حول حديته عن (الزاوية العظمى) التي بناها خارج فاس SEIN‏ التبست 
على معظم الناس بالمدرسة العنانية نسوق مايلي نقلا عن ابن الحاج gl‏ والقري... 


وعلى اثر رجوع مولانا أبدّه الله من حركته الجميلة الآثار: واستقراره بحضرته العلية 
التى هی مطلع الانوار. ومطرح أشعة الجد والفخار, تخلصت الزاوية العظمى التي أمر أيّده 
ll‏ بينائها على غدير (الحمّص) الذي أنسى وادي حمص. وأطلعها بشاطنه مجموع كمال 
لابعرف النقص وروضة أذهان فحصت عن المحاسن فلزمت الفحص 


وما الذي أقوله في زاوية أعجز وصفها كل dab‏ وأثنته وكأنه بحيات الأقلام جد لديغ 
فشغر الشعر به مكبوت, والنثر وإن فاق النثرة به ممقوت. فهي أعجوية المغرب والشرق, 
ومنشا أحاديث الهشيم والعرق مصنع طاطات له المصانع رژوسپا. ومبنى استصغرت به 
المبانى الشامخة نفوسها. قد اختطت فى أرض وطئة الأكناف. متخيرة للمنزل المنيف 
ea E aly‏ الو عم تاه شامخة المراقى والمصاعد. راسخة 
آقدام حیطانها. ظاهرة lS.‏ استنباطها . منفسحة الساحة. متلقية الواردین براحتي 
الراحة. مبيضة کانما آشکالها الصباح الصباح. صحيحة جسوم البناء لکن تسري يها من 
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ويتصل بهده الزاوية دار معدة لنزول الواردين مفتحة Lal gal‏ للوفود القاصدين. 
ونقابلها دار اخری معدة للطبخ. واستمجاد العفار والمرخ لاتخمد بها نيران القری ولاتزال 
مشبویه لذوي al gill‏ والسری 

وللزاوية والدارین التصلتین بها باب عظيم في جهة الشرق. ناظر إلى الحضرة العلية 
التي هي مجمع الخلق وبمقروبة de‏ الصومعة التي کادت تزحم الکواکب. وتبلغ السحاب 
فتدر غيوثها السواكب. وهي من أحسن الصوامع صنانع وأعظمها باشفال الزليع الملون 
بدائم تفوق بمحاسنها الرائقة الرانعة الديباج وتنسى بتفافيحها المذهبة السراج الوهاح. 

اعلی الله كلمة من أعلاه إظهارا للدين وجعل obi‏ خليفة الامنة والتهدین ونفعه 
lacio‏ الصالحة التى شهدت بسلامة القلب وصحة diass das vas!‏ 


ویتصل بهذه الزاوية المباركة من جهة الغرب واتلجوف روض أريض. لقداح الحسن 
مفيض قد رمى كتاب تربه بالأثقال. وضمن منها سطورا بديعة الجمال وشغلت افکار أرضه 
با اصول. وصار من حيطانه في حكم المعقول. حتى أبهج اولي الأحكام. وأبدى الحاسن 
المشنركة الإلزام. واخرج الاشجار من زهره في أبدع نصیف. وترك الریم تصلی من نوره 
في درغ حصيف فالاغصان تميل على جوانبه Uls La‏ يجري إلى ملاقاته صبا. وبنات 


Ul متك‎ bte المزن‎ 

وبغربي الزاوية صهريج عميق. للماء في جنباته لعب وتصفيق. 

- ذكر السانية وأوصافها المتباينة : 

وقد قامت بازانبا سانية بديعة الأشكال. لاتشكو في Lis‏ بتقطع الأوصال. كريمة 
Laits‏ علمها بنوبرمك البذل. فهي تصاحب في قعر بيها جعفرأ وتطلم لنا الفضل. بديعة 
النفعات ولاغزو فيه ¿Mall‏ حنینها آشد من حنين مهيار اذا أندت من ¿uo Lab ts‏ 
ليس التوقف من مذاهبها. ولا الامساك من ماربها بل حبلها بين الرجال على غاربها. فهی 
نجد وتقور . وتشرب وندور labie‏ عن الهنات, معدودة عند الروض فى السایحات. 

الآ Li‏ أصابتها العين فهي LSL‏ ومن حمل الصاحب الفارق شاكية. قد دارت 
عليها الدوائر وادخل أصبعه في عينها الزائر 

أستغفر الله بل هی الجارية المبررة. الضاحكة المسرورة المنشرحة الصدر الطالعة 
في الهالة كالبدر اذا نادت بمانها فهو النادی المرفوع. وإذا أنت فى أبياتها بوتد فهو 


فسا 3 a‏ سا ولامروعها la‏ النهر وشی حامل a Y‏ ۳ قلىها قد تقوی 
مشر seal el‏ و جسیمی قد a‏ بيركة الركوء. والسجود مشتغلة بالتصريف الآ انها 
انعرف اعثلال العين عاكفة على التاویب والسری الآ انها لاتشکو بالاين معربة نصبت 
zul: las‏ اگو اپ $ لتحركيا rLla‏ ماعلها Lac! ills‏ التقطیم: واظهرت الدائرة 


شامحة ليا الفلك ut‏ العمد. بحل الما منه بالقوس ثم بحل بالزاوية فى الاسد 
جانبة على JS‏ روضة diac‏ م حلرة لها من مانها المتلون باساور من فضة ¿blo‏ لاتعرف 
الحوف. ضحهمه تددر الى الشرؤ وتملا الحوف . فائمة صرفت وقد النسیم احسين الصرف. 
YU us us‏ فر عند الزحف الآ انها لاتزال تخرجه فیسیر باقبال النور الیدیع. 


ومس حلفت u) “ru;‏ نوخ دولاب استخلاف ml‏ 


سامية حازت aed‏ البهاء وغدت وعليها تاج کسری تنادم اين ماء السماء. وریتا 
نقصت الثپر لما حارت فضله الظاهر استعلا. حسنة السرائر ماؤها في قلبها خاطر من 
poll‏ الو الرى اهتدا. الطيف. غير مكترثة وقد انتحت Lgl Si‏ من > 
eakas 4 ul‏ انا al‏ الاصحاب ull ages‏ ممنطبه من Wale‏ الاقحر فلا لا عرو | 
جرى us‏ ضمت للروص Glas‏ الوعود. Lyle alas‏ سعد مولانا یه الله وهو سعد 
السعود قلا عرو ان ارى Shoe‏ الماء في العود 


ومن ul sal!‏ دولاييا معظم عند = مرن وشو عند الوادی. tale Hs‏ وهو 
حدق لہ tu‏ عم عن سز نت الفوادي Pos‏ الجار Laia Y sit‏ اذا قرب Laal!‏ 4 ونادی المنادي 
وکه اهر فى خدمة الصالحین من فعل الاگیاس. الآ أنه اذا ذكر له راس Ul‏ أحب دورانا 
في الراس 


راقسة إذا شكا الماء بداء الضرع. وان ارتفع خشبها الذي أمن من الصدع. سقت 
بعثل الكافر هو الأرزة مثل الومن. وهي خامة الزر ip‏ فلله درزها حين أتت من المحاسن 
بغنون وكشفت عن مجنون " ایتاح به منجى نون فروت من سيلها عن المنكدر. ودارت على 
il!‏ فعرشه معرفة المختير ورأت بالزاوية الابدال وعرفت المقامات والأحوال. فلو نطقت 
لقالت ما النية الا نيّتي؛ وأنشدت مخاطبة نواعير المصارة وماشرب العشاق الآ بقنتى. 


ولا | Ia Lise‏ اتحفت بالسقط. وأبهجت Lehin‏ ولاند للدوائر من النقط فهى 
الحداهرة القلب . المحبيوية القرب. التى تاذب الما . مع أكوايها. ما أتى بیوتها الا من آبوابها 
وقحسد بالزاوبة الأخبار. Jobs‏ ذا الجدار وذا الجدار 


MH 


وأنا ممن زرته في آخر عام ثمائية وحمسين Glass‏ فأسمعني کلامه, وأولاني oy‏ 
وإكرامه. فرأيت منه رجلا أطال شاو المجاهدات. وتوغل فى ارتياد رياض الریاضات. وجعل 
لذاته في ترك اللّذات. وصفى باطنه من كدورات الشهوات. حتى لحق بمن هام في وادي 
الفناء الذي هو وجود , وغاص في بحور الحو الذي هو إثبات مشهود. وتحلى بفرائد التفرید, 
وكتب في جراند التجريد. wily‏ باللوائح llo ly‏ وانتعش بالبواده واللوامع. وهام 
بالمحادثات والمكالمات. وكلف بالمشاهدات والمحاضرات. وتاه فى بيداء السحق والمحق. وانتقل 
إلى بقاع الجمع من حضيض الفرق. وشرب من عين الحياة. واجتلى شموس الحقائق باهرة 
الآيات. واحتسى كؤوس المحبّة على بساط الوفاء. ووقف لاجتلاء كعبة الأسرار على صفاء 
الصفاء. 


نفع الله بمن هذه أوصافه. Gas‏ الله من اهترّت لسماعها أعطافه. واللّه يجبر صدع 
من رد من «Ll‏ إلى ظلمة الحجاب. وحسده الشيطان في الدخول مع الأحباب واستنشاق 
نواسم الاقتراب. فهو متبع هواه. مترد في مهواه. قد رد من أمره في الحافرة. وأثر الدنيا 
على الآخرة. ونفسي بهذا أعني» فما أجدرني ببكاء على الذنوب وحزني. وعودي إلى التوبة 
التي تقرّب إلى الله وتدنّي. وخروجي عن الدنيا التي لاتنفع طالبها ولاتغني. 

رجع الحديث : 


وطلبت من هذا الشيخ المبارك أن يعرفنى بشیخه الذى سلك على ts‏ واستند فى 
حسن التربية الیه. فأعرض عن الجواب. واشتغل بذكر رب GLY!‏ فقئعت منه بالدعاء. 
وفارقته مفارقة الظمان للماء. 

ثم ail‏ بعد ذلك hi‏ وعافاه الله عزه وجل فتشوف لرؤية مولانا أمير المؤمنين آیده dll‏ 
ونصر 19 وشکر فى اعتنانه بالصالحین ورده وصدره. فاخلی له مجلسه. واستدعاه وانسه. فلم 
يزد الشیخ على حمد alll‏ والثناء عليه واتصرف الى da‏ الذى اشتاق إليه. وعاد إلى انقطاعه 
وتخليه. الاشتغال بتحليه العاند يتجليه. 

ولم یزل مولانا أيّده di‏ معتقداً فيه وفى أمثاله. معتملاً فى الاهتمام Jau‏ اللّه تعالى 

إفصل4 

وكان القدم شيخ الصوفية بهذه الزاوية المباركة عند خلاصها. ومتولى الامامة 
بجامعها الأكرم المناسب لشرف اختصاصها الفقيه الصالح الزاهد Li‏ عبد di‏ محمد بن 
الفقيه الجليل المعظم الأصيل رئيس المغرب وحسنة عصره المعجب به المغرب أبى محمد عبد 
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بالترغيب والترهيب 


ثم خرجوا علی باب الحروق ei‏ الاباطح باصناف الخلانق. وانتشروا بتلك 
الأرجاء انتشار النواسم في الحدانق, وتجاذبوا آهذاب السرات الواضحة الحقانق, والابتهاج 
الذي SLi‏ لهم أوضح الطرائق. إلى أن افضوا إلى الزاوية pail!‏ 8 الطالعة الانوار. وقدموا 
منها على محل الجود والایتار, والفضانل التي تحلت بها عواطل الاعصار, واشتهر ذکرها 
في الأقطان والأمصار. | 


ودخلوا بابها الذي فتح للسعود أبواباً. وحلوا بجنابها الذي فسح للخيرات جناياً. 
وعجبوا من صنانعها. وقيّدوا أبصارهم ببدائعها. وأطالوا بها الاذکار, واستنزلوا باسرار 
قلویهم الانوار . 

وکان قیمن حضر ذلك الحفل الشیخ الشاعر الشهیر gi‏ إسحاق الحسناوي التونسي. 
فانشد قصيدة من نظمه في مدح مولانا الخليفة الامام. وذكر محاسن تلك الزاوية التي هي 
بکر الایام. فنصاخت all‏ الأسماع. وکادت تنطق بامتال مدامحه البقاع. 


وعلی Si‏ ذلك وصلت طیافیر الطعام الملوكية. عليها النادیل الساطعة البياض, 
والسباني الرموقة LES‏ أزهار الرياض. من كل موشى الظاهر والباطنء Š LÈ‏ تقيل الا أنه متلقی 
بالقبول قي كل الواطن, مستدير كالشمس لكن حرارتها في Se‏ 
سمت الرژوس يرصد Jal‏ زمانه. كبير الساحة. تجول فيه الراحة بالراحة. مرتصة فى دواخله 
صفوف صحافه. لا يتحلل فرجها الشيطان الذي حكمت التسمية بانصرافه. آت بما تشتهيه 
الأنفس التي on.‏ واسعافه. معروفه حروفه ¿Lvl‏ والاتباع. nn. el‏ 
المسلسلة من الانقطاع. متحرّك خفض على الجوار. فروى لحمه عن البزار. فأكل الناس Luis‏ 
Fable‏ في الدعا ء الذي أطلع pue‏ القبول Ur‏ > وانقضوا Sales sees‏ 
آخباره, واجتلت في صفحات الأيام أثاره. ووقت صفت من الشوائب مواردد. واستحكمت 
بأيدي السعود معاقده. 

وحين آبدی وجوهه باهرة الجمال, وصد ع بأنوار البشری الطالعة نجومها في سماء 
الإقبال. واستتبت آمور الزاوية أحسن استتباب. وانسکبت سحانب الجود بذراها abel‏ 

جزی الله مولانا على ذلکم جزاء من آتبع الحسنة باختها. وتحلّی من الفضائل بابدع 
نعتها. وجلی أحكام الفخار لوقتها. ولازال کماله منزها عن عوج النقانض وأختها. 


الحلیم. Jang‏ العصمة مصاحبة لذاته الطاهرة. [في الأحوال الباطنة والظاهرة] يطالع منها 
زاد المسافر وتحفة القادم [وزاد المقيم] وشکُر مايصله بعناية تعريفه من سَبّب الولي الحميم 
[من ن الولي الحميم] plane‏ قدره الذي تعظيمه مُفترض. ومقيم بره الذي لايقدم على تتميمه 
غرزض. . الذي أقصى مذاهب المساهمة al‏ مهما مهما Ali‏ بجوهر مقامه الابوي se‏ أو شاب 
R E‏ : والی هذا حرس اللّه ذاتکم الطاهرة من طرق النوائب, 
وصان مواردكم الوملة من شبوب EN‏ وکثفکم بجناح عصمته في الشناهد والفائب. 
فإننا في هذه LYI‏ طرّق بعض سواحلنا شاني se‏ الخبر. بو Se‏ 
à AR‏ جمجم بکلام Lis Gil‏ غير محقّق. Lille‏ النفوس بتمحیله وتكذيبه» elo)‏ 
نعن] بتقرير oda‏ فضلاً عن تَعْدِيبِه er‏ عنده الأجفان. طععاً في أن يكون ¿Lala‏ 
وتغافلنا عن استفسار كلا يجر LAK‏ فلم تة SE‏ الجوارح على هذه الصامة المتعرفة. an‏ 
اضطراب النفس في مثل هذه الأمور الصنرّفة. as‏ القلق في مثلها 593 واضطراب 
بمثالها آخرزی. als‏ قيل بسوء الظن مُغرى. فعجلنا Kae‏ 2 
Luis‏ بنفس من بت وغیهناً له المراحل تحت Ball‏ فلم يكن Des‏ نسيمه. ويقضي إلى المطلوب 
سيرة وتقسيمه: حتی alle‏ عليتا من كتابكم patie‏ جلى الظلمة المعتركة, ولم غرف النكرة: 
وحکم حزم الظنون الذهلة المسكرة. عرفتمونا فيه بالالم الذي Ali‏ واتصال العافية التى iai‏ 
صنعها وعم. وشرحتم ما آوجب الألفية التي صدقت الآمال بتكذيبها . وسهلت العبارة بحذف 
وخشیها وغریبها. وقررتم استقرار العافية في مهادهاء ورجوع الحال الصحيحة إلى 
مُعتادها . واستبشار Gi‏ الاسلام باستقامة عمادها, وذهاب جياد السرور في أقطار العمور 
إلى غایاتها وآمادها. فقدّمنا أولاً شكر اللّه الذي تعری لسان الفرج بتقدیمهء ونظرنا إلى وجه 
الاسلام. وقد عادت نظرة آدیمه؛ ویهرتنا فواضل مقامکم الذي Juil‏ فضل حدیثه بقدیمه. 
فلقد كان GUS‏ مقامکم إلينا 21 من توقع الشفا لديكم» Sadly‏ من عواید all‏ الذي ورد 
علیکم. فنحن تُسهب في الثناء وثطیل. ونتحکم على الأیام ونستطیل [ونظرح بظهور Gall‏ 
et‏ الیل[ وشح بمراجعة غفل الست الذي لانيو ها من بعد إن شاء wots I‏ 
ولایتطرّق Si] Gull‏ ولاكيت] ولایعمل بسببها بعل ولالَيْتَ à‏ فلتهن راحتكم مجالس pl‏ 
ys‏ العمل, LY‏ الإسلام بما حمل, فإنما عصمتكم على الدين الحنیف وأهله رواق, by‏ 
خفاق, ومكارمكم في أسواقها للدين والدنيا نفاق. فإذا al‏ كان بالدين الحنيف وأهله 
اشفاق, وإذا عوفیتم, كا ن Glad! AU‏ وللسّعد إشراق. ثم SU Sa el‏ بالحقيبة, 
وجهاد الشیطان الناعق بالتعقيية Lyle]‏ على فضل من فضل الضريبة ومن النقيبة] فسرّحتم 
ماعندکم من العزم الذي جعلتم هذه الحرکات البارکات مقدّمات قياسه. وأنواعاً لاجناسه. 
وأنکم تباشرون إعداد النشأت وتستظهرون على قطع مسافة البحر لجیادها الکرام ‚SWEET‏ 
وعملکم على مافیه رضی ÓN‏ قضية لاتحتمل النقیض, وتصریح لایقبل التعريض. إنما هو 
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معلومات عن الرحلة من خلال المراسلات 


وعن اشاراتنا في المقدمة للمراسلات العديدة التي اجريناها مع 
nu ee ge‏ 
يعالج بعض مناطق الظل من الرحلة أويكشف عن معلومات تهم 
الهتمین بالبعت ااي 
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are accepted, then many of the things mentioned by Ibn Batuta 
in Tawalisi like elephant, silk, sandalwood, gold, etc., can 
be well accounted for. To say that Tawalisi was in Japan, 

I guess, would force us to assert that there w ts 
and a Turkish speaking princess in Japan around 1347 A.D. 
However, Champa as well as Sulu, had elephants at the time 
mentioned, 1 


Some French translators say that Tawalisi is the island 
of Celebes; others say it is Tonkin. Yule rejects the idea 
that it is Cambodia or somewhere in Indo-China. 

nan, 

Unf ون‎ Ibn Batuta's memoirs of his travels were 
written many_years after bis actual travel and he could have 
-mixed up a few names of persons and places as well as his 
a E > 
chronology. 


Dear Doctor, I wonder if you can help me on a certain 
detail? My last trip to attend the Second Conference on 
Islamic Universities in Rabat was made possible because the 
Moroccan Ambassador to Islamabad, Pakistan, asked the Philippine 
Charge d' Affaires in Islamabad to communicate with the 
Foreign Office here in Manila to send a delegate. // The under- 
standing was that the Moroccan Government was going to pay 
for my round-trip air farey; On the basis of this information, 
the Foreign Office here requested me as the Dean of the 
Institute of Islamic Studies at the University of the Philippines 
to go to Rabat./! I contacted a travel agent who advanced me 
a round-trip (economy) ticket.” I gave the bill to Ustadh 
Mohammad Bashier, Secretary General of the Conference. I was 
assured that the Secretariat would deal directly with the 
travel agency. But this has not happened in accordance with 
my hopes and expectations, The Foreign Office here had been 
writing and phoning to the Philippine Charge 0' Affaires in 
Islamabad to intercede with the Moroccan Ambassador to help 
expedite matters, The Charge d'Affaires message to us the 
last few days was that he was having "great difficulties". 
What is happening now is that the travel agent is intending 
to file a civil case against me which is terribly embarassing, 
In order to know what to do, it is first of all important for 
me to discover what is the attitude of the Secretariat and 


(over) 


الرباط »هي 1 3/14 / 1991 
AAA a‏ 
سعا دة الزميل العزيز والأستا ذ الجلبل 
السيد ريميليو كارسيا شومبز 
Monsiaur la Proferaseur Smilie Garcia Gomas‏ 


Biblioteca de la Réal academia de la Historia 
Gallas dn Idon - Modrid- 


due يود‎ painia 
“رجو قبل كل شىه تن الحدكمرسا للى هذهوائتم والسيدة‎ sary 
. زوجتكم » تذهمون با لمحةوا لعا مبة» وكذلكه كل "عدا ۰ "سرتکم! لكريمة‎ 
نحن على "مل ان ترا گم‌قریبا يبن مرا دنا بالدار البيناء‎ 
ديمي.‎ SH ء‎ Lift ذي اأبريل المقبل بحولالله عند‎ 


حضرة! لزميل االعزبز 


de ma) 34 par 


E‏ لمعا Vir‏ فربية cian‏ لى لبا 
بذشر رحلةا.نبطوطة شرا Late‏ بعتمد على ما da‏ من و E‏ 
حول الرحاة ... 
ركان Lika cos‏ ثثار انشا هی 4 ونا "حضر لهذا | لموضوع t‏ 
كن الأسانا 9 دوزي ذکر في مخدمةکنایه am!‏ لملابسا لعربية " اله 
an 3 Leu À‏ من CNG Ge Vila y! Vase‏ هي على الأستا 5 دو 
۳ یا بدكوس POCA ils ) De Gayangos Y‏ علبها das‏ .. 
فرط شي ان تزودوني By ene‏ لمذه اانسخة التي ذكر "نها 


توجد سن thks ١‏ ت ET‏ نود Salt‏ کا با نكوس, 


u" a» Len \ 3m في‎ cn) qn "سر کم‎ ds سا‎ ¡PS 
مذ رید »ولا كدري هل‎ Aue, yA sb ye من مخطروطة ابن‎ Al ا گا‎ 


e 


Par بوجد من‎ Le على‎ pt gi” an pant! او هي "خری ؟‎ Trier 


F 
s.. e. ١ و عط وا‎ 1 in Le rn RR: LES nt 


gras CAS le تفبلوا‎ ٠ تفقلكم بارعا دتى‎ „Ws 


i s .. ا‎ ” + abs 


المملكة المثربية 5 ¿UA‏ 1391/7424 


— 


ورارة التربية الوطنية we‏ و E ge‏ 
حاممة محمد Lf “ R : 1 alt‏ تبي 


— 1 
المعهد الجامعي للبحث العلمي 1 A‏ 


t 
Y 
مدير الممهد الحاممي للبحث الملمي‎ ٠ ۲ | شارع ماء الميثيز‎ 
i fo ب 447 للرباط‎ ۰ 
لزمبل.العزيز الدكثور الاستاذ‎ ١ لرباط ...دی تخضرة.‎ e 


خسن على Lo‏ هيم 


مجمعم اللغة العرببة 
عزيز "باظة otii‏ 


رل حمهورية مصر 1 eas ya‏ 
mem ۳ y) X‏ اج عد عد 2۳ 2 


WE /‏ سلام الله علیکم ورحمته ویرکا نته 
AV VA y‏ وبعد فكل الآمل "ن تکونوا بير وعافية وهنا oe‏ بال يمكسكم us‏ 
N‏ 1 ذلكه من "داء رسالتكم » بل e‏ جميعها زكى الله فى 
Uait‏ وغدّدها, تلك الرسالة المقدسة الب لا بقتتصر Venus‏ على 
مصر وحدها ولكئه بتجاوزها الى كل البلاد الشفيفة والصديفة بل 
AJA‏ “لى BLT‏ معا ef‏ | 
Ye?‏ : هذا ومنذ مدة Ls‏ "مني mt‏ بمكاتية الزميل المزیز حول 
انعا مرا مزر ما حاء في تدخلكم الجتد اذرنیم an‏ 
AE eee‏ 8 حول البلهارسيا » عندما دگرتم أن الرحالة المغربي 
ابن بطوطة Bad‏ البول الدموي فى الرحال وفره قا 13 : " إن مصر 
C EN‏ بلد شیک رحالها Ves‏ 
OA‏ ابن هذه المفولة لم je‏ علی‌ها ikg‏ فى رحلة ابن بطوطةالنتی 
use. ۱۳ |‏ هذه الأيام على ar dy‏ "کا دیمباً fasse,‏ على حوالي 
Y‏ | ود مغطوطة عثرت عليعا في مكتبات وربا وبعف الخزاکن الخاصة... 
da ۰‏ شي "سنا ذناا لجليل أن تفبدوني عن AS‏ 
S‏ المقدمة . 
فى انتظا ر حوابکما"رحو lesd‏ لمزید من العا فیوالمزید من 
Liis nt‏ هذه الفرصة لتحمبلكم 


eee Lannan 


Paris le 8 octobre 1991 


Monsieur Abdelhadi Tazı 
Directeur de |V 

Institut Universitaire de la 
Recherche Scientifique 


Monsieur le Directeur 


Les éditions de La Decouverte viennent de me transmettre votre 
lettre Je vous remercie pour vos mots gentils concernant mon édition du 
récit d'Ibn Battüta et je serai très intéressé à vous rencontrer au sujet de 
l'édition que vous comptez préparer. 

Mes coordonnées sont les suivantes. 


51, rue de la Glacière 
75013, Paris 
Tel. 43 37 62 98 


Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, l'expression de mes 
sentiments les meilleurs. 


۳ | | 
Stephane Yerasimos 


UNIVERSITY of PENNSYLVANIA 
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THE PERMANENT REPRESENTATIVE 
OF THE REPUBLIC OF MALDIVES 
TO THE UNITED NATIONS 


New York, August 24, 1994 


Dr. Abdalhadi Tazi, 
Villa Bagdad 

Rue Ait Curir - Suissi, 
Rabat 10 000, 
Morocco. 


My dear Dr. Tazi, 

Greetings and best wishes! 

You will recall that when we first met in the United Nations Delegates’ Lounge you 
wanted. a photograph of the monument erected in the respected memory of His Eminence 
Abu-|-Barakal al-Barbari in Male’ Yuu might also recall that | sent that communication to 
His Excellency the Prasident of the Republic of Maldives informally. His Excellency was 
good enough to send me some photographs of the monument. 

Please find enclosed these photographs which | hope will meet with your satisfaction. 


| sent another letter to you on the 22 of this month with a photograph of the day we + a 
the United Nations Organization. | hope these two letters reach you safely 


Meanwhile, my payers are for your good health and success in the valuable work you are 
doihg. 


Sincere salaams. 


Yours sincerely, 


820 SECOND AVENUE. SUITE 800 NEW YORK NY 10017 
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او عرازم da‏ با مزح د من العدومات اذا ارتا ست Mo‏ : 


حديث ابن بطوطة عن السلطانة خدیجه التي تحكم في هذه الجزائر 

عن مقام ابن بطوطة بجزيرة كوس في مالديف 

علاقته برجال الحكم... وتزوجه بسيدة مرهتية تعرف اللغة الفارسية 

حضوره حفلات العيد مع رجال الدولة وتژوجه وولايته القضاء 

صراحة ابن بطوطة كاتت وراه انقصاله عن البلاد ... 

الاتجاه إلى جزيرة سيلان لزيارة جبل سرنديب 

سلطان سيلان وحديث عن أحجار الياقوت التى تتقلدها النساء 

القرود والعلق الطيار l‏ 

ذكر قدم سیدنا آدم 

وصوله إلى مدينة کلنبو (colombo)‏ ! 

الوصول إلى بلاد المغبر والحديث عن سلطانها غياث الدین الدامغاني 

الصدام بين السلطان غياث الدّين وبين السلطان بلال ca‏ | 

وصوله إلى ¿yde‏ حضرة السلطان غياث | لدّين الذي خلفه ناصر الدّين اين أخيه الذي مدحه 
الشعراء 

ابن بطوطة يتعرض من جديد لعملية قرصنة أخرى في جزيرة هيور وفاكنور عندما هاجمه Lt‏ 
عشر مركبأ '' وعودته إلى قالقوط í‏ 

عودته إلى جزر مالديف لتفقد ولده الذي تركه هناك ثم الاتجاه إلى بنجالة والحديث عن سلطانها 
فخر الدين 

الوصول إلى بلاد IA‏ يجعلون أيورهم في جعاب من القصب منقوشه؛ 

كيف يعاقب سلطانهم الذين يمارسون ٠ GYI‏ 


الفصل الخامس عشر : آسيا - الجنوب الشرقي والصين 

فى جزيرة الجاوة... والاجتما ع بسلطانها الملك الظاهر فى العاصمة سُمُطرة 

الحديث عن ترتیب السلام على الك الظاهر | 

ذكر قيام ابن أخي الملك الظاهر على عمّه ! والحديث عن اللبان والکاقور والعود القماري 
والقرنفل... وقاقله 

حديث عن سلطان Je)‏ جاوة) الكافر الذي Lal‏ إلى إقليمه ابن أخي الملك الظاهر 

في بلاد طوالسي بعد السفر في البحر الراكد 34 Lago‏ ملكها يضاهي ملك call‏ قهل هو ملك 
اليابان ؟ i‏ ۱ ۱ 

اجتماعه بملكة GAS‏ 

بعد طوالسي سفر 17 يوماً لوصول للصتین 

حديث مسهب يقدّم فيه الصین وأحوال أهلها 

حديث عن العملة الورقية... 
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الابحار إلى مدینه قايس 

الحديث عن سلطان تونس أبى الحسن والحالة بتونس فى أعقاب تغير الموقف هناك 

من تونس إلى مرسى تنس عبر جزيرة سرادنية بواسطة مركب قطلاني 

من أزغنغان إلى تازة ثم إلى فاس التي وصلها أواخر شعبان TSO‏ حيث مثل بين يدي السلطان 
استطراد لابن ss‏ 

الحديث عن فضائل السلطان أبى عنان وبعض منشناته وإنجازاته ومنها المدرسة الکبری والزاوية 
العظلمى التي فاقت ماکان بناه الملك الناصر في سيرياقص... 

التوجه إلى طنجة لزيارة قبر الوالدة 


الفصل السایع عشر : الرحلة الی الاندلس 

a Ja PEE PE هن‎ E = ga إلى‎ ala gl 

اخبار تحصينات جبل طارق وتمنيه المرابطة بالجبل لمدافعة المغرين 

حديث عن تاريخ جبل طارق وخاصة أيام عبد المومن 

من جبل الفتح إلى مدينة رندة حيث اجتمع بقاضیها ابن عمه آبي القاسم 

التوجه عن رندة إلى مدينة موبلة dun‏ الحكاية عن عدوان القرصان يكم علی جماعة یوضر فیها 
بعض القرسان مما يعبر عن جو التوتر الساند فى جنوب الاندلس آنذاك... 

الوصول إلى مالقة والحدیث عن مناثرها وجامعها الاعظم حيث وجد الناس یجمعون الاموال 
لافتدا - الاسری! 

الوصول إلى مدينة غرناطة بعد بلش والحمة. والحدیث عن سلطانها آبي الحجاج یوسف بن 
le le tal‏ 1 

لائحة ببعض رجالات الفكر الذين اجتمع بهم ابن بطوطة في غرناطة وكان فيهم الكاتب ابن جزي 
لاش اعوي يما كان dis la‏ عن إسقارة رل risas lo‏ أن القدر ¿jo‏ 
ليكون هو محرر هذه الرحلة برمتها ...! 

حديثه عن بعض المهاجرين إلى الاندلس من سمرقند وتبريز وقونية والهند! 
E‏ جل طازى يكذ الیش Bee iS I‏ 
شپور ثم إلى مدينة مراكش عبر سلا والحديث عن جامع الكتبيين ومدرسة أبي الحسن 

سفره من مدينة مراكش صحية السلطان أبي عنان الذي كان Jess‏ شلوّ أبيه إلى مقبرة شالة 
برياط حسلا 


الفصل الثامن عشر : الرحلة إلى يلاد السودان 
استئذان السلطان فى السفر إلى بلاد السودان 
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فهرس الرسوم والصور للمجلد الرابع 


5 خريطة الجنوب الهندي 

8 الاحتفال يأمير مغولي في البلاط - رسم يمثل الاحتفال بأحد السفراء - عن تصوير 
جداری بقاعة الاعمدة الاریعین 

26 الطرّب والقناء... عن فن التصویر عند العرب - وزارة الاعلام - بغداد 1973 

32 المركب ۰ نموذج من الفن التصويري 

37 کیف يحمل التاس على الدولة 

56 الأسماك بين الخليج والحیط ... 

64 ضريح أبي البركات البربري 

07 لقطات من مالديف 

82 الفیل الأبيض 

84 أنوا ع من القرود 

87 المكان القصود من سائر الديائات... 

US 80‏ نرى السحاب أسفل Ga‏ 

L.Benett بينىط‎ Lis p رسم للقراصنة‎ 99 

102 البنجال : pige‏ ملأى بالنعم ! 

11 خريطة آسیا - الجنوب الشرقي والصين 

El ale 121 

126 يمتحق كنيشيهوائك صور من الفخار 

Gila 128‏ من سوقهم في بكين... 

130 عملة صينية من القرن الرابع عشر 

131 نماذج من العملة على age‏ زيارة ابن بطوطة all‏ 

136 البيوت محاطة بالحدائق على نحو ماکان بسجلماسة 

138 كانطون في القرن السابع عشر الميلادي 

140 سور الصّين العظيم 

142 تذكار بخلد وصول Gall‏ الإسلامية tall‏ 

148 لقطة من ضريح سعدي في شيراز عن مجموعة آثار معماري 

150 رسم للسحرة في الصين عن بيكينكام 

SL 153‏ صينية... 

156 صورة لطير خيالي يحمل الانسان 

150-161 | لقطات من ie‏ 

162 لقطات من سمطرة 

163 قبرية الملك الظاهر 

167 خريطة العودة إلى الفرب 

170 جانب من مدینه مسقط وقلعتها التاريخية 

171 فى الطريق إلى مرْسنى LK‏ التابعة لامارة الشارقة 
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